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出 版 说 明 


随 着 20 世纪 以 来 联系 地 、 整 体 地 看 待 世界 和 事物 
的 系统 科学 理念 的 深入 人 心 ， 人 文 社会 学 科 也 出 现 了 
整合 的 趋势 , 熔 东 北 亚 、 北 亚 、 中 亚 和 中 、 东 欧 历史 文化 
研究 于 一 炉 的 内 陆 欧 亚 学 于 是 应 运 而 生 。 时 至 今日 ,内 
陆 欧 亚 学 研究 取得 的 成 果 已 成 为 人 类 不 可 多 得 的 宝贵 
财富 。 

当下 ,日 益 高 涨 的 全 球 化 和 区 域 化 呼声 , 既 要 求 世 
界 范围 内 的 广泛 合作 ,也 强调 区 域内 的 协调 发 展 。 我 国 
作为 内 陆 欧 亚 的 大 国之 一 ,加 之 20 世纪 末 欧 亚 大 陆桥 
再 度 开通 ， 深 入 开展 内 陆 欧 亚 历 史 文化 的 研究 已 是 责 
АЎ Ё; 而 为 改革 开放 的 深入 和 中 国 特色 社会 主义 建 
设 创造 有 利 周边 环境 的 需要 ， 亦 使 得 内 陆 欧 亚 历 史 文 
化 研究 的 现实 意义 更 为 突出 和 迫切 。 因 此 ,将 针对 古代 
活动 于 内 陆 欧 亚 这 一 广泛 区 域 的 诸 民 族 的 历史 文化 研 
究 成 果 呈 现 给 广大 的 读者 ， 不 仅 是 实现 当今 该 地 区 各 
国共 赢 的 历史 基础 ， 也 是 这 一 地 区 各 族人 民 共 同 进步 
与 发 展 的 需求 。 

甘肃 作为 古代 西北 丝绸 之 路 的 必 经 之 地 与 重要 组 


成 部 分 ,历史 上 曾经 是 草原 文明 与 农耕 文明 交汇 的 锋面 ,是 多 民族 历史 文 
化 交融 的 历史 舞台 ,世界 几 大 文明 (希腊 一 罗马 文明 、 阿 拉 伯 一 波斯 文明 、 
印度 文明 和 中 华文 明 ) 在 此 交汇 、 碰 撞 , 域 内 多 民族 文化 在 此 融合 。 同 时 ， 
甘肃 也 是 现代 欧 亚 大 陆桥 的 必 经 之 地 与 重要 组 成 部 分 ， 是 现代 内 陆 欧 亚 
商贸 流通 文化 交流 的 主要 通道 。 

基于 上 述 考 虑 ,甘肃 省 新 闻 出 版 局 将 这 套 《 欧 亚 历 史 文化 文库 》 确 定 
为 2009—2012 年 重点 出 版 项 目 , 依 此 展开 甘 版 图 书 的 品牌 建设 ,确实 是 
既 有 了 眼光 , 亦 有 气魄 的 。 

丛书 主编 余 太 山 先 生出 于 对 自己 耕耘 了 大 半辈子 的 学 科 的 热爱 与 执 
著 , 联 络 、 组 织 这 个 领域 国内 外 的 知名 专家 和 学 者 ,把 他 们 的 研究 成 果 呈 
现 给 了 各 位 读者 ,其 芍 诡 业 业 、 如 临 如 履 的 工作 态度 , 令 人 感动 。 六 在 此 表 
示 我 们 的 谢意 。 

出 版 ( 欧 亚 历史 文化 文库 》 这 样 一 套 书 ,对 于 我 们 这 样 一 个 立足 学 术 
与 教育 出 版 的 出 版 社 来 说 ,既是 机 过 ,也 是 挑战 。 我 们 本 着 重点 图 书 重点 
做 的 原则 ,严格 于 每 一 个 环节 和 过 程 ,力争 不 负 作者 、 对 得 起 读者 。 

我 们 更 希望 通过 这 套 丛 书 的 出 版 ， 使 我 们 的 学 术 出 版 在 这 个 领域 里 
与 学 界 的 发 展 相 供 相 伴 ,这 是 我 们 的 理想 ,是 我 们 的 不 懈 追 求 。 当 然 ,我 们 
最 根本 的 目的 ,是 向 读者 提交 一 份 出 色 的 答卷 。 

我 们 期 待 着 读者 的 回声 。 


本 文库 所 称 “ 欧 亚 "(Eurasia) 是 指 内 陆 欧 亚 ,这 是 一 
个 地 理 概念 。 其 范围 大 致 东 起 黑龙 江 、 松 花 江 流域 , 西 抵 
多 瑙 河 、 伏 尔 加 河流 域 , 具 体 而 言 除 中 欧 和 东欧 外 ,主要 
包括 我 国 东 三 省 、 内 蒙古 自治 区 、 新 疆 维吾尔 自治 区 ,以 
及 蒙古 高 原 、 西 伯 利 亚 、 哈 萨克斯 坦 、 乌 兹 别克 斯 坦 、 吉 
尔 吉 斯 斯 坦 、 土 库 曼 斯 坦 、 塔 吉 克 斯 坦 、 阿 富 汗 斯 坦 、 巴 
基 斯 坦 和 西北 印度 。 其 核心 地 带 即 所 谓 欧 亚 草 原 
(Eurasian Ѕіерреѕ) 。 

内 陆 欧 亚 历 史 文化 研究 的 对 象 主要 是 历史 上 活动 
于 欧 亚 草原 及 其 周 邻 地 区 (我 国 甘肃 宁夏 青海 \ 西 藏 ， 
以 及 小 亚 、 伊 朗 、 阿 拉 伯 、 印 度 日 本 、 朝 鲜 乃 至 西欧 、 北 
非 等 地 ) 的 诸 民族 本 身 , 及 其 与 世界 其 他 地 区 在 经 济 、 政 
治文 化 各 方面 的 交流 和 交涉 。 由 于 内 陆 欧 亚 自 然 地 理 
环境 的 特殊 性 ,其 历史 文化 呈现 出 鲜明 的 特色 。 

内 陆 欧 亚 历史 文化 研究 是 世界 历史 文化 研究 中 不 
可 或 缺 的 组 成 部 分 ,东亚 西亚、 南亚 以 及 欧洲 、 美 洲 历 
史 文化 上 的 许多 疑难 问题 ,都 必须 通过 加 强 内 陆 欧 亚 历 
史 文化 的 研究 ,特别 是 将 内 陆 欧 亚 历 史 文化 视 做 一 个 整 


体 加 以 研究 ,才能 获得 确 解 。 

中 国 作为 内 陆 欧 亚 的 大 国 ， 其 历史 进程 从 一 开始 就 和 内 陆 欧 亚 有 千 
丝 万 缕 的 联系 。 我 们 只 要 注意 到 历代 王朝 的 创建 者 中 有 一 半 以 上 有 内 陆 
欧 亚 渊源 就 不 难 理解 这 一 点 了 。 可 以 说 ,今后 中 国史 研究 要 有 大 的 突破 ， 
在 很 大 程度 上 有 待 于 内 陆 欧 亚 史 研究 的 进展 。 

古代 内 陆 欧 亚 对 于 古代 中 外 关系 史 的 发 展 具 有 不 同 寻常 的 意义 。 古 
代 中 国 与 位 于 它 东北 、 西 北 和 北方 ， 乃 至 西北 次 大 陆 的 国家 和 地 区 的 关 
系 ,无 疑 是 古代 中 外 关系 史 最 主要 的 篇 章 ,而 只 有 通过 研究 内 陆 欧 亚 史 ， 
才能 真正 把 握 之 。 

内 陆 欧 亚 历 史 文化 研究 既 侥 有 学 术 趣 味 ,也 是 加 深 睦邻 关系 ,为 改革 
开放 和 建设 有 中 国 特色 的 社会 主义 创造 有 利 周边 环境 的 需要 ， 因 而 亦 具 
有 重要 的 现实 政治 意义 。 由 此 可 见 ,我 国 深入 开展 内 陆 欧 亚 历史 文化 的 研 
究 责无旁贷 。 

为 了 联合 全 国内 陆 欧 亚 学 的 研究 力量 ， 更 好 地 建设 和 发 展 内 陆 欧 亚 
学 这 一 新 学 科 ,繁荣 社会 主义 文化 ,适应 打造 学 术 精 品 的 战略 要 求 , 在 深 
思 熟 虑 和 广泛 征求 意见 后 ,我 们 决定 编辑 出 版 这 套 《 欧 亚 历 史 文化 文库 》。 

本 文库 所 收 大 别 为 三 类 :一 ,研究 专著 ;二 , 译 著 ; 三 ,知识 性 丛书 。 其 
中 ,研究 专著 旨 在 收 辑 有 关 诸 课题 的 各 种 研究 成 果 ; 译 著 旨 在 介绍 国外 学 
术 界 高 质量 的 研究 专著 ;知识 性 丛书 收 辑 有 关 的 通俗 读物 。 不 言 而 喻 ,这 
三 类 著作 对 于 一 个 学 科 的 发 展 都 是 不 可 或 缺 的 。 

构 惠 和 发 展 中 国 的 内 陆 欧 亚 学 ,任重道远 。 衷 心 希望 全 国 各 族 学 者 共 
同 努 力 ,一 起 推进 内 陆 欧 亚 研究 的 发 展 。 愿 本 文库 有 蓬勃 的 生命 力 , 拥 有 
越 来 越 多 的 作者 和 读者 。 

最 后 ,甘肃 省 新 闻 出 版 局 支持 这 一 文库 编辑 出 版 ,确实 需要 眼光 和 狗 


力 , 特 此 致敬 、 致 谢 。 
Bk à 


2010 年 6 月 30 日 
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一 百 多 年 前 ,在 我 国 吐鲁番 地 区 发 现 的 非 汉语 的 摩 尼 教 文书 残片 
成 千 上 万 ,语种 包括 如 今 已 经 不 再 使 用 的 古代 语言 文字 ,如 中 古 波 斯 
语 , 帕 提 亚 语 、 粟 特 语 突厥 语 . 吐 火 罗 语 等 。 一 个 世纪 以 来 , 译 释 和 研 
究 它们 的 外 文 著 述 数量 繁多 ;可 以 认为 ,这 些 文书 中 的 主要 部 分 都 已 
被 译 成 诸如 英文 , 德 文 等 现代 文字 。 然 而 , 降 及 21 HER SER UR S E 
这 类 文书 仍 属 凰 毛 麟 角 ,比较 系统 地 译 释 和 研究 者 ,更 是 尚未 面世 。 

对 於 这 种 “" 花 开 於 内 而 结果 於 外 "的 境况 ,作为 中 文学 界 成 员 之 一 
的 笔者 认为 自己 应 该 在 这 些 文 书 的 漠 译 和 研究 方面 多 作 努 力 ,因此 在 
数 年 前 开始 较 有 系统 的 文书 译 释 工作 。 如 今 ,总 算 小 有 所 成 ,以 本 书页 
献 给 学 界 。 需 要 褒 明 的 一 点 是 ,在 吐鲁番 的 摩 尼 教 非 汉语 文书 方面 , 笔 
者 固 於 自己 的 能 力 和 精力 ,只 能 挑 遗 少量 炙 件 文书 予以 译 释 和 研究 。 
Ва С К де: пи ПГ НЕ ВЕ НЕ ла Ва Е ХОР, За ПГ НЕ ЛЕ ЕН А ВЕ ай 
М, ,总 可 能 遍及 各 个 语种 。 有 鉴 认 此 ,本 书 的 内 容 离 ”全面 "和 "系统 ” 
地 译 释 文书 尚 有 相当 的 差距 ,而 至 多 说 是 “ 译 释 和 研究 了 较 有 代表 性 
的 摩 尼 教 叶 鲁 番 非 汉语 文书 " 。 当 然 ,在 学 术 质 量 方面 更 不 敢 稍 有 自 
户 之 意 ,而 是 十 分 诚 狠 地 希望 抛 出 这 块 粗 糙 的 “大 ”, 引 来 更 多 精美 的 

需要 说 明 的 第 二 点 是 , 摩 尼 教 的 “东方 文书 ” ,除了 见 於 吐 鲁 番 的 
非 汉语 文书 外 , 尚 有 作 乎 是 与 之 同时 被 装 现 的 敦煌 的 汉语 文书 。 迄 今 
АЕ ,篇 幅 较 大 的 摩 尼 教 汉语 文书 ,也 就 是 当时 发 现 的 3 件 一 一 《( 残 
&&) (Bim) C PR. Жа 3 件 汉语 文书 ,我 曾 在 出 版 於 2009 年 的 
《东方 摩 尼 教研 究 ) 的 《 附 钞 》 中 予以 刊 出 ,对 於 其 文字 有 所 校订 , 阔 对 
车 干 词 条 作 了 广 午 。 然 而 , 事 和 全 约 觉 ,校订 的 文字 仍然 存在 少量 错误 和 
不 足 ;至 於 主 释 方面 , 则 更 是 不 狗 详 蓄 。 最 重要 的 是 , 林 悟 珠 先 生 於 
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文 摩 尼 教 文书 释文 》, 对 这 3 件 文书 作 了 新 的 校刊 ,特别 是 将 写本 上 的 
许多 办 体 字 也 坑 可 能 标 读 出 来 。 这 促使 我 更 有 必要 在 本 书 的 汉语 文 
书 校 释 中 尽量 探 用 这 一 新 的 成 果 。 於 是 ,承蒙 林 先 生 俯 允 , 我 在 本 书 中 
一 方面 参考 他 的 新 释文 , 另 一 方面 也 纠正 了 其 中 少量 的 笔 误 ,或 者 在 
个 别 字 的 辨认 上 提出 不 同 看 法 ;当然 , 迁 补充 了 较 大 篇 幅 的 广 释 内 容 。 
这 样 ,期 望 为 中 外 学 界 提供 一 份 更 为 确切 和 详细 的 敦煌 文书 校 秋 文 。 

至 於 最 近 数 年 在 福建 发 现 的 包含 诸多 摩 尼 教 文化 因素 的 宗教 文 
书 , 亿 管 襄 动 一 时 , 且 篇 幅 不 小 ,但 是 对 我 而 言 , 各 因为 才 玖 学 洲 , 见 识 
有 限 , 故 目前 落 无 研究 探讨 的 意向 和 能 力 。 好 在 同门 师弟 马 小 锥 先生 
等 学 界 同仁 已 有 相关 的 论文 和 专著 面世 ,相信 这 将 为 中 外 学 界 的 摩 尼 
教 东 方 文书 研究 增添 新 的 丰硕 成 果 。 

自从 20 世纪 80 年 代 林 悟 殊 先生 出 版 摩 尼 教研 究 的 第 一 本 中 文 专 
著 《 摩 尼 教 及 其 东 渐 》 之 后 ,中 国学 界 在 该 领域 的 相关 成 果 日 渐 增 多 。 
ii] (e , 马 小 箱 先 生 与 我 先后 加 入 研究 行列 ,主要 集中 於 摩 尼 教 教义 的 
探讨 ,因此 分 别 出 版 了 专著 《 摩 尼 教 与 古代 西域 史 研 究 》 和 《上 东方 摩 尼 
教研 究 》。 与 此 同时 , 林 悟 殊 先 生 仍 不 断 有 相关 新 著 问 世 , 如 《中 十 三 
吏 教 辩证 兴 中 古 吏 教 华 化 六 考 》 及 《敦煌 文书 与 夷 教研 究 》 等 。 近 日 ， 
他 的 高 足 王 媛 媛 女士 也 有 专著 《从 波斯 到 中 国 : 摩 尼 教 在 中 亚 和 中 国 
的 传播 》 面 世 。 所 有 这 一 切 都 表明 了 ,在 摩 尼 教研 究 领 域 , 中 文学 界 与 
国际 学 界 的 差距 正在 缩小 。 所 以 ,我 希望 本 书 能 作为 男 外 一 韧 “ 压 ”， 
为 中 外 的 摩 尼 教学 术 人 研究 作出 微薄 的 页 献 。 


芮 传 明 
2014 年 7 月 
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1 0 sg ai В Gn We РСН Е НЕ ЕК Hs КА 


[1] 林 悟 殊 :《 林 悟 殊 敦 煌 文书 与 夷 教研 究 》 ,上 海 古籍 出 版 社 ,2011 年 


1 СЛЕ ОАК) КРА 


1.1 ЕМ 


(001 ООПО00ОЖ38 #, 26 U | А, 0000: 
(002 1“ НЕ, д НБ? — UU SEC n BU gc ae fe 
[003 ] 7; fi , f 3C] U! pg T B UT ,究竟 安乐 ?" 作 是 问 已 , 曲 身 
[004 ] 2 fif , АЕ — iei 。 

[005 ] 4x rg , Jp f UT t ar CU Tte UT ART 汝 为 利益 无 


шә 


Ел 
Ме 
UA 


[ 006 ] "I: , fi FS] Ar jc HE В 3E dc Bp C7! Je — n uc p РГ зв 
[007] кна, EE s tlc A EIER, БЕА ВТ 
(IET ME CINE TUN AU E QAM S TN MES 
二 光明 
[009] fi, A T^ nix ж хижа иж ве кю", 000 
ха" 

[010] H T: Е, E Re ROGER d m EU. Hone ow n 
yj" 5, 

[O11] 9 ЕА, па е, е, А Д 

[012] 五 类 魔 及 五 明 身 ,二 力 和 合 ,造成 世界 ,十 天 . 八 地 5 。 如 
是 世 

[013] 界 , 即 是 明 身 医疗 药 堂 , 亦 是 暗 魔 禁 紧 牢狱 。 其 彼 滔 


[1 在 此 使 用 的 “写本 "是 原件 的 照相 影印 本 , 收 载 於 王 重 民 原 编 . 黄 永 武 新 编 :《 敦煌 古籍 敏 
录 新 编 ) 第 14 册 ( 子 部 7) ,新 文 蝗 出 版 公司 ( 训 北 ) ,1986 年 ,第 336 -369 Е. 
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S SUE f ED е P Ri МСО 


江河 、 


на 


如 是 。 


lk? si, 


[014] 风 及 善 母 蕉 ,以 巧 方便 ,安立 十 天 ;次 置业 输 '"1 及 日 月 


[015] 下 八 地 ЗЖО а, а а — eU gi p pu poU RAS 
що ,及 请 

[016] 小 山 .大 海 .江河 , 作 如 是 荨 ,建立 世界 。 禁 五 类 魔 , 皆 扒 十 
[017] 三 光明 大 力 以 为 囚 缚 。 其 十 三 种 大 勇力 者 , 先 意 、 滔 风 
[018] 各 五 明 5 子 ,及 呼 吐 瑟 德 пищов ES ТРЕ У 


DODEUCPLILI NE LITT UI то РР 如 


[020 1187 З n е an n CC CAS ВЕТРЕ За n Br 
[021] 王 。 扒 是 食 魔 见 斯 事 已 , 擒 其 毒 心 , 重 兴 是"! 计 。 即 令 路 
[022] 4 R SERE Т ,以 像 滔 风 及 善 母 蔡 , 擒 中 变化 , 造 立 
[023] A. E , 55 [ALIE PE Кя, ЩА ER ,四 复 
[024] 微 小 ,一 一 和 丝 放 天 地 世界 。 业 输 、 星 宿 、 三 灾 、 四 图 、 大 海 、 


л 


[025 ] 38 КЕ BR LLL JT E . 春 夏秋 冬 ,年 月 时 日 ， 
[026] 乃 至 有 研 无 看 (31 ,无 有 一 法 不 像 世 界 。 喻 若 金 师 “*! pU 


[027] 形 , 寡 扩 指环 内 , 扒 其 象 身 ,无 有 增 减 ”“' 。 人 类 世界 。 亦 复 


[028] 其 披 泽 风 , 取 五 类 魔 , 扒 十 三 种 光明 泽 租 …) ,办 禁 束 缚 ， 
[029] 不 令 自 在 。 魔 见 是 已 ,起 仿 毒 心 , 以 五 明 性 А, 
[030] 为 小 世界 。 亦 以 十 三 无 明暗 力 ,办 固 束缚 ,不 令 自 在 。 其 彼 
[031] 贪 魔 , 以 清 滔 气 , 禁 扒 骨 城 ,安置 暗 相 , 机 '”! 薛 死 树 ; 又 以 妙 
[032] EL, 55 1^ 35 U'! s, като, PLUR PE E; ХИЛ, ЖИ 


[033] 安 置 暗 念 EAE PERSE s ХИШЖ EE PS ABC CELA, LPS 
[034 ТИЕ; CDL Ib CLEA Beh Н ИЛЯ. PUR 
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ка 


sh 


坐 之 


Ито 


[035 ИКЯЕ, ER TA TREO rn ho SLUT OE 

[036 ] 本 性 , 抽 彼 客 性 , 变 成 毒 菜 。 是 暗 相 树 者 ,生擒 骨 城 ,其 
[037 ] S& EU ;是 瞳 心 树 者 ,生擒 副 城 ,其 菜 是 吓 ;其 暗 念 树 者 ， 
L038] 生 擒 脉 城 ,其 菜 是 暨 ;其 暗 思 树 者 ,生擒 守 城 ,其 菜 

L039 ] 是 念 ;其 暗 意 树 者 ,生擒 皮 城 , 其 菜 是 站 。 如 是 五 种 , 骨 
1040 36 КК, ШАЖЖ Каз В ша [Ч 
0411, X DIE АЕ еЖ det HUE SEL КТ Ж 
1042 АВ; P D] RA А з fo НАПИ Е; BR 
[043 ] 毒 猛火 I ELTE , 放 罕 路 沙 四 夷 。 其 五 明 身 , 既 被 如 
года В 5 48 , p UU ns UT uS, ОЕ an eU 。 狂 如 有 人 以 


[045 | ib U?! , ei Е, ВАР TE IT, EE ACE s HEIC Л, А 
[046 ] P , Ht A 4 IS 2 E ET G8 e DL BL RR О 8, AREE ДА НЕ 
[047 Е. TT PETER ER nn LZ RE DAL A 
[048] tj op uf nik. МОА ВА HAUT PA HE ETE 
[049] 渡 善 子 ,过 扒 本 界 , 令 光明 性 究 竞 安乐。 恶魔 食 主 , 见 
[050] 此 事 已 , 生 喷 媚 心 , 即 造 二 形 雄 肉 荨 相 , 以 放 日 月 二 大 
[051] 明 般 , 惑 乱 明 性 , 令 腊 暗 般 , 送 入 地 狼 , 输 包 五 趣 '"1, 修 '* 


[052]: AC MERE ЕТЕ, Е, ECC SRI m 
[053] 0, ЖАНРУ, Е ЛЕ КОНИ, fede 
[054 ] sb c s КУ ELTE Т AR , 斩 伐 毒 树 ,除去 株 
[055] 机 , ин, МУ, S ca E Eu 3 PEU 
[056 | f n Bi E iic ge cB, EL P Hor pri UT SEE RE, наи, 
[057] 平 断 一 切 善 亚 人民 。 甚 惠 明 !% 使 , 亦 复 如 是 。 既 入 故 城 ， 


1058 С. ,当即 分 判明 暗 二 力 ,不 令 订 乱 。 先 降 察 习 , 禁 失 骨 城 ， 
[059] 4 Ж, 4H. 48 Bit 017; x E UE, НК ИЖ, e DR D 
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PEE ET ME A Р Б ub 


jg Um. Вр 

[ 060 ТЕЛЯ; Sc (t Qi 8 do one, Feb o KU, BD fi Bf 0 ; SCA 
вж EA A S CK "m х (Кв 
[061] 3& , Е, Н нат. ажот, р; 
1062 а К, У НК, PUEX UM MEC EXE Pe 


[063 ] ft Jc, ЖК, Ho BUE di s НИ, НЕТ zz pU LR 


[064] 外 。 其 彼 饥 魔 , 即 是 猛火 , 鳞 五 分 身 , 令 使 清 滔 。 惠 明 大 使 ， 
[L065 ] 身 中 ,使 用 饥 火 ,为 大 利益 。 其 五 明 力 , 住 和 合体 。 因 令 


[066] 锥 简 二 力 ,各 令 分 别 。 如 此 守 身 , 亦 名 故人 , 即 是 骨 、 痢 、 
Bk X. 
[067] Hz та вж А. ,如 是 十 三 , 共 成 一 身 ， 
以 像 无 始 无 

1068 1851771 sg я, ЗП 二 瞳 夜 , 即 是 贪 魔 毒 恶 思 惟 诸 不 善 性 ， 
所 谓 
[069 186 ВЕК А LL fo 、 喷 囊 AR TR LECHE И Вто Е, 
Г070 ЕА , 1 EIE PAIRE 1 MESI ru 
DUM PERDUOE TUM UPS MUEVE ANE н р, 07 


ото е. Зее МЕ Нона” , 资 益 明 性 。 先 从 明 相 , 化 
не 
(073 49 Jy ВЕР AL s c E 93 D, fe tH D ЕР, ХЕ 
СЕЕ 

(074 15, К: ОИ, НИК, ЕРК. ПЕВА 
0 


1075 | HERE (E , ан, ша жо CÓ дж кик LR 


0768 е, ПР EX NODI T M 73 UN UP 
[077] 三 ,以 像 清 漂 光明 世界 明 尊 记 验 。 持 具 戒 者 , 猫 如 日 也 。 
[078] 荣 二 日 者 , 即 是 智 惠 十 二 大 王 避 ] ,从 惠 明 化 , 像 日 圆满 ,具足 


[079]35 — HX, EL RE FREE GT RE AI! tg A ihi e I 身 中 ， 
[080] 从 惠 明 处 , 受 得 五 施 及 十 二 时 АЛ Н, ВРЕ 
[081] 夷 大 力 记 验 。 如 是 三 日 及 以 二 夜 , 扒 其 烤 僧 乃至 行者 ,站 
[082] 皆 具有 二 界 记 验 。 惑 性 时 故人 与 新 智 人 共 相 关 战 ,如 初 售 
[083] 魔 气 侵 明 界 。 如 斯 记 验 ,从 彼 故人 暗 毒 相 中 ,化 出 诸 魔 , 即 
[084] 共 新 人 相 体 园 战 。 如 其 新 人 ,不 防 记 验 , 痿 忘 明 相 , 即 有 
[085 ] 186: APA £7, CELERE L8) EE AE XE. BU TT BI P EE TH 
[086] 体 ; INE S NE I MEITESU LL Mu 


М, ТЕ, ен OB (LU АЕК TEL ВЕТ 
厄 ， pe We 


L093] 扒 本 界 。 惑 时 新 人 走失 记念 , 即 被 无 明暗 毒 念 中 化 出 
[094 ай, НУК Ала еее, ИНВ Ре Лан Ха 
[095 154; КАК 4T АННА, RAD loe ЕК, BILE CS 
(0961 Fc fi Лас аА, А.д Н SERE DU Е, НЕА ААН, 
[097] 令 复 起 ; 寄 住 客 性 ЛА ит , 俱 时 清 泽 , 达 於 本 界 。 
[098 ] 或 时 失 彼 无 明 思 中 ,化 出 诸 魔 , 共 新 人 思 即 相关 虐 。 如 
[099 НЛ, таа: ДЛТ, ВП ДЕ Р, ЛВ 
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ЗЧ Ж И ШН У ОР Р Е О СО 


По; Е — PE (LIE DES. Н ЛА, ЕК 

[101] JE BC, 3B if ЕКО, К ЕАН ЛИКЕ 

[102] 脸 ,本 性 明白 , 思 体 如 故 。 

[103] 或 时 於 被 无 明 意 中 , 化 出 诸 魔 , 即 共 新 人 意 体 图 战 。 

[104] 如 其 是 人 忘 失 本 意 , 当 有 记 验 :其 人 扒 行 ,多 有 轧 疗 ; 

[105] 客 主 二 性 , 俱 被 染 汗 。 如 其 是 人 记念 不 忘 , 思 着 若 起 , 当 

[106] 即 自觉 , 速 能 降伏 ; 策 勤 精进 ,成 就 智 惠 。 宕 住 客 性 ， 

[107] 因 善 业 故 , 俱 得 清 泽 ; 明 性 意 体 , 湛 然 无 积 。 如 是 五 种 极 大 

[108] 阅 战 ,新 人 、 故 人 ,时 有 一 阵 。 新 人 因此 五 种 势力 ,防卫 窒 

[ 109 ] ift , lr c tt S si не зо ва B ВАН ВАР ,诚信 

[10] DS XCKCEU ,具足 以 像 降 魔 腾 使 , 忍 辱 以 像 地 藏 

[111] Jj АТЧЫ ТЕ ЕСЕ 04 

[112] Bü fe 9t, fe n eso: 92 ЛА ЗЕНОН ВЕ ХВАЩА 

СЗ, SERERE TE , ВИ, EC E c E PR B eR i] 

(114]38 38 , fuf PA? ЕКА SEXE CL овес Ле дави, 

[115] XX HU] i Hi RE ти, E PARAL TCRE TEE PEG t Bd sU" , 

[116] 5 A ТАРАН, P RC Жорж пещ НР; 75 

[117] b m RES A nd, — —GR ALL ФН 

ГВК, ЯВА ЕА КИ 9 pU NS 

[119] ЖР qr cU вж, EL SER LCS P, EGRE 

ик. 
1120 й, REB A АА ЖИВ, нов ER, 

[121] LJ КК, ками, 

1122 1885 5, ЕНЕ ЗА ХНС Е Нов ЯНЕ, 

[123] RR BEAR КИТ Жана. 

[124 ] GE EU, e REB A o НОВА, od SES LU PE P, 

[125] Ks АЕ. 

BVIE SS VN LEES EITU SUPE S JE Ex 

отн и TEES TIN CURES CE 
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EVSEI лъва , ВОТ DECIR SETZT ВО NER 
如 是 

[129] 住 持 无 上 正法 ,乃至 命 终 不 退 转 者 。 命 终 已 后 ,其 彼 故人 

[130] 及 以 兵 肉 、 无 明暗 力 , 随 "'"! 扒 地狱, 无 有 出 期 。 当 即 惠 明 


[131] 明 军 、 清 滔 着 属 , 直 至 明 界 ,究竟 无 基 , 常 受 快乐 。 《应 
[132] ig 45 U 91) zz. de КИЗ Ep EL 3E Hs LOB] A2 3 CUR HE 


[133] 擒 身 中 每 常 游 止 。 其 明 父 者 , 即 是 明 界 无 上 上 明 尊 ;其 明 
[134] 子 者 , 即 是 日 月 光明 ; 泽 法 风 者 , 即 是 惠 明 。《 宁 万 经 》008 
[135] 云 :' 若 电 卷 勿 具 善 法 者 , 清 泽 光明, 大力、 智 惠 , 皆 任 在 
[136] 身 。 即 是 新 人 ,功德 具足 。 
[137] 汝 等 谤 隔 , 惠 明 大 使 入 此 世界 ,颠倒 取 城 , 届 曲 聚落 , 壤 朽 
[138] 故 宅 ,至 扒 魔 宫 。 其 彼 食 魔 ,为 破 落 故 , 造 新 积 城 , 团 4 
(139] p вж (p n RU. RU 时 白 鲍 、 微 妙 泽 风 、 勇 健 法 子 、 
ке 2 

[140] 5] , ЛАЖЖ, VU t] RELER МЕ А 5 , Jd ЛНА СВЕЖ 
[141] 落 ; 既 望 见 已 ,渐次 游行 ,至 扒 城 上 ,直下 和 违 望 , 见 七 实 
Жж. 一 
[142] 一 宝珠 , 价 直 5 无量 , 皆 被 杂 积 总 覆 其 上 。 时 惠 明 使 先 
[143] 取 谊 腹 肥 壤 好 地 ,以 已 光明 无 上 种 子 种 之 扒 中 ;又 擒 已 
[144 ] BB I t BEER ТАГ, FE BE RS ХНЯ Е НОЖ, 
[145] 具 足 内 性 ,以 为 依 柱 。 真 实 种 子 , 依 四 此 柱 , 得 出 五 重 无 
[146] 上 明暗 境 , 猫 如 大 界 。 先 意 \ 滔 风 各 有 五 子 , 与 五 明 身 作 依 止 
[147] 柱 。 扒 是 惠 明善 巧 田 人 ,以 恶 无 明 崎 蜡 五 地 而 平 填 之 。 先 
[148] 除 葡 芯 及 诸 毒 草 ,以 火 焚 烧 ; 次 当 诛 伐 五 种 毒 树 。 其 五 
тло), Ее, ШАЛ вуша; ИН 
не, 
(150 | HUS FERE И 4672 28 А ВЖ 、 实 


оо 
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ЕРЕЦ 


ГТА АОВ ка иж, EC OEC i LEA 

[152] E] pli hl , Е, ЕАН, HC 
сыын E 其 五 体 者 , 则 相 、 
[154] 心 VN MES DIESES IEEE EDS 

D RUBORE 1-0. f& jS To RECS] cU? 

MEJGEN Жак v4 

(157 | IE HEU] fd D ное, A D САА Н, ар T FE И ЗЕ 
[158] ft. А А, e n] Ut ag Hop cu UT, не 
Ag og 

BEDGEVESU SGH MuR MEUS В NE 
[160] 树 。 其 树 根 者 自 是 无 信 , HE san 6, ER 


[161] же” ана, HOY B OC UR 
& 

[162] 死 树 。 其 树 根 者 自 是 既得 "1 uc Ra etl pde I a, E 
[163] Е важи, кран, елек, ЖАК, 25 
(& 
пва, ЕН. КЕН А, В, 
枝 是 


[165] 3:48 , SE RU o o e II v o UT , 色 是 轻 他 。 
次 逐 暗 意 ， 

1661059. LEES T MES muU Бе ET 
Dy 
[167 ] RR, EL 3B Ш; RE BE кир, DK det ÉL ше. 
真珠 、 
[ 168 3082 , 串 佩 其 身 ; 色 是 贪 嗜 ,百味 饮食 АЕ 
[169] 如 是 树 者 ,名 为 死 树 。 贪 魔 拔 此 无 明暗 帘 , 勤 加 种 苦 。 
[170 ] E: 3 IJI fs , t FIL ЕРТЕ LG KE ILU ,以 已 五 
种 无 上 


水 , 生 


是 敬 


ТР 


ня 


же 


树 。 


亦 如 


王 印 


[171] 清 滔 光 上 明 实 树 , 扒 本 性 地 而 机 种 之 ; 擒 其实 树 溉 甘露 
[172] 成 仙 菜 。 先 机 相 树 。 其 相 树 者 , 根 是 怜 败 , 菜 是 快乐 , 枝 
[173] & , E e o6 U? eid e dede Lok e CDL, елен, кан 
[174] ал. Нав EL Je a (ree S ELO ME LAE 
(1755, иа жак, ал, Кан. LU 
176 ААда, коне Крик, крави 
1177117, SE J& TE TE, OE E SB LR JE SR IS TRIEHSUM а dE аи 


o 


Іле. ЖИА t e E dE CT 5, 


[179 ЖАНР И е, e d pae Us ONG 
其 树 根 

[180] 者 自 是 智 惠 , 菜 是 了 二 宗 闵 "1 pc DE HASC AE JE EE 
[181] 知 机 ,能 摧 恒 学 , 崇 建 正法 ; 菜 是 能 巧 问 若 ''” ,随机 善 
[182] 诊 ; 味 是 善 能 璧 喻 , 令 人 了 晓 悟 , 色 是 柔 清美 馆 5 "1 ,所 陈 愉 
[183] 8. Ш, ARE 

(184 ] IH 28 HJ] ННВ, 00039 3t ИС Ре RECTE DU T] А 

[185 ] s [LIBL EL PE TOO н ЕЛИН. НР BUE 
[186]. Jte 2E EL HU E— 0) 3) А. SK An BIB a HL re dits 


[187 ] i H , Ae Н; XC Un B E ЕЛЕ, T S CBS Bc 28 2G — SZ 
1188 ] 如 诸 树 ,其 菜 为 最 ;又 如 明 性 ,处 彼 暗 身 , 扒 其 身 中 ,微妙 
[189] JE LE ; Ze An E 38 7, ge 88 — 0] E b ЕТЕ И; XL rn E] 


[ 190 ] 8, jr EJ Z^ щ, Jc Aat LU n 9] HJ К, Я Ч 28 25 
[191] —; X WIL IE T8 , и £f] E TT s JN ri К, А щ, 


13 


S SEUEE qd d D У DRE FR виси 


无 不 


[192 ] E 1 ; Хшнж, 15 B8 EL РИК Е, ВЖ, НЕК 


者 , 亦 复 


成 就 


1931. еж, АК АЛЕК, НИЕ, РА 
[194 аи, НОН Е. НУК ép Ино Had , 即 是 
1195 ] 一 切 请 善之 母 。 狂 如 王妃 ,能 助 国王 , 手 育 一 切 ; 亦 如 火力 ， 


[196] 7j U^ jy , 资 成 诸 味 ;又 如 日 月 , 捡 容 像 中 ,最 尊 无 比 , 舒 光 普 


照 ,无 不 滋 益 。 


亦 是 


[p 


Е 


ХН 


[197 кама, d SEI GR LRL RE LR n dh. кама, 
aH 
[198] 过 去 未 来 , 明 因 基 址 og BL РН, ZR fi — RUIT ECCE LU 


[199] 路 , 百 千 摊 中 ,稀有 一 人 ,能 入 此 路 ; 若 有 人 者 , 依 因 此 道 , 得 
к, 

1200 ] ВЕ г ДЕЛ 37 ЛЕ , 常 乐 安 泽 。 

[201] 又 惠 明 使 , 擒 魔 暗 身 , 通 显 三 大 光明 囊 日 ,降伏 二 种 无 明暗 
2021, ВЕХЕЖМпи. в--НФ,ПеЕЖИ; Бок, В 


[203 ] F — XE Дан ROCHE Я Ес. 35 Н 4, ЕТ 
[204 ] Л; — REL ПЕЕ Е, St e CU 8 


相 妙 衣 …” , 施 


fk 


[205] RB] PE, ИЖ, ЖЖ, ФКА да, Е, ВЕ 
[206] 其 新 人 日 者 , 即 像 广大 察 路 沙 颖 夷 ;十 二 时 者 , 即 像 先 意 及 
[207] 以 漂 风 各 五 明子 , ЗРК (8. ng HEURE QR t 28 ОСТ 
[208]f8 ИЖ-- Но 

[209] 25 — Н, BI Jc Л P EE рока, рдЕ РИН 
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e» 


FH 
А S 


[210] 


[211] 
宫 十 二 化 
[212] 
[213] 
即 是 


如 是 


[217] 
[218] 


[223] 
明 ;各 各 现 

1224] 

[225 | 
者 ,是 


[219] 


[226] 


нъ, ЮА Jf. HO ав, ние, а НМ Е. 
日 者 ,以 像 大 界 日 光明 5 使 КН, Ч, И Н 


女 ,光明 图 满 ,合成 一 日 。 
ЖН. в АШ, КЪ, 


А.Ж К.Б, ИМ ТАЕ НК ВК ВЖ. а 


К, шеей, КОРА, ЦЕНЯ uU LE E. 


]T di. Пела RA RA ва, ПЕТ наи. 


暗夜 ,以 像 诸 魔 初 归 记 验 。 时 惠 明日 ,对 彼 无 明 重 昏暗 夜 ， 
以 光明 力 降伏 暗 性 , 靡 不 退 散 。 以 是 闵 故 , 像 初 明 使 降魔 记 
验 。 又 惠 明 使 , 擒 无 明 身 ,种 种 自在 ,降伏 诸 魔 ,如 王 在 


ТВ, ИН, ЕКЕ, с, Сан, ма 


ПЕЕ ВЕ ра Ево LIGUE JUR ECC ,十 


者 功德 ,十 一 者 讨 心 一 荨 ,十 二 者 内 外 俱 明 。 如 是 十 二 光明 


КАНИ UT! ЕВ К, «жи! ,无 量 光 


AR LU fd Joh в НЕЕ А.Я. 
та Hb ЭЕШ, лети на. ана 


Е ЕЕ Е E TM ES TES ERN 
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39 SCORE VB EDI RR е тъжи СО 


泰和 


转 相 


А 


H fi 


qd — 


МЭЙ 


же 


Ait f 


[L227] 同 。 如 是 记 验 , 即 是 十 二 相 树 初 彰 ,显现 扒 其 树 上 ,每 常 肛 
[228] B ЕЛЕ; BE D] C. BEC E R8, — — ЕН, fb b 26 8 RE 


[229 |'E ,化 无 量 身 。 
[230 | Z 5& ЕЛ NLBIE Б-КЕ, ЕНА Toi B8 :— й Л 


[231] fE — ж, ШЕНЕ: АНЕ — He, I URGE RES С АД, Ж 


[232] fk , FR RE H. fit ВЕ — DL BA ERG, ИИМК. ОЕ, Ат 


[233 ] 处 еи, ВЪН АК. = АК, Па, 


[234 | STR ; JR BEI RR MEER LI TR. РР OL РН 
[235] 惠 者 ,而 常 亲 近 ; 若 有 无 智 8 АКВА B odo BD PIG ЙЕ. 
[236] 五 者 常 乐 清 滔 徒 众 ,与 “1 共 住 止 ;所 至 之 处 。 亦 不 别 容 猎 
室 ， 

[237] 若 有 此 者 ,名 为 病人 。 如 世 病 人 ,为 病 所 展 , 常 乐 独处 ， 


[155] 


[238 BU TE RE ak. REOR AC Киши. ЕИ, GUB 


[239] jp] 3E N BUS PESE, ЕВА Tio 88 Е HR UR 
[240] 有 智 惠 人 ,及 乐清 泽 智 惠 徒 滩 , 同 会 一 处 , 心 生 坎 喜 , 常 无 
[241] 77 龄 。 二 者 若 已 智 根 见 饼 狭 劣 ,并 他 智者 智 惠 言 语 , 心 
Lu 

PUECLLIEDGNESZILEVESJSMSSEUL I EM 
[243 жу в кен кв NOI EE I 
1244 ТЕ КО БО , vi BD E T ERE DUIS 

[245] = FUE TR ROO I 8 ALBUS PEUT ,当知 是 钱 有 
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ка 


REUS! 
[249 
№. 五 
125 


о 


125 


一 


制 ,年 


T. 


[246] T. i 88 : 6 i TRU ри, ше ЛКК. С 


247 DILNELI DESI US е, ПВЕК 
[248 ] 44 35 i MEC GB Jd ELO каже, Вини. ра е 


LXX LPIPIZINILIENEPINTI 


ILE LEM ШЛАК КА LIMES EIE ЖК, 


] 和 合 , 无 有 分 拆 。 四 ! REGEL AG E ERE OA SEN E 


[252 | #2 ,当知 是 钱 有 五 记 验 :一 者 捡 峙 教 中 所 有 禁 戒 威仪 进 
[253 ] 止 ,一 一 欢喜 38 7I ICH ,乃至 命 终 , 心 无 放 拾 。 二 者 但 畦 所 


[1254 ] 一 易 衣 ,日 一 受 食 ,欢喜 敬 奉 ,不 以 为 难 ; 亦 不 妄 证 , 云 是 请 
1255] 圣 权 设 此 教 , 虚 引 经 论 , 言 通 再 受 LOR EEUU ,不 依 此 戒 。 三 
[256] 者 但 学 已 宗 清 滔 征 "法 , 亦 不 求 诸 阳 败 教 。 四 者 心 常 插 


[257] 诸 同学 而 无 悦 上 i。 五 者 车 谓 处 下 流 , 不 越 居 上 ; 身 为 尊 
[258] 首 , 视 众 如 己 LAE fg 
[259] ФЕ, UE ETRAS ALBI pr cU карт 


(2608: й КЕЕ ИК, ИА Ж, РЕЖАТ, NES 


Тек, ЕА КАРТА, ЕА ; Е, В 
имя. Закенаннки. иван ав, E 


] 继 念 思 惟 ,如 是 等 时 ,无 有 虚度 。 五 者 所 持 禁 戒 ,坚固 不 缺 。 
] 六 真实 者 。 阁 有 清 澡 电 妃 勿 圭 内 司 真 实 性 者 ,当知 是 
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DESEE UE е ръ нож E 


(265 Ti i B8 :— 3 Pr GR АТС, КеЖ, Кин 
[266 | , А, Е, о, ЖИА), Ж 


f 
[267] 缘 ,因而 取 则 。 三 者 所 持 戒 行 ,每 常 真实 , 若 独 车 众 , 心 无 
[268]44 —. Vu dE d^ C. BB, Do BLU! 定 , 7I oK EL ^E RE 
8k 7S 


[269] 至 命 终 , 更 无 别 意 。 五 者 於 诸 同学 ,勒令 企 习 ,以 真实 行 
[270 ] 8071 一切 
Гот ОНТАРИО VERE LECHE 

[272] 五 记 验 :一 者 信 二 宗 闵 , 心 滔 无 疑 , 弃 """ 暗 从 明 , 如 蛙 所 讼 。 
二 者 

[273] 扒 诸 戒律 ,其 心 决定 。 三 者 扒 里 经典 ,不 敢 增 减 一 句 一 字 。 
щам 

[274 ] iE i rP АН, ВК L2 EZ НА, Е 
Жак, 

ISI ж. ПЕК Л, ОКА РГ, 
性 常 

[276] 柔 濡 , 质 直 无 二 。 

[277] 八 忍 辱 者 。 若 有 清 滔 电 筷 勿 荨 内 悚 忍 辱 性 者 ,当知 是 师 

[278] 有 五 记 验 :一 者 心 恒 慈 善 ,不 生 谷 经。 二 者 常 尺 获 喜 ,不 


Ж 
[279]. — dH — 0, 18. DU PED К, ПЛАН; 

常 以 濡 语 ， 
[280] 恰 可 界 心 。 五 者 车 内 若 外 , 设 有 诸 同 烦 懂 ,对 值 来 侵 辱 者 ， 

Ре ВЕ 

281] 忍 受 ,欢喜 无 恶 。 

282 ] 九 直 意 者 。 若 有 清 滔 电 衣 勿 等 内 惊 直 意 性 者 ,当知 是 师 

283] 有 五 记 验 :一 者 不 为 烦 懈 之 所 紧 缚 5 , 常 自 坎 喜 清 泽 直 


9 =. 13 


pu 
| 


[284 ЖАН ТЕЛА Т ЕРО, 2S CR SELBE ERES 


128 Ина а WE PES Tp E Lt PEUESCESES 


[286 | fri VLL, А B 9. ру URS UI Le 4 


[287] 3 , RE BD Е, ЖЕЕ, жал, 3E 99 7] , MCA 
十 功德 
[288] 者 。 若 有 清 泽 电 船 缴 起 内 怀 功德 性 者 ,当知 是 钱 有 五 记 验 : 
[289] 一 者 所 出 言语 ,不 损 一 切 , 恒 以 慈 心 善 巧 方便 ,能 仿 众 人 
[290] 坎 喜 。 二 者 心 恒 清 漂 , 不 恨 他 人 , 亦 不 造 父 "” , 令 他 喷 囊 ; 
口 常 柔 更 Е 

Го див, Зимния, Киши. ЧК ТЕ акта 
弟子 ， 
[292] 随 所 至 方 , 清 滔 住 处 , 敬 喜 住 止 ,不 择 华 好 。 五 者 常 乐 教 


悔 一 

[293 ] 切 人 民 , 善 巧 智 惠 , 令 伤 正道 。 

[294] 十 一 计 心 一 等 者 。 若 有 清 泽 电 船 勿 村 内 怀 亦 心 性 者 , 当 
知 是 


[295 ] 师 有 五 记 验 :一 者 法 主 '"! ин Е же Жо 
зен, 
[296 ] 威 仪 进 止 ,一 一 依 行 ,不 敢 改 换 , 不 专 已 见 。 二 者 常 乐 和 合 ， 


Bu 
[297 НИЕ, Кв, ЕА, АИ, ДА К, BT 
£548 


[298 ]h , 共 成 功德 。 四 者 常 得 下 者 "” AE DETELEHERE S 1 
LES 
[299 | 35 B a He BOE V aea , 善 访 内 外 和 合 二 性 。 
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Уен ХИВ ЕР Е НОЕ СИЕ 


[300] F CIN /HRBI Zr, ФРОНТЕРА а С 7 ЗЕ ВИА НЯРЕ А, В 


[301 
НЕ; 


[ 303 
[304 
[ 305 


如 对 


者 ,名 


] 是 师 有 五 记 验 :一 者 善 拔 各 心 ,不 令 贪 得, 使 已 明 性 , 常 得 


1302 BE T^ 4c ЛЕКА ,不 为 诸 色 之 所 留 难 ,如 筷 高 飞 ,不 殉 
] 罗 网。 二 者 不 与 玉 者 偏 交 厚重 ЛЪНЕ ИВА e ЦП 
] & d d UE PM ZGBÁA CREARE , 心 不 为 昌 ; 设 区 利益 
] 及 欣喜 事 , 心 亦 如 故 。 三 者 若 行 若 住 , 若 坐 若 共 ,不 二 突 身 
1306 ] 求 诸 细 滑 衣服 共 具 ,人 饮食 汤药 , 象 马 车 乘 ДАН. ПЯ 
[307] 


каок LR MESES LUZ HN Еу РЕЧ, 


1308 1 Ни, TANE NEDE SIE ER EX ЛЗ ТА, 


[309 喷 怒 , 亦 不 望 证 令 他 恶名 , 常 能 定 心 , 安 住 漂 法 。 如 是 等 


[310] 为 十 二 明王 实 榭 。 我 从 常 乐 光明 世界 ,为 汝 村 故 , 持 至 於 


ТЗП ТИВ Т РА ЯЕ оа САНЕ а, А А 
[312 ] fe it ОНЕ, Е Б E n fe fi ии, НА 


一 收 


[313:] 万 ,如 是 展 转 至 无 量 数 。 汝 荨 今 者 , 若 欲 成 就 无 上 大 明 清 
заря, Pe c HE E n 实 顶 , 令 得 具足 。 何 以 故 ? ee 


Tu 


[315] 


安乐 


[317 


[318 


[316] 
19. XEM US RUU 无 导 , 及 诸 国 王 、 群 臣 、 士 女 . 四 部 之 
ве аа 
]X Uc ната ККЕ. ЖЕВЕХЕВО ,犹如 卉 木 
[319] 值 遇 阳 春 ,无 不 滋 茂 , 敷 花 结 菜 得 成 熟 ; 唯 除 败 根 ,不 能 


Я, ЕЕ 及 诸 有 身 ,出 离 生 死 , 究 竞 常 腾 , 至 


ЖИ, ИЕ Е ДЕ Т, ВЕНЕ, КК 
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界 猫 


[ 1 


具足 。 


此 法 


(3201 К, 
[321] FERE [HE ЗЕ ТА Е, EE SC Le eU MERO 


[322]3$ , 34 JU?! dp sp 2E dE AP REL JR JE я КОНЕ, RJ 
I 

[323 | 医疗 主 , 亦 是 妙 空 能 容 众 相 , 亦 是 上 天 包罗 一 切 , 亦 是 实地 
(324 ] 能 生 实 菜 , 亦 是 众生 甘露 大 海 , 亦 是 广大 内裤 香山 , 亦 是 
(325 ЕНЕ, К Р ЕУ ЙА АИТ, ЛЕ СЕКАС, 
[326 | JR E Bi 55 t Е НЕ РЕ КЕ s ЯА 
(327 ЕРУ" Е B 56 C BICI e und ег: ЩЕК — 3$ , 
[328 | iE CB f ЗЕЛЕ АА USTED , 称 访 如 来 "5 功德 智 惠 , 千 万 
[329] 分 中 能 知 少 分 。 我 今 励 已 小 德 小 智 ЗЕ, ИНИ ОД ЖК, 
[330 ] ME fi K 98 3 P Ro , , 除 拾 我 等 暑 劫 已 来 无 明 重 罪 , 令 得 
Гзта. О ОО Т , 皆 当 奉 持 无 上 宝 树 ,使 令 


[332 ] 缘 此 法 水 , UE TE d Se a BER, EE E нн. MR 


[333 ] sk UJ Jc pit, ЕЕ Е opa ЖАЗИ. ВАК Щ 
зза) ВАН ВЪВ ЛАВРОВ. НСИ E 
[335 ка Hc lit ВАЛ, оН Е, ВЖ 
1336] 35,50. 14:2 1130698 плаж иам. 
337 缘 此 无 数 微妙 音乐 вик ЕЕ!" 。 缘 此 种 种 奇 
ЭЗЕ, ЛЕЕ Е АГЕ. А Ее, ВИЕ 
339], АА. dE SEE НАЛЕ В КЕН 
1340147, X. [i] Е РУ, 38 Ds ЕЗИ Чи, они 


ЗАТКА, евтин, 8 ои Е, пр, РКУ, 


[342] VU SE c ИУ а, OCULI SEC SES PETER RE — UJ ITE , 
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ЕСЕТ 


[343 ] 得 遇 如 是 光明 门 者 Т, ШИЕ, Н, SX 
[344] 喜 ,心得 开 悟 ,尊重 项 受 ,不 生 疑 处。 时 请 大 峙 ,并 是 经 已 ， 
[345 ] 如 法 信 受 ,欢喜 奉行 。 


1.2. ВЕ 
[1] SEA B9" X6" 58, CUERO ЕЕ; ЕХННОЖАНИ — 


【2] 写 本 隐约 可 见 作 “ 解 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 解 "; 下 文 相同 之 处 不 
再 逐一 指出 。 

[3] SA * AE" СЛОЕ) TET VIL" ;下文 相同 情况 者 不 再 逐一 
指出 。 

【4] 窟 本 的 “ 擒 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 於 " ;下文 相同 情 沈 者 不 再 指出 。 

[5] А WI" 5 , CAAERO E" BJ" ;下文 相同 者 不 再 逐一 指出 。 

【6】 明 性 "一 词 , 若 就 字面 意义 而 言 ,为 "光明 的 本 性 ”, 故 英文 往 
往 作 light nature 或 light element。 但 作为 摩 尼 教 的 常用 术语 , 则 有 车 十 
分 重要 的 含 闵 。 大 致 说 来 ,在 摩 尼 教 的 漠 语 文书 中 ,“ 明 性 "“ 佛 性 ”"“ 法 
性 "“ 妙 性 "“ 清 六 性 ”"“ 真 如 性 "等 都 是 同一 含 闵 ,它们 基本 上 相当 於 非 
汉语 文书 中 的 “光明 分 子 ( Light Element) " Ж“ 88 2R (Soul) "等 。 总 的 说 
来 ,它们 是 由 明 界 最 高 神 大 明 尊 分 裂 出 来 的 ,与 之 同 质 的 光明 元 素 ; 在 
人 类 俗世 , 则 多 体现 为 被 暗 质 肉体 囚禁 的 “ 韦 魂 ”, 炎 始终 追求 著 被 解 
救出 来 ,回馈 “ 明 界 ” ;实际 上 ,它们 即 是 “真知 “起 知 “ 最 高 智慧 "的 
LY ARE 

【7] 寅 本 的 “ 面 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 面 "; 下 文 相同 之 处 不 再 指出 。 

[8] S AK II" 4" 56, CIEGO PE" RE ;下文 相同 情况 不 再 逐一 


C1 V8 Bla — 3:88 ааа, Лава Sc CHE JE C Db TE PESE) Clic Cr E oc dr o) 5 59 辑 ， 
1999 年 9 月 ) 以 及 拙 著 《 东 方 摩 尼 教 研究 》 的 中 编 第 3 SE(" D TET BR" ERU ) C 上海 人 民 出 版 社 ， 
2009 年 ) 。 


[9]" 9] Вр JEU] f ET BL REFS. ВО, ВЕКА E А ВЕ Ле В 
R& aX Ui RR 23 Je ВИ 93: B5 UK EE , ВОК ОНКО ВСС A] 9 ALAS Zn 069] 4p 
的 ,故而 名 为 “ 明 使 ”。 但 是 ,在 摩 尼 教 的 神话 传 府中 , 称 " 明 使 "者 速 不 
止 一 位 ,因为 早期 奉 大 明 尊 之 命 ,与 暗 魔 辣 争 的 各 重要 神 只 ,几乎 都 可 
称 之 为 " 明 使 ” ,尤其 是 兆 风 、 惠 明 、 夷 数 等 ,更 是 如 此 。 

[10] Ii] Sk , Chinesische Manichaica 译作 Adda C? , 即 是 摩 尼 最 早 的 
门徒 之 一 Adda、 Addas 或 Mar Adda。 他 被 摩 尼 派 往 罗马 帝国 的 辖 境 内 
ВЖ, РАМА XE BEC Е EC bishop) , B8 Z7 [8] Е B9 38 43 c" HERB" 
Pattikios ( HIE JE B 2 390) 及 其 他 一 些 “ 弟 兄 ” ,他 们 一 起 到 了 埃及 的 亚 
历 山 大 城 。 约 一 年 之 后 ,Pattikios 回 到 了 萨 珊 波 斯 的 美 索 不 巡 米 亚 , 摩 
尼 就 在 那里 ;而 Adda 则 主导 了 埃及 的 布 教 事宜 。 нне 
Al f ih Xf A TE A6 ИН де, ит Ново B ЛАК, Te d 3 RE ВО а 
位 姊妹 Мака 版 依 了 摩 尼 教 。 通 常 认 为 ， Nola qoe 
是 244—261/262 ЕМ. 

[11] SA A5" e" 5E, CKIESSO PE" ЖК”; КОСА EA BER HI 

[12] SE КВ”, CE) Е“; P OSCAR I] К — 

[13] SEA f ^ И”, СКЕ) PE " F1" SR ci DU I] 2E AS HE 
指出 。 

【14】 在 此 的 “ 善 知识 "一 词 当 借 自 汉 译 佛经 。 佛 经 中 的 “ 善 知识 ” 
f SES kalyanamitra 2 3€ i (Tr a Ел SEU sk on ym Н 
Ж”) ,指正 直 而 有 德行 .能 教导 正道 之 人 ;也 作 “ ак" EM 
等 。 反 之 ,教导 邪 道 之 人 , 则 称 “ 恶 知识 ”。 所 以 , 施 微 寒 的 德 课文 将 
“大 善 知识 "译作 groBer, Guter Freund( 大 好 朋友 ) 。 

【15】“ 疑 网 "一 词 借 自 汉文 佛经 , 意 为 “疑惑 之 情 , 交 织 如 网 ”。 如 
(ЕЕ - 壁 喻 品 》“ 心 惊 大 炊 走 , 疑 网 皆 已 除 ” LR CK: FR ЗЕ 


[1 JHelwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica: Ми textkritischen Anmerkungen und. einem 
Glossar, Wiesbaden; Otto Harrassowitz, 1987, p.78. 
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32 SECEE 4 DI e ER DR PP RR E UR 


[SI 14 (Ена) dgo3 : Е, НА ЯЕ БЈН АЕ, Ву Pri 
种 意思 。 

【16] 写 本 的 “ 蔡 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “等 "; 下 文 相同 情况 ,不 再 逐一 
指出 。 

[17] 写本 上 “ 泽 ”" 字 以 下 2 字 已 不 可 辨 ,《 大 正 藏 》 补 作 “ 风 
善 ”, 是 。 

【18】“ 滔 风 ”"“ 善 母 " 是 摩 尼 教 创 世 神 话 传 褒 中 ,大 明 尊 “创造 ”的 
两 个 主神 。 大 致 情况 是 :最 初 ,大 明 尊 为 了 抵 氟 侵入 明 界 的 众 暗 魔 , 送 
作 第 一 次 召唤 ,从 而 创造 了 Mother of Live 或 Mother of the Living, 即 “ 善 
母 ”, 善 母 又 召唤 出 Primal Man( 汉语 文书 称 “ 先 意 ”) , 先 意 又 召唤 出 他 
的 5 个 儿子 Five Light Element( 五 明子 )。 先 意 及 其 儿子 们 与 暗 魔 战 ， 
御 失 败 而 被 囚禁 。 於 是 ,大 明 尊 作 第 二 次 召唤 , 便 逐 级 地 创造 了 Friend 
of Lights( 明 友 ) ,Great Ban( 大 般 ) 和 Living Spirit( 译 风 ) 。 这 样 , 善 母 与 
浮 风 便 去 拯救 被 暗 魔 所 困 的 先 意 及 五 明子 。 

[19] S Ak B5" Ke" 55, CERO VE" 9L" ;下文 情况 相同 者 不 再 逐一 
指出 。 

【20 ] 写本 显示 此 字 的 残 踊 为 "月 " 傍 , 原 当 为 “ 膀 " 字 ,但 4 大正 藏 》 
则 将 它 与 其 下 3 字 均 留 作 空白 。 

[21] X E " тт, ЖЕНИ ЖО НИ, CK IER ЕК 
智 ”, 是 。 

【22]“ 五 坑 ” ,通常 是 指 暗 界 的 5 种 形态 。 按 阿拉 伯 语 的 《 群 书 类 
述 》, 它 们 分 别 是 去 (clouds) 火焰 (flame) „Ж Ж ( pestilential wind) 、 
毒 (poison) „2 ( obscurity ) 2 不 过 ,有 的 资料 则 以 “ 焊 ”( smoke) Ж 
К“. 

[23 ] tt 9 06 Я УЕ: ВВ БА ЖА МЕ РОВА ХА ЛЕТАЛЕ К 
生 类 魔 SE 


(1) 网 Bayard Dodge, The Fihrist of al-Nadim-A Tenth-Century Survey of Muslim Culture, Volume 
1, Chapter IX, Section I, " Manichaeans" , Columbia University Press, 1970, р. 777 , 书 名 下 简称 Fi- 


hrist 2 
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【24】 五 明 " 或 “五 明子 " 即 是 上 文 广 释 所 言 先 意 的 5 个 “儿子 ”， 
亦 即 摩 尼 教 中 最 基本 的 要 素 “ 光 明 分 子 ” ,它们 分 别 为 5 种 形态 : 气 (e- 
ther, 亦 称 “ 以太 ”; 此 概念 在 古代 的 宇宙 构成 学 褒 中 估 有 重要 地 位 )、 风 
( wind) 、 光 (light) 、 水 (water) 、 火 (fire)。 

[25] S Ak 8" $3" 5 , CK ERO) JE" 989" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 这 
Епа НЕ 7 云云 , 粘 著 五 明 身 的 描述 , 即 是 指 先 意 及 其 
五 子 被 暗 魔 列 败 而 吞食 之 后 ,明暗 混合 的 状态 。 具 体 地 论 , 是 气 与 毒 
С) 、 风 和 与 瘟疫 风 、 光 与 星 险 ( 即 暗 ) 水 与 云 、, 火 与 焰 的 混合 。 

(26 | 按摩 尼 教 的 创 世 神 话 , 滔 风 ( Living Spirit, 可 称 “ 生 命 神 ”) ЩЕ 
败 了 黑暗 势力 后 ,用 所 杀 死 的 上 暗 魔 的 尸体 建造 了 八 层 大 地 (éarth) ,用 
它们 的 皮 建 造 了 十 重 天 (sky)。 所 以 ,按摩 尼 教 的 观念 ,天 、 地 都 不 是 
"fry" I 

[27]* а — i] ,显然 借 自 汉文 佛经 。 按 佛经 之 说 , 善 恶 之 业 ,能 
载 人 而 使 之 轮转 於 六 道 , 故 以 “[ 车 ] 输 ” 璧 喻 之 。 如 " 业 缚 在 世间 ,而 不 
ЖИ. ХЕЛЕ, ЛЛА, НЕЕ, НАЕ а. з 
мр, НЕТА А П ИВАНА Е vM LEN 23. ВН. 
Bir LA, в ЗЕ HL SEM E XO Каа des Karmas, 其 karma 显然 照搬 自焚 
语 ?) , 则 也 认可 此 词 原 为 佛教 用 语 。 不 过 ,在 此 的 “ 业 输 "所 要 表述 的 
概念 ,似乎 并 非 如 佛教 的 教义 。E. Chavannes & P. Pelliot, * Traité 
Manichéen Retrouvé en Chine-Traduit et Annoté" (下 简称 Traité, p. 515, 
note 2) Е Bà Z7 J^ "一 种 天 体现 象 ”, 似 与 接著 谈 及 的 日 月 联 紧 起 来 。 
宋 德 曼 则 清楚 地 认 er 道 带 , 即 宇宙 中 天 体 的 一 部 分 ?1; 刘 南 
强 似乎 也 同意 这 一 看 法 4] 。 不 过 我 认为 ,将 借 自 佛经 的 焚 语 词 荣 “ 业 


( 1 ] 见 [元 魏 ] 瞿 及 般若 流 支 译 《正法 念 处 经 ) 卷 47《 观 天 品 之 二 十 六 》。 

[ 2 ] 原 闵 “ 业 ”因果 报应 "等 ;音译 “ 羯 麻 "。 

(3)hi Wemer Sundermann, Der Sermon топ  Licht-Nous: eine Lehrschrift des óstlichen 
Manichüismus; Edition der parthischen und soghdischen Version, Berlin; Akademie Verlag GmbH, 1992, 
p. 83. 

[4] 参 看 Samuel №. C. Lieu, Manichaeism in Central Asia and China, Leiden; E. J. Brill, 
1998, pp.69, 72. 
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3) SUE НИ У RR UR P Ri RED RE 


输 ” 用 来 指称 黄道 於 理 比较 欠 通 , 故 对 此 解释 依然 存疑 。 

【28 ] 称 日 月 为 “ 宫 " 者 ,只 网 於 摩 尼 教 的 汉语 文书 和 突厥 语文 书 
wa uusee 则 
多 称 为 “ 船 ”, 是 为 摩 尼 教 的 一 个 重要 的 象征 符号 :1 至 於 为 何 出 现 这 
一 现象 ,杰克 森 的 解释 是 :由 於 在 中 亚 的 大 片 沙漠 地 区 很 少见 到 河流 
与 航船 , 故 汉语 和 突厥 语 的 文书 便 以 当地 居民 更 常见 的 “和 营 帐 ”(ordu ) 
或 “ 宫 " 取 代 了 “ 船 ” 的 称呼 4?) 

pis 三 衣 ”, 显 然 是 套用 了 漠 译 佛经 的 术语 。 按 佛教 教义 ， 三 
KC RE АН trini civarani В) 3€ 5€ , АЗН JE 2€ ^ 28 HIE" BR ("0 FORE fe 
H5, Er fE f ЕЧЕН oU ix BERT ВЕ НО З Е НК: — 288 f 0 
91,3688 Samghati 的 音译 , 即 大 衣 ВЕК, В ERU , E (8 JC Л 
园 王 时 用 ,由 9 一 25 Кр ЛОЗЕВО; НЕ RE f, ERE uttarasanga 
之 音译 , 即 上 衣 、 人 人 囚 衣 ,礼拜 \ 布 芋 时 所 穿 , 由 7 人 条 布 片 缝 抠 而 成 ;三 为 
Е 9, 28 antarvasa 之 音译 , 即 中 衣 、 内 衣 , 3 НК ГЕНЕРАЛ ЗЕ ВО 
贴身 衣 , 由 5 人 条 布 片 缝 钢 而 成 。 佛 教 对 僧侣 服饰 之 质料 .颜色 形制、 著 
法 的 种 种 懂 格 规定 ,和 无非 是 要 邻 穿著 者 拾 码 欲 心 和 排除 偷盗 他 人 之 心 。 

但 是 , 摩 尼 教 汉语 文书 中 的 “三 衣 ” ,仅仅 是 在 字面 上 借用 了 佛教 
术语 ,其 实际 含义 与 佛教 的 “三 衣 " 毫 无 关 傈 。 它 指 的 是 摩 尼 教 创 世 传 
ai rp , 译 风 创造 的 风 、 火 ,水 3 种 物质 。 如 科普 特 语文 书 《 克 弗 来 亚 》 所 
言 :“ 生 命 神 ( 即 滔 风 引 者 ) 来 临 人 后 ,他 带 来 了 3 件 外 衣 , 即 是 风衣 、 
КЖ." VM 中 古 波斯 语文 书 的 褒 法 略 有 不 同 :“ 然 化, 太阳 神 穿 


1 ] 有 了 关 论 述 ,可 参看 拙 文 ( 摩 尼 教 文献 所 见 " 船 "与 “船主 "考释 》( 载 《 欧 亚 学 刊 》? 第 1 辑 ， 
1999 年 12 月 ) ,以 及 拙 著 《 东 方 摩 尼 教研 究 》 下 编 第 1 章 ( 从 “ 船 ”的 喻 意 看 佛教 影响 》 (上海 人 民 
出 版 社 2009 年 ) 。 

23 ПА. V. Williams Jackson, Researches in Manichaeism—with Special Reference to the Turfan 
Fragments, Columbia University Press, New York,1932, p.42. 

3 ЈАН Казауа, Peg f E" 463" ;通常 为 青色 、 黑 色 、 木 兰 色 。 

4] 见 lain Gardner, The Kephalaia of the Teacher—The Edited Сорис Manichaean Texts in Trans- 
lation with Commentary, Leiden; E. 1. Brill, 1995, Chapter 30, 83?! ^? , p. 85 , 书 名 下 简称 Kephala- 


ia. 
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ЕЗЕРА ЖК: d IER a REI АО Ж Ха ER Кин" 
езда. ЗАКЛ us ai ха, мат ”指称 “三 衣 ”, 其 诊 法 
XU 56: [ 条 耀 之 王 ] 召 唤 出 一 个 覆盖 物 ,站 使 之 升 在 三 轮 的 上 空 ,以 
便 在 上 方 遮蔽 被 征服 於 诸 地 层 的 魔 肉 ,使 魔 肉 的 毒液 不 至 於 灼伤 五 明 
神 。 US 在 此 ,“ 三 衣 ”( 即 “ 禾 莎 物 ”) 显 然 不 同 於 “ 三 输 ”。 但 是 , 博 伊 
毕 认 为 ,其 实 “ 三 衣 ”" 即 是 “三 输 ” 的 男 一 种 表 过 法 , 它 也 由 风 、 水 、 火 构 
ща 看 来 , “三 衣 ” 问题 值得 进一步 探究 。 

【30】 — à" ,在 摩 尼 教 文书 中 站 和 无 详细 的 敏 述 ,而 只 是 指 由 滔 风 
SE АОН а cr PRU PUR SONG 火 水 而 已 ， 
如 前 注 提 到 的 “三 衣 ” 一 样 。 不 过 ， 摩 尼 教 术 语 不 健 与 汉 译 佛经 术 
语 “ 三 输 ” 在 字面 上 一 模 一 样 ， ee 冀 按 佛教 的 宇宙 并 
辟 论 ,所 谓 “ 三 输 ” ,是 指 构成 器 世界 的 风 水、 金 3 种 输 图 。 风 输 , 焚 语 
vàyu mandala 之 意 吝 ,又 作风 界 , 由 有 情 之 共 业 力 依 止 虚空 , 生 於 最 下 ; 
水 轮 , 焚 语 jala mandala 之 意 雇 ,又 作 水 界 , 以 有 情 之 业 增 长 力 起 大 去 
雨 , 潮 於 风 轮 之 上 ; 金 轮 , 焚 语 Кайсапа mandala 之 意译 ,又 作 金 性 地 轮 、 
地 界 , 由 有 情 之 业 力 搏击 水 输 , 於 其 上 结 成 金 。 在 这 “三 输 ” 之 上 , 则 中 
有 现实 世界 -41 

[31] 写本 的 “ 灾 " 字 ,人 《大 正 藏 》 作 " 灾 ”。 正 因为 写本 的 这 种 写法 ， 

令 沙 蜡 和 伯 和 希 和 推测 Lis ERU" — OU вв“ НО 但 是 ， 
刘 南 强 认 为 ,由 於 叶 和 鲁 番 新 发 现 的 摩 尼 教 汉语 文书 残片 上 ,类 似 文句 
中 也 有 同样 的 术语 ,因此 ,很 的 褒 在 此 所 见 的 “三 灾 ” 是 偶然 的 第 误 。 

鉴 论 此 , 摩 尼 教 文书 的 “三 炎 ( 灾 ) " 仍 有 可 能 借用 了 漠 译 佛经 的 术 


1 )М98, b2 -4, А A. V. Williams Jackson, ，Researches p.33. 

2] 是 9 世纪 Theodore Bar Khoni Ert f UI S2 св x: Book of Scholia, 由 Dr. Abraham Yo- 
hannan 5 JM 3 XC , 48 “Оп Mani' s Teachings Concerning the Beginning of the World" , di A . У. Wil- 
:'kson, Researches, КО| X: 5i, рр. 239 - 240. 

[3] 见 Mary Boyce, А Reader in Manichaean Middle Persian and Parthian, Leiden; E. J. Brill, 
1975, p.61, note. 

ан dz A (CUBO KC REL) Ла D p BE Hh EE BR [ 台湾 ] 佛 光山 出 版 社 1989 年 6 月 第 
五 版 影印 。679 页 下 ,“ 三 输 ” 人 条 。 

5) E. Chavannes & P. Pelliot, Traité Т, Journal Asiatique, p.518, пое 2. 
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ЗЧ Е ЗНН У АО РР Е СО 


по Ш CUR TUN- ККЕ К. BüdpiedH Е” 
所 分 的 20 39] pu] 3E ^E fW 3 Fd $6 JU. : Л —— H. H1 VG ds cs, HE 
DRE PAREM D P —— АЕ EE OE EE EM 
20 期 之 间 发 生 的 3 Fl 6 JU. : К К А, К 流失 至 
第 二 宰 , 风 炎 一 一 破坏 至 第 三 宰 天 。 

[32]i& 58 b £C КАШ”, 55 Cakravada-parvata 27 ВЕ, 75 (b 
ACH 1 НЬ B5 — АЙ: b E 2 тоз ARD TC Ш, CUR] Fd EE 8 山 、8 
海 图 弹 , 而 最 外 侧 的 山 由 铁 构 成 , 故 称 铁 图 山 。 按 佛教 之 说, 最 外 图 的 
第 8 海 称 戏 海 ,而 人 类 居住 的 四 大 洲 即 在 此 海中 ,它们 分 别 是 东 腾 身 
в мивн ру АЕ А Н Книн. екю, EE JE CC TE IG Pr ние 
E II WE ВЕЕ Г La 1E Babe MESE 
念 ,“ 四 院 ” 即 是 指 “ 四 洲 ”。 

施 微 寒 的 德 译文 作 “ die vier von dem Eisen (gebirge) umringten 
Hife( 被 铁 山 环绕 的 4 个 庭院 )”'1, 则 显然 是 将 “ 铁 图 四 院 ” 视 作 同 一 
事物 ; 若 用 上 文 提 及 的 佛教 概念 来 解释 ,可 以 诊 得 通 。 然 而 , 若 按 《 大 
正 藏 》 将 " 铁 围 "与 “四 院 " 断 并 的 句 逗 方式 , 即 视 之 为 两 种 事物 ,也 未 党 
tee 一 指 四 大 部 洲 。 

38 , 按 杰 克 及 之 见 ,这 一 ” 鲍 围 四 院 ” 似 应 与 其 前 的 “三 炎 ” 联 紧 
PES 即 :“ 铁 图 四 院 " 简 称 “ 四 圈 ” (因为 下 文 第 24 行 有 “三 炎 、 四 
图 "的 词语 ) , 意 为 4 道 图 墙 ,相当 於 中 古 波斯 语文 书 M99 所 描 给 的 生 
命 神 ( 净 风 ) 创 造 世 界 时 ,用 以 囚禁 诸 魔 的 “4 ТА РАННИ ЗА Ве” 223 
ШАМКЕН, ШЕШЕ ХИА, В ШИД ШЕ, Н 
若 将 它们 都 视 之 为 阻 研 生 物 至 另 一 境界 的 璧 喻 ,就 较为 吻合 了 。 

(Зз ЖАЧА Ш)”, вА н, ЖКГ 
ШИШИ Н КД" ВАН?" НАА SE аан РИ Т 
语词 kof ЕГЕ, ШК, 38 — " AR" ПН ED E SE НОВ НЕ 


Ст JHelwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica, p. 78 
(2) 2% А. V. Williams Jackson, Researches( Ж Ё Researches in Manichaeism—with Special Refer- 
ence to the Turfan Fragments 一 书 的 简称 ,下 同 ) pp. 55 – 56, note 62. 
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Jt rpg" SUE Е ( Sumeru ) " 111 B BI SE НОВЕЛА ВК НЕ РР Г“ PU АА Ян RE ZA 
( Alburz) "Ш ER L5!) ЛЕЕ E Sumeru 略 写 作 Меги, 
ox difkfER EIL 2S "o ERU AES ERA JE, BE JE CC ETE IE BU " 
COR) МАЖ Ш”, AR CORO 9 8H T ED RE RS" CER C AR ERE) " BU 
念 ;“ 俱 孚 "使 用 了 伊朗 语 kof( 山 ) 的 译音 ;“ 山 "当然 是 明确 的 漠 字 ,不 
i, RU SEI" HEU ГОСТИ EEG. HI 5 个 字 , 展 现 
了 3 种 不 同 的 文化 因素 ,这 是 很 有 趣 的 现象 ,同时 也 是 摩 尼 教 汉语 文书 
的 显著 特点 之 一 

【34] 细 检 窜 本 ,此 字 更 似 “ 明 ”而 非 * 明 ”, 故 从 之 。 

【35] 写 本 上 的 此 字 比 较 模 糊 ,但 是 经 细 检 , 它 更 似 《 大 正 藏 ) 所 作 
的 “路” fi AE CREE PR EUIS C 8E B8 Aa LESE) Pr ERU х, 7S 
ПА Весна 2 САРА Bak), ВПО np UE QE" Е Радуажаво 
而 握 施 微 寒 标志 的 相应 汉语 读音 , 则 是 р’ o-lu-huo-té ?? , HD EL" E" Z3 
hou 音 ( 同 於 “ 移 ” ,汉语 拼 音 作 Һа). 4H EH," IE" "E Ze ir BR" RE" fu], 
读 若 “楼 (pu) " ,显然 与 hu 音 异 。 因 此 之 故 , 此 字 当 以 "“ 噬 ”为 是 ,而 非 

【36】 呼 喷 瑟 德 , 帕 提 亚 语 Xrugtag 27 Tr u$, ise BU B OXCBT nPRUC GR 
ЛАК)” лв TE пе Е the God Call( тр). 0 TERRE (8 , А е ne дя 
Padwaxtag, 意 即 下 文 所 言 “ 唤 应 ( 神 )”; 英 语 译作 the God. Answer( Ж 
В). ЖАТР, Ган Srosahray 之 音译 , 意 即 "公正 的 Sros" ; 
而 Sros 则 是 琐 罗 亚 斯 德 教 的 神 起 之 一 ,以 审判 起 魂 为 主要 职 司 。 

[37] S 7k ff] " 8" 5E, (ОКЕ) FE" E" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[38 ] It А КЕ ifi dE SAU CERO) BUE" RC SP c IS S 
沈 者 不 再 指出 。 

【39】“ 净 风 五 子 ” 即 是 滔 风 用 “召唤 "或 “发 射 " 的 方式 ,从 自身 创 
造 出 来 的 5 位 神 起 :他 从 其 理性 (Reason) 创 造 出 辉煌 监管 (Custody of 


[1 ] 见 下 Chavannes & P. Pelliot, Traité I, p. 519, note 1. 
( 2] 5i Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica , p. 78 
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3) SOEE E ET RR E Е асове 


Splendour) ,从 其 才思 ( Mind) fili iH 2648 7 Е ( King of Honour) ,从 其 智 
А ( Intelligence) fi] i& H1 ВН B5) [n] ЗЕ E Sfr ( Adamas of Light) ,从 其 思想 
( Thought) Взе Н AS E 2. Е ( King of Glory ) , Е HL Fl Л ( Understand- 
ing) 创造 出 持 撑 者 阿 特 拉 斯 (Supporter Atlas) 。 相 关 的 其 他 概念 ,可 参 
看 本 编 第 3 章 《 下 部 访 》 第 130 行 广 释 。 

[40] $$ A& Rf " E" 5, CK IE C) E" 38" ;下文 相同 情 沈 者 不 青 
指出 。 

[41] S A& Ў, СКЕ) TE "8" ;下文 相同 情况 者 不 再 
指出 。 

【42 и ,语源 不 得 而 知 ,但 按 这 于 所 载 “ 造 立 人 身 " 诸 事迹 比照 ， 
当即 伍 利 亚 语 典籍 所 言 黑 暗 魔王 之 子 Asaqlin; 他 与 其 配偶 一 起 吞食 了 
诸 魔 的 排泄 物 ,从 而 创造 了 人 类 的 祖先 亚当 (Adam) 和 夏娃 (Eve)。 写 
Жент, (КЕ) РИ" еи. GERE, ARGUI и 
Хатга! 或 Nebroel 的 音译 , 即 暗 魔 之 子 Asaqlin 的 配偶 ;雌雄 二 魔 共 同 
创造 了 人 类 -< 

[43] E" , 251658 pratihata 27 X£ a , fb 2c Hia. ИЖ Е, BH BEA 
们 理解 佛 旨 , [d 2 SEDE OB ВЕ Бета ВСВ НО, РОС ВЕ”. НА, ВЕ 
T 388 ECT 2E Е PE ifj 38 f АА Но, ВО ВВ“ RESET (ЗЕЛЕ apratihata 之 意 
课 ) 。 摩 尼 教 文书 在 此 内 然 借用 了 这 些 佛教 术语 ,但 实际 所 指 者 应 该 
是 对 讼 本 教之 “起 知 "的 掌握 与 否 和 多 得 与 否 ,而 非 指 佛法 。 

[44] 写本 的 “ 姥 "“ 字 《大 正 藏 》 作 “ 师 ”"; 下 文 相同 者 ,不 再 逐一 
指出 。 

【45] 这 庄 的 “ 摸 " 字 相当 於 今 通常 使 用 的 “ 擎 ", 意 指 “ 金 师 ”( 金 
Ur ) 模 仿 白 象 之 形 ,将 其 形 貌 刻 於 指环 之 内 ,一 般 和 无 二 。 

【46】 写 本 的 “家 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 写 ” ;下 文 相同 者 不 青 指出 。 

【47] 写 本 的 “ 减 ” 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 溅 ” ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 


[ 1 ] 参 看 Theodore Barkhoni, Book of Scholia, р. 249; Е. Chavannes & P. Pelliot, Traité , Nov. 
- Dec. , 1911, р. 525. 
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[48] БОК“ КР, CKOE RO) PE" В”; S SCR Is] fi DU LAS HEXE— 

[49] 写本 在 “ 身 " 字 之 前 本 有 " 城 " 字 ,但 作 删 除 标记 。 

【50】 写 本 的 “机 " 字 《 大 正 藏 》 作 ”* 栽 " ;下 文 相 同情 况 , 不 再 逐一 
指出 。 

【51 】 写 本 的 “大 " 字 《大 正 藏 》 作 ”* 筋 " ;下 文 相 同情 况 , 不 再 逐一 
指出 。 

【52] 窟 本 的 “ 脉 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 脾 " ;下文 相 同情 况 者 不 再 逐一 
指出 。 

【53] 写 本 的 “ 乱 ” 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 乱 ”; 下 文 相同 情况 者 不 再 
指出 。 

[54] SS7& BJ" 2E" СКЕ) TE" 4" ;下 文 相同 情况 ,不 再 逐一 
指出 。 

[55] 写本 的 “ 喷 " 字 《大 正 藏 》 作 “ 吓 "; 下 文 相同 者 不 再 逐一 

【56】 写 本 的 “ 疗 " 字 《大 正 藏 》 作 “" 刻 "; 下 文 相 同情 况 者 不 再 
指出 。 

【57】] 有关 此 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 忘 " ,但 是 , 林 悟 殊 的 最 新 “释文 " 则 
辨识 为 " 忌 "。 在 其 人 林 悟 殊 敦 煌 文书 与 夷 教研 究 》 中 ,他 不 仅 在 正文 中 
作 此 辨认 , 炎 专 门 作 了 广 释 ( 见 《 林 悟 殊 敦 烛 文 书 与 吏 教 研究 》,427 页 
广 2) ,声称 比较 本 文书 中 请 行 所 见 的 相关 字形 ,可 证 此 字 为 “ 忌 "。 不 
过 ,我 在 细 检 写本 上 的 相关 请 字 和 后 ,种 认为 此 字 仍 当 作 “ 忘 " 而 非 “ 尽 ”。 
具体 理由 申述 如 次 : 

首先 ,本 文书 中 与 “ 麻 " 字 构成 “ 麻 X" 词 组 的 , 凡 3 见 : 第 44 17° BE 
X 明 心 ”第 84 (1^ BE ХАН". 99 41" BE X ASIE". DUC TE CAS VS 
将 这 3 个 词组 中 "“X "的 字形 ,与 见 於 其 他 各 处 的 包括 “ 忌 " 字 要 素 和 
“ 忘 " 字 要 素 的 诸 字 做 一 比照 。 判 断 该 字 的 上 半 部 是 更 接近 ”" 亡 "还 是 
更 接近 "已 /已 ”; 那 床 , 这 “X "是 “ 忘 " 迁 是 " 忌 ” ,不 就 很 清楚 了 庶 ? 2X 
EE MILII ,比照 如 下 : 
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SPORE WS 6 DI У DR В Е. RR E DR 


LL 


-一 


RU 字 构 成 词组 的 3 例 : 第 4 行 允 ,多 ;第 84 行 
二 和 
Ё A as 99 бк. ^»; 


ME qe E 
第 93 ик NY 24; 100 行 “ 记 念 不 忘 X. .Ф *; 


№ 


第 254 eeu ЭЁ, 
t 
вто“ кани" Aa ons naxwm rA а, 


第 330 тизи" Ж, 

显而易见 ,本 写本 的 书写 特点 是 : 凡 属 “ 亡 " 形 , 最 初 的 一 点 都 写成 
一 短 横 ,再 加 一 长 横 ; 短 横 冰 无 直角 下 折 之 势 。 但 凡 “ 已 /已 " 形 , 则 第 
一 笔 的 短 横 有 明显 的 下 折 , 并 且 最 后 一 笔 的 “尾巴 "很 长 。 有 鉴 於 此 ， 
HE" BE X" sd ALIO " X" B" T2" Я 4 — 6, ,而 与 “已 /已 "相差 明显 ! 
Ер, 2 " Bs" Wi dE" BERT ДЕЕ. 

其 次 ,除了 字形 比照 可 资 证 明 外 ,“ 文 忘 "的 词义 在 此 也 十 分 符合 
文 意 :此 为 汉语 佛经 常用 之 语 , 即 是 “ 忘 逢 "之 意 , 遍 见 於 各 种 经 文中 。 
如 * 泵 时 月 王 , 令 此 仙人 ,入 其 苑 已 , 寻 即 广 忘 ,不 复 更 收 "[11 ;*“ 我 所 讼 
诸 法 , 则 是 汝 等 师 ; ап M ВВ (СЖ Виж КА 
经 ) 卷 上 ) нерв , 常 思 大 报 ,乃至 成 佛 ,未 曾 废 忘 "([ 宋 ] 绍 德 . 慧 
жива) ва), 。 综 上 所 述 ,将 此 词组 辨识 为 “ 废 忘 ”, 应 
无 问题 。 

【58】 写本 的 “ 醇 " 字 ,大正 藏 》 作 " 醇 "; 下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[59 ] жо“ Sb" 55, CICERO FE" ECT ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

【60] 窟 本 的 “ 般 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 船 "; 下 文 相同 情况 ,不 再 逐一 
指出 。 

【61】* 轮 迎 " 与 “五 趣 " 都 是 汉 译 佛经 的 术语 ,在 此 被 摩 尼 教 文书 
所 借用 。 按 佛教 教义 , ЗН samsara 或 jitimarna 意 亩 各 生起 依照 其 业 


C1 JC FRED PLUIE Ui e i : C Bb I tr E RE) d$ 55. 
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DN, YEZS Fl sk Ti FRE VEO RE rp AE ЗЕНА, ДЕ Я di 7 BI d — 914 T8 3 
轮流 不 息 的 转生 之 处 (所 生 形 态 )。 它 们 的 汉语 意译 便 是 “ 输 迎 ”。 而 
这 样 “ 轮 迎 ”的 生存 之 处 , 焚 语 称 gati, 汉 译作 “ 道 " 或 “ 趣 ”。 通 常 有 “五 
道 / 趣 "或 “六 道 / 趣 ” ,小 乘 教派 多 取 前 者 ,大 乘 教派 多 取 和 后 者 。 具 体 而 
言 ,“ 五 道 / 趣 " 是 :地 狂 、 鬼 或 饿 鬼 、 傍 生 或 畜 、 人 或 人 间 、 天 或 天 上 ;至 
於 ”六道 / 趣 " 则 在 这 五 者 之 外 ,再 添 阿 修罗 ( 阿 素 洛 ) 。 由 於 " 输 迎 ” 觅 
元 不 了 生 与 死 EIS S" ARCU 境界, 故 被 佛 家 视 为 “苦海 ”。 但 是 它 办 
36 IB JROEE RITU ЯД LE IE 28 "OBL" LIRE RE ЛОКА E38" LR BILE 
я , С УЕЛ ат" маже тг Е BRL n] B д, RE JE C 
SEPA f HH ОВС" ван” VET B LEE PALA E EL КН, Л BI Je t fe НЕ 
为 人 视 为 最 悲惨 和 痛苦 的 事情 ,因为 这 就 是 “光明 分 子 " 被 “ 暗 魔 "囚禁 
和 折磨 的 状态 。 有 了 关 摩 尼 教 与 佛教 “ 输 过 " 现 的 界 同 论述 ,可 参看 拙 著 
《东方 摩 尼 教研 究 ) 中 编 第 4 章 4“ 轮 迎 “ 地 狱 "与 生死 观 》。 

[62] $$ 4k B" fi " e, CKAESRO TE" H6" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

【63] 据 写本 ,此 字 显 然 作 “ 明 "而 非 “ 明 ”, 故 从 写本 ;下 文 类 似 情 
沈 颇 多 ,不 再 逐一 指出 。 

[64] $E As 08 " PE" СКЕ) TE" RI" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[65] $$ As 89 " 85" 5, СКЕ) FE" Bi" ;下文 相同 情况 ,不 再 逐一 
指出 。 

[66] $$ 4& 88 " &" "f, CK ERO) TE " 28" ;下文 相同 者 ,不 再 逐一 
[67] $$ 7k BJ" JE" *£ , СКЕ) TE "E" ; ЕХННЯЛНЕ — 

【68】 汉 语文 书 中 的 “ 惠 明 ” 即 是 西 语文 书 中 的 “ 明 心 ”( Light Mind, 
Light Nous 或 Great Mind 等 ) ,他 是 大 明 尊 “第 三 次 创造 "时 所 产生 的 神 
才 。 惠 明 的 主要 业绩 是 解救 被 瞳 魔 囚禁 在 人 体 中 的 “五 种 兆 体 ” LED SE 
除 受 暗 魔 影响 的 相 \ 心 . 念 、 思 、 意 ,确立 光明 的 相 \ 心 、 念 思 、 意 ,也 就 是 
本 文书 下 面 所 谈 及 的 将 “故人 "改造 成 “新 人 "的 过 程 ,以 便 使 光明 分 子 
最 终 重 返 明 界 。 需 要 指出 的 一 点 是 ,本 文书 在 下 文 引 《应 输 经 》 称 , 羡 
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3) SEUEE И DM x RD. FP тв SR RE UR 


风 即 是 惠 明 Ln — SR ЧЛЕ. ЧР Тале: НЕЖНО Е EE АЕ 
J^ fui X в ,是 创造 宇宙 的 神 起 ;而 惠 明 的 主要 职责 则 是 拯救 人 类 的 
важно т) ,使 之 回 鲁 明 界 。 只 是 由 於 摩 尼 教主 张 “ 宇 宙 为 大 人 
体 , 人 类 为 小 宇宙 "的 观念 ,将 宇 害 和 人 钵 作为 互相 对 应 的 象征 , 遂 使 
二 者 关 傈 密切 ,从 而 二 者 各 自 的 主宰 神 起 将 风 和 惠 明 也 就 易 於 被 混 
Яга!) 

(697, BR AA (5 EL Ob ЖИВИ. АКО ТАУ ЛА 
bandhana Z^ Ж 5%, 25 f] 94 27 3& КВ САК Ни o ПН Cun 
klesa 27 201) HI E f fis t ED TEE STA LRL НОЖ 15 59098 TTE HT АЈ 
мно, LEA, SE JL ACC E GE EE Ir ELE АЕ, LI Th e BE 25 
EU MULLESNS DES I FEE p EE ELE 

[70] & Ak Jg E" TR Ub" ,但 *“ 风 ”“ 妙 "二 字 之 间 有 互 乙 标志 。 

【71] 写 本 原作 “ 妙 水 ” ,但 是 《4 大正 藏 ) 作 “ 明 力 " ,显然 是 根据 上 下 
文 意 而 改动 ,是 。 在 此 则 为 保存 写本 原貌 , 仍 作 “ 妙 水 ”。 

(яж, НИ, 5 КК, ШИН: SCR" 16 字 
КЕЛТА НОА З LANI 4 НЯ 60 ЖИВЕЕ 12 56 Hi 
附 於 第 61 行 开 首 的 右 侧 。 

[73] 写本 的 “将 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 “将 "; 下 文 相同 者 ,不 再 逐一 
指出 。 

[74 ЈЕ ifi] zz TE, E BE ni B gryw jywndg 之 音译 , 意 即 “充满 生机 
2. 10° (Living Soul, ffi R6" 25 88" ) 。 这 就 是 先 意 的 5 个 “儿子 ”的 名 
号 之 一 , 亦 即 “光明 分 子 "31。 他 们 当初 随同 先 意 与 暗 魔 搏 月 ,不 幸 失 
败 ,被 暗 魔 知 食 ; 和 后 来 办 然 有 一 部 分 被 将 风 等 明 使 救出 ,但 仍 有 相当 一 
部 分 被 禁 钢 在 人 类 动物 等 肉体 中 ,以 其 “起 现 " 的 形式 存在 著 , 始 终 盼 
望 著 “ 得 救 ”, 以 回归 明 界 。 


[ 1] 有 关 分 析 和 论述 ,可 参看 拙 文 《 摩 尼 教 神 * 净 风 "“ 惠 明 " S6 8] 85) СКЕ Н) Ве, 
2007 年 6 月 ,以 及 《东方 摩 尼 教研 究 》 上 编 第 4 TEC TEORT HR" АНЕ) 

(2 JFE 5,2 НСИ KC BEP) ,5515 "16" 

[3 ] 参 看 Peter Bryder, The Chinese Transformation of Manichaeism—A Study of Chinese Manichae- 
an Terminology, Lüberód, 1985, pp.95 - 96 , 书 名 下 简称 Transformation 
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[75] яж, 3E Pr | f 13 РЕН, VET 凡 二 见 , 则 似 有 误 。 
《 林 悟 殊 敦 煌 文书 与 夷 教研 究 ) (427 нз) 9| Did Ze а, 8 Н 
一 当 为 “ 饥 ”。 不 人 无 道理 

【76]“ 和 无 始 无 明 ” 也 是 借 自 佛 教 的 术语 。 按 佛教 ,“ 和 无 始 " 力 是 焚 
语 anadikala КУ, АНАЛ ` 诸 法 等 一 切 世 间 都 没有 初始 ;而 不 通达 
真理 ,不 能 明白 事理 真相 之 精神 状 驴 即 是 “无 明 ”( 焚 语 avidya 之 意 
ПЕ), КВК НБ. И, fT SEHR" JE жи DARE — 6 
存在 的 生死 流转 的 根本 惑 体 。 

【77】 写 本 的 “ 切 " 字 《大 正 藏 》 作 “第 " ;下文 相同 者 不 再 逐一 

【78】 方 便 ”, 借 自 汉 译 佛经 的 术语 ,本 是 焚 语 upaya 的 意译 。 为 
十 波罗蜜 之 一 , 亦 作 " 善 权 ” 变 谋 "。 意 指 巧 妙 地 接近 .安排 ,使 对 象 十 
分 容易 地 接受 某 种 高 深 的 真理 。 例 如 , 佛 、 昔 随 应 界 生 之 根 机 ,用 种 种 
Jrik Wü Y feas , (8 8835 25 77 fl 

(79 За 38 Br AS" пе” “五 施 " 是 摩 尼 教 的 重要 教义 ,在 本 文书 
的 下 文 以 及 其 他 汉语 . 非 江 语文 书 中 都 有 大 量 的 敏 述 。“ 五 体 ” ,是 指 
相 \ 心 、 念 , 思 、 意 ;它们 还 有 “五 妙 身 “五 种 滔 体 "“ 五 种 国土 "“ 五 种 志 
界 "等 汉文 时 名 ,以 及 Five Glories (五 荣 焰 ) 等 非 漠 语 名 称 ;“ 五 施 ” 则 
лан а Вл АР К r^p, нео ув 
АТ, np 28 dll xc (RE JE AC" ВН") 、 马 小 箱 人 “ 相 心 念 思 

意 " 考 头 2?1、 张 广 过 《 唐 代 汉 译 摩 尼 教 残 卷 一 一 心 王 、 相 、 三 常 .四 处 、 种 
— Си ЗЕ 等。 

[80] S Ak B е, CIE) ВЕ“ 文 情况 相同 者 ,不 再 逐 
一 指出 。 

【81] 写 本 未 见 “ 化 出 诚信 ,加 彼 滔 风 ; 又 从 明 念 "12 字 。 但 是 , 按 


C1 Jii (d Ж) 2004 年 第 6 期 

[2 СЕ XC d ig 6) 2006 年 第 4 期 ， 

[3 ] 原 载 日 本 《东方 学 报 》 京 都 第 77 册 ,2004 (ЕРА Cof Е 3c 18 9 3c s LI] f Bü. xc 
化 流传 》 ,广西 师范 大 学 出 版 社 ,2008 年 
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Зарезан в Р Е ЕСО 


“五 妙 身 "之 相 , 心 、 念 . 思 、 意 五 项 内 容 及 其 次 序 ,写本 显然 遗漏 了 从 明 
心 “ 化 出 "的 内 容 , 同 时 ,也 未 提 到 “* 明 念 ” 。 因 此 Lb Wi BREL НИЯ За 
12 个 字 , 是 非常 正确 的 [1'1。 施 微 寒 的 德 译文 由 於 很 仔细 地 参考 了 法 语 
文章 Traité ,因此 也 译 出 了 这 些 豌 句 (?) 

【82] “十 二 大 王 " 是 摩 尼 教 特有 的 象征 符号 , 即 是 指 摩 尼 教 最 推崇 
的 十 二 种 品德 ,不 同 语种 的 许多 文书 中 都 谈 到 “十 二 大 王 ”"。 但 是 ,各 
文书 所 言 不 坟 相 同 ; 对 此 , 马 小 箱 有 过 相当 详细 的 考 述 ( 见 马 小 钉 《 摩 
尼 教 与 古代 西域 史 研究 》“ 摩 尼 教 十 二 大 王 和 三 大 光明 日 考 " 和 凶 )。 另 
一 份 汉语 文书 《下 部 谨 ) 所 列 的 “十 二 大 王 ” 28] 2$ Яж ив Ка, 
Женя но LEE не 01 48 вота ИЗМ. doct OE 
经 》 与 之 稍 有 不 同 之 处 是 :第 一 为 大 王 , 第 六 为 平等 ,第 十 一 为 诸 心 
一 等 。 

[33] EE 58] RE BEAR, Ч utr DE Eras Mahraspand 27 бга, 205° BC 
( Holy Word) , Us ti А по НА (8 ВС ВО НЕ 8€. Mathra Spenta, 最 高 神 阿 胡 拉 
ВЕКА А в та S AES so КК, КЕНИ 
本 "或 是 指 摩 尼 新 撰 的 七 种 著述 。 但 Chinesische Manichaica ( p. 7) А] 
PE qup IE BE A Sx FC CUI A) ( Lichtelemente) 。 

(84 Ја НЕН Вр Зе NINE S LPS ЕСЕ 
民 ” , 亦 即 下 文 提 到 的 “ 电 那 勿 ” ,是 为 东方 摩 尼 教 的 专门 术语 。 不 过 ， 
文书 在 此 所 用 的 “ 僧 " 字 则 显然 借 自 漠 译 佛经 的 术语 : 梵 语 samgha 的 
音译 略称 ( 僧 伽 一 僧 ) ,和 合 之 意 。 佛 家 通常 用 以 指称 信 受 如 来 之 教 
法 ART НН ACER AIR EE ,或 者 泛 指 信奉 佛法 的 专业 修道 者 。 所 以 ， 
on 倒 也 比较 吻合 。 

[85] 写本 的 “ 惑 " 字 , 人 《大 正 藏 》 作 ”或 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【86] 窟 本 的 “ 寄 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 寄 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[87] S A B8" 3E" 5, СКОР) f" 36" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 


СЪ), E. Chavannes & P. Pelliot, Traité, 1911, р. 541, note 6. 
[ 2 )Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica , p. 82. 
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[88] 写本 的 “ 礼 "” 字 《大 正 藏 》 作 ”* 礼 " ;下 文 相同 情况 者 ,不 再 逐 
一 指出 。 

(ЗЈН, EE IET ALT SEES" I" SE ЖАН" 658 dt LE 
而 被 覆 鞭 得 站 不 清楚 ) , 故 《 林 悟 殊 敦 煌 文书 与 夷 教研 究 》 作 “ 明 ” 不 妥 ， 
当 以 《大 正 藏 ) 之 "人" 字 为 确 。 男 一 方面 , 按 文 意 而 言 ,从 83 一 108 行 

一 大 段 中 , 讲 的 就 是 "故人 "和 与 新 智 人 ”的 "五 种 极 大 站 战 ”, 即 黑暗 
的 相 \ 心 ` 念 . 思 , 意 与 光明 的 相 , 心 、 念 . 思 , 意 的 虐 同 。 而 文字 则 揉 用 排 
比 句 式 ,分 述 五 种 “ 同 战 ” :第 一 ,从 “ 暗 毒 相 ” 中 化 出 的 诸 魔 ,与 “新 人 相 
H8" WELT —. DE" oO" rp [EB RS SLE, Br Хо: У Е EH] 

念 "中 化 出 的 诸 魔 ,与 < 新 人 清 译 念 体 战 ” ;第 四 ,从 “和 无 明 思 ” 中 化 
出 的 ink “新 人 思 " 战 ;第 五 ,从 “无 明 意 ”中 化 出 的 诸 魔 ,与 “新 人 意 
体 " 战 。 由 此 不 锥 看 出 ,既然 其 余 四 种 都 分 别 作 "新 人 相 ”“ 新 人 念 ” 
“新 人 思 ”"“ 新 人 意 ”, 那 庶 第 二 种 作 “ 新 人 心 "而 非 “ 新 明 心 ”, 自 人 无疑 
МГ. 

施 微 寒 的 德 译文 据 自 4 大 正 藏 》, 故 也 以 此 字 为 ”人 ”, 译 作 ".. .die 
gegen das Denken des neuen Menschen kàümpfen ( 与 新 的 人 的 思想 交 
жк) то 

[90] КР, CIEGO) Е”, FS XC I] CAS BE HB 

[91] ЖЕ“ BGB", Rr 

[92] 写本 “ 若 "后 有 一 形 若 “天 "之 字 , 但 与 上 下 文 难 以 构成 有 意 
义 的 词 巢 , 当 是 衍 字 。 

[93] 在 此 的 ”* 持 世 明 使 ”, 当 是 指 疤 风 五 子 中 的 一 个 或 两 个 儿子 。 
蔓 按 巴 堆 尼 的 敏 利 亚 语 文书 , 评 风 在 创造 天 .地 之 后 “人 於 是 ,辉煌 监管 
( Custody of Splendor) 握 住 了 五 明神 的 腰部 ,在 其 腰部 的 下 方 分 信 著 请 
Xe Ж (Supporter) 则 一 膝 跪 著 ,负载 著 姑 地 。 2 两 位 神 起 支撑 十 
天 、 八 地 的 描述 ,与 漠 语 “ 持 世 ”的 含 闵 相 同 , 故 文书 在 此 使 用 了 “ 持 世 


[1] 见 Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica, p. 84. 
( 2) М. Theodore Bar Khoni, Book of Scholia, pp. 235 - 236. 


37 


3 SUE M DM У ив лежи 


明 使 "之 称 。 

【94】 “十 天 大 王 ” , EE JE AE EUR TU 2. — "JE. EU (King of Hon- 
or), DW Z& TE КОН пе i OC HE ES TR VS ,在 辉煌 监管 和 持 撑 者 Atlas 擎 住 天 、 
Ш, CK BOCA АЕК BS] ТА y CET PUBLICA 10, 
RIDE AS ЕЕК Ze s HH S BE JE Н ЕЕЕ КН Ч А, 
汉语 文书 在 此 的 “十 天 大 王 " 和 无疑 是 指 他 了 。 

[95] “降魔 腾 使 " ,应 该 相当 於 滔 风 五 子 中 的 “光明 的 阿 过 马 斯 ” 
( Adamas of ет), а XC if, 0 JR ae BEC HB Áo E E 
命令 五 子 中 的 三 个 儿子 去 捕 改 暗 魔 , ifi Pap E RS Ur (8 dés А РЧ Ri RR 
奶 丙 位 则 负责 间 暗 魔 的 皮 , 以 及 把 它们 交 给 善 母 ,创造 诸 天 。 所 以 , 阿 
过 马 斯 是 善战 的 英雄 ,降魔 的 大 师 , 与 汉语 文书 的 “降魔 腾 使 "称号 相 
吻合 。 

【96】“ 地 藏 明 使 "中 的 “地 藏 ” ,显然 是 借用 了 汉 译 佛经 的 术语 : 焚 
语 ksitigarbha 2 5, а Ее КЕ”, ИЖ иж Je ox FE 
8$ 2 Ti , f емережа нишки [8] йу — P" AE Db IRE CU 内 , 誓 度 
ХІН АЛЕ, BELGES Jb НО — Е не КЕ HC НО 8 2s , НСТ DE PRG А 
женена. Не Е A DRLISE JU. ALTRE 6 D] 1. , 故 摩 尼 教 汉语 文 
书 在 此 借用 "地 藏 — 5, aX ERG DSL Z3 Hc erp 8" — Es АН 
T PE JE CSS f] EE аа f fe (ДП ЕЕ ВЕ JE. PS SUR ааа СН), ДВ РТР 
“支撑 者 阿 特 拉 斯 ”, 而 他 是 负载 大 地 的 神 震 。 

【97】 催 光明 使 ” 当 是 指 译 风 五 子 中 的 “荣耀 之 王 ”( King of Glo- 
ry) ,理由 有 二 :第 一 ,上 文 已 将 汉语 文书 在 此 提 及 的 “ 持 世 明 使 "等 四 
位 神族 与 西 语文 书 谈 及 的 滔 风 五 子 中 的 四 子 逐 一 做 了 相应 比 对 ,尚未 
提 及 的 最 后 一 子 便 是 “ 荣 炊 之 王 ", 故 当 对 应 於 漠 语文 书 的 “ 催 光 明 
使 "。 第 二 , 按 敏 利 亚 语文 书 的 描述 , 肖 风 使 用 从 暗 魔 那里 收回 的 光明 
分 子 ,不 但 创造 了 日 ,月 ек Вн ГА Ж Кат” IER AS 
WEZLEU 召唤 出 一 个 覆盖 物 , 郑 使 之 升 在 三 输 的 上 空 LEA TE E 7738 й 


[ 1 JTheodore Bar Khoni, Book of Scholia, p.236. 
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Si GE BE са На е Но Е AR ПИЛЕ ДАНО RELAIS EI 3 TURCO RE 
王 的 这 些 行 为 ,都 与 帮助 光明 天 体 有 运行 相关 ,所 以 汉语 文书 称 之 为 “ 催 
光明 使 ”" ,下 是 比较 吻合 的 。 

【98 】 写本 的 “十 " 字 《 大 正 藏 》 作 “ 土 " ;下文 情况 相同 者 不 再 
指出 。 

【99] “三 常 ” ,通常 多 指 摩 尼 教 的 “三 位 一 体 ”(Trinity) , 即 “ 明 父 一 
明子 一 id 至 於 为 何 使 用 “ 常 " 字 ,或 以 为 是 借用 了 侨 家 术语 “网 
常 " 之 “ 常 " ;但 亦 有 以 为 借 自 佛 家 “ 佛 性 即 常 " 之 “ 常 ", 指 佛 性 '*] ,不 
1, ie iba 三 常 " 当 是 光明 王国 , 即 “ 明 界 " 的 同义词 3) 。 

【100】 五 大 ”或 “五 种 大 "是 摩 尼 教 汉语 文书 中 的 术语 ,四 然 出 现 
Ja E EAS es ,但 是 颇具 重要 性 ;而 对 於 它 的 确切 含义 ,迄今 似 无 统一 的 
看 法 。 早 期 , 沙 晓 与 伯 希 和 认为 此 即 “ 大 明 尊 的 五 体 ” ( Traité Г, p.552, 
note 1 ) ,后 人 从 之 者 颇 多 ;当然 ,也 有 认为 是 指明 界 五 域 者 。 但 是 ,全 面 
地 看 ,五 大 ( 即 五 种 伟大 ) "之 说 有 两 种 :一 是 指 莒 败 黑 暗 的 五 组 神 起 ， 
各 组 的 代表 神 起 分 别 为 大 明 尊 三明 使 .光辉 夷 数 、 相 柱 、 惠 明 ; 一 是 指 
构成 明 界 的 五 种 地 域 , 即 大 明 尊 .十 二 永世 永世 之 永世 \ 活 起 之 气 、 光 
明之 界 。 实 际 上 ,这 二 说 的 关 傈 非常 密切 ,因为 在 摩 尼 教 典 籍 中 ,经 常 
见 到 物 被 人 格 化 的 现象 ,从 而 使 得 "地域 "往往 转 为 神 霞 ,从 而 缩小 了 
二 者 的 差 丑 “1。 稍 后 , 马 小 箱 提 出 了 ”五 大 "的 新 定义 : 常 明 主 .十 二 实 
光 王 、 和 无 数 世 界 诸 国土 妙 香 空 , 金 蜀 实 地 5) ,很 有 新 意 。 

【101】 “神通 ” ,借用 自 佛教 的 术语 : 栖 语 abhijiia 的 意译 ,或 作 神 勇 
Jj ,神力 、 通 等 。 一 般 是 指 依 修神 定 而 牙 得 的 无 帮 自 在 .超凡 的 ,不 可 思 
议 的 作用 ,如 天 有 眼 通 、 天 耳 通 、 他 心 通 等 等 6，。 不 过 , 摩 尼 教 文书 在 此 


Theodore Bar Khoni, Book of Scholia, рр. 239 - 240 

2 ЛЕ ICE C BE FCR GERE JE HORE E 心 王 \ 相 、 三 常 .四 处 种子 等 词语 试 释 》, 载 《 张 广 达 文 
文本 .图 像 与 文化 流传 》,336 -337 页 ,广西 师范 大 学 出 版 社 ,2008 年 。 

3 ] 见 其 ( 摩 尼 教 “三 常 " 考 ) 季 , 载 《 中 古 三 夷 教 辨 证 》,132 - 141 А. 

4 ] 有 关 的 详细 论说 ,可 参看 拙 文 ( 摩 尼 教 " 五大" 考 》, 载 ( 史 林 》2007 年 第 2 期 ;以 及 《东方 
摩 尼 教研 究 》 上 编 第 3 SEQ" 五大" 诸 褒 辨 》。 

褒 见 其 《 摩 尼 教 “五 种 大 "新 考 》, 载 《 史 林 》2009 年 第 3 期 

6 ] 参 看 慈 怡 主编 ,《 佛 光大 酬 典 》 ,4251 页 "神通 "人 条 。 
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УЧ ЗИ У RR FP Ri RED RE 


Нін АЖ , пн жнка ки. XR DL Ie Е IE 
pénétration surnaturelle( Traité, Г, p. 552) „Е 3x5 Е geistigen Durchdrin- 
gung( Chinesische Manichaica , p. 86) 的 原因 。 

【102] 窟 本 的 “ 隐 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 隐 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

【103] 写 本 的 “ 筷 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 那 "; 下 文 情况 相同 者 不 再 

[104] * & JE 2] " Zy "b t Dt BE SR а vro UA HE un АН dyn ”br 
(denaBar) 兼 作 形 容 词 和 名 词 , 义 为 宗教 的 .虔诚 的 `. 正 直 的 ,或 者 义 为 
信徒 、 真 信者 、 纯 洗 者 ;在 中 亚 的 摩 尼 教 中 ,多 用 作为 专业 修道 十 “ 遗 
民 ” 的 称呼 ,但 有 时 也 作为 整个 教会 的 总 称 , 其 中 显然 包括 了 摩 尼 教 的 
faz f E, BUU SETS АВ ,本 文书 数 见 的 “ 电 那 勿 ”, 则 肯定 是 指 摩 尼 
教 的 专职 修道 者 。 

公元 6 世纪 , 栗 特 地 区 的 摩 尼 教 教徒 在 萨 德 ， 奥 尔 密 北 德 ( Sad- 
Ohrmizd ) 的 率领 下 所 组 成 的 新 教派 正式 自称 Denawar; 但 是 很 可 能 早 
在 摩 尼 教 东 传 中 亚 的 早期 (公元 3 世纪 ) 就 已 使 用 这 个 称呼 。 唐 初 的 
玄 装 在 其 (大 唐 西域 记 》 中 谓 波斯 “天 祠 甚 多 , 提 那 跋 外 道 之 徒 为 所 宗 
也 ”( 见 卷 11“ 波 刺 斯 国 " 人 条 ) ,其 “ 提 那 跋 " 当 即 指 东方 摩 尼 教徒 自称 
的 Denawar。 

[105] S Ak ifj ^ EB" 5, СКЕ) TE" FREU ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[106] 写本 的 “经 "” 字 《大 正 藏 》 作 "经 ”" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 
“应 输 经 ”之 名 未 见 於 漠 译 佛经 中 , 故 当 与 佛教 无 并。 通常 认为 , 摩 尼 
教 文 书 的 “应 输 " 相 当 於 科普 特 文献 中 的 evaryysNtov; 当 是 中 亚 摩 尼 教 
семе Cewangelyon) 一 词 的 不 正确 发 音 的 翻译 。 意 为 “伟大 福 

音 ”( Great Gospel) 或 “伟大 生命 福音 ”( Great Living Gospel) ,是 摩 尼 新 
НИ Ета 
经 之 名 。 

[107] 8$ 4 ff " AB" 5E, СКЕ) ME ЖК”; ЕХНИННЯ ЛВ 
指出 。 

【108]《 宁 万 经 ), 当 与 上 文 的 《应 输 经 ) 一 样 ,也 是 摩 尼 教 的 经 典 ， 
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而 非 佛 经 。 另 一 份 摩 尼 教 汉语 文书 《 摩 尼 光 佛 教 法 仪 略 》 提 到 摩 尼 厅 
扎 的 七 部 著述 之 一 《 泥 万 部 》( 或 译 《 律 藏 经 》) 应 即 是 其 册 译 名 。 

[109] E A Bj" В, CAAEO FE" DN" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[110] * T: ЖИВ” ИН FL b ЯТ сЕ: 358 panca kamah 的 意译 ,又 
作 五 妙 欲 五 妙 色 。 指 的 是 染 著 色 . 声 яж UM AR TOSS PE B To RE TS 
8 , 或 指 色欲 В op RA LU RAS КАЯ | T8 RI RA LOS RA LBICEE RA LS 
QA .睡眠 丛 五 者 。 但 是 , 摩 尼 教 文书 在 此 所 和 欲 表 过 的 , 当 非 佛教 教义 ,而 
Жн ЛЯН 

【111] 窟 本 的 “ 惑 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “或 ”; 下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【112] 写 本 的 “ 直 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 值 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

【113] 写 本 的 “ 丈 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 珍 " ;下 文 情况 相同 者 不 再 
指出 。 

【114]】 写 本 的 “ 丈 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 珍 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【115 】 按 写本 ， 宝 "之 后 本 有 "光明 "二 字 , 但 加 删除 标记 。 

[116] 写本 的 “ 则 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 * 刚 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【117】 喷 " 字 与 < 陡 " 通 假 , 当 是 借用 了 江 译 佛经 的 术语 : 焚 语 
pratigha 或 dvesa НО а, JE НА АН „ВИ ЖК Е, d 48 TR НОЖ TTE ЯТ, ЛЕ 29 
"EEUZ—. 

[118] * 18" , fi В E GE Db 26 НО ИТ ла: Е ав upanaha ff 3E SE , 19 5 
КЛА, Je 848 НН PIE HE Н МОЕ, АН" 
Bs 

[119] 写本 的 “ 饰 " 字 ,人 《大 正 藏 》 作 * 惰 "” ;下文 相 同 者 不 再 指出 。 

[120] 4H" , 借 自 汉 齐 佛经 的 术语 : 焚 语 klesa 的 意译 ,使 有 情 之 
fc SEAE TR UL 、 烦 、 惑 \ 污 等 精神 作用 的 总 称 ; 或 者 ,凡是 妨 春 实现 “ 觉 
TR" CA BE B — DERE PT АН 57818. 

[121] & 24&" X" & " , 借 自 漠 译 佛经 的 术语 :lobha sk raga 的 意译 ， 
又 称 贪 毒 , 乃 “ 三 毒 " 之 一 ;也 是 十 不 善之 一 .十 大 烦 慷 之 一 。 指 对 於 自 
身 所 好 之 对 象 生育 乐 之 念 ,起 贪 著 之 心 ,产生 取得 的 丛 望 。 

[122] * t£ CIE ) RE" , 借 自 漠 译 佛经 的 术语 ,即行 淫 的 得 望 ,与 爱 


ЁШ 
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MEME II Ве Е ВЕ МЕ ВЕ СОЧЕН 


Sk" " € SX" на. 

СтЗ Е” Мн Ep 19 GE Op AE ВО ТОЕ: ай aupacayika К), 29 
Не E38 2c X кл Ни, ДВ Eo RE FE HH 5 REI Но К 

[124] " EE" Пн EL TE GE НО а 2 — : ЖАН moha 或 müdha 的 
意译 Ке ЖИВА D] XE RR LI E LE WELLS]. е 
АЛЕК АВ 2, Ш AECE IE UE) "之 一 。 

[125 ] 写本 的 “ 栅 " 字 《大 正 藏 》 作 ”* 拙 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[126] 写本 的 “ 轻 ” 字 ， на di M a 

[127]"* EL" f EL REGE D AER HE S , 意 谓 自负 高 傲 ,始终 认为 自 
己 优 於 他 人 ,或 者 自 认 езера иан, 

[128 ] SE КР, CERO В”; РУНА EAS BER HB о 

[129] S A B" 3E" E CK ERO) FE" И"; FR XO I] EI BER HI 

[130] ЖЕД", B JS JC AE GRE ДУУ, CRX А 28 HU — 
"И". КВ, (КЕ) 98 — 08 ^ DA" E E" G7 RIS Z83f HE fü 
字 ,而 是 替代 字 或 笔 误 。 

[131] НЕ” Ин E 1E GRE Db ВК НО Жан: ВЕ ДВ amrta 的 意译 , 亦 作 “ 不 
死 液 “天 酒 ” нинажг лели iic b СД Н nig ob ETE АИ 
生 之 身心 的 佛法 。 当 然 , 摩 尼 教 文书 所 言 的 “甘露 ”, 力 是 指 本 教 的 最 
高 智慧 ре”, 

(132 写本 的 “ 姜 ” ,是 “ 美 "的 边 体 字 ,但 《大正 藏 》 作 ”* 羔 " ;下 文 相 
同 者 不 再 指出 。 

[133] 写本 作法 正 ”, 但 加 互 乙 标 记 。 

[134] * E" , f$ E] 1E GE ЕК НО Ят ав: Веле ksanti 的 意译 , 亦 作 “ 安 
QUU RT ин o ZR LEE Pb e СВ ЕТ, Лила ED BS 
T& ur. ВЕ 52. ПАЖ SIC PUEAE SI — 

【135] 写 本 作 “ 律 戒 ” ,但 加 互 乙 标记 。 

[136] S A f" fi " E, (КЕ) TE" 4E" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[137]  fi3& " ИН E] 1E GRE Ub AERIS тон: АН virya 的 意译 ,又 作 “ 精 
勤 "“ 勤 精进 "等 。 意 为 勇猛 勤 策 进 修 诸 善 法 ; 亦 即 在 依 教 闵 而 修 善 断 
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染 转 译 的 迪 程 中 ,不 懈 地 努力 上 进 。 是 为 修道 的 根本 LAE К 
地 法 之 一 ,是 六 波罗蜜 或 十 波罗蜜 之 一 。 

【138】 二 宗 " 是 摩 尼 教 的 根本 教义 之 一 , 即 是 指 有 关 世 界 由 光明 
ELI Pu REI 

[139] S НО“ РР, СКЕ) PE" 2" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[140] S5 4k 88^ GE" E, СКЕ) TE" EU о 

[141] S 4 8 Ha" E, СКЕ) FE" BE" S 

【142] 写 本 的 “万 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 万”; 下文 相同 者 不 再 指出 。 

[143] SEA B8" 49" 5 , CAR EO) SE" MAL 

【144】 “三界 ”, 借 自 ан ен trayo dhátavah й) z£ 53 , 
ав Jed ARE BJ B КА (y ДЯ. YE ERUE ТЕЕ RUE Ети 
於 这 三 界 , 输 授 不 止 。 由 於 三 界 迷 苦 , 故 又 称 " 苦 界 " ;由 於 其 广 间 如 大 
海 , 故 又 称 “ 苗 海 ”。 

[145] * E E" , 借 自 汉 译 佛经 的 术语 , 原 指 以 车 提 修 成 之 清 六 处 
所 ,是 佛 所 居 之 地 , 亦 称 清净 土 E UE B He ВЛ ВВ. В , 摩 尼 教 
文书 在 此 所 言 的 “ 澡 土 " 是 指 光明 分 子 肾 集 的 “ 明 界 ”, 恒 佛教 无 涉 。 

【146】“ 夷 数 ” ,按摩 尼 教 创 世 神 话 传 府 ,是 大 明 尊 为 了 解救 被 肉体 
禁 钢 的 光明 分 子 而 “召唤 "出 来 的 又 一 位 主要 神族 。 其 名 Jesus, 即 是 借 
用 了 基督 教 创始 者 耶稣 之 名 。 夷 数 在 摩 尼 教 神学 中 扮演 了 重要 的 角 
色 ,他 不 但 使 得 人 类 的 第 一 位 男子 亚当 能 狗 识 别 善 恶 , 闻 不 断 地 解救 
被 办 禁 於 人 体内 的 光明 分 子 ( 起 魂 ) ,使 之 胸 离 束缚 , 回 中 明 界 。 有 关 
吏 数 在 摩 尼 教 神学 中 扮演 的 不 同 角色 ,参看 本 编 第 三 章 4《 下 部 识 》 第 6 
行 广 释 [14】 。 

【147】 妙 衣 " 是 摩 尼 教 汉语 文书 中 的 一 个 重要 术语 ,当然 , 它 也 以 
其 他 形式 见 於 许多 非 汉语 文书 中 。“ 妙 衣 ”" 是 个 重要 而 复杂 的 象征 符 
号 ,除了 象征 “光明 分 子 “ 起 魂 " IULIUS LEE UE TE DI 
曾 扎 写 专文 对 此 做 了 研究 ,可 参看 其 人 摩 尼 教 与 古代 西域 史 研 究 》 一 书 


ЕЕ: 


СТАА СООК BE UE) 5883 页 “精进 "人 条。 
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DEVE EE Р РР fuk 


中 的 《 摩 尼 教 宗教 符号 * 妙 衣 " 研 究 》 一 和 节 ,4 一 25 页 。 

[148] 写本 作 ”* 明 光 ”, 但 加 互 乙 标志 。 

[149] S Ak" 3E" 4€ AC" E" 5 , 添 删 除 标记 。 

【150] 写 本 “ 心 " 和 合 本 有 “ 意 ” 字 , 添 删 除 标记 。 

【151) 窟 本 作 “ 送 ” ,是 为 “ a ШЕ ИА 

[152] “28” , 摩 尼 教 的 最 高 教 职 名 。 是 为 非 漠 语 的 音译 名 ,相当 
J^ SE TRSE mwj' 4. КВ mwck ПА ВЕ nd 38 ' mwc' g (аттоѓав) VA rb it 
波斯 语 hmwc' в (hammozag) 等 ,其 含义 即 是 "站 师 ”。 

【153】 拂 多 诞 ”, 摩 尼 教 的 次 级 教 职 名 ,是 为 非 汉语 的 音 雇 名 ,如 
票 特 语 I Sn (аладап) , 义 为 “主教 ”。 与 之 同样 意思 ( 义 为 “主教 ” 
"BEUET ) ,指称 同一 教 职 的 另 一 名 则 为 “ 萨 波 塞 ”, 系 中 古 波 斯 语 和 帕 提 
亚 语 词 spsg (ispasag) 的 音译 名 。 二 名 均 见 另 一 份 汉语 文书 《 摩 尼 光 
佛教 法 仪 略 》。 


(154 写本 的 “与 " 字 , 人 《大 正 藏 》 作 与” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
[155 ] SSE 89" TEC" S£, СКЕ) FE" BRE" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 
【156] 窟 本 的 “ 疗 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 屡 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
[157] SE AE B" i " f, CKGERO FE" Va" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
[158] ЖА, СКЕ) PE ET ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 


【159] 窟 本 原 人 无 此 “者 ” 字 , 但 握 文 意 , 当 添 。 

【160] 写 本 “ 限 ”, 当 系 笔 误 ;《 大 正 藏 ) 作 “ 狠 ” ,是 。 

【161] 窟 本 的 “ 啼 " 字 ,是 为 * 笑 "的 办 体 字 。 

【162] 窟 本 的 “ 渴 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 漫 "; 下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【163 】 写本 “四 "和 后 衍 一 “者 " 字 , 添 删除 标记 。 

[164] S 4k fe" "ЕАН, 

[165] " f&" S TE VERE ZS " 3" ZEE GR L EL" 上 "和 后 略 一 “ 慢 " 字 ,故此 
^i] Ji С FE" Ja n] n] жи Ев”, DIU DR" 为 漠 译 佛经 的 术 
п, на abhi-mana 之 意译 , 义 为 师 傲 自 大 之 心 。 唯 有 作 这 样 解释 ， 
才 与 上 文 “ 心 常 插 下 " 相 呼应 。 

[166] 写本 在 此 如 第 245 行 ,也 脸 一 “者 " 字 , 故 补 上 。 
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(1675 ЕН”, Ва, CC IE RO) FE "T" JI IE SETS 
LAGE СТАН, О ЧА И ТА, MU ME bha 
за ВО Ep a) , ЕЯ АПА А ЧЕ СЛЕ ЈЕ С ETE ICE" ИИВ с, 
ВЕ ЕРЮ. 

[168] fE тАУ ОА НОСЕ АЕ НО ИТАН : ан bha- 
va 意译 为 ”有 ”,abhava 9° Е” ;通常 ,前 者 是 指 一 切 存在 之 物 ,后 
者 是 指 与 之 相对 的 一 切 非 存在 。“ 有 和 无 "之 论 为 佛教 的 重要 教义 之 一 ， 
稳 尊 对 此 非常 重视 ,以 至 有 “一 切 丝 有 亦 皆 无 "的 “中 道 " 之 襄 ,进而 了 
悟 实 相 之 理 。 不 过 ,文书 在 此 所 言 的 “ 认 有 说 有 , 於 无 褒 无 ”, 显 然 并 非 
指 佛 理 , 御 也 不 清楚 指 摩 尼 教 的 什么 教义 ,只 能 姑且 存疑 。 

(169 】 写 本 的 “ 决 " 字 ,人 《大 正 藏 》 作 ”* 决 " ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[170] $$ 4k 3" 4 5 — " AR" 5 , 添 删除 标记 。 

[171] S 4E B^ SE" E ,CKaERO PE" SE", 

【172】 写 本“ 若 " 字 傍 有 删除 标记 。 但 按 之 意思 IRE XC IP CAS EL 
不 取 。 

【173】 慈悲" 一 词 , 也 是 借 自 汉 译 佛经 的 术语 : 梵 语 тайгуа 1 a 
ААТА ИЕ, А РНЕ", ПМ”; оН karuna 意译 
“А” ЗНА Н ВАЛЕ, МК Ни” DN EI 

(1748347 И F1 1E SE Ob AER Тан : 58 Бапаһапа fff 22, 48 ЗА 
^E Zo ZSIEUR А eX, P JR SEC Я 88 i Az B Н, БЕИ Е Е 
ПА рова. ри 

(175 】 写本 作 ”* 学 同 ”, 但 添 互 乙 标志 。 

[176] SES E" Е RE LICCK IE RO) Е, 6; РУН 
者 不 再 指出 。 

[177 ] S Ak 88" f" СКЕ) FE" 83" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[178] iE XE" , 借 自 漠 课 佛经 的 术语 , 意 指 佛法 之 主 ,或 是 对 佛陀 
的 尊称 。 文 书 在 此 当然 借以 指称 摩 尼 教 的 教主 摩 尼 了 。 

【179】“ 善 巧 方便 " , 借 自 漠 许 佛经 的 术语 : 焚 语 upaya-kausalya 之 
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УЧ ра Ран У ОР РР В СО 


Е, ЧН ЕЕ УЛА ИЕ АЕ 2 ВЕЗА ,有 运用 种 种 方便 ,巧妙 摄取 教 
ХН. МВА”, 

[180] * 3&4" ( Auditor 或 者 Неагег) ,是 摩 尼 教 的 俗 家 信徒 ,相对 
JS SEO GR AE" 选民 ”( Elect) 而 言 。 教规 对 於 他 们 的 要 求 较 低 , 例 
如 ,他们 可 以 结婚 .生子 ,可 以 从 事 他 们 感 归 趣 或 者 有 利 可 图 的 任何 职 
业 。 他 们 除了 自己 遵照 教规 而 认真 修道 之 外 , 逮 得 为 专职 修道 的 “ 选 
民 ” 提 供 饮 食 与 日 常 需求 品 , 因 为 后 者 是 不 可 以 亲 自 秽 人 备 食品 ,以 免 
“伤害 "光明 分 子 。 

[181]" f& 36 " , [5 F1 2E GE b ABA ART SR : EB anitya 或 anityata 的 意 
п, Jia — ЈА Z8 T AE DC UC 38 f] AN 6 Е ОН ДУНА Л ЯЕ 
Т2 АЈ НЯ P HARE HAAS. ВЕЛ СТЕ ICI" EET EIER 
其 第 二 义 。 

[182] 平等 王 ”, 借 自 漠 译 佛 经 的 术语 ,通常 用 以 指 冥 界 十 王 中 的 
第 八 王 ,主管 百 日 时 的 亡 起 , 因 他 公平 司 掌 罪 福 之 业 , 故 称 " 平 等 王 ”; 
sk 38 28 IC BO [E] SÉ E ( Yama-raja) "的 意译 。 不 过 , 摩 尼 教 的 平等 王 之 含 
BLA MY) 3:3 RO ELA НА ни) ААН % 
数 “ 召 唤 " 出 的 男 一 神 霞 “审判 者 "(或 HARTE v Bene а’ dbr) ; 9 
论文 可 参看 芮 传 明 《 摩 尼 教 “ 平 等 王 ” Ba н”) ,以 及 马 小 锥 《从 
“平等 王 " 到 "平等 大 帝 " 基 ?1 。 

[183] SA f 3E" СКЕ) VE" EE SR CIR IS] EA BE HB 

[184] ЖЕ З СКЕ) Е 

[185] (ХЕЖ) “ш” F & —" J&" E RR FUE S 

[186]" Vu s" ПН FL E GE OP AE LGB. — FERRE, RUE VU Е 
ВОН: Xe ABRE REGE Ob ЮНИ, ЕАН Е BRE CR IA, Сев 
A FE fet QUU e i ,四 是 难得 在 天 法 之 后 能 信 受 。 另 一 种 褒 法 是 , 修 车 茸 
行 有 四 种 困 风 :一 是 的 以 克服 私欲 而 利益 他 人 ,二 是 欢 以 不 追求 欲 户 


C 1 ] 载 4 史 林 》2003 年 第 6 期 。 
( 2 ] 载 4 史 林 》2010 年 第 4 期 。 
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Пт, ле Е Д 23 Нат ХА АЕ ПО ЖК пи Е т, ИЦ Ле Е ДРА ERES 
ну 10 [HE Loc EIC SB SS JE ЖК ИЖ DILE AS FC T 2E ,或 
许 只 是 泛 指 光明 分 子 ( 者 魂 ) УМЕЛ A] 8 Ж A8 Tf] 4I А E DIR RO RR DR E 
Що o A AER fli ux X. ( Chinesische Manichaica, p. 100) {Е den vier Sch- 
vierigkeiten zu entgehen (ЕЛО VU ВЕ [| E ) 2 Bd Jet 23 4H 25 fi 5 

[187] S Ac fg" S" СКЕ) TE" E" ;下文 相 同 者 不 再 指出 。 

[188] " Vu 35 "ЕД T E SER AE rub. Pb" АА”, р, 
称 “ 四 部 办 “四 部 弟子 ”等 , 焚 语 catasrah parsadah 的 意译 。 或 指出 家 、 
在 家 的 四 种 男女 信徒 , 即 比 据 、 比 丘 尼 \ 优 婆 塞 、 优 婆 夷 ;或 者 仅 指 四 种 
di A 93 АБЕ, BI EE Fc Кем ВВ Ре. HE. SC TH TENET SH 
у А УНЕ ЛЬ ИНА Е. ЛЧ BS DEAE ,此 即 专 职 修 
道 者 ( “选民 ”) 89 39 НИНЕ C" R8 217) 的 男女 二 部 这 样 四 
种 。 有 关 论 述 可 参看 人 《 摩 尼 教 与 古代 西域 史 研 究 》 的 “ 粟 特 文 "二 部 教 
围 " 与 汉文 "四 部 之 办 “一 节 。 

[189] 写本 的 “ 滋 "和 后 衍 一 “ 藏 " 字 ,但 添 删 除 标记 。 

[190] 写本 作 * 是 普 ”, 但 加 互 乙 标志 。 

【191】 含 震 ”, 借 自 汉 译 佛经 的 术语 : 焚 语 sattva 之 意译 , 亦 作 含 
识 、 含 生 БТА ХАЛЕ, ERR GU D НА , 亦 即 指 一 切 生 物 。 

[192] " n s" , f EI 3E GE o НО ИТ сЕ: REGE tathagata 之 意译 , 谓 佛 
陀 乘 真理 而 来 ,由 真如 而 现 身 , 故 尊称 佛陀 为 “如 来 " ;和 后 亦 成 为 诸 佛 的 
通 号 。 文 书 在 此 的 “如 来 "当然 是 指 摩 尼 教 的 神族 ,应 该 或 指 大 明 尊 ， 
或 指教 主 摩 尼 。 

[193] 写本 的 “ 惕 " 《大正 藏 》 作 ”* 慢 ”。 

[194] "3 &" , 借 自 汉 雇 佛经 的 术语 , 盖 因 佛法 能 治 思 生 之 苦 , 故 
以 “ 药 " 壁 之。 当然 ,文书 在 此 的 “法 药 " 则 显然 是 指 摩 尼 教 的 教 法 。 

(195 SK RO" $8" RT EET BUR. 

[196] S Кн“ 48." 5 , CK ERO) ЕА” LEE Ae Exe 


СОВА d ВЖ ACIER 1851 - 1852 页 “四 的 "人 条 
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завива 224 


[197] S Ж ЕА”, Е ФК , 故 (大 正 藏 》 作 "网 ” ,是 。 
(1981869 " SE" СЖ А, ВУК ВИ GC e 


2 (кв 光 佛 教 法 仪 略 》 БЕР 


2.1 正文 


[001]《 摩 尼 光 佛教 法 仪 略 》 一 卷 
[002 ] 并 元 十 九 年 六 月 八 日 大 德 路 拂 多 诞 踢 奉 
003] aU de сам. 

[004 ] 3E 4E Bd КО и веле в! 

(005 ЖИК Т, оО 使 者 ， 
x gU 
[006 | E t EU! АНЕ Л O6 GU , 即 我 光明 大 慧 无 人 2 上 
[007] BE EU ge p ERIT RE, ERU DE, XR UT E 
[008] 8 ,4)J6 — 8" АС, жи! E SE 
[009] 尊 清 泽 教 俞 ,然后 化 诞 , 故 云 光明 使 者 ; 精 真 

[010] if] $£ , E &E р, СЕТ АРЕ Е ЕРЕ Е, 
[011] 觉 观 究竟 , 故 号 摩 尼 光 佛 。 光 明 所 以 徽 内 
[012] 外 ,大 慧 所 以 极 人 天 26 Er bL freu 2 RU Е 


[013] 所 以 布 法 药 。 则 老 君 旗 孕 ,太阳 流 其 晶 50 ВЕ 


( 1] 写本 原 为 * 尼 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 尼 ” ;下 文 相 同 者 ,不 青 逐 一 指出 。 

( 2 ) 在 此 所 依据 的 “写本”, 均 为 原文 书 的 照相 影印 件 : 第 一 部 分 见 於 中 国 社会 科学 院 历 史 研 
究 所 ,中 国教 煌 吐鲁番 学 会 敦煌 古文 献 编辑 委员 会 .英国 国家 图 书馆 ,伦敦 大 学 亚 非 学 院 合 编 的 
《 英 藏 敦煌 文献 (汉文 佛经 以 外 部 分 )》 第 5 卷 ,四 川 人 民 出 版 社 ,1992 年 ,第 223 -225 页 ;第 二 部 
分 见 於 王 重 民 原 编 , 黄 永 武 新 编 《 敦 煌 古籍 化 钞 新 编 ) 第 14 贞 ( 子 部 七 ) ,[ 台湾 ] 新 文 曙 出 版 公 
司 ,1986 年 ,第 333 -335 页 。 此 外 ,G. Haloun& №. B. Henning, "The Compendium of the Doctrines 
and Styles of the Teaching of Mani, the Buddha of Light" , Asia Major, New Series, Vol. 3, Part 3, 
1953, pp. 184 - 212, 18 6 (Wr) КВ — 884 E. T OETPE Е НИЙ КЕ ВЕ E08 f 88 CC 
RE ERT SR UR тт), P XC BE АН, 
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ЗИД E DNE e RR P ре МОРЕ SU 


其 可 


1025 


1027 


1034 
1035 


037 


[014] € 
[015] f£ Ze f£ , ВВ 
[016] 开关 初 有 十 二 展 掌 тена 
[017] 
[018 ГОК, PEE HE AE LE JE OC Db E RR DIE 


erm, — LS Lv SEES 成 
РЕ век, А 


Mh epe. инак НА, вас, 


[019 ] Bi]! pco E er UU бр e f pl UU! Ae A ii sU) 之 所 生 也 。 
[020 ] XE EB ECCE EU: EE 4E ААН 

[021] 而 生 ip U ARR RS Ви КЕНТ, 

[022 ] 3t lici ini BUR A LR E DR E pU np oU), 

[023 ва, SR ЛИН, RR ЕЕ, ЕЕ А. Х 


[024]L] — i US рабо” 五 真 27) A Ref p UM xe qun UU, 


]B a. ВАЛ, gU sse Un og P танк, AN 
Го, БАНЕ, НОН, ААБ 

ТТЕ, ВВ РОД, н, 9 ра НА? ВН 
[028 ] 5^! c 3& o А НО кк RC s P ЗЕВС АИИ 
[029] 
1030 1 
[031] 威 力 ;, 腾 七 部 忌 ! 以 作 舟 航 ; 应 三 富 而 建 三 尊 后 ) ,法 
1032 | 
[033 1 (HE за PE HE AE US ) ос“ DRUG — T — HAE 

] 8 51 кажа "09 (ВИЖ S BE AE) Е ЈЕ СВ 

] 出 现世 时 , 常 施 光明 ,以 作 佛事 。" U 《老子 化 胡 经 》5 0 云 
1036 |“ 
] 国 中 , 示 为 太子 , 拾 家 入 道 ,号 日 摩 尼 。 转 大 法 输 '" ， 
[038] 885 90191 i sg 26091 等 法 ,乃至 三 际 及 二 宗 门 。 上 
1039] 
1040 | 


&. ТЕ, MONI. НО, ите, АИТ 
正 ,其 证 真 。 六 十 年 内 , 开 示 方便 。 感 四 再 6 以 为 


五 明 而 列 五 级 “1 。 妙 门 殊 特 , 福 被 存亡 也 。 按 


我 乘 自 然 光 明道 气 A. PRG EU RR KR 


QE] JR, PUER TR Е, РН ЮЕ, SE JU. 
之 后 ,年 垂 五 九 ,我 法 当 盛 者 。 五 九 四 十 五 ,四 


[041] 百 五 十 年 , 教 合 传 於 中 国 。 至 晋 ' 1 太 始 二 年 正 
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[042] 月 四 日 ,75 & [E ии", жит, Вие 
[043] ^E. (EPI S BF JUS SERE НА 

[044] 4E Жа 9], За. ACID Iz НИВА 

[045] z& ; 1E PEL REPE ALAS P]. ОР UT :“ 若 人 拾 分 
[046 ] Wi] , d Fi] cst s s ПА METALL HEC IE S" XL 
[047] zi" ВИР ре zs LP Bc, E A oU Lo iota 
[048] 8&9! "I А, e Ego 行 门 真实 , 果 证 三 宫 。 
[049] 性 苑 无 明 , 名 为 一 相 。 今 此 教 中 ,是 称 解 腕 " 。 略 
[050] 8 (L4, ДАЖЕ. КЕ ГОА, Жа. 

[051 JEJE GE 3 — 

[052 ] BE J£ Jb , TR [EI -- ЕР Ben , tis КИ 
[053] 量 秘 义 。 妙 形 特 绝 , 人 天 和 无比。 串 以 素 幢 ,做 四 
[054] 泽 法 身 5"2 。 其 居 和 白 座 , 像 五 金 副 号 地。 二 界 合 离 В 
[055 ] 后 旨 趣 , 宛 在 真 容 , 岗 之 可 晓 。 诸 有 起 相 , 百 千 

[056 ] IBS t» К. 


[057 | £t [s] [i 96 — 凡 七 部 并 图 一 

[058] 45 — , Жа p 译 云 ( 征 画 万 法 根源 智 经 》59 
[059]35 — , а Е ОАТ)" 

[060] 35 — , J£ 6 译 云 《 律 藏 经 》 Ст) UU 


[061]35 pu , pir gt st ag 33 zz CBE E LAE) UO 1 
0621 1 ,Жшнее иж — sc(GENDBX dU 


[063 ] 57x ИНЖ SC)!" 
. [064], o JL 308 iz (HU ger) Ut 
[065 X PL 7 3E [B] — 课 云 《大 二 宗 图 》"*” 


1066 ] 右 七 部 大 经 5" 及 图 。 摩 尼 光 佛 当 和 欲 降 代 ， 
[067 ] qudm! gp вж, виза , 传 受 五 级 。 
1068] ”其余 六 十 年 间 , 宣 讼 正法 , 诸 弟 子 等 随 * 
1069 ] 38 i s ,此 不 载 列 。 

[070 ] T: AR G$ 9S VU 
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3) 3UEE d E DM УА RD. FE Ri SR RE UR 


[071]35— ,-- #18 课 云 “ 承 法 教 道 者 "1 


[072] 8, +. 0 iz REG RE 2 


ще” [90 ] 
[073 
[074 
[075] 
[076] 
[077] 
1078] 
[079] 
[080] 
[081] 
[082] 
[083] 
[084 
[085] 
[086] 
[087] 
1088 | 
1089 1 
[090] 
[091 
[092] 
[ 093 
[ 094 
[095] 
[096] 
1097 
1098 


] 划 三 ,三 百 六 十 默 买 悉 德 Жак” 
1388 VU , Dn] HE 4 译 云 “一 切 纯 善人 ”' 


ЗУ, 32077 Фама” 
di ERE EC. Е EXE В DE RE VP E — 
fi Н ИЕ dnd, SUOMI LIAC 
[MN БР, ЕИ Е. ИЕ ТО У, Вр 
Кажи. Ба, Вн 
К Е. ОНЕ, e REOR 
а, ВТ ЕЕ 5026, а 
Фиш У, а КО 
T YE LU, FUR BER ЧЕГА 


| ав. 


经 图 堂 Зане а Б — 
病 僧 堂 一 
fi ETUR IE IER , 精 修 善 业 , 不 得 别 立 
TEE. 8EH AER LA CERE А TED 
36.0 5 VASE. WEDERE A паши RA 
等 非法 之 具 。 


] 每 村 尊 首 EN 


355 — , Ef ЈЕ LIA (E NMM VIDE 


] 35 — , p m ns 译 云 “ 教 道 首 ”, 专 知 奖 勤 
]35 =, M (t 3E UE SE 


译 云 "月 直 ”, 专 知 供 施 。 皆 须 依 命 ,不 得 擅 意 (" 
出 家 仪 荣 六 


grim 
] 求 出 家 者 ,须知 明暗 各 宗 PEDE BEI ACIE 
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[099 ] 识 ,何以 修 为 ? 


[100] 次 明 三 降 
[ 101 | — VW Ex 二 中 降 三 后 降 


[102 y] gU? a AUR CK ,但 殊 明 暗 。 明 性 智慧 , 暗 性 

[ 103 ] BLUE, ел И За TT 

[104] 中 降 " a па BE 2 НА, ЕВ 6 oe UT A m Le E 

105 15. KR BRUT RUE 8, КЪСО oed ipi, 85 

[ 106] 身 救 性 , E PISA LB zz Т инт? 事 须 

[107 Str o fet o 4 

[108 | x ИЗНЕ , 真 亡 归根。 明 既 归 於 大明， 

[109 ] iJ B Ji^ RR ,二 宗 各 复 ,两 者 交 蜗 。 
] 
1 


[ 110 ОХ S£ 13; Er 
[111] pg КИ 


2.2 КЕ 


[1] 写本 的 “ 德 " 字 《大 正 藏 》 作 * 德 " ;下 文 相同 情况 者 ,不 再 逐一 
指出 。 在 此 的 “大 德 " 是 借 自 汉 译 佛经 的 术语 , 即 楚 语 bhadanta 的 意 
齐 。 在 印度 是 对 佛 、 营 萨 或 高 僧 的 敬称 ;但 在 中 国 , 则 不 以 此 称 佛 、 昔 
BE ,而 只 用 以 敬称 高 僧 。 到 了 隋唐 时 代 , 则 对 於 从 事 佛经 翻译 的 人 都 特 
称 为 “大 德 " ;显然 ,文书 在 此 所 谓 的 “大 德 ”, 即 是 用 这 一 义 。 

[2] ” 拂 多 诞 " 本 是 摩 尼 教 次 级 教 职 名 称 的 音译 ( 意 为 “主教 ” ; 参 
看 本 文书 的 072 行 ) ,但 在 此 的 文章, 显然 将 它 视 作 了 译 经 者 的 本 名 。 
汉人 的 这 类 误解 颇 多 ,如 《佛祖 统 纪 》 卷 39 谓 延 载 元 年 (694) “波斯 国 
人 拂 多 诞 持 《 二 宗 经 》 侈 经 来 朝 ”, 也 是 将 " 拂 多 诞 " 视 作 了 个 人 的 名 字 。 

[3] SE 89 " S47, CKAE RO PE" T" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【4】“ 集 里 院 " ,为 唐 代 始 设 的 官署 名 。 最 初 ,并 元 五 年 在 蓝 元 殿 
SEE SP LE LE VU TB SE, а EDU bé fl. LAE, PORC Z8 URL IE ME 
и”; Нло, X Po 2S" EROR o" НЕВА КЕНИ”. Ш 
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ЗР M DM RD ЕР Ri RE SE СОЕ 


iA BERE НО РОК, ПОВЕСТ E НР E БА E ЕВЕР AE ИМ НЕ 
相 为 学 士 知 院 ,一 名 常 储 为 副 知 院 事 , 掌 管 经 籍 的 刊 辑 校 理 。 和 后 世 的 
宋 、 金 、 Таен ПН. 

【5] 写 本 的 “证 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 土 "; 下 文 相同 者 ,不 再 逐一 
指出 。 

[6] SEA BR" 25" 55, CEU E" 8" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【7] 佛 夷 瑟 德 往 处 许 , 为 中 古 波斯 语 frestag-rosan. 或 帕 提 亚 语 


fraestag-rosan В по frestag / frestag 义 为 使 者 大 使 天 使 等 ;rayan Н] 


义 为 光明 , vig blu uq uti tali 

[8] X Ае AR AE P EET Bb ARE EIS RC 2S 
的 译音 。 但 这 显然 是 误 释 ， аа, 此 词 的 语 n 
或 帕 提 亚 语 。 之 所 以 会 有 这 样 的 误解 ,是 因为 古代 的 汉人 不 太 了 解 西 
域 的 各 种 语言 ， лнн, 西亚 、 欧 洲 等 地 的 "西方 语言 "第 统 地 
称 之 为 他 们 比较 熟悉 的 “ 焚 语 

[9] S4 8 B1" E , CKAERRO FE" B9" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

【10] 写 本 的 “号 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “号 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【11】“ 法 王 ” , 借 自 漠 译 佛经 的 术语 : 栖 语 dharma-raja 的 意译 。 或 
者 作为 佛陀 的 尊称 , 因 他 为 法 门 之 主 , 故 称 “ 法 王 ” ;或 者 作为 昔 芋 的 苯 
称 ; 也 可 作为 惨 界 问 魔王 的 别名 , 因 其 依法 判定 实 界 众生 之 罪 , 故 名 。 
当然 , 摩 尼 教 文书 在 此 的 “法王 ”, 显 然 是 借用 了 第 一 义 , 即 是 指 其 教主 
FE J£. ; Xf EE Ваа] 具 智 ”, 即 谓 他 是 无 所 不 知 的 "法王 ”。 施 微 寒 的 德 
译文 allwissender Gesetzeskónig ( Chinesische Manichaica , p. 69) ,基本 上 
准确 地 反映 了 这 含义 。 

[12] * 摩 尼 光 佛 ”, 早 就 频繁 昂 於 汉 译 佛经 中 的 称号 。 通 常 认为 ， 
这 是 摩 尼 教 传 人 中 国之 后 , 才 借用 的 与 其 教主 名 号 谐音 的 一 个 汉文 名 
称 。 然 而 , 依 我 之 见 ,很 可 能 摩 尼 教 教主 早 在 创 教之 前 ,就 借鉴 了 佛教 
的 某 些 观念 ,为 自己 取 了 一 个 与 梵 语 mani (EZ EK 宝珠) 读音 十 分 相近 
的 名 号 Mani , 23 56 3f таш 的 象征 意义 为 "光明 “真知 "等 ,与 摩 尼 教 


的 观念 非常 接近 -1 

но 无 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “和 无” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[14] "BE", f E IE GR GB ИТЕ. ES Ub LE EDU TRE, REA 
БИК Ен црни tg en 

[15] “应 身 “ 化 身 “ 法 身 " 本 是 汉 译 佛经 的 重要 术语 ,为 “三 身 ” 
(Ж trayah kayah) Кус REGIA — . "REEF" Z3 5E 8B sambhoga-kaya 之 
意译 ,又 称 " 应 佛 ” 应 身 佛 " 等 Ie d BE ИКЕ ЛДЕ 2 ВЕЕ 
而 显现 之 佛 身 , 相 好 有 具足 , 威 光 殊 膀 ; 男 有 褒 法 谓 此 即 “化身”, 或 者 以 
“ 报 身 ”取代 “应 身 ” 而 为 “三 身 ” 之 一 。 又 , “化身 "为 栖 语 nirmana-kaya 
之 意译 ,是 佛 为 六 道 众 生 所 化 现 的 龙 、 鬼 等 非 佛 形 之 身 。“ 法 身 ” 为 林 
语 dharma-kaya 之 意 谋 ,是 佛 之 自 性 真 映 。 当 然 , 摩 尼 教 文 书 在 此 提 到 
应 化 法 三 身 ,应 该 没有 什么 特殊 的 含 闵 ,而 只 是 借用 佛教 之 褒 , 指 出 
“ 摩 尼 光 佛 " 力 是 其 教主 的 多 种 称号 之 一 。 

[16] “Ж”, ЧЕ”, ЕН. Н 

[17] * 88" ТТБ Н ЕВ р Е (pn iT 
这 样 三 身 ”。 但 是 ,这 实际 上 与 佛教 毫 不 相干 ,而 当 是 指 摩 尼 教 的 三 
个 重要 神 震 一 一 三 位 一 体 (Trinity ) 的 明 父 明子. 译 风 , 或 当 是 摩 尼 教 
汉语 文书 中 多 次 提 到 的 “三 常 ”。 

【18 ] 写本 的 “ 疮 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 * 敞 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[19] SE Ak 88" ig" 5E, CRGEO PE" E" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[20] S Ak B" SR" E (КЕЖ) IE" 8. 

[21] xc 8 А 227 Zr LA FR XC a РУФ] — 
样 ,都 引 自 道教 的 4 老子 化 胡 经 》。 而 与 “ 老 君 托 孕 "相关 的 诊 法 是 : 太 
上 老 君 (老子 ) " VETE IB EET TREE LEA BURG LED JURE, AS E b 


[1] 相 关 论 述 可 参看 拙 文 4《“ 摩 尼 光 佛 " 与 “ 摩 尼 " 考 辨 》( 载 《传统 中 国 研 究 集刊 ?第 4 辑 ， 
2008 年 1 月 ) ,以 及 《东方 摩 尼 教研 究 》 上 篇 第 1 章 4" 摩 尼 " 名 号 的 源流 》。 

[2] 有 关 摩 尼 教 .佛教 和 基督 教之 (大 ) 医 王 " 之 特点 和 胺 同 的 研究 ,可 参看 马 小 箱 《 摩 尼 教 
与 古代 西域 史 研 究 》 一 书 中 的 《 摩 尼 教 、 基 督 教 . 佛 教 中 的 “大 器 王 " 研 究 》 节 。 
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заври те PP Ri МОЖ СИ 


女 口中 , 寄 胎 为 人 。”1) 

【22】“ 释 加 受胎 ”之 诠 ,相当 於 《老子 化 胡 经 ) 中 这 样 的 内 容 :“ 我 
令 尹 喜 , 乘 彼 月 精 , 降 中 天 等 国 。 入 乎 白 兆 夫 人 口中 ,证 应 而 生 , 号 为 悉 
过 。 拾 太子 位 ,入 山 修身 ,成 无 上 道 , 号 为 佛陀 。”t?] 

[23] SE A f" 48 " 5, СКЕ) ME" 8" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

(24 гай по“ си ие КА”, лее v UR Nr f Н АО 28 12000 
年 的 一 种 纪元 , 即 ,将 12000 4E dn] Ж 12 个 千年 ,每 个 千年 则 以 黄道 十 
二 富 之 一 命名 。“ 婆 毗 ” 的 语 原 可 能 是 Babel, Tk rp dr Ui Hr ad FLUE die us 
语 中 拼写 成 b’ byl。 

[25] "3A" , НА TEE RE E JEE n P9 985 11 千年 , 亦 即 以 宝 瓶 座 (Adquri- 
us) 命 名 的 千年 。 其 汉语 古音 读 若 "ndo" , 当 是 中 古 波 斯 语 . 帕 提 亚 语 、 
票 特 语 中 的 dol НО РЕВЕ 

【26】“ 魔 谢 ” LR dE EIE RUE IPS SS 12 千年 , 即 以 双 急 (Pisces) 命 
名 的 千年 。 其 汉语 古音 读 硅 “mbwd-sia, 当 是 帕 提 亚 语 m sy' р = masya 
(8g) 的 音 吝 , 儿 发 * 急 ”。 由 於 中 古 波斯 语 的 " 急 ” 为 mahig, 故 知 供 本 文 
翻译 的 原件 普 非 中 古 波斯 语 。 

[27] К" ,被 认为 即 是 Suristan 的 译音 。 在 波斯 萨 珊 王朝 时 
期 ,该 名 有 两 种 含义 :一 是 指称 波斯 的 Surestan 省 ,大 臻 上 相当 於 今天 
的 人 敏 利 亚 ; 此 外 , 亦 用 以 指称 萨 珊 的 Surestan 城 , 亦 即今 之 库 法 (Kufa) ， 
位 於 波 斯 的 Middle Bih-Kavad 省 。 

【28 】 在 阿拉 伯 语 文献 中 , 摩 尼 父亲 的 名 字 读 作 Fatiq 或 Futtuq; 在 
伊朗 语文 书 中 作 Pateg 或 Pati-g; 在 拉丁 语文 献 中 作 Pattikios。 所 以 , 文 
书 在 此 所 请 的 “ 跋 帝 ”应 该 即 是 此 名 的 译音 ;至 於 “ 王 宫 ” 云 云 ,可 能 只 
是 夸张 之 褒 , 意 在 抬 高 摩 尼 的 社会 地 位 。 不 过 ,或 谓 摩 尼 之 父 源 出 安息 
王朝 贵族 之 一 的 Hashkaniyya 家 族 ; 果 然 , 则 摩 尼 与 安息 王室 有 亲缘 关 
傈 之 褒 也 不 无 道理 。 


[1 ] 见 《老子 化 胡 经 》 敦 煌 文书 , 载 《 敦 煌 道藏 (全 五 册 )》 第 四 册 , 李 德 范 , 辑 , 中 华 全 国 图 书 
第 文献 缩微 复 岗 中 心 ,1999 年 ,2073 页 。 
[ 2 ] 见 《老子 化 胡 经 》,2066 -2077 页 
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(29 |“ & iE fi " Hi] J& Kamsar( a) вап 的 译音 , 据 称 此 家 族 为 安息 王 
朝 的 王室 后裔 IY ZG НАЕ ES n ЗЕЛЕ na SP R8 AE ВЕ М 1) 

[30] “аба” ЕЈ БЪНИ 9822 — Маг Магјат (或 作 Маг Магу- 
am,Marmaryam) 的 音译 。 按 西方 的 非 汉语 文献 记载 , 摩 尼 之 母 出 自 安 
息 王 朝 的 贵族 ,其 时 名 颇 多 ,如 Mays, Mes, Utáchim , Marmarjam 以 及 
Karossa 等 。 

[31] 写本 的 “ 泥 " 字 《大 正 藏 》 作 * 泥 ”。 

[32] SEA f А, CIEGO) VE " I" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[33 ] Ye I ВИЕ, (ВОНО fü OE АВ: 
КВ КЕЛЬ, ИВА. X — (bui, ЕА КВ, ЗЕ РИ 
入 流沙 ,五 百 余 或, 当 汉 献帝 建安 之 戊子 VADER RR. Bl Ed 2 а, 8 
而 甘 之 , 遂 有 孕 , 及 期 , 壁 胸 而 出 。 ”21 

[34] S$ As 88" KL" E CREBRO PE" PU" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[35 ] SS Ak 88" T" E, CIEGO) Е”; F CH Fe] E LAS BEGE — 18 
Н ЖАТАН АУ“ А, ПЕТНА TR c Ob KS B (NT ав, КА ВЕ ЗЕ BR, fH 
解释 纷 多 азн Pf oj [C b DU EF NR BI p 5] — 28 —d8 LR c BR ВВ 
ЖА Е МА А ВАГ Е MA LESE Ee Е АОВ a AN РА, 
—-ri& fk — BB ; нн E Е Jr se АО — А — — Я fs — 0) ХА ЛИЗА RS A 
4 JE 2L D 28 AR IE f AS 、 顾 拾 身 命 访 持 正法 ;如 此 等 等 。 但 是 , 摩 尼 教 文 
书 显然 只 是 借用 了 "三原 "之 形式 ,而 未 用 其 内 容 ; 不 过 ,究竟 何 所 指 ， 
则 不 其 了 了 。 

【36] 写 本 的 “ 窗 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 寂 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 。 在 
Jt Br zi RS" DUC ,也 见 於 男 一 份 摩 尼 教 汉语 文书 《下 部 识 》, 是 为 摩 尼 
教 的 重要 教义 之 一 , 亦 称 " 四 农 法 身 “ 四 处 身 " 等 。 通 常 认 为 ,此 即 指 
"BUE OE] 大力 .智慧 "四 者 。 

【37]】 文 书 所 谓 的 “五 真 " ,不 知 其 确切 的 含义 。 疑 其 " 真 " 字 借 自 


(172% W. B. Henning, The Book of the Giants, in W. В. Henning Selected Papers II ( Acta Iranica 
15), Leiden, 1977, p. 115, note 4, 书 名 下 简称 Giants , 
C2 5LCBI 8) 4$ 7 (ща - 华表 山 》,171 7172 页 。 
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З НИН У КОР РР В КСО — 


佛教 术语 :佛教 之 EDU T Fog 238" АЕА Er Pr НО 
TG EGET атаки, EE 2S fo E Db 1S АЕНА К S ВИ 
此 ， 五 真 " 似 是 喻 指 摩 尼 教 的 “五 妙 身 ” ,因为 后 者 既是 主神 大 明 尊 分 
裂 而 出 的 “五 体 ”" (也 可 视 作 其 “ 子 ” , 即 五 种 次 级 神族 ), 也 是 明 界 的 五 
种 国土 ,也 是 五 种 微妙 品 性 ( 相 \ 心 、 念 . 思 、 意 )。 

[38] "fE RE" , 当 是 借 自 漠 译 佛经 的 术语 : 栖 语 vaisaradya ZZ XE à , 
谓 佛 . 营 苹 褒 法 时 具有 和 无 所 怖 鞭 的 自信 ,勇猛 安稳 。 但 是 ,佛教 有 “四 
FERERLUUTSREARERET " TRE REST е ДРЖАЛЕ ВЕ. n 
"ACRE fi RE" HA EL BE JE ICI PECORE SC ROC И af 3A 

[39] Кю " ffe" 55, СКЕ) Е”; P SCR I] ЗНН. 

[40] ik 3E RS" X" EA EL URS Ob ОИТ , 意 指 天 界 或 天 上 的 神 
AK, 58 деха 的 意译 。 当 然 , 摩 尼 教 文书 在 此 所 用 的 “天 ” ,只 是 泛 指 本 
СНОВ Я 

[41] “тв 6" ИТА TD MEE АК" 
CAES maitrya Z^ Ж: ) АК ЕРА De 88 , JR BL" Ba Е"; E CAE 

Е karuna 27 20%) ВШ] FC ver , EISE ARE EA тт, Кт" 
[42] SE КИ 58" 5, CUERO) ME" RT LEE I PES 
[43] 写本 的 “本 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 "本 ” ,下 文 相同 者 不 再 指 


[44] S Ak 8] " SL" E , (СКЕ) ME SET s 
【45】 两 元 ”, 指 摩 尼 教 的 基本 教义 "二 宗 ", 即 光明 、 黑 暗 两 大 
要 素 。 


【46】 自 性 ”, 借 自 汉 主 佛经 的 术语 : 焚 语 svabhava 之 意译 。 指 自 
体 的 本 性 , 即 诸 法 各 自 具 有 真实 不 变 、 清 纯 无 亲 的 个 性 。 然 而 ,文书 实 
际 上 是 以 此 指称 摩 尼 教 的 基本 教义 之 一 “起 魂 "或 “光明 分 子 ”, 在 其 他 
汉语 文书 中 也 称 “ 明 性 ”"“ 佛 性 ”"。 有 关 这 些 观 念 的 讨论 ,可 参看 拙 著 
《东方 摩 尼 教研 究 ) 中 编 第 三 章 《4“ 佛 性 "与 ^ 埃 魂 "》。 

[47] * ER" , 指 摩 尼 教 的 基本 教义 , 即 世 界 经 历 的 三 个 漫长 阶 
段 : 初 际 、 中 际 、 合 际 。 本 文书 下 文 将 具体 描述 这 “三 际 ”。 

[48] 因缘”, 借 自 汉 译 佛经 的 术语 : 焚 语 hetu-pratyaya 的 意译 。 
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“ 因 ” ,指引 生 结 果 的 直接 内 在 原因 ; 缘 ”, 指 由 外 来 相助 的 间接 原因 。 

[49] ЖИ", (КЕЖЕ RC" 

а нат Bri" 5 ,CKGEO fe" Br" 

[51] уа”, (B RED ARD NB. JE HER ARE EE. 
о RENE IS 
ЕТЕ ЕЕЕ неми, МАИЖ 
ВЕЈК. ЗЕ АЕ НАИ А” (Four Gospels) , 即 《 马 太 福音 》 
《 马 可 福 音 兴 路 加 福音 》 和 《约翰 福音 》, 为 《新 约 》 的 第 一 部 分 ,耶稣 的 
EE SERIE U ,显然 也 是 没有 根据 的 。 我 以 为 ,此 “四 圣 ” ,或许 是 指 摩 尼 
教 的 四 位 高 级 神 翅 ,因为 从 文书 的 文 意 来 看 ,似乎 是 谓 摩 尼 受 " 四 再 ” 
ВЕ по Та 186083 Ло 

[52] “Е, ЗНАЕЈА BE E БЕ Е ,这 在 文书 下 文 
的 “经 图 仪 第 三 " 节 中 有 具体 的 记述 。 

【53 ] Део Б СА Н САТАА ЧР, Р А Д ВА С АН 
“三 宫 " 术 语 ;而 在 诸 摩 尼 教 汉语 文书 中 , 称 “ 宫 "者 只 有 “日 宫 ”"“ 月 宫 ” 
等 名 。 按 摩 尼 教之 神学 ， 光 明 分 子 (起 魂 ) "被 拆 救 后 ,是 经 过 日 富 月 
窜 的 进一步 汉化 , 才 最 终 回 锯 “故乡 " 明 界 的 。 那 床 , 这 “三 宫 " 是 否 是 
指 日 宫 、 月 宫 和 明 界 这 三 个 神 畦 之 所 呢 ? 果然 , 则 “三 尊 " 便 当 是 这 三 
处 的 主宰 神 了 , 亦 即 明 界 的 大 明 尊 .日 宫 的 第 三 使 月 富 的 耶稣 。 

[54] ”五 明 ”, 当 是 指 摩 尼 教 神学 中 的 “五 明子 ”, 亦 即 先 意 ( Primal 
Man) 召唤 出 的 五 个 “儿子 "( 光 明 五 要 素 ) : ж ( Ether) ,J8 ( Wind) 、 光 
( Light) „К ( Water) AX (Fire) 。 而 所 谓 的 “五 级 ”, 亦 即 文书 下 面 "五 级 
债 第 四 "一 和 节 列 出 的 摩 尼 教 信徒 所 分 成 的 五 个 级 别 ( 类 别 ) : SRL 96 2 

【55] 窟 本 的 “经 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “经 ” ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[56] (BE а] E HB AE) (58 Малатауаѕшга), — B 6 FL DURIX FS 


СЪ, С. Haloun& W. B. Henning, “ The Compendium of the Doctrines and Styles of the Teaching 
of Mani, the Buddha of Light" , p. 191, note 33a. 
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DEVE EUM 5$ 4d 


вр), Е. Бре, РОВ Ак Ке Ве е зае, СО ( КЛЕЖО) Ж 12 
в, кжахнанак (BERE) Br] VETT — EX OLLI А, 
受 染 色 ” UO 

[57 ] Cb 5t ОЬ — Ri 1f A) (36 59 Buddhavalokanasamadhisagara- 
sütra) , 共 10 3$ , WR £5 I GB IC BAL Е, КОЖИ CIE 8 15 В. Ж 
KE 1 XC Int sa RH S (C Ir) АТО, Е BE JE XC OB Н ЕТКЕ, А СЕ ВН, I 
Ege LT RENS AIR)". ii 3E ESI Bb AE" [ BEJEOG ООН" Se sh, 
Jv At nti 5 | (ВЕ cnp ВЕ HB AC) " Z2 2885 4" B HIE BR , 摘 取 佛 经 中 早已 存在 
15 dc ue din] ,移植 为 摩 尼 教 的 “预言 。“ 摩 尼 光 佛 ” 只 是 汉 雇 佛经 中 的 
大 量 佛 号 之 一 ,与 摩 尼 教 的 教主 丝毫 乱 涉 ; 若 要 谈 及 二 者 的 关 傈 ,至 多 
是 摩 尼 教 在 某 个 时 期 借用 了 这 一 佛教 因素 而 已 :2) 

【58】《 仪 略 》 所 引 《 老 子 化 胡 经 》 的 基本 内 容 出 自 卷 1 即 4《 序 说 》。 
此 为 文书 P. 2007, Bd X: # P. 2004 ( HH 3S 10) f Sk 5c — je AC S CLIE 
藏 》 第 54 册 。 但 是 《敦煌 道藏 》 收 载 的 4 老子 化 胡 经 》 残 卷 更 多 :除了 
上 述 二 文书 外 , 逮 包 括 卷 1 的 另 一 版 本 残片 (文书 8.1857) 3$ 2 残片 
(8.6963) 以 及 卷 8 残片 (P.3404) (3) 

[59] 写本 之 “ 那 ? 字 《大 正 藏 》 作 * 那 ”。 至 於 写本 的 “ 王 ” 字 ,四 然 
右 下 有 一 小 点 ,但 色泽 极 淡 ,不 似 书 法 之 “点 ” , 和解 更 似 污渍 。 但 是 ,部 
煌 文书 《老子 化 胡 经 》(S.1857 和 了 P.2007) 同 句 御 都 清楚 地 写作 " 玉 ”" 字 
(网 《老子 化 胡 经 》,2077 页 和 2083 EH). АМ, ВИИ ЕЕ 


C1 Ji 3E Br (ВЕ ВЕК) И, ,不 受 染 色 " 之 语 ,本 是 指 佛教 "未 法 期 "来 临 之 兆 : 按 
佛 家 之 制 ,出 家 者 应 穿 染 有 青 . 黑 、 木 苦 等 "不正 色 "的 女 效 ,而 在 家 者 才 穿 白 衣 ; 若 出 家 者 穿 白衣 ， 
那 是 犯 戒 的 戏 重 行为 。 因 此 , 当 架 效 “ 变 白 " 之 际 , 便 是 正法 毁 溅 的 征兆 。 经 文 此 语 便 是 预言 释 尊 
iE 1300 年 后 ,佛教 的 “ 末 法 时 期 "即将 来 临 。 但 是 , 摩 尼 教 文书 引用 此 经 , 种 只 是 要 “证 明 ” ,在 
кан 1300 年 后 , 摩 尼 教 要 流行 了 ,因为 摩 尼 教 即 以 穿 白色 法 服 为 特色 。 显 然 , 摩 尼 教 文书 只 
是 断章取义 地 借用 佛经 的 片 言 只 语 来 为 本 教 的 流行 制造 “理论 根据 ” 。 

[2] 有 关 摩 尼 教 与 佛教 之 " 摩 尼 光 佛 ”称号 的 天 傈 ,可 参看 拙 文 4《“ 摩 尼 光 佛 " 与“ 摩 尼 " 考 
辨 ) , 载 《 传 统 中 国 研究 集刊 ) 第 4 辑 ,2008 年 1 月 。 

СЗ) ВЕР. 2007 与 S. 1857 的 相应 段落 与 《 仪 略 》 所 引 者 略 有 出 入 , 兹 录 於 此 ,以 资 比照 :“ 我 
ЖАБИ Я, ЕТСЕ, ЛЕЛ ЛЕ АКНЕ ВА ВЕЕ Е К ЛОН, ЖЕЕ, 
ва LES ak GR OE EE L70 8 ERR я, КИЛА, ФКИ. БЕНЯ, РЛ 
Ф.Р RUE, HP IBUEHE. ВЕ AESE TLUL, Ф, К." 
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“ 西 那 玉 ”而 非 *“ 西 那 王 ”的 界 内 。 依 我 之 见 , 由 於 " 砍 阵 ”大致 相 当 於 
敏 利 亚 之 地 , 故 这 一 “ 西 那 玉 " 或 为 * 敏 利 亚 " 的 音译 名 。 正 文 只 是 为 了 
确切 展示 写本 的 原貌 , 才 仍 作 “ 西 那 王 "的 。 

【60】“ 转 法 输 ”, 漠 译 佛 经 的 术语 , 栖 语 dharma-cakra-pravartana 之 
意译 , 谓 释 尊 为 令 办 生得 道 而 论 法 。Cakra 本 为 印度 古代 的 战 车 , 故 用 
转动 战 车 即 可 击败 散人 来 壁 喻 佛 宣 褒 教 法 即 能 破除 众生 的 迷惑 。 所 
以 , 佛 家 的 “ 转 法 轮 " 通 常 便 是 喻 指 宣 说 佛法 ,降魔 . 度 雁 1。 当然 , 摩 
尼 教 文书 在 此 借用 的 “ 转 大 法 输 ”, 是 指 摩 尼 光 佛 宣 褒 摩 尼 教 的 教 法 。 

[61] 写本 的 “ 戒 " 字 《大 正 藏 》 作 ”* 戒 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【62】 在 此 的 “经 ”“ 戒 ”“ 律 “ 定 ”“ 慧 ”, 都 是 借 自 汉 译 佛经 的 入 
语 。“ 经 ” REGE sitra 的 意译 ;佛教 圣 典 总 括 为 经 、 律 、 论 三 类 ,而 “经 ” 
则 主要 包括 释 尊 的 教 法 演 褒 。“ 式 ” , 梵 语 5ila 之 意译 , 指 行为 .习惯 OR 
德 等 ,但 一 般 都 指 好 的 行为 .道德 。“ 律 " ОН vinaya 之 意译 ,为 调 伏 、 
沽 .善治 等 义 , 亦 即 制 伏 、 泪 除 诸多 过 古 之 意 , 指 由 佛陀 制定 ,修道 者 必 
须 遵 奉 的 生活 规范 的 禁 戒 。“ 定 ” AES samadhi 之 意译 , 指 心 不 散乱 的 
修行 所 过 到 的 特殊 精神 状态 。"“ 芒 ”, 梵 语 ргата 之 意译 , 指 推理 、 判 断 
事理 的 精神 作用 ;” 慧 "与 “ 戒 “ 定 "二 者 合 称 " 三 学 ” ,是 佛教 的 重要 教 
闵 之 一 。 

【63 ] 写本 的 “ 慎 " 字 《大 正 藏 》 作 * 晋 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[64] "4E 5" , [E АВ AERIS Жо, Рав nirmana-kaya 之 意译 ЯН 
мираза елын 是 为 “三 身 ( 应 身 E EE ER) 

。 但 摩 尼 教 文书 在 此 所 用 的 含义 ,当然 是 指 摩 尼 在 俗世 的 肉身 。 

[65] * 真 寂 ” , 借 自 漠 译 佛经 的 术语 ,通常 指 佛陀 的 涅 柴 。 文 书 在 
此 当然 是 指 摩 尼 的 去 世 。 

[66] Jr ИН Bt oL OC. ELS BUS ELE DOC Ob A, SE Z8 
摩 尼 教 文书 的 作者 或 译 者 的 杜撰 。 

[67] 写本 的 “ 岛 " 字 《大 正 藏 》 作 ”* 岛 ”, 当 以 写本 为 正 。 


[1 参看 慈 怡 主编 《佛光 大 侠 典 》,6619 Д," ва". 
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ЗЧ ИН У О Ре В СЯ 


[68] “АЈ”, НИТ АЕ, Н vikalpa 之 意译 , 指 心 及 心 所 
(精神 作用 ) 对 境 起 作用 时 , 取 其 相 而 思维 量度 之 意 。 

[69] "i95&" 2E GE ЕК НО Жан, Е дн nirvana 之 意译 , 指 燃烧 烦 司 
EM D i 

[70] "fg" ОИТ СЕ, СН vimoksa 27 3£3€ ,J8 rH JE TACR 
Е ЕЕЕ ЕЕ Е 92 
教 文书 借用 此 词 Rr e i" 6H] Ap 3 (88 280) АЕ ВВ НО ЯС 8, А] 
ВИНА ЎР 

[71] 在 此 所 言 的 “标本 ”, 当 然 是 指 本 文书 所 翻译 的 原本 ;但 是 如 
上 文 指 出 的 那样 ,“ 梵 " 字 只 是 伊朗 语 的 别称 ,而 不 可 能 是 真正 的 梵 语 。 
此 外 ,从 本 文书 大 量 引 用 汉语 经 文 原 话 的 现象 来 看 ,这 份 摩 尼 教 漠 语 
文书 与 所 谓 的 “ 焚 本 ”, 不 太 可 能 是 比较 严格 的 “ 翻 齐 本 ”, 而 至 多 是 体 
Ei EIL Е“ Ана", РАЧЕ ЕАК $E AE RT 8E ECBES|H 
译 佛 经 ,甚至 汉人 直接 编写 的 经 典 。 

【72 ] 按 佛教 之 说 , 阿 疆 陀 佛 成 就 光明 无 量 之 愿 ,其 威 神 为 最 尊 第 

。 为 了 访 炊 其 光明 的 智 体 及 德 用 ,分 列 了 12 种 称号 :无量 光 佛 、 和 无 下 

光 佛 、 无 春光 佛 Tip N mud NO RPG Mp Nb pu m 
不 断 光 佛 的 思 光 佛 、 和 无 称 光 佛 , 超 日 月 光 佛 这 样 的 “十 二 光 佛 ”1 X 
书 在 此 则 使 用 了 “十 二 光 王 "之 称 , 以 描 给 摩 尼 的 形象 。 因 此 , 疑 文书 
借用 了 佛教 赞颂 阿 缠 陀 佛 的 类 似 方 式 ,来 赞颂 本 教 地 位 最 崇高 的 摩 尼 。 

[73] SEZ& f" СКЕ) TE" Hi" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【74】“ 四 兆 法 身 " , 当 同 於 “四 寂 法 身 "“ 四 处 身 "等 ,为 摩 尼 教 的 重 
要 教义 之 一 , 即 “ 清 将 ”光明 ”大力 ”智慧 "四 者 。 

[75] 写本 的 “下 " 字 《大 正 藏 》 作 * 刚 ”。“ 人 金刚” Т СЕРЕНА 
ИА — , ЖН vajra 27 ФСЕ, АС dm P АЈ, ТИТ ВЕНЕ 95: 17 
用 来 壁 喻 佛法 的 最 高 智慧 ,能 清除 一 切 魔 障 。 wie 
“五 金刚 地 ”, 疑 指 摩 尼 教 展示 重要 教义 的 术语 “五 种 国土 ”(Five 


[ 1 ] 参 看 枇 怡 主编 《佛光 大 丁 典 》,334 -336 页 ,“ 十 二 光 佛 "人 条 。 
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Worlds) , ЛН RE B5 " Tr Vb Ep" sy" TO R8" Нож е. 

[76] "Hin" ,相当 於 科普 特 文献 中 的 suayysNuov; 当 是 中 亚 摩 尼 
教徒 对 wnglywn 一 词 的 不 正确 发 音 的 翻译 。 意 为 “伟大 福音 ”( Great 
Gospel) 或 “伟大 生命 福音 ”( Great Living Gospel) 。 

[77] “ама”, Je rrt UE Жан smtj  ( 源 自 阿拉 米 语 , 读 若 
simtiha) 的 音译 。 意 为 “生命 宝藏 ”(Treasure of Life) 。 

【78】“ 泥 万 ” , 当 是 中 古 波斯 语 dewan( деВап, 或 波斯 语 атап) 的 
音译 , 意 为 “档案 ”(archive)。 此 经 或 可 相当 於 “ 使 徒 书信 和 集 ”( The E- 
pistles) :在 中 古 波斯 语 中 ,每 一 封 书 信 称 为 一 个 dyb (或 dib) ,整个 书信 
集 便 称 dipi-pana 2) 

[79] жи“ RE" E, (СКЕ) FE" HET 

[80] “ВЕРИ” E IE Pih UE SB SX ПА Бе as an Razan 的 音译 , 意 为 

“秘密 "(Secrets) ;此 书 相 当 於 科普 特 语 文书 中 的 Ta тоу iive mp tov 
(= d ,The Three Books) 。 

[81] “залее AT ,相当 於 科普 特 文献 中 的 Проуротвсо ( Prag- 
mateia) 的 音译 , 意 为 “论述 .论文 ”。 

【82】“ 俱 缓 ” ,万 是 中 十 波斯 语 和 帕 提 亚 语 Камап 的 音译 , 即 《 巨 
AG) ( The Book of the Giants) 的 书 名 。 

[83] 写本 的 “ 访 " 字 ,即今 通用 的 "“ 访 ”。 

[84] “РИА”, 75 X P itr е Илай айтп CU E] ВА Ве на Е iin 
音译 КАИНХ.о 。 享 宁 称 ,名 为 Qsudagan afriwan КТА В ЛЕ E 
所 撰 е 5-05 RT АР ъ SEL E .波斯 语 和 帕 提 亚 语 的 文书 残片 (3) 。 

[85] “ ХР 9r" , Ве ЖАР up LU ,相当 人 於 科普 特 文献 提 到 的 
一 本 画册 ,名 为 Eukov, 它 是 以 图 画 形 式 来 描绘 摩 尼 的 教 思 ,特别 是 表 
过 明暗 两 宗 。 有 人 指出 ,该 书 的 帕 提 亚 语 名 称 是 Ardhang , E& FS " [i] 


[ 1] 有 关 这 些 概念 的 辨析 ,可 参看 拙 文 《 摩 尼 教 "五 妙 身 " 考 》, 载 《 史 林 》,2004 年 第 6 期 

( 2 ай ki, W. B. Henning, “А Pahlavi Poem" , in BSOAS, Vol. 13, No.3, 1950, p.644, note 7, 

(3 ) & £i Tsui Chi ( tr. ), Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, " The Lower ( Second? ) Section of the Mani- 
chaean Hymns" , BSOAS XI, 1943, p.217 
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зегкнхввеве вся 


d 


HE" gf aAA E SEIL CS AGE ER ITE SAC US Р ЕТС аА ЭСК IP, n" PE JE 
的 Ertenk” 便 相当 著名 ; 它 的 一 份 抄本 至 11 ае Ghazna, — 
位 可 信 的 波斯 作者 载 云 :“ 据 褒 摩 尼 能 在 一 块 白 岗 上 书 这 样 一 条 线 ,只 
要 抽出 白 网 上 的 一 根 丝 ,他 所 画 的 整 条 线 就 会 消失 不 见 。 他 是 包含 各 
种 图 书 的 一 本 书 的 作者 ,这 书 被 称 为 《 摩 尼 的 Erzeng) , Wo S Chaznin 
的 宝库 中 .5 此 书 显然 也 是 摩 尼 的 一 本 重要 书 著 ,只 不 过 是 用 图 画 来 
讲解 摩 尼 教 的 教义 而 已 。 

【86 】 摩 尼 亲 自 撰写 的 著述 ,通常 都 褒 成 是 七 种 ， ЗЕЕ 
“七 部 大 经 " 即 是 指 这 七 种 书 。 按 科普 特 语 《 识 美 诗 》 的 描述 内 容 , 这 
а (АН) Hr di Е Н Ie], BU : Great Gospel( 伟 大 福音 )、 
Treasure of Life( 生命 宝藏 ) .Pragmateia( 论文 集 ) , Book of the Mysteries 
(神秘 书 ) „Воок of the Giants( Ei. #) , Book of his Letters( 书信 集 ) ,以 
及 两 本 Psalms ( 36 0022 ;似乎 二 者 只 是 在 次 序 的 排列 上 上 略 有 不 同 。 

[87] S Ak hg" $E" EBD 3 HRS TET. 

【88] 窟 本 的 “ 随 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 随 ” ,下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[89] "EPI" 为 音译 名 ,相当 於 票 特 语 muj' 4、 突厥 语 mwck、 帕 提 
亚 语 ?mwc g( ammozag) 以 及 中 古 波斯 语 Атос’ g (hammoziig) 等 ,其 
含义 都 是 “导师 "3 ) 。 

[90] * 萨 波 塞 ”, 疙 是 中 古 波 斯 语 和 帕 提 亚 语 词 "spsg(ispasag) 的 
音译 名 , 义 为 “主教 ”(bishop )!4]。“ 拂 多 诞 ”, 即 是 栗 特 语 fI 5 п 
(afiaban) 的 音译 名 КАС ЕЖ 2) 

[91] КЕЖЕ", РИ UE rH mhystg (mahistag) 或 同义词 m" - 


СЮР X bi, С. Haloun& №. B. Henning, "The Compendium of the Doctrines and Styles of the 
Teaching of Mani, the Buddha of Light" , p. 210. 
2128 C. К. C. Allberry, A Manichaean Psalm-Book (Рап II) , Stuttgart, 1938, 46? – 47! 
[ 3 ] 参 看 Peter Bryder, Transformation, р. З „ 
4) 8 Е Mary Boyce, А Word-List of Manichaean Middle Persian апа Parthian, ( Acta lranica , 
да), E. J. Brill, 1977, p.22, 
(5 ] 参 看 W.B. Henning, Einmanichüisches Bet-und Beichtbuch , in APAW 1936, Nr. 10, pp.3 – 
143; also W. B. Henning Selected Papers І ( Acta lranica 14) , E. J. Brill, 1977, pp. 417 —557, p.533. 
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ns rr 的 音译 名 2 К 

【92】“ 阿 四 缓 ”, 万 中 十 波 斯 语 "rd w' n ( атдашап) 之 音译 名 , 原 
ЖЛЕ" ЕНД ВЕ КОНА ВЕ А) 的 同 义 
54 2, BEJE СЕФЕР ВА, ле“ ЗЕ К" ( Elect 或 Perfect) , 
ftt, 5 42» 25 388 JC DI 8 Et АЕ, BET QE SE ло BUE Т ТЕ) Ef GE ВЖ, 
Hu GUI 938 3c. ЖКА СНО HC ЕЛ, f E EG" E 
家 "的 信徒 更 容易 多 得 "拯救 ”。 

[93] "vb UE", E AERE usu n(i)yosagan Zr at (3& ES " 88 
者 ”, 即 指 摩 尼 教 之 普通 信徒 ) ,而 非 中 古 波斯 语 niyosagan 2 irae (31. 
" SEE" ( Auditor 或 Hearer) ,是 为 在 家 信徒 ,可 以 结婚 .生育 。 他 们 除了 
根据 教规 具有 一 定 的 宗教 生活 外 , 逮 有 一 个 重要 的 职责 ,就 是 为 选民 
提供 饮食 ,而 不 能 让 遗民 自己 种 植 和 揣 造 食品 ,否则 就 是 犯罪 。 所 以 ， 
Sj jS SEA та VIE RAE TH REPE АО, Д BERE 

[94] КК, СКЕ) FE RR 

[95] S Ak 9" fie" E, СКЕ) ЕЕ”. 

[96] 残 卷 的 第 一 部 分 至 此 结束 。 

【97】 在 此 的 “海中 至 广 ,不 宿 死 属 " 一 语 是 个 璧 喻 ,其 真正 意思 是 
摩 尼 教 趴 然 智慧 宽广 ,足以 改造 其 他 思想 ,但 是 对 於 污染 的 黑暗 秃 是 
决 不 容忍 的 ;从 而 引申 为 本 段 文字 所 体现 的 决 不 姑息 犯 戒 之 人 的 意 

о 至於 这 一 壁 喻 的 出 典 , 则 见 於 摩 尼 教 的 富 言 故事 ,如 聚 特 语 文书 在 
谈 到 “宗教 ( 即 摩 尼 教 ) 与 大 海 "的 壁 喻 故事 时 , 便 称 “大 海 ” 决 不 容纳 
“ 污 物 ” ;而 “大 海 " 即 是 “宗教 ( 摩 尼 教 ) пат. 

[98] ЯЫ, СКЕ) FE" H0" 

[99] “ЈЕ, ES rp ИГ ВО ив afrinsar 的 音译 ， 祈 识 者 之 首 ”。 


1 ] 参 看 Mary Boyce, Word-List( 此 为 A Word-list of Manichaean Middle Persian and Parthian 一 
书 的 简称 ,下 同 ) p.57. 
[2] 参 见 Mary Boyce, Word-List, p. 14 
Сз) и С. Haloun& W. B. Henning, " The Compendium of the Doctrines and Styles of the 
Teaching of Mani, the Buddha of Light" , p. 195, note 65 及 p.212, 
ESL L4 IULII M ES I pu 
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Зу ан ви Еее ОСП 


АМ а КИН Е со ова Д5 Угушпзго 

[100] “поета” ,是 中 古 波 斯 语 xrwhxw n (xróhxwan) 的 音译 名 ， 
义 为 布道 师 ”。 

[101] "Re ERE UE E" о 
gan) 和 "sp syg (ispasig) НЕ, Hic: 65 В ТОЕ" LBIT SERE S 

“选民 "提供 食品 等 事 ,后 者 义 为 “ 仅 人 “侍者 “1 。 

[102] “二 宗 ”, 即 是 光明 .黑暗 两 大 要 素 。 按 摩 尼 教 的 观念 ,这 是 
势 不 两 立 的 两 个 要 素 , 没 有 任何 调和 的 余地 。 凡 是 善良 的 、 完 美的 、 理 
智 的 和 有 秩序 的 ,都 蜗 之 为 "光明 ”的 品 性 ;相反 ,凡是 收 垩 的 . 思 疗 的 、 
率 天 的 和 物质 的 ,都 由 之 论 ”" 黑 暗 "的 品 性 。 摩 尼 教 的 信徒 们 这 样 璧 喻 
二 宗 : 光 明 与 黑暗 的 区 别 , 狂 如 国 于 与 猪 。 光 明 居 於 华 惠 、 舒 通 的 王宫 
中 ,黑暗 则 像 猪 一 样 生活 在 污 泥 中 RE RC JH To PC 

(103 ] 按摩 尼 教 的 神学 ,所 谓 的 “ 初 际 " 就 是 指 “ 人 过 去 "这 一 上 时期， 
亦 即 目 前 这 个 可 网 世界 尚未 存在 的 时 期 ;在 此 期 间 , 二 宗 ( 光 明 、 黑暗 ) 
完全 分 离 ,光明 之 界 居 北 方 .东方 和 西方 ,黑暗 之 界 则 位 於 南 方 。 在 此 
期 间 ,光明 与 黑暗 是 互 不 相干 的 。 

【104】 所 谓 的 “中 际 " 是 指 "“ 现 在 "时 期 ,是 光明 与 黑暗 互相 混杂 ， 
ЛОРА РА ЗОР. З АНЕ — е, НА НА DRE SEE E J^ НА ЯНО VP e Т 
Жо BLA T BRE EDU BICI B3 ВОН. (Нд, 9] 33 EAS B; Cox 
ОС ИС), В ELE TOES НЕ Ве На Е, Бс ПОЛИ Ве ЛЕ е Его НА 
LSEZRMUEE ELO TRES MUDDGE BC I dE PED; Р, 
但 也 未 能 解救 全 部 光明 。 这 样 ,就 导致 了 漫长 的 “拯救 "光明 分 子 的 明 

ва зам. HH ЛН ле све Ла C US SL) ЯА ОЕА Ра) 的 
生物 ,他 们 生生 世 世 (不 断 输 授 ) 追求 的 终极 目标 , 便 是 使 得 被 束缚 的 
“起 魂 ( 光 明 分 子 )" 觅 离 肉 体 , 最 终 回归 明 界 ;而 这 种 解 腕 的 最 好 方式 
即 是 获得 “起 知 ” (真理 )。 


( 1 J£ ki, Mary Boyce, Word-List,pp.22, 79 , VJ № Samuel №. C. Lieu, Manichaeism in Central Asia 
and China, 1998, p. 86 
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(105 SEA B 3E" (КЕЖЕ A 

[106] 9 Ж" BR" E, СЕЖЕ". 

[107] “ХЕ”, fft B TE S 0b AS BR Wr, Кай adiptagara 之 意译 ， 
"UK" Ida To fe ОК C vU HEC Bui d AA АЕ Br Ja В — P CU X 
宅 " 是 指 迷 界 肉 生 所 居 的 三 界 , 亦 即 人 类 生活 的 俗世 。 

【108]】 宣 本 的 “ 擒 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 於 ”。 

【109] 在 此 的 “ 亡 "“ 真 "之 褒 , 也 是 借 自 漠 齐 佛经 的 术语 。 医 按 佛 
教 教义 ,一 切 法 有 真 、 刻 二 者 : 随 无 明之 染 缘 而 生起 之 法 为 “ 亡 ”, 随 三 
学 之 泽 缘 而 生起 之 法 为 真 ” 。 文 书 则 以 此 来 喻 指 摩 尼 教 的 二 宗 :” 真 ” 

[110] Br afi R9 НКК, ВЕ OCDE" ER c CBS 
пат LS SL PE ION PE E SUN ЙЕНЕ ВЕ. 

[111] S Ak E ERA nT рУ 195 A PEN , 据 文 意 推测 , 当 为 “四 法 
РОБ” CR E S6 СКЕ) BI S 


67 


завета все 


3 (MN) BUM 


3.1 JEX 


го 1 ПОО0О0О0ОООО #6 E EET ае ВЕ ЕО ПИ 
Еп U! 
[002] 口 口 口 口 口 口 口 口 口 口 口 布 思 e, HR. b B8 U1 272 t rr A ДЕ, 
С 
Го 3 3ОПОПОПОООООО0О Bet s n 56 е ПАД Er 8] 7 d 99 Ки 27 £8] ^ 


Ix 


1004300000000 U ре ng a] ef пе пе ТК ifii JE Е 
цита е 
10051020010 а U! уа d JE" ВВ p ЕЕ da di Ah 
МА 091 де ра 191 г : [11] 


[006] C1] C]? jr gU gU 文 


[007 ] t U^ 4L U gione ЗА, в OH C Эе, КИ" 
给 充 世 界 Еж ооо. 

[008] 一 切 诸 佛 花 并 出, 一切 智 惠 菜 中 生 。 能 中 着 五 种 光明 
TU ЕАО". 

[009] 心 王 清 泽 恒 警 帆 ,与 信 悟 者 增 记 念 。 如 有 进发 坚固 者 , 引 彼 


[1 在 此 使 用 的 “写本 "是 原件 的 照相 影印 本 , 收 栽 认 中国 社 会 科学 院 历史 研究 所 .中国 敦煌 
吐鲁番 学 会 敦煌 古文 献 编 辑 委员 会 .英国 国家 图 书馆 .伦敦 大 学 亚 非 学 院 合 编 《 英 藏 敦 煌 文献 ( а 
文 佛 经 以 外 部 分 )》 第 4 卷 ,四 川 人 民 出 版 社 ,1991 年 ,第 143 -157 页 
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令 安平 正路 。 


В, fai 


[010]4£ ^ 2 Bj b ЕГ ng, aso pu da U 妙法 身 。 又 蒙 并 发 佛 性 


ева", 


о ВМ, КИ кака. Ж I. 


С ЧЕНА. 


名 КИЛ 
[013 


|, 014 


Гоо НЕ, ва. и VE RUP: 


本 无 量 伎 。 


[013] 一 切 朋 e9 性 慈 翡 父 ,一 切 被 抄 情感 母 。 今 时 救 我 郁 对 狼 ,为 
ROC A GEO. 
ОАТ, HEROS ЭС. DURO ACE EA 


各 随心 得 如 意 。 


MG E 


1016] 


Го151 К х ВЕЕ 1 。 与 自 清 泽 诸 眷 


БАр, 


х ЛЕНТ gag ts a uU SERE. — Up al HA 


相 银 "1 ,一 切 诸 智 心中 王 。 


[017] 
救 ,与 绰 缚 
[018] 


ПАСЕ st EEUU ERIT IR РУ. SPP TES 
者 "1 能 为 解 。 
ВАЕ НТЕС Е. Т АЗЕ Л, 


&K— UJ EVI Е. 


[019 


停 RENE 
[020] 


ЕЕЕ S DUM DE СЕЕ ЕИ ITI b 
AJ RAUS 1 gj. 
TII HM PS LIE TIGE PEST 


dU да, 


]3y d UL 3E ec E UT, f de EE Hour UT LR ER E 


Bp , 复 是 无 明 五 毒 院 ; 


[022 


[023 


Л г, а ЕРАЗ 二 毒 
ае, Е 097. 

] 一 切 魔 男 及 魔女 , 皆 从 肉身 生 缘 现 。 又 是 三 界 ! а!" 

方 诸 魔 口 。 


门 , 复 是 十 
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Оре НИ У ОВ ЕЕ МЕ ВЕ СОЕ 


[024] — U]BE E 2c ЕЕ, — 0] LE Ze A UR, CJ E SUUS ons , 复 


пашата. 

[025 ] 一 切 魔王 之 甲 仗 ,一 切 犯 教之 毒 纲 "! , coL UI мит, 
КАЛ. 

[026] — BU] t sx U" 2 РА, И 2 PLE HC ЕА ЕО 
TEE фа иа а 

[027]438 *5 U 3e f 8 M, па нажна. S dx UE f dn 


МОЛ , 遂 犯 三 常 四 处 身 。 


[028] 大 地 草木 天 星宿 ,大 地 应 沙 及 细 雨 ,如 我 所 犯 诸 仪 咎 ,其 数 
更 多 千 万 541 倍 。 

[029 ] 广 惠 六 诺 夷 数 佛 , 起 大 慈 斐 拾 我 罪 。 卫 我 如 斯 蔡 痛 言 , 引 我 
BENE AC 

[030 яж n век, ВЕС, Ve P VEBE EAS LC 
$5 PRA RE IE 


[031 


II X три”, АИ лед. DSTI 


地 ,性 树 花 菜 令 滋 茂 。 


[L032] 丫 息 火海 大 波 洲 , 暗 去 暗器 诸 综 芋 。 降 大 法 日 普 光辉 , 令 我 
心性 恒 明 漂 。 

[033 ] BLUR 2 3 REI, CDL RR GERE LECCE E E EU а. 
т ВЕ ВЕ. 

0341 и ВЕ Г ЕИ Ет, Хо E! 
dk ui 77 85 Н. 

[035 МЕА ВИЕ ЖК Е, Pr e B HUE LAB. Bl Mk Jc Per Lai] 
令 安 清 泽 地 。 


036 


ЕЕ Е“, ЛЕА SH VU BUR LAORE Lo 


失 吧 心 者 令 悟性 [1 。 
[037] 我 今 以 死 显 令 萝 , 我 今 已 暗 显 令 照 。 魔 王 散 我 遍 十 方 , 引 我 
Mop gem а, 
038] 4 fL RIJG AURE во ще. JEULRCRE SIUE AR ЕК 
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500. 

[039 | K 3E xk АЕ ЕЭ ВА ТА. ее rp d е АР LU 
魔 党 来 相 害 。 

[040 ] Bd Jk ЖК К, Ds He n СТТ, ЕЕ НА НЕОН, ЛД 
本 未 沉 食欲 境 。 

Год ТАРСЕ, Е £13 $23 REEL Rub E Н, CEU 
р. 

1042 Ка Ат ЕНЕ, ЗЕЕ ЕРСИН РЕ ра Н ТЭС ЕИ, В 
通 变 现 复 如 是 : 

[043] 或 现 童 男 微妙 相 , 意 发 五 种 肉 魔 类 ;或 现 童 女 端 钳 身 ,狂乱 
ЕЕ чай 

[044] E] E 9] 29 р ла А РЕЖ LB Je Б, 
f f aC RE RE 


[045 | ERE IOCIS UR 


[046 | 8.5] dE I io (3 ТАТ AREE TC AD! Bde EXE Sb , 令 
перат па 

[047]35 ЕВ 7] r3 ХЕНЖО rp E ae je Е c rU, 
接 引 离 斯 深 火海 。 
[048 ] $8 50 dE пад 03 : 救 苦 平 断 无 颜面 ! 乞 以 广 数 慈 斐 怒 , 令 离 
RE RU SR RE EU 。 
049 ] т ETIIS NIS НЕ РОНЕ БК РЕ, E 
3 d. 
[050] — К C Bk EC, — 0] db fo] ВЕЖА. КК ELAR ЗА 
善 业 诸 口 口 '”。 
[051] SR EJ AE (3E RR Е dna Ux EE 
XE CR B CR 
[052] 有 研 无 研 诸 身 性 , 久 已 伤 沉 生 死海 , 肢 季 四 散 三 界 中 ,请 聚 


оо 
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у Но Е ООВ 


E REI. 

[053 ЕА ЕА, НО ИА ГТ. ЕГЕ GR 71 st AK 
普 厄 诸 明 性 。 

(054 ] 莫 被 魔 军 却 抄 将 '"! , 莫 被 恶 "家 重 来 化。 以 光明 翅 慈 悲 
BE dS UT Ep PESE. 

[055 ЕЕК IE P zd — REPRE В“, p EAD dt EAD 
Vi T Bic 3g s s 。 

[056 ] B8 i ЕЕН НЕ, c E 46 38 VU Vk, Ep s Jc UE ВИЦ I. В, e 
四 种 多 辛苦 。 

[057] 开 我 法 性 光明 耳 ,无 研 得 间 妙 法 音 ; 无 研 得 间 妙 法 音 , 遂 免 
LUE 130 

[058] 并 我 法 性 光明 口 , 具 炊 三 常 四 法 身 ; 具 炊 三 常 四 法 身 , 遂 免 
IG Eos 

[059] 开 我 法 性 光明 手 зли f n n Uu sg е £y caer f n dn UU fg Е, 2 


али pu x jg, Umm , 


[060] fidt 4 SEE IE, СТЕ SURE Е IE TA PLE BI 


5| 9S 56 


[061] 4 3X (i A& FC le ПВО E Мак А CR OC UT E DH ur, Ж RE 


Жития. 


L062 К Н АЕ, У db ^E PE CS ah S CLTC ВИЕ, 38 27 


DE uh 


[063 ЖЕКА В SE A] DLE ЕЕН, ЖЕН АЕ Р, НО 


смени”, 


064 ] 28 0] JE Л aie 3: ХМ ЛИНК В, RC a f yan d 


过 去 诸 男女 。 


ЯЕ 


28. 


=] 


[065 | ЖКА, E UI I E AH oo ЗСУ sh MBA, d 
光明 牧 。 
[066] 降 大 慈悲 乞 收 探 , 放 入 和 柔 濡 光明 群 ,得 预 '"1 秀 岳 法 山林 ,六 


ПАХВ. 
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[067 | fi К НА eg Uu, p URL Ро ВЕК Rd CR, 
3 [6] 1; 33 JE UJ] 22 
[ 068 ] #4 Je К sl Ap Loc Hs ll Реди ОТ E MU ER Н 
我 妙 力 令 枯 惊 。 
[ 069 1 до K 3E брави RE UD! вр ERE ее s PUR 77 LT 
伐 焚 烧 令 清 滔 。 
IS TP M IUEPS i PAM TEUER TN 
一 十 五 种 本 "1。 
[071] 复 是 大 于 新 妙 衣 , 座 被 魔 麻 来 盆 染 ; 唯 希 法 水 洗 令 鲜 , 得 预 
ik iib. 
[072 ] $8 U] 4E Е RP i E OK EG EE P RE ,平安 
BEBE 
[073 136 4 9 SE PE dir Ве, ЕНЕВО ФОРД, c UI 干 真 实 无 亡 
т BURIED TERCER 

[074] 9 REL JE 2E НЕНИИ ВКА, 
芬芳 周 世 界 。 

[075] аяка Б, fk dr КАН, южен ял 
心 王 巧 分 别 。 

[076 ] $8] 4E TRE aD (1 RAE ЕІ 令 我 肉身 恒 康 预 , 令 我 
BEA UU M Tg. 

[077] — UI IF pl вод, e BE CR ЕТТ, ВЕ ВЕ RE UK IG 
mx emt! 
[078] 放 入 香花 妙法 林 , 放 入 清 滔 濡 羔 群 , 令 我 信 基 恒 坚 固 , 仿 我 
fà A itd 0 
1079 SE] AE МИ EYED E! ВОВЕ ВЕ ЯБ, ВКА 
Hes CR 
[080 | fF EAE ЕА ERG ELS EUR FE E RICU I Lj 
我 泽 奥 作 依 止 ， 
DIET DEI UN METTI 挫 治 之 病 悉 能 除 ， 


一 
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Ч М ТИНУ Р РР Б есе 


MESZ Ip e gH BE. 
[082]4k.^ DU РЕ, АКИН ЕТ TOL RERO И, ли 
丈 重 题 如 是 ! 


(083 001710 gu UT HEAR OE IBIUT BUS. 


[084] f 1 — UL Л ee Nc o CBE TE ELE S dE rU 佛 , 威 
皆 显 现 如 目前 。 
[085 ] J£ 3 E EK Н, МОЛ BE SEGUE Веле D IE ВЕРА, ВЖ 
Neg Un gg CUT 
[086] X.4& E 4H di (8 7 A, adc xr BUR o С, ЈК 8 071 p] 
LN ELI 
[087] 一 切 世 界 非常 住 ,一 切 倍 旗 亦 非 真 , 如 彼 磺 中 化 城 间 , 思 人 
жена, 
[088] 世 界 柠 华 及 尊贵 ,以 少 福 德 自 在 者 ,如 云 濡 起 四 山头 , 聚 以 
Жижи. 
[089 ] 5L fik [A] Ep AE A. Е, СЪН; ПАНЕВ , 8549 
Eqs ЗА? 

[090 135 A] Er rH 15 Ur , BU Je ud e HUE Е n t An LE OL Addi 
明 性 自 潜藏 。 

[091] Jc fel SIL 3E vl S, 杀害 挫 生 无 停 住 ,终日 食 喇 诸 身分 , 仍 不 
fe dH HEEL 
DIET ИИ ЯС, ен, КФ НЗ Ж Я, ЛА 
Ui E 28 HL. 
[093 ] Jt: Br Jc BJ] FE Gk НЕЕ. oe M OE CR LB LE 
充 为 佛 性 械 。 
[094] 苦 哉 世间 众生 类 ,不 能 诚信 入 正 路 ,日 夜 求 财 不 暂停 , 皆 为 
肉身 食 魔 主 。 
[095 ] 肉身 破 壤 魔 即 出 , 罪 业 瑞 及 清 滔 性 。 随 所 生 处 受 诸 现 , 良 为 
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前 身 业 不 正 。 

[096] 爱惜 肉身 终 须 拾 ,但 是 生 者 皆 归 减 ;一 切 财 宝 及 田 宅 ,意欲 
хвана. 
[097 | 4t f A6 3E 1^ Е НА UT IE YES ИА МАР 
23 , BERC E T АЕ. 

[098 ] /E IUE ЕТ НЕА MEE HEU Визе, 
死 后 留 他 供 别 主 。 

[ 099 ] i ЗЕЕ, О E M DESEE UT gp ge FR LA 
配 轮 迎 生 死 苦 。 

[100] 还 被 魔王 所 缩 摄 ,不 遇 善 缘 渐 加 渴 ; 或 和 人 地狱 或 焚烧 ,或 共 
ELA S о 

SUBSECT IDQNE SEN DRE а TEN зала 
无 , 子 细 思 惟 无 倍 旗 。 

[102 ] tit i Er I ELE, АРКО В ИЗ Е То ЕДЕ At IE E, 
НЗ. 

тоз 9] 4c n fft Е, e b 3 Н Веле REGE ИЕ И, ТЦ 
E AGE (71 

[104 ] & ld Se ^E: Ep DL ER, XL (8 К НЕ, А IURE 24 8 ка 
三 毒 六 贼 兵 。 

[105 ] Bb E EAR BTE rh Hf a d SE. PLUR MEO IER LXX 
一 时 不 相 责 。 

[106] 世 界 渐 恶 恒 念 "2 迫 , 上 下 相 管 无 欢 娱 ,所 生 唯 加 多 贫苦 , 富 
3 Wi BJ E 

[107 ]& 1 3&2 Лим, 2C E COR REL Pr EE BRE Е, 
AB жак. 

BI SEE скала NEED К, ЕЛ 
加 诸 虚 亡 语 。 

[109] 案 生 多 被 无 明 覆 ,不 肯 勤 徐 真 正路 ; 谤 佛 毁 法 惕 真 僧 , 唯 加 
损害 不 相 访 。 


- 
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зуе аа ио р hn 


[110] 2c 3489 ЛА КОЕ Е? 建立 之 时 缘何 造 ? 
损益 二 人 条 须 了 知 。 
[111] 一 切 有 情 坟 ”请 形 类 ,世界 成 败 安置 处 ,如 此 站 是 秘密 事 , 究 
3571 Vy Ba fal Br ? 
[112] З КА BH Ва, Rb oft — UJ sd VE s Мо e SOR ORE LIRE ЗА 
涡 了 谤 思量 。 
[113 ] 36 9 СИИИ ТР, T p Е 
Eit 71 f в. 
[114 ] BERE EX A H^ IE TE В C Е. JE — ULL OR ВЕ 
安心 解 脸 处 。 
[115] && A EH fE Zy VE MC, fd — UJ E ICE ДЕИ А HORE, LIS 
M fi MT 0 7 

[116] аан, 8. ИН c EXE ,无 党 
之 日 不 相 替 。 

[117] 唯 有 两 般 善 恶 业 , 随 彼 佛 性 将 行 坐 。 一 切 策 华 丈 玩具 ,无 党 
eH. 

[118] вс T ft Ка EAE YE BE. ETE DE СИД 56, Врба 
三 毒 五 欲 0 沉 。 

[119] 35 BR ТЕЕ, CREE RE IR LH. E JU pu sU 彼 元 
无 ,是 故 名 为 常 乐 处 !”) 。 


120 в ах жкане fe 


[121]3£ 61 — 0] sk Е, МИН в, ILC CIE 7D LR C 
И 

[122] E £3 8] 72€ 8] Е, пк, БЕЯ 
xU ,无 数 世 界 诸 国士。 

[123] X f3t ag ^ pre ob de zs, ОСНО ЫН, АСНЫ О НЕЕ, Т 
нввн жи. 
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[124 | f CUM] E BR BLRS. , ELIT UE: Ep sd Bb Вр, Ba o В ЕР, М 
D ns TU, 

[125] x (t 8E Т rs x Н HERR EL TE TR HA 
Е: S Um 。 

[126] &&i & x Bii — К", El gk dS — К, da CBS (x SEO 
gj U*1.3t R EPOR EEUU 。 

[127] X $8 НАЖИ, ний!" dz EORR. ER RTL X RA 
ЕЕЕ ЛЕА 
(128 ] f 9 СЕ, ТЕО Н Б, (CUR Fo dc р РК 
A Д7 И | 
(129 ] X ЕЕН Bb , КОН Р А, ЈЕ ЯНИ", 
是 明 尊 力 中 力 。 
[130] 复 友 富 钱 持 世 主 , 雄 锋 自在 十 天 王 ,和 勇 健 大 力 降魔 使 , 忍 感 
地 藏 与 俊明 5 。 

[131] X £t [E] U^] еа НЕ, BU Je е СК ЛЕН, CPC BILE Е ,并 
мар, 
[132 ] f CUREIBE IE А, ог TE TE TOSS И, ВСВ АЕ fe E В АН, 及 与 
ЕЕ 

[133 ] е jg E RR UU 3] DU 4j] 6, а 大 施 
主 ,及 与 命 身 卉 木子 。 
[134 ] f ft Vd T- X 71 686 U , ag p REEL FE CREE UTI, — — X 9E BL HK 
BEA ВИН. 
[135] X ft 338b fr: (4 9$. , [8] SR ai 9] UT t RE EIL GE CC ЗЕ КА, Ж 
杨 正 法 救 善 子 。 
[136] 诠 东 十 二 大 莫 间 ,七 十 有 二 拂 多 诞 , 法 堂 住处 承 教 人 , 清 泽 
CR ERE 
[137] X ЛТ, БЕЛИ, RR GE У", 
种 智 惠 五 重 院 。 
[138] 一 切 诸 佛 常 腾 衣 , 即 是 救 苦 新 夷 数 ,其 四 清 滔 解 脱 风 ,真实 


хо 


г 
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ЗЧ IIUAS Id:2 341 


大 法 证 明 者 。 

[139] 又 俏 善 法 群 中 相 , 上 下 内 外 为 依 止 , 诠 东 一 切 本 相 狠 ,上 中 
下 界 无 不 遍 。 

1140 иа И, КУНИ, ККК Е, 
清 兆 正 法 者 。 

[141] 又 友善 业 尊 道 师 , 是 三 明 使 真相 多 "1 ,自救 一 切 常 腾 子 ,及 
E. 

[142 ] f (OUI fr ЛЕ, — Ке np па, Ue С B s x И 

[143 ] АИИ, 3 35 Е г, МЕВА 6 GE АЕ 77 , E E 
D IE p 。 

[144] 3 4 SLDcK aft EE , BR EL IE EC PCR, каже ЯА, — 0] 

[ 145 ТЕТРА д НН ет Le s DU ЕН EX 3E TT 
住 止 常 自在 。 

(146 清 泽 光 明 大 力 惠 , 我 今 至 心 普 称 款 , 慈 父 明 子 泽 法 风 , 并 及 
一 切 善 法 相 。 
[147] 一 切 光 明 请 佛 等 ,各 显 慈 翡 受 我 请 ,与 我 离 若 解 腕 门 , 令 我 
速 到 常 明 界 。 
[148 ] ХИН Е ,过 去 未 来 现在 者 ,各 开 清 泽 甘 露 口 , 吐 大 
жиа. 
[149 ЖАА КИЕ, 9 ВЕЛ А дд о Р EB М Ae LL ВЯ 
ХВЕНИ. 
[150] fi а В, D Новев, Е CREE EE d 
Us dk Sp t Hs 
[151j 清 泽 光 明 力 智 惠 , 慈 父 明 子 泽 法 风 , 微 妙 相 心 念 思 意 , 夷 数 
电 明 广大 心 。 
[152] X &E CEDE 36 E , ERE ТА HIC LES BL TET V 9$. ,站 请 
清 滔 光明 浴 。 
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[153 ] 一 切 善 法 群 中 相 , 一 切 时 日 诸 福 业 ! 普 助 我 等 加 勤 力 ,功德 


速成 如 所 显 ! 

[154] 次 偶 宜 从 依 焚 

1155 1 06 В EE m- — m He B s 76 RE OU ER Der Dt sp ПД ДЕ Ва ПА 
тр (1731 РА ура Ер В. Ба. ER 五 

[ 156 1 on gis ет ва ae Z2. ^ (n Bc вр Ва а пер E ПА Е fb T ТА ^ ues 7 пр i 
ПЕРИ) 

1157 ВИ 12: Е T. 12 3 ЕДЕ КЕ ЗЕ 
gum [4 

[158] 3k EBERT T pu ^" np вер ^U 

[159 ИКА Е МЕ 

(160 ] f HU: HI ELSE Е, E] HE OE HR ub ЕЕ, RE CER ня НЕ 
ЕА 

[161] 若 人 能 食 此 果 者 , 即 得 长 生 不 死 身 ; 或 复 党 和 披 甘露 味 , 内 外 
ng Zo M 

[ 162 ] BU J& S ЗЕЕ, c f RC TR Lk 5j Е Е, ВЖ 
LEN EE 

[163] E REGE ZR A2! 究竟 究竟 显 如 是 ! 

1641-8994 ДЖЕРИ 

[165 ] 一 者 明 尊 ,二 者 智 惠 , 三 者 常 腾 , 四 者 敬 喜 ,五 者 勤 修 , 六 者 
真实 ， 

[166] 七 者 信心 , 八 者 忍 辱 , 九 者 直 意 ,十 者 功德 ,十 一 者 弯 心 
和 合 ， 
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32 DOES RE D d RR С 


[167 ] FE # УМАИ, ЖЖЖ, Аан, я 1 в, ИН 
功德 。 
[168 |l fr [y ”大明 使 释 


[169] — #25 E268] E, СРАЖЕНИЕ, ВОС, ПА 
欢喜 五 明 佛 ， 

[170 1] 五 者 勤 冬 乐 明 佛 ,六 者 真实 造 相 佛 , 七 者 信心 温 风 佛 , 八 者 
плава, БА С, Б а, 
а pH c Ge UU 。 

[172] E i — iE Е, B Po — UJ AO ЧЕ; o PR TETH 38, ЖАК 
显现 无 疑 滞 。 


из жена ва 


тат ЕВЕ К, Е НИ ос СЕР, aD XE RE E СВ, НО 
忍 辱 镇 光明 ， 

[175 ] CU 意 知 恩 成 功德 ,和 合 诸 心 益 惠 明 :究竟 究竟 常 宽 泰 ! 
DELI E 


[176] )*EsH C ЖЕ SERE c LECCE ICE 
BUWABIDUUPILSM DIU UEETITIUESU в по в 
nc" neg н dp ng 

[ 178 | XE. fk" ра E Jr с dio пр n ка ne^ s Up s nz ng а nde ЕП T: НА Jp 
гази а 

[179] ifr Ug пан dp n, ще no" TP ка s i n X ПАК nf p nio пие fj d n 
СИ аи pm nig jp n n8 RE па JG 

[180] 3 f Jp n nig rt rfe cg US] nU prae az nis p nc" aH ПД n JF 
[$72 3:05:22 
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[181] ffo IE Tf n8 да nf ^ pup 2 до Мик tc Ше Де ПАК pa o ПАН t ро nk ^ 
i ng 

[182 ] па zc) ВЕ nk" а ge n p To qi nip n ge ПАК m UU е S D 
СЛ EST е а Да TEC 

[183 ] n e ду Ши jp ng zs РИ 


(184 а ETE) Т Е ОЕ ”有 三 上 忆 


[185] уй JB n pop В ВРО рев ва o dE DE ont ЕЗ СН АЕ, Bn 
ЧЕ ЕЕ 

[186]: ЕВИ , ООС REY. 是 守 牧 者 警察 者 , 常 能 
养育 软 羔 子 。 
[187] 真 断 "“! 事 者 神 捍 者 , 游 诸 世 于 家 自在 ,能 降 黑 暗 诸 魔 类 ,能 
沽 一 切 诸 魔法 。 
[ 188 ] 进 途 善 拱 常 提 策 "1 рез Зен а; ва реа вм 27, А 
诸 时 日 为 伴 个 。 


[189] X. (ki nt SE Ti Ub ДЕ, BE TEL REL T8] lt s s Т D f. JC PL UL, BE 
魔王 犯 纲 毒 。 

[190] Zt lj — Ја HH PE, BIS LAC TÉETR ; а Ц ЗЕ POR LS 
Н. 

[191 ] 96H] 35 2 А6, DR НЕ AO BERTA ТИЕ, HR 
LET r0 


[ 192 ] 显现 记 验 为 宽 泰 ПЕРАТА НЕ Je cp UU jg Е t fn , 通 
传 善信 作 依 止 。 

[193 ] 减 除 魔 鬼 订 毒 焰 ,其 诸 虚 妄 自然 销 。 人 备 办 全 衣 具 甲 会 ,利益 
童 男 及 童女 。 

[194] —U]BESE KE SE, n HE B SURE Lue FIERE CCS LS 
一 切 善 法 所 。 

1195 И КР ЗА Ара ива РЕ, Еп, 
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PEDE Pl E Ре В С b. 


TER IRI SEOCHT а 
[ 196 ЩЕ BEL В 93 с А, т Кел. АО И, КА 
Jd. 


1197 ] 


сИ Е SUR 


[198 ТЕНЕ ТАН НИЕ. Je ЭВ 2 Е, КИ 
正法 常 利 益 。 

BLUPUICEVIERSOECERLS T 172723 204 1/23 2/2 
ОЛСЕ ТА ЕЛА 

[2001 ЕИ С ВЕ, Ев, ОЕ Е ЕЗЙ, КВ 
善 女 宁 其 所 。 

[201] 芙 除 恶 草 漂 良 田 , 常 自 监 临 使 增长 。 弱 者 策 之 加 大 力 ， 
ЕРА ри И 

1202 同乡 真 滩 须 求 请 ,如 赛 !”) 应 声速 来 赴 。 一 切 时 中 策 泽 涌 ， 
其 乐 性 者 常 加 力 。 

[203] 造 恶 业 者 令 羞 陀 , 修 善 业 者 令 欢 喜 。 清 泽 法 门 令 寅 泰 ,又 复 
КЕ Р 

[204 ] КАКА ОЖ, EC Ln] flc 03.78] 2 2. Е ИЕ РЕ Е, Е 
VEA TTA 

[205 ] 2$ 4€ HJ е dc UP 1, АКЕН Н В e ,— UT HR p E 
КОМА. 

[206] 唯 显 今 2 1 ЕК АЕ Е Se, E15 77 (8 U! Fn gk 
Ву, си ВЕЛИК. 

(207 | Mt Bi iz P] 3 C e, B ue t JC D RE, АЕ ХЕ 
РА 

[208 ЕЕГ 28 PUO TE 6, ЕВЕ R3 E МИ 
DEN P В 
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[209 Ws Е 6 


[210] 3 BJ] fd 30 d e, RR Ao Mo o d Е 
父 命 访 正 法 。 
[211] 既 擒 明 群 充 牧 主 ,所 有 苦 肉 自 应 防 。 是 并 法 者 做 道 者 ,法 门 
所 至 皆 相 僧 。 

[212 ] 访 乐 性 者 率 世 条 ,站 请 遮 访 加 大 力 。 柔 濡 羔 子 每 勤 收 ,光明 
滔 种 自 防 被 。 
[213 ] i; FL CHE, t PE E DKL. BE Te b B RR op AR 
ТЕКЕН. 
[214 ] f л — E E E Н ЕНИ ВЕ. НЯМА E, HEUS 
di o Dj 
[215 ] BE jr dà па E PR, PE I CHE ECCL uri Ao e ТО", 
常 具 甲 仗 摧 道中 党 。 
[216] 大 雄 泽 风能 救 父 ,再 诸 言 教 及 戒 约 。 福 德 勇 健 诸 明 使 ,何故 
不 勤 所 应 事 ? 
[217 ] ажален , 莫 被 类 於 犯 事 者 。 必 须 如 彼 能 牧 主 , 捍 脸 
X SRI. 
VICUS E43 У, EE EIAS ОНЕ Ma 
访 法 作 实 泰 。 
[219] 今 请 1! 降魔 伏 外 道 ,以 光明 手持 善 挫 , 勤 加 勇猛 常 征 蜀 , 攻 
彼 迷 徒 害 法 者 。 

[220] 清 兆 善 挫 持 世人 ,各 蝴 加 坎 及 慈 力 。 我 今 略 述 名 伎 艺 , 诸 明 
[E 1 

[221] Hf Ré Л, же лит. ООВ CES GE И 
np smi. 


ЕЖА, ЖЖ 


о 


л 


[222] H9 ЖЕНА 
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ЗАД ЕЛЕН ПЯ 


1231 кекс ЕНЕ КИ. АЕЛЖНЕЖ,КВ 
Ei] rp fi AA (E 

[224]25 АВЕ РУ, ВЕ HERR ES Too d SEE E, ЕЛ 
下 界 明 暗 祖 。 

[225 | жожниян ЕЕ Е жи, ЛЕА КН 经 喷 ， 
恐 明 降 暗 不 自在 。 

EET ETSUES SSIDESUM SUED 1 MN: 
不 寻 真 正路 ! 

[227] 告 汝 明 群 善 业 理 ,及 能 悟 此 五 明 者 , 常 须 警觉 漂 心 田 , 成 就 
АЕ PS BE 。 

[228] 4 Wi ИРЕН, Ме же. Po EIE HE E И, РЕНК 
如 是 速 解 脸 。 

[229] 世 界 诸 欲 勿 生 贪 , 莫 被 魔 家 纲 所 着 '”!。 堪 加 惠 明 是 法 王 ， 
能 收 我 荨 离 死 错 。 

[230] 照 曝 内 外 无 不 晓 , 令 我 圭 类 同 诸 蛙 。 恬 帘 仙 药 与 诸 徒 , 印 者 
BD f zb eU 

ГЗ LE2 NU 13 ERN MER ELE EM 
具足 无 不 真 。 

[232] 19968 К 2 ^2 , ТЕ РИН 7]. а E, 
DEI TI Ie 

[233] 究 竞 分 折 2 明暗 力 , 及 请 善 业 兹 恶 散 。 世 界 天 地 及 参 罗 ， 
3t rh Т. 

Газа Г НИ, СВИ RE d UU] E, ne Ва A e ob АС, p 
衣冠 得 常 乐 。 


[235] n B] Sc. s ME яма 


[236 | LC TL КН, EZ SEC EX SR pos ВАН РОН, 1 
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[237] 一 切 含 识 "””， 诸 身 命 ,一 切 ” ”眼见 耳闻 音 , 能 为 骨 和 节 诸 身 
力 , 能 为 长 养 诸 形 类 。 

[238 ] 复 作 诸 舌 数 种 言 ,又 作 诸 音 数 种 声 。 亦 是 心 识 广 大 明 ,能 除 
[239] 一 切 仁 者 之 智 惠 ,一 切 辨 '"! 者 之 言 能 ,能 作 身 银 端 颈 色 , 能 
давам. 

(240 | f& fF. ЕР а, ХРОНИКИ Ie FL Te RUD 95 XE 
[E EUM 
1241] — 02 BL 9E, — U] TEE НИҢ, BET E UI af Er RE LCS 
依 止 成 所 办 。 
[242] 复 是 世界 人生 志 答 , 又 是 草木 种 种 苗 ; 春 夏 腾 身 超 世界 ,每 年 
每 月 充 为 首 。 
(243 ] 若 有 智 惠 福 德 人 ,何不 思 惟 此 大 力 ? 常 须 访 念 真实 言 , 恒 加 
ник. 
[244] 觉察 五 大 光明 佛 ,缘何 从 父 来 此 界 。 了 知 受 苗 更 无 过 , 善 巧 
dit ЕЛЕ TT 
(245 ] 是 即 名 为 有 眼 人 Епа ISTE CIE S PR RET UD ah Ж, Иж 
ШИЖИН; 

одб EC FE 8 DC ИИН Ae 16 s ВИСЕ НЕ CIE T: ВЕ 
狂 洪 五 妙 身 。 

[247 ] 其 有 地 狼 输 过 者 ,其 有 动 火 及 长 禁 , 良 由 不 识 五 明 身 , 遂 即 


[L248] 炊 五 明文 。 55 — 2 


[249 ] fi 35 36 9] 5625 , FD НЕЕ, E 5 CER E LUE UG 
流浪 他 乡 子 。 
[250 ] Н 2$: Ej BEC, JL) Er IE HB 165 , АЕ ptc dap UT ej E LIA 
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З ИНА О Бр СЧ 


EU E E C PR 

[251 ] i£ ZEE EC PES ВЕК ЈЕ Е; EUM VILIS D. Ae AE LES 
本 乡 安乐 处 。 

[252 | ЕЖА, АЕ АТИК, КТТ АРХ, ЕУ 
REB TP Е 

[253 | fili И ЈН Е, UE EU] К ЕЕ 0. ТА ВЕР SE ти РК, Dc 


(254 ] 夷 数 肉 血 此 即 是 , 堪 有 受 者 随意 取 。 如 其 虚妄 违 负 心 , 夷 数 
自 微 无 雪 路 。 

[255 | fit: Ric d p UU SE SE ERN LER МОНА Bat Ub 
Z8 JE 9] Er ТЕ 

PIGEPILIIITUEN ERU RO MESI S i NS 


(257 же винил фаги иж. оперни, нн 


[258] 戒 行 威仪 全 坚固 ， Hee REOR Mu. ЭРЕН А, КИ 
Жалик. 

[259] АВТ, нави в. ЛУЧЕ Н Ep 46, ж fe 
Ve A att it if e 

1260 и 1. fi 486 — 99] ко, BE BK ЛЕ o Е FS m TRIER Е 
衣 粮 中 "1 双 出 海 。 


[261]8Kk B] E АЕРАЛАР" 分 四 名 GRUT Е 
ма женени, камен, KB BE E Б, 
озата "— 3 2203 31: p NP 373 012221 TCR: 

t 


оба КАРРА А, И E ED Pas ET SH я — XJ ,若非 
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ЕНК? 
(265 ] 一 则 高 广 非 限量 ,其 是 光明 无 暗 所 。 诸 佛 明 使 扒 中 住 , 即 是 
明 尊 安置 处 。 
[266] 光 明 普 遍 皆 清 泽 , 常 乐 宕 溅 无 动 姐 ;和 披 受 欢乐 无 烦 展 , 若 言 
di RE. 
[267 ] E 3 е RR 7 зае e n d UU 所 ; 常 受 快乐 光明 中 S 
言 有 病 无 是 处 。 
EISEELIIODLESA 2I MECESEOR E E QE E: 
[148 jk Xx i 
[269 ] Ji p Fl Jit o E TOR ги UI TR oO Кн КИ, АН 
528. 
[270] 95 БЭН ЧЕ, Е Vb SERE Б E] PA DUUP АГЕ Bt 32 36 
於 中 恒 止 住 。 

[271] 和 披 请 世界 及 国士 , 金 则 宝地 微 下 晖 ,无 始 时 来 今 究竟 , 若 言 
震动 无 是 处 。 
[272] E fik — U] Е КИЕК, ЕНЕ Н И, Ud 
输电 相 催促 ? 
(273 ] EE E е, 2p dE 71 0 Jc rh 2 LEO E OC URE К 
БЕ 
[274 ] fin i X, Fr e HC TR, ЖК RC ME , ATE КИ, ЗЕ ВА 
界 中 都 无 此 。 
1275 | fk Jc EIU 388 338 , Jy Jo 3. HS SEU SE STRE E AGES cR L^ UJ] 
界 中 元 无 分 。 
[276] 金 则 宝地 极 微 妙 ,无 量 妙 色 相 旧 曜 , 诸 再 安居 无 部 研 , 永 离 
SU t XC E 
[277] E fg fic c U^ dc АР, ЕНИН ОЕ ТЕА Л 9,16 
*8 E 38 C | А 
[278 ] |I £F JE] Jc iR, ЕЕЕ Е, ЕВ Е s UI, c АЈ 
xd mU. 
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3) SUE DM RR PP В МОРЕ GU 


[279 ] Br t КЕШ, КАРИ; 38 ЕЕЕ, ЕА 
AES JG 09. 

[280 ] JI 9 4 JE i BRE , t c f b i LE АН: PA OC S Е, МК 
Fk fit (Je ht 

[281] f Р ва ЕВА Е АГ Е UT ac er eb GEHE DS LER 
КЕ. 
[282 Н, НИ ие кажка К 
ЛОН 3 
1283 ] ЕЕ АРНЕ И, НЕЕ T M EE 4:5 3:97 
В. 
[284] 39 ge fy н, Р ЛЕВ НЕЕ, Ж ВЕЕ 
XU GRECE RE RE? 

[285 ] f e ifj dz ВиК, игли; BE 7G 25 48 c PSI 9 
ввананв? 
[286 ] 3E & В, i cs Je a оС, хана ян, 如 对 
Jj it ve ELA 
[287] 诸 再 心 意 皆 真实 , 诈 伤 虚 矫 彼 元 无 , 身 口 意 业 恒 清 泽 , 党 得 
587 
1288 | зе У АС, Г ЗЕЛЕ ЯЬ, К 2 20, нн 
and BST 
[289] 饥 火热 属 诸 辛苦 , 明 界 常 乐 都 无 此 , 永 离 饥 渴 相 展 害 , 彼 亦 
无 诸 酸 苦水 。 
[290] 百川 河 海 及 泉源 , 命 水 淇 然 皆 香 妙 , 若 人 不 漂 及 不 溺 , 亦 无 
暴 水 来 损耗 。 

[291] 诸 再 安居 常 快乐 ,国士 堪 愉 不 相 讽 , 亚 懂 会 苦 彼 元 无 , 亦 不 
ИТН, 

[292 АКН ВЕ, Т л 2. (IP XE ВАСА А, 
ша E 4 7c Js и 

[293 | tb R Е, EH СЕ. АРЕ СЕВЕ, 3 


о 
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病 患 无 能 害 。 


[294 


295 


[ 29 


хо 


1294 ] 3E YE А 9 Ле Bat Е, СЕ — UJ o DESEE, ЕВА А ЛАН Е, ня 
之 中 都 无 此 。 
[295 | tlt 9.6 22 И, Bd s RR OC АКАН , 8 UI OLOR EE UE РГ 
破 壤 无 是 处。 
| 296 | 
HR Bg. 
[297]:5€ 
光明 甘露 味 。 
[298 | 
相映 常 红 素 。 
299 IDE: SEIEN HEN TII TS 
有 者 无 是 处 。 
[300 ] 


彼 处 实 树 皆 行 列 , 实 菜 常生 不 彤 朽 , 大 小 相似 无 生食 , 青 染 


毒 酸 梁 及 崩 黑 , 实 果 香 美 不 如 是 , 亦 不 内 虚 而 外 实 , 表 讲 


实 榭 根基 及 枝 荣 ,上 下 通 身 北 甘 露 ,香气 芬芳 充 世 界 , 宝 花 


彼 金 则 地 稼 卓 耀 ,内 外 鉴 照 无 不 见 ;宝地 重重 国 无 量 , 徽 视 


АЯ PP СЕ 


[301 


[301 | fj CLR TEE RE y feli — JC RE PE тр ВЕ, A он JC UE, НЕ Ж 
Aitne PC, 
[302] 


虚空 法 尔 无 变易 ,微妙 光 去 无 影 秦 , 湛 然 清 兆 无 应 丑 , 平 持 


LETS 


[ 303 


30 


A 


30 


сл 


[303 ] (& 9E C LLL Т, e dep UU gb b АЛ, МЪЖЕ, 
H 88 У COR IE 

30 кина ИЛИ , CH. EH D RE RITE BR UG ICD EUR 
18 2 5320. 
1305 | ib JL Ў ПИЯ, S Jp ie Н p 775 , ОЛЕГ, ие 
LESSE M 
306 | 
ОССЕ о 
1307 | 


ЈЕВР JG nT EG , ТЕТЕ, RS ZI TRUE IIS PE LL UE 


ТЕСЕ PENES Т, Eus Pau 4 


ИЛЕ. 
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МЧ Н У О р Б ТАВ 


[308 важи иж, HE РЕТ В, ВО К B IIS же 
(60550. 

1309 ОВАН А ОЛЕ, НВО Та Е, НОВ 
СРЕ АА 

(310 ] (& HERE 7 76 2C , ТАКИЕ EC, шанитн, КВ 
AS RR. 

СЗЯ АР, РОЛС СЕА, РИСА А 1M 
限量 无 是 处 。 

[L312] 彼 畦 妙 形 堪 丈 重 ,元 无 病 患 及 炎 殊 ,有 力 常安 无 衰老 , 襄 彼 


хін, 
]253E 9E An н, fap KL B^ а? dm Ze ВЕ, 


[313 


КЛО МЕ EE p] 


[314 ] E а RH EE ми, CK GU] 2538 АТ, В E SEXE , 若 言 


Zi 


Eo pw 


[315] 


ЛК А Е А ВКО. Ixus 3 D 


宝地 亦 如 是 。 


[316] 


имат GR 
] RARO UI C ча, JC D Br HL HL S CH PG Е ТР, грі 
分 折 元 无 是 。 
(318 а жа ХЮ, е жле в (4 NE Е АВИ АН, ЕН 
照 察 无 疑 错 。 
[319] 光 明 界 中 请 再 荨 ,其 身 轻 利 无 疲 重 , 妙 形 随 念 游 诸 刹 ,思想 
BRE E n] 

[320] 


[317 


318 


319 


ЕЛЕ ВК, Ey S E SE TE BL, EFE CUP T9 LE NL PP 


иаи RICE, ОСИР 1e 7C UP LE , RC НЕ B ДЕАК, ЗЕК 


明 尊 善 业 威 。 


[321] 


aL b jp poo, HUE TS ЭС PER, DEOR Pf [RD е, А 


伽蓝 元 不 宁 。 


[322 


] 其 音 演 蝎 甚 殊 特 НК yh РЕ. За Вр, КЕ 
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恒安 无 疲 极 。 


[323] 


СН АСЕ, OX 3$ FE С Е. луни XE GS E LH 


(ЕЖ, 


[324 | 


САРТР, УТЕ АЈ, AE Е Аде, ка 


广博 伽蓝 寺 。 


[325 


] hn & vr ve НЕ JR, 76 26 28 M Л PL; s s s DEL JE OS D E 


Mi eg om 


[326] — 9] ift Ht ЛАКИ, LT TR SR АЕ, Jo Sg E n 
诊 有 无 是 处 。 

(327 ЕКА кая или; пнамине , 若 
言 彼 有 无 是 不。 

[328] 一 切 暗 影 及 谭 埃 ,极乐 世界 都 无 此 。 诸 摆 伽 蓝 悉 清 兆 , 若 有 
Fr 0, 

| 329 ] 光 明 遍 满 充 一 切 ,性 命 究 竟 永 恒安 。 丈 重 欢 乐 元 无 闻 , 慈 心 
真实 亦 常 宽 。 

1330] 常 乐 欢 喜 无 停息 Вама, КЕМЕЛ АЕН, 50% 
пан и? 

[331] ЛЕ, ВВК, кКПЕМЛИщ, 19 
ЕО 

1332 ВОН c He EE, ЕЕ TE TEE GIC. ,极乐 世界 都 无 此 ,处 所 
B ROC SCR 

[L333] 光明 界 中 诸 乍 尊 , 束 离 惊 胎 无 聚 散 ; 遍 国安 宁 不 葛 怖 ,元 无 
1 ле, 

1334 ЈАНА ri rh ИТВ. — — ВЖЖ, КА 
相似 无 别 见 。 

[335 ] 国 十 大小 皆 相 类 , 寺 秽 安居 复 无 界 。 各 放 光 明 无 限量 , 毒 命 
究竟 无 年 记 。 

[336 ] 诸 跟 境 界 恒安 静 , 性 相 平等 地 无 界 。 三 常 五 大 镇 相 晕 , 彼 言 
有 有 瞳 元 无 是 。 
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3) SUE DI ER PP Ri SEE U WE 


[337] 斯 乃 名 为 常 乐 国 , 诸 佛 明 使 本 生 缘 。 ХА RA 
MUT ,生老病死 不 相 迁 。 
1338] 斯 力 如 如 一 大 力 , 忙 你 明 使 具 宣示 。 能 关 生 缘 真 正路 , 圣 涌 


[339]95— АКАН. 


[340 | fü f fF ELE Е АД T9] 00 DR Ва 8 МИ 
访 持 正法 者 ! 

[341] i d: — 0 2& A2. 36, 38 2: шини, ва — 2 
ДЕ а Иа pU, 

[342 ажв аи LP e EIER MC TOLL AR E CUT зв 
рег c st! 


[343] 右 ,三 行 三 礼 至 擒 亡 没 隔 者 , 任 依 梵 音 唱 
亡 人 名 , 然 依 合 续 。 


[344] 一 切 信 施 士 女 荨 , 擒 此 正法 结缘 者 , 们 托 明 苯 解 脸 门 , 普 显 
Ban AE ЗЕ нЕ! 
[345] 4 Н Bri s МИЕ, а ИВА 8 iie ;— V) ile vh e ЗЕ 
3it pz: ER, 
[346 ] — 9] ik 3& f ял, ad ВВ НА fs: ВАШ Юл; AL zc SR 7C E, ЕЕ 
和 合 福 延 长 ! 


1347 8 、 凡 常 日 结 显 用 之 。 


[348 ] 称 访 忙 你 具 智 王 , 及 以 光明 妙 实 身 ; 称 访 访 法 诸 明 使 ,及 以 
ЖХ з! 
[349] ВСВ Е О p р Е Е Е Е, 
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АНИ 488 77 , 
350] а ВЈ, OS ЕР ЗЕМЕН ВЕ ЖК, КР 
dé VECES 4 


[351] 右 ,三 行 三 礼 , 立 者 喝 了 ,与 前 偶 结 , 即 合 挫 同 声 


[352] 我 苦 上 相 悟 明 尊 , 遂 能 信 受 分 别 诊 。 大 再 既是 善 业 租 ,是 降 
ЖАО 

1353] ФЕ БАНЕ, ЛЧ, ВЕ НП 12] 
BRL UU ко“ жива”, 

[354 | JE WI tb £y x ЕЛ, Pr kd Е РАТА 1; Рим мее РА 
Конан; 

[355 ] IE 1: Uc 38 (8 JC E , З E ЕВА Е! 


R 


[356] 此 偶 议 明 尊 放 ,未 和 后 结 显 用 之 。 


[357 | КАЖЕ, РЕЖЕ, НУ, Е ЕК, рл, 
Bib ЕН ж, КЕ 

[358 | f , ИЧЕ, ЕСЕ, ЕА А, ВВ, БРП ,请 不 
ГЕЧЕ 941 

[359 100, с АЕО, А n AS BRL! 


оо 


[36 


о 


ПИЕ НЭС, ЖАНА Н, 


[361] 称 访 微 妙 大 光辉 EDS] ЕІ 光明 殊 特 遍 十 方 ,十 二 
кен. XUI 

[362 | 8E ЯК ДЕ BE , BE ER P RR РОЛЕВИ, S ROC HC 
Ж, fe TIR RR 
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EMT И У ОЕ Ее Е Е СО 


[363 ] 3E 7] , ai c0 T; s B PE ВЕ Е ОТЕ, ЗЕ УТ ТЕ BRL e! 

[ 364 важи UI SE A BRE 

[365 | Ва РЕ ГТ Н, ЗЕ , 任 持 世界 ， 
充 遍 一 切 ,以 自 妙 

[366] 身 ,以 自 大 力 1 E pL DRE RETE. Ep A VR BERG, 
WE BAV, M OA 

[367 ] & 3 , E BJ ge в, Зе n Ir ВЯ 1 

[368 ] JI 8 виж OK A s BH 

[369 ] 称 访 漂 妙 智 , 夷 数 光 明 者 , 示 现 仙 童 女 , 广 大 心 先 意 。 安 泰 
一 切 真如 性 ,再 砍 

[370] — 5] ét hb Sk У BUE SEE , 苦 者 为 与 作 获 嘉 。 五 收 明 使 
ERA E V RAE 

[371] 光 明 者 ! ара, сас! 

[372 ] I f) s fi^ f Hb SE ,未 后 结 显 用 之 。 

[373 | BE SLE SE, кЕЖХ, КИТ, КЕЖЕ, ERE HEEL 
низа qmi Е, ВЯ 

[374] рт, нар УЬ, ЕЕ, Е ЗЕЕ, ВХ 
E , 作 平 断 

[375] 者 ;并 甘露 泉 , 栽 活 命 榭 , 救 同乡 举 , 收 光明 子 , 失 柔软 群 , 作 
gi cde; рае 1250] gr 1 

[376 | d Fl , i B i PC Po E REL MESE EE. TL KL OE T RUE 
El! 对 无 上 尊 ， 

1377 ЕН, АХ, МАХ, EGER ВКЛ ЕХ 
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же ;我 等 

1378 ] 今 者 , EH P^ SEE Loo SR HR :— UJ (6 TC BR АТ, 3 ETE EL 
i UT вр, HC 

[379] EC fr ,不 敢 轻 惕 ;我 等 今 者 , 捡 一 泽 名 ВЕК, ЗЕЕ, 
ДЕЖ ЯЯ! 


[380 Жал НАВ. 


ЗВТ ЛОМ, клинк, АУЕН, 120 ин 
A VERE , 今 时 和 

[382 ] 香 水 , 渗 浴 诸 座 垢 , 皆 当 如 法 住 。 称 放大 威 相 , 充 遍 擒 兆 法 ; 
自 是 夷 数 佛 ， 

[383] 能 苏 诸 善 种 ”i 。 称 访 真 实 主 ,大 力 忙 你 尊 , 能 活 泽 法 条 ,能 
救 诸 明 性 ， 

[384] 显 以 慈悲 眼 , 普 观 此 泽 浴 ,如 斯 家 小 群 ! 如 斯 家 小 处 ! 唯 显 
F1 3t руу, ін 

[385 | ЕЯ, кални, ALPE LR! 我 昔 泽 法 男 , 诸 坚 童女 
га: 
1386 | НЕА, 3E TE n Br BR! 


[38 


м 


] Itf fL Н, ВЕГА. 


1388 у, ЛеНИ ЗС ЕЈ, НАНЕ, Ники, ха 
ЖЕ, 

[389 JE Е , Tf RR Bd Е; РЕ, COBRE LR LAS ABL, АНЬ; 
对 日 月 
[390 |, ЕН, 4 — 2E 42 U1 И Е, низ, КЕШ 
柱 ,五 妙 相 身 ， 

[391] 枫 音 势 至 ”0 ;对 今 吉日 , 堪 访 坎 时 ,七 实 香 池 , 满 活命 水 。 
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EEYIIIJ4IAZS2223J5 


ж Е 

[392 ] x 7! , — Ep P? 3E P3, А Е E T PH soc DR 
草木 ,或 劳役 五 

[393 ] 类 案 生 , 余 有 无 数 八 违 , 今 丫 洗 除 司 悔 ;车 至 无 常 之 日 , 脸 此 
ПУ B А 

[394] £r, sb 3E TE, МОК p or ; AA HC E E EDU НЕТ 
王 前 。 

1395132 КВ ТАНЕ ВАЕ К. ЕВ 
性 ,无 

[396 К. ХР ЕЛ И ПИЯ E CA 

[397] л, ИНА ЕТЕ, РР Анк. 

3981 еН А Е, П ЗА АЕ, краля 

[399]. х ЕЕ, ЛЕ Н, EE 
X 

[400] 3E BR, земе, — An E BR 

[401 ] IC ША ВЯ ПО 79 12. 

EILEXTIEN-ELISTILAPTMEE TES 
8 du 

EXGEVZTN T PS LIP EXE P4s S X 
擒 一 常 

[404] 名 ,究竟 安乐 ! 

[405] 此 偶 为 亡者 受 供 结 旺 用 之 。 

[406] 某 乙 明 性 ,去 离 肉 身 , 业 行 不 圆 , 恐 沉 苦海 , 唯 是 二 大 光明 ， 
五 分 法 身 ， 

[407 ] i REI B6 ХЖЖЛ КИН, BER QE Пази, иж 
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вж , 38 5) 

[408 | fli Xx .. МЕН а Db OR RECTE Е КАЛЕ НЯ: АТАК 
光明 世 
[409 ] 界 本 生 之 处 ,安乐 之 境 。 功 德 力 资 , 依 如 上 显 。 


[41 


о 


1i f Ив vo U T i C 


ИЖ, do EpL EE маши!" ЕР, 
sag P 1 3 8 ; 
АТЕНЕ Т КИ; s dB ICA HO, ВЖ. 
T Bii 42 ЕЕ, 

[413] 诸 善 知识 中 ,起 轻 惕 心 ,更 相 山 谤 ; 於 七 施 、 十 戒 、 三 印 法 
РУ, ДИИ, Я 
[414 ] SE $i URL! 


[415 ] 寺 时 吉日 , 翻 斯 访 吴 。 上 显 三 常 拾 过 及 四 处 法 身 , 下 晤 五 级 


[416] ЕЛЕУ В, АТА, АВНЕ. ЖКТ 
[417] КР та ОН: х ИПА В, Вер ER 
但 道明 
[418] 所 翻译 者 ,一 依 束 本 。 如 有 乐 习 学 者 , 先 诵 诸 文 i 
[419] 即 知 次 划 ; 其 写 者 ,存心 勘 校 ,如 法 装 C 0 治 ; 其 访 者 , 必 就 
WRIT 

1420 я, Кем, ШН Л 2 ВОНА; АТТ, 

[421] ?L3E 2 HE. МЕВИ 

[422] & Е, SE t s UU T alt € 77 Л 861 


[423] КОВ — 4 
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Ч ИО У А Р Е ЕСО 


3.2 ВЕ 


[1] 写本 此 处 残缺 ,但 音译 段 “ 三 "之 未 为 “ 布 思 ”, 紧 接著 的 音译 
ИРИНА" НИ, КЕ ВС КВ" ТНА 
是 “ 布 思 骨 里 思 吊 " ;因此 ,在 残缺 的 音译 段 “ 一 "之 末 的 “ 思 " 前 补 上 
“ 布 " 字 。《 大 正 藏 》 未 补 此 字 。 

(21 fe" Bn" Ap" " ИТЕУ Е 

[3] ЖБ, СКЕ) AR SS 但 是 ,原件 二 字 的 左 半 跟 依 
稀 可 辨 ,前 一 字 当 为 "的" 之 左 傍 , 因 为 它 与 第 27 REL ES EXE 
ME" SS SI 借 “ 挫 治之 病 悉 能 除 "等 处 的 "的 " 的 左 傍 极 为 相似 , 故 补 作 
“的”。 人 和合 一 字 更 不 易 辨 , 状 如 “前 "的 草 体 ,但 形 小 , 偏 左 。Transforma- 
tion( p. 53) RUE — "s JSESETE" Sx B" , Н.Д UE Brat marzenid 当 其 语源 ; 
显然 此 不 确切 。 

[4] SEA B8 "38 СКЕ) PECORE ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[5] S 4& E f " B] " 3 FCR TE LB ECCE RO ARS 

【6】 写 本 在 此 只 有 残缺 ,但 可 能 是 作为 广 释 的 四 个 小 号 字 : 口 吉 
反 八 ”, 故 疑 前 三 字 表 音 ,最 后 的 “ 八 " 字 则 为 音译 段 的 序号 。 

【7]】 按 写本 ，“ 反 " 字 之 前 的 二 字 均 有 残 跨 ,其 中 的 第 二 字 为 

[8] SE Ak 9 СОЕ) TE" BE" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[9] S 4k i" СКЕ) Е ;下文 相 同 者 不 再 指出 。 

【10】《 大 正 藏 》 这 三 字 作 ” 口 引 口 ”, 当 误 。 莱 因 按 写本 ,三 字 中 的 
第 一 三 字 和 绰 约 可 辨 字形: 前 者 隐约 似 " 踢 " 形 , 和 后 者 则 状 似 " 许 ”, 故 可 
ВЕЗЕ". 

【11]】 文 书 开 首 的 这 5 行 字 , 是 用 汉字 转 写 的 伊朗 语词 荣 的 发 音 ， 
Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan 以 及 Chinesische Manichaica 均 略 而 未 译 。 翁 
拙 瑞 认 为 ,这 可 能 是 献 给 Nrysh 神 ( Narisah, 即 漠 文 音译 的 “ 般 里 思 ”) 
的 颂 诗 ,而 Narisah 即 是 摩 尼 教 神 “ 第 三 使 "(三 明 使 ) 的 波斯 语 名 称 , 它 
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пр АЕ п И G8 CDU e fl В Nairyyosaha; 至 於 本 段 的 原文 语言 ， 
当 是 伊朗 语 方言 中 古 波斯 证 1]。 

按 伟 拙 瑞 之 府 , 第 一 行 诸 词 的 意思 分 别 为 :儿子 ( 布 思 , ри) „Ла- 
risah 神 ( 般 里 思 ) ЕВА ( S EE, ro3n) ЕВА ВО (DT ES EE пот) 、 诱 使 
交 婚 ;如 前 注 所 言 ,最 后 一 词 的 释义 建立 在 将 残缺 汉字 辨认 为 “ 莫 前 
( marzen ) "的 基础 上 ,而 这 一 辨认 未 必 确 当 , 故 本 文 不 取 。 第 二 行 诸 字 
НЕВА: я Р( МА), Naristusa Ti ОДЕ HEX UE, ES AR ZUR CS 
惠 )”, 刀 是 “ 涯 "的 通 假 ) Isaac FR (DEBITAE, Увод, id 43 JC ЖЛ PE 
尼 教 文献 中 ) Jacob Ж (Hg i ds , Yacob НОЖ e s vr e КИ — E WESEL В 
С” ОАЕ” Во ЗЕ Ве Е; НСА КРЮ НАИж, LSOM 
785 — 1 08 3E IE O69 05 Ct ES RC S) X (РОТА, wahistaw ) A 
лека ив) mae CERTA] 08], "awistab) 未知 其 义 ( 奴 鲁 )。 第 四 行 的 
意思 全 部 不 知 , 除 了 最 全 一 字 为 “以 及 "( 瞻 ,ud)。 第 五 行 的 意思 为 :未 
AU Heg Cie ЕЛС) i A Cb RE ETE, frazist) ШМ (BE) К (m d 
#6, jaydan) 、 时 间 ( 纱 唱 , zaman) НБА n uic СЯ |0, "oh. " beh ИНЖ. 
КОСА SE Life SE) 1? 

[12] CK iE SR) f ELI" SET HW E 25 — ES Ни, СОРАЙ) 
写本 的 体例 ,全 文章 和 节 的 标题 均 顶 格 而 书 , 故 本 标题 的 “ 览 " 前 应 该 残 
缺 三 字 。 至 於 残缺 的 最 后 一 字 的 下 半 部 , 则 显现 “可 " 形 , 故 全 字 略 近 

[13] 写本 的 “ 访 " 字 , 即 通常 的 “ 训 " ;二 者 通 假 ,下 文 相同 者 不 青 
逐一 指出 。 

[14 】“ 夷 数 ” , 西 文 通常 作 Jesus , 即 是 借用 了 基督 教 教主 耶稣 的 名 
号 及 其 基本 要 素 ,作为 摩 尼 教 的 主要 神 起 之 一 。 按 摩 尼 教 创 世 神 学 ,他 
是 大 明 尊 为 了 解救 被 肉体 禁 钢 的 光明 分 子 而 “召唤 "出 来 的 ,他 不 但 使 
得 人 类 的 第 一 位 男子 亚当 能 金 识别 善 器 ,六 遗 不断 地 解救 被 囚禁 於 人 


[ 1] 5b Peter Bryder, Transformation, рр.47, 52. 
( 2] Ml, Peter Bryder, Transformation, pp. 51 —56. 
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ЗЧ Е ИМУ Ad $238 


8 [ALES JE HH 4 РОВ) n ЛЕЯ Па АЯ. Ў Jesus 之 名 借 
ЕЕ , TH Je t fe EE JE. Cp E 3 ТИЕ ЕЕЕ ЕЕ АЧИ H 
先 , Jesus 被 确认 为 是 摩 尼 之 前 的 放大 “先知 "之 一 ,并 且 , 摩 尼 只 不 过 是 
他 的 “使 徒 ”"。 其 次 ,至 少 有 六 种 不 同 角 色 的 Jesus: 95 — , “ЕМФ ДБ 
钱 "( Jesus Ше Splendor) ,其 职责 是 救 畏 被 肉体 禁 钢 的 人 类 替 瑰 ;第 二 ， 
“受难 耶稣 "(the Suffering Jesus, 或 者 Jesus Patibilis) ,相当 於 被 物质 所 
因 禁 的 光明 分 子 , 猫 如 真实 的 耶稣 在 俗世 受 座 一 般 ; 第 三 , “历史 的 耶 
ЯЖ” ( Historical Jesus) ,是 人 形 的 光明 使 者 ,前 来 俗世 传播 真理 和 施行 奇 
距 ; 第 四 “末世 耶稣 ”(Eschatological Jesus) ,在 末日 审判 之 后 和 译 化 剩 
SROC UI РТА ЛЯ 120 年 ;第 五 ， 少 年 耶稣 ”(Jesus the Child) , 
LE LES Pag PW La pa VS 3 LER" PRESS 
ВЖ” (Jesus the Moon) ,强调 耶稣 在 宇宙 中 的 地 位 , 比 之 为 月 亮 或 月 神 。 

【15] 按 写本 ,此 字 依 稀 可 辨 为 * 敬 ” ,但 《大 正 藏 ) 留 空 未 儿 。 

【16 ] 写本 的 “ 礼 " 字 ,人 《大正 藏 》 作 ”" 礼 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[17] SE A& B " FR" 58, CAE) E " 3E" ; BC I] 2 — 
指出 。 

【18] 写 本 的 “无 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 无”; 下文 相 同 者 不 再 指出 。 

[19] S A B" y" 5, CROEBO FE " 58" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[20 ] $& Ж Е МОК, 81S nT A1 RE RESO HB" EET EB (E 
ЮЕ" ЛОН. СКЕ) TE "BUT ти. 

[21] S 4k 8" SE" 5E, СКЕ) ЕЕ"; FOCUS] EAS BER HL 

[22] E 7k ," JR" "E ЕРА REEL ИСКЕ) ACT IA. 

[23] 写本 的 “ 疗 " 字 ,大 正 藏 》 作 * 间 ”; 下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[24] 写本 的 “能 ?" 字 ,大 正 藏 》 作 ”能 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[25 】 五 种 光明 子 ”, 即 是 摩 尼 教 神学 所 言 , 大 明 尊 为 了 对 付 暗 魔 
的 最 初 和 人 侵 而 召唤 出 的 次 级 神 赴 " 先 意 ( 初 人 ) "的 五 个 “儿子 ”: 气 、 
风光 水. 火 , 亦 即 光明 五 要 素 ,或 称 “ 五 明子 "“ 五 明和 映 " 等 ,人 类 的 “起 
魂 " 即 由 他 们 构成 。 是 为 摩 尼 教 的 重要 教义 之 一 。 

【26】 因 本 颂 的 最 后 二 字 残 缺 , 故 (大 正 藏 》 未 录 。 但 是 , 施 微 寒 则 
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根据 文 意 дн — 3-4 287 АР", КЕ € XC TE Sóhne des Gier- 
teufels 1] 。 不 过 а ЖЖ, EPA CR BD GR) + Х, A LUIS 
王 ”“ 魔 鬼 “ 魔 家 “ 魔 男 “魔女 “ 魔 党 ”“ 魔 类 "等 " 魔 x "Ho One 
独 不 见 “ 魔 子 " 专 名 ;并 且 , 第 8 搞 的 后 两 句 若 作 ”* 能 养 五 种 光明 子 ,能 
降 五 种 仿 魔 子 ”, 每 句 结尾 都 用 * 子 " 字 , 似 亦 不 符合 诗句 、 读 文 等 的 用 
词 习惯 。 所 以 ,我 认为 ,最 后 三 字 当 以 * 贪 魔 类 "更 为 通 宜 。 因 为 同一 
文书 的 第 43 颂 为 “或 现 童 男 微妙 相 , 癫 发 五 种 雌 魔 类 ;或 现 童 女 端 髓 
身 ,狂乱 五 种 雄 魔 党 ”, 则 恰好 声称 “* 魔 "有 五 种 , 故 疑 写本 原文 的 最 后 
一 句 为 “能 降 五 种 贪 魔 类 ”- ?1 

[27 】 佛 性 ”, 借 自 漠 译 佛经 的 术语 ,为 标语 buddha dhatu 或 bud- 
dha gotra 之 意 雇 。 原 指 佛陀 之 本 性 ,或 指 成 佛 之 可 能 性 ,但 在 摩 尼 教 漠 
语文 献 中 , 它 即 相当 於 “ 明 性 (“光明 的 本 性 ” ,英文 light nature 或 light 
element) “法 性 ”“ 妙 性 ”“ 清 六 性 ”“ 真 如 性 "等 , 含 闵 十 分 重要 , 主 
要 是 指 “ 光 明 分 子 (Light Element) " 8X 2E 9 [A] 89 [AL Z5 B " 8E SR (Soul) " , 
亦 即 由 明 界 最 高 神 大 明 尊 分 裂 出 来 的 ,与 之 同 质 的 光明 元 素 ,实际 上 
它们 是 “真知 “起 知 “ 最 高 智慧 "的 象征。 可 参看 本 编 第 一 章 《 残 经 》 
5537" UTE" Me EFE 

[28 】“ 四处” ilh e Ie E TE 8 .光明 大力、 智慧 这 四 者 , 亦 称 * 四 寂 
(法 身 )”“ 四 泽 ( 法 身 ) "等 ,是 为 摩 прага тати 可 参看 本 编 第 2 
туя 24 行 “ 四 农 " 人 条 广 释 及 第 54 ЛАНА EE" ЕЕ. 

[29] 6 A& B5 " NE" E, CK OEC) PE" 38"; pP xfi DUEB [8] dt A8 HE 


( 1] 5 Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica, p.11 

[2)] 当 然 , 另 有 一 种 解释 也 可 供 考 虑 : 据 享 宁 (The Book of the Giants, p. 117 ) ,中 古 波 斯 语 
mzn\ 巴 拉 维 语 талап „тагатв , SÉ T$ afi mzny ' n дум, П ИЛ ВЕ ДВ mazainya The Book of the Giants 等 
可 译作 "怪物 ( monster) " 2X " F1 RE (giant demon) , 2X * Ex I], 885 JÉ (HJ ( gigantie, monstrous) " ,. E& jh 
Ж , Hy wp Af RI CR RE GRO) Pr SER ME TR a ek XC Ck НИЕ Н Г Mazan 一 词 ， КЕПТЕ у Т ЗС 
“魔界 "。 按 摩 尼 教 神学 ,大 明 尊 第 三 次 召唤 "出 的 神族 第 三 使 .电光 佛 ( 明 女 ) 利 用 裸体 的 俊男 
美女 形象 , 诱 使 肉 雄 魔 类 当 出 否 食 的 光明 分 子 和 哈 下 胎儿 ,后 者 便 化 成 了 五 类 暗 魔 ,分 别 是 : 复 腿 
类 魔 ,四 腿 类 魔 ЛЕТИ ,水生 类 魔 、 候 行 类 魔 , 它 们 仍然 禁 钢 著 部 分 “五 明子 ”"。 因 此 ,“ 五 明 
子 " 与 “五 类 魔 " 始 终结 合 在 一 起 ,不 断 搏斗 ,经 常 被 同时 提 及 。 本 编 第 一 章 《 残 经 ) 第 10 一 11 行 
“其 五 类 魔 , 黏 五 明 身 ,如 昨 著 蜜 ,如 岛 被 稿 ,如 角 春 钩 " 云云, 便 清楚 地 表达 了 这 一 现象 。 正 因为 
这 样 , 本 文书 在 此 以 “五 种 食 魔 类 " 对 应 “五 种 光明 子 ” ,是 相当 适宜 的 。 


101 


PESE III Ed 2d 


НН. 

[30 ] * c£" ,通常 多 指 摩 尼 教 的 “三 位 一 体 ”( Trinity ) , B " 8j 
父 一 明子 一 滔 风 ”1) 

【31】《 大 正 藏 》 此 字 未 录 ,但 写本 上 可 隐约 识 辨 " 音 " 字 。 

[32] S Ak f" SL" 5, CK ERO E" RU"; P XO IS] EAR BEER HE 

[33] S Ak B" 8" 5, CI EGO) Е; P CH n] EAR EE HB 

[34] S 4k f" E" E (КОЕ) FE" E"; P XCRB IB] EA BER HB e 

[35] ЯЖ КО, СКЕ) FE" Е”; P XU IS] EAS BER Н. 

【36] 写 本 的 “ 明 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 明 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[37] (ЖЕЖ) МЖ НН, ИДЕ, НАН ЯЯ 
糊 而 已 。 

[38] Sk ff] Ex" 5E, CKAER IE" 32" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[39] я”, CK GEO TE В"; FOR I] EAS BET HL 

[40] x zt gii — Ж S a НО Ве HL IE DEA BRL ИРА, Н 
HARE AR Вр НА В Е. (EH ue ИН TERIS. В 
先 ,“ 大 再 自 是 第 二 尊 " 一 语 中 的 “第 二 尊 ”, 即 是 第 三 使 的 称号 ,如 本 文 
SESS 126 颂 “ 复 局 道 师 三 丈夫 , 自 是 第 二 尊 广大 ”, 明 白地 称 第 三 使 
(“ 三 丈夫 ”) 为 “第 二 尊 ”。 同 样 地 ,在 摩 尼 教 非 汉 语文 书 中 , 亦 作 类 似 
的 表述 ,如 帕 提 亚 语 文书 M 77 识 颁 第 三 使 道 :我 将 识 颂 你 的 光明 ,第 
二 伟大 者 , 纳 里 沙 夫 神 ,美惠 的 形 相 ,光芒 四 射 ,一切 …… 的 审判 者 和 监 
EUH eee gU T HR 691." 与 之 相对 的 , 夷 数 (耶稣 ) 则 通常 被 称 为 
“第 三 尊 ”( 即 "第 三 伟大 者 ") ,如 帕 提 亚 文 书 M 680 庶 颂 耶稣 道 :“ 您 
已 降临 ,前 来 拯救 ,伟大 的 一 切 生 命 赋予 者 的 生命 赋予 者 。 您 已 降 咯 ， 
前 来 拯救 ,第 三 俯 大 者 ,您 是 我 们 与 明 尊 之 问 的 输 旋 者 。 您 已 降 莉 ,前 
来 拯救 ,您 是 将 我 们 的 起 魂 从 死亡 中 拯救 出 来 的 救赎 者 。 因 此 ,这 于 
的 “第 二 尊 " 为 第 三 使 无 疑 。 

其 次 ,接著 的 “又 是 第 三 能 译 者 "名 中 的 “能 译 者 ” , 即 是 “将 某 方 之 


[ 1) 可 参见 本 编 第 1 章 《 残 经 ) 第 119 行 “ 三 常 " 人 条 广 释 。 
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ab ri ВИЕ 3 — 77" 8 XXE ЛЕ“ F6] AR ^E EE НА 327 ОК”, ВИК, з 
是 “(宗教 ) 使 者 "的 意思 。 所 以 ,“ 第 三 能 课 者 "也 就 是 “第 三 使 (者 )”。 
而 本 颁 的 最 后 一 名 "宣传 圣旨 令 以 悟 ”, 则 更 清楚 地 表达 了 在 此 的 “第 
二 尊 ”“ 第 三 能 译 者 "为 大 明 尊 之 "使 者 "的 意思 。 所 以 ,不 管 原因 如 何 ， 
本 颂 的 对 象 是 第 三 使 ,而 非 夷 数 。 

【41]】 按 写本 ,依稀 可 辨 的 歼 足 为 “ 令 以 "二 字 , 且 与 前 后 诸 字 之 闵 
合 , 但 是 (大正 藏 ) 未 录 。 

【42] 这 奢 的 “第 八 光 明 相 ”与 前 一 颂 一 样 ,也 是 第 三 使 的 称号 。 攻 
按 本 文书 第 168—171 颁 列 数 的 十 二 位 "大明 使 ”, 序 号 第 八 者 为 “ 忍 辱 
日 光 佛 ” ;而 第 三 使 则 是 典型 的 日 神 , 有 时 候 甚 至 被 直接 称 为 太阳 ,如 
《 克 弗 来 亚 》 称 :… 它 的 思想 是 第 三 使 ,他 居住 在 活 火 之 舟 ( 即 太阳 一 一 
引 者 ) Е, СЕВАЖИ, 活 火 之 舟 ，…… 第 三 使 ,第 二 


[43] 《大正 藏 ) 此 字 作 “ 遵 ” , 非 是 。 落 因 写 本 先 误 为 “ 道 ”, 合 则 在 
字 下 的 狭小 空间 添 “ 寸 " 字 , 故 实 为 * 寺 ”, 只 是 不 易 辨 清 而 已 。 
【44] 窟 本 的 “ 信 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 倚 ”; 下 文 相 同 者 不 再 指出 。 
【45] 写 本 之 “ 腿 " 字 ,《 大 正 藏 ) 从 之 。 但 是 ,“ 银 "本 为 “她 "的 通 假 
字 , 和 与” 相 "组 合成 " 相 狠 ”, 於 义 不 通 。 从 "一 切 诸 佛 本 相 狠 "名 的 上 下 
Ха МАК "TH SR Ва НИ ЗЕ LAE BOXE SE XC ES" ATI the original 
forms and appearances of the Buddhas 21, jg (4 3E f£ 3€ X. R$ " Die 
ursprünglichen Glorienaller Buddhas" ?? ,显然 都 作 这 样 的 理解 。 因 此 ， 
Ma 下 文 的 相同 情况 不 再 指出 。 
【46】]】“ 善 业 ”, 借 自 汉 译 佛经 的 术语 , 原 指 能 金 招致 善 果 的 身 、 口 、 
иа 活动 ) 。 但 是 在 摩 尼 教 文书 中 ， 善 业 " 一 名 除了 指 信徒 们 
所 堤 的 符合 教义 的 善事 外 , 逮 指 干 这 些 善 事 的 人 ,有 时 甚至 作为 “善心 


[1 ] 网 lain Gardner, Kephalaia, 20" '*, 24° ,有 关 本 文书 第 15 280 16 颂 中 诸 名 的 解释 和 
比 定 问题 ,可 参看 Peter Bryder, Transformation, pp. 106 — 109, 

( 2 )Tsui Chi( tr. ) , Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, р. 177. 

[3 )Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica , p.12. 
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3 SEUEE B а DM d DRE РР RR SEU 


的 “慈善 的 "等 形容 词 使 用 。 
【47] 窟 本 的 “ 解 ”" 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 解 "; 下 文 相同 者 不 再 指出 。 
【48] 窟 本 上 的 此 字模 糊 , 但 依稀 可 辨 为 ^ 者 ”,《 大 正 藏 ) 则 未 儿 。 
[49] ЖИ, CERO PEU ART ;下文 相同 者 不 再 指出 。 
[50] 写本 的 “请 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 ”* 诸 ”, 当 是 印刷 错误 。 
[51] 写本 的 “ 蚌 "” 字 ,人 《大正 藏 》 作 * 厌 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 。 
[52] S£ A 8 * RA" E , CK GER) PE" HR" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 
[53 ]" ERI" И EL E SE Ib 46 НО RE, 25 ВЕ 58 гакѕаѕа 之 音译 , 亦 作 
MERE .四 又 法 等 ;意译 则 作 可 旦 . 速 疾 鬼 、 访 者 等 。 是 为 印度 古代 神话 
中 的 恶魔 、 恶 鬼 之 称 。 而 在 此 所 言 的 “四 条 国 ”, 则 是 食 人 路 简 的 居 处 ， 
Ў 185 raksasidvipa 的 音义 混 译 名 。 当 然 , 本 文书 所 谓 的 “ 罗 乔 国 " 显然 是 
泛 指 暗 魔 的 居所 。 
[54 】“ 稠 林 ”, 借 自 漠 译 佛经 的 术语 , 栖 语 gahana 的 意译 。 本 指 成 
密 的 森林 ,但 是 佛教 用 来 喻 指 界 生 的 强 见 烦 懂 , 交 络 繁茂 , 猫 如 茂密 的 
树林 一 般 。 如 《大 宝 积 经 》 曾 列举 十 种 “ 笛 林 "之 名 : 心 行 稠 林 、 烦 懂行 
ми . 意 乐 腾 解 行 稠 林 、 根 行 稠 林 、 种 种 界 行 稠 林 、 随 烦 属 行 稠 林 、 死 生 
行 稠 林 三世 业 报 稠 林 、 习 气 烦 懂行 稠 林 、 诸 根 行 稠 林 ']。 摩 尼 教 文书 
nm 
[55] S B" HL" 5, CIE TE" RITU ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 
[56] ЖЩ", (КТЕ) PE" 8T ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
uu ela ени ska ae 
[58] 写本 的 “ 诉 " 字 (《 大 正 藏 ) 亦 同 ), 当 是 “六 "(读音 为 xin) 的 
通 假 字 。 施 微 寒 ( Chinesische Manichaica , р. 12) 4“ и 音译 作 Pi- 
hsin-ssu , ВЕ H: 3& F$. Bosartigkeit( 恶意 ) , Жон BI AE 3 vihmsa, Jt EE 
| ME MERIT (EUER SE ДВ, (КОЕ) 
后 的 “斯 " 易 作 "期 ”, 显 然 为 印刷 错误 。 
按 佛教 教义 , 梵 语 vihmsa 为 心 所 之 一 ,是 指 欲 损害 他 人 之 心 ,属於 


组 


[1 参见 慈 怡 主编 《佛光 大 醇 典 》,5546 HE BUR e 
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A BNET И 2. ВВ Ее”. 

【59] 窟 本 的 “ 境 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 坑 ”; 下 文 相 同 者 不 再 指出 

СОБЕ ИИСИ ЕИ ТЕ 
ХЕК АЕ, зА ИАР ДАЛЕ НН АЈ 
Б, BE UH Б Av EA RE IB BE ТРАВ — 28. ВЕЛС 
对 於 “ 三 毒 " om At ES дЕ К 48 — ОЈ Е 3C RI if JR 
МЕНЕЕ АВ НИ А. 2 

[61] 00“ 5” so 

【62 ] 按摩 尼 教 的 创 世 神 学 , 当 泽 风 创 造 具 有 和 天、 地 .日 月 等 的 字 
宙 之 后 , 仿 魔 也 模仿 之 ,创造 了 与 之 一 一 对 应 的 黑暗 世界 。 对 於 这 一 
点 ,本 编 第 一 章 的 《4 残 经 》 第 11 一 27 行 较 具 体 地 作 了 描述 。 因 此 ,这 圳 
所 谓 的 "上 下 寒热 二 毒 输 ”应 该 视 作 光明 世界 的 黑暗 对 应 物 。 那 床 , 它 
到 底 何 所 指 呢 ? 光 明志 界 有 风 、 水 、 火 “三 输 ” ,其 中 的 水 、 火 的 品 性 显 
然 一 寒 " 一 “ 热 ” ,因此 ， 二 输 ”" 应 该 是 指 “ 水 输 " 与 “ 火 输 ”。 而 月 亮 和 
太阳 的 特性 往往 被 标 读 为 “水 "与 < 火 ”, 如 《 克 弗 来 亚 》 称 月 亮 为 “活水 
之 舟 ” ,太阳 为 “ 活 火 之 舟 ”?]。 n 二 毒 输 ” 似 可 视 为 月 亮 、 
太阳 在 黑暗 世界 的 对 应 物 , 即 所 谓 的 “ 暗 月 ”和 ”* 暗 日 " 。 而 摩 尼 教 的 这 
Xi imu: КВ FI itr CBE BA P189 Bos , an CA b а) Е А, ВЕН 
SERES ВАЖИ BRUGES BL II Ze зе” B RADO s 

[63]* 二 七 两 般 十 二 砍 " пат, ВИЕ CIE " the two- 
fold seven and two-fold twelve Palaces(?)”, 则 其 中 文 意思 当 是 “两 倍 之 
七 和 两 倍 之 十 二 的 宫殿 ”; 但 是 ,他 显然 不 能 确定 , 故 在 句 末 附 了 个 问 
号 。 施 微 寒 的 德 译文 作 “ Die zweimal sieben Doppelarten und die zwolf 
Paliste”, 意 为 “两 种 双 倍 七 和 十 二 宫殿 ” ,也 仍然 不 明 其 闵 。 依 我 推 


[ 1] 可 分 别 参看 本 编 第 一 章 《 残 经 ) 第 158 (17 WC ME 第 161 (17 А ЖЕКО 164 437 BRE" 
WE SETR. 


(2) 5i, lain Gardner, Kephalaia , 64?-* Е 20" -!5 等 ， 


( 3 ] 见 Behramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, Zand-Akasih, Гатап or Greater Bundahishn , 


1956; Joseph Н. Peterson , Digital edition copyright „2002, Chapter V, 4 , Iranian recension, p.63. 
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Ч И НИ У АО РЕ тис 


测 ЈН АГА Л 228 КЕ, В ,这 也 是 指 光 明和 黑暗 
两 个 世界 的 对 应 物 :两 种 太阳 和 两 种 月 亮 。 首 先 , 摩 尼 教 的 西方 典籍 
(如 科普 特 语文 书 ) 多 称 太 阳 和 月 亮 为 " 船 ”, 而 东方 资料 (如 突厥 语 Е 
语文 书 ) 则 多 称 它们 为 “ 富 ( 殿 )"”。 其 次 , 居 於 太阳 的 主神 之 一 生命 神 
( 兆 风 ) 有 “七 船主 "的 称号 ;而 居 於 月 亮 的 主神 之 一 光明 少女 (电光 
佛 ) 则 有 “十 二 船主 "之 称 ( 有 关 论 证 ,可 参看 《东方 摩 尼 教 研究 》 下 编 
第 一 章 的 “ 摩 尼 教 的 船 与 船主 " 凶 )。 因 此 , “七 船 ( 宫 / 殿 )” 和 “十 二 船 
( 富 / 殿 ) " 便 可 用 以 喻 指 太 阳 和 月 亮 。 鉴 于 此 ,本 名 “二 七 两 般 十 二 殿 ” 
似 可 解释 为 "[ 明暗] 两 种 “七 砍 ( 宫 )” 和 "十 二 殿 ( 宫 )””, 亦 即 光 明和 
黑暗 两 种 太阳 月亮。 由於 《4 下 部 识 》 以 诗 文 形式 摆 写 ,必须 七 个 字 一 
句 , 所 以 它 只 能 用 这 种 不 太 看 得 懂 的 “ 缩 略 语 ”" 表 过 了 。 

【64】 三界”, 借 自 汉 译 佛经 的 术语 ,为 楚 语 trayo dhatavah 的 意 
译 , 指 众生 所 居 的 欲 界 、 色 界 .无 色 界 ,是 为 迷 亡 之 有 情 在 生 沽 变 化 中 的 
流转 输 过 之 所 。 在 摩 尼 教 文 书 中 , “三界 " 则 是 泛 指 囚禁 光明 分 子 ( 者 
魂 ) 的 一 切 生 物 所 居住 的 俗世 。 

[65 】 “五 趣 ” , 借 自 漠 译 佛经 的 术语 ,为 焚 语 рапса gatayah 的 意译 , 
亦 作 五 恶 趣 .五 道 . 五 有 等 , 指 一 切 办 生 在 不 断 的 生死 轮 提 中 所 生存 的 
TL FRJE RE , В: ЯЖ ( naraka ) , 4 ( preta) , # Е ( бгуаћс) , Л ( тапиѕ 
ya) „Х(Чеха), BEJE ZB] " dpi У НАНА, ВА 
ЗН НОЕН ЕС) 的 不 同 生 物 震 了 。 

[66 】 " X." , 借 自 汉 译 佛经 的 术语 ,为 梵 语 yaksa 的 音译 , 亦 作 侈 
ОРЛЕ век ни `, 祠 祭 鬼 等 。 此 指 住 座 地 上 或 空中 ,以 
威 势 恼 害 人 ,或 守 访 正法 的 鬼 类 。 显 然 , 按 佛教 之 褒 , 半 人 半 神 的 “ 夜 
XUUB 2 URL A LIBE, BE JE CC ETE MOT SH BU ^ qe SC" ade HR RE 
恶 的 暗 魔 。 

【67] 窟 本 的 “ 细 ” 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “网 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[68] йу“, CERO PE" VET ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[69 】 日 月 光明 佛 ”, 即 是 指 日 神 和 月 神 ,他们 均 为 摩 尼 教 的 重要 
神 起 ,尤其 是 月 神 。 日 神 即 是 第 三 使 (the Third Messenger) ,汉语 文书 


称 “ 日 光 佛 “ ' 1。 他 是 大 明 尊 第 三 次 “召唤 ”而 创造 的 神 起 ,与 明 女 ( 漠 
语文 书 称 “ 电光 佛 ” ) 一 起 , 诱 使 肉 雄 诸 魔 省 出 部 分 光明 分 子 ,从 而 创造 
了 了 俗世。 科普 特 语 的 《 克 弗 来 亚 》 曾 这 樟 描 给 这 位 太阳 神 :“ 它 ( 指 太 
阳 一 一 引 者 ) 的 思想 是 第 三 使 ,他 居住 在 活 火 之 舟 (Ship of the Living 
Fire) 上 , 照 油 著 ……"”“ 它 称 为 太阳 ，,…… 活 火 之 舟 ，…… 第 三 使 ,第 二 
尊 ……”“ 此 外 ,他 们 称 第 三 使 为 " 父 尊 " 。 他 的 尊贵 即 是 活 火 明 舟 ,他 
居住 在 此 ,他 被 安置 在 那里。"t?) 

月 神 即 是 耶稣 (Jesus) , 亦 即 江 语文 书 中 的 “ 夷 数 "。 健 管 在 汉语 
书 中 , 夷 数 的 月 神 身份 二 不 明显 ,但 是 在 摩 尼 教 的 伊朗 语文 书 中 ,这 一 
角色 御 颇 为 明确 ,如 中 十 波斯 语 和 帕 提 亚 语 文书 M176 载 云 :“ 啊 ,新 月 
从 新 的 天 堂 升 起 ! 新 的 炊 乐 降临 於 新 的 教会 。 啊 ,美加 的 耶稣 , 诸 神 之 
首 ! 您 是 新 月 , 神 啊 , 您 是 高 贵 的 父 尊 ! US] ВЖ, Ка Е!) 

[70] "3X" , 借 自 汉 齐 佛经 的 术语 ,为 焚 语 naraka 或 niraya 的 意 
译名 E SE HUE TAM JE SE US. Е PORE GR." BBC 098 
T AT SER, У ЛОКК" ти REB Ха жи Ки e BA К 
焦 热 . 阿 鼻 ;而 这 八大 地 狼 又 各 有 十 六 个 小 地 狱 。 另 有 说 法 ,仅仅 阿 鼻 
НОСЕ ОАЫ) ВУЛ ЗЕН ЛЗ АОК ЕЛЛА 
3. РАНК, Te Ne gH ok ЛАЕК PIN АЖ, Е 
ANGE E) HS EUN BRE HUS SR So an RO A np BR RI 8 2 Ae, tl, de НЕ, 
A TS RTBHC, яли TEE JE RUBUS , SERA do Е Н VH Te 
KC AEG E f HL 2, НО 391 е s Lb o ИВО 

[71 】 ваза” е E] E GE G6 ARR IT 28 samsara 或 jatimarna 的 
意译 。 此 指 各 生 震 依照 其 业 因 ,在 六 种 或 五 种 生存 状态 中 生死 相 续 Lo 
无 穷 画 。 摩 尼 教 借用 此 词 , 只 是 指 在 “今生 "未 能 "获救 "的 起 魂 在 “下 


СОЕ) В 170 47, 

(2343 3i] kl Iain Gardner, Kephalaia, 2078 2421 6395-5 - 641 

(3 3E 5€ КА, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis on the Silk Road: Gnostic texts from. Central Asia , 
New York, 1993, p. 161 , 书 名 下 简称 Спозв 

[4] 有 关 佛 教 . 摩 尼 教 各 自 地 狼 观 的 比较 和 分 析 , 可 参看 《东方 摩 尼 教研 究 》 中 编 第 4 章 第 2 
RT" 两 种 地 独 观 ”。 
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ЗЧ Е ИИ У ОР РР СО 


Tt" 2X АО ВСН 3 S ЗА ЛА (61 1E НО Е ^E] Br, CIBUS: ВА b СИЯ 
пат.) 
(72 Жи" 
[73] 写本 的 “与 ” 
(74 як“ SE" 


COE fE" SR" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 
《大 正 藏 》 作 "与 ;下文 相 同 者 不 再 指出 。 
CAKE) E" H7 ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
[75] 写本 的 “ 酬 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 ”* 醇 " ;下文 相同 者 不 再 指出 。 
【76] 窟 本 的 “万 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “万 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 
[77 ] S Ak i)" 5" 5E, СКЕ) PE" 9T ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 
[78] 写本 的 “ 蚀 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 * 饰 " ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[79] “三 毒 结 ”, 当 是 借 自 汉 雇 佛经 的 术语 :“ 结 " 即 “ 结 使 "的 简 
Ж, JR B" КАТА ( nt ah i 故 通 播 
三 界 的 三 种 烦 属 便 称 " 三 毒 ”: 仿 欲 . 荐 囊 . 思 疫 ; 则 "三 毒 结 ”的 确切 含 
义 当 为 "三 大 烦 悟 ”。 摩 尼 教 文书 在 此 当然 只 是 借用 其 名 来 喻 指 与 本 
教 教 闵 不 相 容 的 思想 观念 。 但 是 ,即使 如 此 , 英 谋 文 译 “ 三 毒 结 ”为 
three poisonous ties ?? ,也 未 免 有 背 文 书 的 原 闵 ; 同 样 , 德 译文 作 drei 
giftigen Ееѕве 3] 也 不 贴切 。 

【80】 六 左 ”, 借 自 漠 译 佛经 的 术语 : 指 产生 烦 必 根源 的 色 、 声 、 香 、 
WR в 法 等 六 境 , 它 们 以 眼 耳 . 鼻 、 天、 身 \ 意 等 六 根 为 媒 ,能动 奏 一 切 
善 法 NUR ZS" BAT 

[81] S 7k ig" RE" SE LCKIERO IET PR" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[832] 写本 的 “是 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 * 驱 ” ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[83] 写本 的 “ 稚 " 字 为 “ 矛 " 傍 ,但 《大正 藏 》 之 左 傍 作 " 弟 ”, 当 系 识 
Жак. СК та ак BU BET А 2 3 КЕ ET T 
(B) "是 正确 的 。 

【84 】 大 医 王 ”, 借 自 汉 译 佛经 的 术语 :由 於 佛 、 昔 蔷 善 能 分 别 病 
相 , 晓 了 药性 ,治疗 众 病 (此 “ 病 " 主 要 是 指 精神 和 思想 方面 的 错误 和 不 


++ 4 С" 


[ 1] 有 关 褒 法 可 参看 本 编 第 一 章 ( 残 经 ) 第 51 (17 gil TR" FREE 
2) Tsui Chi( tr. ), Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, p. 178. 
СЗО. Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica , p. 13. 
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足 ; 肉 体 之 “ 病 " 当 在 其 次 ) , 故 以 “大 医 王 " 喻 称 佛 、 营 萨 。 摩 尼 教 文书 
在 此 的 “大 医 王 ”当然 是 指 摩 尼 教 神 起 " 夷 数 " ;不 过 ,在 其 他 地 方 也 指 
EE, PEE 

[85] 写本 之 “ 失 " 字 《大 正 藏 》 作 "天 ”, 当 是 误 辨 。 盖 按 本 句 文 
意 , 当 作 “ 失 心 者 ” RUROGB NOCH SLNUE сиви 
Alle die ihr Herz verloren haben-- ?) 。 

【86】 最 后 二 字 残 缺 《 大 正 藏 》 未 录 。 但 是 写本 的 残迹 显示 ,二 字 
的 左 侧 均 为 "个" 傍 , 故 补 作 “悟性 ”是 合理 的 。 

【87] 窟 本 的 “ 染 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 染 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【88】“ 三 有 ”, 借 自 漠 译 佛经 的 术语 :“ 有 " 力 焚 语 bhava 的 意译 ， 
或 闵 为 存在 .生存 ,或 指 有 情 众 生 由 善 圳 业 因 而 招致 苦 乐 果 报 , 相 续 而 
不 亡 失 ; 尤 以 后 一 闵 为 常用 。 所 以 И ен, nbd 
НЕЖ . 色 、 人 无 色 三 界 的 业 因 果 报 循环 不 息 。 摩 尼 教 文书 在 此 借用 “- 
有 "之 名 ,是 指 起 魂 ( 光 明 分 子 ) 落 入 俗世 ,被 “ 暗 魔 ” P 
Bi. 

[89] "HR", TER REIR ON, ЗЕ klesa 的 意译 。 使 有 情 
之 身心 发 生 懒 , 乱 、 烦 ` 惑 污 等 的 精神 作用 ,或 者 妨 研 实 现 *“ 澳 悟 ”( 为 
8) 8 SOC ERR ве“ Н”. ВИ, HG SB Ја Ая 
EIL ME Е трое а са 起 知 ” 的 思想 意识 。 

[90] 写本 原作 “ 沙 " 字 ,但 按 句子 的 文章 ,显然 当 作 “ 妙 ”, 故 知 写 
本 为 笔 误 。 

[91] S AK B9" E" E, СКОР) PE" E" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[92] 4k] t тт, (КЕ) AR SS [HAE TR SER LU АЕ 
地 显示 出 " 雄 魔 " 的 左 半 部 字形 ;最 后 一 字 则 仅见 最 左 端的 两 点 残迹 ， 
或 以 为 是 “党 " 字 , 合 理 。Chinesische Manichaica, p. 15 译作 der Sóhne 


[ 1] 有 关 摩 尼 教 基督教. 佛 教 各 自 提 到 的 "大 峰 主 " , 马 小 锥 曾 有 详细 的 比较 研究 ,可 参看 其 
《 摩 尼 教 与 古代 西域 史 研 究 》 一 书 的 “ 摩 尼 教 、 基 督 教 、. 佛 教 中 的 “大 器 王 "研究 "章节 (101 -120 
я), 

(2314, Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica , p. 14. 
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ззванвхит е О С со 


des Gierteufels( 魔 子 ) , Ж 

[93] ИУ, (КОЕ) VET RET ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[94] 写本 的 “家 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 "最 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[95] 写本 的 “ 面 " 字 ,人 《大 正 藏 》 作 ”* 面 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[96] “甘露 ”, 借 自 汉 译 佛 经 的 术语 ,为 楚 语 amrta 的 意译 , 亦 作 不 
死 液 .天 酒 , 即 是 不 死神 药 或 天 上 的 起 酒 ;或 谓 饮 之 可 长 生 不 老 , 且 其 味 
Нож , 故 称 “甘露 ”。 但 是 ,在 更 多 的 场合 是 用 以 壁 喻 佛法 ,因为 其 味 
殊 妙 ,可 以 长 养 囚 生 , 使 之 悟道 。 所 以 ,“ 甘 露 ” 在 佛教 中 也 往往 成 为 
“最 高 级 智慧 "的 代称 。 摩 尼 教 文书 借用 此 词 ,通常 也 就 是 使 用 此 义 ， 
即 以 此 壁 喻 “起 知 ”“ 真 知 ”( gnosis) 等 。 

【97】 ”如意 宝 ”, 借 自 汉 雇 佛 经 的 术语 ; ”如意 宝珠 ”( 焚 语 сіма 
mani 之 意译 ) 频 繁 见 於 漠 译 佛经 , 亦 作 如 意 实 、 如 意 珠 、 末 尼 实 、 摩 尼 实 
珠 等 。 原 指 能 如 自己 意 顾 而 变现 出 种 种 珍 实 的 实 珠 ,六 有 除 病 、 去 苗 等 
功能 ;但 是 更 多 地 是 用 以 璧 喻 佛法 与 佛 德 ; 同 时 , 逮 与 “光明 "有著 密切 
的 关 傈 。 正 因为 佛教 的 "如 意 宝 "” 有 光明 真知 .最 高 智慧 等 喻 意 ма 
摩 尼 教 借 来 喻 指 本 教 的 起 知 (gnosis) ;其 至 ,其 教主 “ 摩 尼 "的 称号 也 很 
ВЕ АБАЙ", 

[98] 按 写本 , ig 4 ВОЮ, (Н ЈЕЛ" ВЛ 2 
DL E" SERRE UAE ELA ES уж ве Help me to leave all devil" s birds a- 
ble to swoop down upon md ?1 ; 施 微 寒 的 德 课文 作 Mich vor den auf mich 
herabstoBenden Mara-Vógeln bewahrer ?? , 则 devil' s birds 和 Мага-Убрет 
都 是 “ 魔 驴 "之 意 。 不 过 , 林 悟 殊 最 近 认 为 ,本 颂 的 最 后 一 字 当 是 " 马 ” 
&5 SE 88 x ,而 非 *“ 饲 ”, 故 其 释文 亦 作 * 魔 马 ”41 。 

然而 , 依 我 之 见 ,恐怕 在 此 仍然 应 该 释 作 ”" 饥 ”, 主 要 原因 在 於 整 句 
的 文 意 :本 颂 的 基本 意思 是 “起 魂 " 狠 求 夷 数 的 救 他 ,使 之 膀 离 暗 魔 的 


] 有 关 此 说 ,可 参看 拙 著 《东方 摩 尼 教 研究 》 一 编 第 一 章 * 摩 尼 名 号 的 源流 ”， 
( 2 )Tsui Chi ( tr. ) Mo Ni Chiao Hsia Pu Тзап,“ The Lower ( Second?) Section of the Manichaean 
Hymns" , BSOAS XI, 1943, p.180. 
( 3 )Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica , p. 16. 
[4 ] 见 林 悟 殊 《 林 悟 殊 敦 煌 文书 与 夷 教研 究 ) ,437 页 正文 和 465 页 广 释 5。 
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伤害 ij ic f — I] FR" 0 BEBE RH Ат XC V НР, ET ES BEREC 2X 
跳动 的 样子 ,通常 与 < 跳 " 构 成 词组 " 跳 蹦 "”。 所 以 ,此 名 的 基本 意思 便 
LIES Изер | Ло 3303 TUE T DOE TIE де“ Бу” ЗЕ 
“ 岛 " 更 符合 “会 跳 ” 的 特征 。 鉴 於 此 ,将 文书 的 原意 理解 为 “ 魔 访 ” 比 
释 之 为 “ 魔 岛 " 更 为 合理 , 仙 管 暂时 迁 不 清楚 * 魔 岛 "在 摩 尼 教 教义 中 的 
具体 含义 。 

【99] 《大 正 藏 > 未 儿 最 合 四 字 。 但 是 按 写本 ,倒数 第 四 字 为 ^ 业 ” 
的 左 半 壹 , 放 和 无 疑问 ;倒数 第 三 字 的 “ 言 " 傍 也 清晰 可 和 辨 , 故 疑 此 字 或 为 

"EH o SIRE OE, ғараз, 但 已 无 法 推测 整个 字形 。 施 微 
3E f fii 5 XC Е Blasen sie die ( Strahlenkrinze der) guten ( Taten) nieder, 
则 是 将 最 后 二 字 释 作 ЭСТ л" BT ls T X E 7I IB SB fuos , IB TE 
没有 进一步 证 据 的 情况 下 ВЕ ТАЕ В. 

[100] з" — 3] 6 f EH 1 Do AE Au kalyanamitra 的 e 
JR E НА 841 , BE BOE IER LA LU EU AC аА 

[101] 写本 的 "将 " 字 ，《 大 正 藏 》 作 "将 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[102] $$ 4 8" 2E" 5, СКЕ) ME" 48" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

【103] 写 本 的 “两 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 雨 ”, 显 然 是 印刷 错误 。 

【104】“ 三 种 兆 法 身 ", 当 借 自 漠 译 佛经 的 术语 :“ 法 身 ”( 梵 语 
dharma Кауа 之 意译 ) 本 指 佛 所 褒 之 正法 , 佛 所 得 之 和 无 漏 法 ,以 及 佛 之 自 
性 真如 如 来 藏 ,认为 法 身 即 无 漏 无 为 ,无 生 和 无 澈 *)。 至 於 “三 种 法 身 ”， 
则 有 数 种 褒 法 ,如 妨 摩 四 什 所 立 的 三 种 法 身 为 法 化 生 身 .五 分 法 身 、 实 
相 法 身 ; 天 台 宗 所 立 的 三 种 法 身 则 为 但 空 ud 即 假 法 身 和 即 中 法 身 ; 
壮 有 的 分 列 理 法 身 、 智 法 身 、 理 智 无 秦 法 身 ，!。 不管 佛 教 如 何 褒 法 , 摩 
尼 教 文书 借用 的 "三 种 法 身 " 肯 定 没 有 那 订 复杂 的 概念 ; 依 我 之 见 , 在 
此 慌 怕 只 是 借用 了 此 名 的 形式 , 健 仅 用 来 指称 请 求 尊 神 拯救 的 起 魂 
(光明 分 子 ) 本 里 ! 


[ 1) 参看 本 编 第 一 章 《 残 经 ) 第 7 GI RETE 
( 2) f СОКИТ) ,3353 页 "法身 "人 条 。 
(3]12fi ЕСИК) ,653 页 “三 种 法 身 " 人 条 。 
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Зауер и Еве ВЕ СО 


(105 Sk 9 * 75 " *£ , CK ERO) Е“ А” , BRA JE ВИИ ах, 

[106 ] $$ Ak 8 " s" СХЕ) ЕС; ЕХ EAS HER HB 

[107] ЖК, СКЕ) TE" 8" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

【108】“ 四 大 厄 " ,可 能 即 是 本 文书 第 119 行 所 言 的 “四 若 ”, 是 指 
人 类 在 俗世 所 遭受 的 种 种 否 准 , 故 也 是 借 自 汉 译 佛经 的 术语 。 

【109 】 最 后 三 字 ,《 大 正 藏 》 作 ” 口 魔 口 ”, 有 二 字 未 朱 。 但 是 ,写本 
的 残迹 清楚 显示 出 "在 魔 类 " 右 便 的 大 部 分 , 故 补足 。 

[110] ЖА Я", СКЕ) НАННЕ В" А. 

[111] SK f * AE" E СКЕ) ЕВ"; РОСА АНН Н s 

[112] й“ rt )B" s bow AC 

[113] 写本 的 “ 哉 " 字 , 即 是 今 通用 的 “ 栽 " 字 ;下 文 相同 者 不 再 
指出 。 

【114】 最 后 二 字 残 缺 , 故 4 大正 藏 》 未 录 。 但 写本 上 仍 依稀 可 辨 "种 
本 "字形 的 右 半 过 , 遂 据 补 。 

[115] 写本 的 “ 虽 " 字 《大 正 藏 》 作 “ 刚 " ;下文 相同 者 不 再 指出 。 
“金刚 "是 借 自 漠 译 佛经 的 术语 , 焚 语 vajra IJ X£ a , tr ax ЕЕН SE 
ЛЕ . 跨 日 加 等 。 这 是 取 ”" 金 中 最 刚 " 之 义 , 常 用 来 璧 喻 武器 和 宝石 : 喻 
武器 者 , 因 其 坚固 ал , ВЕЕ 88 — 0] , aU AE А5 Фу РЕВЕ ВЕ sy В АА, НП 
D Ede. (Н, Е ВЖ,“ MUT д ВЕ" (Ка 
prajiia, 即 智慧 ) ,也 就 是 最 高 智慧 “真知 “真如 ”等 等 的 意思 。 摩 尼 教 
文书 的 “ 金 蜀 "之 称 , 也 多 用 以 壁 喻 光明 分 子 ( 起 魂 ) ,因为 它们 象征 著 
" SI" (gnosis)。 如 “光明 (二 魂 )" 往 往 被 称 作 “ 金 蜀 (之 体 )”; 由 “ 光 
明 ”构成 的 世界 ( 明 界 ) 被 称 为 “金刚 宝地” 。. 《下 部 访 》 使 用 "金刚 ”一 
АМ, Е ИЖ. 

[116] жй Ak" 5, ПА FH B" 3€" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

PUN (КЕ) lE" 48" , 非 是 。 

[118] i& & — E, CK IE) AR S. 但 是 按 写 本 ,倒数 第 二 字 有 
“Я, НО. 

[119] SE Ak 85" Ek" 5E, (СКЕ) Е“ #7”, АВ S АХ. 
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[120] “р”, T ACT 

[121] 写本 的 “ 妃 " 字 《大 正 藏 》 作 * 恩 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 

[122] “жж” ИЕ анта. „Жан anitya 之 意译 。 即 谓 一 
Е ТЕ О Е, ЕЧ РР Н Ч Е, КЕ Е З рН, 
DUDEN ЕСЕ С ИЕ ЕЕ ЗЕ LU 
ДЕВА SS ЕТ UR. LH TE PE Је CC 8 А, АМЫР АЗН " 9681 У 
Рова) СЕ ЯСО, XE X QUESO RM I: DEM 
状况 。 

【123】 未 思 信 , 即 摩 尼 的 总 承 者 Маг Sisim ,后 亦 殉 教 。 

[124] SS 4E 88 * BI" * , CRGEO TE" DN" ;下 文 相同 者 不 再 指出 

[125] SEA К, СКЕ) E " 488" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[126] "1E" , TR GE Db AE НО V a Ед nirvana f XE SE LZRTE SUR 
QUEE EIE SES НИНИ C Киа, зс TD D HE , 亦 即 超越 了 
生死 Е b HUE Tr BU KR ELERS PE JE CIS FH а], Je uH 8E d (CHI A) 
рая" А ОЕ ЕЛЕ ОАЕ ЦЕ i 9] ИЕ E b 
教 普 不 完全 相同 。 

【127]】 《大 正 藏 ) 此 字 作 “大 ” , 故 最 合 二 字 便 构成 “大 海 ”" 的 词组 。 
其 他 诸 本 亦 作 此 释 , 如 崔 驴 的 英 译 文 作 great Sea, 施 微 寒 的 德 译文 作 
groBe Meer。 但 是 , 林 悟 殊 认为 ,和 无 论 从 写本 的 字形 上 看 , 遗 是 从 句子 的 
ао оннанда нык каня. 

【128] 窟 本 的 “ 德 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 德 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【129] 帘 本 的 “ 敌 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 修 ” ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[130] й“ 48" , BO 7E" НОВ USE 

[131] SEA ВК", СКЕ Е”; B XO SERA BET Н о 

[132] 写本 的 “ 惕 " 字 ,《 大 正 藏 》 作 * 慢 ” ;下文 相 同 者 不 再 指出 

[133 ] ЖА, CK GEO TE" BRE" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 


ш 


(1) GG СОЕ КТ) ,5109 页 “无 常 "人 条。 
[ 2 ] 见 林 悟 殊 《 林 悟 殊 敦 煌 文书 与 吏 教 研究 》465 页 , 广 释 6。 
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ЗУ А ИН У Р ЕР Е Е СОЯ 


[134 ] 平等 王 ”, 借 自 汉 译 佛 经 的 术语 。 原 指 冥界 十 王 中 的 第 八 
+ ,主管 百 日 时 的 亡 起 , 因 他 公平 司 掌 罪 福 之 业 , 故 称 " 平 等 王 ”。 
i8 , 摩 尼 教 的 "平等 于 "含义 与 佛教 的 平等 王 差 愤 颇 大 :或 以 为 是 指 进 
行 “ 末 日 审判 "的 夷 数 (Jesus) ,或 以 为 是 指 夷 数 “ 召唤 "出 的 另 一 神 翅 
“审判 者 ”或 "法 官 ”, 帕 提 亚 语 d' dbr) ,如 此 等 等 .1 

【135] 写 本 的 “ 爸 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 舞 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

【136】 写 本 的 “ 哄 " 字 ,《 大 正 藏 ) 将 其 右 部 作 “ 笑 " , 即 是 今 通用 的 
Eu T 

[137 ] E Ж, Жр " ER HU AR ALGE IE RT 位 置 , 但 有 ”下 句 
上 ”更正 广 释 , 故 如 之 。 

[138] S Ak 68" &" €, (КЕЖ FE" IR" 35 ES 28" BG BUT e 

(139 ЖА, СКЕ) Е“ " ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[140 “大 界 “ 小 界 " 之 称 ,都 借 自 汉 译 佛经 。 盖 按 教规 ,在 某 一 
特定 区 域内 的 僧人 办 要 共同 举行 布 芋 褒 戒 等 活动 。 而 戒 场 有 大 有 小 ,大 
者 (或 谓 方圆 一 百 二 十 里 ) 称 “大 界 ” ,小 者 称 “ 小 界 "。 但 是 , 摩 尼 教 文 
书 在 此 的 这 两 个 术语 ,显然 并 非 用 其 佛教 原 义 ,综观 上 下 文 ,似乎 以 
“大 界 ” 喻 指 光 明 分 子 应 回 句 的 “ 明 界 ,而 以 “小 界 " 喻 指 它们 被 暗 魔 
囚禁 的 俗世 。 

[141 ] 有 情 ” , 借 自 汉 译 佛经 的 术语 , 梵 语 sattva 之 意译 ,或 作 “ 从 
生 ”“ 有 识 ”。 但 是 ,或 以 为 二 者 有 区 别 : ян АНА АЛ КА, 
Oo 
大 地 等 则 称 为 “ 非 情 " 或 “无 情 ”。 而 “众生 " 则 包括 了 “有 情 ” 和 “ 非 
Té" , 故 六 不 等 同 认 “有 情 ”。 当 然 , 摩 尼 教 文书 在 此 的 “有 情 " ЕНИ 
鲍 光 明 分 子 的 一 切 生 物 和 物质 ;而 按摩 尼 教 “光明 分 子 无 所 不 在 ”的 教 
义 , 则 "有 情 " 是 指 宇宙 中 的 一 切 存在 物 。 

[142 】 布施 ”, 借 自 汉 译 佛 经 的 术语 ,为 楚 语 dana 之 意译 。 最 初 
是 指 用 衣食 等 物 赠与 认真 的 修道 者 或 贫 窗 者 ,后 则 扩展 其 含义 ,用 以 


[1] 有 关 褒 法 ,可 参看 本 编 第 1 章 《 残 经 》 第 307 行 “平等 王 " 人 条 广 释 。 
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指 赠与 他 人 财物 .体力 .智慧 等 ,为 他 人 造福 成 智 而 求 得 功德 积累 , 即 所 
谓 的 财 施 ,法 施 、 和 无 其 施 等 。 但 是 , 靡 尼 教 文书 中 的 “布施 ”似乎 只 是 指 
物质 方面 的 赠与 。 

[143 】 五 欲 ”, 借 自 汉 雇 佛经 的 术语 , 焚 语 panca kamah zz ВЕ. 
一 种 询 法 是 指 由 色 . 声 香味 、 触 等 五 境 所 引起 的 五 种 情 丛 ; 另 一 种 褒 
法 则 是 指 财 和 欲 .色欲 .饮食 欲 .名 欲 、 睡 眠 欲 。 摩 尼 教 文书 在 此 只 是 借用 
此 名 而 泛 指 使 得 人 类 陷 於 俗世 的 一 切 得 望 ,而 非 有 所 特 指 。 

[144 ] “七 厄 " , E Je EE D AE" E ET P SELBE dS E RE ENG 
ii Vf SERERE S8 — ЕНЛИ iq BE SE ХЕ же 
DI 238 ЛЮЖ ЕЕ енЛиже и NUI M 
Е ЕАР МЕ НА ТВ Е . 非 时 风雨 难过 时 不 雨 难 ;第 三 ,是 
ХЕ 水准 ЕЕ ЛБЕ Е 、 柳 锁 准 、 怨 贼 难 ;第 四 ,是 指 王 准 、 
Иж ОК ХИЖА РН пр Е. DOE 2 Н 
不 脸 巨 大 的 天 炎 人 袜 的 范 暑 。 在 目前 所 见 的 摩 尼 教 文 书 中 ,似乎 未 见 
如 此 细 缴 具体 的 “七 肉 ( 七 厄 ) "描述 , 故 疑 摩 尼 教 漠 语 文书 只 是 借用 了 
佛教 的 术语 的 形式 ,用 以 泛 指 俗世 的 若 稚 ,而 非 有 所 特 指 。 

[145] “四 苦 ”, 借 自 漠 译 佛经 的 术语 , 焚 语 catasro duhkhatah 之 意 
то НеМа АМИ PUR рт: AE vp LEVA Ug vr 、 死 苦 ; 或 指 爱 别 
MESES ETE Er 五 隆盛 否 . 死 本 ?1 。 摩 尼 教 文书 在 此 使 用 此 名 , 亦 似 
上 文 的 “七 厄 " ,可 能 只 是 泛 指 人 类 在 俗世 之 苦难 ,而 并 非 如 佛教 那样 
具有 详细 的 分 门 别 类 。 

【146] 按 写本 ,可 见 “ 上 处" 字 之 头 , 握 补 ; 但 《大 正 藏 ) 则 未 儿 此 字 。 

[147] “АМ” Ска 1) ЛА Hi ne i mwe' g (ammozag ) 等 非 漠 语 
а, 29 HEB дЕ ЛЕ АКЛ НО — AC. КЖК 


BOT , ERR PR died ТАВ с, ЕН ACA ТЕЕ OC. Врле Маг 


Хака ( Chinesische Manichaica, p. 26) . ifii 4E FE Jg Zi t Bl s ЖЕНА 


(132 f f& 6 E A ЮЖЕН) 123 - 124 EE" E MET fi 
(2)2 fi fd E A COE dt) 1736 ПИЩИ, 
[3] 有 关 讼 法 可 参看 本 编 第 2 章 《 爸 略 ) 第 71 行 及 其 广 程 。 
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З ТИНА О УК СВ 


Фан Маг Хака 即 是 拉丁 语文 献 中 ,最 早 将 摩 尼 教 从 美 索 不 过 米 亚 传 
播 至 巴勒斯坦 的 路 马 资 深 曙 人 A kouas ;其 布 教 活动 约 在 273—274 年 ， 
因此 , 当 是 摩 尼 的 第 二 代 弟 子 ,奉命 前 往 罗 马 帝 国 的 东部 省 区 ,区 固 阿 
(Аааа) 和 帕 蒂 克 ( Patik ) 等 人 的 传教 成 果 。 史 马 帝 国 东 方 的 摩 尼 教 
徒 们 相当 看 重 “ 末 夜 ”， WA 
[148 ] 写本 的 “ 纹 " 字 ,大 正 藏 》 作 ”* 弘 ” ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
【149】“ 五 种 大 " 即 “ 五 大 ” ,是 摩 尼 教 的 重要 术语 之 一 。 有 关 它 的 
内 涵 有 不 同 诊 法 ,但 是 ,总 体 而 言 , 是 指 五 种 主要 神 震 或 者 明 界 的 五 种 
地 域 。 相 关 的 诊 法 ,可 参看 本 编 第 一 章 《 残 经 》 第 119 fT" TT 
[150 |“ 十 二 常住 裤 光 王 ”, 即 是 本 文书 第 169 一 171 行 所 述 的 十 二 
位 " 佛 ”: 光 明王 . 善 母 佛 . 先 意 佛 нЕ 58 9] Gb ois FH (b ВИЕ, Н 
хана ЖИВ 电光 佛 、 惠 明 佛 。 而 这 十 二 位 ”* 佛 "或 大王" 又 
各 自 为 十 二 种 高 贵 品德 的 象征: 明 尊 На вв Ке ШЕ НЕА 
о нЕ ШЕ мона 内 外 俱 明 -21 
[151] 写本 的 “ 音 " 字 《大 正 藏 》 作 “ 奇 "; 下 文 相同 者 不 再 逐一 
[152] “Ей”, Ша РАВ", Н" 
ЕТЮ ДЕЕ ЛЕЛЕ НОЕ EL I . 4 BE АО 
各 种 褒 法 和 考证 ,可 参看 本 编 第 1 章 《 残 经 ) 第 72 行 “ 五 体 " 休 广 释 。 
[153 |“ А” ( Primal Man) , ЕЛХИ 23:23. ГКЛ БЕВА 
而 “召唤 "出 的 第 一 批 神志 之 一 。 
[154 】“ 五 明 炊 豆子” , 即 是 “五 明子 "或 “五 明 ” ,是 为 先 意 的 五 个 
“儿子 ”( 即 他 分 裂 出 的 五 个 次 级 神 起 ) , 亦 即 摩 尼 教 最 经 常 提 到 的 “ 光 
明 分 子 ” 。 他 们 最 初 与 先 意 一 起 与 暗 魔 搏 门 ,不幸 战败 ,被 暗 魔 生食 ， 


C1 Z8 Samuel №. C. Lieu, Manichaeism in the Late Roman Empire and Medieval China, Man- 
chester University Press, 1985, p. 68 – 69. 
2 yf Bak" ХЕ" A LIRE ИХ , n] 5 7] 88 CE JE HC if (CP Bd ERE) 20" PE 
на -大 王 和 三 大 光明 日 考 " 一 节 (247 -283 页 ) 。 
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ре трие За AS B Hb. f У, ГЛ RE ЛЕ РР Е (PLURI PAL S) 的 束缚 。 有 关 观 念 ， 
可 参看 本 编 第 一 章 《 残 经 》 第 10 行 “ 五 明 " 人 条 广 释 及 其 他 各 上 处 。 

[155]" 46 8] 5 — B" , JR BF XC BR " РЕ m 9I ARS TE 
"SEU b" ,英文 通常 作 Friend of Lights( 明 友 )。 他 是 大 明 尊 在 先 意 失 
ено, 应 善 母 之 求 , 作 第 二 次 “召唤 ”而 创造 出 的 一 位 神 震 ; 

是 明 尊 第 二 次 创造 时 产生 的 神 起 , 故 亦 称 “ 第 二 使 ”。 

рттан 造 新 相 " 之 后 当 有 一 “者 ” 字 ( 显然 是 为 了 
凑 成 偶 文 的 每 名 七 字 格 式 才 了 予以 删 略 ) , 即 是 指 "“ 十 二 光 王 ”中 位 列 第 
六 的 “ 造 相 佛 ” ,英文 称 Great Ban( 大 般 ) 或 Great Builder ( 大 建筑 师 )。 
他 是 由 明 尊 召唤 出 的 “第 二 使 "或 “ 乐 明 佛 ”召唤 (创造 ) 出 来 的 。 

[157 】“ 滔 法 风 ” 即 “六 风 ”, 亦 即 “ 十 二 光 王 ”中 位 列 第 七 的 “ 滔 风 
fib" ,英文 称 Living Spirit( 生命 神 )。 他 是 由 “大 般 " 或 “ 乐 明 佛 " 召 唤 出 
来 的 。 译 风 在 摩 尼 教 的 宇宙 创 生 神学 中 估 有 很 重要 的 地 位 ,因为 九天 、 
十 地 .日 月 .星辰 等 等 ,都 是 以 他 为 主 的 交 位 神 起 创造 的 。 可 参看 本 编 
第 一 章 《 残 经 》 中 的 相关 正文 和 广 释 。 

[158 】“ 五 等 驳 健 子 " 是 指 滔 风 “ 召唤 "出 的 五 个 "儿子 ” , 亦 称 “部 
风 五 子 ” :辉煌 监管 (Custody of Splendour) „2%: Е ( King of Honour) 、 
光明 的 阿达 马 斯 (Adamas of Light) ЗЕ 2 Е ( King of Glory) 支撑 者 
阿 特 拉 斯 (Supporter Atlas) 。 可 参看 本 编 第 一 章 《 残 经 》 第 19 7 
ПРИЕ. 

[159 ]* —3E X" , 亦 称 “三 明 使 " , 即 是 “第 三 使 " ,英文 称 the Third 
Messenger, 因 为 他 是 大 明 尊 第 三 次 “召唤 "时 创造 的 神 起 ;又 因 其 特性 
相 党 於 太阳 神 , 故 汉语 文书 以 “日 光 佛 "称呼 之 ,如 下 文 将 他 列 为 “十 二 
光 王 "中 的 第 八 位 。 

[160 ]“ 电 光明 " 即 “ 电 光 佛 ” ,位 列 “ 十 二 光 王 "中 的 第 十 一 位 , 英 
文 称 Maidenof Light( 明 女 )。 她 是 由 第 三 使 “召唤 "出 来 的 ,二 神 分 别 化 
身 为 裸 男 .裸女 ,引诱 肉 雄 暗 魔 澳 出 含有 光明 分 子 的 精子 ,北星 下 含有 
光明 分 子 的 胎儿 ,从 而 创造 了 俗世 诸 生 物 。 故 电光 佛 也 是 摩 尼 教 的 重 
Zw —. 
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[161 】 相 柱 ”, 即 是 英文 所 称 的 Pillar of Glory 或 Column of Glory 
(光耀 柱 ) ,他 是 由 三 明 使 (第 三 使 ) 召唤 ”出 来 的 。 在 摩 尼 教 的 宇宙 
褒 中 ,他 相当 於 银河 ;其 主要 特色 是 由 “光明 ”构成 , 拔 地 而 起 ,直达 天 
界 ,已 经 获得 自由 的 光明 分 子 (起 魂 ) 便 通 他 而 前 赴 月 亮 进行 初步 评 
化 ,再 由 月 亮 前 赴 太 阳 作 进一步 的 净化, 最终 回 锯 明 界 。 在 本 文书 的 下 
X A8 BEI] i RB a COME FI B] fig a (5 364—367 (T1) , XE R8 fb 2S" Ж 
ЛВ” Heft SE BR 43" AR ie vb RE АОК " E BABERE CU 

[162 ]* — tt Hb" B5 REGES, ERR f EL TEE Db A, в НОВ, ОВ 
去 fe ЖАД Me" Vb Za — THE 4 RUDI EAE IR Gb : oS PE АЙ 
十 动 之 佛 ква орешак Gb Z5 Bl fe Ob ТЕТ РАХЕ 
万 年 后 降临 此 世 , 故 称 未 来 佛 。 摩 尼 教 的 基本 教义 为 ” * JR BIS 
去 现在、 未 来 三 个 时 段 之 褒 , 故 与 佛教 的 “三 世 ” dt 
JE RE EU 三世 诸 佛 ” Va AE E dE A ACH BUS LIE Ez D T, PR pA 

【163 】 摩 尼 教 文书 中 的 “ 船 ?往往 指 太阳 和 月 亮 ,但 是 在 此 的 “七 船 
主 ” 和 ”十 二 船主 "究竟 何 所 指 , 御 似乎 至 今 并 未 形成 一 致 的 看 法 。 林 
德 在 研究 摩 尼 教科 普 特 语文 书后 曾 诊 : ”与 第 三 使 相关 联 的 是 十 二 少 
女 , 储 管 并 无 清楚 的 证 据 表 明 她 们 与 太阳 的 关 傈 ,但 是 从 东方 资料 看 ， 
她 们 可 以 被 解 悉 为 太阳 的 十 二 船主 。 至 於 出 现在 汉语 刘 美 诗 中 的 月 
亮 七 船主 , 则 未 得 到 映 证 . "21 然而 , 另 一 种 褒 法 似乎 更 为 合理 些 : 光 明 
少女 (电光 佛 ) 在 月 船上 设 有 王座 ， й 船主 "之 一 ,而 她 则 上 有 具 
有 “十 二 "的 名 号 , 故 可 称 “ 十 二 船主 

此 外 ,作为 太阳 之 主要 “船主 ”的 生命 神 ( 净 风 ) 六 有 “七 域 之 主 ” 
( 即 世 界 之 主 ) 的 称号 。“ 七 域 主 ”的 观念 来 自 伊 朗 的 古代 神话 :大 地 由 
七 个 同心 的 地 域 构成 , 故 每 个 地 域 称 为 “大 地 的 七 分 之 一 ” ;它们 形成 


СТЕ ЛЧ ЕГ Вс да, СРЕЛЕ НО ТОСЕ ТР ВЕ"), 
《世界 宗教 研究 》 ,2000 年 第 4 期 

( 2) Раш Van Lindt, The Names of Manichaean Mythological Figures 一 4 Comparative Study оп 
Terminology in the Coptic Sources, Wiesbaden, 1992, p. 132, 
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论 创 世 之 初 КРАВА ( Sirius) д ТЈ, 38 CAR [n] B T6 T: HH Bb, DA KC 
分 成 七 个 部 分 ( 褒 见 Bundahisn ) „ BEJE 2438 JH. T 3E sf LEG n EK 
世界 "之 称 , 而 称 创造 世界 的 生命 神 为 “七 域 之 主 ” , 亦 即 “世界 之 主 ”， 
也 就 顺理成章 了 ; 则 在 此 的 “七 船主 "当即 是 指 浪 风 。 有 关 靡 尼 教 “ 船 ” 
与“ 船主 ”的 问题 ,可 参看 拙 著 《 东 方 摩 尼 教 研究 》, 下 编 第 1 间 的 “日 月 
船上 的 船主 " 节 。 

【164】 本 领 所 述 ,都 是 指 先 意 的 五 子 , 即 “五 明 ":… 五 等 光明 佛 ” 是 
“五 明 ( 子 )" 的 尊称 ;“ 水 ”“ 火 ”“ 明 ”“ 风 ”和 “ 气 ” 则 是 “五 明 " 的 具体 内 
涵 。 有 关 概 念 ,可 参看 本 文书 第 26 fT" 五 种 光明 子 ”、 第 124 行 “ 五 明 
欢喜 子 ” ,以 及 本 编 第 1 章 《 残 经 》 第 10 АН НИЕ, 

【165] 本 颂 所 述 的 诸 神 ,分 别 为 持 世 主 (相当 於 汉语 文书 《 残 经 ) 第 
109—111 行 的 “ 持 世 明 使 " ) .十 天 王 ( =《 歼 经 》 的 “十 天 大 王 ”) 降魔 
使 ( =“ 降 魔 腾 使 ") RC =“ 地 藏 明 使 ") ЕС =“ 催 光明 使 ”)。 
而 他 们 即 是 指 滔 风 创 造 的 “五 子 ” ,在 摩 尼 教 非 漠 语文 书 中 ,分 别称 为 
Tg I3 84$ ( Custody of Splendour) 22 Е ( King of Honour) ,光明 的 阿 
3 ЕБ Hr ( Adamas of Light) „022 Е ( King of Glory ) 和 支撑 者 阿 特 拉 斯 
(Supporter Atlas) ,. Ж Y- TE Af [i] i Ri »c Е Но НО RETE LR BE JE. 
为 何如 此 取 名 的 问题 , 宋 德 曼 曾 有 过 专题 研究 ,可 参看 他 的 “The Five 
Sons of the Manichaean God Mithra” 一文 (1 。 有 关 汉 语 与 非 汉语 文书 中 
诸 名 的 各 自 对 应 关 傈 , 思 褒 纷 经 ,目前 尚 乱 统 一 看 法 。 马 小 和 芍 在 其 人 摩 
尼 教 十 天 王 考 》 一 文 '21 中 对 这 些 对 应 关 傈 有 所 涉及 ,可 以 参看 。 此 外 ， 
亦 可 参看 本 编 第 一 章 《 残 经 》 第 109—111 行 的 “ 持 世 明 使 “十 天 大 王 ” 
等 五 条 广 释 。 

[166] [E] ER , 当 是 帕 提 亚 语 ymg (yamag) 之 音译 ,而 后 者 则 为 SÉ 
生 者 “自我 "之 意 。 但 是 ,在 摩 尼 教 文书 中 ,ymg( 或 同 义 的 中 古 波斯 语 
词 jmyg) 更 多 地 是 指 摩 尼 在 天 界 的 对 应 者 , 故 作 "精神 摩 尼 ”或 “ 神 


[1] 原 载 U. Bianchi ed. , Mysteria Mithrae, pp. 777 – 787, Leiden-Rom, 1979 ; (& y di j^ Sunder- 
mann, Manichaica Ігапіса, Band 2, pp. 799 - 811. 
[ 2 ] 载 《西域 文史 》 第 五 辑 ,2010 年 12 月 
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我 " ;有 时 候 , 也 作为 摩 尼 教 教会 领袖 或 请 神 领 袖 的 称号 。 鉴 於 此 ,这 
里 的 “ 疝 默 "或 是 指 摩 尼 的 “ 神 我 ”。 

[167 】“ 唤 应 警 婉 声 ” , 即 是 靡 尼 教 非 汉语 文书 中 所 言 的 “召唤 神 ” 
( God Call) 1“ Ж” ( God Answer) , 亦 即 善 母 和 译 风 前 去 救援 被 陷 
深 狱 的 先 意 时 ,一 问 一 答 而 创造 的 两 个 神 起 。 在 4《 残 经 》 中 ,他 们 的 音 
à 4 RAT 9 Z " TP E (LRL d EUR QR". n] f I A — HC CREME) 
第 18 行 及 其 广 释 。 

[168 】 三 衣 ” 和 "三 输 " 都 是 摩 尼 教 宇宙 创 生 神 学 中 的 概念 ,分 别 
由 风 、 火 .水 三 者 构成 。 至 於 其 具体 的 涵义 , 则 很 少见 於 描述 。 可 参看 
本 编 第 一 章 《 残 经 》 第 15 行 相 关 人 条 目的 广 释 。 

【169]) 在 此 的 “四 十 大 力士 ”", 当 是 摩 尼 教 宇宙 创 生 神学 中 所 提 到 
Нук край ХЮ Нм КИ. ЗЕ Рав На M 178 UL SC HEC SU" CORR) Н 
唤 出 了 四 十 个 天 使 ,他 们 擎 著 十 重 天 ,向 上 托 起 。” 

【170] 在 此 所 言 的 七 根 “ 医 谍 柱 ” , 即 是 指 支撑 诸 天 的 七 根 光 炊 柱 
(“ 相 柱 ”) 。 类 似 的 诊 法 见 於 摩 尼 教 中 古 波 斯 语文 书 M 99:“( 滔 风 ) 将 
最 低 之 天 设 在 思想 神 的 头顶 上 方 , 普 让 他 手 握 七 根 方 柱 , 以 使 其 周转 
的 天 保持 秩序 。 2 

【171】“ 惠 明 ”, 即 是 西 语文 书 中 的 “ 明 心 (Light Mind, Light Nous 
或 Great Mind 等 ) ,是 为 大 明 尊 第 三 次 "召唤 "时 所 创造 的 神 起 。 惠 明 
的 主要 业绩 是 解救 被 暗 魔 内 禁 在 人 体 中 的 “五 种 泽 体 ”, 即 据 除 受 暗 魔 
影响 的 相 \ 心 念 . 思 、 意 ,确立 光明 的 相 , 心 、 念 `. 思 , 意 , 亦 即 将 "故人 ” 
改造 成 “新 人 ”。 有 关 概 念 , 可 参看 本 编 第 1 章 《 残 经 》 第 57 行 “ 惠 明 ” 
Lr и 

[172 】“ 五 戒 ” НАР АЕ НО ИТАН, А5 райса silani 的 意译 , 通 
Té ETE dE CS c Br SERA а ниИж ОСЛЕ СТ Е ВРЕ DÉC iB 
戒 饮 酒 。 摩 尼 教 文书 四 然 借 用 了 这 一 术语 ,但 是 其 内 容 未 必 与 佛教 的 


СТЯ Рр. №. Mackenzie, " Two Sogdian HWYDGM' N Fragments" , Papers in Honour of Professor 
Mary Boyce, П ( Acta lranica 25) , Leiden, 1985, p.312. 
СО. А. V. Williams Jackson, Researches, p.35. 
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НА, EL A Жо 7 TOM So ПП EE JE AC TS ОН 60 
的 在 家 修道 者 ) 制订 的 戒 人 条 通常 为 10 К se OCA c XR dei TERCER РЧ E 
然 牙 不 完全 一 致 ,但 是 大 体 是 :一 ,不 信 伪 神 ,也 不 信 有 关 神 的 不 实 之 
Bt V DEBERE T IRTR ;— DRE n HD UR UR ,不 吃 蕴 ,不 饮酒 ;四 ,不 褒 
对 先知 不 敬 的 话 ; 五 ,在 遍 戒 之 日 禁止 性 行为 ;六 ,帮助 遭受 仿 魔 折磨 者 
ВЕ Е, 七 ,禁止 假 先知 的 冒名 顶替 ; 八 , 禁 止 任 何 毫 无 必要 的 伤害 
生 圳 的 行为 ; 九 , 禁 止 偷盗 和 欺骗 ;十 ,禁止 施行 巫 术 和 制作 巫 术 攀 品 。 
有 关 戒 律 人 条文 ,可 参看 阿拉 伯 语 资料 ( 群 书 类 述 光 :1 。 

【173] 写 本 的 “ 铭 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 貌 " ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

【174】 写 本 作 “ 降 各 ” ,但 有 互 乙 标记 。 

【175] 吉 田 曾 认为 * 吵 ” 乃 “ 沙 " 字 之 误 , 见 Manichaean Aramaic ( 此 
В Manichaean Aramaic in the Chinese Hymnscroll 一 书 的 简称 ,下 同 ) , p. 
328, 

[176] 9738506 А, " IER" "X ap de " WE" Ze ax, 网 Transformation , 
p. 60, 

[177] Ж, m d pb Sk A TERES XE TUUS " SU Lf 
(ХЕ) E" IS" LIH SERE ЕАН. iB IEEE USO ,是 。 

[178] Sk 2" S" E, СКЕ) PE" E" , 当 是 因 误 辩 手写体 而 致 。 
"SIUE 28 PE JE ат ва АО ле Е BD CHI". 

[179] А 155 17 2 158 行 , 当 是 阿拉 米 语 (Aramaic ) 或 帕 提 亚 语 
( Parthian ) 词 荣 相 混杂 后 的 音译 , 按 翁 拙 瑞 参考 吉田 厅 等 著述 的 诠释 ， 
诸 词 之 义 当 是 :第 155 fT: BRE B5 C S B, д’ dws) , Ac LC EE E, 
ГЬ”) 神圣 的 ( 伽 路 师 ) БР (Sr HERE I br ) BEES Cn PR Bp) Jr E 
CERTE ERE Lr wh? ) JA CHE, hy" ) BORSE (Sc ур, сабух’) HRS d 
Cni Pi) ИВ, oh) (В, pidar) . В 156 17: 1 38 85 (ШЕ 
Вр) \ 啊 ( 奥 ) 、 儿 子 ( 补 忽 , puhr) fi HE ВО C jfi) И ( 08) .生命 之 起 


Ст), Bayard Dodge, Fihrist, р. 789 , 
(2 JYutaka Yoshda, Manichaean Aramaic in the Chinese Hymnscroll, in BSOAS, Vol. XLVI, Part 
2, 1983, р. 328, iE 11. 
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CI IEEE, wad Zmwandag) ,BR( BE, " wd) RETE C РМ, wizidag) ТЕ 
прие C RS cB] И, rodan Zwang) PR (EE) . 5S 157 行 : 受 ( 佛 咽 不 
& , frihift) КОМ, xansaran) (ОВ, y" h' ) 光明 
CREE 8, поле") ERE GREC Ју, 1 yl h') САТУ, ти”) 、 神 
(3i BE, yazd) „Н ( KS EE, гот). 88 158 4T: JI (ЕНЕ, гог) .与 
(В) .智慧 (于 吗 ， wihih) FEE Ол вт, kadas) „НИ "E НО C PIER ) 。 
见 Transformation, pp. 58 – 62. 

[180] "JE Cg) &E SE" Па EL I SE Db ИО А 95, Eas Narayana 的 音 
雇 。 原 为 身 具 大 力 的 印度 古 神 , 故 意译 多 作 ”* 坚 固 力士 “金刚 力士 ” 
等 ;又 为 欲 界 中 的 一 个 天 的 名 称 , 故 也 作 “ 那 路 延 天 ” 。 摩 尼 教 文书 在 
此 只 不 过 用 ”* 那 四 延 " 作 为 本 段 颂 诗 的 作者 名 , 似 无 他 意 。 但 是 ,由 於 
Ў Е пагауапа 的 原 义 是 “人 所 生 之 子 ”, 而 此 "人 ”又 指 " 原 人 ”, 故 
Narayana 后 则 演进 为 指称 “ 原 人 "本 身 。 鉴 於 此 ,本 文书 或 有 用 梵 语 神 
名 “ 那 四 延 ( 佛 )" 来 隐喻 摩 尼 教主 神 之 一 “ 先 意 ”( Primal Man, 初 人 ) 的 
意思 在 内 ， 

[181] f $3 А, CUR EE li O7 ДУЛЕ ИН В. A 
i& AED" EE C REO CT Z2 " CH" НОИ B А, КАЖИ ROME e Bl Н 
Jtt 3X. alamkaraka 12. [Wd Jc, Ji (A 3€ Wt o fl 3€ fF" Weisheitslicht ; 
Schmuck-Gottheit": 2) J 4838) 2$ (9 Т ER ДЕ fF" Hui-ming, the dignified 
and solemn Buddha" ?) , А. JC s FR НАКИТИ АА 
仍 依 写本 。 

[182] 写本 原作 ”* 宜 ”, 四 然 字形 不 是 很 清楚 ,但 是 与 其 他 的 “ 直 ” 
字 相 比 , 御 显然 有 区 别 。 然 而 ,这 实际 上 当 是 写本 抄录 者 的 笔 误 , 凌 因 
按 整 句 的 文 意 , 当 作 “ 直 意 知 恩 成 功德 ": 按 本 文书 第 171 £o ,排序 第 九 
的 锯 舍 那 佛 象征 的 品 性 为 “ 直 意 ” ,排序 第 十 的 夷 数 佛 象征 的 品 性 为 
“ 知 恩 ”, 故 本 句 作 ”* 直 意 . 知 恩 成 功德 "是 完全 合乎 情理 的 。 正 因为 如 


(т) Peter Bryder, Transformation, p.68 
12) я Helwig Schmidt-Glintzer, Chinesische Manichaica, р. 32 


Сз) Tsui Chi( tr. ), Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, p. 191 
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Jt , dE REB a XC 1E" The straight Thinker, Ше grateful; Accomplisher of 


Virtues”, 大 体 上 是 正确 的 -1 

【183]】 此 字 写 本 作 “ 落 ” ,但 很 可 能 是 “ 喝 ” 的 笔 误 , 盖 因 此 句 的 语 
Я ES UR е он 3 mwjdgd' ghsyng ,读音 相当 有 於 汉语 “ 莫 叶 哪 ВЪЛНИ”, ЛЕ 
FS" gc] BO dt er ОЕ ШИИ Е 

[184] SK B" fr" ECKE TE" VEU , 当 是 辨认 c 

[185] Иа, СКОР) TE" 96" ,显然 是 笔 误 或 印刷 错误 。 

【186】 林 悟 殊 认为 , 细 审 写本 ,此 字 当 作 “ 哮 " 字 , 而 非 历 来 所 作 的 
"REUS. SPA ,就 写本 所 钞 的 字形 来 看 ,此 字 确 实 近乎 “ 哮 " ,但 是 ， 
就 "过 X TOR rd wyfi ( ardawifi) ( 3& Z8" 1E. 
义 的 社团 ”, 即 是 指 摩 尼 教 教会 ; 见 Dictionary of MP & P.*? , p. 51) fj oit 
音 来 看 ,此 字 以 " 哮 " 当 之 ,更 为 俱 当 :d- 1-838 ; [H" E " 5E B к-г Gp f 
著 落 。 所 以 ,在 此 的 音 课 名 , 似 以 "过 哮 以 弗 多 "为 宜 。 至 於 写本 上 的 
字形 近乎 “ 哮 ” , 则 可 视 作 抄 朱 者 的 笔 误 。 

【187] 写 本 的 “ 侯 " 字 ,《 大 正 藏 ) 将 其 偏 傍 改 作 “ 半 ", 当 是 辨认 


[188] $$ A& ff " (9b [I ES TC cu I) RC" А И, CER E EM C 

TEE F8 BLA ME ЕК; X — SR OS at е de HU ES DR coc ПА да К" МЕНЕ 
男 标 “ 甘 二 "序号 。 

【189】 自 第 177 至 183 行 , 均 为 帕 提 亚 语 原 诗 的 汉字 音译 , 马 小 锥 

曾 据 此 前 请 学 者 的 考释 , 作 过 系统 的 整理 和 漠 译 。 兹 按 其 文 , 将 对 照 音 

译 词 荣 的 意译 文 转 引 如 下 :第 177 £T BIER CT RS REL К, wen. hsyng)、 

T) 5B ( & Ee E) ELTE, sxwn hsyng)、 初 福音 传播 者 ( 莫 哮 哪 落 思 吃 ， 


[1 有关 辩 说 ,可 参看 马 小 箱 《 摩 尼 教 的 “光耀 柱 ” 和 “处 舍 那 身 "》,108 - 109,112 页 , 载 《 世 
界 宗教 研究 》,2000 年 第 4 期 。 

(2) f Enrico Morano, The Sogdian Hymns of Stellung Jesu, in East and West, New Series, 
Vol.32, 1982. p. 20 

(3 ] 见 林 悟 殊 《 林 悟 殊 敦 焊 文 书 与 吏 教研 究 》447 页 及 465 页 广 释 7。 

[4 ]D. Durkin-Meisterernst, Dictionary of Manichaean Texts, Vol. Ш Texts from Central Asia and 
China, Part | Dictionary of Manichaean Middle Persian and Parthian, Turnhout; Brepols Publishers, 


2004 ,此 上 处 使 用 书 名 简称 ,下 同 ， 
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S) SUE E SR D 2 LER P Ri RED RE 


mujdgd' в hsyng) „ЖЗ СЕТУ i КК, ° bhwmb hsyng) , 58 178 47: 
401 ^) ВЕ (Е 25 HE. dj n n REL IDE, jyryft hsyng) 、 初 真实 ( 阿 吹 所 底 弗 哆 喝 思 
Wk, л" уу hsyng) „ЗЕ Cb ПД dp n, ПБ) ДЕ ТК, frhyft hsyng) 、 初 诚信 ( 呼 
T HB 3p n n) REL IRE, и" wryft hsyng) „ 88 179 Ер: НА Cif f WB db ПР bj ДЕ, 
ШК, ”зрюгуд hsyng) ЧЕ 3 НИЯ If. e ВВ I, Пер АНЕ, waiyft hsyng ) 1] 2. 
ВЕ ( ng mg nf i-r i ne ПБ ЛАК, drgmnyft hsyng ) . №) 2 id ( Wi wp ng 3p ni nj 
RUE, nmryft hsyng) . 28 180 Ер: МЯУ И СТАЖ JC 3c 5 dp D, На REL TE 
hw' bs” gyft hsyng) 4) 35 ( 8 WE LA 3i 2206) JL," rd wyfi hsyng) 、 初 广 
3 ( SHE WU ng jx (jj i 22 а ЕК, myhrb" nyft hsyng) о 6 181 #7 ЈЕСТ 
DIE ILE, d'hw' n hsyng) |] 58 oK ( Bp ДСМ Pg E. Е, wynd ' dysn 
hsyng ) „ А) ИЯ ( En] 3p ПН АМ FLU." frywn hsyng) . 58 182 行 : 初 访 礼 称 
За (ЕЕ РА ПЕЕ S US RELIBE “зе” wysn hsyng) ВВ Pon (2i fe mE E T. qi] ni 
ПЕН, орда hsyng) |] Ab ax (Wb GE S DR. coc ЕК, рдтисп rwsn 
hsyng ) 、 初 光明 ( ES JE coc Iis REI, rwsn hsyng)。 第 183 行 :具足 圆满 ( 目 
suf ПЕН 322 frs ПА ОВ RE „суйг * spwryft) 21) 
[190 ] FREIE f AR Е” й, з ABI JS Д5, РА” 

nl Jt FS " saydmane , В FS " Ra МИ”; EXE" Hj dé Denar f] Ро, 3$ JS 
“修道 者 ”?1。 

[191] * G9 3g m pap ep E" — ir PEE СКОБ) TET EC 
Мах. Жо и, б" Rc MV SE 波斯 语 ort 
( 岛 列 )fray( 弗 哇 ) afuram( 阿 富 览 ) 之 音译 ,其 意 为 “来 吧 ,让 我 们 作 更 
多 的 赞美 "( Come! Let us praise more) (3) 

[192] 8 7& 9 " Ir" E , CK AEGRO) FE" B" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[193] ЖК, (КЕЖО PE" RT" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

(194 ] SS7& E It 85 " ES" ZR Ae" TR" SE ZO Е SR" BEER 2307 


сол ES /] NES CHE JE TC (CF B a)" ИИ 6 — B8 zB, CLERI XC, Ie ЗС ERE RS HE 
Vi) щЕзвАа( НИЕ rh d s ЗСС СК) ) В 86 - 104 页 ,北京 大 学 出 版 社 ,2003 年 

( 2) 5l, Tsui Chi( tr. ), Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, p.216. 

Сз) ki, Tsui Chi( tr. ), Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, p.216. 
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有 含义 的 词 по МЕ 6 Mb Sob oM DX Supp 
[195] 写本 的 “ 辞 " 字 ,大正 藏 》 作 ”人 酬 " ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
[196] ЖА, СКЕ) Е" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 
[197] S AK B" ER" о, miki. КОНЕН 

Ж,Ж Mo Ni Chiao Hsia Pu Тзап, p. 193 将 此 句 译作 “Of the frightened 

they become companions and make them fearless" ; Chinesische Manichaica , 

p.36 4E" Und die Verzagtenbegleiten sie und machen sie furchtlos" „ {Н 

есе UA Vas, Ва 3E ка КИ, NER км. (ХЕ) 

ЖЕ RU, ERE АР ФЕ пл, НИК. 
[198] FE Ж 8E" UH — "RE" E LC ERU) Н #2. FUERIS 
文章 КИ BR ДАТУ, ит. 
[199] 写本 的 “ 偶 " 字 《大正 藏 》 作 ”* 伤 ”, 显 系 笔 误 或 印刷 错误 
[200] "23.2 HI I 3 fj 785 18." ,写本 此 句 原作 八 个 字 , 读 来 不 太 顺 
口 ,或 许 抄 外 者 衍 了 一 个 "是 " 字 。 有 了 关 此 名 含义 的 翻译 ,和 崔 马 的 英 雇 

文 和 施 微 寒 的 德 译文 都 是 错误 的 。 前 者 作 “Even if the venerable priests 

were menaced, injured, or in апвег ?]”( 即 使 尊贵 的 修道 者 受到 威 懈 、 

(3k но) ;和 后 者 则 作 “Von den ehrwürdigen Priestern mtgen manche 

bedroht, verwundet oder verürgert sein" ,意思 相仿 1!1。 英 \、 德 译文 之 误 

f Jt DS] , — Xe E EAS B" Се yl) К Г (г shang) ,二 是 从 字 

pa 39] 85 785 18." 四 字 的 意思 ,而 不 是 将 它们 看 成 是 某 非 漠 语 的 译 
。 所 以 ,正确 的 理解 应 该 是 :”“ 劫 偶 怒 思 ”为 帕 提 亚 语 kftynws 

ee БИЕ ХЕ ,是 一 位 天 使 的 名 字 - ?1 
全 管 总 的 褒 来 ,这样 的 解释 颇 为 合理 ,但 是 ,就 细节 而 言 ,我 认为 尚 

可 作 一 点 修正 :写本 上 被 误 辨 为 " 伤 " HJ — 3. cR TH FEBR E U.2f dE iiU E 

yi 的 “ 偶 " 字 ,而 应 是 读 作 tang ОРАК ЕЛ, ЕЕ ИП 

者 。 我 之 所 以 作 此 推测 ,是 因为 tang (C £5) EG yi (5) 88 Her J^ P XC tm 


C1 34r Wi] 5i Tsui Chi( tr. ) , Mo Ni Chiao Hsia Ри Tsan, p. 193 和 Chinesische Manichaica , p. 36. 
(2 Mf BR fg E, Пайн ut Samuel №. C. Lieu, Manichaeism іп Central Asia and China, 1998, 
p:51 4 
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З Е НИНУ ОВ АВ ОКО — 


ПОГ. НОР Е Е о, КЕРА FUSE ЗЕ НО, ЕТКЕ ак 
ЕГИ". 

【201】 《大正 藏 ) 此 字 作 “ 令 ” , 误 。 今 握手 稿 改 正 。 

【202】“ 方 便 " , 借 自 江 译 佛经 的 术语 , 梵 语 upaya 之 音译 ,意译 作 
善 权 、 变 谋 , 指 巧妙 地 接近 设施 和 安排 等 。 通常 而 言 ,“ 方 便 " 是 指 佛 、 
著 芋 根据 众生 的 各 自 根基 ,而 用 种 种 方法 予以 施 化 ,也 就 是 为 引诱 从 
生 入 於 真 实 法 而 权 设 的 法 门 , 故 亦 称 “ 权 假 方便 "“ 善 巧 方便 "等 。 摩 尼 
教 文书 在 此 的 “ 任 巧 方便 ” д а (ЭСН Е) ВЕНЕ З К 
种 有 效 的 方法 , 脸 讨 上 暗 魔 的 束 继 。 

(203 ДЕМА 2, rp it UE Ида ox ФА ВЕ пи a y' Коб ( yakob) ff] di $$ , 3 
XE Jacob (38$ SEE" ВЕК”). HC BU SEBEC(CR A) PER AC DL CCT- 
saac ) 的 次 子 ,骗取 其 兄 以 所 (Esau) 的 长 子 名 分 ,为 以 色 列 族 的 祖先 。 
在 摩 尼 教 文书 中 ,他 有 时 与 Simon ( = Peter) , Cephas, Mariam , Martha, 
Paul , Thecla 以 及 Hermas Ше Shepherd 等 基督 教 使 徒 兹 为 世界 各 地 捍卫 
摩 尼 教 纯 混 性 的 得 力 干 将 2 ,有 时 则 被 描绘 成 重要 的 护法 天 神 ВВ“ НЕ 
俱 孚 大将"“ 俱 孚 元 证 "“ 俱 孚 摧 尊 "等 ,地 位 颇 为 崇高 ,其 角色 已 不 同 从 
TS 90 Jacob. ?? 。 

[204] S5 A B" xE" E, СКОР) E" 3E" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[205] 写本 的 “ 今 请 "二 字 ,《 大 正 藏 》 作 ”" 令 诸 ”, 故 Mo Ni Chiao 
Hsia Ри Тѕап, p. 194 将 此 名 译作“ Let the many conquerors of devils sub- 
jugate the heretics" ; Chinesische Manichaica, р. 38 Е LaBt die vielen, 
die die Maras besiegten, die Andersglüubigen unterwerfen" ,显然 从 《大 下 
JC) B S C 

[206] $$ Ж", CK ERO VE 388"; F CORB I] EAS BEA B 

[207] 写本 的 “着 " 字 , 人 《大 正 藏 》 作 " 著 " ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 


[ 1) 摩 尼 教 中 古 波斯 语文 书 М 788 , 载 Jes Р. Asmussen, Manichaean Literature; Representative 
Texts Chiefly from Middle Persian and Parthian Writings, New York, 1975, рр. 12 - 13,18 44 FF (ifj 5 


Literature . 


(2 YR LES IMS (вее CIUS A) вен 
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【208】 写 本 的 “还 "当即 “ 逐 " 的 黑体 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “还 " ,为 辨认 
Фи. 

(209 】 写本 的 “ 鼓 " 字 ,大 正 藏 》 作 "* 鼓 " ;下 文 相同 者 不 再 指 

[210] ЖИ”, СКЕ) ЕТ” ТЕНЕБЕ. 

[211 ЈЕО ТЕЕ, REG sattva 之 意译 , 指 含有 
心 识 的 众生 , 故 亦 称 “ 有 情 "。 参 看 本 文书 第 111 行 “ 有 情 " 休 广 释 。 

【212 久 《大正 藏 》 此 字 作 ”* 诸 ”, 显 为 笔 误 , 今 据 写本 改正 。 

[213] 写本 的 “ 辩 " 字 《大 正 藏 》 作 * 办 ”, 当 是 识 辨 之 误 。 

【214]】 写 本 的 “ 刻 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 刻 ” ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

【215 】 写本 的 “ 豆 " 字 ,人 《大 正 藏 》 作 ”* 终 " ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

【216】”* 吹 漠 ”, 借 自 漠 译 佛经 的 术语 , 焚 语 arhat 之 音 课 , 亦 作 “ 阿 
AE ELT ;意译 可 作 应 供 、 儿 左 LAS AE LEE CALAIS ние y Luz 
惑 , 证 得 恕 智 而 堪 受 世间 大 供养 的 畦 者。 但 是 , 摩 尼 教 文 书 在 此 只 不 过 
是 泛 指 本 教 较 高 级 别 的 神 起 或 者 获得 成 功 的 修道 者 。 

[217 ] 写本 的 “ 粮 " 字 《大 正 藏 》 作 * 粮 ” ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[218] ЖЛ, СКЕ) PE" PU" ;下文 相同 者 不 再 指出 。 

[219] x 38 fe it a (08: 9] 930) НА 78 25, ii PEE EH. я, 77 АЯ, ВИ 
是 从 第 262 颂 ( 行 ) 2858 338 颂 ( 行 )。 究 其 原因 ,并 非 如 《 林 悟 殊 敦 煌 
X 1E BUS СРЕ) Br ci B3 Je fb S3 ЕСА, 465 页 广 释 11) ,而 是 抄 儿 
Фа а в е f — 28. ВРАНИ 3C) НОЕ PE ERE EA n ВЕ 
亚 语 文书 《 胡 亚 过 曼 》 第 一 篇 ( 即 M 93 I) ,四 然 帕 提 亚 语 文书 有 所 残 
缺 ,但 是 总 体 上 可 与 《下 部 访 ' "EUJIRGC) — — ИЕ. HC Pb, З a XC 
书 TM 278 的 内 容 又 与 4《 胡 亚 达 曼 》 第 一 篇 第 65 一 70 诗 节 的 总 体内 容 
吻合 ,因此 ,也 就 相当 於 《 噶 明 界 文 ) 的 第 326 一 331 颂 ( 行 )。 而 正 是 在 

一 突厥 语 残 片上 发 现 了 未 见 於 《 噶 明 界 文 》, 且 其 排序 在 第 327 和 

328 颂 之 问 的 内 容光 他 们 不 知 恐 怖 的 噪声 为 何 物 , 那 庄 也 无 烈焰 焚烧 ， 
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носа 3sB Re 


муе АН И АК ООВ 


даки", ЖКА, СРЕ - 漠 明 界 文 ) 本 来 确 应 为 78 28 
( 行 )。 

[220] 写本 “未 冒 " 之 “未 ”, 应 是 “未 ”的 笔 误 ,因为 “未 冒 " 可 作 
MarAmmo 之 译音 ;是 为 摩 尼 的 亲信 弟子 , 兽 赴 东方 布 教 , 精 熟 由 提 亚 
ab, T BERE UE Hie on aH SHAH S AE ih о 

[221] * 4r I" ИН E] 2 GE 28 НО fr a, BUE E о НСА 
分 别 “ 计 度 分 别 “ 随 念 分 别 " 等 分 类 。 参 看 本 编 第 二 章 《 仪 略 》 第 47 
行 “ 分 别 " 人 条 广 释 。 但 是 摩 尼 教 文书 在 此 所 谓 的 “分 别 诊 ”, 当 健 指 辨识 
本 教 教义 的 智慧 和 理论 。 

【222】 结 缚 ”, 借 自 汉 雇 佛经 的 术语 , 焚 语 bandhana 的 意译 , 亦 作 
"EARS" ,本 为 拘束 之 意 ,但 按 佛 教 教义 , 则 指 办 生 的 身心 为 烦 居 ЕН 
或 外 界 事物 所 束缚 而 失去 自由 ,长 时 间 流 转 於 生死 之 中 。 通 常 , 谓 紧 缚 
众生 之 身心 者 有 四 大 “ 烦 司 ”: 仿 签 、 陡 囊 、 戒 盗 . 我 见 。 可 参看 本 编 第 
— (SERE SR 161 行 “ 烦 属 " 人 条 广 释 。 所 以 , 摩 尼 教 在 此 的 “ 结 缚 诸 烦 
司 ”, 帮 是 指 阻 研修 道 者 获得 真知 的 错误 思想 观念 。 

[223] “ме” ИНА Е НО ИТЕ, Вай samgharama ВО Tf 2 ВК 
в, мее Dn E SEU е АЕ ARR C EE. ММ 
а B5] SUPR РА f Pr o А SE bos К, Е ЈЕ HOC EE TE ICT SH 
的 “伽蓝 ”, 只 不 过 是 泛 指 明 界 诸 神 的 居所 而 已 。 

[224] SEA B" E" E EU EU S SERRE LIB CERO) PE" EU ,为 识 
辨 之 误 。 

[225] SK I^ fE" 5E, СКЕ) ЕМ”; POOR IS] CAI BER B 

[226] & Ak f E" E CIE FE" ET ,是 为 辨识 之 误 。 

[227] S£ 7k f" $e" E ,应 是 “网 "的 导体 字 LIBCKIEO ЕС” HR 

[228 ] ЖИ, CK HEC) VE" В”; SC I] AS BED HB 


СТЕ НВ Z3 2€ BX XC B TY: бба; П.К. B. Henning: "A Fragment of the Manichaean 
Hymn-Cycles in Old Turkish" , Asia Major, Vol.7, parts | -2, 1959, p. 123. 
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[229] КЕ, (СКЕ) ЕК”; РОО ЛНА, 

[230] "有 为 生死 ”, 借 自 汉 译 佛经 的 术语 ,也 称 * 分 段 生 死 ”, 是 指 
六 道 众 生 在 三 界 之 内 的 生死 输 馆 ,与 之 对 称 的 是 “无为 生死 "。 而 “有 
为 生死 (分 段 生 死 ) "又 可 分 为 两 种 "分 段 ”, 即 包括 地 狱 、 煞 鬼 .畜生 三 
种 生死 的 “ 垩 道 分 段 ” 和 包括 人 \、 天 生死 的 “ 善 道 分 段 " 。 所 以 , 摩 尼 教 
文书 在 此 所 言 “ 不 造 有 为 生死 业 ” МНЕВа, E dedi CH] JR) НА 
(ЕВН) XP 8E 28 9 BRL АМА Е вази ( Бре пре ЛВ AL ) 的 言行 ; pene 
з X." While they are not creating the active works of birth and death". ! 
ПЯ Ж c Be Ја мен Бяха. 

[231] Sk fe" и” ,但 有 互 乙 标 记 。 

【232] 写 本 的 “ 背 " 字 ,《 大 正 藏 ) 作 “ 皆 ”, 当 是 辨认 之 误 。 

[233] $$ Ak R8" Ui" 5, СКЕ) FE" li" ;下 文 相 同 者 不 再 指出 。 

[234] ЖИА, CA EGO) ЕА"; 下文 相同 者 不 再 指出 。 

[235] S Ak f" 3E" €, CK ERO) ЕА”; P XORBL Is] EAS BET HB 

[236] Sk f^ ^E" E, (КЕЖО IE" 8E" ;下 文 相同 者 不 再 指出 。 

[237 ] f 4 p ^, CK IE C) AR S На REA ЕК ET SET, 
故 补 。 

[238] SE AK B Е", CK ERO) Ж. ТК з, Мо Ni Chiao 
Hsia Ри Тзап, p.206 有 所 怀疑 地 译作 “ 狂 ”( Chickens and dogs, pigs and 
cats( ?) , and other animals) ; Chinesische Manichaica, p. 51 4, SE FS " S" 


ED om 


; 


( Hühner und Hunde, Schweine und Katzen und andereArten) , 
[239] * — $E" ИНА АЕ AER ТАН, 1 Je 8 7] 9 EHE ВЛЕЕ 
р 参看 本 编 第 1 章 《 残 经 》 第 15 行 “ 三 炎 " 休 
广 释 。 
[240] “ЛЖ” , [E ELBETR GE CD ПОСЕ, ан astav aksanah 之 意译 ， 
指 不 得 遇 佛 , AF] TE TS АВ TEL DR CIE E) ЧЕК, ЛЕЕ: —, 
Jb. ERE, БСБ ЗЕТА AP 1 BE Db 02; ЕВИ Е, КАЕ Е, ,或 


[ 1 )Tsui Chi( tr. ), Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, p.201. 
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3) SDOER GE R4 DM У ВВ БВ PE UR 


Сила RUE аа TEEG LS Жо ра LIED DE: 
ЕЧ ЛЕККЕ АЛАТ, ДЕО: т, ТЕА PEE OE XU 
ДИ, КАН Е; А, РОТЕ О Е, ЧИН НОЕ, ПОЛ ВЕ b d Db 2A: ; 
НЕЕ Е ЕДЕ МАНЕВ А ЕЕ NEL ЖЕ ЛЕЕ 
А ВОТ, НА ЛЕЛЕ СТЕК Е, p PAPA 
„ЕЕ ЧИДЕ КА тис Е, GU BR PA ААН С ЛЕНУ АО Ру 

[241 Т, ЗУ, RUE AS A2 НОСА) TI 
行 广 释 。 

[242] HE E E" Z8 PER , 义 为 主教 。 参 看 本 编 第 2 章 《 仪 略 》 第 
72 行 广 释 。 

[243] “法 堂 主 ”, 即 是 长 老 ,其 音译 名 作 ”* 默 买 悉 德 " 。 参 看 本 纲 
第 2 ат) SS 73 行 广 释 。 

[244 】“ 著者 " , 摩 尼 教 俗 家 信徒 的 称呼 。 参 看 本 编 第 1 草 《 残 经 》 
第 298 行 “ 贡 者 "人 条 广 释 。 

[245] “多 诞 ”, 显 然 是 “ 拂 多 诞 ” 的 略语 ,目的 是 为 了 涛 成 每 句 七 
字 的 诗 读 格式 。 

【246】 阿 拂 利 , 当 是 api 的 音译 ,是 为 中 古 波 斯 语 afrin, аба, 
aifridag, 帕 提 亚 语 afriwan ,afrinam 等 词 的 前 半 部 分 ;而 这 些 词 都 经 常 置 
於 摩 尼 教 贫 诗 的 并 首 。 是 知 本 文书 的 “ 阿 弗 利 偶 " 系 指 以 这 类 词 开 首 
的 赞美 诗 。 

[247] S A B" T7" E, (КОЕ) VE" 3" ВАХ 

[248] "I e: Ap CB) " ПА ТЕ E Db AC Тан, 29 oen Vairocana 之 
音译 VS qv NN S PME LIES К, ШТ Dp Е 
“光明 遍 照 “大 日 遍 照 ”“ 遍 一 切 处 "等 , 原 言 佛 於 身 智 ,以 种 种 光明 遍 
照 容 生 , 后 成 佛 的 称号 之 一 。 当 然 , 摩 尼 教 文 书 在 此 的 “上 处 舍 那 佛 "只 
是 指 摩 尼 教 的 重要 神 起 之 一 “光耀 柱 ”(Column of Glory ) ,也 就 汉文 所 
谓 的 “ 相 柱 ”“ 宝 柱 “ 著 凤 柱 ?等 ,是 为 由 纯 齐 的 光明 分 子 组 成 的 通天 


zt 


llt 


[ 1 ] 参 看 慈 怡 主编 《佛光 大 人 酬 典 》,318 -319 А 
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之 路 ,也 是 摩 尼 教 宇宙 论 中 的 “银河 ” -1 

[249 ] && &E VP» RE 98 , BI (EAE) Br vei DA AR RE VP RE d Le Н Oa 
Sro&-Ahrai 之 音译 , 意 即 "公正 的 Srasg” ;而 Sros АЈ ле ЯА E по or (CBS КН 
[ PAMUE TUE Д Е Cim 

[250] ЖА“ 4E" 5E, CIEGO) VE " 38", ЕК, ECT BI" 
СВ) "ЗЕНИТ 

[251] ЖИ, (КТЕ) Е“ EU 

[252] S Ж“ X" E CIE FE" BRI" 

[253] * X" , JE SÉ EEG m" wjmnw ( max-Zamanu) б. SETS 
的 意思 为 “星期 一 ” ;而 汉字 “ 葛 " 再 加 上 用 作 本 闵 的 “日 " 字 , 亦 即 “ 星 
Ш. "HB" SE HT BU RRCRE TE BRL EGER EIN. ФЕ: the time 
of sunset"? if (4 3 Но ВЕ а XC t, B XB EL, TE" Sonnenuntergang"? , 

【254】 写 本 上 的 此 字 和 后 衍 一 “种 " 字 , 但 有 删除 标记 。 

【255 ] 本 句 称 日 月 宫 各 有 “三 慈 父 ”, 是 为 摩 尼 教 的 六 大 神 起 。 对 
此 ,科普 特 语 的 《 克 弗 来 亚 》 有 有 具体 记述 :“ 恒 之 相对 应 , 男 有 九 个 王座 
安置 在 这 个 世界 中 。 三 个 王座 设 在 白 日 之 舟 上 :一 个 是 使 者 的 ,第 二 个 
是 大 神 震 的 ,第 三 个 则 是 生命 神 起 的。 此 外, 另 有 三 个 王座 设 在 黑夜 之 
舟 上 :第 一 个 是 荣耀 耶稣 的 王座 ,第 二 个 是 初 人 的 ,第 三 个 则 是 光明 少 
女 的 。 这 六 个 王座 分 别 设立 在 这 两 条 船上 -. “3 也 就 是 褒 ,日 宫 的 三 位 
“ 慈 父 ”是 第 三 使 \ 善 母 . 滔 风 ; 月 宫 的 三 位 “ 慈 父 ”是 夷 数 、 先 意 、 电 
光 佛 。 

[256] * Bier" , 借 自 漠 译 佛经 的 术语 , 梵 语 Avalokitesvara 的 意译 ， 
ЗЕН CE BE) LE TE CTI BE) 、 观 世 自 在 (车 随 ) 等 。 他 与 大 势 至 
营 芋 同 为 西方 极乐 世界 阿 吗 陀 佛 的 娟 使 ,号 称 “ UU; ET "$9 67, 


[1] 有 了 关 摩 尼 教 “处 舍 那 "与 “光耀 柱 " 的 论述 UT UL AE ES NES CPEJE HUS " DEMERET FU Ж 
那 身 ")》 一 文 , 载 《世界 宗教 研究 》 ,2000 年 第 4 期 

( 2 Таш Chi( tr. ), Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, p.212. 

( 3 JChinesische Manichaica , p.61. 

( 4 ) Ml, lain Gardner, The Kephalaia , 8278-.— 831 
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З HS D x RR е 9 SEU RE 


Ма“ S9 а RUNE REI SES Maha sthàma prapta В) 2 5€ , ft LL? 2$ 263 
И, ARRIERE ЗЛЕ Ел, ха ШАН Ва Ва. 
4 1E FELIS Ле НОР ПА Н EXHI i e JL е ВЕКОВ РА DRE Dd НО Жан 
所 创造 的 “召唤 神 ” 和 "应 答 神 ” VR BU E s c p CREARE) АТАН ИО PR: 
СКАНИЯ Т 章 《 残 经 》 第 18 行 广 释 ) 至 论文 书 为 
何 用 佛教 的 观音 . 势 至 来 代称 摩 尼 教 的 唤 、 应 二 神 的 原因 , 则 站 不 清楚 。 

【257】“ 施 " 即 “ 布 施 ”, 本 为 汉 雇 佛经 对 於 焚 语 dana 的 意译 ,是 以 
枇 悲 心 而 施 福利 於 人 之 义 。 至 於 " 施 "的 各 类 和 褒 法 则 形形色色 ,有 三 
施 UU ЛЖ .十 世 等 说; 当然 ,七 施 " 也 是 其 中 之 一 。 按 《 俱 舍 论 》 卷 
18 ,所谓 的 “七 施 " 即 是 施 客人 施行 人、 施 病人 、 施 侍 病 者 \ 施 园林 、 施 
常食 、 随 时 施 等 。 伪 管 摩 尼 教 所 谓 的 “七 施 " 肯 定 不 同 於 佛教 ,但 是 其 
具体 内 容 件 似乎 也 不 太 清 楚 。 在 摩 尼 教 供 仿 者 (在 家 修道 者 ) 使 用 的 
突厥 语 《 属 悔 词 》 中 ,曾经 提 到 ”七 重 布施 ”(yiti türlüg ризи) 2. ВИЖ 
i 214^ 25 23 386 B ( 专职 修道 者 ) 提供 日 常 的 食品 , 故 这 “七 施 " 可 能 即 是 
含有 岂 富 “光明 分 子 " 的 七 种 食品 。 

[258] 十戒" , 借 自 漠 译 佛经 的 术语 ,为 佛教 规定 的 对 於 修道 者 的 
十 条 戒律 。 大 乘 小乘 佛 教 各 有 “和 十戒" :前 者 为 不 狼 生 不 偷盗 .不 又 
BÉ Каса КИТ LIS ife E AC З В Е ЛЕ. НЕРОН .不 自 
访 毁 他 不 音 施 不禁 拒 他 人 谢罪 ,不 毁谤 佛法 僧 三 宝 等 十 种 戒 休 ;和 后 者 
则 为 不 发 生 不 偷盗 .不 淫 答 不 亡 语 、 不 饮酒 不 香花 岂 身 .不 歌舞 观 
于 .不 坐 共 高 广大 床 ,不 非 时 食 .不 蓄 金 银 财富 。 此 外 , 尚 有 其 他 种 种 十 
戒 。 摩 尼 教 著者 的 “十 戒 " 当然 不 同 於 此 ,但 是 也 有 不 一 样 的 褒 法 ,如 
阿拉 伯 语 《 群 书 类 述 》 的 十 戒 为 : 戒 偶 像 尝 拜 、 戒 撒谎 、 戒 贪财 、 戒 杀生 、 
戒 通 释 ква жени , 戒 巫 术 , 戒 信 仰 不 一 致 . 戒 惰 仍 ! 2] 。 可 参看 本 
文书 第 137 17“ ж SEE 

【259】“ 印 ” , 亦 当 是 借 自 漠 译 佛 经 的 术语 , 即 “ 印 相 ” 的 略称 , 焚 语 


C1) FLUE RD) XT A 和 XI B。 
(2) Bayard Dodge, Fihrist, p. 789. 
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mudra Юл, 4 His Э, fd t SNL REA EEUU QR. НЕ ЈЕ #0 
使 用 此 字 ,大 致意 为 必须 遵从 的 标 证 性 教规 ,或 者 基本 信 休 的 象征 符 
号 。 而 所 谓 的 “三 印 ”, 即 是 指 “ 口 印 ”“ 和 手印 ”和 “ 心 印 ” ,也 就 是 在 语 
.行为 和 思想 方面 所 必须 遵 奉 的 教规 。 


hil 


[260 】 你 逾 沙 ” ,由 提 亚 语 приб” g (niyosag) RB ir a BD" REGE" XE 


[261] " & OE" ие НИ”, Ле ZU EL I e Ob AE BS fT 
Ее вж" ,以 及 “三 火 ”“ 三 毒 "“ 三 垢 "“ 三 不 善 根 ” 
dé TH Ii Z8 2 НРА E Er D — FER ZI JELTI а LESER ВЕ, US 
киха IE ААН ШОКАН. SUB UR X828 22 411" = 
Au r3 

[262 ]"18 " , (E EL TR GE Op AE Каде, А5 indriya 之 意译 ,通常 是 指 
AH ВВЕ. HÜHUETR A LIH де EC 18 oet HI n, Пат Е, 
身 这 五 种 感觉 器 官 或 感觉 机 能 的 “五 根 ” ,或 者 再 加 上 “ 意 ( 心 ) 根 ”而 
合 称 “ 六 根 ”。 摩 尼 教 文书 在 此 之 “ 根 ” ,当即 此 闵 。 

[263 】“ 三 实 ” , 借 自 漠 许 佛经 的 术语 , 梵 语 tri таша ВО XE SE Ld 25 
佛教 徒 所 尊崇 的 佛 ,法 s E RRU POT SU B" CREER buddha) 是 指 佛 
教 教主 释 迦 件 尼 ,或 者 泛 指 一 切 诸 佛 ;” 法 ”( 焚 语 dharma) 是 指 佛陀 所 
悟 而 向 人 宣 诊 之 教 法 ” 僧 ”( 焚 语 samgha) 是 指 修学 教 法 的 信徒 团体 。 
摩 尼 教 文书 使 用 此 词 ,是 否 借以 指称 摩 尼 教 的 教主 \ 摩 尼 教 的 教义 及 

摩 尼 教 的 教 团 呢 ? 据 本 句 文 意 而 论 ,似乎 冰 不 太 像 ; 而 崔 胡 在 其 音 主 文 
rm, SE" — 4" (three Treasures) 即 摩 尼 教 的 另 一 重要 术语 “三 常 ”(three 
Constancies ) , ПК ДЕЈ ЯН), 

[264 ]* 3€ Jn 3k" , f E] E Hb ABA La. ВЕ ай kalyanamitra 的 意 
КЕ SERT С ЧЕ НТЕС 0817 , 8E ORE IE 2 Л. 
摩 尼 教 文书 在 此 显然 是 用 以 指称 那些 虔诚 而 又 高 水 准 的 摩 尼 教 信 徒 。 

[265] ЖА", (КЕ) Е”. 

[266] & 4k 8 E" E, (КЕ) ЕЕ" , 当 是 辨认 之 误 


пе 


[E ав пи 


# 


Съ, Tsui Chi( tr. ) , Мо № Chiao Hsia Pu Тзап, p.215. 
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в# незна 


гещоженижа ниожножажкевоке 1 жевоженожжне 
от ама ЕЕ Зрро-еножв# EL LIE же Е 
жикроева) кр ке -кжж и акне | Е | к а кана зужам 
ижункиккв(иНиножт жк) в (в) СЖ C ETE I 
GR mee (кик) в E SD UE GE c B eo (Неж) хато 9 S 
ж Ао (о) алж КАРР М Е ОМ К С 
ЧЕЗ ЕЕЕ ЕЕЕ ЗЕ ОСОБОЕ не 
LE fu о? 

Ag 20 di SQ Row ek reo О RT E Ce ad em d E add i Tee Е to A BUE Aib оо 
ЖЖ ора Ае в Е А-КЕ З аам | ММ 水 
ЗЕЕ 


оо ка Месие Ré вю жж 1902—1914 sb 2E ^ ж | 6 XE SERE S 1902 Ҹ- 
11 рое аас виси ee Grünwedel^ ** 90 2 | 5p og 1) #4 

ажа моу ЗЕРО А ЛЮ кей МЕ АСЕ ЭЕ << 
Мае ОХ Фан? у р cu 3 АЧ 804€ Complex-a © 47 0 3) 9 -8- К OE Ву qo Bp D Е 
tid 4o ^ Md eel Die fo s о rina А а B о асо e dd ЕР Ае 1903 изщ So OS 
Део з а о о (Е. W. K. Müller) Ж ЖЕ ма | а A se He deo C ERU RD 


#7 www 5С Pahlavi = а рог Е Cer JOD Sow o qe EXE 
| яжоже 2” 

ж| жито жкикже она киви кжккек| ellc К) 7 
DE EE Rub e Su иа E E КК кик S E T EE ER МШ ° До Бе EP 
s- 9 uz^- eso E ud Hee e dx fe S ( Albert von Le Сод 99 i E [ ag Adae яж” os dde CE 
нора буена н аьаан 
ОЭК | а а А RUE ES MESE E АЧ Тиуца < =) 1 А и 
а А о P IX Кш мА Е Е Б 7 преки ву 
ога 


епоси та Е Е Б Б 
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1905 вж E elt ab кое жк ХР den dp а Е Жо ва 12 щ” 
CE | рЕетекке | жи! Е Уоч к 705) | ЕЕ 1907 SE SE она 
жена Ес 1906 s ] mz MEE — кк C HE Roe BD DO ә ое К За 
Murtuk 3& $8 t5 b S2 жар? 

XIX XUE EE A4 ОЕ Ае орз ов р О dg qo оо LIE SJ f E Ce ЕТ 
ЕЗ АЕ руса св ежжиккаже < кк АЕ АКС OLET E 
zw del н oe dde Gee RED AV |” жк Rn od edo А i eC r0 [ RE SERE E < ж 
тащ PEE MES IE E E429 2 1913 ME CE LS TLLLE 
f^ Tum&uk Ж Кипа A8 p 3E oe cC 3 RC e н рл GE ОВ КОЖЕ ЗЕЕ 6 
зе е м Е o d ec aed anb Dir e| epe 49) А-0 отв d) MO CET 1914 sp 3 m XE 
ax Aue Rd o SEG x M9 DIOSÓ DT сони | кк Е 8-м 

IUE P449 X Rd е нр е О Б т Ы ана а 0° осъкнож 
м р А К а) о а н В о НЕ КЕ Е ДКВ Е В ЕЛЕ О А8 
з а-о А se eet ГА [S p E b DRE EUNT 
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4 Wifjinrand Ast 
C8] n E а ) PR 


一 百 多 年 前 在 新 疆 吐 鲁 番 地 区 发 现 的 大 量 摩 尼 教 文书 残片 中 ,篇 
幅 大 者 六 不 多 见 ,而 帕 提 亚 语 的 访 美 组 诗 《 胡 亚 过 曼 》 则 是 少量 的 大 篇 
幅 文书 之 一 。 早 自 20 世纪 20 年 代 开 始 , 有 关 该 组 诗 的 诸多 残存 文书 
就 被 陆续 释 读 和 翻译 成 现代 文字 。 然 而 ,到 20 世纪 50 年 代 才 由 博 伊 
缘 首 次 系统 地 整理 相关 残片 ,将 它 译 成 英文 :1 ,两 年 后 站 有 所 增 
WR. КЖ, Se TEBUBL У ТЕ 1922 年 刊 布 的 突厥 语 残片 T. M. 278 
可 补 帕 提 亚 语文 书 的 不 足 ?1 , 礁 肯 诸 补 充 了 两 份 桶 特 语 文书 残片 ?) s 
西 姆 斯 - 威廉 姆 斯 则 补充 了 一 份 帕 提 亚 语 残片 51。 至 1990 年 , 宋 德 
曼 发 表 了 作为 该 组 诗 补遗 的 由 提 亚 语 和 桶 特 语 文书 残片 ,是 迄今 最 为 
完备 的 补遗 , 兼 有 原 语 之 拉丁 字母 转 写 和 英 译文 “这 是 对 其 进行 文 
献 研 究 的 大 致 情况 ,而 将 该 组 诗 的 主要 内 容 齐 成 英文 的 , 则 还 见 於 20 


M. Boyce, The Manichaean Hymn-Cycles in Parthian, Oxford University Press, 1954. 


M. Воусе, “Зоте Remarks оп the present state of the Iranian Manichaean MSS. From Turfan, 


г 


together with additions to Manichaean Hymn-Cycles in Parthian" , Mitteilungen des Instituts für Orient- 
forschung, IV, 1956, pp. 314 - 322. 

3 JW. B. Henning, “А Fragment of the Manichaean Hymn-Cycles in Old Turkish" , 原 载 Asia 
Major, new series VIT, 1 -2, 1959, pp. 122 - 124; f£ Il i ^. №. B. Henning Selected Papers II ( Acta 
Iranica 15, Leiden, Tehran-Liege, 1977, рр. 537 – 539. 

4 JD. №. Mackenzie, "Two Sogdian HWYDGM ' N Fragments" , Papers in Honour of Professor Ma- 
ry Boyce, ll ( Acta Iranica 25) , 1985. 

№. Sims-William, “А New Fragment from the Parthian Hymn-Cycle HUYADAGMAM ", 
Études Eramo-Aryennes Offertes А Gilbert Lazard ( Studia lranica-Cahier 7) , Paris, 1989. 
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6 JW. Sundermann, The Manichaean Hymn cycles Huyadagmün and Angad Rosnan in Parthian 


and Sogdian, London, 1990 ( Corpus Inscriptionum Iranicarum Supplementary Series Vol. П). 
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ква. 


З ИМА IZ 2234! 


世纪 70 年 代 阿 斯 姆 森 的 著述 :和 90 Ко МИЛЕН ВЖ, 

这 一 组 诗 的 标题 , 取 自 开篇 之 首 词 , 即 帕 提 亚 语 hwydgm' по 17 0 
Жана, НИЯ ВО ВВ та SE КАТА, Е Huwidagman , Hi 19 53 п Д “ АЛ 
威 迷 曼 ” c. На РИТЕ Н 1985 Е Ee НАЕ pF BU ds 
据 的 考证 ,认为 闵 为 “幸运 "的 hwydg 更 宜 读 作 huyadag ,后 人 多 是 
之 , 故 今 之 标题 都 作 Huyadagman, UE i$ fF" p adit & "3€ 2S " EPI 

《 胡 亚 过 曼 》 作 为 大 篇 幅 的 摩 尼 教 文书 之 一 ,其 重要 的 文献 意义 自 
不 待 言 。 男 一 方面 , 当 人 们 发 现 它 的 第 一 篇 (全 诗 共 有 八 篇 ) 力 是 摩 尼 
教 江 语文 献 4 下 部 识 》 中 《 噶 明 界 文 》 的 译文 来 源 ” 和 后 , 它 在 摩 尼 教 文 
化 传播 研究 方面 的 重要 性 就 更 见 突出 了 。 然 而 ,这 份 文书 自从 在 中 国 
境内 被 发 现 百 余 年 来 , 务 从 未 有 过 汉语 的 译本 和 研究 , 故 本 章 将 对 此 
作 全 面 的 汉 译 和 详细 的 诠释 ,以 供 中 文学 界 作 进一步 的 研究 -5 ) 


4.1 《 胡 亚 达 曼 》 主 体 文 书 译 释 


本 和 节 所 谓 的 《 胡 亚 达 曼 》 的 "主体 文书 ” ,是 指 在 此 所 体现 的 结构 和 
排序 , 均 严 格 按照 博 伊 缘 Hymn-Cycles ( The Manichaean Hymn-Cycles іп 
Parthian 一 书 的 简称 ,下 同 ) 一 书 所 列 者 ,后 人 (包括 其 本 人 ) 的 若干 修 
改 和 增补 ,多 在 广 释 中 褒 明 ,以 清 眉 目 。 以 下 即 是 相关 文书 的 译 释 : 

第 一 篇 

(Не 3E RO) НАИ 


1 Цез P. Asmussen, Manichaean Literature; Representative Texts Chiefly from Middle Persian and 
Parthian Writings, pp. 81 — 88. 

2 JHans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 100 ~ 110. 

3 JD. N. Mackenzie, " Two Sogdian HWYDGM ' N Fragments" , p. 421, note 2. 

(49 SK (Е Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan АЕ (рр. 216 – 219) ,正确 地 指出 了 这 部 分 帕 提 亚 
语 组 诗 与 汉语 颂 诗 的 对 应 性 。 

5 ] 本 雇 文 主要 依据 博 伊 斯 4 摩 尼 教 帕 提 亚 语 识 颁 组 诗 》 一 书 的 英 齐 (Mary Boyce: Нутп-Су- 
cles, pp. 61 -111) ,其 他 德 , 英 译文 则 作为 次 要 参考 。 
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《 胡 亚 连 曼 》 第 一 篇 :1 
[1] 我 们 幸运 的 是 ,通过 你 ,我 们 了 解 范 接受 了 你 的 教 半 。 候 
ЖЕМ, МА МЕТЕЖ 02) 


( 1 )Hymn-Cycles, p. 66 根据 文书 M 93 105 1E rfi RI c Т, ЈОВА ВЕ по ad 3$ 29 nxwyn hnd' 
m hwydgm' n, КВ Z3" (На Е & ) В". (НЕ, Hymn Cycles Н & A ( Werner Sundermann , The 
Manichaean Hymn Cycles Huyadagmün and Angad Rosnan in Parthian and Sogdian , Turnhout , 1997 ,此 
处 使 用 书 名 简称 ) p.14 在 对 文书 M 233 作 完 全 转 写 的 基础 上 ,认为 在 此 应 该 作 " bhwmyd "wd " 
Sk’ rg qwnyd oo тгу xwrxsyd whmn“spsg frz' pt nxwstyn“y rstygrn ,意思 亦 即 “未 华 谢 德 — Е В 
(Маг Xwarxsed-Wahman ) 主教 揭示 和 使 之 展现 於 世 。 第 一 正直 者 完成 之 ” 。 据 此 , 则 摩 尼 教 汉语 
文献 《下 部 议 * 噶 明 界 文 ) 开 首 所 称 “ 黎明 界 文 , 凡 七 十 八 颂 ,分 四 名 ,未 ( 末 ) 冒 莫 关 "之 语 所 反映 
的 《 噶 明 界 文 ) 作 者 为 摩 尼 弟子 Mar Атто 的 说 法 ,显然 未 必 确 切 。 这 点 当 子 注意 .《 下 部 识 )》 中 
的 《 噶 明 界 文 一季 , 即 是 本 篇 的 对 应 译文 ,只 是 将 原文 每 诗 节 两 行 的 形式 改换 成 每 颁 四 名 ;并且 ， 
只 是 大 致意 思 的 编译 ,而 非 逐 字 逐 句 的 对 课 。 帕 提 亚 语文 书 的 第 一 篇 ,和 白 诗 节 1 至 诗 节 78( 篇 未 
的 最 后 9 行 已 经 缺失 ) ,相当 於 汉语 文书 的 262 颂 至 338 颂 。 则 漠 语 文书 仅 有 77 颂 ( 吹 然 开 首 号 
ЛЕТАА") 与 帕 提 亚 语 78 诗 节 相对 应 ;其 原因 在 於 汉语 《 噶 明 界 文 实际 上 漏 译 了 一 颂 ， 
下 文 将 会 具体 指出 。 

( 2 ] 本 诗 节 相当 於 《下 部 庄 》 第 262 ЯНКА КО ГНЕЙ YE E f 36 2 а, КЕШ 
是 善 业 体 , 原 降 慈悲 令 普 忱 ”( 需要 褒 明 的 是 ,在 此 所 引 的 《下 部 识 》 原 文 ,站 不 堪 格 遵照 本 书 第 一 
编 所 校 释 的 文字 , 即 是 将 册 体 字 改 成 了 今天 的 常用 字 ,以 便 认 读者 辨识 。 下 文 亦 同 此 例 )。 又 ， 
Hymn Cycles Н ФА, р.23 转 窟 和 翻 课 的 票 特 语文 书 TiiK ( =So.14470) 中 相当 於 《 胡 亚 过 曼 ) 第 
一 篇 的 诗 凶 1 的 内 容 是 :“ 我 们 幸运 的 是 ,通过 你 ,接受 闻 理 解 了 你 的 神 畦 话语 。 仁 慈 的 主 啊 ,向 
我 们 展示 恩惠 吧 !” 
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Ц Ш У ОВ Р О 


2 


М 


У 


[2] 父 尊 的 使 者 治愈 了 精 魂 '1 ,给 予 大 家 敬 乐 , 疹 且 解除 了 
1 И 

[3] (Ak $$ АЯ лан) 

ЕЗГЕ ТИТЕ ЕЕ РНЕ (4) 
(本 诗 节 缺失 ) 

[6] 一切 修道 院 全 都 华 履 宏伟 ,以 及 …… ЕЖ. NAT E 
光明 中 十 分 快乐 ,不 知 痛 若 为何 物 人 5 

[7] 来 到 那 陡 的 一 切 人 ,都 不 朽 长 存 。 既 人 无 殴打 也 人 无 折磨 施 
加 於 他 们 以 5 


[ 1)“ 精 魂 ” 的 帕 提 亚 词 是 gy'n; 但 是 在 摩 尼 教 的 帕 提 亚 文 书 ,同样 经 常 使 用 的 男 一 个 词 则 是 
gryw, КК Сва". Стени ,不 过 按 之 摩 尼 教 教义 , 务 似乎 有 著 细微 的 区 别 。 宋 德 曼 
曾 注意 到 二 者 的 区 别 , 故 以 ( 韦 魂 的 双重 性 》 为 题 , 专 节 探讨 了 这 两 个 术语 在 用 法 上 的 与 同 ( 见 
Werner Sundermann Der Sermon von der Seele: Lehrschrift desóstlichen Manichüismus Edition der parthis- 
chen und soghdischen Version, Turnhout,1997, pp.11 – 14, 21 4 Е && Sermon von Seele) 。 其 大 致 
观点 是 :“ 精 魂 ( gy'n)" 主 要 是 指 人 类 个 体 的 族 现 ,与 其 “肉体 "相对 立 , 它 需要 被 救 辆 , 脸 衣 肉体 
的 束缚 , 回 师 明 界 ;而 “起 魂 (gryw)" 则 主要 是 指 宇 宙 性 的 存在 , 亦 即 由 气 、 风 、 光 、 水 、 火 五 要 素 构 
成 的 光明 分 子 , 它 办 与 “ 精 魂 " 同 质 ,但 不 似 * 精 瑰 " 那 样 具有 特 指 性 。 简 言 之 , 宋 德 曼 以 ”人 类 圳 
魂 " 和 “世界 埠 瑰 "来 概括 震 魂 的 人 双重 性 。 然 而 ,gy n 与 gryw 的 区 别 是 否 仅 在 於 此 ,好 像 仍 有 深入 
探讨 的 必要 ,因为 有 些 资料 所 揭示 的 情况 ,似乎 有 辨别 “ 善 ”( 更 为 纯 混 ) “是 ”更 受 污 染 ) 光 明 分 
子 的 意思 在 内 。 例 如 , 插 有 帕 提 亚 词 的 中 古 波斯 语文 书 S 13(S9 R ii 30) I — В 5 2E На 
(Az) ,一 切 请 魔 的 邪恶 母亲 , 变 得 狂暴 慎 录 ,她 观 造 了 司 重 的 又 乱 ,以 帮助 她 自己 的 起 瑰 (&gryw ) 。 
她 用 雄 魔 的 泄 物 . 雌 魔 的 污垢 观 造 了 这 个 舱 体 ,自己 进入 其 中 。 然 后 ,她 用 五 明子 , 即 奥 尔 密 兹 德 
神 的 甲 肖 ,生成 了 善良 的 精 瑰 (gy'n) ,将 它 束 缚 在 这 个 躯体 内 。 因 此 ,gy п 与 gryw 的 天 傈 恐怕 仍 
然 有 待 深入 探讨 。 

[2 ] 本 诗 凶 相当 於 《4 下 部 议 ) 第 263 28." dE 52 RECO DE BI f f RC TE BERE S ЛА ЈА 
НА LU SERE XC So. 14470 对 於 本 诗 凶 的 对 应 内 容 是 :“ 你 是 来 自 父 尊 (?) 的 使 
者 ,…… 坎 乐 (?)…… 每 个 隐秘 ,你 揭示 给 他 们 ,你 兹 消除 了 他 们 的 要 伤 ."( 见 Hymn Cycles H & A. 


3 ] 本 诗 凶 相 当 於 《下 部 训 ) 的 第 264 颂 :“ 和 无 幽 不 显 皆 令 照 ,一 切 秘密 悉 并 杨 。 所 谓 两 宗 二 
大 力 ,若非 善 种 谁 能 祥 ?" 而 票 特 语 文书 So. 14470 的 对 应 内 容 则 是 : “每 个 阳 秘 你 都 揭示 出 来 ;你 
显露 了 两 宗 力 ,它们 隐藏 在 这 个 世界 谚 -。”( 昂 Hymn. Cycles Н & А, p.23) 

4 ] 本 诗 节 相当 於 《 下 部 该 》 第 265 28: “一 则 高 广 非 限 量 ,站 是 光明 狼 暗 所 。 诸 佛 明 使 认 中 
住 , 即 是 明 尊 安置 处 。" 粟 特 语 文书 So. 14470 的 对 应 内 容 则 是 :“ 一 种 是 光明 天 堂 ,无 中 无 限 ,只 见 
光明 ,全 和 无 黑暗 。……… 并 且 ,这 …… 居 住 之 处。”( 见 Hymn Cycles Н & А, p.23) 

5 ] 本 诗 节 相当 於 《下 部 访 》 第 267 颂 :“ 蛙 众 法 党 第 懂 滔 ,乃至 诸 佛 伽蓝 所 ; 常 受 快乐 光明 
中 ,车 言 有 病 无 是 不。” 

6 ] 本 诗 凶 相当 於 《 下 部 识 ) 第 268 颂 :“ 如 有 得 往 彼 国 者 ,究竟 普 会 无 里 愁 。 畦 众 自在 各 道 
iE E dE IK fd s" 
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(10 诗 节 缺失 ) 


Kop GU 


[23] f& ННЯВЯТЖ В ЕЛ. MEE VEI er e X D, PLUR 
y mE 13) 

Гоа) Е, МЕЖЕДЕ 
何 物 5) | 

[25 ] 在 他 们 的 思想 中 从 无 遗忘 之 事 …… 16) 

[26 | wi dean ки — (7) 
(本 诗 节 缺失 ) 

128 | ЕКЛЖА, Хана АНИ, ЖИЮ 
#, бъде (8) 

[29] 那 庄 一 切 湖 泊 的 水 都 奇妙 地 芳香 。 他 们 从 来 不 知道 什 


本 诗 节 相当 於 《下 部 识 》 第 279 А 


АЛЛАА" 


1 
2 
е 
3 
际 
4 


7. 


tA 


п.ев 


г 


- 


oo 


本 诗 节 相当 於 4 下 部 识 》 第 283 АЯ 
ДЕЛ." 

Ak BH SES ЕВО) Я 284 28 
пр ЕВА?" 

此 词 的 帕 提 亚 语 是 гум, ВО Е 
并 且 没 有 任何 “污染 ”的 光明 分 子 ， 
本 诗 凶 相当 於 《 下 部 谍 》 第 285 28 


DEA A 


害 , 彼 亦 无 诸 酸 苦 水 。” 


本 诗 凶 相当 於 《 下 部 识 ) 第 286 颂 :“ 


本 竺 凶 相 当 认 《下 部 议 ) 第 287 Ай." 
得 说 言 有 朗 语 ?" 
本 诗 凶 相 党 认 《 下 部 议 ) 第 289 дд,“ 


[8]( 本 诗 节 只 稍 见 痕 迹 ) 
[18] 他 们 所 罕 的 衣服 全 非 手 工 制 成 。 它 们 永 速 清 泥 和 明亮 ， 
19]( 本 诗 节 只 稍 见 痕迹 ) 


PE SUP V 
[22] ВАН XE JC E MER LUE LEE MELIA CUM 


ИЕА E 9 ME fF 
i" HE EET ЗА ВОЛЕН Es s e s DAE v OR DE ВЕ 
СИЕ ВО ECTETUR, РЕНИ SE LI x 28 "EE 
ва, НКОПЮИЯЯЖ во 确实 是 指 已 经 回 
пее лава ши г. 

SCOTI, LLLI пое ЕТЕ 
DER IUE SR Mose WES SIE ILE 


LEGE EN EI EZ E ee апижни 


И е те, П А EXT JM ЖЕМИНИ 


143 


3) SUE d 9 D А RR вер мож со 


麻 是 洪水 和 淹没 1] 


(2 诗 节 缺失 ) 

[32] 他 们 走路 快 倩 岗 电 。 他 们 的 体内 决 无 疾病 a ?) 

[33]…… 一 切 暗 力 [”1} 的 活动 ……: 从 未 见 於 他 们 之 中 ,也 无 攻 
VRRDHTS 

34] & fi fo EUR E de BL SOM E ees 在 这 些 界 内 ,没有 

破 壤 5 

35 | — id SER eren Br m а le) 

36 | « 9 其 菜 实 不 会 腐 配 。 庄 庄 外 外 都 光辉 明亮 :7 
(Жа) 


[38] 所 有 的 花园 都 发 出 香气 ,以 至 …… 它们 之 中 从 未 见 到 碎 
LEE RE 
[39] S 4E J- NOE HR Ж ------ ЯЖ e 09? 
(8 诗 节 缺失 ) 
[48] 凡 是 上 界 到 明 界 内 者 ,凡是 获得 雷 知 者 ,都 将 训令 这 受 


[ 1] 本 诗 季 相当 於 《下 部 训 ) 第 290 8: “百川 河 海 及 泉源 , 命 水 湛 然 皆 香 妙 , 若 人 不 漂 及 不 
溺 , 亦 无 暴 水 来 报 耗 。” 

( 2 ] 本 诗 节 相当 於 《 下 部 识 》 第 293 颂 :“ 神 足 运 转 疾 如 电 ,应 现 十 方 翻 部 研 。 奇 特 妙 形 实 多 
DN PI GUEST 

(3 JI He a8 ав z' wr' n (zawaran) 7k 3& Z8 7] ik 95 7], 8& CS (НЕВЕ JE CRAB Н Р, П ЗН 
暗 魔 的 势力 , ce o Д В FR LIE I D E OC B PIE" RE ЖИВ. 

EBLTILESIGE LPP E TRES ЛОВ Е НЕ ОАЕ Е, AU QU 
杀 , 明 界 之 中 都 无 此 。” 

[5 ] 本 诗 凶 相当 於 ( 下 部 庚 ) 第 295 я ША Кожа, ТРАЕ НЕА, SE BE S 

[ 6] 本 诗 节 相当 於 (下 部 训 ) 第 296 颂 :“ 彼 处 实 树 皆 行列 , 实 菜 常生 不 影 朽 , 大 小 相似 无 地 
食 , 青 梁 茂 盛 自 然 有 。” 

[7] 本 诗 季 相 当 於 (下 部 襄 ) 第 297 颂 :“ 苦 毒 酸 淄 及 赠 黑 , 实 果 香 美 不 如 是 , 亦 不 内 虚 而 外 
实 , 表 右 光 明 甘 露 味 。” 

[8] 本 诗 季 相当 於 ( 下 部 襄 ) 第 299 颂 :“ 彼 国 园 苑 广 戏 滔 , 奇 特 香气 周 团团 ; 瓦 碟 莉 棘 诸 积 
клана жи." 

[ 9 ) 本 诗 节 相当 於 《下 部 该》 第 300 28: (E ВНЕ ЧЕНКО: ИНЕТЕ 
Le жъне ва” 
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SOLL S RT PL 


[49] 在 …… 无 人 会 有 隆 暗 影子 。 在 此 界 内 的 的 一 切身 体 和 和 
相 狐 全 都 发 射 光芒 2] 

[50] 它 们 的 领土 ……: 此 界 的 深度 没有 止境 3] 

[51] 他 们 十 分 珍贵 ,其 形体 不 会 遭受 伤害 。 其 肢体 不 会 软弱 
fo X x UO 

[52] 没 有 任何 人 能 狗 说 出 他 们 的 大 小 ,或 者 得 知 多 少 …… 133 

[53] f& 4 5 JE 3E JE Т e га) 

[54] 其 至 一 切 Sad ye (7) 

1551-# сее (8) 
(2 诗 节 缺失 ) 

198 |а 他 个 之 中 没有 任何 疲 重 之 艇 …… 思 想 …… (9) 

ЗОТ Е И, ЕЕК. Я А Е у 
fü нуе ана # + 0) 

[60] 5| & 7E 3 Y XX S, ЦКИ, UA dir DEN SCR eee Pr 


[1 ] 本 诗 节 相当 於 4 下 部 识 》 第 309 АЯ: “ 
NULLI Pd 
СНА CS КА) 28 310 28: 
, 於 实地 者 恒 青 染 。” 
СЗО E S CR RB) 8 311 28: 
,和 欲 知 限量 无 是 看。 
[4] 本 诗 节 相当 於 ( 下 部 计 》 第 312 颂 :“ 
, 褒 彼 无 损 苯 恒 强 。 
5 ] 本 诗 节 相当 於 《 下 部 训 ) 第 313 颂 :“ 


DE 


ЛУНЕ n] " 


ЖААН ЕТ) 5 314 21: 


ТЯ АШ." 


7 ] 本 诗 节 相当 於 4 下 部 访 》 第 315 28:7 


刚 实地 亦 如 是 。” 


8 ] 本 竺 季 相 当 认 《下 部 议 ) 第 316 颁 : 
: NAR AEREPENEGR 
9 ] 本 诗 季 相当 於 《下 部 议 ) 第 319 0." 


10] 本 诗 季 相 当 於 《下 部 议 ) 第 320 58: 
ЕЗ 


ТАШ, А ЛЕА, ЛЕ ЕЯ 


[3 1 3 ДЕ, ТРЧЕ, IEEE 


PLA TIZLMESTCIES MEC. 


4&9 A JE CE GC C ROREM КА, 7186 E RC 


若非 大 蛙 知 身 量 , 何 有 凡夫 能 算 说 ? 金刚 之 体 巨 思 


"3E CCS, AE BE f b LACK OG] cR T, Rl B 1e 3E 


ACKSE МОЈЕ, IAE PL BER О of Ob TECH TENE 


ЕДЕ ВЯ, АК ЕУ ЈЕ ВЕ, LI CLIE 


т ДОРН ДВЕ, Ag 


МАЕНА КЕ, ТСР РР ДЕ ЕТЕ, АЯ В ДЕЕ 
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PEDE EIE I dg $2 db 


LE d TRE 

[61 | ese 他 们 相互 赞颂 。 他 们 全 都 永 速 健康 地 生活 sf21 
LX R4 S eee Мико) 

Гез»: 他 个 没有 :……: 伟 大 [4] 

[64] 寺 院 全 都 辉煌 华 履 ,其 中 不 知 恐 慌 为 何 物 ……':(51 
[65 ] CAS SE RT ELRH ELI IE) C0? 

(2 诗 节 缺失 ) 


691], 欢乐 和 愉快 ……: 计算 时 日 (?)…… (8) 
(9 诗 节 缺失 ) 
(第 一 篇 之 末 ) 


[ 1 本 诗 节 相当 於 ( 下 部 访 ) 第 321.“ ИНеФР ИА EESTI EX MEET 
# Je s Um ETC AS SE LU 

СКАН CF RR) В 322 25" Hort CBS ИКЕ, н Ар. о АЕ Е е5 
竟 ,常住 恒安 无 疲 极 。 

(3 ] 本 诗 节 相当 於 《 下 部 议 ) 第 323 25: "СНА ЕЕ, ЕН CIE MES 7C BOEGE GE 
5 ee ELI ETE BRUT SU 

САКАН ОСРАЙ) 95 324 МП. е КО EE EE TDELEEITJIEISEE 

СУБАЕВ СТАВИ ) Я5 325 2: "ПЕТАР ДЕ А л ЕЛЕР Е; ЕВА ВЕ ЖК 
fiti , Е" 

[6 ] 勒 柯 克 曾 於 1922 年 刊 布 了 一 份 用 回 给 字母 书写 的 突 胸 语文 书 残片 T. М. 278 (А. von Le 
Coq, "Türkische Manichaica aus Chotscho Ш”, APAW, 1922, №2, p.45) НЖЕВЯЕ Bu ( 9 up 
过 曼 》 的 关 傈 。 享 宁 则 在 1959 年 指出 ,此 即 《 胡 亚 过 曼 ) 第 一 篇 第 65 到 70 Т ЗЕ a at c LIÉ 
按 内 容 的 对 应 性 ,对 各 诗 节 横 上 同样 的 序号 ( W. B. Henning, "A Fragment of the Manichaean Hymn- 
Cycles in Old Turkish" , Asia Major, Vol.7, Parts 1 -2, 1959, рр.122-124), ЖЖ E B Ae ВИ 
容 列 於 本 文 的 第 二 季 内 ,我 们 将 看 到 ,这 与 帕 提 亚 语 文书 残存 的 内 容 基本 吻合 ;但 是 ,标号 66a 的 
"^ th (P1 8 ААА Е ES 0] 42] ВВ 8E t, f LA ВЕЕ .热风 吹 灼 "之 语 , 印 既 未 见 於 帕 提 亚 语文 书 , 也 
未 见 於 漠 语 文书 。 未 见 於 前 者 ,当然 是 因为 那 几 个 诗 节 正好 缺失 ;未 见 於 (下 部 读 》, 则 只 能 用 漠 
文献 漏 录 来 解释 了 。 亦 即 是 褒 , 之 所 以 4 下 部 讲 ' 噶 明 界 文 ) 只 有 77 颂 来 对 应 《 胡 亚 达 曼 》 第 一 篇 
的 78 诗 节 ,是 因为 汉语 文书 漏 抄 了 第 327 颂 以 下 的 一 颂 , 其 内 容 即 相当 於 突厥 语 TM278 文书 的 
66a. 

C7 YE BRE SEA CF AD) В 329 АЯ." Н нА 0]. dE ЭСЕК Pp dE RICHIE SUC f 
19, ED PETER EE LU 

ESLSTILESAGE TOIT LI ?1i12- ИЯК, ЖЕЛЕЛА 
В, ит 6677 
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第 二 篇 
(ни жк) ж-м. РАЗ ВИ 


eet nnn 


LESSER E GL 


第 三 篇 
(无 标题 ) 
1]: 明亮 的 …… 将 永 不 凋谢 。 
2] .……: 与 芳香 ……… 使 一 切 ……: Pp EE 35 (7) 
3]---- ЖЖ -----. 那里 没有 …… 
[4] 花 条 …… 那里 没有 …… 在 其 中 (?) 
[5] 那 个 地 方 (?) 是 …… 
(5 诗 节 缺失 ) 
[11] — 为 € m. а Е Т. 
[12] БС сащ e va 朋友 (?) T€ 从 他 们 以 及 ПЕРА 
(第 三 (?) 篇 之 末 ) 
第 四 篇 
(AE ER ) 
[1] se H онзи rue —J x 8 €— 
[2] ГЕТ ЕА c dum ТРА 
CR VU (2) f 98 — 069) 
第 四 篇 甲 
(无 标题 ) 


[1] 谁 将 把 我 从 深渊 和 牢狱 中 解救 出 来 ? 那里 聚集 了 令 人 不 
快 的 欲念 。 


[ 1] 按 博 伊 毕 之 褒 ,“ 有 关 第 二 篇 的 内 容 儿 无 所 知 ,除了 在 两 片 票 特 语 残 卷 上 保存 的 标题 ” 
(Hymn-Cycles, p. 32) (HJ AK (8 РЕДНО SE REC ET ii К 178 ( =14610) , 则 展示 了 第 二 篇 最 后 
四 诗 季 和 第 三 篇 第 一 诗 凶 的 部 分 内 容 ( Hymn Cycles Н & А, p.25) ;具体 的 漠 译 文 见 本 章 第 二 节 。 
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3) SUE SÉ S TIC ЕР ре МОК СОЕ 


PIEZREVEREPBSITRERILSEDRSE E ЖЛ 
停息 。 
KIJEZICLAIESSETYUVEMEETSEEXS E: 
LEGE POL 
[4] 谁 将 引导 我 越过 城墙 , 渡 过 环 城 河 ? 它们 充满 了 来 自 破 
ИЗ ЖШШЕ. 

[5] 谁 将 带领 我 逃 脸 再 生 '11 Е d ab B8 — n 7 
[6] 我 为 我 的 才 魂 而 光 注 , 褒 道 :但 顾 我 能 被 救 离 此 境 , 不 再 
ШНА ЛЕЖИ. 

ПЛАЖ, 2 Ф252 5. #2 4, ше ВИА - ИЕН 
躯体 ， 
[8] 谁 会 读 我 腕 龄 它们 (的 束缚 ) Жан й и, ИЕ 
Spi tum Ju E SU. 

[9] 这 样 ,我 就 不 会 再 被 他 们 沾 污 ,也 不 会 再 生 , 在 那里 ,一 切 
种 类 的 植物 被 从 ……… 取出 。 

[10] 谁 将 救 我 脸 离 吞咽 的 极 顶 和 路 食 的 深渊 ?? 那 是 一 切 
地 狱 与 苦难 。 

(2 诗 节 缺失 ) 
[13] vs ЖЕЖ. 
[14,18] (XR RS et fb FL CPG OT PERLE) 


[1] 帕 提 亚 语 名 词 "jwn (aon) 及 动词 "jy (azay) 可 能 都 借 自 票 特 语 , 原 为 “(被 ) 生 "(to be 


born) 的 意思 ( 见 В Gharib ( ed. ) , Sogdian Dictionary: Sogdian-Persian-English, Tehran, 1995, p.5, 
item 125 及 p.94, item 2369 , 书 名 下 简称 Sogdian Dictionary) 。 但 是 ,在 摩 尼 教 帕 提 亚 语 的 文书 中 ， 
站 显 然 有 了 引申 ,多 作 “ 再 次 诞生 "的 意思 ,万 至 与 dmwrd (сайтига, * ^E SE $8" ) 和 тя? г 
(samsar， 脸 迎 " ) 具有 相同 的 含义 , 即 埠 魂 (光明 分 子 ) 未 能 直接 回归 明 界 ,而 是 再 被 那 恶 的 肉体 
囚禁 ,遭受 折磨 。 骆 然 诸 词 有 如 此 的 类 似 含义 ,但 为 了 昼 可 能 确切 地 反映 帕 提 亚 语 原文 的 措 丁 ， 
在 此 译作 "再生 ”, 而 不 作 * ЗЕ” s di" 


[2)] 帕 提 亚 语 " bS' m' mg 3$ Z " fF ft (09 ) ^," 4E EC] ) " , bwrzynd 义 为 "高度 " “最 高 点 ”， 


x' zyndg' n3& 23" fUr fe kg nz". (В) ,jfr'n 38 AS TRU URBC ;所 以 ,该 词组 的 漠 译 作 
СТАО ВАТТ АЕ ОА" на, у АЕ. К а, 无 论 是 “ 极 顶 " NE 
WW" p dec nndis ТА 8 28 (BD C] A 7) ИНАК C В ВВ) „ПУ НИЗ on РР ВЕ АЕ” ,是 最 初 暗 魔 ( 仿 
魔 ) ОЕ С. Е ОНЛ) О ЕГЕ ВЕ ИИ "д. 
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(第 四 《?》 篇 本 残片 之 末 ) 


第 四 篇 乙 
(无 标题 ) 
[1] 它们 的 整个 建筑 将 会 崩溃 , 一切 瞳 力 将 会 痛 营地 徽 底 
яж. 
2 1Е-ПЕЕЖаНИЕНИКЯ анн 
дж. 
знана и. DLE UT DUE GRE EORR 
ХЕИ. 
(第 四 篇 之 未 ) 
第 五 篇 
(无 标题 ) 
ежофиижеланажки КЕЛЕТ 


暗 山 


7 


E 


鲜 伤 。 
[5 


А 
[2] 那 计 全 是 痛苦 与 死亡 之 刺 , 但 是 全 无 救助 者 和 朋友 。 
[3] 那里 永 速 没有 安全 ,充满 了 黑暗 与 焊 露 。 

[4 


] 那 里 充满 了 愤怒 , 毫 人 无 仁慈 ,一 切 进 入 者 都 将 被 刺 得 遍 体 


] 那里 干旱 之 极 ,滴水 全 无 ,热风 11 使 它 坚硬 无 比 。 那 庄 不 


[ 1 Of е на i А Craft) 义 为 "灼热 的 “ 焦 热 的 ",w " d Cwad) 3& Z8 " "ОА dtw " d 意 为 


“灼热 / 焦 热 之 风 ” 


。 该 术语 在 摩 尼 教 文书 中 站 不 多 见 , 疑 是 从 佛教 引进 的 概念 , 即 地 狱 中 可 怕 的 


现象 之 一 。 盖 按 佛教 之 褒 ,地 狼 庄 特别 折磨 的 主要 手段 之 一 , 即 是 “热风 ”, 例 如 :第 五 , 阿 夷 波多 
洒 泥 犁 中 ,其 中 有 热风 , 风 大 热 .过 於 世间 煽 炭 ; 风 来 著 身 , 焦 人 身体 , 皆 欲 避 之 者 , 常 与 热风 相逢 ， 
避 之 不 能 得 腹 ,其 人 求 死 不 能 得 死 ,求生 不 能 得 生 。” CCHCBEO 5 b REESE LC Bb o e RA) CX IE 
藏 ;第 1 册 , 第 87 号 ,大 正 十 三 年 五 月 版 ,第 910 页 中 )* 泥 犁 "是 楚 语 niraya 的 音译 , 原 义 是 “ 扰 
有 ,无 福 处 " ,佛经 意译 则 作 “ 地 狼 "。 这 庄 的 “热风 "可 使 受 者 “ 求 死 不 能 得 死 ,求生 不 能 得 生 " , 足 
遇 折 磨 程 度 之 酷 烈 ,而 这 也 正 是 佛教 "地 狼 " 的 主要 特色 之 一 。 或 许 , 摩 尼 教 借鉴 了 这 一 观念 。 
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З И ИЧ АО Е ЕЕ ОТ 


曾 见 过 一 滴 金 水 [11。 

[ОЈ КЕ ЕУ? S Вн, Ра ЙЕ — И А 
7. 
(2 诗 节 缺失 ) 

(9 | МНЕЖ ЛУН ЕЕ Е ате. ВАННА, #4 
康健 。 

[10] 在 那 地 狼 般 的 地 方 ,他 们 的 一 切 德 望 和 财富 的 慰藉 全 都 
«НИЕ, 

Гат 朋友 ……: SEG) v 
[12] f& ffl f — 5] (8 f 48 Lo I UL dci e, (P CRE AUR 
[13] 他 们 受到 痛苦 和 残忍 的 压制 …… 所 有 侧 毁 (?) 他 们 的 


Ден 

141----- 将 知道 ……: 

151------ PESE 2 RE 顾 他 (?) 打 并 ……… 
(За МА) 


По ИАЖ ЛЖ? 使 我 不 再 陷 在 其 中 ,不 再 跌 入 每 一 
个 痛苦 地 狱 。 
[20] 进 入 那里 的 所 有 人 都 会 发 现 人 无 路 可 交 …… 对 於 他 们 来 


[1 ] 帕 提 亚 语 zrgwng (zaryonag) 3& 2s " 4z (00 " " dz VEDI" ,另外 人 址 有 “ 青 染 的 "之 义 ; 而 “ 金 
水 "一 名 的 出 典 则 可 追溯 到 古代 波斯 。 许 多 古代 史家 ,包括 希 四 多 德 .斯 特 拉 波 、 普 林 尼 等 都 提 到 
iB ia EX f SR :波斯 的 国王 们 只 喝 源 自 Choaspes ўл] ( &K i [f 3f ВО — f iT DL) "P B 7K , BD fi GE Be 
方 , 也 随军 带 著 此 水 ;而 此 水 即 名 "人 金水” So dp mE HL GERE) РОВ T sr A ИА Мас ЧАТЕ Е 
FEE 3| Jortin Zz 3 zi :" f Agathocles( 公元 前 4 世纪 下 半 革 人 ,政治 家 , 曾 当 过 意大利 西西 利 的 
国王 ) 之 说 ,有 某 种 水 ,只 供 波斯 国王 伺 用 ;如 果 任 何其 他 作者 谈 及 此 事 , 那 就 必定 源 自 Agatho- 
cles。 我 们 在 Athenaenus 的 著述 中 得 知 ,Agathocles 说 ,在 波斯 ,有 种 称 为 " 金 " 的 水 , 它 由 70 人 条 河 
流 之 水 构成 。 除 了 国王 及 其 长 子 外 ,任何 人 都 不 得 饮用 此 水 ;如 果 有 人 喝 了 , 那 就 得 被 不 死刑 。 
(Я J. S. Buckingham, Travels in Assyria, Media and Persia, Vol. I, London, 1930, р. 208, note) 或 以 
为 ,波斯 国王 如 此 珍视 和 总 断 这 种 “金水 " ,恐怕 不 仅仅 在 於 此 水 对 於 身体 的 可 能 的 良好 生理 益 
处 ,而 更 在 於 它 的 某 种 精神 作用 和 宗教 意义 。 因 此 ,《 胡 亚 过 曼 ) 在 此 借用 “金水 "之 名 ,显然 是 用 
以 指 摩 尼 教 中 的 珍贵 事物 , 故 声称 在 黑暗 深 济 中 不 见 任何 “金水 ”。 
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府 , 那 气味 …… (1) 
(第 五 篇 第 一 残片 之 末 ) 


第 五 篇 甲 (?) 
( 无 标题 ) 

[1] 他 们 向 著 那 些 …… XE Gu, DRE P Qut 
有 休息 。 

2 | В ПЯМЕНЕНИЖЕ REG 他 并 未 答应 给 予 他 们 
援助 。 
(8 诗 节 缺失 ) 


[11] 他 们 的 内 心 始终 渴求 ,在 那 地 铬 之 中 …… dE RR 0 
中 毫 无 希望 。 

[12] 那 是 荒 药 之 地 ,不 见 水 流 ; 进 入 那 庄 的 任何 人 都 因 极 大 
苦痛 而 伤心 透顶 。 
(第 五 (?) 篇 本 残片 之 末 ) 


第 五 篇 乙 
《 胡 亚 过 曼 ) 第 五 篇 

[1] 从 每 一 个 喧 界 …… 我 的 心 被 取 走 (?)……t3) 
(9 诗 节 缺失 ) 


[1] 模 为 《 胡 亚 过 曼 ) 第 五 篇 "的 票 特 语文 书 T TED 170 ( =So. 14445) rng 2 3 诗 节 (第 5 - 
12 行 ) , 当 是 这 19 .20 诗 季 的 对 应 译文 :一 为 " 谁 将 带 我 束 离 它们 ? 以 免 我 被 搞 向 (?) 它 们 ,不 青 
摔 倒 , 跌 人 或 被 投入 每 个 痛苦 地 狱 ” ;一 为 "无 论 何 人 陷入 那 训 ,都 将 永 束 找 不 到 出 路 ,也 根本 无 人 
会 来 帮助 他 们 "( 票 特 语 转 写 及 英 译文 见 D. №. Mackenzie, " Two Sogdian HWYDGM' № Fragments" , 
р.425 426) . 

[2 HERE EE t ,由 於 粟 特 文书 14445 的 第 5 一 12 行 相 当 於 帕 提 亚 文 书 “ 第 五 篇 "的 最 后 两 行 
(19,20 行 ) ,而 第 17 一 20 行 相当 於 帕 提 亚 文书 “第 五 篇 乙 " 的 第 1 行 , 故 Hymn-Cycles 的 “第 五 篇 
甲 " 文书 的 位 置 不 应 该 在 此 (网 D. №. Mackenzie, "Two Sogdian HWYDGM ' N Fragments" , p. 426), 
易 言 之 ,更 合理 的 排列 ,应 当 是 “第 五 篇 "与 “第 五 篇 乙 " 紧 相 接 ,中 间 不 应 插入 “第 五 篇 甲 ”。 

[3 )85 Fg PESO Z8 s ip RET ЯЕ ЗР OT DLE sg JE SÉ REG XC SET ПО 170 ( = Ѕо. 14445) rms ffl 5(17 
-20 行 ) 的 齐 文 原件 ; 粟 特 语 译文 为 从 一 切 净 界 LEO VER OE IE DIE e 我 的 心 起 极其 .…… Ша ЙЕ 
一 切 居 所 。"( 见 D. №. Mackenzie, " Two Sogdian HWYDGM' N Fragments" , p.426) 
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ОИНА В Р Е ОСО 


3: 


[11] c 45 m S (0) BREL AB ERE Eee d ded cz EA 
(第 五 篇 本 残片 之 末 ) 


第 五 篇 两 
(无 标题 ) 

[1] 他 们 的 芳香 花环 神怪 而 不 朽 ; 他 们 的 身体 充满 了 生气 勃 
4 US TR HP CEU? 。 

[2] 全 都 一 心 相互 赞颂 ;他 们 用 充满 生机 的 祝 酬 相互 祝福 , 永 
速 祝 福 。 

[3] 我 在 心中 仍然 记得 。 我 凄惨 地 大 声 哭 泣 ;“" 谁 来 救 我 逃 天 
НАИ? 

[4]“ 谁 来 把 我 带 往 那 乐土 ,以 让 我 与 那里 的 一 切 居 住 者 共享 
欢乐 ?” 

第 五 篇 结尾 : 谁 将 把 我 救 ……: 


第 六 篇 
第 六 篇 开 首 是 “ 当 我 这 样 ……"” 
[1] 当 我 这 样 哭 诉 , 涯 省 於 地 时 ,我 匠 到 了 慈悲 王 的 声音 。 


第 六 篇 甲 
( 无 标题 ) 


[1 在 此 标 为 “第 五 篇 丙 " 的 全 部 文字 内 容 ( 诗 季 1 一 4 和 一 名 结尾 语 ) ,以 及 下 面 所 檬 “第 六 
篇 "的 文字 内 容 ( 一句 并 首 语 和 诗 季 1) 都 来 自 票 特 语 文书 T Il K 178 ( = So. 14615) ; Hymn-Cycles , 
рр. 93 和 95 的 英 译文 由 享 宁 提 供 。 但 是 按 巍 肯 训 ,在 第 五 篇 丙 所 标 诗 凶 1 0 2 nU, PER LOB E 
存 的 两 诗 季 :一 为 *…… Да ВК И ER 他 们 待 在 那里 …… 起 пе WS Ig" ;— 28" A RERB 13 
A fe E A Er, dn fi ALS ELS ВИЕ" (ПО. №. Mackenzie, “Two Sogdiaa HWYDGM' № 
Fragments" , p. 423) 。 

[2 ] 票 特 语 5y3k 义 为 如 水 之 类 的 液体 的 微 滴 ,或 浪 滴 。 在 此 当 是 指 天 界 令 人 不 朽 的 仙 水 、 神 
水 , 亦 即 作为 使 人 微 底 蚁 悟 ,脱离 生死 的 起 知 " “真知 ”的 象征 符号 ,其 义 与 “光明 分 子 " 相 若 。 
实 降 上 ,比较 佛教 化 的 摩 尼 教 汉语 文献 , 正 是 用 佛教 术语 “甘露 " 来 对 课 这 类 术语 的 。 与 本 句 含义 
最 相近 的 , 则 是 《下 部 议 * 噶 明 界 文 ? 的 "上 下 通 身 兹 甘露 "\298 颂 ) 。 可 异 的 是 ,与 298 颂 对 应 的 
《 胡 亚 达 曼 》 第 一 篇 第 37 诗 节 恰好 缺失 ,否则 或 可 证 实 其 内 容 正 与 粟 特 语 的 本 诗 和 节 相 仿 。 
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[1] 我 是 …… 你 是 第 一 (?) dia 

[2] 现 在 …… 光 明 的 (?) 精 魂 (?)…… 因 为 我 是 度 诚 者 (?) 以 
及 你 的 (?) В (7) 的 …… 

[3] 我 将 把 你 救 苑 每 个 …… 丽 区 你 的 叛逆 势力 的 …… 

[4] 我 将 把 你 从 一 切 炊 放 和 骄 动 的 …… 以 及 死亡 的 折磨 中 解 
救出 来 。 
(1 诗 节 缺失 ) 

[6] = 每 个 (?) Bises 所 有 散人 的 ……. [4 

КОРЕЕ САА Е 


[8] 我 将 终结 一 切 破 壤 力量 的 活动 ,以 及 终结 令 你 泪 . 襄 得 要 
命 的 一 切 病 患 。 

[9] 我 将 推翻 你 面前 的 一 切 …… ДАЖЕ ------ 

(第 六 (?) 篇 本 残片 之 末 ) 


六 篇 乙 
《 胡 亚 过 曼 》 第 六 篇 
L1] (本 诗 节 仅 剩 痕 足 可 以 辨认 ) 


(7 诗 节 缺失 ) 
EE eese UE Жа SEES EX ES LEE 
[12]…… 你 应 耐心 地 (?) 通 过 这 些 印 信 (?)…… TUE S ИК Л 


C 1] 本 诗 和 节 中 只 见 到 两 个 关键 词 : 帕 提 亚 语 phrg (pahrag) 3& 7s " fid THE" 监察 站 ”; dwimyn 
(dusmen) 闵 为 "敌人 ”, 故 整 季 的 意思 不 甚 了 了 了。 但 是 , 按 博 伊 缘 的 理解 ,这 实际 上 体现 了 摩 尼 教 
的 一 种 枫 念 :被 救赎 出 来 的 善良 起 魂 ( 光 明 分 子 ) 在 前 赴 天 界 的 途中 , 仍 有 黑暗 势力 环 纱 著 他 ,以 
RICE Je Je DI" [o] PS" Sf E LB E. f Я, Hymn-Cycles, р. 12. 
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32 SUE E ВАН ВВ РР ВЕ МЕ ВЕ D E 


[14] Fi t E ECU eee 将 在 你 面前 倒 下 ,以 及 …… 
(6 诗 节 缺失 ) 
[21] 你 不 会 陷 (?) 入 …… 那 吉 充满 了 烈焰 、 炎 准 和 伤 痛 。 
[22] 我 将 把 你 从 地 狱 守 本 者 手中 解救 出 来 ,他 们 对 於 精 瑰 和 
SAC ЕТИ. 
[23]. 那 是 一 个 …… 的 地 方 , 你 不 会 哇 入 地 狱 。 
[24] ЕЖНЖЕ EGO) gU eat. 
(第 六 篇 本 残片 之 末 ) 


六 篇 丙 

《 胡 亚 过 曼 ) 第 六 篇 

[1 我 将 热心 地 带领 你 展翅 高 飞 , 高 高 地 凌 寓 於 一 切 瞳 力 和 
叛逆 魔王 。 

[2] 我 将 引导 你 进入 最 初 的 宁静 之 地 [31; 我 将 让 你 见 到 诸多 
父 尊 ,我 自己 的 神圣 存在 (?) 。 

[3] 你 将 欢 愉 快乐 ,将 祝福 赞颂 。 你 将 无 喜 无 虑 ,站 …… 忘 记 
ER, 

LILS Е Np Edu LE SEPA E S SEX dX Е 
你 的 头 上 。 


[5] 你 将 …… iih RE 4e {= у... 
(4 诗 节 缺失 ) 


[1] 帕 提 亚 语 "xsynd (axsend) 闵 为 "王公 “王子 "( 相 当 於 英文 prince) , fH JE H] (€ BE JE Co 


教 文献 中 时 ,往往 是 特 指 “魔王 ”, 即 请 多 暗 魔 , 故 在 此 加 上 定性 词 , 译 之 为 “魔王 ”。 


[2] 这 庄 分 别 用 了 两 个 不 同 的 帕 提 亚 词 :gy"n 和 gryw, 如 上 文 广 释 所 指出 的 那样 ВЕК 


意义 相近 ,但 在 摩 尼 教 的 读 歌 中 务 似 乎 有 著 细 微 的 区 别 ;显然 ,在 此 并 列 使 用 二 词 ,再 次 证 明了 这 
一 点 。 


[3 ] 此 即 指 被 救赎 后 的 己 魂 (光明 分 子 ) 所 进入 的 “新 天 堂 "”。 
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[ 10] 利用 精神 之 口 (11 ,在 那 建筑 物 之 上 建造 了 要 塞 [ ?1 ,高 大 
宽广 ,属於 高 贵 帝 君 。 
[11] 一 座 宫殿 是 最 初 的 头 生 者 '?] 的 居所 ,他 在 其 中 以 炊 乐 为 
K,X 3x fu. 
[12] fi 38 Jf 7, 3. dE PULL SR Е SPORE ME ZU e fü 
们 身上 。 
[13] 他 为 一 切 信和 界 和 虔诚 选民 穿 上 谨 美 之 衣 , 状 为 他 们 戴 上 
ХЖ. 

[14] 他 们 如 今 被 欢乐 所 主宰 ,正如 他 们 曾经 仅仅 因 其 名 字 [41 
LE SEIL (NES RS EX RE T 
[15] 他 还 使 得 他 们 …… 利用 一 切 …… 通过 显 形 …… 
(4 诗 节 缺失 ) 
[20] 自 …… Bx eee E] BERI v Eee BLUR RE LRL CAE 
被 征服 , 极 顶 就 在 前 面 。 
[23 | esos 是 他 将 显 形 之 日 ,仁慈 的 父 苯 ,光明 永世 之 主 。 
[22] 他 将 展示 他 那 光 芒 四 射 的 形象 ,向 居住 在 那里 的 一 切 神 
LE ро Lupe FE 
(第 六 篇 本 残片 之 末 ) 


第 七 篇 
( 无 标题 ) 


[ 1] 帕 提 亚 语 wmb (гитб) Ж 23“ F1" " WE" ,但 博 伊 毕 将 它 意译 成 了 “祈祷 "“ 儿 语 ”, 即 与 前 一 


词 合成 了 词组 spiritual invocation( Я, Hymn-Cycles, p. 103) , Ei A d SB zi Els FOR X PTS BUT XE 


"s ДП, rh S TREE (word) ЕЕ Је CUR ЖеНа КИ 25 3E В А тт Е А fiis 71 Cn fli 


МЕ ХИ. НЛА), ЯКЕНЪКЖИ D PETER BUE SX COR. FL HEN ARS СК) ACER HORE 
rwmb 引申 地 齐 作 “祈祷 "或 “咒语 ” ,不 如 直 齐 为 * 口 "。 因 为 精神 之 口 " 的 词组 更 容易 被 理解 为 
"АЕН ЛИТ", ЕТЕ ВА WORD 在 摩 尼 教 中 的 崇高 地 位 。 


(2 ] 帕 提 亚 语 dyz (diz) 3& 2s" SEE" " (US " ,在 此 则 是 喻 指 “ 新 天 堂 ” ,是 为 者 魂 被 救 睛 之 后 


而 去 的 乐土 。 


(3 )" SUE 2E" BU XE EC] A ( = 先 意 ) ,他 是 最 早 受 明 尊 派 遗 ПО ВЕ НВО PE ДАЛ ЗЕ ЕВО НИ, 
(4 Jill Be ai ап m (nam) 闵 为 名字 ”名声 ” ,在 此 则 特 指 信 和 看 们 的 “ 摩 尼 教 徒 " 的 名 称 。 
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МРЗ ЗИН У ОВ ЕР ВЕ МОСВ — 


[1] —91 f& JUR И а UE ROUX Eoo AH. 

[2]1& 9 d jr o M eee 
(5 诗 节 缺失 ) 

[8] ft E ee i8 iBiE НИ(?) 2... 
[9] 由 此 ,选民 和 一 切 仁慈 者 ,以 及 了 解 神 蹄 和 懂得 信仰 的 所 
HACKS GR 
ОЕ ОЕ ЕИ ЕЕ LL 强大 者 …… 
直到 这 位 第 二 尊 '?]。 
[11] 在 我 离世 之 日 ,他 仁慈 地 前 来 ,将 我 救 苑 种 种 痛苦 和 与 
牢狱 。 
[12]…… 诸 神 , 通 过 那 伟 大 之 门 [3 神圣 的 (?)…… 以 及 
公正 的 (?) 使 徒 。 
(5 诗 节 人 缺失) 

[18]…… ЖЕъ---- VES E 

19) Яж 2 #(?) КЛЕ ИЕ КЕЕ: E Pace a 
E di 4n 0 7A C3 。 


C1 28 e df ВЕ а в synjyn (sinfen ) 的 释义 ,学 界 略 有 歧 见 :安德鲁 斯 与 享 宁 曾 不 太 肯 定 地 释 之 
为 “拯救 ”( 德 文 Rettung, ЖН 35 Л 3€ 3 salvation, Н, Е. C. Andreas&W. Henning, Mitteliranische 
Manichaicaaus Chinesisch-Turkestan, Ш in respectively SPAW „1934, p. 874, 8 44 ЕН f& ES : Mir. 
Man. Ш); FB A Fi] d As JE AR E su He PEZ" ERE (9 XC escape, bb Hymn-Cycles, pp. 105,195) 。 
JEJE ,在 此 的 hry synjyn("“ 三 拯救 "或 “三 逃避 ”) 就 题 得 有 些 允 解 了 。 因 此 , 依 我 之 见 ,由 从 Ret- 
tung 兼 有 拯救 .解救 .释放 等 义 ,escape ДЕН dE ЛЯ Ir Biene 8 78 36 ,故事 实 上 , 德 .英两 种 释 读 均 未 速 
ДЕЛА ВЕ uia synjyn 的 原 义 :万 是 指 起 魂 所 脱 肉 体 ( 暗 魔 ) 之 内 禁 束 缚 ,最 终 儿 得 救赎 的 意思 ,其 义 
十 分 切合 於 佛教 所 谓 的 “ 解 腕 ”( 楚 语 vimoksa 的 意译 ) , 即 由 烦恼 束缚 中 解放 , 超 胸 迷 苦境 地 ,不 
FEES ваа, SB" EU 之 意 相仿 。 而 佛教 恰恰 有 ”三 解 腕 "之 褒 , 指 得 到 解 腕 而 至 涅 娟 的 三 
种 法 门 空门 无 相 上门 无 原 门 。 因 此 之 故 , 疑 摩 尼 教 帕 提 亚 语 组 诗 在 此 的 hry synjyn 系 借鉴 佛 
教 教义 而 创造 的 专门 术语 , 那 麻 说 之 为 "三 解 脸 " , 庶 狗 近 之 。 

[ 2] 帕 提 亚 语 bdyg 闵 为 第 二 ”,wzrgyft 义 为 " 侧 大 ”。 通 常 , 摩 尼 教 的 “第 二 伟大 "是 指 主要 
神族 “第 三 使 "( 亦 即 汉语 文献 中 的 "三明 使 ")。《 下 部 议 ) 第 15 颂 “ 大 蛙 自 是 第 二 尊 " 句 以 "第 二 
尊 " 称 呼 之 , 在 此 亦 从 其 译 。 

[3 ] 帕 提 亚 语 br 义 为 门 ”,wzrgyft 义 为 伟大" 。 通 常 ,“ 像 大 之 门 " 是 耶稣 的 代称 ; 亦 称 “ 解 
[AGNES TEE TEE 识 夷 数 文 ) 称 议 耶 稣 ( 夷 数 )“ 诸 宣 懂 者 真正 澳 , 诸 善 业者 解 脸 门 。 与 抄 掠 者 
充 为 救 , 与 缠 缚 者 能 为 解 ”。 

[4)] 本 诗 节 的 后 半 部 分 系 据 W. B. Henning, Gnosis, p. 106 2 9653 Sc Bla. 
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[20] 你 肯定 将 越过 他 个 的 境界 ,并 且 不 会 被 他 们 的 岗 哨 还 
Б. О В Е. 

[21] 你 不 会 跌 进 地 狼 , 也 不 会 陷入 ……; 那 于 的 …… 不 会 有 
Ежа. 

[22 ] 你 将 不 再 藏 在 那 污 积 的 肉体 衷 …… 你 将 不 再 承受 一 切 
病 串 带 来 的 哀痛 。 

[23] 精 魂 啊 ,你 将 不 再 …… 

(第 七 4?》 篇 本 残片 之 未 ) 


第 八 篇 
(AE ES) 

[1]f& 3r & Е ИА, О, ЛЕЕ 
及 幸运 之 冠 。 
[2] 我 将 带 你 上 升 ,向 你 展示 你 自己 的 起 源 。 在 那 襄 ,你 将 欣 
EdEIL.AGE LR EXC T v, 
[3] 尔 将 站 (?) T 并 且 Sis ue 
(7 诗 和 节 缺 失 ) 
[11] 他 允诺 我 ,将 永 速 终结 我 虑 诚 的 磨 蕉 , 范 将 对 此 予以 
нЕ. 
(2 | ЕЕ АХЖен и ка LE ING NL E E REI 


(第 八 (?) 篇 本 残片 之 末 ) 


第 八 篇 甲 
(无 标题 ) 

[ 1] 但 是 ,你 将 安全 地 经 过 每 一 个 …… 你 将 永 带 充满 坎 乐 和 
自由 。 

[2] 你 将 进入 那 境界 …… 间 将 享受 那 …… 的 欢乐 。 
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EE E TILI GE IS $3444 


[3] 你 将 居住 在 宁静 之 中 …… 痛苦 将 再 也 不 会 散 而 你 。 
(аже) 编 共 (?) 四 百 (?)…… 诗 季 。 


4.2 《 胡 亚 达 曼 》 零 星 文书 补充 


本 和 节 所 谓 《 胡 亚 达 曼 》 的 “零星 文书 ”, 是 指 在 博 伊 缘 Hymn-Cycles 
一 书 出 版 后 ,新装 现 的 与 之 相关 的 残片 ,其 篇 幅 四 然 不 大 ,但 可 聊 补 整 
个 识 颂 组 诗 的 不 足 。 其 部 分 内 容 已 在 上 文 的 广 释 中 提 及 ,但 为 了 使 这 
篇 组 诗 更 具 “ 全 面 "的 形 貌 ,以 及 对 各 文书 做 更 深入 的 探讨 , 便 综合 诸 
残片 , 附 列 於 此 。 
4.2.1 帕 提 亚 语 残片 TM 406a ( -Т1) 
[66a] 他 们 的 境内 没有 可 怕 的 ……, 也 不 括 热 性 ?)。 
[67] f& 4 1E 36 8 6 UO FREE RE LU XE 
168] 他们 永恒 的 生命 充满 光明 ;他 们 快乐 和 相互 敬重 地 共同 
居住 。 
[69] 他 们 欣喜 、 对 乐 ,享受 著 美 妙 的 芳香 ;他 们 的 生命 永 扰 


[1] 本 文书 的 英 谍 文 见 №. Sims-Williams, “A New Fragment from the Parthian Hymn-Cycle 
HUYADAGMAM", p.324。 按 英 译 者 之 见 , 本 文书 的 内 容 相当 於 汉语 文献 (下 部 识 》 的 第 66a 颂 至 
71 98. 

( 2 JU Be a iH w' d tftw' dyg, FLGS Z8" AAUR У ,也 就 是 “热风 "之 意 ,是 为 地 狱 的 特征 ,可 能 
借 自 佛教 的 观念 ”热风 "的 具体 解释 已 见 前 文 “ 主体 文书 ”部 分 的 第 五 篇 Пен. 

(3 НЕ №. Sims-Williams, “А New Fragment from the Parthian Hymn-Cycle HUYADAGMAM”(p. 
325) ,在 此 的 帕 提 亚 语 sy ' wg (syawag ) 2X 18 HL dé il $8 НР АСОВЕ НА зук) а" 
( blackness) ,不 过 , 它 在 本 段 文字 中 的 确切 含义 , 则 未 得 到 进一步 的 解释 。 由 於 此 诗 和 节 相 当 於 《下 
部 访 ) 的 第 328 颂 ( “一 切 暗 影 及 庆 埃 ,极乐 世界 都 无 此 。 ое ШЕ ЖТ Т РЕВ АКД Ж"), 
故 这 sy'wg 应 即 漠 文 表 过 的 “暗影 "”。 崔 怠 将 "暗影 "直译 为 dark shadows(Tsui Chi tr. , Mo Ni 
Chiao Нума Ри Tsan, p. 206) , 施 微 寒 直译 为 dunklen Schatten( Chinesische Мапісћаіса, p. 51) ,似乎 
都 是 指 物质 性 的 现象 。 但 是 , 若 按 文书 M 6 所 表述 的 意思 ( “引领 者 啊 , 伟 大 的 明灯 ,使 得 我 们 眼 
睛 于 的 黑色 立即 消失 "一 一 见 Mir. Мап. Ш, р.865 的 德 课文) , 则 sy ' wg( 黑 色 ) 的 抽象 的 辟 喻 意 
闵 便 相当 清楚 了 :这 当 蚌 指 队 苞 的 情感 或 不 正确 的 思想 。 青 结合 sy' wg 023 ВЖ 85 RE (C night- 
mare) " ( 5 Dictionary of MP & P, p.312) , 则 如 此 的 释义 似乎 更 有 依据 ,也 更 贴近 文书 的 本 意 。 
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[70 ] Е Pl t 3E DN E E Е JE LE КА ЖО Et ie s 
[71] 35:239 3E. E fib PELA Jn 3B (EE E ЕА 3 FR REIN 
SCR. 
4.2.2 突厥 语 残片 TM 278°) 
[85] «кея 永恒 地 ……: 
Об ХА, ЖБ, И ТКУ Ц А, НАШЕ 
内 一 无 所 闻 。 
[ 66a ] fi 41 7 An 28 i B REC Rp LAE ab de FL AER L9 
JA 07, 
[(67]— X i ROSE SEE JE XR OPERAR. 
[68 11011 в GELS LENS E S cT E EAXUESE E: 


[1 8f Вента nbdm ( niba8m) 3& Zs * [E B3" " E" , k' mjnyft ( kamzanift) 3& Z " ii 8" " ( КК 
ЗАН прат k' mjnyft 当 是 “人 答 爱 之 床 " 的 意思 。 但 是 ,在 此 的 “ 床 " 的 真实 含义 颇 难 理解 . PEE Bud 
语文 书 M507 的 一 段 文字 (他们 在 黑暗 之 床上 腐败 :追求 他 们 引起 的 情 黎 ,站 相互 毁 减 "一 一 见 


Abecedarian Hymns, р. 442) , 则 似乎 表明 "nbdm( 床 ) "往往 是 孵 恶 氛围 的 喻 称 , 而 并 非 一 般 意 xb. 


的 物质 性 的 “ 床 ”。 
[2] 帕 提 亚 语 nhng (nihang) 有 ”暴虐 “压迫 "之 义 , 故 New Fragment 将 nhng су рур’ ny&n 5$ 
TE" oppression of destruction" ( p. 324) , HI" НО 7. A ifii, nhng АН 8 fà .河马 REPE РЕВЕ 


а, О SCORES] AB ева КА”, ДВ я ААН “К mjnyft b* wg CHE SE BS 
果 ) "相对 会。 

(3 ] 本 文书 的 拉丁 转 写 和 英 齐 文 兄 Henning, Fragment of Hymn, pp. 123 – 124; C LESSE Jf j^ 
漠 文 (下 部 访 》 的 第 326 -331 颂 , 并 且 , 其 中 有 一 诗 节 (66a) 正 是 4 下 部 计 》 所 遗漏 的 一 贫 , 可 参看 
Па S 

Са ла ЗЕ, РЕЗКИ Е itin LIP e LEE B ТИ ( jostling, И. А Fragment of the Mani- 
chaean Hymn-Cycles in Old Turkish" , p. 123) ,但 是 未 敢 断 定 , 故 在 词 后 打 了 个 问号 ;他 这 样 释 读 和 
ва ,是 因为 itin 有 “推动 "“ 推 撞 " 之 意 。 但 是 , 克 劳 森 认 为 ,此 词 应 该 秋 读 作 etin ,显然 是 用 回 给 
字母 书写 的 tn 一 词 的 另 一 种 写法 , 闵 为 " 葡 音 " ;所 以 ,本 人 句 的 意思 很 清楚 ;他们 那 吏 没有 任何 令 
ARA B5 dei ALMA ARES ( Eb Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century 
Turkish, Oxford, 1972, p. 60, 书 名 下 简称 Etymological Dictionary ) 。 

(5 98 BR afi tirig 义 为 活 的 ,有 活力 的 .生命 等 ;5z AMET p dida ЛАВУ, ПАН 
A" НУК Рю Нета. ВЖ ,词组 tirig oz fi nT a ЕЕ 71 B9 SEL BI Е SET ;而 在 摩 尼 
Кр" (Living Soul) 即 是 “光明 分 子 " 的 与 称 , 也 就 是 最 高 尊 神 “大明 尊 "的 发 射 物 ,所 以 实 
隆 上 与 神 是 同 质 的 。 这 样 ， 活 二 " 就 成 为 摩 尼 教 中 的 核心 角色 : 明 与 暗 的 长 期 站 和 .解救 任 魂 ,使 
之 据 有 肉 体 囚 禁 而 回归 明 界 的 根本 宗教 使 命 .对 於 出 家 信徒 “选民 "和 在 家 信徒 “下 者 "的 种 种 左 
格 戒 律 的 设置 ,如 此 等 等 ,莫不 环绕 著 " 活 韦 " 而 展开 。 显 然 , 摩 尼 教 教义 中 的 " 震 魂 " 速 比 其 他 宗 
教 重要 。 
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4.2.3 票 特 语 残 片 TIIK 170( = 50. 14445): 2) 


х,хи(?) №. 


[69] # f & BL EC AE НПЯЖТУЕ(?) 2 +. 


L3 M 
(70) fi 2 d oe LAE Ive 


《 胡 亚 迷 曼 》 第 五 篇 :“ 或 者 谁 ” 
[1] OR AR CRUCE T T eee? 


EJELZEITS XU" 
[6] d SE () E P LE 
[7] 摔 倒 , 跌 入 或 被 投 

[8] 入 每 个 痛苦 地 狱 。/141 
(9 | Е fA IG AXE, 
[10] 都 将 永 速 找 不 到 出 路 ， 
АННА 

12] & S nm fn, / C9? 

13] € fg SES — UL SRI (7), 
14 | s I 3c E d E REM, 
15] 
1618 


L 


ЕКА 
ай? / 


2 
[3 
[4] Ж HI EE E (2) S70? 
5 


他 们 的 毒 合 


突厥 语 kiinin sant уос шаг tirig zining, 若 按 字面 意义 直 谨 , 划 当 作 “ 他 们 的 活 起 数量 始终 


无 限 ” , 故 正 文中 对 本 诗 节 只 是 意译 。 

2 JA xtti dT gU EE EE ХА D. №. Mackenzie, Two Sogdian HWYDGM ' № Fragments, 
рр. 424 -426; 其 内 容 分 别 相 应 於 Mary Boyce, Hymn-Cycles $& 5 (5 ВА jt uu a oc ERU" S nds o 
五 篇 乙 " 中 的 部 分 文字 。 

3 ] 自 这 更 开始 ,将 以 “A/" 符 号 来 分 隔 两 个 诗 节 。 


A 
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[ 4 JA ИТАН RE^ Магу Boyce，Hymn-Cycles* 第 五 篇 "的 第 19 ffl ( p. 89) 。 
ЖАН ИЕ Магу Boyce, Hymn-Cycles* 第 五 篇 ”的 第 20 E (р. 91). 


[17] 从 一 切 尊 界 ， 

[18] & M S st (EE eee 

BUETIS T? 

[20]) т / CO 

[21] 谁 将 使 我 飞升 至 那 

[22] 爱 (?) 的 世界 , 那 详 充满 了 

[23] 福 乐 , 并 且 , 那 庄 

[24] & SEE E, / 

[25] 那里 的 一 切 人 

[26] 都 因 永 恒 的 福 乐 而 欢天喜地 ， 

[27] 并 且 都 有 王冠 

[28] 戴 在 他 们 的 头 上 。/ 

[29] 所 有 的 人 都 一 心 访 美 

[30] & 3. ,隐秘 光明 的 

KIEL EL NEUE £3: 

[32] 世 界 的 君主 。/ 

4.2.4 ” 票 特 语 残片 So. 14470( - T ii K)/ 2? 
(反面 ) 

[1] 我 们 幸运 的 是 ,通过 你 ， 

[2] 我 们 接受 站 了 解 了 

ЗИК, ЖЕНИ, 

[4] 向 我 们 展示 恩惠 取 。/131 

[5] 你 是 来 自 父 尊 (?) 的 使 者 ， 

|6 | «9e (7) 


[ 1] 本 诗 季 当 相应 於 Mary Boyce, Hymn-Cycles" 8 Tisi 4," 896 1 EB p.93) 。 

(2 ] 本 文书 的 汉堡 与 哥 丁 根 的 照片 新 编号 为 14550 ,两 张 。 一 张 的 正面 第 1 -4 诗 节 的 内 容 属 
人 锥 4《 胡 班 过 曼 》 第 一 篇 ; 另 一 张 的 正 反 两 页 上 的 内 容 是 连续 的 。 其 拉丁 转 写 和 英 译 文 见 W. Sun- 
dermann, Hymn Cycles Н & A, p.23. 

[3] 本 诗 季 相当 於 Mary Boyce, Hymn-Cycles 所 列 “ 第 一 篇 "的 第 1 诗 节 。 
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Dbesoes 每 个 隐秘 

[8] 你 揭示 给 他 们 ,你 站 消除 了 他 们 的 夏 伤 。/511 
[9] 每 个 隐秘 你 

[10] 都 揭示 出 来 ;你 显露 了 两 宗 力 ， 
[11] 它 们 隐藏 在 

[12] 这 个 世界 里 。/ 021 

[13] — f£ OC U] A ede o 

[14] 和 无 限 ,只 有 光明 ,全 人 无 黑暗 。 


[15 ] ……. 并 且 , 这 
[16]…… 居 住 之 处 。/ 人 3) 
4.2.5 ЭЖЕ Н So.14610(T ii К 178)'4] 
(正面 ) 
ЕЕЕ 他 
2]: Ат 
[3]…… 从 每 个 伤口 
[4 1 ЖЕ, / 
[5] 他 们 将 永 速 地 
[6] KE (CXUR RUE IS ) ти», 
[7] 随 著 这 一 …… 的 停止 …… 
[8] 计 划 以 及 ……/ 
[1] 本 诗 凶 相当 於 Mary Boyce, Hymn-Cycles 所 列 “ 第 一 篇 "的 第 2 a 80 
(2 ] 本 诗 节 相当 於 Mary Boyce, Hymn-Cycles 所 列 “ 第 一 篇 " 的 第 3 o fl 
(3 ] 本 诗 凶 相当 於 Mary Boyce, Hymn-Cycles 所 列 “ 第 一 篇 "的 第 4 诗 节 。 
(4 ) 本 文书 上 的 漠 堡 与 哥 丁 根 照片 的 编号 为 14577。 其 内 容 相当 於 Mary Boyce, Hymn-Cycles 
所 列 “ 第 二 篇 " 的 最 后 五 个 诗 节 中 的 四 个 诗 季 ,以 及 "第 三 篇 " 的 第 1 诗 节 。 其 拉丁 转 写 和 英 译 文 


ЯЖ. Sundermann, Hymn Cycles Н & А, p.25. 


(5 


票 特 语 xwm'r w' By ERE 23 ВЕ LH JE PE JE HOC Er B (e (Gc ЛУН e Fn GE roD SR 


"B вт de RE JE vk PEOR HE (Twin) " 


162 


"S 
fai 
Bu 
3 
E 
[Ey 
eu 
n 


] 

] 

] 

] 揭示 出 每 个 秘密 ……/ 
[5]《 胡 亚 达 曼 》 第 二 篇 之 末 。 
(JICES SL a 
] 
] 


2 
3 
[4 
5 
6 
7]…… 他 命令 我 们 


(正面 ) 


[3] 和 从 四 面 八方 , 它 被 


[1 在 摩 尼 教 教义 中 ,所 谓 的 “第 二 种 死亡 "是 指 在 最 终 时 期 ,不 能 获救 的 起 魂 的 命运 :它们 
将 永 速 不 能 进入 明 界 ,而 被 内 禁 在 深 深 的 黑 狼 之 中 。 科普 特 语 的 Kephalaia 对 此 有 具体 的 描述 : 
“第 二 种 死亡 , 即 是 罪人 之 翅 魂 将 要 溅 亡 的 那 种 死亡 。 届 时 ,他 们 将 被 介 春 照 亮 世界 的 光明 ;他 们 
壮 被 隔离 擒 本 可 效 得 生命 气息 的 活 气 。 他 们 将 被 袜 硬 …… 於 世 的 活 乾 ;他 们 将 被 清除 出 最 后 境 
界 , 因 禁 於 …… 女 性 将 变 成 …… 他 们 的 折磨 与 痛 奋 。 鉴 於 他 们 的 行为 …… 三 个 碟 所 ;因为 他 们 在 
俗世 的 每 一 代 都 训 演 和 员 视 了 黑 志 。 这 即 是 两 种 死亡 ,第 一 次 种 亡 是 暂时 的 ,但 第 二 种 死亡 是 永 
恒 的 。 这 即 是 第 二 种 死亡 1” (Chapter 39, 104% 7? , р. 108) 

[2] 在 此 是 多 份 歼 片 的 组 合 ,其 中 包括 14577( 2 T ii К 178, 正 面 和 反面 的 1-10 行 ) .14594 
(=Tiik178d, 正 面 和 反面 的 8 — 11 £7) ,14594a( + Ти К 178d, 正 面 和 反面 的 8-11 行 ) 以 及 
14604( = К 178 ,正面 和 反面 的 11 -14 行 ) ,其 内 容 女 “第 五 篇 " 相 吻 合 。 拉 丁 转 写 和 英 齐 文 兄 М. 
Sundermann Hymn Cycles H & A, р. 26 -27, 
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[4] 包 衰 在 激怒 之 中 。 并 且 ， 
[5] 那 里 完全 是 烈 烙 
[6]forst t BLA X и 

[7] 居 住 在 那里 的 ， 

[8] 是 残忍 的 容 魔 。 

[19] 在 他 们 的 整个 路 程 中 ， 
[10] 没 有 丝毫 的 欢乐 。/ 
[11] 那 居 处 有 


м 


[2]----- 混乱 。/ 

[3]j 那 冰 块 碎 裂 的 噪声 ， 
[4] AR DT SL T 
[5] DL E ZUR LIBERO Ф Ж, 


[6] 都 在 那 襄 清晰 可 并 。/ 

[7] 以 激烈 的 话 声 ,以 痛苦 的 感觉， 
[8] 所 有 的 赤 魂 以 

[9] €&/& i E d E E, 


[10] 他 们 为 此 而 哀伤 。/ 
[11]j 他 俩 全 都 向 四 面 八方 衰 号 ， 
[12] 因 为 他 们 未 曾 …… 


[14] we PES. 3 ...... / 


4.2.7 ЭЗЕ А S0. 14610(T ii К 178) 
(正面 ) 


r3 
— 
ЛБЕ \ 


Га] ја nene, Hf 

IES EET «34 

] 巨大 的 困境 。/ 
IET. E44 m 

П: ЕЕЗ 

] 是 从 我 而 诞生 ,清晰 可 见 ， 

] 从 你 生命 的 开始 一 直至 今 。/ 
] 

0 


2 
[3 
[4 
[5 
[6 
[7 
[8 
[9 


你 是 我 自己 躯体 的 
[1 
[11 
[12 
Lis 

14 


] 外 衣 ,我 则 是 你 的 
Ж, ДАКА 
| ЛЕ. / 

] 你 是 我 的 武器 ,我 
] 曾 

15] 

16) 


1 
] 诸 魔 与 …… 的 统治 者 занн 
IET SEU CE 

] 用 所 有 的 …… 建 造 了 世界 。/ 
] 你 是 整 座 建筑 物 

] 的 实体 。 而 我 是 


[ 1] 本 文书 相当 於 《 胡 亚 过 曼 ) 第 六 篇 的 部 分 内 容 , 当 是 继 S0. 14615 之 和 后 的 内 容 ; 其 “我 
是 …… 你 是 ……" 句 式 , 与 帕 提 亚 语 “ 主体 文书 "的 “第 六 篇 甲 ” 相 类 似 。 拉 丁 转 写 和 英 说 文风 W. 
Sundermann, Hymn Cycles Н & A, p.27 -28. 
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32 SEDES b ИН ВК ОВ РР ВВ МК СО 


fy ag AR AR 
: 那 美 好 事物 的 主人 。/ 


[7] 
[8] 你 
19] 通 过 你 ,我 使 得 
0 


[10] 对付 每 种 罪过 的 战斗 可 被 看 见 。 
[11] 而 你 自己 则 变 成 

[12] Z X & 8 OE 9B, / 

[13] 我 是 你 的 力量 ,你 的 

[14] 不 朽 的 (?)…… 心 埃 
[15] 以 及 你 的 

[16] бесен Ят. / 


ААА ЕА С пи E PE Ка А, 其 基本 结构 是 : 
首先 是 对 於 明 界 的 访 美 , 即 第 一 篇 ;是 为 现存 组 诗 中 保存 得 最 为 完备 
的 一 部 分 , 亦 即 相当 於 汉语 文献 4 下 部 访 》 中 的 第 262 一 383 颂 。 诸 如 
“从 未 有 黑暗 ”不 知 痛 否 为 何 物 ””( 衣 服 ) 永 束 清 混 与 明亮 ”身体 从 
不 疲 和 势 无 力 “ 起 魂 从 不 昏睡 ”不 知 饥 渴 与 苦 司 为 何 物 ““ 所 有 的 花园 
都 发 出 香气 “一 切身 体 和 相貌 全 都 发 射 光芒 "“ 到 处 充满 了 敬 乐 "“ 全 
都 永 丈 健康 地 生活 "等 等 ,莫不 是 用 荔 可 能 最 美妙 的 词 碗 来 形容 “地 
BU dcs HB Inl ER" CRT HH E 

HUE YR ЧЕЛ АА БЕ. Неа 3 2 ALTES Rf E 

只 有 粟 特 语 残片 TiiK178 f TE rli c rh DLE T ii K D 的 正面 \ 反 面 合 
绥 成 ” 胡 亚 达 曼 》 第 二 篇 :罪人 之 答 罚 ”的 标题 以 及 So. 14610 5E 
有 关 第 二 篇 的 最 后 四 个 诗 节 [?) ,不 过, 其 主题 遗 是 能 了 解 的 ,包括 其 篇 
末 说 “罪人 "的 起 魂 最 终 将 接受 "第 二 次 死亡 ”, 亦 即 永 束 沉 渝 论 黑 狱 
之 中 。 


(1) i Mary Boyce, Hymn-Cycles, p.32. 
(2]hi №. Sundermann, Hymn Cycles Н & A, p.25. 
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вж ВЗА ЈНА ТАТАТ О ар” НЕОН ФК SEE ETE 
祈求 ,其 哀求 的 口吻 甚至 带 有 了 很 大 的 绝望 成 分 在 内 ,例如 , 帕 提 亚 语 
“主体 文书 ” 的 “第 四 篇 甲 ” 和 “第 四 篇 乙 " 一 连 使 用 了 多 个 “ 谁 
将 ……?” 的 问 句 ,不断 地 问 “ 谁 将 把 我 从 深 浏 和 牢狱 中 解救 出 来 " “ 谁 
将 医 我 渡 过 淘 渤 大 海 的 滔滔 洪水 ”,“ 谁 将 救 我 脸 离 一 切 野 默 的 魔爪 ”， 
如 此 等 等 ,发 出 极端 困境 中 的 哀 号 。 

至 於 “ 第 五 篇 "以 及 第 五 篇 “ 甲 “ 乙 "“ 丙 " 则 基本 上 是 描 给 族 瑰 被 
“办 禁 " 时 所 受 的 苦 崔 和 地 独 的 可 怕 情 景 ,如 “那里 全 是 痛苦 与 死亡 之 
刺 , 但 是 全 无 救助 者 和 朋友 ”",“ 那 时 永 速 没有 安全 ,充满 了 黑暗 与 业 
LARES SE A M pe MELOS Lu Du S НОЗ E 
更 充 满 病 患 , 绝 无 康健 ",“ 妖 卯 严 魔 不 让 他 们 稍 有 休息 ”,“ 进 入 那里 的 
任何 人 都 因 极 大 苗 痛 而 伤心 透顶 ” ,如 此 等 等 。 

最 后 , 则 是 拯救 起 魂 的 神 起 , 亦 即 这 庄 所 称 的 “慈悲 王 ” 的 讲话 : 
“我 将 把 你 救 离 每 个 ……”， 我 将 终结 一 切 破坏 力量 的 活动 ,以 及 终结 
令 你 诅 囊 得 要 命 的 一 切 病 患 ” “我 将 把 你 从 地 狱 守卫 者 手中 解救 出 
来 " “我 将 热心 地 带领 你 展翅 高 飞 , 高 高 地 凌 息 於 一 切 暗 力 和 叛 道 魔 
Е”, “我 将 引导 你 进入 最 初 的 宁静 之 地 ,我 将 读 你 见 到 诸多 父 尊 ”， 你 
将 安全 地 经 过 每 一 个 …… 你 将 永 速 充满 欢乐 和 自由 ”, 如 此 等 等 ,主要 
见 於 第 六 篇 至 第 八 篇 。 

综观 《 胡 亚 过 曼 》, 其 最 初 的 原本 显然 是 帕 提 亚 语 , 且 其 撰写 者 即 
使 不 是 摩 尼 的 主要 弟子 末 冒 ,也 很 可 能 是 精通 伊朗 文化 的 伊朗 人 , 故 
全 文 的 主要 特色 体现 了 伊朗 文化 ,应 该 是 没有 疑问 的 。 不 过 ,其 中 也 或 
多 或 少 和 或 隐 或 显 地 包含 了 若干 印度 /佛教 因素 。 例 如 ,第 五 篇 所 谈 到 
的 地 狱 中 的 “ 热 几 "( 帕 提 亚 语 tftw' d) 便 很 可 能 借鉴 自 佛教 的 地 狱 观 |; 
又 ,第 七 篇 提 到 的 hry synjyn( 按 字面 意义 为 “三 的 救 " 或 “三 逃避 ”) , 当 
是 摩 尼 教 借 用 佛教 “三 解 脸 ” 观 念 而 创造 的 新 名 词 。 当 然 , 与 摩 尼 教 漠 
语文 献 4 下 部 训 》 相 比 ,《 胡 亚 过 曼 》 的 佛教 因素 要 淡 得 多 了 ;这 似乎 表 
明 ,一 般 而 言 ,东方 摩 尼 教 对 於 佛教 因素 的 吸收 , 随 著 时 间 的 推移 和 地 
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жюжипижви jr CU 


C1 必须 注意 的 是 ,在 此 是 说 "一 般 而 言 ”, 即 特殊 情况 除外 ,因为 摩 尼 教 在 东方 传播 的 初期 ， 
不 狼 可 能 为 了 迎合 中 亚 淡 烈 的 佛教 环境 而 刻意 模仿 佛经 撰写 摩 尼 教 文献 ,如 所 谓 的 “ 摩 尼 致 末 周 
信 "( 帕 提 亚 语文 书 TIIDIT134 T, JR HU M 5815 D) 便 是 如 此 。 可 参看 拙 文 《 帕 提 亚 语 “ 摩 尼 致 末 冒 
信 "的 译 释 与 研究 》,( 载 4 史 林 》2010 年 第 4 期 ) 及 本 书 下 编 第 2 章 。 
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ISI ДЕ Ву РА) ПЕР 


本 章 译 释 的 《 安 嘎 德 罗 希 南 》, 是 一 百 多 年 前 发 现 於 吐鲁番 的 摩 尼 
教 非 汉语 文书 中 篇 幅 较 大 的 一 种 ,如 《 胡 亚 达 曼 》 一 样 ,用 的 也 是 帕 提 
三 语 。 全 文 共 分 8 篇 ,现存 残片 中 可 以 辨认 的 诗 节 就 达 二 百 数 十 。 组 
诗 的 标题 照 销 了 谨 歌 开始 语 中 的 部 分 词 芝 一 一 3 个 词 吾 中 的 前 两 个 词 
ще”? под rw&n' n ту’ ng(angad rosnàn fryanag) 中 的 Angad Rosnan。 第 
一 词 " ngd 莪 为 “ 宣 足 的 “完美 的 “慷慨 的 "等 ,汉语 音译 作 “ 安 嘎 
德 ” ;第 二 词 rwsn'n 义 为 “光明 本 质 的 ”, 漠 语音 译作 ”四 硕 南 ”, 第 三 
fry ng 则 义 为 "朋友 "”。 由 论文 书 原 稿 的 标题 只 取 了 前 两 个 词 ( "ngd 
rwsn n) МОЕ НЕ ПРЕС“ ЧЕ Па Е Е ву РА” ИН ЛЕ За КР Вата НУР А 
通顺 。 

就 内 容 而 言 ,本 组 苇 可 以 分 为 两 大 部 分 :前 一 部 分 以 “起 魂 ”( 即 被 
肉体 内 禁 的 “光明 分 子 ”) 自述 的 口吻 , 诉 诊 自 己 在 这 政 恶 之 世 所 受 的 
种 种 折磨 和 车 蕉 ;和 后 一 部 分 则 是 以 救世 主 的 口吻 ,对 起 魂 进行 诊 教 , 鼓 
Ы ле АЕ Ра На (ВП ЯВЯВА Вер) 的 束缚 , 回 中 光明 分 子 的 故乡 “ 明 界 ”。 
全 文 展 示 了 摩 尼 教 的 许多 基本 教义 ,同时 也 隐 含 了 若干 显 教 文化 的 因 
素 。 其 作者 被 认为 是 摩 尼 的 得 力 弟子 末 阿 莫 (Mar Amm5, 即 汉语 文书 


169 


З E S6 D LU Ер Ro RS DR 


"P" AK HT 0CU ,他 受 摩 尼 之 命 前 赴 东 方 布 教 , 早 在 公元 3 世纪 中 于 就 
在 中 亚 的 阿 姆 河流 域 乃 至 西北 印度 积极 活 动 了 。 所 以 ,本 组 诗 也 是 摩 
尼 教 的 早期 原始 资料 之 一 ,相当 珍贵 。 

自 20 世纪 初 以 降 ,就 有 学 者 陆续 发 布 和 研究 了 该 组 诗 中 的 部 分 片 
т ,最 早 的 是 德国 学 者 经 勒 (Ff. W. K. Müller) , (£e Hif 2€ 8 (С. Sale- 
тапп) 、 赖 臣 施 旦 ( R. Reitzenstein ) 等 ,但 在 博 伊 毕 之 前 ,无 人 系统 地 整 
理 、 转 写 翻译 .研究 过 这 一 元 长 的 摩 尼 教 组 诗 -:2) 病 后 ,丹麦 学 者 阿 斯 
ШЕ (Jes. P. Asmussen ) 14 Z& 3S ( Vz ПМ (8 AE ду РА) 的 主体 内 容 做 了 英 
译 ;0 1 克 林 凯 特 ( Hans-J Klimkeit ) t 41 КАЖЕ As (М. 
Sundermann ) 则 曾 依 据 手稿 ,对 帕 提 亚 语 组 诗 的 辩 读 和 翻译 提出 过 重要 
的 新 看 法 .5 本文 主要 依据 博 伊 丝 的 释 读 和 翻译 ,将 4《 安 嘎 德 软 希 南 》 
译 成 汉文 ,站 作 解 释 和 辨析 ,以 便 更 确切 和 深入 地 理解 摩 尼 教 的 这 一 
原始 史料 。 

第 一 篇 (5 1 

ЕТЕ (ЯЕ) ВАН” 

[1] 光 明 本 质 的 富足 !8] 之 友 ! 仁慈 地 赋予 我 力量 ,站 利用 一 


C1 ) 末 冒 是 摩 尼 第 一 代 弟 子 中 的 上 骨干 ,是 公元 3 世纪 摩 尼 教 向 东方 传播 的 主要 功臣 。 有 了 关 他 
的 经 历 , 并 和 无 具体 和 确切 的 记载 ,但 是 阿拉 美语 资料 曾 提 到 迪 他 。 他 与 摩 尼 教 的 关 傈 十 分 密切 ， 
曾 奉 其 命 前 赴 中 亚 布 教 , 蓄 在 摩 尼 被 撒 入 狼 期 间 仍 然 陪伴 著 他 。 摩 尼 因 此 委 斌 他 向 教会 传 衣 信 
息 ,并 且 发 出 了 摩 尼 的 最 后 一 封 信 。 在 此 信 中 ,上 摩 尼 称 未 冒 为 “我 的 最 亲爱 的 儿子 ”( 见 
Einmanichüisches Bet-und Beichtbuch, p. 18) 。 仅 管 本 文书 很 可 能 确 是 末 冒 所 撰 ,从 而 他 可 能 是 摩 
尼 教 经 文 的 撰写 者 ,但 是 ,他 的 主要 功绩 则 在 於 向 东方 的 布 教 ,以 及 摩 尼 教 东 方 教会 的 创建 。 他 
精 熟 帕 提 亚 语 ,使 之 成 为 摩 尼 教 东方 教会 的 官方 语言 ,站 保持 这 一 地 位 ,直到 6 世纪 时 被 河中 地 
ИРАНИ о 
2 НИЙ $& ( Mary Boyce) #0 226 Jé : Hymn-Cycles, Oxford University Press, 1954. 
3 ] 见 Jes P. Asmussen, Literature, New York, 1975, pp. 88 – 97. 
4 ) ki Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, New York, 1993, pp. 110-117. 
5 ] 4i, №. Sundermann, Hymn Cycles, London, 1990. 
6): 25 Mary Boyce, Hymn-Cycles 所 编排 的 序号 ,英文 作 Angad Ковпап 1。 下 文 同 ,不 再 广 
明 


7 ] 是 为 帕 提 亚 文 书 手 稿 上 的 标题 ,Mary Boyce, Hymn-Cycles 作 Begun (is) Angad Rosnan 
( Gnosis, p. 110 则 作 [ Here ]begins[ the hymn] Angad Rosnàn) 。 下 文 同 ,不 再 广 明 。 

(8 )Магу Boyce，Hrymn-Cycles，p. 113 及 Jes Р. Asmussen, Literature, p. 88 js Е rich (富足 
的 ) ;但 Hans-Joachin Klimkeit, Gnosis, p. 110 则 译作 bountiful( 慷慨 的 ) ,在 此 从 前 者 。 
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切 天 才 拯救 我 ! 


[2] 主 量 , 装 备 好 我 的 到 魂 ! 应 答 我 ! E UAE ULBOR T dXX 
出 来 ! 

[3] 请 把 奸诈 肉体 折磨 得 我 痛苦 和 万 分 的 一 切 踩 蹦 都 驱除 。 

[4] 你 是 朋友 ,值得 赞颂 和 仁慈 宽容 ! ВАМУ. 

[5] 因为 你 知道 …… 使 我 脸 离 了 …… 

[6] 以 及 一 切 ri (1) 
(接著 的 4 Манве ) 

[11] & Bj S x dE X EX LL 4E 4e — CES o RUE REALE 
喊叫 。 

[12] 生 存 的 时 日 和 肉体 外 形 ,对 我 而 言 已 经 结束 ;这 其 实 即 
是 死亡 的 时 期 I?) 

13 | ЕО 1 АЖЯЙ, Кижен ния, зиЕЖтеН, 


КПЕШХНЕЖ. 


14 | f E 4E VI X ЖК LC SEE TEE 
HETIPESEXILS ME TIAE НАТЕ. 
биет в пиЖжее ЕХ CP LAE ERE 


分 可 怕 ; 


17] 因为 他 们 全 都 丑陋 不 堪 。 在 他 们 的 般 体 上 上 见 不 到 人 类 


ю oe 


#5 6 和 节 诗 ,Hans-Joachin Klimkeit, Споз ВК Жа? « 
本 句 从 Hans-Joachin Klimkeit, Gnosis, p. 110 2 (ВИ [- tl Jie 2 f 59 (4 EE TAS) ; Магу 


Boyce, Hymn-Cycle, p. 115 ff] 5 XC Hi] А.“ This Carrion — form is ended for me, and the hour of life, 


with ( its 


soul)" , 


) turbulent days" „ 


3 JBoyce 认为 ,这 一 代词 “ 它 " 当 是 指 "“ 生 存 之 时 (the hour of life) " , sk пр ВЕЗЕ" d ВО 88 3d ( my 


EN 


Я, Mary Boyce, Hymn-Cycles, p. 115, note 1. 
手稿 原文 之 “ 急 ”(m'sy’g) 尚 可 辨认 ,但 其 修饰 词 已 经 残缺 , 故 “ 巨 大 的 "(giant) 29 3E o 


者 所 补 。 之 所 以 作 此 增补 ,是 因为 摩 尼 教 漠 语 文献 《下 部 襄 ) 有 “我 今 殷 切 求 衣 请 , 顾 见 肉身 毒 火 
海 。 腾 波 沸 洱 无 暂停 , 魔 竭 出 入 否 舱 盘 " (第 19 颂 ) 之 语 ,而 “ 磨 竭 " 则 借 自 佛经 术语 ,为 焚 语 
makara 之 音译 , 意 为 大 体 急 、 馈 急 、 巨 敬 , 本 为 印度 神话 中 水 神 的 坐骑 ,但 常 被 指 为 在 大 海中 投 造 
炎 办 的 怪 轩 。 在 佛经 中 ,多 以 后 一 形象 出 现 , 这 囊 显 然 也 以 后 者 喻 之 。 
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нюз. 
[18] Ж, ОНА ЕИ, ET. 
ВЖЖ. 
[19] 他 们 的 狂暴 聚集 , 猫 如 一 片 火海 。 沸 腾 的 波涛 高 高 升 
i DLE DUE OX 
[20] 我 就 像 …… 它们 渡 越 大 洋 的 中 心 , 以 及 往 前 奔 向 .…… 
[21] 因 为 在 每 一 坦 …… 由 於 骚 动 和 狂暴 的 …… 
[22] 因为 在 每 一 地 区 都 聚集 著 狂 风 (?) 和 暴雨 ,以 及 一 切 圳 
A t ER 
[23] 逮 有 电 内 、 雷 鸣 和 滤 厚 堆积 的 冰 替 除去 , 郊 有 所 有 海 洲 
о В. 
[24] 小 船 被 抛 起 ,直到 浪 尖 ,接著 又 滑 到 谷底 ,被 波浪 掩 没 。 
[25] 所 有 的 船 航 (?) 都 …… 每 一 侧 都 有 水 在 灌 (?) 入 。 
[26] 一 切 紧 固件 都 因 -…… 而 松 天 , 铁 钢 由 於 …… 而 脸 出 。 
[27] 每 个 甲板 都 被 暴风 雨 掩 没 , 枪 梯 在 骚乱 中 折断 -41 
[28] 船 舵 全 都 掉 进 了 海 课 。 恐 疏 紧 紧 地 第 单 著 船 上 的 人 。 
[29] 能 手 与 北航 员 们 悲伤 流 省, 失声 悟 哭 。 
[30] вина Я Е Я 


СЕ JE о, ЛОВА" 6H" S vr (5 ЈИ, F8 t RS HS LOT EL PES НВ, КЦ 
ЛЕ, fun, HE JE d er EAE 1 US E Sco СЕ E кино в , fib Er QA] e RETE RYE AS KORR 
NEED ОПЕЛ Я АН Л SX E RETE AE SEE PT EE 
2 , НОЯ Не A dE 2 R8, fio D 88 3 a Ey 2r а , fi (5) FÉ ES 0 Ex f& 2 FE, ifti fi в V де Hl n fis B OU 
(网 Bayard Dodge, Fihrist, р. 778) 

[2] 帕 提 亚 语 " xsynd (axiend) 3& Z8 E Zx ЕР ( prince) ,在 此 显然 是 基督 教 术语 “魔鬼 .撒旦 "” 
( prince of darkness ) 的 简称 , 亦 即 前 句 dyw(devil) МИНИ лв, МОСВ LE 3€ НО ЕН” 

( 3 JEJE CELERE i SC C SEXE se) UL DS ULIS di 48r, : ED CERCA E PEL BA RU Id x 
我 所 负 的 重担 是 威力 和 王权 。 他 们 怒火 燃烧 ,他 们 腾 升 而 起 对 付 我 ,他 们 奔 向 …… 我 , 猫 如 没有 
牧人 的 羔羊 。”(C. К. C. Allberry, A Manichaean Psalm-Book ( Part П), p.54? 7 '*) 

(4) Bl А Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 111, Arp, “甲板 "相应 的 帕 提 亚 语 为 drfs АЛ 
海 术 语 ,通常 指 列 板 . 船 侧 、 腰 板 , 故 Mary Boyce, Hymn-Cycles, р. 119 作 wale; 也 有 人 认为 ,在 摩 尼 
教 文书 的 特定 情况 下 ,此 词 可 能 指 yard , Z BILE , 故 Jes Р. Asmussen, Literature, p. 89 (Е yard; 至 
j^ Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis Е 2 Е deck , Hi] 4 Hj] Br di 
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Вт, 
(接著 的 7 节 诗 缺失 ) 
(第 38 一 59 和 节 诗 仅 剩 少量 残 味 ;第 一 篇 的 结尾 约 在 此 ) 
第 一 篇 甲 ?1 

安 嘎 德 克 希 南 第 一 篇 

[1] 牢 狱 的 一 切 束 缚 、 链 休 和 关闭 物 31(?) 因 不 断 的 救赎 (41 
而 削弱 (?)。 

[2] 一 切 茜 星 颤 动 了 , 诸 星 急速 旋转 ,每 颗 行 星 偏 砍 轨 道 。 
[3] 在 下 方 ,我 的 基础 大 地 在 震动 ,在 上 方 ,高 高 的 诸 天 在 
下 沉 。 
[4] 作 为 我 身体 之 血管 的 一 切 河 流 ,!51 其 源头 (?) 以 种 种 方 
ХТЖ. 
[5] 我 的 精 魂 (61 被 入 压 抑 EET 刺 痛 。71 


ОЗИ ЧТ" в НХ Mary Boyce, Hymn-Cycles, 75 Gnosis 增补 。 

2 )Магу Boyce, Hymn-Cycles 的 英 译文 标 作 Ia, 故 漠 谭 作 “一 篇 甲 ”, 以 符合 整个 编排 序列 。 

3 ] 帕 提 亚 语 nyxwmbn 义 为 遮蔽 物 、 关 闭 物 等 ,但 仅 是 推测 性 的 各 读 ( Mary Boyce, Hymn-Cy- 
cles, p. 120, note 1 以 及 p. 192 s] ще 4) ; 故 Hans-Joachim. Klimkeit, Gnosis( p. 111) 5€ fF. пай ( $T 
子 ) жал, 

4]Mary Boyce, Hymn-Cycles 将 帕 提 亚 语 释 读 为 " njywgyft , МОЕ ИЗ (Е redemption ( Ж ) ; Hans- 
Joachim Klimkeit, Gnosis 则 认为 , 若 此 词 释 读 为 近似 的 " njwayft , Н 25 anguish 痛苦) 了。 今 从 前 
者 。 


5 J] 这 更 将 人 体 血 管 比 作 河 流 的 讼 法 ,是 摩 尼 教 基 本 教义 之 一 “宇宙 为 大 人 体 , 人 体 为 小 宇 
宙 " 的 又 一 个 例证 。 科 普 特 语文 献 《 克 弗 来 亚 ) 记 载 摩 尼 对 门徒 的 一 段 话 , 能 钓 清楚 地 讼 明 这 一 观 
念 :“ 宇 宙 按 照 人 的 模样 而 构成 。 他 的 头 是 外 衣 的 领口 。 他 的 显 是 外 衣 的 项 部 。 他 的 胃 是 五 个 展 
开 部 分 ,是 外 衣 的 …… 。 他 的 肋骨 是 请 重 天 。 他 的 膀 是 星辰 和 黄道 十 二 宫 。 此 外 ,他 的 腾 和 辟 之 
间 的 那 部 分 是 从 黄道 十 二 宫 诸 星 到 四 世界 角落 的 那 部 分 。 他 的 腰 是 …… 之 下 的 三 重地 , 它 在 门 
警 的 上 方 。 他 的 …… jé (t ------ 3I P1 FB EB vr RS A MB RS AE DA. f RS CEU n ,整个 区 
域 禁 属於 ……。 他 的 心 脐 是 人 类 。 他 的 肝 是 四 足 动物 。 他 的 肺 是 空中 飞翔 的 岛 类 。 他 的 脾 是 水 
中 游泳 的 鱼 类 。 他 的 妖 是 地 上 铜 外 的 疏 行 类 动物 。 他 的 表皮 是 …… 的 围 糟 ,包围 著 渡 烈 的 大 火 。 
他 的 …… мн 烈焰 的 容器 。 他 的 …… 黑暗 的 …… 。 他 的 脆 是 …… 。 他 的 大 肠 是 各 个 世界 
的 ……。 他 的 血管 是 …… 一 切 井 . 泉 。 他 的 眼睛 是 …… " ( ki, lain Gardner, Kephalaia, Ch. XXX- 
VIII, 902% –91'*, pp.95 -96) 

Св ] 在 此 使 用 的 是 帕 提 亚 语 ву n CIE gryw) , АШ" 8RRLT 23$ HL 8] E TECET AL И 
XU, ORCI SERERE DUREE EE РИКИ: су " n-spirit 和 gryw-soul。 下 文 均 同 此 例 。 

(7 Y HE E. Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis B& fij AK 5$. 
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(接著 的 1 季 诗 缺失 ) 

[7] 我 的 所 有 肢体 (11 都 不 再 相互 联结 。 一 旦 它们 再 度 断 裂 ， 
它们 就 准备 转生 。 

[8] 对 於 我 之 日 月 的 计算 已 经 结束 。 伤 害 [ ?1 降临 庆 黄 道 输 的 
运行 轨道 。 
(接著 2 Мани А) 

[11] 我 的 双 脚 之 踩 (31 和 我 的 脚趾 关 凶 一 一 我 格 魂 之 生命 的 
每 一 个 环 季 全 都 琶 脸 。 

[12] 我 双手 和 十 指 的 每 个 关 季 都 已 颖 腕 ,印信 (41 被 取 走 。 

[13] 一 切 软 骨 肢体 ,其 生命 (?) 虚 弱 狼 力 。 我 的 每 个 肢体 都 
变 得 寒冷 徽 骨 。 

[14] 我 的 双 膝 因 息 届 而 被 束缚 ,两 腿 的 力量 被 抽 泄 而 出 。 

[15] 我 的 …… 椎 骨 …… (5) 


ЕЖЕ л 
( 帕 提 亚 语 文书 手稿 在 此 无 标题 ) 
[1 J га eee 无 法 拯救 其 自身 sf71 


[ 1] 这 事 所 言 的 "肢体 ”, 当 是 指 替 魂 之 “ 体 ”, 亦 即 " 五 妙 身 “五 体 ”( 相 \, 心 . 念 . 思 、 意 ); 下 文 
将 再 度 提 及 - 

[2 АЕ чи ав wzynd (wizend) 一 词 , Mary Воусе, Hymn-Cycles 译作 “伤害 ”( harm) ;但 Hans- 
Joachim Klimkeit, Gnosis 2 f" Я S" (еу), КНР В, 

(3 )Mary Boyce, Hymn-Cycles Jf 55 А НОВА Ве пи d ae] d JI, mwhr, МОЕ“ ED fr" (seal) ,但 Hans- 
Joachim Klimkeit, Gnosis Е“ (ОК) ER" ( ankle) , 似 以 后 者 的 释 读 为 妥 。 

[4] 帕 提 亚 语 mwhr 义 为 印信 .印章 (seal) ,但 作为 摩 尼 教 的 术语 , 便 往 往 具 有 了 神秘 的 含义 ， 
大 致 是 必须 记 住 和 遵从 的 标 恋 性 教规 之 意 ,或 者 是 基本 信人 条 的 象 微 符号。 通常 有 “七 印 ”"“ 四 印 ” 
“三 印 " 等 误 , “七 印 ”是 后 二 者 的 合 称 : 前 “四 印 " 是 信 休 性 的 , 合 “ 三 印 " 则 是 道德 偷 理性 的 。“ 四 
En" E :— жена; ВАН .月 是 佬 大 的 光明 天 体 ; 三 ,崇敬 初 人 所 包含 的 神 捍 要 素 , 即 光明 
分 子 ; 四 ,确认 本 教 的 俊 大 放 示 者 的 神 畔 职责 ;* ED" Be" DLE" * ED" "S ED" , 亦 即 在 言语 ,\ 行 
为 和 思想 方面 所 必须 遵 奉 的 教规 。 关 於 “ 七 印 ” 的 详 府 , 可 参看 А. У. Williams Jaekson, Researches , 
pp.331 -337, 

[ 5 7k Rss, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis Bf ifi] d 5$. 

( 6 3E SE SCR ERE" Ib" LER SEE" мг. 

(7 JA& Bil st, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis ВКП d i « 
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PIEELS ОЗНРЯНКИОНЕН? S LS SE 
已 ,从 而 藏 在 要 魂 之 中 。 
[3] 我 的 整个 推理 能 力 !31 再 也 不 起 作用 ;我 的 理解 力 ( ”1 以 及 
心智 5 也 已 衷 失 。 
[4] — 我 变 得 wwe we 我 ei oh 
(接著 6 BO SERRA) 

[11] у £9? 
12 | ажваникн, Кан ПИЛАТ; НЕЯ 
LE dob E p AP S 
[13] 我 十 分 害怕 ;我 内 在 的 五 体 全 都 陷入 病 驴 ,我 的 精 魂 遭 


[ 1 原稿 上 帕 提 亚 语 缺 失 此 词 , 但 Mary Boyce, Hymn-Cycles( p.125 ) 根 据 上 下 文 意思 以 及 他 
不 同类 句 式 ,添补 г, EXE dE Е РА Darkness。 鉴 於 本 句 (也 包括 下 广 诸 句 ) 的 “黑暗 "为 特 指 , 且 
被 气 人 化 CHR SE TET 有 暗 魔 ” 

(2 Jf e a SH ' ndy&y&n. ( andesisn ) , 意 为 思维 .思想 ,对 应 於 科普 特 语 sybuumets。 它 在 摩 尼 教 
的 文书 中 往往 具有 特定 的 用 法 , 即 是 指 重要 神 名 “五 妙 身 "( 相 \ 心 . 念 . 思 、 意 ) 之 第 四 者 “ 思 ”。 而 
“五 妙 身 " 亦 称 大 明 尊 或 埠 魂 的 “五 体 ” ,实际 上 是 极 重 要 的 五 种 心智 行为 , 摩 尼 教 的 基本 教义 之 


[3] 帕 提 亚 语 "ws (03) , 意 为 才智 .推理 (能 力 ) 等 ,相应 於 科普 特 语 mdzrmots。Mary Boyce, 
Hymn-Cycles( p. 125 ) SEE 6 27, 2&8 ; Hans-Joachim. Klimkeit，Gnosis(p.112) 则 译作 “才智 ” 
( intelligence) , 16458 Ж 8 28 27" ИВ (p. 120, note 73)。 若 按 汉语 文献 《 残 经 》 中 “ 相 心 念 思 
意 " 的 排序 , 基 当 指 “ 念 ”。 

( 4 ЗА ФЕ ЦИ ДВ prm' ng (parmanag) , 意 为 理解 ( 力 ) 、 悟 知 等 ,相应 擒 科普 特 语 Noywop6s。 Mary 
Boyce, Hymn-Cycles( p. 125) SEHE Pigs] dá zz , AK i$ ; Hans-Joachim Klimkeit, Cnosis( p. 112) ИФ ffr 
“理解 力 ”( understanding) , d 44 HZ E 2 27 " НТВ”. LES ЕТ XC REDDE AL SET 的 排序 , 则 

C5 ] 此 词 未 见 Mary Boyce, Hymn-Cycles 27 FRE ХОР, ПОН Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis 补 
TE ACER SEE HE ци 58 manohmed( 即 Hymn-Cycles Bir ff is] de dé И) mnwhmyd) , 闵 为 心智 理智 等 , 称 
它 力 是 起 魂 的 “第 二 体 ” ва" 

[ 6] 本 季 诗 ,Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis ВКП ok i$ - 

[7] 帕 提 亚 语 hnd' т (bandam), 原 闵 为 "各 肢体 "(limbs) , (H TE JC ВИ PR ДЕ РУН 98 НА ВО“ ВХ 
HET , 即 相 \ 心 , 念 , 思 、 意 五 种 心理 功能 , 故 漠 说 作 “ 五 体 ” ;下文 同 。 


175 


З M Sé D ВЖ ОВ PP b S P WR 


第 二 篇 
LS TITAN e 
[1] 他 们 之 中 的 火 …… 汕 有 任何 人 ……: 
[2]4 48 E BE ------ 他 们 靠近 , 变 得 …… ， 
[3] 但 顾 我 不 同样 下 滑 …… 但 顾 我 不 往 回 走 ,以 及 …… 
(接著 7 和 节 诗 缺失 ) 
[11] fi, ( 2) E XE Е oe Ee X ECT. 
(121. SEE LIS EB RACO 中 …… 将 …… 一 切 香味 。 
[13]. 在 黑暗 之 中 ……: BL JE eas ens 


(第 二 篇 甲 与 第 三 篇 ,由 於 仅 剩 极 少 量词 更 可 以 辨识 , 故 不 再 翻 
0%) 
第 三 篇 甲 
( 帕 提 亚 语文 书 手稿 在 此 无 标题 ) | 
[1] 谁 来 拯救 我 …… 以 及 为 我 开辟 一 休 道 路 …… ? 
[2] 谁 将 一 直 向 我 走 来 …… 通 过 那 休 道路 …… ? 
[3] CA fr fE УГ) 
SIE TI V 


[11] ……: 弟兄 们 (?) R(Q-ee 

[12 sar #Е(?) ----- 威力 的 地 位 

[13] CAE £5 (8 RUE T E) 
第 三 篇 乙 
( 帕 提 亚 语 文书 手稿 在 此 无 标题 ) 

[1]: ЖЖОТ) ЕТАЖА И. 

[2].…… 将 导致 越过 (?) 每 个 区 域 的 跟 界 …… BIB E 
访 者 ,彼此 (?) 支 持 。 


[ 1] 自 本 篇 开始 ,直到 第 五 篇 ,Cnosis Вж 

[2] 帕 提 亚 语 jfr (аут), КЕЈ Р " DRGRE RI" "ICE I" 2038 LE m a I HIE DE EC AE 
洞 " 和 “地 独 " 之 意 。 而 在 摩 尼 教 文献 中 , 它 往 往 专 门 用 以 指称 禁闭 和 埋藏 罪 严 者 魂 ,使 之 永 无 出 
头 之 日 的 深 不 可 测 的 地 狱 , 故 漠 译作 ”“ 深 狼 ”。 下 文 同 。 
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а) 


(接著 7 节 诗 缺失 ) 
[10] 谁 ……: ge ? 因为 在 死亡 (?) 之 上 时 ……: 
[11] 谁 来 拯救 我 ……? 因为 已 准备 好 …… 
[12] 谁 将 使 我 脸 苑 一 切 …… 脸 苑 熊熊 烈火 以 及 席 沽 (?) 
之 炎 ? 
(接著 7 节 诗 缺失 ) 
[20]... 极度 痛苦 的 .……. 
[21]…… 他 们 声音 的 愤怒 …… 一 切 监 狼 (?) 
[22 ]-----. 每 个 ……: 


第 三 篇 丙 
( 帕 提 亚 语 文书 手稿 在 此 无 标题 ) 
[1 AX NUR EE GG 并 且 永 无 止境 。 
[2] н 从 这 一 可 怕 的 大 地 上 …… 落 下 的 诸 天 。 
[3] 谁 将 引导 我 前 赴 那 没有 震动 的 地 方 [ ?3 ……. 高 贵 的 地 位 


(接著 7 Ман А) 
[11] 谁 将 带 著 我 ……: ? 谁 将 以 履 情 (?) 之 心 回答 我 …… 
[12] 谁 将 使 我 整个 ……? 因为 …… 
[13] ЖЕЕ кв, пинин нЕ 
我 OTI ? 
(第 四 篇 与 第 五 篇 , 由於 仅 剩 极 少 量词 莫 可 以 辨识 , 故 不 再 翻 


3 


摩 尼 教 所 请 的 “没有 震动 之 地 ”, 即 是 指 光 明 乐 土 ,经 常见 到 类 似 的 描绘 ,如 汉语 文献 4 下 


ма) ана Ха, d PII SCHO КО , 乱 始 时 来 今 究 竟 от oe BU ACT (271 8) ДЖИНА 


4 Jt CB) БААС 2 , 它 的 地 面 用 金刚 造就 , 永 速 不 会 震动 "(M 178) 6 , 均 是 。 
Ла 3E c a8 D 3 DA] REAL (mae " er tnb г) B Е ХРТ ВЕ НО“ Hg" ,同样 使 用 了 тв r— 


t2 


词 ИВОВ T7 38008] S6 : nf Е ЗА НО, За CHOR IRE IS DE RE; ЕЕ ЕА 
衣 "的 喻 称 ( 起 魂 升天 之 后 , 穿 上 “光明 妙 衣 ”, 才 算 最 终 完成 救赎 ) ,而 不 是 指 再 度 转 生 和 后 的 另 一 


RR 


Li PEE 
[3] 自 第 二 篇 (Angad Rasnan П) E, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis НИКО Ж 。 
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З НИЮ MEA JJ 


第 六 篇 

安 嘎 德 克 希 南 第 六 篇 

| 1] 当 我 褒 了 这 些 话 后 ,我 的 时 魂 颤动 著 , 我 看 到 救世 主 如 光 
芒 一 般 出 现在 我 的 面前 。 

[2] 我 看 到 了 所 有 的 舵手 11, 和 与 他 一 起 降临 ,来 装备 我 的 
ва. 
[3] 我 朝 那个 方向 仰望 ,看 见 一 切 死 亡 都 被 明 使 掩 没 。 
4) ИЯНХНЕХЕК ПП ЖЕЖРИНЕАНЕ ЯНЕ. 
[5] 它 们 的 形象 隐没 不 见 ,它们 的 黑暗 已 经 消退 。 一 切 都 是 
TEGE.ES mI. 
[6] iE FUR , RUE ХЕЛЕН, IRURE, 
KESLOPE TS. XEYLNELXETELUVSSSE LA 
SR X. 
[8] 他 对 我 说 道 : 来 吧 , 精 魂 [ ?1! 不 要 害怕 。 我 是 你 的 心 
UD ,是 充满 希望 的 欢乐 信息 。 


(1084 ug п зоп, 3£ Zs " HE РСВ Н Z8 n'w'z) , MC E SE РЕ Helmsmen。Hans-Joachim 
Klimkeit, Gnosis 88, JE BI JR J] 4& ДНЕ [ELO o I PE ЕН (р. 120, note 79), TE FE JE OE EC 
КВН" ар (BIER Ap) Sp EAS" UE E 8 38 UE f] с [el Pap 9] АЯ ince UE RT HD Л ^s 
和 太阳 ,其 主神 [通常 分 别 为 耶稣 ( 夷 数 ) 和 第 三 使 (三明 使 ) ] 称 “船主 "或 舵手 ,日 .月 上 的 其 
他 诸 神 亦 称 “ 舵 手 "。 因 此 , 背 无 其 他 明确 的 限定 性 说 明 , “舵手 "未 必 仅 指 月 亮 上 的 众 神 。 

[ 2) 本 诗 凶 再 次 使 用 了 gy'n( 精 瑰 ), 似 是 与 前 一 诗 和 凶 的 тузо (ВВ) 形成 对 照 ,但 是 其 涵义 
区 别 则 不 其 清晰。 或 许 ,被 瓜 救 前 的 “ 蕊 魂 " 是 比较 污染 的 光明 分 子 , 而 被 拯救 后 的 “ 精 魂 " 则 是 
比较 将 化 的 光明 分 子 了 , 故 用 不 同 之 词 分 别称 呼 之 。 下面 一 段 文字 似乎 可 以 较 清 楚 地 看 到 这 种 
ВЕКА?) ,— 0) ad TRE ВЕР, ЯНЕ ВИА, Ва ГЖЕЮЖА. ,以 帮助 她 自己 的 
Süd (gryw) 。 她 用 雄 魔 的 泄 物 MEER То За 4 3 Fus f е, ПОЛ т. К, ШНА, 
B] 58 RE ri 22 £8 BO IP О BL ER (дуп) EE REED eda fL HO LT COCBES 13 , 亦 见 S 
9 R ii 30) а dé ffi f ВИ Ве пи od ВО СР itr AUT a СРЕ, ЖАН А ОАЕ, ЗЕ PE" В”, ЕЕ HET 
帕 提 亚 语 / 中 古 波斯 语词 туш, ПОВРАТНА ВАР КОЖА RE RC BI EHE a die ва rp itr UU ай 
па] ey' n, UL Je f ZO RHOD 4" PE" B" ep" 9 RSSILS IC LA XC HR ЕЛЕН Е 7. 12 
LES DICE M IMS 

(3) ABE" — ig], Mary Boyce, Hymn-Cycles( p. 141) 和 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis( p. 113) 
都 控 用 了 专 名 的 表 过 形式 Mind" ,而 此 即 大 明 尊 “五 妙 身 " 或 “五 钵 "之 第 二 者 的 * 心 ”( mnwh- 
туа). 
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0) КЕЖНЕЕ, пан риза ен... 
[10] 我 是 你 的 光明 ,放射 光芒 ,最 初 存在 ,是 你 的 伟大 心智 

和 完美 希望。 

(接著 6 季 诗 缺失 ) 


(接著 1 凶 诗 缺失 ) 
[21] 你 是 我 的 话语 [4] ,是 我 参战 时 的 全 套 甲 骨 , 它 确保 我 在 
战斗 中 免 遭 一 切 罪人 的 伤害 。 


[22] 我 是 你 的 高 贵 旗 惧 ,是 你 的 原始 标 读 …… 每 个 行为 
Ве 

[23 ]- IE EAE 38 T --з-- 8d. 

124]( 本 行 仅 剩 猴 跻 可 辩 ) 
(接著 2 季 诗 缺失 ) 


127 | СКРИЕ ЯЕ В) 


( 1 )Mary Boyce, Hymn-Cycles 将 此 语 课 作 ” And thou ап the …garment of my body" (р. 141) , Hi] 
Hi" WES" КИ Ln ECTS) za. Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis Е“ And you are my body, the 
martial] garment" (р. 113) ВАК И — E Zs[s] —.— Ж SC Спозв, d VÀ (E PE JE Bo Ln RSS 往往 
4i 9 8C LBLAETI ^E Жинназ ка ELE POPE TIE ZE 5 " 3" екю”, КН 
"Age "RE Na" we p] (uH gr Z8 Cr RS ii ER К BD JE ТЧ 9E B6 CU] p - , JR BU EJ ct 
МЕ ETE QU" О ^" (9 У iif 9] ACC EE) ЕВЕ PE BLU] B, deor fi РИА“ НОВА ИЕ 2510 
和 骨 穿 在 身上 的 (“ 初 人 穿 上 五 要 素 , 即 五 神 :所 .风光 ,水 . 火 。 他 把 他 们 作为 武器 上 装备。 他 首先 穿 
上 气 , 再 在 其 外 披 上 勇敢 之 光 ,再 在 光 的 外 面 束 上 水 支配 的 靡 НЕКЛЕ Ж Ко А. 然后 , 手 
中 持 火 , 作 为 盾牌 和 长 予 。 他 迅速 下 降 , 来 到 崖 忆 ,接近 交 战 处 。 一 一 见 Bayard Dodge, Fihrist, 
p.779). ВОН Да Ра КВ” Влез пу Рол во ЖАК. 

[2 六 伟大 心智 ”,Mary Boyce, Hymn-Cycles 和 Hans-Joachim. Klimkeit, Gnosis #В Е S Great 
Mind, Gnosis i8 25 Ji Jt PE ЈЕ BC fc НИ Great Nous( p. 120, note 83) , Hi HI E 19 d SC A ra Bg "AE 
Ҳа", ХВИ" 9] НО Е SER СЕЛА ЕВО Ло во в COS] 4 3), (b Zn В BE S В PI ILE Ж 
4, c € [n] Bat я а SC MIA (PE е BUR AO) ЗАРУ Н И АНЕТА А ELE IS HE 

(3 ] 本 季 诗 ,Mary Boyce, Gnosis W& Ifi] A at . 

( 4 JU Ве ui 58 sxwn (saxwan) 3& Z3 iE, ci ah ЧЕЛ (зен, utterance ) 等 ,作为 摩 尼 教 的 术语 ， 
它 更 多 地 是 用 作为 象 微 符号 ,在 某 些 情 沈 下 ,“ 话语 "体现 为 某 种 比较 高 级 的 神族 ;在 男 一 些 情况 
F EHLORUE BOR IAE RE 此外， 话语 " dO fus m 39 75 8 HH RS FATE 7I. 
"ENT aha FUSE JE CS FS ОСИ пе IE n) ВВ I fie, TUA 3 PER р AE Е ЈЕ, 
教 最 高 要 素 " 真 知 " нема ЕМА ИД АЕ Е ВЕ НИВА та, BC SR ,可 
参看 本 书 下 编 第 一 
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MEME IA 22:43 


[28] 346 2x 痛苦 。 

[29] (ЖА ЕВ) 
(接著 1 季 诗 缺失 ) 

[31] 我 将 击溃 和 杀 死 一 切 诸 魔 的 ……, 它们 ….… 在 
每 个 pp 1) 

(32 ЕИ Е ОТ) ОНЖ Е кажа! 
伤 和 痛苦 。 

[33] 我 将 引导 你 脸 欢 折磨 (?)….… 你 将 再 也 不 会 在 每 次 对 抗 
ФА. 


134 | 以 及 ……: 因 而 痛苦 …… [A SEE M 
(接著 3 季 诗 缺失 ) 

[38 1------ 以 及 因 烈 火 .……: 

[39] 所 有 的 黑暗 势力 …… 我 因 它 们 而 …… 

[40] 而 你 是 …… (2) 


(接著 LIT 

(42 | а жи! 我 明亮 本 质 的 美好 事物 ! 我 将 引导 你 向 前 脸 
Въ, КТЖ. 
[43 ] & t d£. fr 46 — VI Jof rb RC UB CL ИК RE 7 1 
创伤 。 
[44] 我 将 以 完美 的 光明 ,清除 你 曾经 沾染 的 污 积 与 腐朽 。 
[45] 我 将 引 你 渡 过 大 海 的 一 切 波 涛 ,把 你 从 被 沁 的 深 处 拯救 


出 来 。 
[46].……- dB -ns 通过 你 而 我 将 ……: 痛苦 。 
[47] 以 及 …… 我 将 使 你 速 离 …… 
[48]…… 你 的 肢体 …… 经 过 完美 的 医治 s3) 
[49 ] & 9 ИЛЕ ЕЖ, ЦА MEE AZ XEuEA 


L1) 5 23 fff 8 IE, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis 全 部 略 而 未 课 。 
[2] 自 第 34 fff 78 Ж, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis В ok a 
(3)H 5 46 2 Ji , Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis ВКП ЖАР 
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一 种 不 幸 。 


[50] 我 不 原 让 你 再 落 入 罪人 之 手 ; 因 为 你 确实 地 和 永 速 地 属 
自己 。 
We 


妙 事物 珍珠 


款 愉 


肢体 


们 的 


[D]R& A RCE EO AUCCEIE A au HUN 
ЕА АЕ А YE ES E EE NE 
的 本 质 。 

[54] 我 是 你 整个 形体 的 光明 ,是 上 方 的 要 魂 和 生命 的 基础 。 
[55 ] 最 初 ,你 从 我 神 至 的 肢体 降临 到 黑暗 地 域 ,你 变 成 了 它 
光明 。 

[56] 由 於 你 ,王冠 戴 在 了 所 有 癌 人 的 头 上 o?) 它 变 得 显 而 易 


见 , 东 在 暴政 期 间 搞 得 牌 斜 不 正 。 


[57 НКК, АИХИЖАН И ТЕТЯНЕ., 
[58] ШЖК, — n A 9 E EL 


[59] 9 T f, oem LE RE RUE E PUE ME EP 
3) 
[60] 25 Y f, 取 走 王冠 [4]1.……: 


[61] 为 了 你 ,使 徒 们 发 射 光辉 ,显现 身 形 ,他 们 在 上 方 展示 光 


JUR е ча 


il mwrg' туй ( moryarid ) 闵 为 珍珠 ,是 为 摩 尼 教 的 一 个 重要 象征 符号 ,用 以 象征 光 


ER ODER Jte DENEN, 通常 认为 ,其 观念 系 受 基督 教 影 响 ; 但 近年 的 研究 


Ша 


V] , FE JE CAR "T fie f: ful 8 27 7] ,就 从 东方 的 佛教 借鉴 了 这 类 观念 。 参 看 拙 文 4“* 摩 尼 光 佛 " 与 


“ 摩 尼 " 考 辨 》, 载 《传统 中 国 研 究 集 刊 》 第 4 辑 , 上 海 人 民 出 版 社 ,2008 年 1 月 ,60 -76 页 。 
2 ] 本 句 的 意思 是 讼 ,由 於 当初 瞳 魔 春 食 了 先 意 (the First Мап) 的 “儿子 "五 明子 ,从 而 获得 


部 分 


光明 。 参 看 Hans-Joachim Klimkeit, Спозв, p. 120, пое 92。 
3 ] 本 和 节 诗 Gnosis Wt ill] Ка о 
A ] 克 林山 特 认 为 ,此 语 是 指 第 三 使 ( 即 三 明 使 ) 从 请 魔 身 上 春 回 光 明 分 子 ( 见 Hans-Joachim 


Klimkeit, Gnosis, p. 120, note 93) 。 果 然 , 则 是 指 摩 尼 教 创 世 神 话 所 言 的 事 距 :第 三 使 在 雄 魔 面前 
化 出 裸露 的 美 寿 女 身 ,在 肉 魔 面前 则 化 出 裸露 的 英俊 男 身 ,从 而 使 雄 魔 因 色 和 欲 大 盛 而 澳 出 精子 ， 
上 肉 魔 因 色 和 欲 大 盛 而 障 胎 ;他 们 的 精子 与 胎 中 则 包含 了 曾经 耕 食 的 光明 分 子 。 而 这 一 过 程 , 即 可 概 
括 为 “光明 神 只 春 回 光明 分 子 ( = Ел)”. 


181 


SUE GE DM А RR P Е GU RE 


8], 3:48 3E Y ZO. 
[62] Y UR, жимпж ,显现 身 形 。 他 们 侧 倒 了 死亡 , 煞 死 了 


暗 魔 。 
[63 


] 你 是 高 贵 的 战利品 ,是 尖 致 黑暗 江 逃 的 光明 标 读 。 


[64] 我 前 来 将 你 救 座 罪人 ,使 你 完全 脸 苑 痛苦 ,其 将 获 乐 带 


4 ROSE. 


[65] 凡 是 你 所 希望 的 ,我 都 将 给 予 你 。 我 将 使 你 在 崇高 国度 


里 的 处 所 焕然 一 新 。 


[66 


[66] 我 将 为 你 打开 一 切 诸 天 的 大 门 , 东 将 铺 平 你 的 道路 , 消 
КАЖА. 


EÉXAETEITJEITOQSEUESUEU XS SLE SEE E ПЕР 
之 地 [1 。 

[68] 我 将 永 速 向 你 展示 高 贵 的 父 尊 [213; 我 将 引导 你 谓 见 他 ， 
Tc UR NH E. 

[69 ] & FE I8] TR o ЖАН 2 В. UE GE X SEE BG 
美的 幸福 。 

[70] 我 将 向 你 展示 蛙 泥 的 弟兄 们 ,高 贵 的 (?)…… 他 们 沉浸 
在 幸福 之 中 。 

[71] 你 将 永 速 欢乐 地 居住 在 他 们 之 中 ,还 有 一 切 珍 赛 !(3]1 和 值 


得 崇敬 的 诸 神 。 


再 存在 。 


[72] а E пятнатен ик, ХЕ LS Em вита 


C t JB Ве a ai" frydg 3& s" Sz BLA B7 RU" ЛАВА CX XC blessed) 等 ,wy' g Hl 36 Z3 " Hb 
Jr" ." MEE" (place) 等 , 故 汉 雇 成 “ 福 佑 之 地 ”-。 在 摩 尼 教 文书 中 , 它 经 常用 来 作为 明 界 的 代称; 在 
此 是 指 被 拯救 之 " 震 魂 ”( 光 明 分 子 ) 回 明 的 “新 天 堂 ”( New Paradise) 

[ 2 ] 八 管 摩 尼 教 的 主神 大 明 尊 常 被 称 为 父亲 "或 “伟大 父亲 ”( Father) ,但 在 此 所 指 , 当 是 最 
初 秦 明 尊 之 命 与 暗 魔 战 门 ,站 遭 败 绩 的 先 意 ( 即 西 文 所 称 的 The First Man, 初 人 ) ,因为 第 69 节 所 
讼 的 “ 众 神 之 母 " 即 是 善 母 ,而 与 善 母 一 起 居 於 “新 天 堂 " 的 ,当即 先 意 ,而 非 大 明 尊 。 释 见 Mary 
Boyce, Hymn-Cycles, p.22. 

[3] 帕 提 亚 语 rdn (radan) 通常 义 为 珍宝 ” (Hf FE JE HUC IL (E CH Fc Z8 pU О OR RI Lf 
此 显然 即 是 此 闵 


rdn ffi F1 Кай гаша, [o] FE 3€ 28" ET 
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L73] 在 得 救 之 地 ,平静 安宁 属於 你 ,也 属於 一 切 诸 神 和 安定 
生活 的 所 有 人 。 


第 七 篇 
安 嘎 德 克 希 南 第 七 篇 
ІЖ, ЖЕ, ЕВЕ! JG CLE SEIS REL RE EE 


[2] 混 乱 不 安 的 日 子 已 经 结束 , 它 的 恐怖 已 在 烈火 之 去 中 
死去 。 
[3] 来 吧 , 精 魂 , 走 向 我 ! 不 要 再 对 苦难 之 屋 (11 存 在 然 望 ， 
[4] 它 是 完全 的 毁 沽 和 死亡 的 痛苦 。 你 确实 曾 从 你 的 故居 [21 
被 驱逐 了 出 来 。 

[5] 从 一 开始 ,你 就 为 了 这 种 然 乐 而 在 地 狱 中 遭受 了 一 切 
ин. 
[6] 再 走 近 些 ,欢天喜地 , 毫 不 和 后悔 ;不 要 满足 於 躺 在 死亡 
Ж а 
1) ГЕВНЯ, duo XE КЕНЕ LER D o, I З 
Ah E dX EU XB MEA 
[8] 看 哪 ,他 们 每 次 转生 [3] 和 后 又 回 到 俗世 ,再 遭受 所 有 的 剧 痛 
和 室 息 的 (?) ВЖ, 


СТА оопа kdg 3& Z5" B; FE" ( house) ;dyjw' гуй 义 为 不 幸 ЛЕЕ т ЩЕ ( wretchedness，hard- 
ship) 等 ,而 在 摩 尼 教 文 书 中 ,“ 苗 稚 之 屋 " 往 往 成 为 内 禁 起 魂 的 肉体 的 喻 称 。 

[2 МА Зе пи ав bwn 闵 为 “最 初 的 "“ 基 本 的 "“ 原 来 的 "等 ,'r’m 闵 为 “居所 "“ 住 处 "等 ;但 “ 故 
ТЕ" (bwn'r'm) 在 靡 尼 教 中 则 多 指 光明 分 子 最 初 的 居 地 , 即 明 界 。 由 於 光明 分 子 曾 被 暗 魔 知 食 、 
内 禁 ( 通 常 是 指 震 魂 被 肉体 所 束缚 ) , 故 脱离 暗 魔 的 回 缚 ,回馈 最 初 的 居 地 明 界 , 便 被 称 为 “返还 故 
居 " 了。 

[3 ] 帕 提 亚 语 jwn (azon) 义 为 "重新 诞生 ”, 是 粟 特 语 "jun 、zun( 闵 为 “孩子 “存在 “ 生 
命 ") 等 的 借词 。 在 摩 尼 教 中 “重新 诞生 "或 “转生 ”有著 重 大 的 宗教 意义 , 它 与 佛教 的 “ 输 迎 " 有 
相似 之 外 ,但 兹 不 完全 一 致 。 特 别 是 ,佛教 在 一 定 程 度 上 鼓励 人 们 翰 提 (如 “今世 积 德 ,下 世 投 生 


富贵 人 家 "之 褒 ) ,而 摩 尼 教 则 视 再 世 生 存 为 最 可 翡 者 ,因为 圳 魂 ( 即 光 明 分 子 ) 将 会 再 度 被 肉体 
内 禁 而 受 折 采 。 有 关 摩 尼 教 的 输 旬 之 褒 , 可 参看 拙 著 《 东 方 摩 尼 教 研究 》 中 编 第 4 NEQU ise" S 
“地 狱 " 与 生死 观 》,240 - 258 页 。 

[ 4] 帕 提 亚 语 лупа’ n (zenóan) 3& 25 E fk , E 5 ( prison) ,而 在 摩 尼 教 文书 中 , 则 多 为 象征 符 
号 , 即 是 喻 指 内 禁 起 魂 的 肉体 ;在 此 ,由 於 谈 及 多 次 "转生 ”, 故 “监狱 "就 可 能 兼 指 人 、 葡 的 肉体 。 
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ЗЧ а А ОН У НА ОВ Ер. ВО Е СОВА 


[9] 看 哪 ,他 们 在 一 切 生 物种 类 庄 转 生 , 其 深 深 的 叹息 声 可 被 
EE 

[10] 再 走 近 些 ,不 要 迷 继 於 俗世 的 “ 美 瑚 " ,它们 以 各 种 形式 
вази. 

[11] 'E s 3m Br 26 p d 3$ — Hx ER TEPo ROLE EE REF 
的 形态 。 

[12] 它 凋谢 ,枯萎 ,犹如 折断 的 玫瑰 ,在 太阳 中 改 迟 , 优 雅 被 
4E 9L. 

[ІЗ Ј ЖЕ, ЖЕ, ТЕЖИТИ ДАЯ, 

1 КЕКЕ НЯХЖИЖЖХИЯ |, Каж ИТ, З 
Ж. 

[15] E J5 Rr LACE! nee 我 将 引导 你 升 向 高 空 ,前 赴 你 的 
故居 。 
[16] 我 将 向 你 展示 你 的 家 园 [ 1 …… 你 曾经 渴求 …… 的 希望 。 
[17] 记 住 啊 , 精 魂 ! 看 看 你 因 所 有 仇 若 之 狂暴 而 曾 遭 受 的 痛 
首 (?)。 
[18] 注 意 看 看 这 俗世 和 和 万 物 之 狱 ; 一 切 徐 望 都 将 被 迅速 
SUR; 
[19 ] & Hi , Zl X fo Sk HORE e EOS UR EE BN PUR ALL 
[20] 高 处 及 其 所 有 居 地 将 被 击 得 粉碎 ; 一切 诸 天 都 将 落 入 
[21] 毁 沽 的 陷阱 将 迅速 把 吹牛 的 骗子 们 紧 于 其 中 。 

[22] 整 个 领域 ,包括 一 切 星辰 的 光辉 ,都 将 遭 到 摧毁 ,以 及 承 
PE E LI SE LM 


СЪ) #8), Mary Boyce, Hymn-Cycles( p. 159) 2 Е pledge( 闵 为 诺言 .誓言 等 ) , 盖 因 将 相应 
的 帕 提 亚 语 释 读 成 pdyst; 但 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis( p. 115 ) ff] 22 Hi f£. home( 36 23 2 [8] .家 
乡 等 ) , ЧЛЕН Е АОН A an ar PRU. pdyst, (E OC aS EE ESAE RS 


184 


[23] -ПАзНИЛИН ВЕЖАДЮ КЕШ ЖАЮ 
不 幸 。 

[24] 每 一 个 期 望 和 每 一 次 照耀 都 会 因 …… 而 消解 (?) 。 

[25] 从 种 子 到 董 干 的 整个 生命 ,都 会 被 迅速 破坏 ЕВ. 

[26] 种 种 然 望 , 带 著 诱 人 的 外 表 …… 烈火 将 被 加 诸 其 上 。 

[27]…… 每 一 座 豪宅 …… 它 已 经 建立 …… 都 将 被 砸 并, 北 翻 
倒 在 其 上 。 

[ 28 ] ……: 4 —É4 ee por M 天 与 …… 

[29] .……: 在 那天 ……: 位 於 大 地 下 方 , 它 将 变 成 ……: 

[301 .……… 一切 诸 魔 ,它们 …… 剧烈 的 痛苦 .…… E ж 
#02) 22) 

ЗЕЕ ЖМЖ, Ма ЖЕ EN 
的 不 幸 。 

[32 ] ……- 而 他 们 将 ……: 狮子 ……- 

[33]…… 永 速 没有 光明 …… 苦 难 (?) 的 生活 。 

[34]…… 黑 暗 (?) 的 赛 库 !3]…… 污 积 的 建筑 物 (?)041 

[35] 死 亡 埠 魂 的 肢体 将 被 囚禁 在 充满 黑 瞳 的 死亡 之 墓 中 。f5 

[36] 那里 全 是 黑暗 之 党 …… 他 们 确实 将 被 包 衰 在 …… 的 不 
幸 之 中 。 


[1] 帕 提 亚 语 wymnd (wimand) 3& 4“ ВВ" ,wstmnbg' n. (wystimbg n) 3& Z4" X& BG 3567 " RU 
者 "等 ,上 则 该 词组 的 字面 意思 确 为 "边界 叛逆 ” ТАН DU ER. В 2 Я, КДЕ БЕ. (Нд, p f 
此 称呼 ?似乎 仍然 典 出 於 摩 尼 教 的 创 世 神话 :最 初 , 明 界 与 暗 界 互 不 相干 , 关 后 , 暗 订 来 到 与 明 界 
的 交界 处 , ЕЕН 425 D DA] — 1 3E fer Е T , 遂 率 办 来 侵 ,从 此 开始 明 LR. dp I 2 
fs PETS p Ye Sc TEM, Иж жи" пинин рани. 


(2H 58 28 Bi 


2 ЈК, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis НВО 2 53 с, 


(3 Jf е а ав 1” тур (tarig) 闵 为 黑暗 的 ,gzng (gaznag) 闵 为 宝库 。 而 “黑暗 宝库 "在 此 显然 是 
壁 喻 ,Boyce 8 MORE ДВ ЗА НОЛЕ NE PX SEM dp p E 
见 Mary Boyce, Hymn-Cycles, p. 163, note 3, 


(43H 32 ff 


22 JL, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis НОВИ o a3 


EST US де па ЛК Ве ЛЕ РА LZ РК ВОТ Е са, I ВК А А bI E то и 
Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 121, пое 106, 
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ж.п: ж- seg. 


ЗЧ 9 И Н А 0 връв борсов 


第 七 篇 甲 

安 味 德 克 希 南 第 七 篇 

[1 他 们 [将 释 成 劣质 和 破碎 的 砖 块 (?) GE РАХЕ 
的 守 访 者 那 庄 。 

[2] 他 们 将 暑 入 深 测 , 被 死亡 所 知 哄 。 他 们 将 被 包 衰 在 黑暗 、 
炎 难 和 烈焰 之 中 。 

[3] 他 们 将 不 再 被 任何 人 所 同情 。 没 有 人 会 为 他 们 打开 地 儿 
zm, 

[4] fü ff. dE — ПАЖ ТЕЖА: АЖА E LE pog 
吟 和 尖 叫 。 

[5] XU f£ fS A SE LC?) fag m e Pun eee REL 
[6] «e 欺骗 (?) 将 被 揭露 …… 他 们 将 得 到 报应 。 
[9] e dE BB А... (2) 
(接著 3 行 诗 缺 失 ) 
L11] 在 酬 世 之 日 心情 愉快 ,因为 你 的 病 患 已 经 结束 ,还 有 你 
的 一 切 困 兰 。 
СТИ Е КОРСО , 它 曾 使 你 因 翡 伤 和 死亡 的 痛苦 而 
软弱 无 力 。 
[13] 你 曾 陷 於 深 狼 之 中 ,那里 充满 双 乱 ;你 曾 被 囚禁 (?) 於 每 
个 地 方 (41。 


[ 1) 这 裴 的 “他 们 " 当 是 指 第 七 篇 第 35 季 所 言 的 “死亡 如 魂 的 肢体 ”, 即 永 束 无 法 获救 的 埃 


HR. € Mary Boyce, Hymn-Cycles, p. 165, note 4, 


( 2 )Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis 0845 6,7 季 ， 
Сз ] 帕 提 亚 语 dbgryy ( daBgari) 闵 为 欺诈 者 ВАР, (E FE JE CC В, ЕЕ ЕЕ ALS ELS HAT 


ESL CILICIAM ВИА" КНИЖА ВЕКОВЕ" Е ЯСАР ООН LENS 
BAS, f ox, f ЈЕНЕ; iz PE JE Cn плава та, 
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14) кана — V HE PIRE EHE p E 
Ж. 

(15 Ж БЛ ИТОАТ, ОО) на. 

[16] 你 曾 …… 因 为 你 曾 陷 於 痛苦 之 中 …… 

[17] 因 此 , 精 魂 ,来 吧 1 nnn (2) 
第 八 篇 

EDYVTIIAE M 

[1]…… 死 亡 (?) 进 程 已 经 元 我 而 去 ,在 许多 次 战 如 中 , 它 曾 
将 我 拖 得 跌跌撞撞 。 


[2] 我 的 雪 魂 从 一 切 罪过 中 被 探 救出 来 ,这 些 罪过 曾 使 我 每 
天 陷 於 痛苦 之 中 。 

[3] 黑 暗 形 象 已 从 我 身上 除去 , 它 曾 将 我 办 禁 於 陷阱 之 中 。 
[4] 我 现在 穿著 辉煌 的 光明 外 衣 , 每 一 种 灰 康 已 从 我 身上 
[5] 我 已 不 再 有 肉体 导致 的 痛苦 。 一 切 罪 摹 速 元 我 而 去 。 
[6] 我 的 精 魂 的 拯救 者 装备 和 援助 了 我 ,通过 …… 威力 , 它 从 
不 会 被 束缚 。 

[7] ies ая 5 ж (7) zT галана 当时 —— 隐藏 (?).……:(31] 
(接著 3 行 诗 缺 失 ) 

[11] 和 与 诸 魔 同 筑 者 将 再 经 一 切 牢 狱 和 死亡 的 输 转 (41。 


[1] 帕 提 亚 语 Shryst' n. ($ahrestan) 闵 为 城市 、 大 镇 .省 会 等 ,在 此 则 可 能 是 特 指 肉身 的 各 个 部 
分 ,用 以 内 禁 蕊 魂 。 盖 因 摩 尼 教 汉语 文书 《 摩 尼 教 残 经 》 曾 详细 地 描写 了 各 种 " 城 ”, 其 中 有 一 段 
称 :“ 魔 见 是 已 ,起 食 毒 心 , 以 五 明 性 , 禁 於 宾 ( 肉 ) 身 ,为 小 世界 。 亦 以 十 三 无 明暗 力 ,办 固 束缚 ,不 
令 白 在 。 其 彼 仿 魔 ,以 清 疤 气 , 禁 於 骨 城 ,安置 暗 相 , 栽 昔 死 榭 ;又 以 妙 风 , 禁 於 筋 城 ,安置 暗 心 , 栽 
赫 死 栅 ; 又 以 明 力 , 禁 於 县 城 ,安置 暗 念 , 栽 昔 死 树 ; 又 以 妙 水 , 禁 於 宾 城 ,安置 暗 思 , 栽 昔 死 树 ; 又 
以 妙 火 , 禁 於 皮 城 ,安置 暗 意 , 栽 昔 死 榭 。 则 ”* 城 " 均 为 内 禁 明 性 (光明 分 子 , 即 翅 魂 ) 的 肉体 的 某 
部 分 。 

[2] 自 第 15 季 至 此 ,Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis 均 略 而 未 说 。 

( 3 )Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis AK i Ж Bil ., 

Са ЗЕТ НО бар, З PE Xo; DESEE А 2 ие ВО SEC! 
DW. 
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ЭЗ Ч ТИН УА О E22 


[12] & & RECO S X T E sk ЖНА ЖИ; НЕА А 
M t E Soo RR RAE ARM. 
BHOFEGSXXELSIELELNMRLLLERIEZTTS! 
St CEN P S ERU. 
4 | ЕЖ ЕК КИЖЕР Е, ла нижтина Е. 
Б ТЕКЕ fe de ЖИТ, dE VU C8 EUER 
(16 | Е Ж CIE Е Ur пин КИ, ТАЛЕ MN 
行为 以 及 难以 数 计 的 疾病 。 
PET sd 每 一 …… 的 地 铬 …… Hee 

GUI EE E E AER NEUSS qu I I METI 
如 上 。 有 具体 的 诠释 已 见 各 广 释 ,在 此 , 则 对 该 由 提 亚 语 组诗 的 总 体 特 色 
做 一 简单 概括 。 

首先 ,作为 宗教 性 的 识 歌 ,四 然 通 篇 都 是 “ 翅 魂 "的 诉苦 之 语 和 救 
赎 神 起 的 慰 括 鼓励 之 言 ,但 在 字 于 行 间 仍 不 时 透露 出 摩 尼 教 的 基本 
教义 和 神学 内 容 , 这 有 利 於 人 们 加 深 对 於 该 教 的 了 解 和 理解 。 例 如 ,在 
组 诗 的 前 半 部 分 “我 "( 即 被 办 的 起 魂 ) 的 种 种 诉苦 和 抱怨 ,对 於 救 赔 
的 极度 期 盼 ,以 及 对 於 囚 禁 者 的 极端 仇恨 ,都 揭示 了 摩 尼 教 明暗 绝对 
对 立 的 根本 教义 ， AR 的 独特 观念 。 
这 实际 上 即 是 展示 了 摩 尼 教 “ 二 宗 ” (绝对 对 立 的 明 、 暗 二 宗 ) 的 基本 
原则 。 

另 一 方面 , 纵 现 全 文 “ 净 界 叛 着" 透露 了 最 初 暗 魔 入 侵 明 界 的 信 

,王冠 戴 在 了 散人 头 上 "透露 了 暗 魔 吞食 光明 分 子 , 从 而 明暗 混淆 
— “我 的 精 魂 遭受 折磨 ”透露 了 光明 分 子 因 黑 上 暗 势 力 而 受苦 的 信 
息 ,“ 我 将 引 过 你 升 向 高 空 ,前 赴 你 的 故居 "透露 了 者 魂 获 救 的 信息 ， 
“ 筑 注 的 陷阱 将 迅速 把 吹牛 的 骗子 们 紧 闭 其 中 ”和 “整个 领域 ,包括 一 


[1】 它 " 即 是 指 被 起 魂 遗 秦 的 肉体 , 故 那 瑞 不 再 有 任何 “光明 "了 。 
(2 )Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis 未 译本 和 节 。 
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VIEN Spa WS SE T UAE ЗЕ Ж КИ TM 
Heg f m NE иж BEA. РИ, af Un HER A] РЕВЕ 
Jos fF EEJE SEU" — n" (Hj РГ BE НА Hi IRL Cr 9 ЛОКО Bg T TH ВИА 
样 三 个 时 期 О ETE LES L3 НИЯ Ва ВК ЛВ ВКП ВЕ ЈЕ, 

教 神学 B [did " АКРА, оде DL Bids — Н ag Ji 70 9 PE JE. 
教 特色 。 

其 次 ,从 这 首 组 诗 的 用 词 中 ,我 们 可 以 了 解 到 其 文化 因素 的 概貌 。 
例如 , 若 把 它 与 撰写 较 晚 的 突厥 语 访 歌 4 摩 尼 大 颂 》( 约 成 於 10 世纪 初 
期 ) 0 等 文书 相 比 ,就 能 发 现 前 者 业 无 明显 的 佛教 影响 。 就 “重新 诞 
生 ” 或 “转生 "一事 而 论 ,按摩 尼 教 的 教义 ,认为 “起 瑰 ”( 光 明 分 子 ) 的 
最 佳 归 宿 是 腕 元 肉体 束缚 , 回 到 明 界 , 亦 即 不 再 在 人 世 生 存 ; 但 由 於 这 
样 的 “救赎 "对 於 大 多 数 起 现 来 诊 , 是 无 法 一 跳 而 就 的 ,而 是 必须 不 断 
地 再 世 生 存 ,逐步 “将 化 " “提炼 ”。 於 是 ,再 世 生 存 就 成 了 起 魂 为 了 最 
终 回 归 明 界 而 不 得 不 经 历 的 痛苦 过 程 了 ;这 就 被 称 为 "重新 诞生 ”或 
“转生 ”。 反 映 这 一 教义 的 术语 ,在 突厥 语 《 摩 尼 大 颂 》 中 使 用 了 sansar- 
ta 一 词 ， Ce 自 栖 语 的 佛教 术语 samsira, 亦 即 汉语 所 谓 的 “办 
ig " ( 如 第 26 颂 云 :“ 没 有 希望 的 我 右 受 苗 肉 生 ,只 能 继续 遭受 输 包 的 
іт, D RI. 而 《 安 嘎 德 罗 希 南 》 则 使 用 了 具有 一 
般 含 义 的 "jzon( 借 自 义 为 “孩子 “生命 “存在 "的 桶 特 语 ) EXE T pn] 
样 的 摩 尼 教 教义 (如 第 七 篇 第 8 诗 节 "他 们 每 次 转生 和 后 又 回 到 俗世 ,再 
遭受 所 有 的 鹿 痛 和 室 息 的 监禁 ”) , 御 看 不 到 佛教 因素 的 影响 。 

另 一 个 例子 见 於 对 明 界 的 描绘 。“ 明 界 " 是 摩 尼 教 神学 中 的 最 高 
Е , 故 各 类 文书 均 使 用 了 最 美妙 的 言辞 来 描绘 与 歌颂 ,而 明 界 的 特 
色 之 一 便 是 “不 震动 " 。 粟 特 语文 书 M 178 比较 具体 地 描述 了 摩 尼 教 


C135 E RLA^ T Ш D258,T Ш D 259 &1 T Ш D 260 х, 2E PEGE BO. T X Е XC, 


ЯМ. Bang & А. von Gabain, Turfan-Texte Ш, SPAW, April 1930, pp. 184 – 205; t 5 ХН] М Hans- 


Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 280 - 284。 该 识 歌 的 标题 , 德 译名 作 Der groBe Hymnus auf Мат, 英 
谨 名 作 Great Hymn to Mani, Ж X45 B (EJ КАЯ) BEC] (6 E rr , 15] 5| ELA E rP d 98 JU RE ( 0€ BI a 
СР КАЙ) SEE) s 
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PEPLIIIAMEIJgZ 223454 


МАЙНЕ ERE] PES Вас д: ВЕ, АТТЕН, ін 
的 ,不 可 思议 的 ;其 高 不 可 梦 及 ,其 深 不 可 党 测 。 在 此 ( 明 ) 土 上 绝 无 仇 
区 和 伤害 者 , 它 的 地 面 用 金刚 造就 ,永吉 不 会 震动 。 一 切 美好 事物 从 其 
而 生 :…… ”在 此 ,为 了 强调 明 界 之 "不 会 震动 ”, 逮 特别 询 明 其 地 面 是 
“用 金 蜀 造 就 " (“byr' упс) ,这 与 摩 尼 教 汉语 文献 4 下 部 议 》 的 褒 法 一 
样 :“ 彼 诸 世 界 及 国土 , 金 加 实 地 微 下 坚 , 和 无 始 时 来 今 究 竞 , 略 有 震动 无 
是 不 "(271 АД). ПЯСКУ? byr' ync 则 借 自焚 语 的 佛教 术语 vajra( 经 
常 使 用 的 佛教 象征 符号 ) , 故 足以 表明 票 特 文书 和 汉语 文书 所 受 的 佛 
教 影 响 。 但 是 反观 《 安 嘎 德 细 希 南 》, 印 只 褒 明 界 “ 没 有 震动 ”, 而 不 谈 
“金刚 之 地 ” ,如 “ 谁 将 引 半 我 前 赴 那 没有 震动 的 地 方 ” (第 三 篇 两 第 3 
诗 节 ) 。 也 就 是 诊 ,以 "金刚 "体现 的 佛教 影响 ,未 见 於 这 一 组 诗 中 。 

PEE BRL" SA" 的 用 词 。 摩 尼 教 把 囚禁 赴 魂 的 肉体 喻 为 艺 分 可 
怕 的 牢狱 、 地狱、 黑暗 深 儿 ;有 时 ,这 类 深 不 可 测 的 暗 狱 也 用 以 指 " 末 
际 " 时 期 黑暗 被 永 速 禁 钢 的 处 所 。 在 《 摩 尼 大 颂 》 中 ,这样 的 丽 怖 地 长 
被 称 为 awis ,而 这 即 是 源 自 焚 语 佛教 术语 avici 的 借词 ( 例 见 第 32 АЯ 
“你 告知 他 们 阿 鼻 地 狱 受 苦 的 情况 ” ) 。 但 是 ,在 4《 安 嘎 德 砍 希 南 》 中 ,路 
然 多 处 提 到 “ 深 狱 ”( 如 第 二 篇 第 12 诗 季 “小 将 被 否 没 於 每 个 深 狂 中 ” 
第 三 篇 甲 第 7 诗 季 “在 深 独 中 的 他 们 ”, 第 七 篇 甲 第 13 ан“ кит 
深 狱 之 中 VE 2E Tei SE RLT E) НИВО DA BE as АА И а, К 
影响 。 

当然 ,在 4 安 嘎 德 四 希 南 》 中 ,也 并 非 绝 无 印 度 文化 的 痕 跨 ,如 第 六 
篇 第 71 诗 节 "你 将 永 速 区 乐 地 居住 在 他 们 之 中 , 逮 有 一 切 珍宝 和 值得 
崇敬 的 诸 神 ”一句 中 的 “珍宝 ”, 帕 提 亚 语 rdn (Е ДЕК ЕВА ratna 的 借 
词 , 且 在 此 也 作为 象征 符号 ЗНАЕ НЕ ЈЕ НЕ ЯЕ. УК, СЕА) 
第 一 篇 第 15 诗 和 节 " 甩 多 巨 鱼 听 得 我 不 能 动弹 "一 语 中 的 msy gCRO 
的 含义 RELUL OD КО КА такага ( BE 38) , 故 或 有 可 能 融入 了 印度 的 佛教 


[ 1] 有 关 该 文书 的 转 写 、 翻 说 和 研究 , 见 М. B. Henning, “A Sogdian Fragment of the Manichae- 
an Cosmogony" , BSOAS, X IL, 1948,pp. 306 -318 f& ilc ЖК W. B. Henning Selected Papers ll. ( Acta 
Ігапіса 15, Leiden, 1977), pp. 301 – 313. 
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文化 。 

不 管 怎 样 ,与 后 期 的 摩 尼 教 文书 相 比 ,成 论 3 世纪 中 药 的 《 安 嘎 德 
罗 希 南 》 的 佛教 文化 色彩 要 淡 得 多 , 故 似 乎 表明 , 东 渐 摩 尼 教 的 佛教 色 
彩 随 著 时 间 的 推移 而 日 益 湾 重 。 
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враня. 


3) SUE ERA TI У LIÉ РР вест 


6 Wd nna 
"d E HRK СЕТИВА 


TE e ^7 Bir V, 05 PE JE. 38 XC Р, 28 CR AES UL Е 98 ( Living Soul 
或 Living Self) "为 主题 的 访 歌 ;其 中 , 帕 提 亚 语 的 识 歌 又 估 了 很 大 的 篇 
幅 ,它们 都 来 自 认 百年 之 前 在 叶 鲁 番 改 现 的 摩 尼 教 文书 残片 。 

所 谓 “ 活 起 ”, 通 常 是 指 人 类 的 “ 韦 魂 ”, 亦 即 散 伤 在 俗世 ,被 暗 魔 内 
禁 在 肉体 内 的 光明 分 子 。 因 此 ,按照 摩 尼 教 教 闵 ,这 些 “ 活 起 "出 身高 
贵 ,本 是 大 明 尊 的 光明 的 一 部 分 , 居 於 清净 的 明 界 ,只 是 由 於 最 初 之 上 时 
暗 魔 的 入 侵 , 以 及 诸 神 (主要 是 初 人 [ Primal Man |, E GER" ОАЕ”) 与 
诸 魔 的 战争 , 才 被 囚禁 於 人 类 和 动 .植物 体内 ;并 且 需 要 经 过 不 断 的 自 
我 救赎 , 腕 离 束缚 ,达到 最 终 的 解放 , 回 蜗 “ 故 乡 " 明 界 。 所 以 ， 活 震 访 
歌 ” 的 内 容 主要 就 是 初 人 ( 先 意 ) 及 其 五 子 ( “五 明子 ”) 与 暗 魔 的 搏 辣 、 
КАК .最 终 胸 离 囚禁 的 过 程 , 以 及 在 此 过 程 中 的 种 种 悲惨 遭遇 舱 
乐 情景 。 

由 於 “ 圳 魂 " 是 摩 尼 教 的 教义 的 根本 要 素 之 一 ,并 且 有 著 其 独特 的 
性 质 和 复杂 的 内 涵 , 故 “ 活 韦 讲 歌 ” 也 就 具有 了 重要 的 文献 意义 。 前 人 
对 於 以 帕 提 亚 语 为 主 的 “ 活 者 访 歌 "已 经 有 过 相当 全 面 的 整理 和 翻 
axo) ,本 章 则 主要 依据 The Hymns to the Living Soul 和 Gnosis on the Silk 
Road — $88 rp f FR B] С, ВЕ Ee ВС CR IL p LS TL DAR OC LP MC EA 
的 校注 和 诠释 。 


СТЯ, Е. C. Andreas-W. Henning: Mir. Man. lll, SPAW, 1934, pp. 869 - 878; M. Boyce; А 
Reader in Manichaean Middle Persian and Parthian, Téhéran-Liege, Bibliotheque Pahlavi, 1975 ( Acta 
lranica 9) , pp. 104 — 114; Jes P. Asmussen:; Literature, New York: Delmar, 1975, рр. 47 - 53; 
Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, New York; Harper, 1993, pp. 43 – 54; D. Durkin-Meisterernst: The 
Hymns to the Living Soul—Middle Persian and Parthian Texts in the Turfan Collection, Turnhout; Bre- 
pols Publishers, 2006. 
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6.1 яку M7 ЖЕЕ ак" 


访 歌 第 一 首 2 
(此 前 有 1 页 缺失 ) 
nes 将 给 予 你 们 这 些 歌 颂 者 以 美好 的 回应 , 园 民 (3) 啊 ! 
你 们 将 会 获 得 不 朽 的 生命 。 
ЖЕЖ, ВЖ LU oe de CH US? 
[bj 以 康乐 .平和 和 与 诚信 吟唱 美妙 的 访 歌 。 
FIECIUPbAE LESSE CIR SL LL 
EMCICIAMSRILEILTSELT 


СТОТКА ИЖ но, Не s EE NALE НЕЗ ВО 28 cp CE c BO 2 ET ael ЙО 965 — fl УЕ ВЕ 
与 顺序 字母 相同 ) , 即 所 谓 的 abecedarian ;为 六 可 能 与 帕 提 焉 语 原 诗 对 应 比照 , 汉 雇 文 也 为 每 诗 节 
标志 相应 的 顺序 字母 。 

(2 ] 这 首 训 歌 的 由 提 焉 语 的 拉丁 字母 转 写 及 德 齐 文 , 见 FE.C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. 
Ш, pp. 870 -871; 帕 提 亚 语 的 拉丁 字母 转 写 亦 见 Mary Boyce, А Reader in Manichaean Middle Per- 
мап and Parthian, pp. 107 — 108 ( Text ax) ; Hans-Joachim Klimkeit, Спозв, pp. 46 — 47 = Ж 5% 
XC LER А“ Hymn with an Invocation of the Living Soul" ; Hj ] X 88 а Л ost XC, Hi bl Hymns 
0 LS( ЖА The Hymns to the Living Soul—Middle Persian and Parthian Texts in the Turfan Collection 一 
书 的 简称 ,下 同 ) ,pp.23 -27, BERE f E" A Hymn about the Living Soul”, 较 此 前 诸 让 更 为 完整 。 按 博 
伊 毕 ,这 首 议 歌 似乎 是 礼拜 仪式 颂 诗 的 列 片 ,只 是 从 其 他 议 歌 中 尔 引 了 钱 行 。 但 是 ,种 的 以 分 清 
哪些 是 本 文 pue IE $kS|( ki Mary Boyce, А Reader in Manichaean Middle Persian and Parthian, р. 
107.4 А 

(3 ] 帕 提 亚 语 wjydgyft (wizidagift) d " E E&" ( Elect) КЕ & d, SEES — В МЕК” 
Hu] Je BE JE, HORE S GE КОД RECRUIT — :" ERU" ( Elect/ Perfect) МГ X8 ОА” ( Hearer/ Auditor) , 相 常 於 佛 
d S AC НИЕ ЗЕ ЖК D AEDES BR D 38] Er ^E 058, CI] QE EE CIE НИ E ACE. , 讼 
教 , 其 成 员 有 男 有 女 。“ 中 者 " 则 可 以 结婚 .生育 。 他 们 除了 根据 教规 具有 一 定 的 宗教 生活 外 , 逮 
有 一 个 重要 的 职责 ,就 是 为 选民 提供 饮食 ,而 不 能 让 遗民 自己 种 植 和 抠 造 食品 ,否则 就 是 犯罪 ， 
所 以 ,对 於 册 者 而 言 ,遗民 是 相当 神圣 的 ,不 能 得 罪 。 摩 尼 教 信徒 中 , 绝 大 部 分 都 是 “中 者 ”， 跑 
民 ” 只 是 极 少 数 , 且 地 位 甚 高 。 

С4 J" fi" BI ДЕВА Е но d wxd (wxad ) Ко, НАДЕ CUT i AL" Ep Le v IURE SE FE" d ER, 
РОМА Je PR CUR (so. that it may in turn redeem you) " ( я, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p.47) . 

[5 4&3] nT НЕ ле аЙ Ч НУ ВП АЕ Ае), C EC S OC alif ва b zz f]. 

( 6 НЕ ua ав pndwrg (pandirag ) 一 词 ,迄今 未 有 确切 的 含义 。 按 D. Durkin-Meisterernst, Dic- 
tionary of MP & Р, р. 276 该 词 休 ,办 然 释 为 "lute( 鲁 特 琴 ) " ,但 后 加 问号 ,显然 不 能 确认 。 所 以 ， 
Е. С. Andreas& W. Henning, Mir. Man. lll. p. 870 ЖТ Ef. Wegweiser( Wf El) ,也 不 能 肯定 为 误 雇 。 
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Му LE DM ER А i SE EU lt 


[h] 神 的 诸 子 11 因 这 新 的 令 人 欣喜 的 话 声 '?1 而 十 分 宁静 地 


w]é "A EM EPmUU ,呼喊 “阿门, 阿门 1” 
DLLMLVUELSSM EST EP T 
UESILERTII ELA QI E ACE LE s qp 
[hj 用 同一 个 声音 真诚 地 识 美 吧 ,你 们 和 这些 吟唱 的 人 以 及 给 
予 回应 的 人 。 

[t] 使 得 (对 神 的 ) 妥 避 、 尊 崇 和 戒 人 条 深 深 融 入 每 个 肢体 中 。 


[y] 分 苑 的 …… 已 故 高 尚 的 …… 光 明 …… 
[x] 8 ----- fh A ees 这 一 伟大 的 :……:(51 


[1] 世 界 和 整个 极其 强大 的 创造 物 ,是 才 魂 的 (51 眼睛 和 与 耳 杂 。 


] 这 训 所 言 的 “ 神 的 诸 子 (the sons of род) " 16 HI JE 69] 4p Y- , ZR BI P CIL SE 2. 

(2 eds 亚 语 wen (шадап) КА“ ios" "aao VERIS JE, СПА ВЕ па па ЗС E poe ЛН О [8] a n] 
sxwn ( saxwan) ВВ A8 PL 85 4 Е 3. B E SP RE S КИ" ,具备 无 比 的 玄妙 威力 (说 见 本 书 下 编 
第 一 章 ) 。 故 wen ТЕ ДЕН — RIED P1 ИЗ АЯН ВЈ Pr cr UK CAS CO SERE Lh] Je de] 23 
sk Hi mE Ag pedi a o RR AE ВЧ АК. ИЖ Gnosis, 47 ТОЕ BESTE THES Te 
fft ( sweet melody ) " ,以 及 在 p. 53, note 25 推测 这 可 能 是 指 前 句 之 号 声 ,或 许 都 有 所 误解 

[3 ] 帕 提 亚 语 k"dws (kados) 闵 为 “ 神 加 的 ” ,在 汉语 文书 《下 部 识 》 中 则 音译 为 " 伽 路 师 ”( 见 
《 MN 155 -158 47). 

(4 ] 对 於 帕 提 亚 语 词组 jywhr sxwn cy r' ztyft, D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, p.23 В: 
В Л. Е“ the righteous word of life" ( EG 25“ Zr IER AE 命 之 语 ”;r' styft 为 "公正 的 "和 “ 真 
理 " 之 意 ) ;但 F. С. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, p. 870 Е“ Das Lebenswort der Wahrheit" , 
Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 47 作 * the living word of truth" , Hi] Bà Ж х Н Н т. m 
如 上 文 广 释 所 言 , 帕 提 亚 语 sxwn B wen Ва 236 Н О РВЕ СТЕ" BD 
知 .最 高 级 智慧 .真如 ) , 故 sxwn ey r' муй 齐 作 "真理 的 话语 "党 更 贴切 ;这 和 与 前 文 wennw' grmnyyg 
(新 的 令 人 欣喜 的 话 声 )" 呼 应 ,都 是 拯救 起 魂 的 “话语 ” 

СБ ЈНС y SERT BR x се ЯРКИ Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 47 略 而 未 课 ， 

6 JS B d ВЕ НЕ АВ ру’ пуп ( дуйлёп) —- 8], Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, p. 871 和 
Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 47 8618 f" 88:8. (R5 ) (ТЕХ Seelen 和 英文 souls) ;但 D. Durkin- 
Meisterernst, Hymns of LS , p. 25 Wisi" i PLA" Cspiritual) 。 似 乎 前 雇 更 确切 Mc ШИЕ x 
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Са) E LE HORE ЖАНЕР Е. 

[nj] 准 人 备 好 供 邀 请 使 用 的 招待 场所 ,指示 通 往 光 明 的 道路 。 
[sj] 使 得 在 五 .七 .十 二 组 合 '?] 中 的 每 一 种 肢体 都 完美 无 暇 。 
[“] 这 些 是 七 种 明亮 之 实 (31 ,它们 是 永世 的 生命 。 

[p] 通 过 他 们 的 威力 ,整个 世界 和 一 切 生 物 都 被 赋予 了 生命 。 
[e] 他 们 犹如 室 中 之 灯 ,在 黑暗 中 光亮 四 射 。 


Гк) вй = Ж 
[r] 真 正 的 选民 ， tn n 救世 主 S 
[8] 世 界 …… жи... maU 


[ 1 08 ВЕ ци ав yzd' па” dg (yazdan zadag) , 意 为 " 诸 神 之 子 ” ,在 此 是 指 “ 活 起 " , 即 被 内 禁 的 光 
明 分 子 。 按 摩 尼 教 教 闵 , 这 些 被 风电 瑰 的 物质 性 救 团 , 是 依靠 玩 民 在 每 次 进食 仪式 上 进行 的 ( 参 
看 Mary Boyce, Reader, p. 107, note2) , 亦 即 是 说 , 跑 民 将 他 们 存 食 之 后 ,他们 才 得 到 拯救 。 因 此 ， 
sh] BT GM A" quoe ze urn , 当 是 指 避 民 们 的 进食 仪式 ;所 训 的 邀请 诸 神 之 子 赴 宇 ,并 非 指 请 “ 诸 神 之 
子 " 进 食 ,而 是 让 他 们 成 为 选民 之 “ 食 " 。 所 以 ,只 有 这 样 的 理解 才能 更 确切 地 体现 摩 尼 教 独特 的 
教义 

[2 1] 在 摩 尼 教 中 ,有 几 个 数字 特别 具有 象征 意义 , 即 五 .七 .十 二 等 ,频繁 地 用 以 指称 神 写 . 神 
物 或 思想 观念 等 。 学 界 对 此 亦 颇 注 意 ,如 克 林 凯 特 曾 说 :东方 摩 尼 教 吸纳 了 摩 尼 训 冰 的 观念 ,此 
做 了 进一步 的 发 展 ,形成 了 以 神 畦 数字 为 原则 的 一 个 概念 体系 。 三 、 五 .十 二 概念 组 尤其 具有 重 
dé 3$." И Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis , p. 47, p. 53, note30, and p.77。 在 本 书 上 编 所 列 的 摩 
尼 教 汉语 文书 中 ,多 次 见 到 的 以 “三 "为 组 合 的 术语 有 三 衣 .三 轮 ЕА СМ LS HER EOS 
以 “五 ”为 组 合 的 术语 有 五 明 .五子 .五 体 、 五 大 ,五 种 智慧 .五 种 国土 、 五 类 魔 等 等 ;以 “十 二 "为 组 
合 的 术语 则 有 十 二 光 王 .十 二 永世 .十 二 时 .十 二 裤 冠 .十 二 船主 等 。 其 中 .有 些 是 借 自 佛教 的 现 
成 术语 ,有 些 则 是 摩 尼 教 自 创 的 术语 ;不 管 怎样 ,它们 都 有 著 摩 尼 教 自己 的 特有 内 涵 , 而 非 完 全 照 
扳 佛教 的 概念 。 

[ 3)" E FETU] Е Ze f ( rdnhftnys' руп) "一 词 究 竞 何 所 指 , 亲 不 很 清楚 。 克 林 饥 特 推测 ,由 於 五 
明子 有 时 被 称 作 “世界 的 生命 ”, 故 或 许 " 七 种 明亮 之 实 " 即 是 指 五 明子 加 上 唤 ( Call) .应 (Answer) 
二 神 ( bb Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 53, note 31) 。 但 是 ,此 说 有 些 揭 强 ,而 另 一 种 解释 似乎 
更 近 是 :被 摩 尼 教 徒 视 为 传 迷 最 高 真理 的 摩 尼 亲 扎 的 著述 共有 七 部 (可 参看 漠 语 典籍 ( 摩 尼 光 佛 
教 法 仪 略 》) ,这 实际 上 就 是 最 具 生 命 力 的 “真理 话语 " 。 Е, rius ER" ERE] SE Zn а BO IEEE 
尼 "* 七 部 经 "的 璧 喻 , 既 含 义 贴切 ,也 与 上 下 文 呼应 。 这 瑞 的 帕 提 亚 语 rdn ( габап) 75 J& а ratna 
的 借词 , 原 义 为 宝物 .里 物 等 "七宝 " 专 名 频繁 地 昂 论 佛经 中 ,只 是 另 有 涵义 , 故 摩 尼 教 的 帕 提 亚 
证" 七 宝 " 很 可 能 只 是 借用 了 佛教 术语 的 形式 ,而 换 之 以 本 教 的 内 涵 ， 

Са) кг. 三 诗 节 残损 得 很 属 害 , 故 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 47 Bit ifi o i. 
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З И ИА ОР Р Т 


[可 你 们 将 会 找到 安居 之 帐 [!] , 啊 , 真 正 的 选民 和 有 功德 的 
E. 

[n]3E ffi 7s 8 9:& 4179 16, (6 61$ — RAE IEEE 

[nj] 向 被 拯救 者 致敬 ,站 把 这 奥秘 教 给 他 们 [?1。 
(以 下 2 行 空白 ) 


ШЕЖЕ) 
[ "] ) 如 果 你 需要 ,我 将 向 你 展示 古代 父 尊 [41 的 若干 言论 。 
[bj] 正 直 的 救世 主 琐 帮 亚 斯 德 与 其 翅 魂 [51 对 话 时 ,这 样 说 道 : 
[g]“ 你 已 陷入 了 深度 的 和 错 睡 之 中 ,请 莲 醒 过 来 ,看 看 我 吧 1” 
[dj “为 了 你 而 派 遗 我 前 来 的 那 宁静 之 土 向 你 问候 。" 


C1 )08 SE ud S8 tw"r (talwar) 3& 25 & ^£ ( hall) 或 帐篷 、 莉 时 住所 (tabernacle)( 5à D. Durkin-Mei- 
sterernst, Dictionary of MP & P, p. 323) „ Gnosis, p.47 s №] Z3" Е 06 ( palace) " , e GE FE RB E ЛЕНА 
FER $8 GUT SIE (р. 53, пое 32) ; D. Durkin-Meisterernst , Hymns to 18, p. 27 Н] (Е tabernacle. ПО 
tabernacle КА 3$ , Е 9E ДЕЛА (38 48) Br ci ВО B IR Лв Ir, eX DA (6, 9] A Hh Y АР, eR rS 2 B EXACT 
ЛИ ERIT, #8 2 ,tabernacle 颇 有 ”过渡 居 所 "的 意思 。 因 此 ла DE BS EL E i i] tlw'r 可 能 并 非 
如 克 林 凯 特 认 为 的 那样 是 指 “ 明 界 ” ,而 是 指 蕊 魂 (光明 分 子 ) 回 由 明 界 前 必须 经 过 的 做 进一步 羡 
化 的 处 所 太阳 和 月 亮 ( 亦 称 “渡船 ") ;这 样 理解 的 话 ,似乎 则 更 符合 tw rn ЕЛИТ Н 3S. 
也 与 下 句 的 内 容 比 较 呼 应 。 

[2] 帕 提 亚 语 rz (raz) 义 为 秘密 奥秘、 神秘 之 亦 等 ,但 在 此 的 含义 不 太 明 确 : 因 为 只 有 在 掌 
握 这 “奥秘 "之 和 后, 才 可 能 成 为 摩 尼 教 教徒 和 园 民 ,以 及 "获救"; 那 麻 , 为 何 再 要 “ 教 "已 经 掌握 “ 奥 
秘 " 的 被 探 救 者 再 “掌握 奥秘 "? 如 果 此 语 不 是 针对 被 拯救 者 褒 的 ,那么 是 对 谁 说 的 ? 以 及 是 谁 在 
褒 些 话 ? 这 有 待 於 深入 的 探讨 。 参 看 D. Durkin-Meisterernst , Hymns to LS, p. 175, note 110。 本 诗 
节 为 增补 的 n sU, Hans-Joachim Klimkeit, Cnos 未 谋 , 不 知 何故 

[3 ] 这 首 访 歌 保存 了 开头 的 10 个 诗 节 ,其 拉丁 字母 转 写 与 德 译文 见 F. C. Andreas&W. Неп- 
ning, Mir. Man. 于，p.872; 帕 提 亚 语 的 拉丁 转 写 亦 见 Mary Boyce, Reader, p. 108 ( Text ay) ;Hans- 
Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 47 -48 ЯНЕ ЖП. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, pp. 27 - 29 
则 有 其 拉丁 转 写 LC RC GEOC. GU GEEK Б ИКО ai 9r 08 (E Z8 jb 9 b 1 f B UAI 
T Рай ,但 是 所 言 者 都 是 摩 尼 教 的 教义 ,而 非 琐 罗 亚 斯 德 教 的 教义 。 

[4] 帕 提 亚 语 руа (pid) 闵 为 父亲 ,hsyng (hasenag ) 闵 为 古代 的 .早期 的 .最 初 的 等 。 在 此 使 
用 这 一 词组 , 即 是 指明 尊 早 期 所 遗 先 於 摩 尼 的 神 蛙 使 者 ,也 就 是 下 文 提 到 的 琐 罗 亚 斯 德 。 按 摩 尼 
教 教义 , 受 大 明 尊 所 遗 , 先 於 摩 尼 的 “光明 使 者 "有 慎 稣 、 玉 史 亚 斯 德 .佛陀 等 。 

[5 ] 在 此 使 用 了 帕 提 亚 语词 组 gryw wxybyy ( griw wxebeh) ,前 一 词义 为 起 瑰 ”, 和 后 一 词义 为 
“自己 的 " , 故 诗句 意 指 融 纸 亚 斯 德 在 与 自己 的 吉 瑰 交流 。 不 过, 这 一 “ 考 魂 "最 终 与 泛 指 的 “ 活 
起 "成 为 了 同一 体 。 
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(| ЖАК: Ж, Холна I ERE PC ERR T uU 

[w]" A& J GE AED REC S IEEE ES йаа, 
Вт 1” 

| ИВОЖЕНЕТ Е РАЯ – т уз p E 
AN BC 957” 

[jj “ 顾 你 的 故乡 蝎 予 你 生命 的 威力 和 最 伟大 世界 的 康乐 。” 

[h] "8 追随 我 吧 ,温情 之 子 ! 请 把 光明 之 冠 载 在 你 的 头 上 。” 

[t]“ 你 是 强大 者 的 儿子 , 御 被 他 们 搞 得 贫 弱 不 堪 , 以 至 始终 
到 处 行乞 。 (4 

(此 下 缺失 1 页 ) 


ШЕЖЕ 
(此 前 有 一 页 缺失 ) 


帕 提 亚 语 srws мо (srasaw) 在 摩 尼 教 文书 中 指 的 是 大 明 尊 。 此 名 借鉴 自 玉 罗 亚 斯 德 教 中 
以 审判 露 魂 为 主要 职 司 的 神 起 Srosa ;类似 的 借词 时 有 ”公正 的 Srosa" Csrosahray) .— (f (e 3r (E DE SX 0] 
摩 尼 教 文书 ( 残 经 )》( 第 20 £1) rh E" SEREVERE 38" CAS SCENE Be ni al егиз w (srosaw) Z8" ЕР". 
2 УМА ВЕ пи ай wmyxt (wimext) 在 此 的 意思 是 “被 混杂 (状态 )”。 而 按摩 尼 教 教 闵 ,省 魂 (光明 
分 子 )“ 被 混杂 ” , 即 是 被 “囚禁 "一 一 被 象征 黑暗 的 物质 所 禁 钢 ,与 之 混 订 在 一 起 , 故 必须 脸 离 束 
2) ,进行 将 化 ,最 终 回 昭明 界 。 

3 ] 帕 提 亚 语 hnd' m (handam) 闵 为 "肢体 ” ,而 在 摩 尼 教 教 闵 中 ,“ 上 肢体 "一 名 有 著 特 殊 的 象 
向 意义 , 即 光明 分 子 ,显然 是 因为 一 切 光 明 分 子 ( 蕊 魂 ) 全 由 大 明 尊 散发 而 出 , 才 有 这 样 的 璧 喻 。 
由 此 更 清楚 地 看 出 ,这 于 的 “ 玉 软 亚 斯 德 " 只 是 摩 尼 教 神 起 的 一 个 代 名 。 

4 ] 这 一 诗 节 六 不 完整 ,其 意思 当 是 指 光明 分 子 白 从 被 暗 魔 春 食 ,囚禁 於 物 质 之 内 后 c e 
了 战 靖 力 , 倍 受 痛苦 。 按 D. Durkin-Meisterernst 之 说， 行乞 "云云 ,是 指 被 内 禁 的 光明 分 子 ( 雹 
瑰 ) 始 终 可 屋 巴 巴 和 焦急 地 等 待 著 获 救 ( 见 D. Durkin-Meisterernst , Hymns to LS, p. 175, note 
120). 但 按 Klimkeit 2 54, Hil np fi£ d СТАО ~ 路 加 福音 ) 第 十 五 章 的 浪子 回头 、 洗 心 革 面 的 寓言 
故事 作为 典故 的 (网 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 54, пое 42 ) 。 摩 尼 教 显然 颇 受 基督 教 的 影 
1 ,但 是 襄 这 一 诗 凶 中 的 数 语 源 自 ( 路 加 福音 》 , 印 似 嫌 证 据 不 足 , 姥 上 且 存疑 。 

C5 ] 这 首 按 字母 顺序 的 议 歌 只 保存 了 第 二 部 分 ,第 一 部 分 的 14 诗 节 已 经 逸 失 。 帕 提 亚 语 
拉丁 转 写 与 德 课文 昂 F. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. lll, pp. 873 - 874; +7 T $8 $5 7j МН. Mary 
Boyce, Reader, p. 109 ( Text, az) ; Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 48 В Ной X ; D. Durkin-Mei- 
sterernst, Hymns to 15, pp. 31 —33 А Hf T (sg а A Ea С, ОНОГО НВ А ДИ Л. 
фа ijt 0 EE UL OS E НА НО са са, ПТ AS CR МО НО s ЯТ M zx zs ВТОРИ НЕ ВЕ ВО, db uo (E 
此 的 象 微 意义 ,而 “ 神 "( 即 明 尊 ) 的 “ 话 ” 即 是 “后 知 ”;Mary Boyce 曾 指出 了 这 一 点 :"(the individu- 


al soul) is urged to listen to the word of God (1. e. to accept gnosis) rather than be deceived by the Dev- 


il s sayings. "网 Reader, p. 109, 
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заври в Ra 9E EU RE 


[n] see 内 心 与 外 表 的 , 即 思想 、 言 秤 行为 中 的 一 切 罪 过 ,其 
有 害 的 结果 是 什么 ? 

[sj 高 尚 的 思想 与 那 恶 的 思想 混杂 在 一 起 ,你 应 该 明白 ; 
把 它们 区 分 并 来 :11 

[“] 你 应 该 识 辨 出 你 自己 的 清净 语 ?), 唯 有 他 才 是 体内 才 魂 
的 引领 者 。 
[p] 因 此 ,你 也 就 能 微 底 看 透 导 向 暗 狱 的 虚妄 语 , 即 地 狱 引 
[cj] 就 如 (末日 审判 时 ) 审判 者 用 天 平 称 重 一 样 ,话语 可 以 判 
ЛЖ. 
АЖИ ЕНЕ АВ Н, ЛЕН З В E 
痛苦 伤害 。 
[r] 你 应 始终 具备 精神 热情 , 即 语 藏 ,这 样 你 便 能 接近 …… 3 
СІРЕ ЯВ AK eee PE TT 


Ww 


点 ， 


là 


( 1 JD. Durkin-Meisterernst 对 这 一 诗 节 的 英 译文 为 ”Will you teach the mixture of virtuous and e- 
vil thoughts, and will you separate them one from the other" ,但 在 广 释 中 指出 (Hymns to LS, p. 176. 
note 122) ,该 诗 和 节 的 原 句 结构 并 非 如 此 顺序 ,而 是 “The mixture of thoughts virtuous and evil, will you 
teach and separate one from the other( s)”。 为 使 译文 荔 可 能 接近 帕 提 亚 语文 书 的 原 风 格 , 故 汉 译文 
A YE WE XC Lid HEAR S HL CA 

( 2 БНА ài ЗЕ BS EL Hu ав а) * zw! г” wxybyy b' wg sxwn pw'g, 诸 说 有 所 不 同 :F. C. Andreas&W. 
Henning, Mir. Man. Ш, p. 873 的 德 译文 作 ”Begreife Dein Wesen: die reine Rede" , fft" f EH c 
( Deine Wesen) " f" ifi 25 38 ( reineRede) " 1514 [a] f НК, — 35 [8] — ; ifj Hans-Joachim Klimkeit , 
Gnosis, p. 48 fj cs 3c Hi E" Your being (and) the pure word”, 显 然 视 作 平 列 关 傈 , 即 二 者 为 不 同 
的 主体 ;D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, p.31 НЕ“ the pure word of your being”, 即 以 二 者 为 
标 属 关 傈 。 本 文 认 为 后 齐 更 确切 , 故 漠 译 如 正文 。 

( 3 JN IS A i АТ, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 48 ff) А А: [HE EJ E ЗА ВП ав 1] 
热情 ,这 样 你 就 可 能 进入 [ JE)" (“ Maintain the fervor of the soul | and | the treasure of the word, so 
that. you may enter | the Paradise of Light | " ) ;而 D. Durkin-Meisterernst, Hymns to 18, p. 33 之 对 应 诗 
$i 85 SES XC Hi] 25: Will you have spiritual zeal, the verbal treasure, so that you may go near" .. 之 所 
以 有 此 相 黑 之 处 ,主要 是 因 二 者 对 帕 提 亚 词 rw пуп ( 3€ Zg " SE RR" "RE RERO ЖАН ,站 对 
它 与 后 一 词 “ 语 藏 "的 相互 关 傈 的 看 法 也 不 同 。 即 ,前 书 取 “者 瑰 的 "作为 rw' пуп 之 义 , 和 后 书 则 取 
“精神 的 "之 义 ; 前 书 将 " 韦 魂 "和 "”* 语 藏 " 作 为 两 种 并 列 的 不 同事 物 , 兹 以 " brmg( 热情 ) 兼 属於 这 两 
种 事物 ,而 后 书 则 将 "起 魂 ” 和 "证 藏 "作为 同位 语 ,站 以 " brmg( 热情 ) 只 属 rw "nyn( 精神 的 ) ;最 后 ， 
前 书 推测 原文 书后 半 句 所 缺 之 宝 语 为 " 明 界 (the Paradise of Light) " , fH f& ЯН ЛИ An. В. 
二 书 的 译文 在 含义 方面 便 出 现 了 较 大 的 差 愤 。 本 文 旭 认为 后 书 的 理解 更 合理 些 , 故 汉 译 如 正文 


198 


[t] fk ,26 9] 8E 3b dE i8 6e Bue Ak x т 
循环 。 

[nj] 抑 制 你 的 心志 ,不 要 有 那 恶 的 骚动 , 登 上 前 赴 明 界 的 宁静 
之 路 。 
(以 下 2 行 空白 ) 


议 歌 第 四 首 

[' b g dj] 我 们 向 你 祈祷 ,高 尚 正直 的 [?] 神 , 活 才 啊 , 父 
вини! 神 佑 你 啊 , 神 佑 你 ,光明 的 才 瑰 ! 祝 你 安全 康乐 地 登 上 
你 的 故地 3 

[h w z jj 十 分 丰富 的 威力 , 精 导 出 来 的 伯 大 ,极其 强大 
МЕ, инпелла. 

[ht у К-Ж, I f ro PL o ВЖЕЖИ, ИНА 
扬 你 。 

[| m n s]f& fi À € ---- ,在 世界 的 中 央 ，…… DES: 
же та 

[' p e k]fr fri Sc bj E ЕНЕВ SP VOR GE fib SE m 
诠释 [41? 

[r & t mn] 带 来 光明 的 ,慈悲 的 , 神 导 的 ,强大 的 和 公正 的 


[ 1] 这 首 访 歌 从 alif (7) 8l n 的 字母 顺序 诗 季 都 是 完好 存在 的 ,只 是 各 诗 季 都 比较 短 , 故 在 此 
将 每 四 个 诗 凶 合 在 一 起 译 述 。 其 内 容 既 网 於 文 书 M 7 ,也 网 於 M 496a R. 。 帕 提 亚 语 的 拉丁 字母 
$48 ECL E SE SC, EL Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, p. 874; fg Т $8 €i 75 ki Mary Boyce, 
Reader, p. 106 ( text av) ; Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 45 – 46 Ж X: ; D. Durkin-Meister- 
ernst, Hymns to 18, рр. 33 -35 有 其 拉丁 转 写 .读音 和 英 译文 。 

( 2 Jf] ВЕ am лв hwnr' wynd (hunarüwend ) 3& 25 virtuous 或 valiant( ki, D. Durkin-Meisterernst, Dic- 
tionary of MP & Pp. 193) , Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis 和 D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS 当 
是 都 取 第 二 闵 ( Gnosis iE mighty , Hymns to LS И valiant) , 则 一 作 * 强 大 的 ( 神 )”, 一 作 * 勇 敢 的 
( 神 )"。 但 按摩 尼 教 文书 对 於 神 的 形象 的 通常 描 给 , 似 以 取 第 一 闵 为 妥 , 即 作 virtuous， 高 尚 正直 
(的 神 )”。 

[ 3 ] 本 句 是 读 歌 中 的 和 应 党 句 ,在 此 插 在 诗 节 а 和 h 之 间 ， 

[4] 帕 提 亚 语 wyfr' s (wiras) 义 为 教导 .展示 、 训 诚 等 ( 见 D. Durkin-Meisterernst, Dictionary of 
MP & P, p.352) , 故 Hymns to LS, р. 35 译作 expound( 关 述 ,详细 讲解 ) ;但 Hans-Joachim Klimkeit, 
Gnosis, p. 46 则 译作 endure( 忍受 ,忍耐 ) 。 今 从 前 者 
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SUE MM DX RR FP Re RES GU E 


君主 ,仁爱 的 摩 尼 主 。 

ILS EXC RS LE ROSE LOUER M TE 
218101) 
(以 下 2 行 空白 ) 


BERE 
['1-4] &3t HOC UL RE, 
[8 dX, — * qi JOE e PLEBE T P s 
仇 匣 们 聚集 起 来 对 付 我 ， 
把 我 导向 死亡 。 
[S LXI PR LSLTELTIS RAS LE 
[b 1-4] 我 是 一 个 神 , 由 诸 神 所 诞生 ， 
хижи, гена жяйя, 
色彩 鲜明 ,芳香 四 溢 , 美 形 愉 目的 神 。 
但 是 如 今 我 钾 始 终 陷 在 苦 准 之 中 。 
[g1-4] 和 无数 恶魔 抓 位 了 我 ， 
可 恨 的 瞳 魔 俘虏 了 我 。 
我 的 者 魂 因 此 被 奴役 ， 
我 被 撕 成 碎片 ,被 他 们 吞食 。 


[ 1] 本 句 为 和 应 的 议 美 醉 ,通常 置 於 诗 末 。 

[ 2 ] 这 首 议 歌 也 是 按 字母 顺序 撰写 的 ,但 只 保存 了 并 初 的 五 个 字母 。 它 与 其 他 字母 顺序 诗 的 
不 同 之 在 是 ,每 一 诗 节 的 标 读 字 母 都 重复 了 四 过 , 即 ,在 每 个 诗 凶 中 ,共有 四 行 诗 的 第 一 个 字母 都 
与 标 读 字 母 相 同 。 因 此 ; 它 的 每 个 诗 节 的 篇 幅 差不多 是 一 般 的 字母 顺序 诗 的 四 倍 。 其 帕 提 亚 语 
的 拉丁 转 写 和 德 译文 , 见 F. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. lll, pp. 874 - 875; МТ НИЖНИ. 
Mary Boyce, Reader, рр. 106 — 107 (text aw) ; Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 46 有 其 英 译文 ;D. 
Durkin-Meisterernst, Hymns to 18, рр. 35 - 37 有 其 拉丁 转 写 after EE Se ХО 

[3 ) 本 句 是 和 应 之 句 , 插 在 第 一 圭 节 之 末 -。 [HR ЕА й, B 3E 9 " жк Cox C fb 
译文 中 的 第 三 人 称 ) 究竟 指 什 么 对 象 ,不 很 清楚 。 若 按 字面 意思 ,似乎 先是 “你 "拯救 了 十 瑰 , 然 后 
作为 报答 “你 "本 身 也 获得 了 拯救 , 颇 有 一 种 “互惠 "的 意思 在 内 。Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, 
p. 46 的 译文 则 更 将 这 种 "互惠 "提升 到 “交换 条件 "的 程度 :"Blessed be he who rescues my soul from 
distress, so that it may be saved( 祝 福 把 我 起 魂 救 离 苦 锥 的 那 人 ,这 样 他 也 可 得 救 了 )”。 不 管 是 
“你 "还 是 “他 ( 它 )", 与 “ 活 震 "究竟 是 怎样 的 关 傈 ,又 如 何 反映 在 摩 尼 教 的 教义 中 ,似乎 迄今 仍 未 
有 令 人 满意 的 解释 ,有 待 更 加 深入 的 探讨 。 
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[91-4] #Ж.# Хажж) 

ЖИВ, (ЖТ) E 1 

ан LX RN SE, 

我 因 它 们 而 遭受 了 许多 死亡 的 痛苦 。 
它们 全 都 吼叫 著 攻 击 我 ， 

它们 追逐 我 , 溃 向 我 …… 
(以 下 1 页 缺失 ) 


[h1-2] 


C1 JOE Е во ай dyw (复数 为 dyw"n) .yxs (复数 为 ys n) .pryg 为 三 个 魔 名 ,而 这 种 结构 的 词 
A Br] fec (H8 1 LE i UT G8 20 В RU CIT ME BITE) ( Avesta ) 经典 中 。 只 不 过 在 此 将 第 二 魔 名 替换 成 
Г yxs; 而 典型 的 词组 则 是 dyw ( 阿 维 斯 陀 语 daeva) - drwxs ( 阿 维 斯 陀 语 druj) — pryg ( 阿 维 斯 陀 
ili pairika) ,这 在 摩 尼 教 文书 中 也 可 见 到 ,如 中 古 波 斯 语文 书 59 recto 便 作 “daw drüx& ' td h arv 
parig" , Jackson J& ; X," demon, fiend, and every witch" (5, А. V. Williams Jackson, Researches, p. 
79) 

Пум ( daéva) 的 含义 为 " 魔 " ,词性 为 阳性 , 故 通 常 是 指 雄 性 魔 。 按 Vendidad, 8,80, daeva 是 
СВЕЩ”; Не Уазпа, 32,3, daeva" ША E1488. .谎言 和 傲慢 " ;此 词 的 复数 常常 用 来 泛 指 所 有 的 
魔 类 。drwxs (druj) 义 为 “虚假 “欺诈 " 等 ,在 许多 场合 都 是 魔 首 Ahriman 之 邪恶 精神 的 体现 物 ， 
因此 , 它 有 时 候 就 被 视 同 於 Ahriman。 其 词性 通常 为 险 性 , 故 它 往往 被 描绘 成 峻 魔 , 如 Vendidad , 
18,30 – 59 Jjr тт, druj [5] 3E Ff SE ME Vb ( Srausha) 承认 ,四 个 雄性 为 恶 者 使 她 怀 了 孕 。pryg ( pairika) 
JE 3E ITE CE АО c Az CIT ME NIB) yb dE SE AC К ЕК ВЕ ЛО И КОК" C Ven- 
didad, 11,9) ; 魔 首 Ahriman 还 令 这 类 女巫 对 星辰 施法 ,阻止 下 雨 等 等 ( 诸 名 解释 ,可 参看 A. У. 
Williams Jackson, Zoroastrian Studies: the lranian Religion and Various Monographs, New York; Co- 
lumbia University Press, 1928, рр. 80 - 81, 99 — 100, 103 -104) 。 总 之 ,这 三 种 魔 , 不 管 是 合成 词 
组 迁 是 单独 使 用 ,都 是 琐 罗 亚 斯 德 教 文献 中 常见 的 魔 名 , 摩 尼 教 文书 对 其 的 使 用 , 则 展示 了 摩 尼 
教 对 於 琐 吹 亚 斯 德 教 文化 因素 的 继承 和 借鉴 。 

当然 ,本 文书 所 使 用 的 这 ”三 魔 词组 " 稍 作 了 更 动 , 即 第 二 魔 drwxs 改 成 了 Yxs, 而 后 者 即 是 借 
А yaks 的 外 来 语 ,yaksa 则 是 常见 於 佛经 中 的 神 А АА ЕУ. ЖХ 
正邪 十 类 , 即 是 指 居 於 地 面 或 上 空 ,以 威 势 愧 害 人 或 守 访 正 法 的 鬼神 。 身 为 正法 守 访 神 的 夜叉 ， 
如 宫 昆 颖 跋 折 中 等 十 二 大 将 , 哲 言 访 生 《 药 师 如 来 本 友 经 ) 之 受 持 者 ;为 害 众 生 的 各 类 夜 义 ,如 诸 
夜叉 РЕНЕ ИН ИН КИ Е Е ЈЕЛА, пЕч Прат г прес ри 9, 
пази пее НР КИР, ЕТА НОЖ. LM 34 М 7 在 此 所 褒 的 “ 夜 又 ”办 然 
fi SE EL GEAR ,但 只 是 用 了 其 " 嘟 恶 者 "之 义 。 这 也 是 摩 尼 教 借鉴 其 他 宗教 文化 时 " 取 其 所 需 " 的 特 
色 
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NI 


) SUE ERE DU X DR PP B SE E UR 


л 


5 


6.2 网 於 文书 M 10 АЈ й 


(前 部 分 所 佑 的 1 页 缺失 ) 

选民 遏制 ……; 他 们 保护 村 省 以 及 虞 诚 的 宗教 行为 。 

他 们 始终 遏制 那 ( 那 ) 手 ,使 之 不 能 毁 沽 你 ,因而 成 为 在 此 境 
界 中 的 调解 者 。 

为 了 你 , 那 善 良 的 舵手 明 心 (3 时刻 准 人 备 著 把 你 运 到 彼岸 , 因 
此 ,你 能 平安 地 前 赴 光 明之 国 。 但 原 我 们 能 见 到 宁静 与 你 相伴 。 
(1 行 空白 ) 


[ 1] 这 首 访 歌 的 前 一 部 分 估 据 一 页 ,已 经 失 逸 ; 见 於 此 的 后 半 部 分 内 容 则 大 多 未 曾 发 表明 
它 是 否 为 字母 顺序 诗 ,站 不 清楚 ,因为 内 然 昂 到 以 + 字母 并 首 的 诗 节 ,但 在 该 诗 节 之 前 务 未 见 以 # 
开头 的 诗 节 。 

(2 ] 是 为 标题 。 

ОСЗ ФЕ ША n" w'z (nawaz) 的 本 义 为 舵手 .导航 员 , 而 在 摩 尼 教 中 ,此 词 则 具有 特殊 的 含 
义 。 蔓 按摩 尼 教 教义 ,被 救赎 的 志 魂 (光明 分 子 ) 在 回 师 明 界 的 途中 ,必须 再 经 日 .月 等 中 转 站 的 
进一步 净化 , 猫 如 从 大 海 之 此 岸 到 彼岸 , 须 有 渡船 中 转 一 样 。 故 日 .月 往往 被 称 为 "渡船 ”, 而 主宰 
日 .月 之 神 只 ,特别 是 直接 救 赋 .接待 和 引 亲 “三 魂 "的 神 只 , 便 称 船 主 或 船 师 .舵手 等 。 而 纵 观 各 
种 语言 的 摩 尼 教 文 献 , 被 称 作 “船主 、 船 师 .和 骨 手 "的 神族 黄 多 , 线 平 各 大 主神 都 有 这 种 称号 ,如 生 
命 之 母 ( Mother of Life, 即 漠 文 典籍 所 称 的 善 母 ) . 初 人 (the First Man ,汉文 典籍 所 称 的 先 意 ) „18 E 
( Living Spirit, 江 籍 所 称 的 兆 风 ) ,第 三 使 (the Third Messenger, 江 籍 所 称 的 三 明 使 ) .耶稣 (Jesus , 汉 
籍 所 称 的 夷 数 ) .光明 少女 ( Virgin of Light, 江 籍 所 称 的 电光 佛 ) 等 均 是 ,此 外 , 凑 包 括 他 们 之 下 的 
诸多 次 级 神族 (有 关 详 褒 , 可 参看 拙 文 《 摩 尼 教 “ 船 "与 船主" 考释》 , 载 ( 欧 亚 学 刊 ) 第 1 辑 ,1999 
# 12 月 ,223 -242 Н), 

帕 提 亚 语 mnwhm* yd ( талолтеа) 义 为 心 赴 ,心智 .智慧 ,在 摩 尼 教 文献 中 , 它 往 往 与 rwin (38 
为 光明 ) 合 成 词组 ,作为 一 位 重要 神 址 的 专 名 一 一 “ 明 心 ”( Light Nous, Light Mind , BD) Т R8 00 
жи) ,其 主要 职责 是 拯救 "者 瑰 ” ,使 之 脸 离 暗 魔 的 囚禁, 最 终 回 锯 明 界 。 此 神 曾 被 漠 文 《 摩 尼 教 
残 经 ) 指 为 即 是 “ 滔 风 ( 兆 法 风 )" ,其 实 不 确 。 著 因 二 者 中 然 关 傈 密切 ,但 兆 风 是 “大 宇宙 "的 主 
宰 , 惠 明 是 “小 宇宙 ( 即 人 体 ) "的 主宰 , 主 司 不 同 ; 只 是 因 摩 尼 教 “宇宙 是 大 人 体 , 人 体 是 小 宇宙 ” 
的 基本 教义 , 才 使 得 人 们 易 於 混淆 这 二 者 。 有 关 二 神 界 同 之 考 辨 ,可 参看 拙 文 《 摩 尼 教 “ 滔 风 ” 
"CUI" 加 同 考 》, 载 《 欧 亚 学 刊 ) 第 6 88,2007 年 6 月 ,84 -96 页 。 
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议 歌 第 二 首 

[ cm fr i EL жива! 祝 你 获得 你 的 父 尊 的 迎接 。 

[bj 正直 之 神 , 诸 神 中 的 最 尊 者 ,他 的 王冠 与 光 输 \*] 永 速 
ЖА, 

ЖК, ТЕ! E НЕС МЕЖЕ) 

ЕКО d Vi WEE ен, житни #9 ЖЕ 
Ят, 


的 德 


[1] 此 为 字母 顺序 诗 ,其 部 分 原文 抄录 和 德 刘 文 , 见 Dogmatik, p. 580 和 Stellung, p. 126 ;完整 
4€ X bh W. B. Henning, Geburt und Entsendung des manichüischen Urmenschen, NGWG, 1933, 


pp.306 -318 ; 帕 提 亚 文 的 拉丁 转 写 见 Mary Boyce, Reader, text at, p. 104; Hans-Joachim Klimkeit, 


Споз!, 


s, р.44 有 其 英 雇 文 ; 拉 丁 转 写 和 英 译 文 则 见 D. Durkin-Meisterernst, Hymns to 18, pp. 38 - 


41。 本 议 歌 描述 了 初 人 诞生 时 的 明 界 情景 ; 颇 堪 注意 者 ,是 充满 了 炊 乐 的 气氛 和 必 腾 的 凯旋 豪 
情 пода ва Ве Је E E НЕВА ся Jr БС ВЕ ВО ЛЕ ЛЕ ЖИВ E BA E Ho NDA EAE (e Bü n HE А, НП 
шШеЖ ,五 明子 被 暗 魔 所 困 1628 E38. ВИЖ , 克 林 凯 特 认 为 ,此 诗 当 是 创作 於 中 亚 ,当时 摩 尼 


教 已 
Joach 


上 的 


中 作 


"gii". 
4 
5 


im Klimkeit, Gnosis, p.43) 。 

帕 提 亚 语 dydym (didem) 3& Z$ Ел .王权 TE TR ^ s КЬ (Хатай) Hj 38 Zs 28 WE (Мо E Л Ў 
) жит, СН ЯЕ НЯ С ЛК Я, СЕ ВЕ, ЗРЗЕ Неер EE ra Е 

3 ] 帕 提 亚 语 q' dws (kada3) Ui FI Ai (PL Aes, В НЮ ТЕС ЕСРИ) ПОТЕ ВУК 


5 


ЖО, ОР, ЦК T0" 与 摩 尼 视 为 同一 的 意思 , 颇 为 费解 。 
这 事 的 “你 ”, 即 是 指 初 人 ,而 非 直 接 指 “ 活 起 "。 由 於 一 切 “ 志 魂 "都 是 被 内 的 初 人 的 发 


射 物 一 一 光明 分 子 , 故 初 人 在 某 种 意义 上 也 可 被 视 作 ”* 活 起 ”, 则 人 这些 内 容 作 为 “ 活 震 识 歌 ” 的 一 


部 分 


,也 未 党 不 可 。 


е 


“ 众 光 明 中 的 极乐 者 "是 指 大 明 尊 。 
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作为 ^ 腾 利 的 宗教 "而 相当 办 盛 , 故 对 於 生命 和 世界 之 看 法 也 趋向 於 乞 观 了 (参看 Hans- 


ЗА ИА Р е А ее 
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~ 


L 


[dj 十 三 个 儿子 '1 以 及 在 高 空 的 永世 之 永世 ?] 也 十 分 快乐 。 

[hj 一 切 诸 神 ,以 及 容 山 、 界 树 、 众 泉 的 楼 居 者 (3)， 

[wj] 宽敞、 坚固 之 宫殿 和 礼拜 堂 的 居住 者 ,全 都 为 你 高 典 , 朋 
AB! 

[z] 当 可 爱 的 姑娘 和 少女 们 见 到 你 的 时 候 ,她 们 心花怒放 [41。 


СЪД Ве a в dw' dys (dwaóes) 义 为 十 二 ,pwhr (puhr) 闵 为 儿子 ,但 词组 "十 二 儿子 " 秃 是 辟 
喻 , 当 是 指 摩 尼 教 的 专用 名 词 “十 二 时 ”。 而 这 “十 二 时 " 则 具有 相当 曾 富 的 内 涵 。 按 摩 尼 教 汉 语 
文献 《下 部 访 》, 有 如 下 的 描述 :“ 一 者 明 尊 , 二 者 智 惠 ,三 者 常 膀 , 四 者 炊 喜 ,五 者 勤 修 ,六 者 真实 ， 
七 者 信心 , 八 者 忍 辱 , 九 者 直 意 ,十 者 功德 ,十 一 者 齐心 和 合 ,十 二 者 内 外 俱 明 。 庄 颈 智 惠 , 具 足 如 
日 ,名 十 二 时 ,圆满 功德 。 (第 165 - 167 颂 ) 据 此 看 来 ,这 “十 二 上 时”" 即 是 十 二 种 良好 的 品德 ;但 
是 , 迁 不 止 於 此 , 盖 因 它们 站 与 摩 尼 教 的 十 二 个 主神 一 一 对 应 ,如 《下 部 访 》 接 著 说 :一 者 乱 上 光 
明王 ,二 者 智 惠 善 母 佛 , 三 者 常 膀 先 意 佛 ,四 者 坎 喜 五 明 佛 , 五 者 勤 修 乐 明 佛 ,六 者 真实 造 相 佛 ,七 
者 信心 兆 风 佛 , 八 者 钨 情 日 光 佛 , 九 者 直 意 鼎 舍 那 , 十 者 知 恩 夷 数 佛 ,十 一 者 赛 心 电光 佛 , 十 二 者 
惠 明 庄 髓 佛 。 身 是 三 世 法 中 王 ,并 杨 一 切 秘密 事 ;二 宗 三 际 性 相 闵 , 悉 能 显现 无 疑 灌 ," (第 169 - 
172 28) ,这 即 是 所 谓 的 “十 二 大 王 ” ,在 摩 尼 教 的 其 他 语种 ( UT SERE GE .突厥 语 ) 等 文书 中 也 都 有 所 
反映 。 有 关 * 十 二 时 "或 “十 二 光明 大 时 "在 摩 尼 教 教义 中 的 含义 .地 位 、 演 变 等 问题 ,可 参看 马 小 
箱 《 摩 尼 教 “十 二 大 王 ” 和 "三 大 光明 日 " 考 》 一 文 , 载 马 小 箱 《 摩 尼 教 与 古代 西域 史 研 究 》, 第 247 
-283 H. 

(2 Jf Беси ав shr (Зайг) КАША 国土, 地区、 未 来 的 世界 .天 堂 ,永存 之 世 等 ,等 同 於 科普 特 
语 Géüí( 英文 aeon, 漠 译作 永世 ) ; 帕 提 亚 语 shrshr' n ВЖ Z3 " sf oK tit P A 2k HEU ,是 为 摩 尼 教 借 自 
шаяжиютене тие, ООР А ПН ВТ 22, ОИН 18 PE JE CFL E АВ ВЖ 
世 " 做 了 研究 ,其 结论 是 十 分 清楚 ,在 大 多 数 情 况 下 ， 永 世 '" 是 个 空间 概念 。 然 而 ,同时 也 常见 
它 被 视 同 於 光明 之 国 中 诸 神 的 例子 。”( 语 见 Раш Van Lindt, Names, p. 30)“ 永 世 之 永世 ”, 按 科普 
特 文 《 谨 美 诗 》, 乃 是 光明 王国 的 “第 三 个 像 大 ”, 从 它们 曾 化 出 144 个 神 埃 ;在 票 特 语 文书 中 则 名 
之 为 * 福 信之 土 " 或 “极乐 世界 "(frytyt， wU kt) ; E B OCA SX АНЕ”, 

Сз ] 帕 提 亚 语 т’ пупа (manendan) 义 为 居民 .居住 者 。 有 关 它 与 其 他 诸 词 的 关 傈 ,有 不 同 的 
理解 和 说 法 :Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 44 似乎 推测 此 仅 是 明 界 的 居民 , S SE E" inhabitants 
[of the Realm of Light] " ( * J] J£" 75 3 5€ 4& Bi gs ) ;而 D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, p. 39 Hi 
以 此 inhabitants 要 属於 其 后 的 所 有 名 词 , 即 指 为 全 部 山 EST LR. 宫殿、 礼拜 党 的 居住 者 , 且 未 提 及 
“ 明 界 "一 名 。 今 汉 译 从 和 后 者 。 

( 4 )mnwhm* yd ( manohmed ) 3& Z3 45 388 Д .智慧 , 逆 常 办 光明" 组合, 形成 “ 明 心 ”术语 , 作 
为 摩 尼 教 重要 救 雕 神 雷 之 名 , 故 克 林 饥 特 将 它 与 其 后 的 wyspryxt (3$ 28 8 th 08 36 ^9) 结合 起 来 , 解 
释 成 “从 埠 心 中 生发 出 (had sprung from the Nous)”, 从 而 将 整 句 谨 成 “ 当 从 三 心中 生发 出 的 可 爱 
的 姑娘 和 少女 们 见 到 你 时 (when the lovely virgins and maidens had sprung from the Nous saw you”, 显 
然 将 mnwhm' yd 一 词 理解 为 神 ( 见 Hans-Joachim Klimkeit, Gonsis, p.44)。 然 而 ,按摩 尼 教 创 世 神 
话 , 初 人 诞生 之 时 , 明 心 (LightNous) 尚 未 被 大 明 尊 “召唤 "出 来 , 故 这 于 的 mnwhm' yd 1А А ВЕ FE 
解 为 一 般 意义 上 的 思想 活动 (参看 Магу Boyce, Reader, p.104)。 可 能 正 是 鉴 於 此 ,Durkin - Meis- 
terernst 将 mnwhm* yd 理解 为 少女 们 的 内 心 活动 (the minds of lovely girls and maidens) ,作为 主语 ， 
Jf EF wyspryxt 解释 为 该 主语 的 行为 一 一 办 发 , 像 花 一 样 展 开 ( blossom) ,从 而 使 这 两 词组 合 具 有 
“心花怒放 "之 意 (参看 D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, p.41) 。 漠 译文 遂 从 之 。 
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РЈ МАПАЖ НИКИ ИЯЖЕНЕНА, 
ОАЖ. ЕЎ КЯНЕНЖНЕЙШИНЛОЛ E ES 
BAULELRLEXSE MEX NP E 2 +. 
[Lx] 来 自 空 中 的 各 种 语 声 铂 起 , 恰 耳 的 乐曲 来 自明 界 。 
[Lk] 他们 此 时 对 明 尊 褒 道 :“ 将 带 来 和 平 的 门 士 !1 正 在 
[1] 永 速 是 最 优秀 的 , 诸 神 中 的 最 尊 者 将 三 项 任务 交 给 你 : 
[Lm] 你 得 席 沽 死亡 ,你 得 杀 死 仇 匣 ,你 得 把 整个 光明 天 堂 隐 项 
起 来 ! 
[nj 然后 ,你 就 致敬 ;然后 ,你 就 出 外 战 同 ;然后 ,你 就 隐藏 整 
个 光明 天 堂 。 
[s] 你 把 强大 的 瞳 王 永 速 地 囚禁 起 来 。 你 撕毁 了 暗 魔 们 的 
居 地 。 
[“ ] 光 明 的 朋友 初 人 就 待 在 那里 ,直到 他 实现 了 明 尊 的 意 顾 。 
(剩余 的 内 容 在 另 一 纸 上 ,已 失 逸 ) 


6.3 ЯКЕ М 33 АЖ К 


а 
[']s-2 5 4—d48 £m g B E Nos O лв, 
ЕЕЕ Е 


[1] 帕 提 亚 语 rzmywz (raznyoz) , Р Е" О И”, ПЕЛ 06 Ae di АВЕ 2 ГОРЕН. 
ifj f PTS BL RS dH 

[2] 这 首 识 歌 的 帕 提 亚 语 的 拉丁 转 写 及 德 课文 , 见 F.C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, 
p.875; 拉 丁 转 写 亦 见 Mary Boyce, Reader, text ba, p. 109; jy ] dl gg Л 3c Hi] ki, D. Durkin-Meis- 
terernst, Hymns to 18, p.45。 是 为 字母 顺序 诗 , 但 前 部 分 有 多 行 缺 失 , 按 Hymns to LS, р. 45 ,alif аў 
和 节 可 能 即 是 文书 М 1436 的 Hymn 46 的 内 容 ; 而 bgdhwzjh tyklmsns 等 诗 节 共 18 行 
则 缺失 ,此 后 也 仍 有 所 缺失 。 

[3 ] 帕 提 亚 语 fryst" n. Cfristan) 为 计时 单位 ,相当 於 10 秒 , 故 这 于 的 “三 百 十 一 万 零 四 百 弗 里 
斯 坦 " 即 相当 於 31104000 秒 , 也 就 是 一 年 (360 天 ) 于 的 秒 的 总 数 。 至 於 在 本 句 中 ,为 何 遗 要 将 这 
些 时 间 乘 以 6, 并 且 意 欲 表 过 什么 意思 , 则 因 语 句 歼 缺 ,的 以 断定 。 
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ELT ТИНА 142243454 


+ 


№ 


~ 


А 


[cj 环绕 著 十 重 天 ж... 
(dr 三 诗 节 缺失 ) 

| 和 sos 符合 於 ( 摩 尼 ) WE BAIE, 

[nj] 我 们 识 美 你 的 柴 耀 , 庄 美 真诚 地 讲授 了 这 一 奥秘 的 末 
摩 尼 。 
(以 下 2 行 空 日 ) 


ШИЖ 
['] 85 p RUE, АНИНЕ RUD ,你 可 记得 天 堂 …… 以 


[b]( 本 字母 诗 节 缺失 14 行 ) 
Lg, d]( 这 两 个 字母 诗 节 全 部 缺失 ) 
[x=h?] 你 可 记得 吞 叭 …… 它 贪 禁地 吞咽 了 你 …… 

[w] 你 可 记得 那 众 多 的 野 默 ? 它们 使 你 焦 卡 不 安 , 使 你 在 深 
Ld 2m 

[z] 你 可 记得 最 初 的 那 场 绥 苦 战 同 , 以 及 你 与 黑暗 势力 的 多 
次 交战 ? 


[ 1] 按照 摩 尼 教 的 宇宙 观 , 整 个 世界 分 为 “十 天 "和 ”" 八 地 ”, 由 大 明 尊 召唤 出 的 高 级 神 起 " 生 
命 之 母 ”( Mother of Life, 即 汉语 文书 中 的 “ 善 母 ") 和 “生命 神 "( Living Spirit, 即 汉语 文献 中 的 * 泽 
风 ”) 所 创造 。 敏 利 亚 语 文书 称 , 善 母 用 所 狼 暗 魔 之 皮 铺 成 了 十 天 ;汉语 文书 《 残 经 》 则 谓 疤 风 用 
五 烦 魔 与 五 明 身 , 二 力 和 合 ,创造 了 十 天 、 九 地 。 诸 讼 上 略 与 ,但 “十 天 "之 构成 素材 包括 了 上 暗 魔 之 
身 , 则 和 无 疑问 。 有 关 摩 尼 教 涉及 天 地 创造 的 诸 文 书 , 可 和 参看 А. V. Williams Jackson, Researches, pp. 
314 -320, 

2 ] 这 首 识 歌 的 拉丁 字母 转 写 及 德 译文 , 见 Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, p. 876; 
拉丁 转 写 亦 见 Mary Boyce, Reader, text bb, p. 110; 3E 5 X: Fi, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, рр. 48 
- 49; D. Durkin-Meisterernst, Hymns to 18, pp.45 - 47 则 有 其 拉丁 字母 转 写 及 英 译 文 。 

Сз ] 帕 提 亚 语 wrdg (wardag ) 义 为 被 囚禁 的 、 办 徒 或 奴 扫 ,在 此 用 来 指称 被 物质 内 禁 的 光明 分 
子 ( 蕊 魂 ) 的 状况 ,这 并 扰 疑 闵 。 但 是 ， 我 对 你 说 "一 语 , 究 竟 表 过 了 谁 对 谁 说 , 伯 含 闵 不 清 。D， 
Durkin-Meisterernst 对 此 做 了 分 析 :显然 ,说 话 者 并 非 内 禁 起 魂 ,而 是 试图 以 诺 斯 替 方 式 来 把 遗忘 
自己 身世 的 起 魂 唤 醒 。 至 於 这 首 议 歌 是 对 谁 在 褒 话 , 则 既 不 像 是 遗民 在 对 自己 褒 话 (因为 选民 的 
[EPA TOMUS RIXA EIE NU EE Xu MURS EIUS LESE ЈА 0 
ERES ER SER SR S (Наз JE GE GAL анажлния). 。 所 以 ,有 可 能 是 机 者 在 对 
АО RS EL D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS，p.181 ，note 179) 。 其 说 有 理 。 
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[j] 你 可 记得 …… 活 …… 尔 … 
[h, t, y]( 这 三 个 诗 和 凶 的 19 行 全 部 缺失 ) 

[k] 你 可 记得 …… 以 及 你 看 见 了 前 来 寻找 你 的 救世 主 们 [11? 
Шке, УО АКЛУ, К Е 
fu 4 BELLE? 


[m] 你 可 记得 两 股 势 力 (31 交 界 的 那个 处 所 ……- ? 
(以 下 内 容 载 论 已 经 缺失 的 一 页 上 。) 
ШЕЖЕ +) 

[' b]GOWR A) 

[g d] ORA) 

[h м] (缺失 ) 

[а j] (缺失 ) 

[h 110) 

[y kj (缺失 ) 

[1 а (ВХ) 

[n sj] 神圣 的 强权 者 ; 

[' p] 看 见 了 考 爱 的 父 尊 们 的 形象 5) 


C1 08 ВЕ па aH bwj' gr (boiagar) 闵 为 救世 主 , 而 序 文 在 此 用 了 复数 形式 bwj "gr"n, 则 所 谓 的 
“救世 主 " 便 不 止 一 位 。D.， Durkin-Meisterernst 认为 ,此 即 是 指 创 世 之 初 ,下 降 黑 狱 ,拯救 被 暗 魔 所 
困 的 初 人 的 善 母 与 泽 风 ;当然 ,也 有 可 能 是 指 如今 聚 集 起 来 的 专门 选民 围 体 ( 见 D. Durkin-Meister- 
ernst, Hymns to LS, p. 181, note 185) 。 

[2 ЗВА ВЕ TU IET MONET КЛАН ВВТ ЖАН qu КИ, ТЕ АЈ 
是 指 初 人 。 意 谓 初 人 被 拯救 而 回 踊 明 界 时 ,将 被 内 的 光明 分 子 刘 在 了 俗世 。 

Сз JU Be n a zwr(zawur) 闵 为 力量 .势力 ,军队 等 ,在 此 是 指明 . 暗 两 股 势 力 ; 不 过 ,此 词 可 能 
更 多 地 是 指 黑暗 势力 。 

газа Г ЛЕ, Н Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. lll, p. 876 - 
877; 拉 丁字 母 转 写 亦 见 Mary Boyce, Reader, text bc, p. 110 - 111; 英 译文 见 Hans-Joachim 
Klimkeit, Gnosis, p. 49; D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, pp. 48 -49 则 有 其 拉丁 转 写 和 英 译 
文 。 如 今 残存 的 只 是 全 部 访 歌 的 最 后 部 分 ;这 也 是 字 苹 顺序 诗 ,但 其 格式 是 每 半 行 使 用 一 个 新 字 
母 

( 5 ]F.C.Andreas&W. Henning, Ми. Man. ll, р. 876 将 前 一 诗 节 与 本 诗 节 结合 在 一 起 翻译 : 
"Schaut auf der freundlichen Уйег müchtige, góttliche Gestalt" ; Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, р. 49 


从 之 , 故 德 . 英 译文 的 意思 都 是 "仰望 强权 者 ,敬爱 的 父 尊 们 的 神圣 形象 ”。 
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завинихивв b S SEU RE 


[с k] 有 德 者 能 见 到 神 对 之 相 [ 1]; 

[r 83] 真诚 的 信徒 , 福 视 的 著者 ， 

[t n]f- E By A fe Joe qe E s Е, 

| ВЕК?) | 这 是 正直 的 (3) И ЕЖЕН, Ех 
fit, 55 28 8 EL АТН Ж. 


ШЕЖЕ 
[' b]ORAU?) 
[g] 太 初 父 尊 :61 之 子 , 王 子 , 君 主 之 子 来 了 ， 
[dj] 为 了 整个 明 界 ,他 让 自己 的 才 魂 受制 於 其 散人 oa” 


[1] 帕 提 亚 语 cyhrg (гад) 义 为 性 质 .本质 RSS CORRER) ВТ. SX UL Z8 3 2E" MORIS 
相貌 " 即 是 “获救 "的 象征 符号 ( 兄 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 54, note 45) 。 

( 2] 由於 本 季 原 文 以 ‘ym( 闵 为 指示 代词 这") 一 词 开 头 , 故 已 非 字母 顺序 诗 的 一 部 分 ,可 能 
是 讲 歌 最 后 的 和 应 党 句 ,或 者 是 新 的 非 字母 顺序 诗 的 开头 识 美 酬 。 

СЗ ] 帕 提 亚 语 "rd"w (ardaw) 闵 为 公正 的 ,正直 的 ,有 时 候 , 确 也 作为 导 民 的 代称 。 当 十 出 论 
这 个 原因 ,Hans-Joachim Klimkeit, Cnosis, p. 49 J£" rd' w 之 后 的 形容 词 frwx (OE IE D , Di H6 0) JR 
上 a E ERES РА? 89 приб” g( 节 者 )pwnwnd( 值得 识 美 的 ) 这 一 词组 并 列 , 课 成 “the blissful 
elect and the meritorious auditors" 。 但 是 , rd' w 或 有 可 能 只 是 作为 形容 词 ,与 其 后 的 两 个 形容 词 
В 3E тг Leg MEO De RE EST vifi PLE d Г". D. Durkin-Meisterernst， 
Hymns to LS, p.49 的 译文 及 p.182 的 广 释 (note 195) f d Ме щик ЯН, СУЕ n 

[4)ik КАУ ГЕЛЕ XC. Н Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, p. 877 - 
878 ;拉丁 转 写 亦 见 Mary Boyce, Reader, text bd, p. 111; 5% Н Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, 
p. 49 – 50; D. Durkin-Meisterernst, Hymns to 15, рр. 49 -53 则 有 其 拉丁 字母 转 写 和 英 译文 。 

[5 ] 原 文书 在 此 缺失 的 共有 13 行 诗 , 其 中 除了 本 遮 歌 开头 的 "'" Ba" b" ERG Pb OEC B — o 
歌 的 结尾 部 分 。 本 襄 歌 这 两 个 诗 季 的 内 容 , 有 部 分 保存 在 文书 М 1423 的 识 歌 33 中 。 

[6 ] 帕 提 亚 语 pydr 义 为 父亲 ,单数 ,其 复数 名 词 则 为 pydr" n。 故 词组 pydr hsyng 便当 指 单数 
的 “最 原始 的 父 尊 ”, 亦 即 指 大 明 尊 ; 而 其 "儿子 " 即 指 初 人 (由 大 明 尊 “召唤 "或 “发射 "而 出 ) 。 但 
是 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 49 At" 42 3" s fk EC: “Г the son] of the primeval Fa- 
thers) " ,显然 令 本 来 指称 初 人 的 这 一 词组 的 含义 变 得 内 以 捉摸 了 。 其 原因 ,可 能 是 参考 德 译文 
(Е. С. Andreas& W. Henning, Ми. Man. III, p. 877 ) 时 , 误 将 “| der Sohn] des uranfünglichen Vaters" 
中 的 Vaters ВЖ ДВЕ С Fathers 了 。 但 德 文 Vaters 在 此 只 是 阳性 名 词 单数 的 所 有 格 形式 ,而 非 复 
数 (复数 应 是 Vater) , 且 帕 提 亚 原 语 pydr 也 只 是 单数 形式 , 故 英 刘 Fathers 肯定 为 笔 误 。 本 名 嗣后 
的 “王子 ”和 "君主 之 子 " 也 都 是 指称 初 人 。 

[7] 本 名 中 的 “他 ” ,Mary Boyce 认为 可 指 大 明 尊 ,也 可 指 初 人 ,但 不 管 何 所 指 , 其 基本 含义 都 
— EK ( ki, Mary Boyce, Readers, p. 111) ; Hans-Joachim Klimkeit 4 89 ( Споѕіѕ, р. 54, note 48) 。 但 
是 ,D， Durkin-Meisterernst Hi 38 Z$ JH 3f A8 ЗС, АОК o CIS Е ЛЕО А, ТОЧЕВ 3 ( 见 Hymns to LS, 
p. 183, note 200) . 
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[h]— p SEXE 9B E f ER 

[wj 他 向 生命 之 母 祈福 ,她 则 再 向 像 大 父 尊 第 请 : 
АТН ЕК, КЕПЕНИ ТИЕ АЛЯ 
之 中 ?” 


[j] 那 活 ……: 

[h t yj (缺失 ) 

[x=k]j 召 唤 神 1 ня, на, | аа: | “聚集 起 你 的 
ке” 


[1] 35 2€ RE 0 2E Zr ние Ee ELO OX 

Га ЮТ, LEGE ви: | SJ Ip ETE 
的 孩子 1” 

Ln]j“ 快 一 点 , 快 快 进入 光明 之 界 吧 ,你 的 家 族 非常 地 相 
信 你 。” 
УЖЕ ШЕКЕ УНЖИХ 

[р cJC&R £ NX XA) 

ПИО 奥秘 …… 教导 。 

ЕЈС Е, ЕА (ИЕК) ЛФ Ву! 
[gj 祝 顾 强 大 有 力 ，…… 在 这 福 实 赛 藏 中 的 富裕 世界 ! 

[nj] 把 新 的 王冠 戴 在 你 的 头 上 ! 和 与 那些 伟大 者 一 起 变 得 


[1] 帕 提 亚 语 xrwstg (xrostag) 义 为 呼唤 ,或 者 作为 摩 尼 教 专用 的 神 名 “召唤 神 ”; 在 摩 尼 教 汉 


文典 籍 《 残 经 》 中 ,或 者 音 刘 作 “ 呼 嘎 瑟 德 ”, 或 者 意译 作 " 说 由 ( 神 )"。 它 与 相对 应 的 “应 答 神 ” 
( 帕 提 亚 语 рам" хор, СООН ТЕ, ,意译 唤 应 ) 帮 是 善 母 与 泽 风 在 拯救 初 人 时 ,一 唤 一 应 而 形 
成 的 两 个 神 起 。 


[2] 帕 提 亚 语 hnd' m (handam) 义 为 肢体 部分. 部件。 在 摩 尼 教 中 ,由 於 每 个 神 韦 都 是 由 


“光明 分 子 " 构 成 , 故 他 的 “肢体 "也 就 是 一 部 分 “光明 分 子 ” ;这 对 於 初 人 而 言 尤其 如 此 ,因为 他 的 
五 个 儿子 “五 明子 " 便 是 其 肢体 , 且 在 与 暗 魔 的 最 初 捕 门 中 被 存 噬 了 。 所 以 , 摩 尼 教 的 “聚集 肢 
钵 "的 含义 ,往往 是 指 抒 救 被 黑暗 内 禁 的 光明 分 子 , 使 之 回 晤 明 界 。 
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IN 


) SUE VER TM X RE PP Re RE SED RE 


L 


S 


6.4 ЯЖ М 83 BTE ЯХ 


BRE HU 

pedes Е AR ,光明 之 赛 ,君主 的 快乐 者 ,……… 王 座 ， 
明亮 的 座位 。 

EU IIPDbLEIIJE 慈悲 为 怀 , 囊 心 祝愿 ,万 物 中 的 最 优 慎 
饰 ,慈爱 的 君主 。 


访 歌 第 二 首 ?1 
[' b] 值得 为 你 祈求 ,已 被 救赎 的 雷 魂 。 
EI TIS ИИ пай, LXI GL eu 
[g d]VR E f s f RORUD ;你 是 神 的 显现 及 其 光辉 。 


在 D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS 一 书 出 版 之 前 ,本 首 识 歌 的 К у ES: 
而 按 D. Durkin-Meisterernst п, ИКАР S Je ЕЗУ З 8 ОК ЛЕ FA OE SER е ЕЕ И, 
仍 将 这 些 内 容 置 於 此 (网 Hymns to LS, р. 185, note 227) . 
[ 2] 本 首 访 歌 探 用 的 格式 是 ,每 半 个 诗 和 节 使 用 一 个 新 字母 。 原 文 的 拉丁 字母 转 写 见 Mary 
Boyce, Reader, text au, p. 105 ; Jk 5€ ХИЛ, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 44 – 45 ; 帕 提 亚 语 的 拉 
丁 转 写 CERNI S xc Hi] ji D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, pp. 62 – 65. 
RE JE. A f vp vr D BR ЗС i np ТН О е Е T LRL" n a P АН RTL: рту Care ) 和 
ву n Cayan) ТЕВЕ 5 96 E Зее ff I ВИ, f ПЕРИ 5 a o nu. RETE I НЕ НО Mm. 但 
是 ,由 於 在 某 些 场 合 ,作者 似乎 故意 同时 使 用 了 两 个 不 同 的 词 来 表述 ,所 以 二 者 或 许 是 有 一 定 区 
3 B Яш: aT ARE (Az) ,— ED af PRE АО ЛЕК, OE АА, ub d YT КИ DR EL ,以 帮助 她 自 
己 的 gryw., dit FEE IRE ВО ЯНЕ Фу LIE RE АО То За RO ode Ае, ПОЖА НТ. 然后 ,她 用 五 明子 , 即 
奥 尔 密 兹 德 神 的 甲骨 , 奥 成 了 善良 的 gy'n, 将 它 束 继 在 这 个 篇 体内 ," (文书 S$ 13 , 亦 见 S9 Ri 
30) 这 是 插 有 帕 提 亚 词 的 中 古 波斯 语文 书 , 在 此 ,对 於 邪 恶 的 食 魔 ,使 用 了 帕 提 亚 语 /中 古 波斯 语 
词 gryw ,而 对 於 善 良 的 五 明子 НИЯ Г gy" n, 似 是 在 刻意 地 区 分 “ 壤 " 与 “好 "的 起 瑰 。 有 鉴 於 
ЖК! ДВЕ ry w ЛВ EG gy'n, 以 示 区 分 。 

Са ОШ Е bm (bam) 3€ 23 ЖК . 筑 次 等 ,但 同时 也 用 以 指称 五 种 高 级 思维 活动 或 五 种 神 
许 "五 妙 身 "( 汉 文 作 “ 相 、 心 . 念 , 思 、 意 ”) 的 为 首 者 , 即 “ 相 ”"。 但 是 在 此 未 必 有 指称 五 妙 身 之 
“ 相 " 的 意思 CU SE IET RET 
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[h wj 你 仁慈 和 公正 ,; 你 甜蜜 而 芳香 [1]。 

[z 订 你 美 履 而 扰 瑕 疫 ; 你 聘 慧 而 有 理智 。 

h tj] 你 受到 福 禧 , 带 来 幸运 ;你 渴望 给 人 恰 异 和 友善 。 
[y xj] 你 是 才华 横 溢 的 战士 ;你 聘 明 而 高 贵 。 

[1 mj] 你 是 世界 的 君主 ,一 位 君主 ;你 是 疆 赛 亚 和 审判 者 。 
[n sj 你 勇敢 而 旱 巧 ;你 是 领袖 和 舵手 。 

[“ pj] 你 是 使 者 和 诠释 者 ;你 是 守卫 者 和 组 织 者 。 

[c qj 你 是 眼睛 和 ( 神 的 ?) 相 狐 ; 你 是 被 救 赋 的 创造 者 。 
[r 3] 你 是 我 们 的 光明 ;你 是 黄 乐 …… 

[t nm] 你 ,你 是 伟大 的 树 魂 ;你 是 最 初 的 和 最 后 的 ( 神 ?) 。 
EI ШЕ ЕЗ ЗЕ 909 

(以 下 1 行 空白 ) 


议 歌 第 三 首 (2) 

Г b g d ВАНА МО А 
[w 2 ЈАКУ, ЖАА! 

Ey: SM 阿门 , 头 生 的 天 使 , 摩 尼 主 ,我 们 的 救世 主 ! 
(в t=t y kj 始终 奢 同 ,为 了 良 善 而 问好 ! 

[1 m n s] 始 终 高 度 警 惕 [4) ,而 退 撤 旦 的 进攻 ! 

[' p c kj] 每 天 纹 美 ,教导 善 业 的 真理 ! 


(128 мха yy" wd' пмёуп” 8, 0. Durkin-Meisterernst 褒 ,他 是 从 Hans-Joachim Klimkeit , 
Gnosis, p. 44 之 译 的 ;但 是 Е. Waldschmidt und W. Lentz, Die Stellung Jesuim Manichüismus , 
MPAW Nr.4, Berlin,1926, p. 117 (5853 Xc Hif" Schón bist du und unsterblich ( fs XE RE fij 48 £5 ) 

UB PEE SEDE AA fc HT EAR BO] ^ Y 69 E n Cot Un SEDIT) тога АН, пр £e А Bu (6 ЗВ 8А 
GEI ESI. по. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, р. 186, note 236 

[2 ] 从 本 首 访 歌 的 语气 看 ,似乎 是 某 个 个 人 对 一 群 人 的 训 诚 ; 受 囚 有 可 能 是 遗民 ,而 说 话 者 划 
up fie AE FE JE Со bb D. Durkin-Meisterernst, Hymns to LS, p. 187, note254) 。 至於 其 格式 ,也 颇 特 殊 : 
дое 故 全 诗 的 字母 是 完备 的 ,但 字数 人 御 不 多 。 

3 ] 帕 提 亚 语 br' d (brad) 闵 为 弟兄 ,常用 来 指 男性 选民 。 但 是 从 这 庄 的 上 下 文 看 ,更 可 能 是 
指 T 

Са 10A He i lrz (Гата) Jk a 2 CUR s I Р ^f ИТ) АЗ ВИ ДУША Л ЧЕ, d НИМ НИЕ 

i8 ME ЛХ ИЕ, s AS з ала тата EI CR CE LE XC 
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ЗЧ И У ОР Р В СТ 


[r & t n]R BILE Sc CR A ALII Y 
[3X BE] BECK HOS PUN ALIA CE CH eee ж 
久 的 。 
(以 下 3 行 空白 ) 


议 歌 第 四 首 


以 上 为 日 前 所 见 摩 尼 教 帕 提 亚 语 “ 活 起 议 歌 "的 主要 文书 ,在 这 些 
资料 中 ,有 关 摩 尼 教 的 “起 魂 "的 基本 概念 大 体 上 都 得 到 了 表述 
现 了 它 与 其 他 宗教 的 过 然 不 同 之 处 ,值得 引起 研究 者 的 注意 。 

这 些 文书 所 体现 的 男 一 个 特色 ,是 多 种 文化 的 融合 现象 ,例如 , 它 
们 使 用 了 属於 基督 教 范 暑 的 “阿门 “耶稣 "“ 示 撤 亚 " “撒旦 ”等 , 属 丛 
JELRE un Jr ЕИ E] " ELE an Ur (RT "RE RE VET" — EA C 等 以 及 属於 
(9b c aX ED RE SC fe SERE RU "E RET" Вар А 1131 84 EEG GE BUSH] 
了 某 个 名 称 , 而 代 之 以 本 教 的 实际 内 涵 , 但 摩 尼 教 广泛 借鉴 古代 世界 
的 各 大 宗教 文化 的 特征 还是 显而易见 的 。 当 然 , 它 也 有 许多 独创 的 教 
闵 和 秽 念 ,并 且 属 於 主要 部 分 ,这 使 得 摩 尼 教 更 像 一 个 融合 了 多 种 文 
化 因素 的 “世界 宗教 ”。 

"—T— 功 续 " 不 仅 在 於 它们 表述 和 体现 了 什么 内 容 
与 特征 ,并 且 逮 在 於 提供 了 若干 可 供 深 入 探讨 的 问题 ;有 些 是 因为 文 
TER e ifi E Гай” ,有些 则 是 需要 通过 全 面 和 深入 的 研究 才能 
决 的 “问题 ”。 例 如 ,它们 提 到 了 具有 神圣 意义 的 五 .七 .十 二 数字 , 逮 
ee 
之 所 指 ;使 用 了 不 同 的 词 芝 来 描述 “起 瑰 ”:gryw (атто) Hl gy' n 
(gyan) , ПА E SEE IET ERU furia 精 瑰 ”, 因 为 二 者 有 著 微 妙 的 
区 别 , 而 对 它们 的 探讨 仲 是 十 分 复杂 的 大 问题 。 诸 如 此 类 ,其 所 欲 表 达 


[ 1] 本 首 访 歌 的 内 容 与 “ 活 圳 " 无关 , 故 不 再 译 释 。 其 帕 提 亚 语 的 拉丁 字母 转 写 见 Mary Воу- 
ce, Reader, text dgb рр. 176 — 177 ; 3€ ХА И Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 128. 
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的 确切 含义 是 什么 ? 文化 源流 又 如 何 ? ЯЖ a S AES — ге DA RC ВО, 
当 有 待 认 专文 的 讨论 。 

总 而 言 之 ,即使 残缺 不 全 的 摩 尼 教 由 提 亚 语 “ 活 震 识 歌 " 文书 ,也 
为 我 们 对 摩 尼 教 的 深入 探讨 提供 了 不 可 多 得 的 珍贵 资料 。 兹 证 得 如 
上 ,以 餐 读 者 。 
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DET E 1 2E верно A 


7 中 十 波斯 语 
маси и ева... 


“耶稣 (Jesus) 是 摩 尼 教 借 自 基督 教 的 一 个 名 号 , 它 同 样 用 来 指称 
一 位 神 二 ,并且 是 一 位 十 分 重要 的 神 起 。 布 尔 基 特 曾 这 样 评价 摩 尼 教 
中 的 “耶稣 " 道 : 

耶稣 在 摩 尼 的 体系 中 估 据 着 特殊 的 地 位 。 他 是 摩 尼 之 前 一 

系列 先知 中 的 最 后 一 位 ,但 是 他 御 腾 过 所 有 这 些 人 。 对 於 摩 尼 而 

言 , 慎 稣 是 位 神 人 ,他 出 现 於 人 世 , 但 是 准 非 由 女人 所 生 ; 基 督 教徒 

认为 耶稣 被 钉 十 字 架 ,只 是 世俗 误解 。 此 外 ,耶稣 不 仅仅 是 摩 尼 之 

前 的 最 后 一 位 先知 以 及 最 接近 摩 尼 的 先驱 者 , 摩 尼 还 把 自己 视 作 

耶稣 的 使 徒 。-……… “耶稣 "象征 着 神 对 人 类 的 拯救 , 神 对 人 类 的 孕 

育 , 多 少 逮 伴随 着 多 平 不 可 思议 的 神 为 了 人 类 而 受难 的 观念 ,以 

及 “ 猫 地 阿 之 耶稣 ” 褒 产 生 的 所 有 观念 1 

偿 管 摩 尼 教之 “耶稣 ”的 主要 概念 借 自 基督 教 , 但 是 , 摩 尼 教 的 “ 那 
稣 "除了 在 名 称 以 及 与 之 相关 联 的 若干 人 ( 神 ) 物 和 故事 和 基督 教 相 同 
或 相仿 外 ,其 涵义 有 了 更 大 的 扩展 或 变易 ,他 所 扮演 的 角色 也 更 为 复 
外。 本 章 将 译 午 和 探讨 的 “光辉 者 耶稣 ”( Jesus Ше Splendor) , АБВ 
是 “耶稣 "在 摩 尼 教 中 的 诸多 角色 之 一 , 八 管 是 十 分 主要 的 一 个 角色 。 
为 了 芳 可 能 清楚 地 理解 摩 尼 教 中 的 这 一 角色 ,有 必要 首先 简单 地 了 解 
一 下 “耶稣 "在 摩 尼 教 文 献 中 的 各 种 不 同体 现 类 型 ， 


71 ， 摩 尼 教 中 "耶稣 "角色 简 述 


有 关 摩 尼 教 中 的 “耶稣 "角色 ,此 前 已 有 不 少 论著 涉及 , 今 则 简要 


[ 1 JF. С. Burkitt, The Religion of the Manichees, London, Cambridge University Press, 1925, pp. 
38, 42. 
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地 介绍 一 下 诸 学 者 的 相关 观点 ;他们 通常 都 将 摩 尼 教 中 的 “耶稣 分 成 
三 种 到 六 种 不 同 的 类 型 。 

dri RI 3E (Вики) 将 耶稣 分 成 三 种 角色 :一 是 作为 救赎 者 (re- 
deemer) 的 耶稣 ,二 是 作为 受 多 者 (sufferer) 的 耶稣 ,三 是 作为 养育 者 
(nourisher) 的 耶稣 .11 对 此 说法 ,其 后 有 不 少 学 者 咪 应 之 ,如 博 伊 缘 
( Boyce) SE Jk SLE ( Klimkeit) „2118998 ( Samuel Lieu) 等。 

UE TR 2 AE ( Polotsky ) FERE HI fk di] РИ: — 28 ОСИ HB RR" (Je- 
sus the Splendour) ,二 为 “耶稣 基督 ”(Jesus Christ) , 亦 即 是 指 历 史上 真 
ОТЕ ВОН. HL f a8 5, 9r SH ВО“ ЗЕ МЕНЕ EK" ( Jesus Patibilis) 当 是 
V J^ dp ERE HS А e. HIA 7 [4] 85) — 18 Dr А НИЯ 66. (23 

f& 3 8 X ( Rudolph) 58 23 , EE J£ 22 P HEB d — 8 — :& PE B5 CHEST, 
B CE НОЖ Е З HI Kk ЗС EH аа. Sum ВЕРА 
四 个 不 同 的 耶稣 角色 , 即 上 面 所 言 的 三 种 耶稣 ,再 加 上 “少年 耶稣” 
(Boy Jesus) (2) 他 并 未 谈 到 ”少年 耶稣 ”与 其 他 三 者 到 底 有 什么 关 傈 
仅 管 在 其 早期 的 著述 中 ,他 将 这 ”少年 " 视 作 ”光辉 者 耶稣 ”的 另 一 个 
“ 神 我 ”。 

罗斯 ( Rose) — 77 ri d] 2 HH HIS 6 В 6 — — 52: ЕНЕ КЖ, IRE bo HI 
稣 和 宇宙 的 基督 (Cosmic Christ) , 另 一 方面 还 进一步 推测 耶稣 作为 “ 光 
明 使 者 "( Apostle of Light) 和 ”世界 判官 ”(Judge of the World) 的 角色 。 
他 逮 认 为 ,有 必要 从 不 同 的 视角 来 区 分 耶稣 的 和 角色, 例如， 被 救赎 的 
救赎 者 ”( Saved Saviour) ,光辉 者 耶稣 .先知 耶稣 判官 耶 钱 ,还 有 拯救 
亚当 的 救赎 法 理 中 的 耶稣 ,以 及 为 摩 尼 教 信徒 之 现实 生活 服务 的 神 型 
仪式 中 的 耶稣 -1 


( 1 JBrukitt, Manichees( Ж Ё The Religion of the Manichees 一 书 的 简称 ,下 同 ) р. 42. 
( 2 )Hans Jacob Polotsky, “ Manicháismus" , in Collected Papers by Н. J. Polotsky, ed. Kutscher, 
1971, pp. 699 ~ 714. 


( 3 Коп Rudolph ( ed. ) , Спозв und. Gnostizismus, Wissenschaftliche Buchgeselschaft, Darms- 


айі, 1975, рр. 156 - 157, 339. 
( 4 ЈЕцвеп Rose, Die Manichàische Christologie, Otto Harrassowitz, Wiesbaden, 1979, рр. 58, 
59, 63 - 64. 
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заванихвевве есе. 


A8 59 HE HU ДВО ОС А ВВ 58 ЖЕНА. У HIE 
( 即 光 明 使 者 ) .末世 学 的 耶 钱 ( 即 判 官 )、 少 年 耶 钱 (Jesus the Child), 
以 及 月 神 ( 月 亮 ) 耶 稣 ( Jesus the Moon) .. fti 645 th , 摩 尼 教 中 耶稣 的 大 
部 分 角色 可 以 被 更 为 实在 的 其 他 神话 存在 物 所 取代 ,如 光辉 者 耶稣 可 
被 大 明 心 (Great Nous ) 取代, 受难 耶稣 可 被 “世界 志 魂 ”( World Soul) Ж 
代 , 少 年 耶稣 可 以 被 "生命 思维 ”(Enthymesis of Life) 取代 ,以 及 “月 神 
WI BK" (Jesus the Moon ) 可 以 被 月 亮 所 取代 :1 

近年 , 弗 朗 茨 曼 ( Franzmann ) 扎 写 专著 ,结合 东 、\ 西 方 资料 ,对 摩 尼 
教 文献 中 展现 的 慎 稣 形象 做 了 全 面 的 蜗 纳 和 分 析 , 又 有 新 的 看 法 。 他 
把 宋 德 曼 罗 列 的 六 种 慎 稣 分 成 两 大 类 ,进行 比照 .分 析 : 第 一 类 为 光辉 
者 耶稣 .光明 使 者 耶稣 判官 耶稣 ;第 二 类 为 受难 者 耶稣 、 青 年 耶稣 (Je- 
sus the Youth) \ 月 神 耶稣 。 他 的 最 终结 论 是 ,这 六 种 耶稣 实际 上 是 同一 
个 耶稣 :“ 在 上 文 的 “中 期 锯 纳 1' 中 ,我 已 经 指出 ,光辉 者 耶稣 \ 使 者 耶 
稣 和 判官 耶稣 是 相同 的 ;在 "中 期 中 纳 2 中 , 则 指出 了 受难 耶稣 稍 从 明 
砍 地 等 同 於 青年 耶稣 ;而 在 本 季 “ 最 终 锯 纳 ' 中 , 则 将 指出 这 两 大 类 耶 
稣 的 同一 性 。 此 外 ,在 “中 期 句 纳 2' 中 ,我 并 未 将 月 神 耶 和 稣 考虑 在 内 ， 
但 是 认为 这 源 自 於 光 光 者 耶稣 的 完全 演变 。“ 来 自 摩 尼 教 文书 的 充分 
证 据 可 以 确切 地 表明 , 摩 尼 一 一 至 少 是 摩 尼 之 后 的 早期 摩 尼 教 社 
团 一 一 相信 和 尝 拜 在 许多 不 同情 形 下 具备 诸多 形象 的 单一 耶稣 。 我 
业已 展示 ,这 个 多 角色 耶稣 的 统一 体 在 东方 和 西方 文书 中 都 可 以 有 所 
体现 。 仅 管 这 个 统一 体 "看 法 可 能 因为 有 关 青 年 耶稣 的 资料 较 少 而 
稍 受 妨 优 ,但 我 相信 肯定 有 足 狗 的 资料 充分 证 明 这 一 主张 。 奥 古 斯 丁 
(Augustine) 兽 责问 福 斯 特 斯 (Faustus) ЕА, A PL LIE s T Ip i 
же? 如今 , 随 著 我 完全 地 分 析 了 耶稣 的 每 个 角色 ,站 确认 了 他 们 之 
阅 的 同一 性 ,我 就 可 以 相当 肯定 地 回答 道 : “只 有 一 个 。”"'”) 


(1JWerner Sundermann, ^" Christ іп Мапісһеіѕт ", іп Encyclopaedia lranica, vol. 5, 
Routledge& Kegan Paul, London, 1992, рр. 536 - 538. 

(2 JFranzmann, Majella Franzmann, Jesus in the Manichaean Writings, T & T Clark Ltd, New 
York, 2003, рр. 133, 138 – 139, 
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Jb BJ vk О дЕ A Z8 Ib fec 4 IRL а И АЛЕ ЛЬ КОС" 
ff €, f LE , 1] E ir Je] EROR. Je A Fe] E fü B0) BUR ,都 不 能 不 承认 ， 
“光辉 者 耶稣 ”( Jesus the Splendor) 只 不 过 是 摩 尼 教 中 请 多 耶稣 角色 的 
一 小 部 分 , 八 管 是 十 分 重要 的 一 部 分 。 而 本 章 在 下 和 节 所 和 欲 译 释 的 ,也 只 
是 见 於 东方 (吐鲁番 ) 的 相关 的 非 汉语 文书 。 所 以 ,本 章 的 重点 在 於 涉 
及 “光辉 者 耶稣 "的 某 些 文书 ,而 非 全 面 和 深入 探讨 摩 尼 教 的 “光辉 者 
耶稣 "角色 ;这 是 需要 褒 明 的 。 


7.2 Ня а 


在 此 译 释 的 诸 文书 ,主要 见 於 克 林 凯 特 《 缘 网 之 路 上 的 起 知 》 一 书 
第 五 章 的 刘 载 者 , 凡 见 於 他 书 所 载 者 ,将 会 相应 指出 。 
称 扬 王 者 耶稣 的 识 歌 :我 们 将 实现 顾 望 (1 
[1 我 们 的 口中 充满 误 美 ,我 们 祝福 您 ， 
称 领 和 致敬 於 伟大 的 明月 [21， 
生命 的 赋予 者 , 楚 泵 凡 [31 神 的 爱 子 ， 
二 慈 的 全 世界 之 主 ! 
我 们 大 声 地 向 您 祈求 ， 


[1] 是 为 本 识 歌 的 标题 。 此 识 歌 最 初 用 阿拉 美 话 ( Aramaic ) 扎 写 ,后 在 中 亚 则 雇 成 帕 提 亚 语 
和 票 特 语 ;而 迄今 所 见 的 颂 诗 的 开头 部 分 钟 只 有 桶 特 语 的 版 本 , 即 文书 So 14411, JR BI T IL D IH 
169。 瓦 尔 特 施 密 特 和 楞 茨 在 其 (耶稣 在 摩 尼 教 中 的 地 位 》 长 文中 则 有 该 文书 的 希 伯 来 字母 转 写 
和 德 译文 ( 见 E. Waldschmidt und №. Lentz, Die Stellung Jesuim Manichüismus, p.94) .. 

[2] 上 文 已 经 谈 及 ,耶稣 在 摩 尼 教 中 扮演 的 多 个 角色 之 一 是 月 亮 或 月 神 , 所 以 ,在 此 的 “ 明 
лоша Н. Ср ве лай НИМА Ве a a ЕМ 176 这 样 识 颁 耶稣 道 “ 啊 , 新 月 从 新 的 天 党 升 
起 ! / ng dk 5 Et кажа. ИШ, КН НОМ! / 您 是 新 月 , 神 啊 , 您 是 高 贵 的 父 
ТШ АЛЕ, OE SET E! ТЫ ТЛ ВЖ, ЯК!" CX Ж И. Hans-Joachim Klimkeit, 
Gnosis, p. 161 ;原文 的 拉丁 转 写 见 Mary Boyce, Reader, text dv, pp. 192 - 193) 

(3 ] 票 特 语 zrw' 相当 於 中 古 波斯 语 和 帕 提 亚 语 zrw "n, 读 作 zarwà „гагуйп ,zurvàn 等 ,它们 都 源 
自古 伊朗 的 阿 维 斯 陀 语 zruvan , 原 闵 为 "时间 ”, 或 "和 久 速 年代" 。 当 然 , 此 名 主要 体现 为 古 伊朗 的 
神族 ,特别 是 瑞 史 亚 斯 德 教 的 分 支 楚 锁 凡 教 (Zurvanism) 更 将 此 奉 为 最 高 神 起 , 视 为 无 帘 之 时 间 和 
空间 的 独一无二 之 神 ;他 和 无 性 别 ,无 感情 ,也 无 善 、 严 之 区 分 , 钟 是 最 高 善 神 Ahura Магда 和 最 大 恶 
神 Angra Mainyu 的 父母 。 摩 尼 教 借用 了 这 一 神 名 , 务 并 未 完全 借用 其 涵义 ,以 此 作为 摩 尼 教 的 最 
高 善 神 * 大 明 尊 "的 称号 之 一 。 
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EDITI I ES 22J 4 


顾 您 将 光明 有 照 入 我 们 的 内 心 ， 

把 您 的 威力 聚集 认 我 们 的 肢体 。 

[2]f& E, FE E , МЖЖ, 

fi E, PE BR ,前 来 拯救 ， 

您 已 降 路 ,前 来 拯救 ， 

拯救 这 整个 世界 的 光明 1! 

[3] 您 已 降临 ,前 来 拯救 全 部 置 政 ， 

您 已 降临 ,前 来 拯救 我 们 心中 的 光明 ， 

您 已 降临 ,前 来 拯救 ,仁慈 的 神 啊 ， 

您 比 一 切 诸 神 更 为 和 落 可 厅 。 
(“我 们 将 实现 顾 望 ” 识 歌 续 , 帕 提 亚 语文 书 '')) 

[1] 您 已 降临 ,前 来 拯救 ,个 大 的 一 切 生 命 赋 予 者 的 生命 赋 
予 者 。 

您 已 降临 ,前 来 拯救 ,第 三 伟大 者 ,您 是 我 们 与 明 尊 之 间 的 坦 
жи?) 

您 已 降临 ,前 来 瓜 救 ,您 是 将 我 们 的 替 魂 从 死亡 中 拯救 出 来 
的 救赎 者 。 

КЕЕ, ижиж, E жи Е, Ех АНИЯ 
(ЕФ) ЕЖ. 


C1 JA ЕА, ИЧА EB" at OR o 07 He А S We Бени ан С Е, ЦИ М 680 fi M 189. 
其 希 伯 来 字母 的 转 写 和 德 谍 文 兄 E. Waldschmidt und W. Lentz, Die Stellung Jesuim Manichüismus, 
pp.95 -97; 其 拉丁 字母 转 写 则 兄 Mary Boyce, Reader, text br, p. 122. 

[2 А з ав” ndrbyd (andarbed) 闵 为 中 介 者 、 输 旋 者 .调解 人 、 中 保 等 (英文 作 mediator)。 
颂歌 在 此 称 摩 尼 教 神 起 耶稣 为 凡人 与 明 尊 之 问 的 mediator, 是 完全 借用 了 基督 教 的 惯常 用 法 , 因 
为 基督 教 即 是 将 耶稣 称 为 上 帝 与 子 民 之 问 的 mediator 的 。 漠 译 《 蛙 经 》 往 往 将 mediator 译作 “中 
保 ” ,如 《新 约 . 加 拉 太 书 ) 第 三 章 19 一 20 和 节 : “和 这样 询 来 , 律 法 是 为 什么 有 的 呢 ? 原 是 为 过 犯 添上 
的 ,等 候 那 蒙 应 许 的 子 琢 来 到 ,并 且 是 藉 天 使 ,经 中 保 之 手 设立 的 。 但 中 保本 不 是 为 一 面 作 的 , 神 
and — fr." (FL OBEBER ) ,第 245 页 ) ETE ТИЕ В A) E mediator 译作 "中 保 ”, 但 是 我 认为 ,此 名 
的 通常 涵义 与 “耶稣 " 的 这 一 角色 兹 不 确切 吻合 , 故 在 正文 中 译作 ” 坦 旋 者 "”。 
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您 已 降临 ,前 来 拯救 ,您 是 我 们 最 初 的 右手 :11, 您 是 我 们 生命 
的 呼吸 。 

您 已 降 踢 ,前 来 拯救 ,您 是 我 们 结 成 整体 的 辉煌 [1 ,您 是 我 们 
真正 的 心智 (3]】。 

您 已 降临 ,前 来 拯救 ,您 是 我 们 完美 的 觉悟 41, 您 是 我 们 热烈 
的 思维 [51 f E I AE d ELS 
(此 下 者 干 诗 节 已 缺失 ) 

[2] 和 您 已 降临 ,前 来 拯救 ,您 是 我 们 伟大 的 门户 71, 我 们 雷 魂 


[1] 帕 提 亚 语 dsn (dasn) 闵 为 右手 或 者 石 侧 。 在 摩 尼 教 的 神学 中 ,“ 左手 "有 闭 特 殊 的 意义 ， 
蔓 因 当初 译 风 (生命 之 神 ) 奉 大 明 尊 之 命 ,前 赴 暗 狱 拯救 被 暗 魔 所 困 的 先 意 ( 初 人 ) 时 ,是 伸 出 碳 
手 将 他 拉 出 暗 狱 的 。 如 《 阿 基 来 行 传 ? 所 言 : 然 后 ,黑暗 魔王 将 他 出 改 , 普 符 食 了 他 的 部 分 甲骨 ， 
即 翅 魂 。 初 人 则 在 下 面 遭 到 暗 魔 的 残酷 折磨 。 要 不 是 父 尊 贡 到 了 他 的 祈求 ,派出 了 和 从 自身 创造 
的 ,名 为 生命 之 神 的 另 一 大 力 下 赴 深 狼 , 向 他 伸 出 了 右手 ,将 他 救 离 暗 狱 , 初 人 早 就 始终 待 在 那 
器 , 身 陷 危险 之 中 了 - 自 此 之 后 ,他 便 留 下 蕊 魂 依然 待 在 下 面 的 深 猴 中 ,并 且 出 於 这 一 原因 , 摩 尼 
教 教徒 们 相遇 时 ,都 各 自 伸 出 右手 致意 ,以 表示 他 们 已 经 从 黑暗 中 被 瓜 救 出 来 ;而 每 个 与 教 分 子 
则 据 诊 仍 葵 陷 在 黑暗 之 中 。 ( А, Hegemonius, Acta Archelai( The Acts of Archelaus) , tr. by Mark Ver- 
тез, with Introductionand Commentaryby Samuel №. C. Lieu, Manichaean Studies JV ，Lovanii，2001 ， 
pp.47 -48) 
2 ] 帕 提 亚 语 b' m (рат) 本义 为 光辉 ,显赫 等 ,但 在 摩 尼 教 文书 中 (ETE HER BODIE gn 
妙 身 "之 五 要 素 “ 相 , 心 . 念 . 思 、 意 ”中 的 第 一 个 要 素 " 相 ” 。 健 管 学 界 对 此 有 所 黑 议 ,但 是 从 下 文 
连续 使 用 的 四 词 来 看 ,此 词 相当 於 五 妙 身 的 “ 相 ”, 当 不 成 问题 。 
ОВ НЕ чо 8 mnwhmyd ( manohmed ) 3& Z3 8 .智力 、 Nes. 坚信 等 , 它 也 是 摩 尼 教 “ 五 妙 身 ” 
的 五 个 构 词 之 一 , 故 在 此 当 可 相应 於 " 相 心 念 思 意 "中 的 “ 心 ”- 
4] 帕 提 亚 语 "ws (об) 义 为 意识 、 锅 悟 、 认 识 等 。 若 按 *“ 相 心 念 思 意 "的 顺序 , 它 应 该 相当 於 
“ 念 ” ;但 就 含义 而 言 ,似乎 更 应 是 第 五 要 素 " 意 ”, 姑 存疑 。 
帕 提 亚 语 "ndysysn (andesisn) 闵 为 思维 .智力 .情感 等 ,在 此 相当 於 " 相 心 念 思 意 " 中 的 


Ши 


I 


6 ] 帕 提 亚 语 prm' ng ( parmanag) 3& Z3 8. КН , 慎 思 等 。 若 按 * 相 心 念 思 意 "的 顺序 , 它 应 
当 相 就 於 “ 意 " ;但 是 就 含义 而 言 ,似乎 更 接近 於 第 三 要 素 “ 念 ”, 姑 存疑 。 

7 ] 帕 提 亚 语 br (bar) 义 为 门 , 它 作为 摩 尼 教 的 象征 符号 ,有 多 种 含义 。 不 过 ,在 此 的 “ 门 ”应 
Ue THE CX JI" PP" ,实际 上 也 就 是 象 向 了 导致 获救 的 “ 族 知 ”。 摩 尼 教 的 突厥 语文 书 T T 
D 173 b 描述 道 :呼唤 神 ( Khrashtag) 为 初 人 (Khirmuzta) 打开 了 从 暗 界 通 往 天 界 的 门 ;呼唤 神 和 应 
答 神 (Padvakhtag) 把 初 人 从 地 狱 中 救出 来 , 送 他 向 上 ,前 赴 神 圣 的 天 堂 (参看 A.V. Williams Jack- 
son, Researches, pp. 262 —263) 。 初 人 获救 的 模式 виги ка УВО ЕХ НИ, ЕК 
访 歌 中 ,祈求 TWUETE 2531 P ME oM 
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ЖЕКЕ, ИЖЖЖ, КЕТ, НЕЖНИ Ж, И 
要 的 神子 。 

您 已 降临 ,前 来 拯救 ,您 dn CX ,我 们 真正 的 希望 。 

您 已 降临 , 猫 如 一 位 父亲 ,您 是 我 们 的 仁慈 医师 [?)。 

ship tp nn it 
我 们 。 

您 像 儿 子 一 样 被 派 踢 而 来 (3)。 

КЕЛ ЖИА. 

DX dE ЕЕ Е ЕЕЕ ЕЕ Е ЕН 


C1 Jüf ВЕ ав n' w (паш) КАС" Je: 23 PE JE CREE НИЯ? — e cde dS HUI. А 
TEE JE В, ша COGI A T) 8 CHER ICI In B 9] 27-09 38 Ee rp, 3E 76 A81 46 KB BU Ч, ТЕЛЕ 
里 做 进一步 的 “净化 " БО ЛАКУ, НЛА ВС Е ORCI, К CIC S 
运载 器 具 ,通常 也 就 称 为 舟 船 ” 。 如 漠 文 4 摩 尼 教 残 经 》 第 48 – 49 (1 i" О 9] A 
титан каста ВЕЕР НО СЭ) ос TINI SS 
睛 ,注视 高 空 , 对 於 你 的 器 缚 仔细 考虑 …… 你 已 经 抵达 ;你 的 父 尊 正在 召唤 你 。 如 今 , 登 上 光明 之 
船 ,接受 和 荣 炮 花冠 吧 , 回 到 你 的 故国 ,与 永世 (Aeons) 共 享 欢 乐 ,"( 哟 С. К. С. Allberry, А Manichae- 
an Psalm-Book (Рат ll ) , 557“) 

[2] 帕 提 亚 语 bzysk (bizesk) 义 为 医师 .医生 ,也 是 摩 尼 教 的 重要 象征 符号 之 一 。 在 摩 尼 教 的 
文书 中 ,这 一 名 号 主要 用 以 指称 耶稣 和 摩 尼 。 例 如 ,汉语 文书 (下 部 议 ) 在 “ 庶 夷 数 文 "一 季 中 称 
讲 耶 稣 道 :一 切 病 者 大 医 王 (第 36 行 )“ 美 业 具 智 大 医 主 "第 51 行 ) ,以 及 “最 上 无比 妙 锋 主 ” 
(第 72 行 ) 等 。 科 普 特 语 《 识 美 诗 》: "耶稣 ,受伤 者 的 医师 , 活 起 的 救赎 者 ,迷路 者 寻 现 的 通道 , 生 
命 宝藏 的 门户 。 (C. К. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book ( Part Il ) 22-3) 此 外 ,以 此 指称 摩 
例 见 4 下 部 识 》: 忙 你 法 王 , 明 尊 许 智 , 诸 蛙 许 惠 , 从 三 界外 ， 来 生死 中 ， Ak dE Op TE, 5 KM 

"(第 373 -374 47). Hg] ER 4 9E аЛ РЕЛЕ PCT CI ICE Е пи шаяян(е 
TO ACIER, M 101 - 120 页 。 
[3 ] 在 摩 尼 教 的 神学 中 ,经 常 将 耶稣 褒 成 是 最 高 神 大 明 尊 的 “儿子 ” ,四 然 按 其 创 世 神 话 , 耶 
稣 并 非 由 大 明 尊 直接 ”召唤 "或 “发射 出来。 所以， 耶稣 为 明 尊 之 子 " 的 说 法 或 许 是 受 了 基督 教 

一 里子 一 蛙 盆 "之 说 的 影响 。 摩 尼 教 科普 特 语 文献 《 克 弗 来 亚 》 载 云 : "光明 使 者 再 次 对 坐 
在 他 面前 的 匠 深 们 说 道 :耶稣 ,伟大 者 之 子 来 到 这 个 世界 时 ,他 揭示 了 其 伯 大 ,他 登 上 了 十 个 载 
А.Т ЕН Р "(А lain Gardner, Kephlaia, Chapter 8, + p. 41) 而 汉语 文 
书 ( 下 部 访 》 也 称 耶稣 ( 夷 数 ) 为 “ 自 是 明 尊 民 败 子 "( 第 44 行 ) 。 所 以 ,本 文书 谓 耶 稣 “ 像 儿 子 一 样 
被 派遣 而 来 " ,其 中 的 “儿子 " 即 是 指 大 明 尊 之 子 。 
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议 颂 生命 赋予 者 耶 钱 [1 

[1j…… 一 切 存 於 一 心 。 

我 们 伸 出 双手 祈求 ， 

我 们 张 眼 仰望 您 的 (美妙 ) 身 形 
$n B um, 

КАТ НЕЖНИЕ( Е); 
Жж Ва, 
ЖОЖ ВК, ЕК aM 
[2] 和 您 啊 , 您 是 正义 之 神 , 高 贵 的 医师 ， 
Jo 3 XM UT Us GESESX. 
欢迎 4] 您 ,解放 我 们 的 君主 ! 

前 来 救助 吧 ,善良 的 神 夫 ,和 平 的 使 者 ， 
温顺 良民 的 帮助 者 ,镇 服 侵略 者 的 膀 利 者 ! 
欢迎 您 ,新 的 君主 ! 
欢迎 您 ,囚徒 的 救赎 者 ， 

以 及 受伤 者 的 医师 ! 

[eU NUS BN TEM 

您 使 得 昏睡 的 人 起 身 ， 

您 使 得 死亡 的 人 复活 ! 


[ 1] 本 文书 用 中 古 波 斯 语 撰写 ,其 文书 为 M28 JRi-YVi; 内 容 主 要 是 向 耶稣 的 祈求 。 它 最 
初 的 版 本 由 摩 尼 亲自 创作 ,用 的 是 阿拉 美语 。 本 文书 亦 见 F. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. 
П, 312 -316, 有希 伯 来 字母 的 原文 转 写 以 及 德语 译文 。 原 文 的 拉丁 字母 转 写 则 见 Mary Boyce, 
Reader, text bt, pp. 123 — 124. 

[2 ] 中 古 波 斯 语 shr (3ahr) 闵 为 土地 、 国 土 、 地 区 世界 、 来 世 的 世界 ,以 及 天 堂 、 永 世 ( aeon) 

等 , 故 在 此 的 Shr* y nwg 词组 本 应 译作 ”新 [的 ] 天 堂 ”。 但 是 , 克 林 凯 特 的 英 译文 引申 为 Ше New 
katie: 新 的 管理 [者 ]”( 见 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 65) .. ^Ri& , 依 我 之 见 ,按摩 
尼 教 教义 , 凡 被 “拯救 "的 “ 震 魂 " (光明 分 子 ) 都 是 前 赴 天 界 新 的 乐园 的 , 故 诗 文 若 有 "新 天 堂 " 之 
褒 , 上 站 无 不 妥 。 另 一 方面 ,在 摩 尼 教 文书 中 ,往往 兼用 神 名 和 地 域名 来 指称 同一 事物 ,所 以 ,在 此 
用 “新 天 堂 " 喻 指 耶 稣 ,似乎 也 合 情 理 。 

[3 ] 猫 如 前 文 广 释 指出 的 那样 ,这 一 儿子”, 指 的 便 是 最 高 神 大 明 尊 之 子 , 亦 即 耶 钱 。 

[4 J 中古 波 斯 语 dryst (drist) 闵 为 好 的 ,正确 的 ,适宜 的 "wr ( ашаг) 闵 为 这 里、 向 此 不 等 ;而 
тузі? wr 构成 的 词组 则 意 为 欢迎”( welcome) 。 在 本 颂 诗 中 反覆 出 现 dryst” wr 的 语 式 , 则 可 以 理 
fyt Z3" Bj Mes Р" ( come to save) 2 2. и Н, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 65. 
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goes sede Re 


в. 


ESSE EAE 42252: Е Ч 


欢迎 您 ioa e 

Jr: fs, XC GEB] E GRUT ,伟大 的 明灯 和 充足 的 光明 ! 
欢迎 您 ,新 的 君主 和 新 的 白天 [3]1 

款 迎 您 , 众 世 界 的 基础 和 由 盛 的 饮食 [1 

迎 您 ,美好 的 礼物 ,文雅 的 祝福 

您 多 得 将 化 者 的 崇拜 ! 

坎 迎 您 ,和 敬爱 的 父 苯 ,您 是 您 所 庇 议 的 那些 人 的 
慷慨 大 方 的 捐助 者 ! 


+ 


1 中古 波 斯 语 w' ng (шапа) 3& Z8 Т ПИА ,喊叫 , 喧 半 等 , 故 文 书 在 此 的 w ngywjdhr 词组 ， 

其 : ie 神圣 的 声音 "或 “ 神 蛙 的 唤 声 ”- 克 林 凯 特 因 此 认为 ( Hans-Joachim Klimkeit, 
Gnosis, p. 68, notel4) ,耶稣 在 这 正 被 视 同 认 呼唤 神 ( Khroshtag, 即 汉语 文书 所 称 的 呼 吐 蕊 德 ,英文 
所 称 的 God. Call) ,也 就 是 最 初 将 风 、 善 母 拯救 被 陷 於 暗 狼 中 的 初 人 ( 先 意 ) 时 ,与 之 一 唤 , 一 答 而 
创造 出 来 的 两 位 神 起 之 一 。 但 是 ,我 认为 ,这 一 “ 神 蛙 的 唤 声 "未 必 就 是 指 具体 的 “ 呼 喷 瑟 德 " 神 
(呼唤 神 ) ,因为 在 此 即使 将 耶稣 辟 喻 为 足以 救 度 世 人 ,使 之 幅 然 澳 醒 的 “ 神 轩 响声 "( 即 真 理 之 
Е) ,也 是 完全 褒 得 通 的 , 故 从 一 般 意义 上 理解 这 一 词组 为 “ 神 蛙 的 唤 声 ”, 也 未 当 不 可 

( 2 ] 中 古 波 斯 语 或 帕 提 亚 语 sxwn (захшап ) 3& Z8 ВЕ па па, ЛАЗАР А C 1 s TRI 
在 摩 尼 教 中 , 则 往往 指 本 教 的 经 典 作品 , 即 摩 尼 的 教导 ;但 是 最 有 象征 意义 的 ,是 指 尊 神 的 最 神思 
的 话语 ,其 意 相 当 於 "光明" ,只 是 前 者 表现 为 盯 觉 形式 ,和 合 者 表现 为 视 恤 形式 而 已 ,都 是 喻 指 " 让 
пт, ЖАЖ, TE CR EE СР RUSO PR, ИМЕНА РН Е Logos ( 见 Hans-Joachim 
Klimkeit, Gnosis, p.65) . ПЕНИН А f M a 0 Logos 是 基督 教 神学 中 的 常用 词 ,从 应 闵 的 " 言 ”、 
理 " 而 引申 为 “上帝 的 言 酬 ”, 以 及 用 以 指称 作为 造物 主 之 化 身 救 蚌 者 耶稣 ,从 而 与 本 文书 在 此 
的 意思 相 吻 合 , 但 是 ,我 认为 , 摩 尼 教 文书 中 经 常 使 用 的 sxwn 一 词 自 有 其 专门 的 象 微 意义 (有 关 
这 点 ,可 参看 本 书 下 编 第 一 章 ) ,在 此 不 宜 被 希 腹 词 logos 直接 取代 COR ЩЕ XC 

[ 3] 中 古 波斯 语 rwe (raz) ,作为 名 词 时 闵 为 自 天 、 自 日 ,作为 动词 时 则 闵 为 照 泡 、 产 生 光 明 
^k. BARBA Jb Sa" 光明" 的 央 傈 十 分 密切 。 事 实 上 ,在 摩 尼 教 的 中 古 伊朗 语文 书 中 ,经 常见 到 * 白 
XU (тес) 与“ 黑夜"( 邢 ) 相对 应 的 句 式 ,而 这 通常 都 是 用 以 璧 喻 光明 (象征 正义 与 善良 ) 与 黑暗 
(S GUESS) 的 关 傈 。 例 如 , 帕 提 亚 语文 书 称 :… 白 天 与 黑夜 是 相沿 对 的 。 白 天 多 得 腾 利 ,而 黑夜 则 
被 征服 ,就 如 初 人 的 模式 那样 .”( 帕 提 亚 语 的 拉丁 字母 四 写 见 Werner Sundermann, Der Sermon von 
Licht-Nous ; eine Lehrschrift desóstlichen Manichiiismus; Edition der parthischen und soghdischen Version. , 
p. 52; 德 译文 则 见 p.69) 所 以 ,本 文书 在 此 所 言 的 “新 的 白天 " ,也 就 是 议 轿 耶稣 的 美称 了 。 

4 ] 中 古 波斯 语 zyysn 或 zysn (zyiim) 义 为 生命 .膳食 .宴会 等 ;ws ( was) 则 义 为 许多 EIE 
故 文书 在 此 的 词组 zyysn' ygws' n 即 是 众多 的 膳食 "或 曾 成 的 饮食 /宴席 " 等 意思 。 摩 尼 教 的 这 


之 血肉 的 观念 ,把 选民 的 饮食 育成 是 耶稣 的 肉 和 血 , 如 《下 部 访 》 第 253 – 254 行 :“ 法 称 所 受 诸 妙 
供 , 医 懂 清 净 还 本 主 。 夷 数 肉 血 此 即 是 , 堪 有 受 者 随意 取 ," 或 许 正 是 因为 此 语 有 这 样 的 出 典 , 故 
仪 管 中 古 波斯 语 的 原文 在 此 站 无 “ 神 蛙 的 "一 词 , 克 林 凯 特 的 英 译 文 务 仍然 补充 为 [ sacred]. meal 
of many" ( Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 65) ВЖ“ 8 4€". 有关 摩 尼 教之 “ 夷 数 肉 血 " 褒 
与 基督 教之 “耶稣 圣 餐 "的 关 傈 , 马 小 物 有 专文 研究 ,可 参看 其 《 摩 尼 教 办 古代 西域 史 研 究 》 ,第 
121 -135 页 。 
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Каб, апндн, клапнахийя, 
我 们 坚定 地 信任 您 ! 
(此 下 6 таев з ЗАН) 
(ПЯ ЕЛЕВ Е, памЕжания, 
M UB CLA BEER E ЯН! 
不 要 把 我 们 视 作为 恶 者 ! 
拯救 已 经 得 到 您 庇 访 的 人 ， 
HEAMBRRESE, 
[4] 啊 ,最 被 敬爱 的 和 最 具 爱 心 的 您 ， 
站 已 经 看 见 了 您 ,新 的 天 堂 ， 
站 一 直 汤 望 见 到 为 一 切 人 所 爱 的 您 。 
ПЛЯЖ, ТОР ИТЕТА 
PIINMIFITILIIM 
请 把 我 们 从 罪人 群 中 分 苑 出来， 
主 啊 ,我 们 是 属 认 您 的 ,请 向 我 们 发 发 不 慧 吧 ! 
快 来 吧 , 快 来 击败 罪人 们 ， 
НАШИ ТИ, азайа. 
“我 们 就 是 我 们 , 没 人 与 我 们 相像 。” 
展示 强大 力量 , 战 腾 入 侵 者 ! 
(以 下 3 ЗАН) 
[5] 我 们 识 关 您 的 名 字 , 它 是 真正 值得 议 美的 ， 
您 的 高 贵 的 像 大 ,是 纯粹 的 炊 乐 。 
汶 关 您 的 名 字 , 父 尊 啊 ， 
对 您 的 伴 大 表示 敬意 ! 
我 们 将 永 速 永 速 地 这 样 做 1 


[1 中 十 波 斯 语 m' mwsyn 一 词 ,本 来 是 个 办 题 ,因为 此 词 仅 此 一 见 。 和 后 来 , 亭 宁 推测 道 ,这 或 
a Je PURI i as] msiha 的 错误 的 缩 格 写 法 , 意 即 疆 春 得 ( Messiah ) ;网 和 化 ,其 他 学 者 似乎 也 从 此 说。 
参看 Mary Boyce, Reader, p. 124, note 4; D. Durkin-Meisterernst, Dictionary of MP & P, рр. 224 ~ 
225, 
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SORS B T DM OX RR RR ЕР a СОЧ 


1 


NI 


У 


А 


(бр Ha Во HERR ECCO 
н REN 
我 们 张 开 嘴 ,祈求 您 。 
我 们 带 给 您 …… 尊 敬 和 伟大 ， 
向 您 ,光辉 者 耶稣 ,被 解放 了 的 君主 ,以 及 新 的 天 堂 ， 
[2] 和 您 啊 , 您 是 福 佑 之 衣 袍 [21 
您 是 最 亲爱 的 弟兄 。 
您 前 来 拯救 ,您 是 完全 的 拯救 。 
您 前 来 施 予 慈 悲 ,您 是 完全 的 慈悲 。 
您 前 来 赐予 关爱 ,您 是 完全 的 关爱 。 
您 作为 医师 而 来 ,您 是 完全 的 康复 。 
您 带 来 了 和 平 ,您 是 完全 的 和 平 。 
您 作为 腾 利 者 而 来 ,您 是 完全 的 腾 利 。 
您 作为 君主 而 来 ,您 是 完全 的 权威 。 
ижжиям?) ,您 是 完全 的 赴 魂 物品 (41。 


A 


СЕТЕ LEADER CI B ВУТОВ А ХР М 28 ILV i- Vu ДАЯ 
M 612 У, Jii XC B3 s (EL ЖЕ QE Е XC b Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. ll. (рр. 316 
Te 原文 的 拉丁 字母 转 写 , 则 见 Mary Boyce, Reader, text bu, p. 125. 

2 ] 中 古 波 斯 语 j' mg ( 龙 mag) 义 为 衣服 .外 衣 等 ,是 为 摩 尼 教 的 重要 象征 符号 之 一 ,在 很 多 
Не RUE DEP. НА С ВЕ, НА ВЕЛ T dE шиш, TE 
马 小 锥 之 见 , 摩 尼 教 的 “衣服 神学 "可 分 为 五 幕 :“1. Е Ep Ji OC] HIR D Е LIE IE 401 
鹿 所 污染 。2. 通过 烦 似 洗礼 的 用 水 的 净化 仪式 ,使 肆 魂 重新 恢复 纯 浪 。3. 光明 耶稣 的 ' 妙 衣 ' 能 
атака жавновиен, 4 起 魂 上 升天 界 ,与 黑 神 一 起 , 胃 神 都 以 耶稣 为 衣 。5. 在 
UR. ,起 魂 得 到 妙 衣 花冠 ши В НО 3L." C СЕЛЕ EC BI Ким Ия), 85 -6 页 ; 
有 关 妙 衣 的 专文 讨论 ,上 则 见 同 书 第 4 一 25 页 ) 

[3 中古 波斯 语 rw neyn (ruwantin) 本 闵 为 " 伐 强 收集 的 (工作 )”, “慈善 的 (事情 )"( 见 D. 
Durkin-Meisterernst, Dictionary MP & P, p. 297 该 条) 。 而 按摩 尼 教 教义 ,将 失陷 於 暗 魔 的 起 魂 ( 光 
明 分 子 ) 收 集 起 来 ,使 之 最 终 回归 明 界 , 即 是 摩 尼 教 的 根本 任务 , 亦 即 最 大 的 “慈善 事业 ” ;所 以 ,在 
此 的 “收集 震 魂 ”, 也 就 是 “救赎 雷 魂 ”, 遂 齐 如 正文 。 

[4 ] 中 十 波斯 语 或 帕 提 亚 语 rw' па n (ruwanagán) 3& 23 " SELBE V] i" ,尤其 是 指 中 者 为 选民 
提供 的 食品 (于 面 富 含 光 明 分 子 , 以 便 选 民 探 集 吸收 后 ,使 之 回归 明 界 ) , 亦 即 “ 施 拾 品 "。 文 书 在 
此 为 何 这 样 称 呼 耶 稣 ,很 可 能 中 是 基 於 “耶稣 奎 餐 ”或 “ 慎 稣 肉 血 ” 的 理念 , 即 是 以 耶稣 的 身体 为 
кв ,从 而 达到 "拯救 "的 目的 一 一 收集 光明 分 子 ,使 之 回 师 明 界 。 
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ІЗ, изт пинин. 

Leu NESEeLLISLte EL PEE 

Ж НЕ, RSS LE E dp 

欢迎 您 ,时 的 头 生 者 和 新 的 时 21 

eod a 

oum fe Le X Snc sel 

欢迎 您 ,原始 者 和 最 初 的 头 生 者 。 

欢迎 您 ,善良 的 干 旋 者 …… 干 旋 於 我 们 与 父 尊 之 间 。 

以 上 吝 释 的 文书 , 伪 管 只 是 涉及 “光辉 者 耶稣 "的 大 量 文书 中 的 一 

小 部 分 ,但 是 已 经 大 体 上 勾勒 出 了 这 一 耶稣 角色 的 基本 形象 :主要 钵 
立 很 高 一 一 是 大 明 尊 的 “儿子 ”; 身 份 显赫 一 一 代 


C1 中古 波 斯 语 或 帕 提 亚 语 bwxt' г (boxtar) 闵 为 救世 主 .拯救 者 ;而 " wmst 或 " wmw&t. ( отит) 
则 义 为 被 解放 的 ,被 抒 救 的 , 故 本 句 译 如 正文 ,都 是 用 以 称呼 耶稣 。 但 是 ,需要 解 条 的 是 :为 何 耶 
钱 兼 具 这 两 种 形式 上 看 来 是 相反 的 称号 ?” 称 他 为 救世 主 " 或 “ 救 同 者 ” , 自 无 疑问 ,内 为 他 确 是 
秦 明 尊 之 命 , 降 莉 凡 世 ,来 瓜 救 被 用 的 光明 分 子 (起 魂 ) 的 。 至 於 为 何 又 有 "被 救 村 者 "之 称 ” 则 
恐怕 与 摩 尼 教 中 耶稣 的 另 一 个 角色 “ 受 肉 耶 钱 "有关: 光明 分 子 ( 替 魂 ) 被 暗 魔 囚禁, 其 情况 类 似 
伶 耶 解 曾 经 鲍 受 邪 匡 势力 的 禁 锣 与 折磨 ,因此 ,“ 受 肉 耶 稣 "(Jesus Раць») f £E £7, f ВИ Я 2 
的 代称 。 既 然 被 困 起 魂 最 终 会 被 救赎 出 来 , 那 床 ，( 受 办 的 ) 耶 稣 "也 就 有 了 被 救赎 的 经 历 和 角 
色 , 於 是 , 称 之 为 “被 救 财 者 "也 就 顺理成章 了 。 本 文书 的 第 一 节 最 后 一 句 称 耶 稣 为 “被 解放 了 的 
HE Суг ”wmwst) 也 使 用 了 同样 的 表 过 法 。 

[2 本 句 , 中 而 波斯 语 作 dryst' wr, nxwryg' y zm n' wdzm' n'y nwg。 英 译文 (Hans-Joachim 
Klimkeit, Gnosis, p. 66) iut 1:9 X (Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. Мап. 1, pp. 317 – 318) 则 
谨 出 。 在 此 ,nxwryg ( naxwarig) 3& Z8 SE 4£ , zm ' n (zamán ) КЪВ ЛВ НР Za] , dile os] А8 nxwryg 
“yzm"n, 似 应 意 为 “时 之 初 ” 。 至 论 " 头 生 者 "(nxwryg) 则 是 摩 尼 教 文书 中 经 常 使 用 的 耶稣 称号 ， 
源 擒 他 是 大 明 尊 之 " 子 "。 例 如 ,科普 特 语 《 议 美 诗 ) 在 "耶稣 颂歌 "中 称 :“ 啊 , 头 生 者 , 耶 钱 呀 ,我 
A3 fas at a As 2E EE DE dE ^ H6 EZ ГС. К. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book ( Part ll) , 
9177?! ] ;又 ,“ 耶 钱 啊 ,我 真正 的 访 卫 ,请 您 保 访 我 ;光明 父 尊 的 头 生 者 ,请 您 保 访 我 ,"[ C. А. C. 
Allberry, A Manichaean Psalm-Book (Рап), 1514-3 ]。 此 外 ,类似 诊 法 也 见 论 汉语 文书 中 ,如 《下 
О САЕНКО ЕЕЕ СЯ 44 行 ) ЕКА TU ,但 称 他 为 最 高 
нее Wl e ER COSE 

[3 ] 中 古 波 斯 语 rwe(raz) 3& Z8 FL Н Е E ХЕВИ“ ERI LOC "PS rwe 当 作 “白天 ” 

解 ,但 在 此 ,由 於 上 句 提 到 了 时 间 单 位 "时 ”, 故 本 名 似乎 也 当 解 作 时 间 单 位 了 , 即 更 大 的 时 间 单 位 
“А” 

UI i 波斯 语 或 帕 提 亚 语 s r (sar) 义 为 "年 "。 鉴 论 讲 歌 的 接连 三 句 , 相 继 提 到 了 自 小 至 
大 的 三 个 时 间 单 位 , 故 s r 在 此 按 其 字面 意义 释 作 "年 ”, 应 该 是 没有 问题 的 。 至於 为 何 识 软 连续 
用 三 个 不 同 的 时 间 单 位 来 喻 称 子 稣 , 则 不 得 而 知 ， 
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表 著 光明 ; 现世 很 早 一 一 奉 大 明 尊 之 命 施 示人 类 先祖 亚当 ;作用 很 
大 一 一 是 “生命 赋予 者 ”"。 他 特别 庇 沪 陷 於 死亡 痛 贡 中 的 虚 诚 信徒 , 引 
居 他 们 走向 通 往 光明 的 正确 道路 。 他 逆 是 宇宙 斗士 ,为 了 给 人 类 带 来 
艇 示 而 与 宇宙 内 的 一 切 那 恶 散 人 作 门 奸 。 如 此 等 等 的 泡 煌 业绩 ,使 得 
他 的 基本 形象 为 神圣 .崇高 .不同 凡 押 ,给 人 以 “仰望 "之 感 的 天 界 神 
里。 这 与 其 他 的 耶稣 角色 自然 有 所 不 同 。 


7.3 “光辉 者 耶稣 “ 
与 其 他 耶稣 角色 之 关 傈 简 析 


如 本 章 开 头 所 言 ,耶稣 在 摩 尼 教 中 扮演 著 各 种 不 同 的 角色 ,历年 
来 ,有 的 学 者 将 诸 角 色 分 列 开 来 ,似乎 诸 角 色 之 间 并 无 密切 的 联 权 ; 但 
是 有 的 学 者 则 认为 , 诸 角 色 乃 是 一 个 统一 体 的 不 同 表现 方面 。 不管 持 
何 观 点 , 摩 尼 教 中 的 耶稣 形象 确 是 纷 杂 多 释 , 即 使 上 文 斤 列 了 各 种 诊 
法 ,也 不 过 是 提 到 了 数 个 名 号 而 已 ,一 般 读 者 对 其 内 涵 丽 人 仍然 不 其 
了 了 。 因 此 之 故 , 本 季 将 简要 地 介绍 一 下 其 他 的 几 个 耶稣 角色 357 Br 
他 们 与 光辉 者 耶稣 的 关 傈 ,以 期 读者 对 摩 尼 教 的 “耶稣 "形象 有 一 个 比 
较 全 面 的 了 解 和 认识 。 

按 弗 朗 茨 曼 的 中 纳 , 摩 尼 教 的 耶稣 角色 总 共 体 现 为 六 类 。 下 文 即 
按 他 的 罗列 顺序 ,逐个 谈论 除了 ”光辉 者 耶稣 "以 外 的 其 他 五 种 角色 。 

第 一 ,所 谓 的 “光明 使 者 耶稣 (Jesus the Apostle of Light) ,也 简称 
“使 徒 耶稣 ”( Jesus the Apostle) ,而 这 也 大 致 上 相当 於 "历史 耶稣 ”(the 
Historical Jesus) , 亦 即 出 生 於 以 色 列 的 拿 撤 勒 (Nazareth ) ,以 人 类 形 貌 
出 现 的 “光明 使 者 " ,在 人 间 传 播 真理 和 施行 “ 奇 蹈 ”的 耶稣 。 毫 无 疑 
[A] ,他 是 由 最 高 神 *“ 大 明 尊 " 派 往 人 间 ,以 "拯救 "办 生 的 。 有 关 他 的 使 
命 , 摩 尼 教 科普 特 语 文献 4《 克 弗 来 亚 》 有 所 描绘 : 

当 他 ( 摩 尼 引 者 ) жиен, БЕ ИНФА ТЯ] 
有 一 位 门徒 对 他 府 道 ;大师 啊 ,请 告诉 我 们 ,就 这 个 问题 指导 我 
们 。 按 你 所 言 , 人 类 偶像 痊 不 属於 尊 神 , 那 麻 ,为 什么 生命 之 神 的 
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儿子 耶稣 来 到 这 个 世界 ? Е, низини, н 
倍 将 他 吊 在 十 字 架 上 ,他 的 散人 折磨 他 和 以 其 恶 行 差 辱 他。 
使 者 对 他 们 褒 道 :“ 耶 钱 范 不 仅仅 是 为 了 人 类 而 来 此 拯 教 世 
界 , 而 是 …… 他 来 到 凡 世 启示 …… 外 界 是 强大 的 …… 当 他 在 外 界 
的 大 字 宙 中 完成 这 一 任务 和 后 ,他 来 到 …… 他 还 与 亚当 、 夏 娃 一 起 
来 ,启示 他 们 。 仅 管 如 此 ,他 还 派 遗 使 徒 们 前 赴 善 人 处 ,一 代 复 一 
代 , 向 他 们 启示 五 件 大 事 。"(11 
由 此 可 知 ,* 光 明 使 者 耶稣 "的 遭遇 ,以 及 他 在 人 世 所 行 的 善事 ,与 
“历史 上 的 "耶稣 内 和 无 什么 不 同 。 他 除了 “和 放 示 "世人 外 , 逮 治 病 救 人 ， 
施展 * 奇 路 " ,如 《 议 美 诗 ) 锯 列 了 耶稣 所 做 的 许多 事 , 其 中 有 :“ 他 使 得 
因 其 原罪 而 死亡 的 人 复活 。 他 使 得 出 生 时 就 睹 眼 的 人 重 见 了 光明 。 他 
使 得 马子 的 耳 休 车 到 了 对 音 。"?) 所 以 , 摩 尼 教 中 的 “光明 使 者 耶稣 ” 
的 作用 与 形象 ,和 基督 教 经 典 所 描 给 的 其 教主 “真实 的 耶稣 " 相差 
[IT 
可 以 认为 “光明 使 者 耶稣 "(历史 耶稣) 的 基本 形象 是 凡 世 的 普通 
人 类 ,他 八 管 布 福音 ,行善 事 , 施 “ 奇 哺 ” ,但 是 并 未 高 高 在 上 ,而 是 与 凡 
人 无 办 ,甚至 站 会 道 受 被 钉 十 字 架 的 昔 锥 。 就 这 点 看 来 ,他 与 基本 上 是 
“天 界 神 起 "形象 的 光 光 者 耶稣 相 比 ,似乎 是 完全 不 同 的 两 种 角色 。 但 
是 ,不 乏 资料 表明 ,光辉 者 耶稣 也 曾 下 凡 ,化 作 人 形 , 以 拯救 人 类 ;而 过 
便 使 得 两 种 耶 钱 角色“ 合 而 为 一 "了 。 如 科普 特 语 ( 克 弗 来 亚 ) 所 载 : 
第 四 次 拯救 是 光辉 者 耶稣 的 拯救 。 自 从 他 出 世 之 后 ,他 在 车 
穿 中 展示 了 他 的 形 相 , 从 而 净化 了 上 界 的 光明 分 子 。 他 建立 了 最 
早 的 宗教 组 织 …… 一 切 教会 。 他 显现 了 …… 的 相 魏 …… 他 使 得 
НЕ ИКЯЕ Е, ЕЛЕ И. 
вахия ужане ял, накит-киене 
的 无 量 光明 。 他 给 予 选民 呼唤 奥 应 答 , 他 创造 了 青年 耶 钱 。 他 升 


СЕ Пат Gardner, Kephalaia, Chapter 112, 2678-2681, pp. 272 - 273. 
(2 ]С: К. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book (Рап), 19474 20. 
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天 后 ,安居 於 明 界 1] 

不 难看 出 ,光辉 者 慎 稣 在 下凡" 和 后 所 干 的 事 , 与 “历史 耶稣 (光明 
使 者 耶稣 ) 从 事 者 放 和 无 二 致 。 所 以 , 若 握 此 而 谓 “ 光 辉 者 耶稣 ”与 光明 
使 者 耶稣 " 实 为 同一 ,也 并 非 完全 没有 道理 。 

第 二 , 男 一 个 角色 是 所 谓 的 “判官 耶稣 "(Jesus the Judge)。 由 於 他 
的 主要 职 焉 是 在 “末日 "进行 “审判 ", 故 有 时 也 称 “ 末 所 耶 解 ”( Ше Es- 
chatological Jesus)。 他 的 主要 形象 是 天 神 ,其 居所 位 於 人 世 的 上 方 ; 他 
在 完成 凡 间 的 一 切 审判 和 更 新 之 后 , 便 会 回归 天 界 。 不 过 ,他 在 完成 最 
终审 判 之 前 ,以 及 用 大 火 译 化 剩余 的 可 救赎 光明 分 子 之 前 ,将 治理 人 
类 一 百 二 十 年 。 有 关 “判官 耶稣 "的 描绘 , 见 於 许多 摩 尼 教 文书 ,如 科 
普 特 语 《 访 美 诗 》 的 “耶稣 颂歌 载 云 : 

我 一 匠 到 救世 主 的 呼唤 ,一 股 力量 就 充满 了 

我 的 全 身 ; 他 们 的 可 恶 高 焊 被 我 

摧毁 ,他们 的 层 层 牢 门 被 我 击 倒 ,我 奔 向 我 的 判官 。 
他 把 柴 光 的 花冠 戴 在 我 的 头 上 ,他 把 腾 利 的 奖品 
放 到 我 的 手中 ,他 为 我 穿 上 光明 的 衣 屁 。 

ft, FE AE TESI CAE. 

A ES JLXJ3 md SEX XB TERT 
黑暗 之 国 。 啊 ,伟大 的 国王 ,把 我 提 渡 

CES ER px d LORD 

在 此 ,耶稣 被 称 为 判官 ”, 则 颂歌 在 此 所 描 给 的 ,应 该 是 “末世 "之 
际 ,耶稣 以 "判官 "形象 瓜 救 光明 分 子 的 情景 。 这 固然 是 “判官 耶稣 "的 
事业 之 一 ,但 是 ,其 最 主要 的 行为 务 是 对 善人 和 恶人 的 真正 的 “未 日 审 
判 。 例 如 , 摩 尼 亲自 撰写 的 《 沙 下 拉 干 ) 中 便 有 这 样 的 记述 ,只 是 , 文 
书 在 此 用 男 一 个 尊号 “ 赫 拉 德 沙 "(Xrade$ahr) 称呼 耶稣 : 

居 时 , 赫 拉 德 沙 神 将 派遣 使 者 前 赴 东 方 和 西方 ,他 们 将 把 虚 


[1]lain Gardner, Кери аа, Chapter 19, 61 we рр. 64 - 65. 
( 2 JC. К. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book ( Part 1), 50?! 7°. 
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全 都 向 他 茶 冤 致 礼 。 

虎 诚 信徒 们 将 对 他 褒 道 :“ 神 啊 , 我 们 的 主 ,假如 你 乐意 的 话 ， 
我 们 将 把 罪人 对 我 们 所 干 的 事 告 诉 您 。 赫 拉 德 沙 神 将 如 此 回答 
в: "你们 见 到 我 ,就 会 很 快乐 。 此 外 ,无 论 何 人 伤害 你 们 ,我 都 将 
为 你 们 寻求 公正 ,责问 他 们 。 但 是 你 们 想 告 诉 我 的 每 一 件 事 ,我 都 
知道 。 

他 随和 后 祝福 他 倍 , 令 他 们 心情 平和 ,安排 他 们 位 於 自己 的 右 
侧 , 和 与 赐予 他 们 福 佑 的 众 神 待 在 一 起 。 他 将 作恶 者 与 虎 诚 信徒 分 
并 ,将 他 们 置 於 自己 的 左 侧 , 诅 儿 他 们 ,如 此 褒 道 :“ 你们 不 会 升 
天 ,不 会 有 前 途 ,因为 你 们 犯 下 了 罪过 ,导致 了 不 公平 的 苦难 ,你 们 
对 (人 子 ?) 干 了 :……” 

他 对 站 在 右 跟 的 人 和 这样 褒 道 :“ 敬 迎 你 们 ， gn Pa d 
父 尊 福 佑 的 人 。 当 我 饶 渴 时 ,你 们 给 我 种 种 食品 ; 当 我 裸露 时 ,人 { 
们 给 我 衣 穿 ; 当 我 生病 时 ,你 们 治疗 我 ;我 被 束缚 时 ， арена 
绑 ; 我 成 为 囚徒 时 ,你 们 将 我 释放 ; 当 我 流浪 时 ,你们 将 我 带 入 你 们 
的 家 。 然 后, 虑 诚信 徒 的 帮助 者 全 都 对 他 深 深 地 鞠躬 ,说 道 :” 主 
啊 , 你 是 神 ,是 不 朽 的 , 贪 禁 和 与 欲望 对 你 无 可 奈何 。 你 不 会 馈 馈 不 
会 乾 渴 , 伤 痛 和 病 患 不 能 侵犯 你 。 那 床 ,我 们 到 什么 时 候 才 能 为 您 
这 样 效 劳 呢 ?” 赫 拉 德 沙 答 道 :“ 你 们 这 样 对 待 虔诚 信徒 ,如 同 这 样 
对 待 我 。 我 要 奖励 你 们 ,让 你 们 升 入 天 堂 " 他 将 使 他 们 快乐 琅 分 。 

然后 ,他 又 对 站 在 左 跟 的 作恶 者 这 样 褒 道 :“ 你 们 这 些 作 配 
Ж.П, РЕЖ, ЖЕЕ, НЯМ, НАЕ 
时 ,你 们 未 给 我 任何 食品 ; 当 我 裸露 时 ,你 们 未 给 我 衣 穿 ; 当 我 生病 
时 ,你们 未 能 治疗 我 ; 当 我 成 为 囚徒 和 流浪 时 ,你 们 未 将 我 带 入 你 
们 的 家 。 作恶 者 将 这 样 对 他 说 :”" 神 啊 , 主 啊 , 你 何 时 如 此 遭难 ,而 
我 们 未 能 救助 你 ?" 赫 拉 德 沙 对 他 们 说 道 : ”你们 如 此 对 待 虑 诚信 
徒 ,就 是 伤害 我 。 这 就 是 我 指责 你 们 的 原因 。 你 们 是 罪人 ,因为 你 
МЕЖ T Hen dt НЕЯ ЕКА, КПеННЖ ТЕ, ПЕТ 
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пн. ЖАЯА GRAL YI ЕЕ "КЕ, 5 КЕЕ Ен (Е 

CENE EU И, NEUE MD 

TE JE , па За А НН ра: HH. — , E JE AC "A EC HS C" n ic ^k E D Ж 
H SEX" 35 PER I SET se 4E АВАС), nia Bx Cr 8 
《 马 太 福音 》 第 25 章 ,第 31 一 46 和 节 的 内 容 几 乎 一 般 无 二 ,从 而 表明 摩 尼 
教 中 基督 教 因 素 之 厚重 程度 。 其 二 , 储 管 在 此 描述 的 场景 完全 是 “ 判 
官 慎 稣 "的 所 作 所 为 ,但 是 , 紧 接 这 些 内 容 的 前 一 段 文字 所 描绘 的 “ 赫 
拉 德 沙 "的 事 忠 , 知 恰恰 是 “光辉 者 耶稣 "的 典型 业绩 :…” 赫 拉 德 沙 , 智 慧 
世界 之 神 ,首先 给 予 人 类 的 第 一 个 男人 以 智慧 和 知识 ,随后 ,他 兹 一 代 
继 一 代 地 将 智慧 与 知识 给 予 人 类 。 而 到 最 后 的 时 代 ,接近 革新 时 代 时 ， 
主 赫 拉 德 沙 将 与 诸 神 和 虔诚 信徒 一 起 …… 站 在 天 上 ,人 长 出 像 大 的 呼 
唤 , 传 遍 整 个 宇宙 。 2) 由於 耶 稣 向 第 一 个 人 类 亚当 传播 智慧 和 知识 之 
事 ,通常 都 锯 之 於 光 辉 者 耶稣 ,所 以 , 摩 尼 亲 扎 文书 的 这 段 话 十 分 清楚 
地 将 其 他 文书 分 别 电 於 光 辉 者 耶稣 和 判官 耶稣 二 者 的 事 中 都 中 之 认 
“ 赫 拉 德 沙 " 一 人 了 。 那 床 ,至 少 可 以 认为 ,在 某 些 场合 “光辉 者 耶稣 ” 
与 “判官 耶稣 "是 被 视 作 同一 神 起 的 。 

第 三 ,再 看 摩 尼 教 的 “ 受 准 耶稣 "(Suffering Jesus ,或 者 拉丁 语 Jesus 
Patibilis) 。 实 际 上 ,这 一 名 号 在 许多 场合 是 作为 “起 魂 "”( 光 明 分 子 ) 的 
人 格 化 喻 称 。 董 因 按 摩 尼 教 教义 ,光明 分 子 是 危 所 不 在 的 ,它们 被 混杂 
在 人 类 动物 植物 ,乃至 矿物 之 中 ;而 “耶稣 "也 是 无 所 不 在 的 ,於是 就 
DEEST DESC TUNE X MEMPITUDESAT IAE TT 16757 BE.! 
BESSER I Do SPACES TENIS SUP NE Td uc 
而 被 条 在 十 字 架 上 VE Т ELT UA Ла — FR DLL ва tl. f а.“ SEE HD CU 
WX, Z8 J6 8] 4 грама ния. пазене ЗЕ ЕН HAE TE 
AE I6 93 ЕВ 3. D ARE p вт, тел 2 [n] , МЕ HE fh 
许多 情况 下 ,光明 分 子 /起 魂 与 “ 耶 艇 "完全 可 能 是 指 截然 不 同 的 两 个 


[ 1 JD. №. Mackenzie, Малі’ s Sabuhragàn Г, in BSOAS, Vol. 42, No.3 ,1979, pp. 505 - 509. 
( 2 JD. N. Mackenzie, Mani' s Sabuhragàn Г, p. 505. 
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виж“ 96 9 " АОИ, Le P Er As TE TE ВЕРА BC 2 
马 福 音 ) 描 窟 得 很 生动 :“ 耶稣 褒 道 : “万物 之 上 的 光明 即 是 我 。 世 问 万 
物 即 是 我 。 万 物 自我 而 生 , VERS. SEA DK ,我 就 存在 其 
中 。 拾 起 一 块 石头 ,你 将 发 现 那 于 有 我 。"' finn CR OE i) B" HD AK 
颂歌 "也 有 类 似 的 表 过 法 :“ 我 的 主 啊 ! 光明 的 天 体 即 是 孕育 你 的 神圣 
子宫 。 其 中 的 树木 和 果实 即 是 你 的 神 阳 身体。 我 主 耶 钙 啊 1"?) 这些 
描述 趴 然 寥寥 数 句 ,但 是 简明 扼要 地 展示 了 “耶稣 即 光明 "以 及 耶稣 之 
无 所 不 在 性 的 两 大 特点 ,而 这 也 就 是 “受挫 耶稣 "往往 成 为 * 才 现 " 之 喻 
称 的 主要 原因 。 
《 议 美 诗 ) 之 “耶稣 颂歌 "的 男 一 和 凶 以 耶稣 自述 口吻 的 描写 ,不 仅 展 

示 了 耶稣 即 是 光明 / 震 魂 ,耶稣 无 所 不 在 之 特点 ,更 体现 了 耶稣 受难 ” 
的 特征 ,可 以 褒 是 比较 典型 的 有 关 "* 受 难 耶 稣 "形象 的 一 段 文字 : 

SOEUO 及 其 诸 子 将 我 分 割 包围 ,他 们 

他 们 用 火 焚 烧 我 ,使 我 痛苦 不 堪 。 

陌生 者 与 我 混杂 相处 ,他 们 范 不 认识 

我 ;他 们 品 党 我 的 甘 汁 ,他 们 意欲 使 我 始终 

与 他 们 在 一 起 。 

我 是 他 们 的 生命 ,但 他 们 逢 是 我 的 

死亡 ;我 在 他 们 的 下 面 受 苦 , 他 们 把 我 当 作 

袍 服 而 穿 。 

我 存在 於 亡 物 之 中 ,我 负载 着 诸 天 ,我 是 基础 ,我 支撑 着 


( 1 The Gospel of Thomas, logion 77, in Nag Hammadi, р. 135. 

( 2 JC. К. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book ( Part Wl ) , 1217? 75, 

( 3 ] 摩 尼 教 科普 特 语 文献 对 於 暗 界 魔 首 有 很 多 具体 的 描绘 ,在 大 多 数 场合 , 魔 党 魁 首 被 称 为 
yAn ,也 就 是 希腊 文 YAH( 拉 丁字 母 转 写 为 Hylz) 。 而 hyle 本 为 木材 “物质 "之 意 ,在 古 希 腺 的 
哲学 用 语 中 , 则 为 实质"“ 原 质 "“ 原 始 物质 "之 闵 ; 此 外 ,按照 二 元 论 的 思想 ,又 是 与 “ 心 烧 "“ 精 
神 " 相 对 立 的 “物质 " 。 本 文 所 引用 的 英 译 本 将 它 意译 为 Matter( 漠 谍 通常 作 “ 物质 " )。 但 是 , 摩 
尼 教 使 用 此 词 作为 暗 界 魔鬼 的 名 号 ,显然 是 有 意识 的 ,是 旨 在 强调 “物质 世界 "之 恶 ,从 而 而 凸现 
精神 世界 之 善 。 所 以 ,在 此 按 音译 的 原则 ,同时 兼顾 含义 ,将 Hylz 译作 ”* 黑 瘤 ” ,以免 混 消 这 一 摩 
尼 教 专 名 与 “ 原 质 " 的 含义 
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все лв. 


S SUE GS DM RR LER Ее RS SEU RE 


诸 地 。 我 是 照耀 四 方 的 光明 ,将 欢乐 带 给 

4 $8953. 

我 是 世界 的 生命 ,我 是 存在 於 一 切 树木 中 的 

乳汁 。 我 是 存在 於 黑 瘤 诸 子 下 部 的 

甘甜 之 水 -1 

然 ,颂歌 在 此 是 十 分 清楚 地 用 受挫 的 耶稣 来 壁 喻 遭 稚 的 光明 分 
eg 只 是 未 直接 并 列 二 者 的 称号 老 了 。 事 实 上 ， nig 
的 情况 确实 不 多 , 帕 提 亚 语 文书 М 6650 Ak Hg p. fp, 2. 
啊 ,我 们 将 访 美 你 ,光辉 的 生命 ! /我 们 将 庄 美 你 ии 
Messiah) ! /仁慈 的 生命 赋予 者 ,看 著 我 们 ! / 值得 向 你 致敬 ,被 救赎 
的 光明 的 起 魂 1”?] 

有 关 光 辉 者 耶稣 与 受 准 慎 稣 的 “同一 关 傈 ”, 和 从 道理 上 而 言 ,确实 
AOKCG bh КЕ. ай-жаж жена виене орат Ен 
МВА. ij" SE EHI AK" Ri] лете ВЕ Ве ЛЕ РИ, ERES" VIL IRURE — 
起 的 光明 分 子 , HR ER IE MEI IR UR ЯБ, За E dn] LCS PE ха 
了 。 但 是 , 摩 尼 曾 教导 弟子 们 说, 光辉 者 耶稣 犹如 人 体 之 舌头 ,将 或 内 
或 外 ,或 显 或 隐 的 事物 都 展示 出 来 ,而 受 准 起 魂 的 情况 也 被 包括 在 内 。 
ШО ао) ТЖ: 

ТАРЕ АО, СИЛЕ HR Ж Е Е НВ ИЈАН. 
Ева, л АЈА АА RA if ER SCIAT AB ЭЕ НХ ИЖ ,他 受 
明 苯 的 调 遗 。 他 展现 和 揭示 一 切 事物 , 既 有 外 在 的 ,也 有 内 在 的 ; 既 有 
上 方 的 ,也 有 下 方 的 。 展 示 出 隐藏 和 不 可 网 的 外 部 世界 ,或 者 看 得 见 的 
光明 之 舟 。 他 即 是 展示 它们 的 人 。 他 也 是 展示 那里 的 居住 者 之 荣 炊 和 
fit BS A s CE BRE TE SE Cliving soul) 遭受 敲打 和 伤害 的 事 , 耶 钱 也 是 其 展 
示 者 。 他 逮 宣 示 震 魂 及 其 和 睦 。 他 示 现 它 的 译 化 与 康复 -3 

按 这 段 引 言 所 言 , 则 光辉 者 耶 钱 是 将 可 见 和 不 可 见 的 一 切 事物 都 


( 1 2C. А. C. Allberry, A Manichaean Psalm-Book (Рап), 547“. 
(2 )3& ХА, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p.51. 
(3 Пат Gardner, Kephalaia, Chapter 60 , ши, pp. 159 – 160. 
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示 现 出 来 , 那 床 , 当 他 示 现 遭受 肉体 ( 暗 魔 ) 折 磨 的 起 魂 的 情况 时 ,也 就 
等 同 认 “受难 耶稣 "了 。 这 一 诊 法 ,也 正 是 弗 衣 蒋 曼 " 摩 尼 教之 耶稣 只 
有 一 个 ” 褒 的 理论 根据 之 一 -1 

第 四 ,再 谈 摩 尼 教 的 另 一 个 耶稣 角色 , 即 “ 青 年 耶稣 ”( Jesus the 
Youth ) 或 “少年 耶稣 ”(Jesus the Child) 。 所 请 “青年 "或 “少年 "的 名 
号 , 源 自 科普 特 语 68éeia, 它 在 《 克 弗 来 亚 ) 中 出 现 得 很 多 ;而 加 德 纳 
( Gardner) 的 《 克 弗 来 亚 》 英 译本 则 作 Youth。 当 然 , 无论 作 “青年 
( Youth ) "Ж * /P 4E ( Child / Boy ) " , 0 ЕРА ОН 1E МЕ НК $5 ax , ВС E UL ВЕ 
ЛЙ 2 7. 

TE EE JE d XC АЕ, ЕРЕН АО s SISTER FE TE , DI T8 XP" 3E 
过 "的 角色 :有 的 地 方 提 到 了 这 一 名 号 ,有 的 地 方 则 仅仅 提 到 了 “青年 ” 
或 “少年 " ,并 且 不 能 很 清楚 地 比 定 为 青年 /少年 耶稣 " ;此 外 ,似乎 北 
未 见 到 独立 的 大 段 文 字 谈 及 “青年 耶稣 ” 。 因 此 ,这 一 角色 普 不 清晰 ， 
也 不 重要 ,他 很 可 能 只 是 在 某 些 场合 作为 “受难 耶稣 "的 代称 ,或 者 作 
为 遭受 折磨 而 企 求 获 救 的 “ 活 盐 ”的 喻 称 。 

前 文 所 引 《 克 弗 来 亚 》 第 9 НОИ HERE) 46 T 336 ПЕМ B 
应 答 ,他 创造 了 青年 耶稣 "之 语 , 则 知青 年 耶稣 UR E] CBE EHI A B5 fU 
造 。 同 书 的 另 一 处 也 谈 到 了 “青年 耶稣 ” ,不 过 ,他 似乎 是 由 第 三 使 所 
创造 :“ 此 外 ,使 者 ( 即 第 三 使 引 者 ) 38 0E fto P] Ве В HAE n ПН, И 
有 呼 响 与 应 答 ,一 起 置 於 那里 。 如 今 , 他 们 构成 了 生命 之 神 的 六 子 Е 
有 初 人 的 六 子 。 使 者 逮 在 他 们 之 间 置 入 伟大 明 心 ,他 即 是 光 炊 柱 , 纯 善 
人 。 此 外 ,青年 耶稣 也 被 置 於 那里 ,他 是 生命 话语 , 即 呼 响 与 应 答 的 形 
象 表征 。 "2 这 两 段 文字 表明 ,所 谓 的 “青年 耶稣 ” ,似乎 即 是 生命 之 神 
СОР ВЕК А сак) 时 所 创造 的 唤 、 应 二 神 的 人 格 化 象征。 

但 是 ,如 果 科 普 特 语 《 访 美 诗 》 所 引 " 多 马 颂 歌 ” 中 提 到 的 “青年 ” 
(Youth) 是 指 青年 耶稣 的 话 , 那 床 , 他 应 该 是 受难 活 赴 (光明 分 子 ) 或 


(172% МајеПа Franzmann, Jesus, pp. 133 — 136. 
(2 Пат Gardner, Kephalaia, Chapter 38, 921-8. рр. 96 – 97. 
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3) SUE SA DI ER РР SR СИВ 


“受挫 耶稣 "的 男 一 代称 了 : 


T ipgEGHUBURG NUES Sx, 
пета, Би, NE E IE 

“您 匠 到 没有 ,伟大 的 光明 ? 

您 没有 …… EU SUE S # 

НУК ЖЕМЕ СК LETS? 

BORA EST ЕКРЕНЖЕНКЖА; 

Ap ndm Ж mods dc 64, БР Edna v 
ЖА: Ж, S ESAME Ip 

38, P1 B REF LAE Rn LI Ж 

已 准备 好 向 我 开战 。” 党 

强大 者 匠 见 , 当 他 们 告诉 他 这 些 话 和 后 ,他 

就 召唤 出 一 名 使 者 ,光明 的 阿 连 马 斯 (the Adamas of Light), 
ен 之 子 。 他 召 来 光明 的 阿达 马 斯 ， 

反叛 者 的 无 情 征服 者 , 褒 道 :“ 到 

ТХ, МЕБ, ЖИТ, 
ЖЕКА ЖАК ЕРЕ, 

Е, REGE ES Л Ж, Е 

她 们 的 双手 ;对 於 恶 臭 和 腐烂 的 诸 魔 ,让 其 头 标 折 在 领口 下 


面 ;对 於 反叛 


的 伤神 , 则 和 弄 瞳 他们 ,天 在 暗 山 的 下 面 。 

对 於 身上 处 地 狼 底 部 坑 塞 中 的 青年 , 则 要 给 予 力量 , 闻 鼓 夸 
并 

将 他 带 上 天 界 , 来 见 父 尊 。" 阿达 马 斯 便 武 装 自 己 ， 
迅速 下 凡 。 他 解救 了 青年 ,他 

解救 了 位 於 下 方 地 狱 坑 塞 下 的 青年 ;他 

Eg Ng LIN Ж 

ТВ, нЕ ляииниНниН КЕ ап ги; ПА 


LEE E 
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则 被 他 囚禁 在 暗 山 之 下 。 
他 把 力量 给 予 曾 在 下 方 地 狱 坑 蹇 下 
的 青年 ,鼓励 他 ,他 给 予 青年 力量 范 鼓 励 他 ; 
他 ( 指 青年 一 一 引 者 ) 登 上 天 界 , 来 见 父 尊 。 父 尊 
LiB "dE Nox (E 1" OE] e 61 
КИ, ЕСО К, КЕКВ T gU AUTE E (0), 
啊 ,青年 !” 
因为 你 已 得 到 了 安息 М, МААК) 
与 以 上 颂歌 所 表达 的 主题 和 场景 类 似 者 ,也 见 於 其 他 的 许多 文书 
之 中 ,而 其 中 “青年 “角色 往往 被 清楚 的 “ 洛 魂 "或 “ 活 堵 "所 取代 。 所 
以 , “青年 耶稣 "很 有 可 能 主要 是 希 费 获救 之 十 瑰 (光明 分 子 ) 的 人 格 化 
符号 或 象 徽 符 号 ,只 是 站 不 十 分 明显 而 已 。 
第 五 ,看 一 下 最 后 一 个 耶稣 角色 一 一 月亮 耶 稣 ” 。 按 摩 尼 教 创 世 
神学 之 询 ,月 亮 是 生命 神 ( 译 风 ) 创 造 的 天 体 之 一 ,如 中 十 波斯 语文 书 


M 98 所 言 : 


此 外 ,他 ( 指 生命 神 / 滔 风 一 一 引 者 ) 又 引导 光明 分 子 来 到 明 
暗 交 界 处 ,接著 再 送 入 光明 之 大 。 他 净化 了 暗 质 混合 物 , 从 中 分 离 
出 风光 水 火 , 昔 以 此 创造 了 两 种 光明 之 车 。 其 一 是 由 火 与 光 构 
成 的 太阳 ,有 以 太 、 风 、 光 、 水火 五 重围 墙 , 东 有 十 二 道门 五 邸 宅 、 


三 赛 座 ， 


之 内 。 


他 还 从 风 与 水 创造 了 月 亮 , 有 以 太 、 风 、 光 、 水 \ 火 五 重 


以 及 五 位 收集 赴 魂 的 天 使 ,所 有 这 一 切 都 位 於 烈火 围墙 


ER 


жетж. НЕ Ж, ДКА ИНК Е, РНЕ 
КЖ Zo x UU? 
由 於 月 亮 与 太阳 一 起 ,被 视 作 获救 的 光明 分 子 ( 起 魂 ) 回归 明 界 途 
中 的 中 转 站 和 精 业 站 (进一步 主 化 ) ,因此 , 它 也 如 太阳 一 样 ,受到 摩 尼 
教 信徒 们 的 经 常 性 崇拜 。 摩 尼 教 的 特色 之 一 ,所 谓 的 “朝拜 日 , 夕 拜 


( 1 JC. R. С. 


Allberry, А Manichaean Psalm-Book (Рап), 209 -210". 


(25i M 98 a7 -a24; 引 文 的 相关 广 释 可 参看 本 编 第 5 章 。 
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ЗУ НИН У О РР Е ЕСО 


月 " 便 鲜 明 地 展示 了 这 个 特点 。 既 然 如 此 ,月 神 也 就 成 为 摩 尼 教 较 为 
重要 的 神 翅 之 一 。 

耶稣 的 身份 之 一 便 是 "月 神 ”( 当 然 ,具有 "月 神 " 地 位 的 神 起 ,也 不 
止 耶稣 一 位 ) ,一 份 栗 特 语文 书 对 此 诊 得 很 清楚 :”" 然 后 ,加 布 里 亚 布 
( Gabryab) 在 当月 的 第 十 四 天 ,与 其 弟子 们 一 起 站 著 禄 裤 和 庄 贫 ,黄强 
左右 , 当 耶 稣 (月 亮 ) 升 起 之 时 ,加 布 里 亚 布 继续 识 美 耶稣 道 : 您 是 真 
正 的 神 震 ,您 是 起 魂 的 生命 赋予 者 ;如 今 请 帮助 我 ,仁慈 的 主 忆 CO 

这 庄 直 接 将 月 亮 称 为 “耶稣 " ;类 似 的 例子 也 见 於 他 处 ,如 中 十 波 
斯 语文 书 M 176 云 :“ 啊 ,新 月 从 新 的 天 堂 升 起 ! 新 的 炊 乐 降临 於 整个 
教会 。 啊 , 美 众 的 耶稣 , 诸 神 之 首 ! 您 是 新 月 , 神 啊 ,您 是 高 贵 的 父 尊 ! 
LN EIS SEX FESSES SEX ЕО КА МА 
此 将 "耶稣 "之 名 直接 比 同 了 月 亮 ,但 是 有 些 学 者 御 认 为 这 一 “耶稣 " 指 
的 “光辉 者 耶稣 ; 亦 即 是 说 ,这 段 文 字 未 必 能 表明 另 有 独立 的 "月亮 / 
月 神 耶稣 "角色 。 

事实 也 确 是 如 此 :一 是 直接 将 “耶稣 "作为 月 亮 名 号 的 资料 落 不 多 
见 ; 二 是 不 少 资料 确 是 将 "光辉 者 耶稣 " 与 月 亮 联 紧 了 起 来 ,例如 必 克 
弗 来 亚 》 第 29 章 在 谈 及 一 切 父 尊 的 十 八 个 宝座 时 描 给 道 :” 白 日 之 舟 
上 的 三 个 宝座 是 :第 一 个 是 使 者 ( 即 第 三 使 一 一 引 者 ) 的 ,第 二 个 是 傣 
КЖ 8 (the Great Spirit) 的 ,第 三 个 是 生命 神 的 。 此 外 ,黑夜 之 舟 上 也 
有 三 个 宰 座 :第 一 个 是 光 光 者 耶稣 的 ,第 二 个 是 初 人 的 ,第 三 个 是 光明 
少女 的 。 这 六 个 实 座 设置 在 这 两 只 船上 。” 1 又 如 ,《 克 弗 来 亚 》 第 20 
章 在 谈 及 诸 “ 父 尊 ”(the Father of Creatness) 的 名 字 时 ,说道 :此 外 ,他 
们 还 称 第 三 使 为 父 尊 ”" 。 他 的 伟大 即 是 他 所 居住 的 活 火光 明 舟 ,他 被 
安置 在 那 庄 。 又 ,光辉 者 耶稣 也 被 称 为 " 父 尊 " 。 他 的 伟大 即 是 他 所 居 


[ 1] 文书 So 18224 ( =TM 3894), 31% XC А, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 210, 

[ 2] 原文 的 拉丁 字母 转 写 见 Mary Boyce, Reader, text dv, pp. 192 ~ 193; 2 i Х М Hans- 
Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 161. 

( 3 Паш Gardner, Kephalaia, Chapter 29, 82? 83, рр. 84 - 85. 
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fk B^] 1 р, flt В ТЕ ЛОКО 而 所 谓 的 “ 活 火 之 舟 " 是 指 太阳 ， 
“活水 之 舟 " 则 是 指 月 亮 ;所 以 ,月 亮 在 此 再 一 次 与 “光辉 者 耶稣 " 联 紧 
在 一 起 ,而 非 野 於 他 的 另 一 个 月亮/ 月 神 耶 稣 ”。 

不 过 ,不管 是 否 存在 完全 独立 的 月亮/ 月 神 慎 稣 "角色 ,在 摩 尼 教 
文书 中 ，“ 奸 稣 "与 月 亮 的 关 傈 始终 是 十 分 密切 的 。 如 科普 特 语 《 识 美 
诗 ) 所 载 , 或 称 耶 稣 为 航船 ”或 称 耶 稣 为 船主 ” ,而 二 者 都 是 指 月 亮 
或 月 神 :“ 啊 ,这 是 我 们 的 救世 主 , 我 们 对 他 敬 崇 万 分 。 耶 稣 即 是 航船 ， 
我 们 若 能 乘 上 此 船 , 便 幸运 黑 常 。”“ 耶稣 的 航船 来 到 港口 ,装载 著 花 冠 
和 华美 的 棕 赔 枝 。 恕 船 的 是 耶稣 ,他 将 船 靠 著 码头 ,直到 我 们 登 船 。 潜 
徒 们 是 他 所 扩 带 者 , 真 泥 女 是 他 所 …… 让 我 们 也 令 自 己 纯 漯 ;以 使 我 
们 的 旅程 …… 耶 稣 的 航船 将 一 直 融 向 高 空 。”?) 


综 上 所 述 ,可 知 耶 稣 在 摩 尼 教 中 扮演 著 多 种 角色 ,并 且 大 多 数 角 
色 的 地 位 都 比较 重要 。 伪 管 目 前 沿 无 相当 充分 的 资料 ,清楚 地 描 给 出 
耶稣 诸 角 色 之 间 的 确切 关 傈 ,以 及 他 们 的 演变 轨 踏 ,但 是 有 一 点 似乎 
пе "CERE HEAR" 是 其 中 的 最 主要 者 和 最 重要 者 。 所 以 ,首先 
梳理 和 研究 “光辉 者 耶稣 "的 方方面面 ,将 有 助 於 更 正确 地 理解 基督 教 
要 素 " 耶 稣 "在 摩 尼 教 中 的 地 位 与 作用 。 


( 1 Наш Gardner, Kephalaia, Chapter 20, 63“ –64*, p.66. 
(2 )4: С. В. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book ( Part ll ) , 166? #1 151?! – 152“. 
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ЗЧ Е а ПН ХР ВА В РР МЕСО 


8 ”中古 波斯 语 
АЦЕ СРЕ 


公元 3 世纪 中 药 LAU Ed D NT RS PE JE CEA" а ERT 28 ДЖ C 
3& , BIS 23 269] BTE. tt poi [9 28 (“а”) REBELDE vr ОК А ЯН; 
而 其 经 历 的 时 期 则 分 过 去 ( 初 际 ) .现在 (中 际 ) .未 来 (和 后 际 ) 三 个 阶段 
(“三 际 ”)。 字 宙 即 整个 世界 的 创造 , 力 是 初 际 结束 、 中 际 开 始 ( 当今 不 
Л Р ВЕ) ВОВ Е, АТД, "НАЛЕ аа" (cosmogony) 是 摩 尼 教 基 
Жаа Н — 1А 0 А НТ, МЕТА ЗЕ тда палта, Xp UT Е И 
研究 摩 尼 教 有 著 相 当 重 要 的 意义 。 

但 是 , 摩 尼 教 的 宇宙 创 生 论 涉 及 诸多 方面 和 众多 神 霞 ,内容 较 多 ， 
DESI EG III BLUE EM SX о А Р А 
“天 体 创 造 " 部分。 同时 ES LP 77 BE JE ZUGE не LUCR f ЕН 
ЕМ , ТЕ CORE ЯСЕ ЈЕ АЧ SC EHE GE 28 ER LRL ES PR SICUL РЕ Pu 
Jr FE JE CR E [n] 


81 宇宙 创 生 神话 简 述 - 


摩 尼 教 的 宇宙 创 生 褒 可 以 概括 两 大 方面 :一 是 天 体 的 创造 ,一 是 
俗世 生物 , 即 人 类 和 动 植物 的 创造 。 而 这 两 大 类 物体 的 创造 过 程 , 又 可 
相应 於 摩 尼 教 的 最 高 神 赴 "大明 尊 ”(Father of Light) 的 三 次 “召唤 ?或 
“发 射 ? 所 形成 的 三 个 阶段 :第 一 召唤 出 Primal Man( 摩 尼 教 汉语 文书 
称 鸭 “ 先 意 ” ) 等 ,他 率 众 与 暗 麻 格斗, 最 终 失 败 ; 第 二 次 召唤 出 Living 
Spirit( 汉语 文书 称 为 “ 滔 风 ”) 等 ,他 救出 先 意 ,站 创造 了 天 体 ; 第 三 次 


[ 1) 本 和 节 的 主体 内 容 , 可 参看 Manfred Heuser & Hans-Joachim Klimkeit, Studies in Manichaean 
Literature and. Art, Leiden; Е. J. Brill, 1998, рр. 25 -48, 
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召唤 出 Third Envoy( 漠 语文 书 称 "三 明 使 ”) 等 ,主要 由 他 创造 了 人 类 和 
动 植物 世界 。 具 体 而 言 ,其 经 过 大 致 如 次 : 

最 初 ,分 别 以 善良 与 炙 圳 为 特色 的 光明 与 黑暗 互 不 相干 ,各 居 其 
处 :光明 处 於 北 、 东 西方, 黑暗 处 於 南 方 ,这 即 是 所 谓 的 “ 初 际 ” 阶段 。 
但 是 , 暗 魔 忽然 获得 机 会 , 见 到 了 明 界 的 种 种 美景 ,从 而 顿 生 仿 答 之 心 ， 
ПНЯ, ЖЫЛ ГИ. 

HI 2$ ГОЛ БА Яо А Тн 
Mother of Life( 1X 58 ВЕ), 38 BE CEA TH] ER B 75 s ulis ГЕ. 
Кв Бен ети 2c RH ELIT]. Br DAL, живот, ER MEAS RC. 
明 尊 “第 一 次 召唤 "的 直接 创造 物 。 

td 5 个 “儿子 " ,这 实际 上 是 先 意 也 用 
“召唤 "方式 创造 的 次 级 神 起 。 这 ”五 子 " 即 是 5 大 元 素 气 、 风 水 、 光 、 
火 , 合 称 “ 光 明 分 子 ”。 du pub bd RR EAR 
а. ЯК, В Лева xc РУНО HR DUE Jf AE Fr ТЕЗ, ТА 
是 个 诱 钥 : 先 意 及 其 5 ЕНЕРУ А T HEELS OE ECL 
本 人 也 在 黑暗 深 狼 昏睡 不 醒 ; 而 暗 麻 和 锌 因 满 足 於 此 腾 利 ,不 再 侵犯 整 
个 明 界 。 明 尊 的 这 一 “计谋 "也 就 相当 於 牧羊 人 抛 给 了 狮子 一 只 小 羊 
羔 ,使 之 不 再 侵犯 整个 羊 群 一 样 。 不 管 怎 样 , 自 此 开始 ,光明 与 黑暗 不 
再 两 不 相干 ,而 是 互相 混 寻 在 一 起 了 ,平静 的 “ 初 际 ” 阶 段 也 就 结束 了 。 

当然 , 明 尊 并 未 真 的 秩 牲 其 光明 分 子 , 他 应 善 母 邱 救 先 意 的 请 求 ， 
进行 了 第 二 次 “召唤 "或 发射”, 从 而 创造 了 Beloved of Lights( B] Az , 漠 

3H xc RES EI") , 明 友 再 创造 Great Builder( 大 般 , 汉 语文 书 称 “ 造 
IH") ,大 般 相继 创造 了 Living Spirit( 滔 风 )。 所 以 ,在 “第 二 次 召唤 "中 
扮演 主角 的 六 风 , 猎 如 “第 一 次 召唤 "中 的 先 意 一 样 ,也 只 是 大 明 尊 的 
间接 创造 ; 比 浪 风 更 “高 级 "的 明 友 和 大 般 , 倒 像 是 人 无足轻重 的 配角 。 


[ 1] 大 明 尊 的 "发射"(emanate) 或 “召唤 "(call) 都 是 同一 种 意思 , 即 从 自身 分 鸡 出 同 质 的 光 
明 分 子 ,形成 新 的 神 堪 。 所 谓 " 发 射 " 是 从 视觉 角度 而 言 (可 视 的 光明 ) МВА" Hl де ВЕ НА ВЕ ff 
度 而 言 (可 天 的 话语 ) ,二 者 都 是 指 最 神 尘 的 本 质 " 起 知 ”, 是 摩 尼 教 的 重要 教义 。 有 关 摩 尼 教 的 
光明 与 话语 之 间 的 关 傈 及 其 象征 意义 ,可 参看 拙 文 ( 摩 尼 教 “话语 "考释 》(《 伟 统 中 国 研 究 集 刊 》 
第 八 辑 , 上 海 人 民 出 版 社 2011 年 2 月 版 ,第 195 -207 页 ) 或 者 本 书 下 编 第 一 章 。 
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З E D ВАШ БЕ SR SE UR 


总 之 , 滔 风 担负 起 了 拯救 先 意 和 光明 分 子 的 重任 ,率领 他 所 创造 
的 “五 子 ”( 分 别名 为 辉煌 、 光 荣 王 、 阿 过 马 斯 、 荣 浪 王 , 阿 特 拉 期 (']) 
倘 同 善 母 一 起 ,前 赴 深 狱 ,拯救 先 意 。 兆 风 先 在 地 狼 跟 呼唤 先 意 ,告诉 
他 即将 拯救 他 ;而 先 意 则 被 唤醒 ,做 出 了 应 答 。 这 “呼唤 ”( Appellant) 
与 “应 答 " ( Respondent) 两 个 举动 也 就 成 为 两 位 神 霞 ,分别 作为 净 风 的 
第 六 子 和 先 意 的 第 六 子 ; 漠 语文 书 则 称 之 为 “ 褒 匠 ”和 “”“ 唤 应 ” ре, 
先 由 善 母 向 先 意 伸 出 右手 , 帮 他 脸 欢 困境 ,接著 , 姜 风 也 伸 出 右手 ,二 神 
一 起 将 先 意 救 离 深 狼 。 於 是 , 伸 出 右手 从 此 也 成 为 摩 尼 教 的 一 个 象征 
性 手势 。 先 意 随同 善 母 . 疤 风 回归 了 明 界 ,成 为 最 初 的 殉难 者 和 最 初 的 
然而 , 先 意 中 被 救出 ,其 “儿子 " 即 光 明 分 子 御 仍 被 暗 魔 所 因 禁 , 因 
此 , 兆 风 便 探 取 了 进一步 的 行动 ,创造 了 整个 宇宙 (更 确切 地 府 ,是 创 
造 了 宏观 宇宙 ,而 普 不 包括 微观 宇宙 一 一 人 类 与 动 植 物 ) , 即 现今 所 网 
的 一 切 天 体 , 以 便 将 散 作 於 暗 界 的 光明 分 子 解放 出 来 。 
译 风 杀 死 了 许多 暗 魔 , 北 用 暗 魔 的 属 体 造成 了 八 层 地 ,用 暗 魔 的 
皮 造 成 了 十 层 天 。 还 有 许多 暗 魔 则 被 囚禁 於 这 些 天 、 地 之 中 。 译 风 逮 
创造 了 太阳 月 亮 .三 轮 .黄道 十 二 宫 和 五 颗 行 星 ,而 这 些 天 体 是 有 善 、 
恶 之 分 的 。 例 如 ,太阳 和 月 亮 基本 上 由 光明 分 子 构成 ,出 於 "伟大 本 
质 ”, 故 代表 善 宗 。 它 们 具有 强大 的 威力 来 净化 回馈 明 界 的 分 子 ,是 光 
B] 4 -Y- (9X * 15 988" ) 回 锯 明 界 时 的 中 转 站 或 浪 化 场所 。 风 水 ОКС 
则 象 徽 著 这 些 元 素 的 动力 ,也 用 以 译 化 光明 分 子 。 
而 黄道 十 二 富 和 五 大 行星 则 基本 上 是 内 禁 暗 魔 的 处 所 ,代表 了 恶 
mM 例如 ,甸子 宫 \ 人马 宫 是 属於 黑暗 世界 的 五 界 中 的 业界; 白 
а .狮子 宫 属 於 火 界 ;金牛 宫 PUN NP IMS p PESE QN m 


[1] 更 具体 一 些 , 是 将 风 和 从 其 Reason ( 理性) 唤 出 了 Splendour (BET ) ,从 其 Mind( 才 思 ) 唤 出 
了 King of Honour( 62 Е) ,从 其 Intelligence( 智 慧 ) 唤 出 了 Adamas( 阿达 马 斯 ) ,从 其 Thought ( 思 
ТВ) АН Г King of Согу (АЕ Е), GE HC Understanding( 理解 力 ) 唤 出 了 Atlas( 阿 特 拉 斯 ) 。 在 此 的 
理性 才思、 智慧 ,思想 ,理解 力 五 者 即 是 汉语 文书 所 言 的 相 \ 心 、 念 、 思 、 意 , 亦 即 “ 五 妙 身 ” ,是 摩 尼 
教 的 重要 教 闵 之 一 。 有 关 “ 五 妙 身 " 的 论述 ,可 参看 拙 文 《 摩 尼 教 “ 五 妙 身 " 考 》(《 史 林 》2004 年 第 
6 期 ,第 86 -95 页 ) 或 (东方 摩 尼 教研 究 》 上 编 第 二 章 。 


240 


窜 ,双鱼 宫 属於 水 界 ева КЮЕ АЈ Я. К КАТА, ПЯ 
宙斯 (Zeus, 即 木星 ) , Enf 6 0 К а ( Aphrodite, В А), В 3j jr ( Ares, 
即 火 星 ) Ж 28 Hr ( Hermes , HI 7K д) Ж з 16 аа Hr ( Kronos, Е). 
它们 所 象征 的 品格 正好 与 太阳 ,月亮 相反 。 

为 了 解救 依然 被 暗 魔 禁 钢 的 光明 分 子 , 大 明 尊 作 了 第 三 次 “召唤 ” 
或 "发射" ,创造 了 三 明 使 ,三 明 使 又 相继 创造 了 Pillar of Glory (3 5H 
书 称 “ 相 柱 ”) 、Jesus the Splendour ( 汉语 文书 称 “ 夷 数 ”) 和 Maiden of 
Light 汉语 文书 称 “ 电光 佛 ”) 。 三 明 使 使 得 太阳 月 亮 和 三 输 开 始 转动 
起 来 。 他 冰 和 电光 佛 以 裸体 美男 .美女 的 形象 展现 在 被 囚禁 於 车 穹 中 
的 暗 魔 前 ,致使 雄性 暗 魔 因 色 位 旺盛 而 浊 出 精液 。 部 分 精液 联 落 海中 ， 
变 成 海 怪 ; 男 一 部 分 落 到 陆地 上 , 则 变 成 树木 与 植物 。 男 一 方面 ,业已 
尺 孕 的 雌 魔 也 因 见 到 美男 而 归 奢 册 常 ,从 而 导致 流产 , 咬 落 地 上 的 胎 
儿 因 所 含 的 光明 分 子 少 於 雄 魔 精液 所 含 者 , 遂 变 成 了 相应 於 五 类 魔 
( 双 腿 类 四 腿 类 、 飞 行 类 水 生 类 、 仆 行 类 ) 形 貌 的 生 者 。 

Fh JS ME Е DRE P s н HE TALI P E OE A T. La REUS RPG LK 
Hi Е —S3 DAE d fuge HELM. HUE ,这 对 暗 魔 交配 , 生 下 了 
一 男 一 女 , 男 性 名 叫 亚 党 ,女性 名 叫 夏娃 ,他 们 的 形 貌 则 分 别 类 似 於 三 
明 使 和 电光 佛 。 亚 当 与 夏娃 结合 后 所 产 的 子 辽 , 便 是 和 合 志 的 人 类 。 光 
明 分 子 作为 人 类 的 霞 瑰 ,被 禁 钢 在 由 贪 得 、 仇 恨 等 构成 的 肉体 内 , 受 芒 
折磨 ,因此 ,拯救 被 肉体 囚禁 的 光明 分 子 (起 魂 ) 便 成 为 “中 际 ” 阶段 的 
一 项 最 重要 和 最 次 巨 的 任务 。 

第 三 使 所 创造 的 “ 相 柱 " 即 是 银河 ,被 解救 的 光明 分 子 便 是 通过 它 
而 抵 过 月 亮 进行 滔 化 ,再 由 此 进入 太阳 , 作 进 一 步 的 姜 化 。 因 此 ,三 明 
使 的 职能 其 实 兼 及 了 宏观 宇宙 和 微观 宇宙 的 创造 。 


8.2 中古 波斯 语文 书 M98,M99 zE TE 


从 以 上 所 述 可 知 , 泽 风 和 三 明 使 对 於 天 体 的 创造 ,只 不 过 是 摩 尼 
ww 7k 8T ERE 
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IN 


1 SUE Т А RR PP Rb Е ОВ 


Z 


出 


的 中 古 波斯 语文 书 М 98 和 M 99 $a] t £2 НА 1904 年 , 配 有 德 译 
XCU VB, ВЕЗЕ 1932 年 对 此 残片 内 容 作 了 拉丁 转 写 和 英 译 , 以 
大 篇 幅 的 广 释 对 其 进行 了 详细 的 研究 2?) EF AR 1975 年 以 拉丁 转 
写 的 形式 刊 布 了 其 原文 ,站 有 若干 广 释 ”) ; 克 林 凯 特 於 1993 年 对 此 作 
IET ,但 最 后 一 段 略 而 未 证 。 相 比 之 下 Е НЕДО ЯУ Мел 
释 都 比较 全 面 、 深 入 , 故 汉 译文 以 此 为 底 本 ,再 以 其 他 诸 本 校勘 之 。 

此 文书 是 用 摩 尼 体 的 中 十 波斯 语 书写 ,由 两 张 对 折 页 构成 连续 的 
四 页 ,其 前 和 其 后 的 页 张 都 已 失 逸 。 每 页 书写 25 行 ,但 是 M 98 那 对 折 
纸 的 两 页 上 的 最 后 一 行 都 已 损坏 ,而 另 一 对 折纸 上 的 25 行 则 保存 完 
к ДОРЕ: 

[标题 ] 我 ,[ 名 叫 ] 耶稣 51 之 子 ,是 个 新 的 和 和 无 能 的 书写 员 , 和 其 
他 一 切 翡 伤 者 一 样 , 都 只 有 最 少 的 柴 泡 5) 

[正文 ] 


СО Е. №. К. Müller, Handschriften-Reste іп Estrangelo-Schriftaus Turfan, Chinesisch-Turkistan 
П, aus den Anhangzu den APAW, 1904, pp. 37 – 43. 

12) A. V. Williams Jackson, Researches, pp.22 - 73. 

[3 ] d, Mary Boyce, Reader, pp. 60 —62. 

14) Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 225 - 227. 

[5 HEC и Оа SC E LEE JE СНО НЕ А, nh S до, ВЕЛЕ НЕЕ I s 
TIE 4 Je E ЯСЕ ЛЕ BRA URS I6. СК А 2 НО ЛЕ , COMES DS EL n ae ui c (b 86а, B5] HC f 
非 汉语 文书 中 借用 的 基督 教 神 名 Jesus, НОВ (А E SE I E" HARI ОСНО [8] fib ВЕ, DR PU 
则 处 理 。 

[6 ] 本 段 文字 昂 放 下 . W. К. Müller, Handschriften-Reste іп Estrangelo-Schriftaus Turfan, Chine- 
sisch-Turkistan Il fj £& 5€ X: , (H Jt Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis 未 作 英 译 , 故 在 此 的 漠 译 据 自 Re- 
searches 的 英 课文 , 它 对 德 译文 作 了 修正 ， 
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M 98,al -а6: f 2 ( El Ak dp 0927) НЕТ ЕЛАС, Ж Ж 
4 T — EU iere dn EXER IKCK NS UR LS T nv MEE т 
нажа ,他 委 旗 一 男 一 女 两 位 天 使 看 管 它 们 。 

M 98,а7 -a24: 此 外 ,他 又 引导 光明 分 子 来 到 明暗 交界 处 [5) ， 
接著 再 送 入 光明 之 大。 他 将 化 了 上 暗 质 混合 物 , 从 中 分 离 出 风 、 光 、 
水 火 , 范 以 此 创造 了 两 种 光明 之 车 7]。 其 一 是 由 火 与 光 构 成 的 
太阳 ,有 以 太 [81、 风 、 光 、 水 , 火 五 重围 墙 ,站 有 十 二 道门 、 五 苑 宅 


( 1 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 225,227 将 此 词 齐 作 ”他们 ”, 闻 广 释 称 此 即 生命 神 
( Living Spirit) 和 生命 母 (Mother of Life) 

( 2 JA 8E Н 1 3C" HIE E" 2n И, Ка 13 a XC OON RE Mp, На, Ши Living 
spirit 说 作 “ 生命 神 ”， 另 一 方面 ,由 於 此 前 这 一 重要 神 名 Living Spirit 815) — 3 9E BC, Living Soul 
(T CECI ВК” , 遂 易 於 导 致 漠 语 学 界 的 概念 混淆 ,上 故 笔者 认为 , 几 是 不 适宜 直接 用 “部 风 ” 
对 应 Living Spirit 的 情况 下 ,将 后 者 刘 作 "生命 神 " 更 为 恰当 ， 

[3 ] 中 十 波 斯 语 "b"xtr (obaxtar) 义 为 行星 ,在 此 ， 七 行星 "作为 那 恶 势力 的 代表 之 一 ,其 观 
念 源 自 古代 伊朗 文化 ,例如 ,在 否 史 亚 斯 德 教 中 ,它们 与 暗 魔 阿 赫 里 曼 ( Ahriman ) BJ 4048 7] hit — 
蝶 , 大 肆 破 霹 天 界 的 秩序 。 古 伊朗 的 《 创 世 记 》 褒 :“ 这 些 行星 就 这 样 进 入 形容 ,它们 与 诸 星 座 交 
T n FL LJ] Bu $E оно ЕХВ LJ] JE BE] AN JEU ДЕЛА М C RE fe ИК ( Seven Bears ) 搏 门 ;金星 
Bü pj 77 WEE МОЕ ВЕ AE BE Не P ( Satavaesa ) $8: [7] ; JF Bü Vt 77 REL PT Г REPE ( Antares ) TRE] ;7K АЕ BR 77 
КАН: Ва р РК ЕЎ." (5 Behramgore Tehmuras Anklesaria, Bom- 
bay, Zand-Akasih , Iranian or Greater Bundahishn , Chapter V, A, 3, p.64) . 

[4] 中 而 波 斯 语 'jdh'g Caz8ahag ) J VU 5 7$ dragon К) — REB e rP f) PE BA (ВЖ UG UK D n 
Wi Jc) ,中 文 办 然 通常 译 之 为 “ 龙 ” ,但 与 中 国 传统 的 神话 生物 “ 龙 " 的 形象 及 品 性 杀 恒 , 故 在 此 只 
是 姑且 借用 习惯 译 法 而 已 ,站 不 十 分 确切 。 有关 此 "二 龙 " 之 所 指 ,学 界 之 褒 较 多 ,本 章 下 文 另 列 
Жана, TE Je AE 
题 然 ,本 文书 是 将 "二 龙 " 诊 成 为 天 体 最 初 运 转 的 推动 者 ,但 其 他 记载 则 有 不 同 褒 法 ， 有 
更 问题 将 在 下 文 作 专题 讨论 ,在 此 不 痊 。 

[6 ] 中 古 波 斯 语 wymnd (wimand) 义 为 忆 界 、 避 境 、. 界限, 但 在 摩 尼 教 文王 中 , 它 多 指 暗 魔 人 侵 
明 界 之 前 , 明 Hr p T RO Je i c V M 

中 古 波 斯 语 rhy (rahy) 闵 为 乘 具 . 战 车 .马车 等 。 在 东方 摩 尼 教 文书 中 ,似乎 多 以 "车 "或 
“光明 车 "作为 太阳 和 月 亮 的 喻 称 ,但 在 西方 文献 中 ,相应 的 名 称 务 多 为 “ 船 "或 “光明 舟 "。 有 关 
此 类 名 称 的 辨析 ,将 在 下 文 作 专 题 讨论 e IS ВЕ. 

8 中古 波 斯 语 pr' whr (Jraxwahr) 义 为 所 .以 太 。 而 “以 太 ”(ether) 一 名 在 古代 世界 的 宇宙 构 
成 学 说 中 估 有 相当 重要 ,也 颇 为 神秘 的 地 位 ,各 大 文明 几乎 都 有 类 似 的 褒 法 .如 古代 和 硕 腊 哲 学 家 
是 里 士 多 德 将 Aibgp TE Z8 ЕХ Ж ,水 四 大 元 素 之 外 的 第 五 元 素 ,站 是 比 其 他 四 者 更 为 精微 ,更 为 
VIS ,更 为 完美 的 一 种 要 素 ; 其 他 要 素 的 运动 为 直线 , 它 的 运动 划 作 循环 。 de vr ED E СЕН 2 9 
akasa( 漠 语 译作 “虚空 ") , 它 表 现 稚 * 空 ", 但 并 非 真 的 一 无 所 有 , 它 也 有 品质 ,例如 , 它 不 似 火 之 
TER , 故 为 “ 冷 " ;不 似 土 РА CAS EET ;不 似 风 之 推力 , 故 为 “静止 " ;不 似 其 他 要 素 的 显眼 ， 

故 为 * 隐 "。 十 盆 朗 的 开 吹 亚 斯 德 教 也 有 类 似 的 说 法 ,这些 都 为 摩 尼 教 的 宇宙 襄 提 供 了 文化 来 源 。 


мл 


- 


243 


3E SCE рани RR Еее ЗОВЕ UR 


= Ж, ИКИ ЯАНА, пя ИККЕ 
之 内 。 他 还 从 风 与 水 创造 了 月 亮 , 有 以 太 、 风 、 光 、 水 \ 火 五 重围 墙 ， 
郊 有 十 四 道门 五 好 宅 、 三 赛 座 , 以 及 五 位 收集 起 魂 的 天 使 ,所 有 因 
— Wi 38 0L Ж 2 ч. 


M 98 ,а25 -b8: 这 些 …… (本 行 结尾 损坏 ,下 一 行 , 即 本 页 最 
末 一 行 全 部 委 失 ) 他 穿 上 了 .……… 然后 ,太阳 神 穿 上 了 三 件 外 衣 [11. 


从 混合 物 中 分 离 出 来 的 风 、 水 、 火 。 兆 化 后 剩 下 的 暗 质 则 下 沉 至 暗 
AO, ТЕРУ Ж ХХ НЕК, ELS Y ET нЕ, 
把 它们 填 平 。 

М 98, b8 -bl7: 和 与 上 方 诸 天 相应 ,他 在 暗 地 之 上 堆积 了 一 履 
又 一 层 , 共 四 层 大 地 [31, 即 焦 风 层 、 险 暗 层 、 烈 火 层 和 温水 层 。 他 
将 构 策 了 一 道 围墙 ,从 明 界 向 东 , 向 南 , 向 西 延 展 , 最 终 回 到 明 界 而 
М 98, Ь17 -b25:M 99, c1 -cl10: 他 又 创造 了 另 一 大 地 ,将 它 


[1 中 十 波斯 语 myhr (mihr) 义 为 太阳 ,yzd ( yazad ) Ж Z8 Pb 8 , МОК НО Myhryzd — i5] 8 i 
“太阳 神 ”"。 在 摩 尼 教 文 书 中 ,“ 太阳 神 " 多 指 生 命 神 ( Living Spiril ,将 风 ) 或 第 三 使 (Third Messen- 
ger, 三 明 使 ) , 故 若 按 这 样 的 译 法 ,是 指 生 命 神 自己 穿 上 了 三 件 外 衣 。 但 是 ,A. V. Williams Jack- 
son, Researches, p.33 [f] 3E 5€ ll f" Then--* furthermore he clothed the Sun God with three coverings" , 
BELA GEH" fU," CAS XC THERBS 3E fa ^ i PO 为 太阳 神 穿 上 了 三 件 外 衣 , 则 “太阳 神 " 成 了 区 别 於 生命 神 
的 男 一 神 。 而 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 226 Hi € fF" Then Mihryazd ( the Living Spirit) 
[рш on, of] the same purified light, three garments" , Ki 55 Je z^ dp PELO TE DF ЯЖ. € 
前 课 论 文 义 欠 通 (突然 出 现 出 了 一 个 并 非 生命 神 的 “太阳 神 ") MCA S EIE XC EE. 9 
一 方面 ,中古 波斯 语 pymwg (paym0g) 本 义 为 外 衣 、 长 袍 , 故 在 此 的 pymwg sh 便 可 直译 作 “ 三 件 外 
衣 ”。 博 伊比 说 ,这 其 实 即 是 ”三 输 " 的 另外 一 种 表 过 法 ;而 “三 输 " 即 是 火 . 水 、 风 ,也 是 生命 神 为 
了 拯救 光明 分 子 而 创造 的 (网 Mary Boyce, Reader, p. 61, note) . 

[2]A.V. Williams Jackson, Gnosis, p. 226 J£ Jf 58 9E 3€ 3“ апа descended to the Earth of Dark- 
ness” ,上 是 谓 生 命 神 本 身 下 降 暗 地 。 但是, 早 在 公元 4 ША 4 RAE X Alexander of Lycopolis 反对 
摩 尼 教 的 著述 中 ,就 介绍 摩 尼 教 的 教义 道 ; "从 太阳 和 月 亮 分 离 出 来 的 味 痛 (im, 拉 丁 转 写 作 
Hylz; 即 黑暗 物质 ) 被 抑 出 宇宙 ; 那 东西 是 火 , 能 燃烧 ,但 如 黑暗 一 样 ,不见 光明 3X n S EL" BE v 
脖 认 为 ,这 与 本 文书 的 设法 吻合 ( 见 A. У. Williams Jackson, Researcehes, p. 47, note 31). ft sx 
的 看 法 有 理 LICHE SE XC BC Gnosis КОЖИ. 

[3 ] 中 古 波 斯 语 nyr тувп ( niramisn ) Ak 3& Z8" b" ,但 在 摩 尼 教 文书 中 ,只 见 认 对 最 下 部 的 四 
层 大 地 的 称呼 中 ;因此 , 它 与 ch" r (eahar) 构 成 的 nyr' mysnbch r 词 组 (字面 意义 为 "四 层 ”) , 便 成 
了 号 称 为 “ 暗 魔 居所 "的 这 四 层 大 地 的 专 名 。 
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置 於 其 他 四 层 地 之 上 , 范 委 派 思 想 神 作为 “户主 "而 治理 之 '!1。 在 
此 大 地 上 ,他 建造 了 另 一 道 围墙 , 伸 向 东方 \ 南 方 和 西方 。 在 这 三 
个 区 域内 ,他 建造 了 三 个 立柱 和 五 个 拱门 。 第 一 个 拱门 始 自 位 於 
西方 的 糖 端 , 相 接 西 跟 立柱 ;第 二 个 拱门 始 自 西 跟 立柱 , 相 接 南方 
立柱 ;第 三 个 拱门 始 自 南 稳 立柱 , 相 接 东 让 立柱 ;第 四 个 拱门 始 自 
ЖУН, Ш: ELLE S d A t E 
LEX I DE 

М 99，c10 -上 4: 他 又 建造 了 巨大 和 坚固 的 一 层 地 ,共有 十 二 
道门 ,相当 於 诸 天 之 门 。 在 这 层 地 的 四 周 ,他 建造 了 四 道 围 墙 和 三 
道 壕沟 ;在 壕沟 内 则 囚禁 著 请 魔 .?] 他 将 最 低 之 天 设 在 在 思想 神 
的 头顶 上 方 , 汞 访 他 手 握 七 根 方 柱 !31 ,以 使 其 周围 的 天 保持 秩序 。 
他 将 这 屠 大 地 置 於 立 柱 、 拱 门 和 两 道 图 墙 上 ,而 它们 又 架 在 户主 
神 ( 思 想 神 ) 的 双肩 上 ;户主 神 维 持 著 位 於 最 外 围墙 上 方 的 大 地 之 
东方 南方、 西方 ,以 及 直 迷 明 界 的 北方 的 秩序 。 

М 99, d4 - d23: 在 这 一 广 并 而 强大 [4) 的 地 面 之 上 ,除了 诸 壤 
潜 之 外 ,他 逮 建 造 了 另外 两 层 大 地 ,有 诸 门 、 漠 炬 、 地 下 水 道 , 它 个 
用 以 提升 大 量 的 风 、 水 、 火 '5]。 在 这 层 大 地 的 周 团 , 他 建造 了 一 堵 


[1 中 证 波斯 语 prm ' ngyn bas 义 为 思想 ,yzd ( yazad ) КАН, rij uc" AO AB pp" Bu ДЕ 
生命 神 ( 韶 风 ) 从 其 相 、 心 、 念 \ 意 创造 出 的 五 子 中 的 第 四 子 。M "nbyd (manbed ) 义 为 户主 
( master of the house) , Еше pie nt vx XEOÉE во fF" made the Mànbed commanding 
god over it" ( A. V. Williams Jackson, Researches, p. 33) ОУ НЕ“ appointed the God of Thought 
to be the lord of the house" ( Gnosis, р. 226). ЦИ Ar ut EU] , 故 漠 译 从 其 意 。 

( 2 ура А ВАН — 3 RT HC As FIRE a — 38 D] 9 — M PREVÉ РИСК 2А LISSE СИ 
壕 灌 АРА, 386 93 ИВ, dot (e — 365 Но ФЕ Д, Е ТИЛЕ LS, ЕИ ERE е АВ GEL DR На DU Ub o di 
LO XU P y EO ПР, ДЕ РА ЛВ МК с 

C3 ] 中 古 波斯 语 tskyrb (taskirb) 3 Z5 Uu FE ЗА ВО , DU 77 JE VU де р Е TEE TL ЛЕ ТЕ JC SX 
та “四 倍 的 "理解 ,这 于 的 “立柱 "之 数 不 蚌 七 ,而 是 七 的 四 倍 , 亦 即 二 十 八 , 他 讼 ,或 许可 以 推 

,二 十 八 根 立柱 是 相应 於 农 硅 月 的 二 十 八 天 之 数 ”( Кезеагсвев, p. 58, note 66) 。 但 是 , 博 伊 缘 
окита. 四 方 的 "分别 见 Reader, р. 62, note 和 Cnosis, р. 226), 542. 

[ 4] 用 来 形容 生命 神 所 造 第 六 地 的 中 古 波斯 语 т? zmn ( mazman ) ЗЛИ, Н А, 
或 可 与 读音 相近 的 梵 语 相 比 较 , 取 其 闵 为 "强大 的 "(mighty)( 见 Researches, p. 60, note 79) „ il 
ЖН, 

[5] 在 此 ,建造 …… "云云 一 语 据 自 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 226; A. V. Williams 
Jackson, Researches, p.36 -37 对 此 未 有 完整 的 转 写 和 翻译 ， 
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вее. 


3) SUE SM DU ERR FP твое 


设 有 四 道门 的 围墙 ;他 在 四 方 委 派 了 四 位 天 使 ,以 管理 最 低 之 天 ， 
其 服饰 亦 如 较 高 天 上 的 天 使 一 般 41 为 了 清除 四 个 地 区 中 的 暗 
质 残 津 , 他 建造 了 十 二 个 地 狼 , 每 个 地 区 三 座 地 狱 。 此 外 ,他 逮 设 
置 了 一 道 环形 糖 ,其 中 是 邪 物 禁 财 所 ,在 引物 禁闭 所 的 中 央 , 他 建 
造 了 一 座 囚 禁毒 魔 们 的 监 独 。 

М 99, 424 – d25 :接著 ,他 又 在 大 地 的 表面 上 建造 了 苏 迷 上 钼 
d, (кажа) 


8.3 М 178 П x &iE E 


иа иа LES PE права макета Ива. 
ен M 98 -99 29 ВАЖЕН CHEM 178( 特 别 是 它 的 第 二 页 ) 。 按 
享 宁 之 褒 , 它 甚至 是 诸多 不 同 版 本 中 最 为 详细 ЕАО а Е, ЈЕВ 
SECHS RISE ;] 鉴 於 此 ,本 文 亦 列 专 凶 对 该 票 特 语文 书 进 
行 雇 释 ,主要 参考 者 为 享 宁 和 克 林 凯 特 的 著述 .1 在 此 的 课 释 内 容 ， 
只 是 具体 描 给 天 体 创 造 的 那 一 部 分 , 即 粟 特 语文 书 中 的 第 二 页 (M 178 
IL) ,而 非 全 部 : 
[ 明 尊 命令 生命 神 和 生命 母 创 造 了 世界 ] …… “清除 他 们 ( 光 
明 分 子 ) 所 受 的 阿 赫 里 曼 !51 之 毒 , 泽 化 他 们 ,随后 将 他 们 带 上 
Кж." 


ПИР c ЗС ЯТ Е ОТЧ а (А, Спозв, p. 227), 
(2 4 а — ie] 4H , ЯН, Ву — 58] 25 Кур, Z8 " ШШК” ;和 后 一 词 则 仅见 最 后 一 个 字母 
г, VERE v. XE METRI 29 зтуг ( sumer) 2 9E f£ idc Wl И АН АКК Ш", та Е Jap 22 E ЈЕ EUR 77 
文书 经 常 借 用 的 佛教 术语 (网 Researches, рр. 69 -70, note 111), ЖЕЕ, E EC 
Сз) У. B. Henning, А Sogdian Fragment of the Manichaean Cosmogony, in BSOAS, 12, 1948; 
also W. B. Henning Selected Papers, ll( Acta lranica 15), Leiden, 1977, p. 306. 

(4 JE SK] A Sogdian Fragment of the Manichaean Cosmogony 中 有 该 文书 原文 的 拉丁 字母 转 写 
REGES РН SEA SEE LUIEOCER GU BSOAS 1$ 12 的 306 -318 ДУК, ОВК Е SEDE Selected 
Papers H1, 301 —313 页 。 克 林 凯 特 则 依据 享 宁 ,将 М 178 中 有 关 天 体 创 造 的 那 部 分 译文 外 於 其 
Cnosis 的 235 -236 页 , dé WE EGER. 

[5 ] 阿 赫 里 曼 ( Ahriman) К uz 0r (8 04r E fl LOU RE E Ae d eg НИО ЙС ТР, ВЕЛЕ СИ 
用 此 名 ,通常 指称 暗 魔 之 首 - 
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於是 ,七 域 之 主 和 正直 之 母 ''1 便 开始 规划 如 何 安排 这 一 世 
界 , 他 们 并 始 创 造 它 。 首 先 ,他 们 创造 了 五 块 地 毯 ,让 辉煌 [?] 落 座 
於 此 。 然 后 ,他 们 创造 了 十 重 天 ,设置 了 具有 十 二 面 的 魔法 透镜 ， 
范 让 苯 神 的 一 位 儿子 作为 督察 官 而 落座 於 此 ,以 使 十 重 天 中 的 一 
切 诸 魔 都 无 法 再 为 害 。 他 31 召唤 出 了 四 十 个 天 使 ,他 们 光 著 十 重 
天 ,向 上 托 起 4] 

他 们 为 每 一 层 天 设置 了 十 二 道门 ;另外 ,他 们 又 在 四 个 方位 
的 每 面 建造 四 道门 ,由 这 些 天 使 在 此 守卫。 十 重 天 的 厚度 达到 十 
LIE SEES E RSEN SEX EE LE EE 

ЖААК BN p — iB Plcp oM Apis вен уув НЕ, П 
每 道门 槛 则 有 三 十 个 集 市 ,每 个 集 市 呈 十 二 排 ,每 排 有 两 侧 s 他 们 
在 一 侧 设置 了 一 百 八 十 个 小 间 , 另 一 侧 也 设 一 百 八 十 个 小 间 。 每 
个 小 间 中 囚禁 了 药 又 和 诸 魔 , 雄 魔 与 峻 魔 分 隔 开 来 .51 


[1] 票 特 语词 组 "Bikyspy хш о 意 为 七 方 之 主 "(' Bt 3 A E ikysp 闵 为 地 区 ,地带 ;xwr wd 
为 国王 .宗主 ) ,在 此 即 是 生命 神 的 愤 称 ;但 在 票 特 语文 书 中 ,不 如 "生命 神 " 之 称 那 磨 多 见 。 这 一 
观念 来 自 伊朗 的 古代 神话 :大 地 由 七 个 同心 的 地 域 构成 , 故 每 个 地 域 称 为 "大 地 的 七 分 之 一 ”; 它 
们 形成 於 创 世 之 初 ,当时 天 狼 星 (Sirius) 造 十 ,导致 不 同 的 海洋 出 现 ,以 及 大 地 分 成 七 个 部 分 ( 襄 
见 Bundahisn)。 靡 尼 教 承 高 了 十 伊朗 的 这 类 讼 法 , 遂 有 "七 域 世 界 " 之 称 , 状 以 创造 世界 的 生命 神 
为 "七 域 之 主 ” , 亦 即 "世界 之 主 ”。 

В AIL" rd" wn m'rRil 3 Z8" IE НО BE" (бо 义 为 正直 的 、 公 正 的 .诚实 的 ;mm "0 28 8E 
PL) ,是 为 生命 母 的 里 称 。 摩 尼 教 汉语 文书 的 “ 善 母 " 当 是 此 名 的 直接 意译 。 

2 ] 票 特 语 xyspat. 是 生命 神 之 五 子 的 第 一 位 , 西 文通 常 作 Splenditenens , 意 为 “辉煌 ” ,其 职责 
古 保 访 诸 天 ,直到 物质 世界 被 大 火烧 玉 ,一 切 复 中 原始 状 驴 时 和 为止， 

zB En fib" i JE" ИН” зе ЛАС ШОК (У. B. Henning, 4 Sogdian Fragment of 
the Manichaean Cosmogony, р. 312) „ Hi nf FR fg. Zs f JE ^I di НСРР СЕЕ XC 

4 JA 4] (HT 8 о EL a Sc EC BB) 95 134 Мо (CP EK Z1 fr, И АЛЕ TIC 
柱 ,一 一 天 界 自 扶 持 , 各 各 尽 现 降魔 相 。” 

5 ] 票 特 语 fswx 即 是 如 今 通用 的 parasang, 为 而 伊朗 的 长 度 单位 , 原 为 步兵 在 某 段 时 间 内 的 
行军 距离 ,具体 长 度 则 诸 褒 各 轩 ,大约 相 当 於 今天 的 3 到 5 公里 。 有 关 这 上 段 文字 的 确切 意思 , 享 
党 解释 道 ”“ 这 段 文字 的 余 句 很 拙劣 ,可 能 意 为 :每 层 天 的 厚度 为 1 万 帕 勒 又 ,而 在 每 两 居 天 之 问 
的 空间 层 的 厚度 也 为 1 万 帕 勒 桑 。 因 此 ,从 最 低 天 之 底部 到 最 高 天 之 顶部 的 距离 当 为 19 ДИЖШ 
А." (Ж. В. Henning, А Sogdian Fragment of the Manichaean Созтодопу, p. 313, note 1) 

( 6 ] 显 然 па 2E Zn ВРАНА ЛЕЕ ЛЯВ НОМ ИУ Rr VAL, ЛАВА Y jy Но LIT 99 71 TEE SECRET EU s 
同时 АА PE JL CPC. s ГА ИВ Ш НЕ ЕНЕВО, 


us 
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Оруел нн хан EET 


此 和 后 ,万物 创 造 者 :1 召唤 出 诸 天 之 主 。 他 们 让 他 落座 於 第 七 
天 的 王座 上 ,但 是 充任 所 有 十 重 天 的 主人 和 王者 。 

然后 ,在 十 重 天 之 下 ,他 们 建造 了 一 个 滚动 输 和 黄道 。 在 黄道 
内 ,他 们 囚禁 了 囚 暗 魔 中 的 最 政 亚 、 儿 残 和 难以 加 骏 者。 他们 为 十 
二 星座 和 七 行星 的 整个 混合 世界 设立 了 治理 者 , 艺 使 它们 相互 

他 们 从 已 被 监禁 在 黄道 内 的 一 切 暗 魔 那里 往复 编织 了 根基 、 
ЖЕ т.127 他 们 在 最 低 的 一 层 天 上 饮 了 个 孔 ,将 黄道 琶 持 在 
那 陡 。 尊 神 的 两 个 儿子 被 置 於 此 ,作为 督察 者 ,以 便 …… 卓越 之 输 
持续 地 ……: о 


8.4 若干 内 容 与 术语 辨析 


EXC GERE RS AE PF SC EE PR CS Jon АЕ ЈЕ DURS WIE BUT i АЈ 
生 的 概况 ,但 是 仍 有 不 少 细节 未 曾 提 及 ,并 且 , 与 其 他 文书 相 比 К 
[LEE e TE Nia DIM La EU PEU 
加 全 面 地 了 解 摩 尼 教 的 (宏观 ) 宇 宙 创 生 褒 。 

8.4.1 "-—RE"BJTHTS 

前 引文 书 M 98 al - a6 $E SJ" — HE" ,在 此 较 详 地 谈 一 下 此 词 在 本 
文书 中 的 含义 及 其 文化 渊源 。 首 先 ,在 这 份 摩 尼 教 文书 中 ,所 请 的 “二 
WE" 显然 是 指 光 明 诸 神 的 沿 对 势力 , 亦 即 属 论 " 魔 " 类 。 但 是 , 它 具 体 是 
指 什么 魔 ,种 不 其 了 了 ,至少 , 供 克 黎 认为 ,这 “ 龙 " 不 知 是 指 哪 两 种 魔 ， 


[1 ] 票 特 语 wysprkr (wisparkar) 闵 为 创造 一 切 者 ,其 语源 来 自 栖 语 Vigvakarman。 和 后 者 音译 作 
ВВ" ,是 为 古 印度 的 天 神 , 住 於 三 十 三 天 , 力 帝 秋天 的 大 丐 ,执掌 建筑 雕刻 等 。 在 《 梨 俱 也 
陀 》 中 称 为 宇宙 之 建造 者 。 此 名 在 此 指 摩 尼 教 的 生命 神 ( 净 风 ) ,但 似乎 并 非 他 的 专 名 ,而 是 对 所 
有 “世界 创造 者 "的 通称 。 

( 2 )SE Крав мух (шех) МАНИ .根基 ,根源 等 ;r"k Crák) ВАША ЕК КК ВК а i ріВпа 
( patBand ) 闵 为 环节 В ЕЕ PE JE КОН АЕ“ ИА", НОВ с А Bü OL DS] cf ДУ Е, 
A, BEL ит PE Е UR DL ЯС vti FCD BI ЗЕ, РА 2 ELE ча ИА АЗ ВО A (ИНЕС) ( Bundahishn ) 有 类 
似 的 褒 法 。 下 文 将 对 此 问题 作 专 门 论述 LEICA TE, 
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fit 4 BE JE doro FAEERE RR ZU HET UU 克 林 凯 特 则 谓 “ 此 即 月 球 结 
和 节 (That is, the lunar nodules) " , 而 未 作 任何 其 他 解释 ;1 不 过 ,其 诊 当 
来 自 博 伊 丝 :二 龙 是 月 球 结 节 ,由 於 它 和 日 月 食 结合 在 一 起 , 故 被 视 
作 敢 恶 的 。 在 琐 史 亚 斯 德 教 的 著述 中 ,它们 往往 作为 两 颗 行 星 而 取代 
太阳 和 月 亮 。 3 ) 则 似乎 暗示 "二 龙 " 是 指 太 阳 和 月 亮 的 收 恶 对 应 者 。 

中 十 波斯 语 ”“zdh"g ( аздавав ) 或 者 " wzdh g (uzdahag) ,' jdh' g 
(a26ahag ) 都 是 指 同一 类 神话 生物 , 它 是 具有 五 花 八 门 形 貌 的 蛇 状 怪 
物 ,通常 十 分 巨大 ,或 居 空 中 ,或 居 地 面 ,或 居 海 庄 ; 有 时 候 与 自然 现象 
相关 ,特别 是 下 雨 和 日 月 食 。 在 大 多 数 情况 下 , 它 都 是 邪恶 的 魔 类 (这 
样 的 “ 龙 " 与 中 国 的 传统 概念 截然 不 同 , 故 在 此 只 是 借用 “ 龙 " 字 而 已 ) 。 
在 琐 软 亚 斯 德 教 中 ,这 种 魔 类 与 天 象 关 傈 密切 , 故 摩 尼 教 的 类 似 观 念 
便当 是 借鉴 自 琐 罗 亚 斯 德 教 。 

琐 史 亚 斯 德 教 的 4 创 世 记 》 所 描绘 的 蛇 状 魔 类 或 “ 龙 怪 "中 ,有 两 个 
主要 者 ,一 称 古 契 柄 (Cozihr) ,一 称 穆 希 佩 里 ( Misparig) ,它们 的 通称 
23 azdahag , Л: В“ ВЕРЕ”, HORSE HAE Ке КИ. Ши SERE [RA 
КАТЕРЕ, НЕЕ 8E РК, FÉ YE ALES RE" LU ВЖ И 
(E RS 4 RÀ TR" ЛЕН DC АО SELL КОРЕ А ТЕ аси 
光芒 中 ,以 使 之 无 法 再 作恶 。"(41 

古 契 页 与 穆 希 候 里 这 两 个 龙 怪 在 琐 软 亚 斯 德 教 的 天 象 学 中 扮演 
了 相当 重要 的 角色 ,它们 与 五 大 行星 (这 在 开 罗 亚 斯 德 教 和 摩 尼 教 中 
都 属於 收 恶 的 一 方 ) 一 起 ,共同 对 付 光 明和 善良 的 一 方 。 例 如 :行星 
的 七 个 魁 首 对 抗 星座 的 七 位 领袖 :水 星 对 付 提 什 塔 尔 (Tishtar) ,火星 对 
付 哈 普 托 林 (Haptoring) ,木星 对 付 瓦 南 德 (Vanand) ,金星 对 付 陆 特 维 
斯 (Sataves) ,土星 对 付 天 中 央 的 像 大 者 , 古 契 锁 与 鬼 鬼 崇 嵌 的 穆 希 佩 


( 1 JA. V. Williams Jackson, Researches, p. 38, note 3. 

( 2 )Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 237, note 27. 

( 3 )Магу Boyce, Reader, p. 60, note. 

( 4 )4: Wi] 5i, Behramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, Zand-Akasih, Iranian or Greater Bundah- 
ishn, Chapter V A, 5 ( Iranian recension) , p. 65; Chapter XXXIV, 27 ( Iranian recension) , p. 142; 
Chapter V A, 6 (Iranian recension) , p. 65. 


249 


ИЗД Е Ван t ERE Ве Ri RE DRE 


里 (它们 都 有 尾巴 ) 则 对 付 太 阳 В LUC d BECHER Г. 
nn nk 

一 点 在 伊朗 版 4 创 世 记 》( 即 更 为 详细 的 Great Bundahishn ) 的 相应 段 
aa 在 车 穹 中 , 暗 日 对 付 太 阳 , 暗 月 对 付 所 有 
串 良 动物 之 种 的 月 亮 。…… 七 个 行星 魁 首 对 付 七 个 星座 领袖 ,例如 水 

星 对 付 提 什 塔 页, 木星 对 付 北 斗 七 星 哈 普 托 林 , 火 星 对 付 瓦 南 德 ,金星 

fH RSEN. 行星 之 首 土星 对 付 中 天 之 主 ,而 有 尾 的 龙 怪 和 穆 希 佩 
里 则 对 付 太 阳 月亮 和 星辰 。 21 

在 这 段 引 文中 ,首先 提 到 暗 日 对 付 太阳 , 暗 月 对 付 月 亮 , 紧 接 著 的 
详细 人 敏 述 中 , 则 谈 到 *“ 有 尾 龙 怪 ”( 在 此 显然 是 指 古 契 尔 ) 和 穆 硕 修 里 对 
付 太 阳 Нж. ВЕ , 龙 怪 古 契 策 和 称 希 佩 里 即 是 “ 暗 日 "和 ”* 暗 月 ”, 应 
该 可 以 推定 。 事 实 上 ,这 两 个 魔 怪 与 光明 天 钵 太阳 月亮 的 对 应 关 傈 ， 
在 《 创 世 记 》 的 其 他 地 方 也 反映 得 很 清楚 ,例如 :“ 在 这 些 行星 中 , 暗 日 
和 穆 希 佩 里 以 混合 的 状态 被 堪 继 起 来 , 暗 日 被 拘 於 太阳 的 光芒 中 , 暗 
月 被 拘 於 月 亮 的 光芒 中 。 31 既然 本 文 雇 释 的 摩 Lena арена 
ЯА f — в ПАН и ad) zc В в 
SE XS A 8 HH Oed pz sf TA ни, ке SB ЛЕЛЬ CC EP B" — 
[MEE XCGJUNSU IU РЕНО ЗС ВАР НО И а В РР А АН, ЛВ РА АА НО 
“上 暗 月 ”“ 瞳 日 ”, 沼 是 合乎 情理 的 。 

另 一 方面 ,月 亮 有 运行 轨道 的 特征 也 可 以 被 理解 为 “二 龙 " 之 褒 的 来 
源 :《 创 世 记 》 描 述 道 “十 契 尔 位 处 天 空中 央 , 状 若 龙 怪 , 其 头 在 双子 
座 , 尾 在 人 马 座 , 故 其 首尾 之 间 始 终 有 六 个 星座 。 它 是 不 断 向 后 有 运动 
的 , 故 每 隔 十 年 ,其 尾 便 变 成 原来 之 首 ,其 首 则 转 成 原来 之 尾 了 -. “4 JR 


1 JBehramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, Zand-Akasih, lranian or Greater. Bundahishn , 
Chapter V, 1 (Indian recension) , p. 159. 

2 JBehramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, Zand-Akasih, lranian or Greater Bundahishn , 
Chapter V, 4 ( Iranian recension) , pp. 63 - 64. 

3 JBehramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, Zand-Akasih, lranian or Greater Bundahishn , 


Chapter V А, 7 (Iranian recension) , p. 65. 


4 JBehramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, Zand-Akasih, lranian or Greater Bundahishn , 


Chapter V, А, 5, p.65. 
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即 是 诊 ,每 隔 十 年 ,月 亮 的 有 运行 轨道 便 在 黄道 两 侧 形成 首尾 真 好 相反 
ща 龙 ”, 那 床 , 若 因此 而 有 "二 龙 " 之 称 ,似乎 论 理 也 通 。 
ВЕК , 摩 尼 教 文书 中 所 见 的 “二 龙 ” ,其 主要 文化 因素 源 自 伊 

ee 
8.4.2 天 体 的 最 初 推动 者 

按摩 尼 教 的 宇宙 创 生 说 ,在 神 起 创造 诸 天 体 之 后 ,它们 是 静止 
的 "1 ,其 最 初 的 运动 来 自 某 些 神 的 推动 。 但 是 在 不 同 的 记载 中 ,其 “ 推 
动 者 "也 有 所 不 同 。 在 此 则 就 该 问题 略 作 梳理 。 

按 前 文 M 98 al 一 a6 的 内 容 所 示 ,被 创造 的 天 体 是 由 “二 龙 ” 推 动 

。 但 是 , 按 《 阿 基 来 行 传 》, 这 些 天 体 是 由 生命 神 ( 汉 语文 书 称 “ 译 
що 推动 的 : “生命 神 创 造 了 这 些 天 体 , 它 们 由 韦 魂 的 残余 构成 ;他 站 
使 得 它们 绕 著 车 穹 运 转 。 21 又, 按 科 普 特 语 的 《 克 弗 来 亚 》 所 言 , 则 天 
钵 之 运转 当 明 功 论 第 三 使 "并 悟 者 又 诊 道 :使 者 ( 即 第 三 使 引 者 ) 
降临 ,完成 了 十 项 业绩 。 第 一 ,[ 召唤 ] 大 建筑 师 前 来 ， ЕТНА 
В, [ER ТАИТИ ТТЕ И К ЖИВ AS 5 "3 在 摩 尼 教科 普 特 语 
书 中 ， 船 ”多 指 太 阳 月亮 或 其 他 天 体 , 故 太阳 等 天 体 的 最 初 运 转 , 显 
然 被 褒 成 是 第 三 使 所 为 。 

然而 , 按 Theodore bar Khoni 所 扎 的 敏 利 亚 语 文书 , 则 天 体 的 推动 
者 是 第 三 使 指派 的 “三 名 随从 ”: ”使 者 来 到 这 些 舟 船 后 ,他 命令 三 位 随 
pngna dA fi. de do е е ЕИО Е: 
ds. C ТЕ, BUR d ai d АН l'latha * abhdin 的 直译 之 义 便 是 “三 位 随 
从 ”, 所 以 从 句子 的 文 义 看 ,他 们 似乎 是 第 三 使 的 随从”。 然 而 , 按 其 
他 各 种 摩 尼 教 文书 的 记载 ,似乎 未 见 第 三 使 有 过 什么 "随从 ”, 因 此 , 像 


[ 1 ] 天 体 被 创造 之 后 静止 不 动 的 这 一 上 舰 念 .此 非 源 自 摩 尼 教 ,而 可 追溯 到 更 古 的 伊朗 文化 , 例 
如 , 琐 史 亚 斯 德 教 的 经 典 也 作 此 褒 :… 在 三 千年 内 ,这些 创造 物 只 有 和 角 体 , 而 无 法 用 其 肚 膀 行走 ; 太 
B .月亮 .星辰 始终 保持 静止 ”( 见 Zad-sparam, Chapter 1，22 ,原文 为 中 古 波 斯 语 ,E. W. West 英 
说 , 载 Sacred Books of the East, Part V, Clarendon, 1880, p. 159) 

12), Hegemonius, Acta Archelai, 8.1, p.49. 

(3 Пат Gardner, Kephalaia, Chapter 34, 86?" -87^, p. 90. 

(4 JTheodore Bar Khoni, Book of Scholia, pp. 242 – 243. 
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PEEL ИМ УА ОР Р В 2234! 


WESS а ВНОС BI i ^ d REA нат, Ч 25018] — Я] 88 XC E 
在 前 文 谈 及 生命 神 创 造 天 地 时 , 兽 提 到 他 命令 其 五 个 儿子 中 的 三 个 儿 
子 去 宰杀 诸 魔 (一 子 负 责 宰 儿 , 另 二 子 负 责 间 皮 ) ,以 用 其 尸体 建造 天 
地 。 生 命 神 的 这 三 个 儿子 的 事 忠 颇 为 突出 , 故 可 能 在 此 被 移植 到 第 三 
使 的 名 下 ,作为 “三 名 随从 ” ,来 推动 天 体 的 初始 运转 。 这 三 神 当即 是 
善战 的 英雄 阿 过 马 斯 (Adamas) , AE Е ( King of Glory) 以 及 光荣 王 
(King of Honor) £1 

Ba AW EA E sf a, HUBS] A XE ER, eX ES Ag JS" HB ,或 当 锯 功 
JS ^E dp B, ok Es B 71 А е BU] ВЕ ВЕ C за веле а UI ВЕ 
即 是 生命 神 的 三 个 儿子 ), 至少 有 四 种 褒 法 , 颇 为 纷 欠 。 若 无 更 多 证 
据 , 慌 怕 准 以 肯定 某 一 说 。 然 而 ,对 於 其 中 的 一 褒 似 乎 可 以 略 加 辨析 ， 
即 三 位 “随从 "的 比 定 。 

— Ji iii , n AR Fic DE v EI NL. ВС ВНУ — [v 随从” 即 是 生命 神 
五 个 儿子 中 的 三 个 儿子 , 那 床 , 当 可 进而 推测 ,指派 “随从 ”的 主神 并 非 
第 三 使 ,而 是 “随从 ”的 父 新 生命 神 。 理 由 是 :首先 ,生命 神 是 大 明 苯 第 
二 次 “召唤 "出 的 一 批 神 起 之 一 ,其 使 命 是 创造 宏观 宇宙 ;而 第 三 使 是 
大 明 尊 第 三 次 “召唤 "出 的 一 批 神 吉 之 一 ,其 使 命 是 创造 微观 宇宙 , 即 
人 类 和 动 植物 。 那 床 ,推动 天 体 的 任务 由 以 生命 神 为 首 的 神 起 承 扒 ,是 
顺理成章 的 事情 。 其 次 ,大 般 ( 大 建筑 师 , 漠 语 文书 称 造 相 佛 ) 也 属於 
大 明 尊 创造 的 第 二 批 神族 之 一 , 故 与 生命 神 合 作 比 接受 第 三 使 指挥 更 
合乎 情理 。 最 后 ,必须 指出 的 一 点 是 ,在 摩 尼 教 的 帕 提 亚 语 和 中 古 波斯 
语文 书 中 ,myhr 一 词 有 上 时 指称 生命 神 , 有 时 指称 第 三 使 ( 当然 亦 指称 太 
阳 ) ,i?) 因 此 ,在 其 他 文书 中 , 亦 不 无 可 能 误解 了 词 闵 ,从 而 混淆 了 二 
者 。 亦 即 是 褒 ,该 文书 的 原 义 本 是 指 生 命 神 命令 "三 名 随从 ”启动 天 
体 , 结 果 御 被 误解 成 了 第 三 使 。 

另 一 方面 ,如 果 取 下 令 运 转 天 体 者 确 是 第 三 使 之 褒 , 那 床 可 以 推 


( 1) f ^. V. Williams Jackson, Researches, p.233, note 45 和 p. 242, ，note86 。 
( 2 ) à D. Durkin-Meisterernst, Dictionary of MP & P, p.235, myhr 人 条。 
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第 三 使 本 身 " HU ПЮЖИНЕ( РШПаг of Glory ,汉语 文书 称 相 柱 ) 、 耶 稣 
( Jesus ,汉语 文书 称 夷 数 ) 和 光明 少女 (Virgin of Light ,汉语 文书 称 电光 
佛 ) 。 科 普 特 语 的 《 克 弗 来 亚 》 对 此 有 一 段 描述 第 二 父 苯 源 自 第 一 
壮 , 即 是 第 三 使 , 诸 光 之 王 的 典范 。 他 也 从 自身 召唤 出 三 大 威力 。 
ЕЕ, ЕЕ Л , 撑 起 万 物 ;是 福 佑 的 伟大 支柱 ,是 比 任何 其 他 搬 还 者 
更 伟大 的 搬运 者 。 二 是 荣 漆 耶稣 , 通 迪 他 就 能 获得 永久 的 生命 。 三 是 
光明 少女 , 荣 炊 的 智慧 ;她 以 其 美貌 启 得 了 办 君王 之 心 和 权力 ,满足 了 
КАТ ОВК СЕН .耶稣 和 明 女 三 位 次 级 神 起 ,既是 由 第 三 
使 本 身 创 造 出 来 ,四 然 冰 未 明确 称 之 为 随从" 或“ 儿子" ,但 其 地 位 与 
生命 神 的 五 个 “儿子 "是 完全 一 致 的 。 那 麻 ,他 (她 ) 们 奉 第 三 使 之 命 去 
输 些 什么 事 ,当然 比 生 命 神 之 子 奉 其 命 干 事 更 合乎 情理 了 。 由 此 或 可 
推测 , 敏 利 亚 语文 书 中 局 动 天 体 的 “三 名 随从 "” 旋 是 这 "三 大 威力 ” 
8.4.3 “УВ” “ЕВ” а“ УВЕ” 

前 文 所 引 中 十 波斯 语文 书 M 98 的 a 10—11 行 提 到 了 “光明 车 ”一 
名 ,在 此 的 “车 " 即 是 中 十 波斯 语 rhy (rahy) , 义 为 乘 具 、 战 车 .马车 等 。 
在 摩 尼 教 文书 中 ,此 词 凡 与 “光明 的 "构成 词组 后 ,通常 都 是 指称 太阳 
和 月 亮 。 在 有 些 地 方 , 它 则 直接 与 日 .月 构成 词组 , 称 “ 太 阳 车 ”和 “月 
亮 车 ” 。 例 如 ,网 於 吐鲁番 的 用 中 古 波 斯 语 书 写 的 摩 尼 著述 4 沙 上 下拉 
干 》 残 片 中 多 次 使 用 这 样 的 名 称 : "然后 , 密 特 拉 神 ( Mihryazd, 即 是 指 生 


命 从 太阳 车 上 下 来 ,走向 宇宙 ";i 然后 , 奥 坪 密 效 德 
常 是 引 者 ) 的 女 形 母 身 将 从 太阳 车 上 显现 ,机 
виж 


但 是 ,以 "车 " 喻 指 太阳 和 月 亮 的 情形 似乎 只 多 见 於 摩 尼 教 的 东方 
文书 中 , 盖 因 其 西方 文书 往往 以 * 船 "或 “光明 舟 " 来 指称 太阳 和 月 亮 。 


СТ Пат Gardner, Kephalaia, Chapter 7, Заре. р. 39. 
[2] 见 文书 M 4721 Е, x jd T EJ 33€ XC, 55 D. №. МасКепле,“ Мат" 8 Sabuhragàn" , 
BSOAS, Vol.42, No. 3 (1979) , pp. 512, 513. 
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例如 ,奥古斯丁 在 其 拉丁 文 的 著述 中 谈 及 摩 尼 教 时 , 提 到 “ 舟 船 ”11 ,使 
用 了 navis 一 词 , 即 是 船 、. 稻 的 意思 。 又 ,《 阿 基 来 行 伟 》 曾 提 到 ,耶稣 、 
生命 母 . 明 女 等 神 起 居 认 小船" 中 ,生命 神 等 则 居 於 “大船 ”中心 1 在 
此 小 船 ?是 指 月 亮 “ 大 船 " 是 指 太阳 ;而 “ 船 "一 词 , 拉 丁 文 版 用 na- 
vis ,希腊 文 版 用 role ,都 是 " 船 " 的 意思 。 再 如 ,记述 摩 尼 教 有 关 创 世 
说 的 敏 利 亚 语 文书 提 到 神 起 "第 三 使 "命令 三 个 “随从 "去 推动 "这些 舟 
船 " 开 始 有 运动 3) 而 这 些 “ 舟 船 " 即 是 指 判 加 创 造 出 来 的 太阳 和 月 亮 ， 
ЖНи ХА" аре. 

UR Es Bg Hp br T X vs Ват ева НУК, НАК 
阳 、 月 亮 称 为 * 船 ”的 例子 则 见 於 摩 尼 教 的 科普 特 语文 书 , 通 常 单数 作 
xai , SAC eX [6] Rc, КЕ скнуо (Un, ee 我 父 的 航船 ,太阳 和 月 
亮 "六 航船 即 是 太阳 和 月 亮 :他 登 上 了 航船 > ”我 费 现 了 航船 ,这 航船 
即 是 太阳 和 月 亮 ,它们 有 运 滤 我 ,直抵 我 的 城池 。 4 又 如 ， 此 外 ,太阳 清 
楚 展 示 了 另外 三 个 原型 ,涉及 最 尊贵 者 的 奥秘 。 首 先 , 日 船 之 盘 饮 满 滚 
圆 , 它 的 航船 一 年 四 季 始 终 鲍 满 滚 圆 , 它 一 点 也 不 蚀 损 ,不 会 像 月 船 那 
样 鲁 损 。 "51 当然 ,以 上 诸 例 是 以 " 船 ” 直 接 指称 太阳 月亮 ;而 有 的 地 
方 ,“ 船 ”即使 并 未 明 指 ,但 就 其 文 闵 看 ,实际 上 也 是 指 日 .月 ,如 :“ 者 魂 
Vi , 抬 起 你 的 眼睛 ,注视 高 空 ,对 人 於 你 的 回 缚 仔细 考虑 ……… 你 已 经 抵 过 ; 
你 的 父 尊 正在 召唤 你 。 如 今 , 登 上 光明 之 船 ,接受 荣 炊 花冠 吧 , 回 到 你 
的 故国 ,与 永世 们 (Aeons) 共 享 欢 乐 ";“ 如 今 , 在 你 的 光明 礼物 中 ,……: 
从 此 船 到 彼 船 ,向 著 使 者 …… 他 将 有 运 载 我 , 渡 过 ……”;“ 航 船 正在 高 空 
等 候 你 ,它们 会 接 引 你 上 升 ,将 你 带 到 光明 世界 “5 诸如 此 类 的 例子 不 
Ка ,清楚 展示 了 在 摩 尼 教 西方 文献 中 ，“ 船 ?与 太阳 月亮 的 密切 璧 
Wy B8] f 


( 1 JAugustine, De Haeresibus , 46. 

(2) Я Hegemonius, Acta Archelai, 13.2, p. 57 

(3 )Theodore Bar Khoni, Book of Scholia, p. 242. 

САЈИ, С. В. C. Allberry, A Manichaean Psalm-Book ( Рап П), 75* ,134* Mis 17: 
(5 Пат Gardner, Kephalaia, 1627 7^, Chapter 65, р. 171. 

( 6 4* С. К. C. Allberry, A Manichaean Psalm-Book ( Part ll ) , 55? 7 '* 8577 163 5 
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而 摩 尼 教 的 东方 文书 中 ,除了 上 文 谈 到 的 以 “车 " 喻 称 日 ,月 外 ,中 
然 也 有 称 太阳 月亮 为 “ 船 " 者 (如 汉语 文书 《 摩 尼 教 殖 经 》:“ 又 复 兆 风 
造 二 明 舱 , 讼 生死 海运 渡 善 子 , 达 於 本 界 , 令 光明 性 究竟 安乐 。 怨 魔 念 
Е, яо, Ет л, В ИДЕЕН ДН Л КАЛА, А, 
ПЕ, АЛА, ЛН, вали TUR Vf S ойт, АЕ ВЕ ВВ ЛВ SC Ка 但 是 

迁 有 其 他 喻 称 , 例 如 ,汉语 文书 《下 部 访 》 中 履 称 日 月 为 " 宫 ": ”又 向 日 
ee 
127 41); 对 日 月 宫 ,二 光明 殿 , 各 三 慈 父 ,元 堪 识 凤 ”( 第 389 一 390 
行 ) КНЕН АЕО, КОЛЕ Е, З ЧЕ ЛЕ Е ОМ 
Sk" (45$ 398—399 11). 

RS HH 2 е 8 GE 75 C EU 7T RJ OS oc SEP ЕСЕ" 
relin leuia Ti 4$ а НЕО: 38 LIEN 
АНА, IE S ^ 69] s rp BS Е Pr AURIS SES" (ПА), dE 8 BJ 
ат, d] A: d i] 00 A ER B DL AE RR JI SCGRTE FH H TRU ЕН 
中 的 神 震 " ТАНА EC ,突厥 词 为 ordu, 而 它 最 初 的 意思 即 是 
“王家 的 居所 “统治 者 的 谷 帐 "等 ,或 者 用 在 宗教 方面 则 是 天宫”; 合 
Ac gc HI. RE CRT EET 2) 

由 此 可 网 , 摩 尼 教 在 由 西 往 东 传 播 的 过 程 中 ,原先 太阳 月亮 的 喻 
称 " 和 丹 船 "似乎 有 所 演变 , 即 由 “ 船 " 回 "车 王宫 " 释 里 。 如 何 解释 这 一 
现象 ? у Ж ЕРЕ: о ы 摩 尼 教 也 是 在 两 
河流 域 创 建 。 而 底格里斯 河 与 幼发拉底 河中 自古 以 来 就 有 一 种 圆 形 
的 渡 水 器 具 , 状 如 浴盆 , 称 之 为 gufas。 这 种 形状 的 气 渡 工具 可 能 的 费 
了 摩 尼 ,使 他 将 跨越 天 空 的 圆 形 天 体 日 月 与 gufas 联 紧 起 来 ,因为 日 月 
^s f 3 [BUDE , AP TEE JE UBL 3B IE" 89 37 (OI A T) In $8 9] 9-85 rp 


СТАСЯ) В 48 -52 行 

Со) BK a (0 jr. T BE EEG HL ХО AX b Jes р. Asmussen, X"astvanifti; Studies in Mani- 
chaeism , Prostant Apud Munksgaard, Copenhagen, 1965, pp. 169, 170, 194 ; 1 5€ Ж НИ РН НА (ВЕ 
TE HC BR s CRAS i DR URL Е), (ub) 2009. 年 第 6 期 ,第 56 页 。 

[ 3] 参看 Sir Gerard Clauson, Etymological Dictionary, p. 203. 
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问 运 渡 站 。 而 中 亚 地 区 由 於 水 流 稀 少 ,故居 民 们 不 熟悉 大 河 的 渡 水 带 
具 , 遂 将 “ 船 ” 改 成 了 他 们 熟知 的 “党 帐 “ 宣 殿 ”J1) n RR BERE АЯ, 16 
JE ,我 们 可 以 进一步 推测 “车 ”( 虐 车、 马车) 更 是 中 亚 人 ,特别 是 中 亚 
游牧 人 所 常用 的 右 物 ,所 以 在 摩 尼 教 的 东方 文献 中 , 喻 指 日 月 的 “ 舟 
船 ”被 改 成 了 他 们 更 加 熟悉 的 “马车 "。 这 种 现象 展示 了 宗教 文化 在 传 
播 时 往往 因 信和 办 居 住 环 境 的 不 同 而 有 所 演变 。 
8.4.4 沟通 天 地 的 三 种 “有 版 管 ” 
ipid M 178 I 在 最 后 提 到 了 生命 神 和 生命 母 从 黄道 十 二 宫 编 
织 了 “根基 "“ 脾 管 "等 ,语句 过 於 简单 ,其 合 闵 不 其 清楚 。 实 际 上 ,“ 甩 
管 " 之 诊 在 摩 нвн 生 诊 中 颇 有 讲究 , 故 需 要 作 较 详 的 探讨 ; 而 
en 的 文字 则 见 於 科普 特 语 的 《 克 弗 来 亚 》。 兹 将 《 克 弗 来 
亚 ) 第 48 章 中 的 相关 簿 述 译 释 如 下 : 
开 悟 者 又 褒 道 :从 上 暗 狼 到 诸 天 的 全 部 域 界 内 都 存在 著 三 各 
ҸЕ. 
第 一 种 导管 是 上 方 一 切 威力 (21 的 根基 ,它们 存在 於 一 切 诸 
天 。 它 们 被 抛 下 ,站 霸 缚 於 下 方 诸 地 。 因 为 下 方 之 地 是 “旭光 之 
物 ”, 是 上 方 诸 天 之 办 威 力 的 外 衣 和 躯体 。 
因为 生命 父 尊 建 造 天 界 之 时 ,他 旭光 了 它们 的 躯体 ,将 它们 
抛掷 到 下 方 诸 地 。 
这 样 , 上 方 诸 界 就 由 雷 魂 与 精神 构成 ,而 下 方 诸 界 则 由 躯体 
ПРЕЖДА. 如 今 , 正 因为 如 此 ,他 …… 天 上 诸 威力 。 他 在 诸 
地 上 的 般 体 和 尸体 上 著 上 印章 ,从 而 当 生 命 从 诸 地 的 成 熟 中 产生 
时 , 它 能 被 完全 汲取 到 天 上 的 固 紧 在 它们 颈 体 庄 的 根基 中 ,同时 ， 
一 切 生 命 也 能 在 那 庄 得 到 音 化 。 然 而 ,上 登 天 界 的 音 化 者 所 清除 


[1]A.V.Williams Jackson, Researches, p.42. 
2 ] 科 普 特 语 бор 3$ 28 7] ht ,权势 威力 等 。 在 摩 尼 教 文献 中 。 它 大 多 用 来 指称 明 界 的 正义 
力量 或 神族 ,但 有 时 亦 用 以 指称 与 之 相对 的 黑暗 势力 。 在 本 季 中 ,该 词 似 乎 主要 是 指 被 生命 神 内 
禁 於 黄道 (天 界 ) 的 从 暗 魔 ;由 於 这 些 暗 魔 此 前 奉 食 了 光明 分 子 , 故 便 导 致 了 在 它们 身上 汲取 “ 生 
fp" ,排除 “ 麻 渣 "的 必要 性 ,从 而 产生 了 这 于 所 描 给 的 通过 “导管 "5 上 上 下 下 “净化 "的 情景 . 
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出 的 废物 将 通过 和 这些 导管 而 丢 落 下方 之 地 ,将 被 倒 入 …… DAY 
至 除 瞳 上 处。 这 即 是 第 一 种 导管 , 它 发 自 天 界 的 诸 威 力 , 通 往 它 们 在 
ЕВР; К АЕ ВАР ВАЕ ЯКИ. 

第 二 种 半 管 始 自 天 界 的 寺 请 、 住 宅 和 城市 ,下 至 地 界 , 通 往生 
长 在 地 上 的 五 类 树木 。 生 命 从 树木 向 上 通 往 寺 麻 和 和 城市。 而 天 上 
之 物 的 残 酒 也 通过 计 管 下 落 到 众 树木。 

第 三 种 导管 始 自居 於 一 切 诸 天 的 所 有 威力 和 户主 ,从 其 根基 
向 下 通 到 蠕动 余地 上 的 五 类 肉体 ,相互 固定 。 和 这 样 ,将 被 聚集 起 来 
的 来 自 肉体 世界 的 威力 与 生命 以 不 同 的 外 形 分 散在 它们 之 间 。 
上 方 的 威力 将 通过 导管 把 它们 汲取 上 去 。 天 界 威力 的 更 强烈 的 
废渣 、 贪 欲 . 恶 行 和 届 怒 也 将 通过 不 同 的 导管 而 倾倒 至 地 上 。 它 们 
将 被 卸 到 人 类 和 其 他 剩余 的 动物 身上 。 天 界 将 清除 自己 的 废渣 、 
臭 气 和 毒物 ,倾倒 给 下 界 的 肉体 生物 ;下 界 的 这 些 生 物 也 会 因 它 
们 在 天 上 的 父 理 的 行为 而 以 更 强烈 的 贪 欲 、 懂 怒 和 恶 行 而 相互 
*n. 

(E bib ECÉCÉGAOE D d. EdEE E ER XE, НХЪНЖ 
A Gn o dE pu ЕЗИК AE GBCE P mH EO E EFL EA 
ШЛЕТ ШКЕТ. CE dL AED 9S AES RUE RUE 
LEES LPS EL PAM 
显然 ,即使 这 段 引文 的 字数 也 不 少 ,但 仍 未 完全 清楚 地 表述 其 意 ， 


特别 是 两 个 关键 词 “ 导管 "(科普 特 语 为 Mehe)'*) 和 “基地 "(科普 特 语 
хоуче) ОК, SEE ВВ 6 H9 JH IRAN — Е АВ, ВЛАК КВО 
以 理解 的 , 即 : 天 体 与 地 界 是 无 法 分 割 的 ,它们 之 间 始 终 有 著 紧 密 的 联 


Съ Пат Gardner, Kephalaia, Chapter 48, 1208-1224, рр. 128 – 129. 
[2] 在 早期 的 科普 特 语 文书 编纂 详 本 中 ,Nazhs 一 词 未 作 解 释 , 显 然 是 对 其 闵 不 甚 了 了 。 和 后 渐 


有 各 种 解释 ,例如 ,或 以 为 源 自 中 埃及 方言 波 海 利 语 ( Bohairic) 的 Xaecu 3& 23 $t ВС, 3€ РЕКА, 
У. E. Crum, А Coptic Dictionary, The Clarendon Press, Oxford, 1939) ;或 以 为 源 自 义 为 连接 . 弦 的 阿 
拉美 语 ( Aramaic ) 词 lihme, 因 为 《 克 弗 来 下》 最 初 很 可 能 是 用 阿拉 美语 书写 的 ( 见 Е. B. Smagina, 
"Some Werds with Unkown Meaning in Coptic Manichaean Texts" , Enchoria, Vol. 17, 1990, pp. 121 ~ 
122) ;当然 ,在 本 文 所 引 的 lain Gardner, Kephalaia 95$ ЖОРЖ Hi] ИЕ ЗЕ ( conduits) " .. ££ XC 
书 上 下 文 的 内 容 , 当 以 “导管 "之 释 最 为 近 是 
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ЗЧ Е ТИМЕ А Е е вноса 


X. ЕНСЕ ЕО? лаја, раларды 
可 被 汲取 上 天 界 ， 并 且 进 行 译 化 ; 同时 ,天 界 的 弛 号 麻 济 则 通过 它们 倾 
倒 入 地 界 。 

至 於 三 种 过 管 相 互 之 问 比 较 一 下 ,也 是 有 优 劣 的 。 有 关 这 点 ,第 
48 章 接著 作 了 解释 :第 一 种 过 管 最 伟大 ,因为 它 与 所 有 的 地 界 联结 在 
一 起 ,能 汲取 最 多 的 神圣 生命 。 第 二 种 半 管 由 於 和 地 界 的 五 种 植物 联 
结 起 来 ,而 植物 广泛 地 分 做 於 世 界 各 处 , 故 这 类 过 管 能 钢 汲 取 较 多 的 
生命 。 第 三 种 导管 最 差 ,因为 它 与 地 界 的 肉体 生物 联结 在 一 起 ,而 包括 
人 类 在 内 的 肉体 生物 只 居 於 地 界 的 一 小 部 分 (在 南方 ) .1 

摩 尼 教 有 关 宇 宙 创 生 的 这 类 褒 法 ,与 伊朗 古代 文化 其 有 渊源 。 例 
如 ,以 伊朗 十 宗教 琐 罗 亚 斯 德 教 诸 典 籍 为 蓝本 而 编纂 的 中 古 波 斯 语 著 
VR (fil tli i) ( Bundahishn ) 集 中 谈论 了 宇宙 的 创造 情况 ,而 其 中 就 涉及 
星辰 与 “ 关 管 "的 问题 :他 ( 指 琐 罗 亚 斯 德 教主 神 Ohrmazd ма) 
ME RE Fg А ff BETTE JE 77 . IE 3E де А Бе ЗА e JU IR HI НО HL Ur dE HO. 4 MR 
VS E ps rn an fg HK Ps 4p Ba К RE pu yd Boote oe , HC H B Ae fei а 
期 内 治理 诸 大 陆 。 这 就 是 大 能 星座 被 称 为 Hoftoreng 的 缘故 。 21 

在 此 初 看 之 下 ,似乎 并 无 “导管 "之 词 ,但 是 实际 上 ,大 能 星 的 别称 
Hoftoreng 即 是 中 古 波 斯 语 haft rag 的 合 称 , 而 haft 3€ Z3" E" ,rag 3 
“血管 、 甩 管 "等 , 亦 即 相当 於 前 引 票 特 语文 书 中 的 risk( r'k)。 所 以 ， 
JA RE an Hp E HUC CA] HE i.) Pr aH TJ "5 ER SE" ( Hoftoreng) 其 实 也 就 是 
“七 导管 ”, 目 的 即 是 为 了 维 暑 上 方 天 体 与 下 界 地 面 的 联 紧 ,对 其 发 挥 
作用 .3 

那 床 ВЕР НЕ да РА Ка Ва”, ВУК А ЗС ВАЕ EU 
德 教 或 古代 伊朗 文化 的 影响 ， 


[ 1 Пат Gardner, Kephalaia , Chapter 48, 1232-1242, рр. 131 - 132. 

(2 jBehramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, Zand-Akasih, lranian or Greater Bundahishn , 
Chapter 2, А 27! , Ж X: ki, W. B. Henning, “An Astronomical Chapter of the Bundahishn" , JRAS, 
No. 3, Осі. 1942, p. 232. 

(3 )sft ki E 3E RJ 5| X: , p. 232, note 6, 
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Ax E Brat , PURE, Bram , де БРЕ ЈЕ АО SE AI A пт EPA ДА 25 MEE ,也 
大 有 自己 的 独创 之 处 ,但 是 有 许多 重要 因素 仍然 源 自 伊 朗 的 古代 文 
化 ;当然 ,也 或 多 或 少 地 以 直接 或 间接 的 形式 融和 人 了 和 硕 腊 、 印 度 的 文化 
因素 。 同 时 , 随 著 时 代 和 地 域 的 不 同 , 摩 尼 教 本 身 的 文化 也 始终 在 不 断 
地 发 展 和 演变 ,这 是 在 探讨 摩 尼 教 教义 时 决 不 能 忽视 的 一 点 。 
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SESUE SS DN О FP Ri SERE се 


9 中古 波斯 语 “ 俗 世 创 生 ” 
Ва. 


摩 尼 教 的 “宇宙 创 生 论 ”(cosmogony ) UC Hit Y 46 A Dt BI LED EE Se рт 

代 文 化 中 的 某 些 因素 ,又 融入 自己 独创 的 说 法 , 遂 形 成 了 颇 为 奇特 的 

宇宙 创 生 论 ; 宇 宙 创 生 论 两 大 部 分 中 的 后 一 部 分 , 即 俗世 生物 (人 类 1 和 

Eo i E DE EU 

, 本章 选择 相关 的 主要 文书 (以 中 十 波 斯 语 为 主 ) ,进行 翻译 LEE 

和 研究 ;一 方面 梳理 摩 尼 教 的 俗世 生物 创 生 观念 , 另 一 方面 也 画 量 探 
讨 其 文化 济源 。 


9.1 中古 波斯 语文 书 ТП 260 Е 


本 文书 实际 上 是 TIU 260( = M 7980 一 7984) 所 包括 的 多 种 残片 中 
的 一 部 分 ,主要 内 容 当 是 源 自 摩 尼 的 亲自 褒 教 。 安 德 鲁 与 亨 宁 编撰 的 
《中 国 突厥 斯 坦 所 见 中 古 伊朗 语 的 摩 尼 教 文书 》 有 其 德 文 译本 ,站 附和 而 
伯 来 字母 的 原文 转 写 ;''! 博 伊比 在 其 《中 古 波斯 语 和 帕 提 亚 语 读物 》 一 
Sp BU EXCERPT SE REESE, CETTE PEDE ERE CU 阿 斯 姆 森 在 
Kt (88 JE HOC) Н АВТ АЗЕ LAE C SU UOBRWIUBE SES а ЗС DI 
英 雇 文 和 若干 广 释 则 见 其 人 丝 网 之 路 上 的 诺 斯 奉 教 》 :41 在 此 ,将 主要 
参照 克 林 凯 特 的 英 译 文 , 对 这 些 内 容 进 行 译 释 ;编排 顺序 和 标号 , 则 依 
照 博 伊 丝 的 拉丁 转 写 部 分 。 译 释 如 次 : 


1 ] 见 F. C. Andreas& W. Henning, Mir. Man. | , pp. 191 - 203. 
( 2) 5i Mary Boyce, Reader, Text y? ^?' , pp. 71 - 74. 
Сз) Jes P. Asmussen, Literature, pp. 127 — 131. 
(4) Яя Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 231 - 234, 238. 
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有 关 鞭 称 尔 德 ! !] 与 穆 尔 迪 雅 娜 [?] 的 演说 

[33 | анне Е Е Е ЕА ЗЕ: 
里 曼 !(51 和 诸 魔 ,向 上 引导 至 太阳 和 月 亮 , 再 引导 至 天 堂 , 它 的 故 
乡 。 然 后 ,世界 就 会 恢复 原状 -1 阿 缁 71 和 诸 魔 将 被 摧毁 ,日 月 
fusi ROUES X Sm, 

(36 # Е кон, ЕЕ ННЕПНЯ Е 
而 划分 诸 域 、. 诸 界 ; 他 们 使 得 书 、 夜 显现 ,同时 出 现 月 年 之 分 。 他 
俩 从 字 宙 中 收回 光明 ,区 引导 它 上 升 。 那 时 , 阿 缁 的 幼 意 遭 到 打 
击 , 送 从 车 窟 落下 , 衰 在 树木 和 植物 之 中 。 囚 马 赞 (sl 和 阿 斯 雷 什 
塔 !9] 的 流产 胎儿 就 这 样 藉 助 树木 和 植物 , 庄 在 了 其 中 。 诸 魔 见 到 
纳 里 艾 (10] 之 后 ,其 胎儿 自 天 上 喷 落 而 下 , 纳 里 艾 神 的 荣光 显现 在 


тага! 


不 少 


说 中 


中 证 波斯 语 gyhmwrd И орки, 万 是 人 类 第 一 个 男人 的 名 字 , 源 自 阿 维 斯 陀 语 вайа - 


an, 原 义 沼 是 “生命 -男人 "。 这 相当 於 基督 教 传说 中 的 亚当 (Adam) ;事实 上 , 摩 尼 教 的 其 他 
文书 便 是 直接 使 用 “亚当 "一 名 指称 这 一 角色 的 。 


ДЕ) 


ПРИЕ Sra mwrdy ng( murdyanag) 力 是 人 类 第 一 个 女人 的 名 字 , 也 就 是 相当 於 基督 教 传 


的 “夏娃 " (Ее) 


3 ] 这 一 “他 " 当 是 指 第 三 使 (the Third Messenger) , 亦 即 汉语 文书 所 谓 的 “三 明 使 ”。 
4 这 一 “ 它 " 是 指 被 探 救 出 来 的 光明 分 子 。 
5 中古 波 斯 语 或 帕 提 亚 语 "hrmyn (Ahremen) , 源 自 阿 维 斯 陀 语 Арга Mainyu, ЖК ДЕ FEE ui И 


德 教 中 与 善 神 ( 通 常 为 Ohrmizd ,相当 於 摩 尼 教 中 的 Primal Мап ) 敬 对 的 政 恶 魔 首 之 名 ;被 摩 尼 教 
借用 和 后 ,基本 意思 末 变 ,也 用 来 指称 邪魔 之 首 то ЕТ. 


6 ] 此 语 若 直译 , 当 是 “世界 就 会 变 成 fsygyrd "之 意 。 而 中 十 波斯 语 或 帕 提 焉 语 frsygyrd/ 


priygyrd ( frasegird/prasegird ) 划 是 一 个 专门 术语 , 义 为 "世界 之 未 "或 者 “恢复 和 更 新 到 最 初 状 态 


(的 二 


雌性 ， 


t)" 


E 


中 古 波 斯 语 "z (ас) атт a BU D cS ZEE, E PEE BUD UE TEGERE ELE TE TES 


8 ] 中 古 波斯 语 mzn (mazan) 闵 为 巨 麻 ,怪物 ,其 观念 源 自 伊朗 古代 文化 ,往往 貌 为 巨大 的 怪 


га аа 


( Maz 


9 中古 波斯 语 " sryst"r ( азагенаг) КА KI, RUNE, ХЕРЕ ЈЕ ECC Er ,这 类 魔 经 常 与 马 赞 


an) 结合 在 一 起 出 现 ,并 且 相互 之 问 似 无 明显 区 别 ; 但 其 中 的 两 个 成 员 则 在 摩 尼 教 的 宇宙 创 


生 神 话 中 扮演 了 十 分 关键 的 角色 , 即 是 创造 了 人 类 最 初 的 一 对 男女 。 


10] 中 证 波斯 语 nrysh ( narisah ) 是 指称 第 三 使 (the Third Messenger) 的 名 字 МН А BUE чи Ur (8 


教 的 神 名 , 阿 维 斯 陀 语 作 Nairyo - sa0ha, 原 意 为 "向 人 类 发 布 公告 者 ” ,与 怪 火 关 傈 密切 ,职责 是 向 
人 类 发 布 信息 。 不 过 , 供 克 舟 认 为 , 琐 跟 王 斯 德 教 的 此 神 名 落 不 相当 於 摩 尼 教 的 第 三 使 ,而 是 “第 


二 使 


" 明 友 ( 初 人 即 * 先 意 " 为 第 一 使 ) , bb Researches, р. 279, note 24. 
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D) SDUES RED 0x ORE P виси 


他 们 的 面前 (1)…… 阿 缁 见 到 光明 分 子 在 日 月 中 获得 照看 ,也 网 到 
曾 被 她 搜 取 的 光明 诸 神 的 光辉 和 美 履 ,他 们 被 不 断 音 化 ,站 思 往 
A B fu Hg. ЖИРЕМ, ЕЕ КЕКЕНТЕ, т 
被 带 到 日 月 车 中 ,最 终 前 赴 天 堂 。! ?1 

[37 ]j$ E , ЖИМА TF TIC ,她 开始 探 取 措 施 , 想 道 : 
“我 将 按照 我 在 天 上 见 到 的 纳 里 艾 神 的 男 身 和 女 身 的 形 狐 , 投 造 
一 男 一 女 , 这 样 , 他 们 就 成 了 我 的 外 衣 和 和 廊 荐 物 。 我 将 管理 他 
们 .…… 这 两 人 不 能 被 诸 神 从 我 身 跟 春 走 ,我 将 不 对 他 们 施加 贪 困 
ятй." 

[38]35 E , P4 A dE 4E X EE TE B — VI SE DILE HE DEPT 
斯 雷 什 塔 和 雌性 阿 斯 雷 什 塔 作为 外 衣 穿 上 ;他 们 状 若 狮子 , 仿 禁 ， 
狂暴 , 罪 苞 深重 和 偷盗 成 性 。 她 把 他 们 作为 自己 的 遮蔽 物 和 外 衣 ， 
майка, 

[39 ] iE 3m P3 A6 2e Jk de UE PE n HEURE A fox 
LII TES КИ ВЕДАННЕ ЖИК ЯЖ, зп 
今 , 她 又 继续 教唆 从 天 上 下 落 到 地 上 来 的 那些 雄性 马 赞 和 雌性 阿 
斯 雷 什 塔 绕 欲 和 交 毁 ,以 使 他 们 亢 奢 得 躯体 紧密 总 结 , 从 而 生育 


[1] 在 此 , 娘 魔 见 到 纳 里 萨 的 “和 荣耀 "之 后 便 胎 儿 随 落 云云 请 语 ,实际 上 是 对 一 段 神 学 传说 的 


简单 而 含糊 的 概括 ,其 原意 是 :第 三 使 在 雄 魔 前 显 裸 露美 女 身 ,在 雌 魔 前 显 裸 露 俊男 身 ,从 而 导致 
АТАКЕ , 雄 魔 射出 精子 , 肉 魔 罗 落 胎儿 ;而 这 些 “ 精 子 " 和 ”胎儿 ”" 即 是 他 们 此 前 吞食 的 光明 
分 子 。 具 体 描 给 ,参看 下 文 译 释 的 其 他 文书 。 


[2 以 上 一 段 文字 的 英 译文 ,相当 於 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp.231 -232 的 Text Е, 
[3 ] 中 古 波 斯 语 wyptg (wifiag ) 义 为 欺诈 的 .被 欺骗 的 , 故 阿 斯 姆 森 将 此 句 课 作 ”Then that 


tricked Ах was filled with heavy anger" ( J^ J& , ЕЕ 89 Ba] 4f 1-43 164: ) 。 但 是 , 克 林 凯 特 则 译作 "Then 
that Ах who had been deceived was filled with great wrath" (ДЕ, ВО gi ИХ Ба НО БТ Н 6) 。 旺 
然 ,后 者 理解 为 阿 缁 是 “被 欺骗 "的 ;我 认为 这 更 近 是 , 盖 因 前 文 谓 第 三 使 以 “色相 "引诱 峻 雄 魔 省 
出 精子 (光明 分 子 ) ,这 可 以 视 作 是 一 种 "骗术 ”, 令 收 订 上 当 而 释放 出 光明 分 子 , 故 阿 缁 事后 有 被 
骗 即 ”上当 " 之 感 ,是 顺理成章 的 。 遂 译 如 正文 。 
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НИЕ МАКЕ, ТИЕН, 
[40] A 4& , E 9E 05 AR Е Е О Е E Ят 
交 嫌 ,他 们 身体 息 纺 ,结合 在 一 起 ,从 而 怀孕 和 每 育 后 代 。 随 后 ,他 
们 将 自己 的 后 代 送 给 状 若 狮子 ,充满 淫欲 的 肉 雄 阿 斯 雷 什 塔 , 作 
为 阿 缁 的 外 衣 。 阿 纤 便 吞食 了 和 这些 和 后代, 雄 马 赞 和 雌 马 殴 内 奢 得 
交 嫌 ,身体 强 绕 ,结合 。 阿 缁 用 她 所 吞食 的 由 诸 马 赞 和 诸 阿 斯 雷 什 
塔 的 后 代 混 合体 ,以 其 自身 的 滥 落 , 揣 成 了 一 个 男 身 , 具 人 备 骨 、 盘 

ижа 

[41] E e 30 e de A CORP d b НИЯ Е, А-8 
Е сет ЕАР 
CTISTSEPPEELRIQERILQUEIEIAM 
Иги ИТ ИЕТИТИТИТИСИЕРИ Т 
ПИ ТИТЛИТЕ И ЗИЗИ ТИ ЕКТ А ЕЗУ 
衰老 、 恶 稀 和 偷盗 心 。 

[42] 她 ( 阿 锚 ) 将 诸 马 赞 的 形形色色 的 语言 和 记 音 都 赋予 了 


[ 1] 中古 波 斯 语 " wzdh' g (wzdahag), 亦 作 ' zdh' g (azdahag) ,是 伊朗 古代 神话 传说 中 具有 形 
形 色 色 种 类 的 蛇 状 怪物 ,通常 十 分 巨大 ,或 居 空中 ,或 居 地 面 ,或 居 海 囊 ;有 时 候 与 自然 现象 相关 ， 
特别 是 下 雨 和 日 食 、 月 食 。 在 大 多 数 情况 下 , 它 都 是 莉 恶 的 魔 类 , 摩 尼 教 的 观念 与 此 相仿 。 西 文 
通常 译 之 为 dragon, 则 汉语 当 齐 之 为 * 龙 "。 但 是 ,由 於 中 国 古代 文化 中 的 “ 龙 " 的 形象 与 之 大 相 逐 
庭 , 故 在 此 音 谨 其 物 之 名 ,以 辨 清 概 念 。 

[2 原文 在 此 使 用 了 中 古 波斯 语 / 帕 提 亚 语 gy' n (gyan) 一 词 ,由 於 它 与 男 一 常用 的 中 古 波斯 
语 / 帕 提 亚 语 近义词 gryw ( griw) 有 所 区 别 , 故 漠 齐 文 亦 加 以 区 分 :前 者 课 作 “ 精 瑰 ”, 和 后 者 译作 “如 
瑰 ”"。 有 关 这 二 者 含 闵 的 区 别 , 宋 德 曼 曾 以 《 锰 魂 的 双重 性 ) 为 题 , 专 凶 予以 探讨 ( 见 Der Sermon 
von der Seele: Lehrschrift des istlichen Manichüismus Edition der parthischen und soghdischen Version , 
pp.11 214) 。 其 大 致 观点 是 :" 精 魂 (gy"n) "主要 是 指 人 类 个 体 的 起 瑰 ,与 其 "肉体 "相对 立 , 它 需 
З рО, ЛЕ ЕТА НО Е), МИЛА gj" 38 (ry w ) " 则 主要 是 指 宇宙 性 的 存在 , 亦 即 由 气 、 风 
光 水、 火 五 要 素 构成 的 光明 分 子 , 它 办 与 “ 精 魂 " 同 质 ,但 不 似 “ 精 魂 " 那 样 具有 特 指 性 。 简 言 之 ， 
宋 德 曼 以 ”人 类 露 魂 " 和”* 世 界 起 魂 "来 概括 韦 魂 的 双重 性 。 然 而 ,gy n 与 gryw б а ЈЕ 7 8 Е 
IS ft НЕА КА ИТНЕ, F3 28 43 Е VEI i s НО i DC. DLE WEE" ЖК" (ЖАН), 
“ 恶 ”( 更 受 污 染 ) 光 明 分 子 的 意思 在 内 。 例 如 , 插 有 帕 提 亚 词 的 中 古 波 斯 语文 书 S13(S9 К ii 30) 
的 一 段 文字 云 :“ 阿 缁 ( Az) ,一 切 请 魔 的 那 恶 母亲 , 变 得 狂暴 愤怒 ,她 秽 造 了 典 重 的 又 珊 ,以 帮助 
db FL CL EGAL Carry) 。 她 用 雄 魔 的 泄 物 . 雌 魔 的 污垢 网 造 了 这 个 躯体 ,月 已 进入 其 中 。 然 后 ,她 
用 五 明子 , 即 奥 泵 密 兹 德 神 的 甲骨 , 奥 成 了 善良 的 精 魂 (gy n). ,将 它 束缚 在 这 个 躯 体内 。 显然, 文 
siii eias еве gryw 一 词 ,而 对 於 善良 的 五 明子 则 使 用 了 ву n, Р Е ТЕ Z0 АБ 

区 分 "十 "与 “好 "的 起 魂 。 因 此 ,gy'"n 与 gryw 的 细微 辨析 恺 怕 跟 有 待 於 更 加 深入 和 全 面 的 探讨 。 
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ЗЧ НА В PP В АЕ GU RE 


这 个 创造 物 ,使 之 能 猩 议 和 理解 这 些 不 同 的 语言 41] 

[43] 她 曾 见 遇 [ 日 月 ] 车 上 的 诸 神 的 男性 后 代 ( 指 第 三 使 一 一 
8E 35) ,於是 以 此 为 原型 , 揣 造 了 第 一 个 男性 人 类 。 她 逮 将 他 与 上 
方 车 穹 中 的 诸 马 赞 、 诸 阿 斯 雷 什 塔 ,以 及 黄道 诸 星座 和 诸 行 星 联 
WR EHE EUM E TUE EET GESTES 
之 雨 ,充满 其 心 才 ,使 之 变 得 越 来 越 残酷 . 越 来 越 像 马 赞 TIT 
禁 和 淫 落 。 当 这 男性 人 类 诞生 之 后 ,她 便 取 其 名 为 “第 一 个 人 ”， 
пав. 

ЕЛЕЕ И АСЕ И АЕ Е TER, 
再 吞食 了 其 同类 的 和 后代, 充满 了 淫欲 ,它们 交合 , 驱 体 缠绕 ,结合 在 
一 起 。 

[45] 阿 缁 吞食 了 这 对 马 赞 所 吃 的 诸 魔 的 和 后代, 以 同样 的 方式 
Tui T ХНЛ, ДЖЕ. М... UU 於是 ,起 初 存 在 
J& A fo dC Ep 0 2C 9H 8 3E Ld 4 [8 БИИ КЕНЕ — ж 
ТАЖИК ЕИ В И. НЯЖЕНЕНКЛАТЯ ЯЖ UR 
Жент НХК та SES ЕК В Ви, IN 
CN CN EN CNRC СИЕ LEM LEES Y 
7 КК URS SES LER US RO US RITU EIS LULA SE 
各 样 的 那 信 和 最 恶 行为 之 心 , 使 之 像 充满 盖 稳 尔 德 一 样 充满 
$T 

[46] 3& ( FL 18 ) R98 3S ES 7D 66 E ER ПЕЕ ЖАТТ 
这 个 创造 物 ,使 之 能 匆 讲 话 和 理解 这 些 不 同 的 语言 。 

[47] 她 曾 见 巡 [ 日 月 ] 车 上 的 诸 神 的 女性 后 代 ( 即 明 女 # 
ж), Br VA do ШАЯ, пета НХЛ, (Ма) Кая 


СРОК GR НО Л de I E JE HORE ME 3 Ae S] a та D E ЫЕ EA p Во 

( 2 )Магу Boyce, Reader 所 列 第 45 节 的 大 部 分 及 第 46 BT (p. 73) , Jes Р. Asmussen, Literature 
和 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis Wi rrjs, 28 45 节余 下 者 与 第 41 节 基 本 相同 ,而 46 Br Hu B 
42 ip], (HESS X HUM rp it ват уа ваши сИ Ева n8, 3636 1 Bl 223 
ZA SERE], 

[3】 以 及 各 种 各 样 ……”" 一 语 , 为 第 45 节 新 添 。 
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车 穹 中 的 黄道 诸 星 座 和 诸 行 星 联检 起 来 ,使 得 其 上 方 的 由 马 赞 和 
黄道 诸 星 座 降 下 愤怒 淫欲 和 罪 草 之 雨 。 这 样 МЧЕЕННА 
CI TZ IIS 22S RE ETE AE a" 
4k Ec dx CENE AS ЕЖ, ЛИЛ i8 S — 8 X dcm EFE 
4, 88 EAE 淫荡、 狂暴 \ 仇恨、 残忍 ,就 会 伤害 水 火 、. 树 木 和 植物 ， 
他 们 就 会 崇拜 阿 缁 和 贪 魔 , 就 会 按照 诸 魔 的 意愿 行事 ,站 且 ( 最 
A ) ce iE MES 

[48] 女 身 之 人 诞生 后, 他们 便 为 她 取 名 为 “荣耀 女人 ”(Fe- 
male of Glories) , 即 称 迪 雅 纳 格 (Murdiyainag ) 。 

[49]i& — Xj — Jc WE "E JA VE, 36 EX HR LT AS o PIC TOS 
诸 魔 都 欣喜 屋 常 。 阿 斯 雷 什 塔 的 头领 ( 阿 缁 ) 召 集 马 赞 和 阿 斯 雷 
什 塔 ,对 这 两 天魔 说 道 :我 为 了 你 们 ,创造 了 大 地 和 车 穹 S EL 
月 亮 . 水 与 火 、 树 木 和 植物 ,以 及 野 加 和 家 畜 , 使 得 你 们 因此 得 以 坎 
# .幸福 高 由 ,履行 我 的 意 顾 。 

[50] 一 个 可 怕 的 马 赞 被 委派 来 作为 这 两 个 孩子 的 护卫 ,她 说 
道 ,”“ 他 应 该 保护 他 们 ,不 允许 任何 人 把 他 们 从 我 们 身 遵 带 走 。 由 
VS EU E REESE TUR E MUSS X C XE RUPEE 
DES EXUMPUEEX SU EEUU EA SEDE S 

[51] 此 后“ 最初 男 人 ”和 " 紫 耀 女人 ”, 即 最 旱 的 男人 和 女人 
开始 统治 大 地 ,他 们 体内 的 仿 焚 发 作 ,充满 狂暴 。 他 们 开始 洪 积 泉 
流 、 砍 伐 树木 和 植物 ,肆虐 大 地 , 贪 禁 之 极 。 他 们 不 敬畏 神 埠 , 不 承 
认可 以 使 得 世界 卓 有 秩 序 的 五 明子 ( 即 Amahraspands), 而 是 无 情 
地 折磨 他 们 。 

(以 下 有 一 段 篇 幅 不 明 的 文字 已 经 缺失 ) 
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2 SEUES qM De RR Бе ДВ ЕЕ UR 


9.2 中 十 波斯 语文 书 《 斥 疑 解 》 
第 16 а + 


约 成 於 公元 9 世纪 下 半 药 的 一 本 中 古 波斯 语 著述 , 题 为 Shikand- 
GimanigVizhar (或 者 Skand-Vimanik Vitar) ,意思 是 “祛除 对 於 宗 教之 
迟疑 的 解释 "(英文 作 Doubt-displling Explanation)。 作 者 为 马 坦 . 1 
克 ( Martàn-farükh ) , Е AE aui Jr (8 ACE Bi] Е 98 vr iE RB] CS 
aA D S Je BE JE Br PRU AE S6 А о BRUN. SAGE HU TA 16 章 便 是 他 对 於 摩 尼 
ИЖ aft HH E RUPES B Ar, RAS Sx НО ЧЕ АН 0, DSL IC SEES JC а S 
A fth B KC BU" ER RA" BART М. 

Jt E oc 9] B] АА ЖК ло HI S RE EE ( Pahlavi) ЗЕ ВЕЕР НО , (H3 7 AK 5i, 
而 所 见 者 只 有 尼 锁 约 尚 (Neryosang) 撰 成 於 公元 12 世纪 的 用 帕 赞 德 - 
6 ( Рахапа-Ѕапѕкгії) 字母 书 写 的 版 本 ;而 所 谓 的 帕 赞 德 版 本 , 即 是 用 阿 
维 斯 塔 字体 (Avestan script) 书写 的 中 十 波斯 语 。 早 在 19 世纪 末 , 威 斯 
特 就 将 全 书 译 成 英文 ;和 后 来 ,俄国 学 者 赛 尔 曼 对 此 曾 有 德 文 译 
本 [ ?1 ;但 稍 合 供 克 站 的 英 译本 更 为 完善 , 疗 有 详细 广 秋 3，。 在 此 , 则 
主要 依据 供 克 移 的 英 齐 文 ,对 於 这 有 段 文书 做 漠 译 和 广 释 , 各 和 节 的 标号 
Ш з. 

[$1] 6,3 ЖЕЕНИЖКНАТ EE ROLE -, 

[2] El 7 3 38 3E JF 3E E 4 AL Zr PCS i E J8 a EJERCER 

褒 、 胡 话 和 与 议 言 ,[3] 那 是 需要 花费 我 大 量 心思 和 长 久 的 日 常 工 

作 的 。 


[ 1 JE. №. West, The Sacret Books of the East, 24, pp. 115 – 251, Oxford, 1885. 

(2 JC. Salemann, Ein Bruchstük manichaeischen Schrifttums іт Asiatischen Museum , miteinem Fac- 
simile. In Mémoires Acad. Impér. Des sc. De 51. Pétersbourg, 8"*sér. Vol.6, no.6, pp. 18 - 20. St. 
Peterburg, 1904. 

3 JA. V. Williams Jackson, Researches, pp. 174 - 201. 
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1841214, Ая извел енЕ Жана ) 们 应 该 
知道 , 摩 尼 的 最 初 宣言 便 是 有 关 原 始 要 素 之 无 限 性 的 ;[5] 第 二 即 
是 有 关 要 素 之 混合 的 ,[6] 最 后 是 有 关 光 明和 与 黑暗 之 分 离 ,[7] 而 
这 更 像 是 不 分 离 ?] 
[ 8$8] 此 外 ,他 还 声称 ,俗世 31 是 邪魔 阿 赫 里 曼 (Ahriman) 的 
躯体 形成 的 ,[9] 肉 体 本 身 即 是 阿 赫 里 曼 的 创造 物 。[10] 和 与 此 对 
应 的 说 法 是 :天 空 用 ( 暗 魔 的 ) 皮 造成 ,[11]j 大 地 用 肉 造成 ,[12] 
山 服 用 骨 造 成 ,植物 则 是 由 收 魔 库 尼 !*] 的 头 蜂 造成 。[14] 雨 即 是 
被 囚禁 於 车 穹 中 的 马 赞 诸 魔 的 精液 (51,[15] 人 类 是 两 休 腿 的 魔 ， 
动物 则 是 四 人 条 腿 的 魔 。[16] 库 尼 是 阿 赫 里 曼 的 军队 的 司令 官 ， 
[17] 阿 赫 里 曼 在 (与 光明 的 ) 第 一 次 战 闷 中 用 其 爪子 抢劫 了 奥 泵 
Б Ж ( Ormazd) $$, f Y 32598 ,[18] 4 88 ЖЕНАТ, ВЖ 
E PL НЕ [19] — E RE EE SLEEP 
Et 76,[20] iE IE ЖЖЖ 3 38 К, 

[ $21] 太 阳 和 月 亮 被 安置 在 天 空 之 外 的 最 高 处 ;[22] 这样， 


[1] 帕 赞 德 书写 体系 的 Mahast па НАН ЕКЕ НЯН Є Н) Mazdayasn, 意 为 ”Mazda( 神 ) 
的 崇拜 者 "。 而 马 北 过 ( Mazda) 即 是 古 伊朗 最 高 善 神 Ahura Mazda( 中 古 波斯 语 作 Ohrmezd ) 的 简 
称 :ahura J& AH Е .帝王 ,mazdah 闵 为 知识 .智慧 等 ; 故 Ahura Mazda “ЕТО 35" 27 3€. Hi us 
斯 德 教 奉 此 神 为 最 高 神 昨 , 且 以 火 的 崇拜 为 特色 , 故 通 常 亦 将 “ 马 效 过 崇拜 " 齐 作 “ 拜 火 教 "。 在 
Пе расвва решава. 

( 2 ] 这 里 所 引 摩 尼 所 褒 的 三 点 , ВЕ FE JE HOA TE ВО — p" Е ЗЕ НО — fL Fe BR 
第 一 ,光明 与 黑暗 互 不 相干 的 原始 时 期 ;第 二 ,黑暗 与 光明 搏 辣 ,从 而 混合 ,并 且 努 力 将 光明 从 黑 
暗 束 缚 中 解救 出 来 的 时 期 ;第 三 ,光明 最 终 完 全 战 腾 黑暗 ,与 黑暗 再 度 完 全 分 离 的 时 期 。 

(3 ] 中 古 波 斯 语 gytyg (gatig ) 为 "世界 "之 闵 , 但 是 通常 是 指 有 形 的 和 物质 性 的 凡 俗 世界 , 因 
此 下 文 有 * 阿 赫 里 曼 的 躯体 形成 "云云 的 诊 法 。 

[ 4] 中 古 波斯 语 Kuni 或 Kund( 亦 作 Kaindag) 是 琐 亲 亚 斯 德 教 中 著名 的 收 魔 ,不 喝酒 而 醇 , 其 
部 分 力量 就 来 自 醇 ; 有 时 候 扮 演 男 巫 之 坐骑 的 角色 。 其 形状 硕大 扰 比 , 摩 尼 教 突 厥 语文 书 T TT, 
D.121 ТАНАС 9 75 LLL, P Er d^ V 75 , 888 fr dS S3 北方, 中腹 即 在 须 玫 山 的 巨 魔 , 八 管 并 
未 标明 名 号 OU RELPA XE EUH. Е un Ur (RUP — " REEL TE" ERE 

[5 JU EE GE RODA] ju9ur BILE TA Е HC SE ERR Susr, КЗК IS RET S НОЕ, 
此 词 也 相当 於 阿 维 斯 陀 语 xSudra( 网 Researches, р. 186, notel2) ,而 xsudra НА“ YR 8" 7 iR Gr TR 
АНИ" A 38 (FR И C. Bartholomae, Altiranische Würterbuch , Strassburg, 1904, p. 555 该 
人 条)。 又 ,此 词 吐 相当 於 焚 语 的 virya, 上 则 有 男子 气概 、 勇 气 \ 力 量 、 男 性 精液 等 意思 ;佛教 的 “精进 ” 

“ 精 勤 "术语 亦 用 此 词 。 因 此 ,综合 此 词 请 义 及 原文 书 的 内 容 ,这 更 的 漠 齐 文 作 “ 精液 " 当 最 贴切 。 
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32 SUE SÉ S TM УА RR PP Ra RESI UR 


就 逐渐 地 ,通过 太阳 和 月 亮 的 向 上 吸引 和 提炼 来 音 化 被 诸 魔 吞食 
的 光明 。[23] 此 和 后 , 阿 赫 里 曼 预 见 ' 7 到 了 光明 分 子 将 因 太 阳 和 月 
亮 的 吸引 而 很 快 地 得 到 将 化, 从 而 脸 离 暗 魔 。[24] 为 了 使 得 光明 
不 能 快速 脸 座 黑暗 ,他 设置 了 这 个 小 世界 , 即 是 人 类 、 牲 畜 和 其 他 
一 切 生 物 ,完全 复 抽 了 大 世界 ,包括 其 他 的 具体 创造 。[25] 他 将 
生命 和 光明 囚禁 在 诺 体 之 内 ,[26] 和 这样 ,被 太阳 和 月 亮 吸 升 的 光 
明 就 会 因 生 物 的 交配 和 生育 ,被 迪 再 度 返 回 原 处 ,[27] 於 是 ,光明 
与 黑暗 的 分 苍 过 程 就 会 变 得 更 慢 。 

1828 ТИХ ЕКЕЖ ИНЖ, |29 | LA ER S ECRIRE 
车 容 和 后 [30]( 他 们 曾 吞 食 了 光明 ),[31][ 诸 神 ] 为 了 将 光明 和 与 他 
们 分 歼 开 来 ,使 用 了 一 种 新 的 方式 ,将 楚 锁 凡 '”) 的 光明 [ 与 邪魔 ] 
LE ELE X C E NOR OE ROME RENE, E be 
[ 593 5,1, [32] de v 95 ЖБИ МНЕ, [33 ] E 4E XL REN AT 
d T4. [34] fo Pre HN OCA (03 Е; [35] Ж.Ж. Ж 
ЕЕ ЗЕ L[36] S З LOC] Ке HER XR 
ЖАШТА ЕШ Ж, [ 37 ] e] t 38 d rp Pre NL OG 91 PL iE GR E 

| $38] 此 外 ,有 了 关 生 命 ( = па) Еве Дит В, A 
ж, пая) ok mu dum. [39] КАЖЕШ 


[ 1] 中古 波斯 语 pos-vinaiha 闵 为 预见 、 预 知 зА Е НОАК На ТЕЕ име 
教 闵 中 ,“ 预 见 ”" 决 不 是 邪魔 阿 赫 里 曼 的 品 性 ;相反 ,他 始终 被 讼 成 是 目 昧 、 人 无 知 的 ,如 《 创 世 记 》 所 
言 :“ 而 阿 赫 里 曼 不 於 黑 暗 之 中 ,只 有 低劣 的 理解 力 和 破 壤 的 篮 望 ”;“ 那 独 神 由 於 低劣 的 知识 ,不 
能 觉察 到 奥 尔 密 效 德 神 的 存在 ";“ 然 后 , 那 莉 神 由 於 不 善 於 观 察 和 微 底 的 人 无知, 满足 於 那 个 协定 ” 
( 见 所 谓 的 “印度 版 创 世 记 ”,Chapter 1, 83, 9, 19, 载 Behramgore Tehmuras Anklesaria, Bombay, 
Zand-Akasih , Iranian or Greater Bundahishn, рр. 153 – 154) 。 所 以 ,一旦 摩 尼 教 将 邪神 阿 赫 里 曼 襄 
JR t, BOR " cO TET 之 能 力 和 后 , 便 遭 到 了 其 他 教派 的 激烈 又 斥 ,指责 其 为 雇 论 。 

C 2] 中古 波 斯 语 Zarvan( 亦 作 Zarvan .Zruvian ) 是 古 伊 朗 的 一 个 超级 神 才 , 代 表 和 无 帘 之 时 间 、 空 
间 和 命运 ,本 来 只 是 一 个 通称 ,因为 该 神 是 乱 名 的 ,并 且 和 无 性 别 , 无 情 徐 ,乃至 就 善 与 吓 而 言 , 也 是 
中 性 的 。 琐 耀 亚 斯 德 教 将 这 楚 尔 凡 神 视 作 最 原始 的 创造 者 , 亦 即 时 间 和 空间 的 原 质 。 该 教 的 分 
支 楚 泵 凡 教 派 (Zurvanism ) 更 将 楚 尔 凡 褒 成 是 最 高 善 神 奥 泵 密 兹 德 ( Ohrmuzd, 即 Ahura Mazda) 和 
恶 神 魁 首 阿 赫 里 曼 (Ahriman , 即 Angra Mainyu) 这 对 沁 生 兄弟 的 父亲 。 摩 尼 教 借用 了 这 一 文化 要 
素 , 以 * 楚 尔 凡 "指称 其 最 高 光明 神 圳 大 明 尊 。 
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外 形 的 一 切 物 质 的 创造 者 和 维 访 者 即 是 阿 赫 里 曼 ,[40] 那 麻 就 不 
该 生育 ,繁衍 子 孤 ,[41] 和 否则 他 就 是 阿 赫 里 曼 的 合谋 者 ,维持 了 人 
类 和 牲畜 ,强迫 生命 和 光明 返回 肉体 ;甚至 ,栽种 植物 和 壳 物 也 是 
^T iH HN. 

[8$42] 此 外 ,他 们 又 自 相 矛盾 地 说 ,[43] 创 造物 的 摧毁 者 也 
是 阿 赫 里 曼 ,[44] 鉴 於 这 一 原因 ,也 不 该 宰杀 任何 生物 ,[45] 因 为 
宰杀 正 是 阿 赫 里 曼 所 干 的 事 ， 

[8$46] 此 外 ,他 们 还 说 , 仅 管 阿 赫 里 曼 在 维护 著 这 俗世 ,但 尊 
神 最 终 肯 定 会 取得 腾 利 的 ,[47] 即 是 通过 将 生命 (起 魂 ) 从 躯体 分 
LX e MEE SES EX LES L6 UE A NER S LE 
似 的 新 世界 建立 起 来 ,也 不 会 有 死亡 和 躯体 的 恢复 。 

[8$51] 此 外 ,他 们 还 说 道 , 这 两 个 最 初 的 创造 物 始终 一 起 存 
在 , 猜 如 阳光 和 险 影 一 般 ,[52] 二 者 之 间 没 有 任何 界线 和 空间 。 


9.3 Жаррах ER EL AE) RETE 


yu 4 - Е ЈЕ ( Theodore Ваг Konay) 是 公元 8 至 9 世纪 基督 教 


X Hr RR СОК АО — fu CERE 26, 28 26 ОЕ Жо Л ЕЯ d 
жи О ТСТ а злини ECC rp dee iE АН де А Ў 791—792 
年 的 竹 利 亚 语 著述 4 注疏 集 》( Воо of Scholia , SRI чи АН 89 dV. T Я 
7$ k'taba deskolyon) 。 此 书 共 分 11 si, Е GR AP LB T LEER БОН 
端的 解释 等 ВЕ ААА E EE BC ККК В E Pm CK НО € 
斥 。 而 对 伊朗 研究 最 具 重 要 价值 的 是 第 11 讲 , 其 中 涉及 证 伊朗 的 许多 
教派 ,最 为 重要 者 即 是 有 关 摩 尼 教 的 资料 , 它 直 接 引 自 摩 尼 的 著述 , 主 
要 谈论 了 摩 尼 教 的 宇宙 创 生 认 ,而 有 关 本 章 主题 , 即 凡 俗 世界 之 创造 
的 神学 在 该 书 中 得 到 了 很 清楚 的 描述 ,因此 极 具 学 术 价 值 。 


早 在 一 百 多 年 前 ,西方 学 者 就 开始 对 《注疏 集 》 的 摩 尼 教 内 容 进 行 
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翻译 和 研究 ,如 波 尼 翁 (Pognon) 的 法 译文 „Лу 2€ ( Cumont ) 的 法 译文 
和 研究 ?1 、 谢 德尔 ( Schaeder) (1 $8 3 3C? уе Ж ( Jackson ) If] 9 se 3c 
BEER 7 LUI Ман ( Adam) . 波 利 西 (Bihlig) 等 的 德 文 著述 5] 。 在 此 
ЕИ ИЕС НЕ ИО с СИА, , 雇 释 《 注 朴 集 》 中 有 关 俗 世 和 生物 创造 的 
记载 如 下 : 
使 者 来 到 这 些 舟 船 后 ,他 命令 三 位 随从 静 使 这 舟 船 运行 [4 
他 薄命 令 大 般 建 造 新 地 ,以 及 用 以 登 升 舟 船 的 三 输 (7”]。 пречи 
上 ,抵达 天 空中 央 和 后 ,使 者 便 显 现 了 男 身 和 女 身 的 形 相 ,让 一 切 瞳 
魔 ,无 论 雌 雄 , 都 看 见 此 身 。 一 切 诸 魔 见 到 使 者 俊美 的 身 形 后 都 充 
ЖУКЕ 3 qb A EE S M P SE E E RUE RN 


H. Pognon, /nscriptions mandaites des coupes de Khouabir [| , Paris, 1899. 
2 JF. Cumont, Recherchessur le manichéismel; La cosmogonie manichéenne d aprés Théodore bar 
Khoni, Brussels, 1908. 
3 ЈН. Н. Schaeder, "Iranische Lehren," // К. Reitzenstein and Н. Н. Schaeder eds. , Studien 
гит antiken Synkretismus aus Iran und Griechenland, Leipzig and Berlin, 1926. 
4 JA. V. Williams Jackson, Researches, New York, 1932. 
5 JA. Adam, Texte zum Manichüismus, Berlin, 1954; А. Bóhlig with the collaboration of |. P. As- 
mussen, Die Gnosis lll : Der Manichüismus, Zurichand Munich, 1980. 
FE JE SOCII BS" EIS" dedi НА, ЕК Br RS SR GE HL SEO " — (BÉ GE" CUR] ан ui 
Глава * abhdin) Эх 3& Ар НОЕ КТ DAE, ЕР i Р 78 — BE RU" BÉ GET SFR 
РЖ f SC SEE SS А " ии”, COE SEXE ду da ВВ КЕ d RS — 
个 儿子 . Ds A T] — RCRI un SC HE CE iU A f PUR E Кик , 兽 提 到 他 命令 其 五 个 儿子 中 的 三 个 儿子 
[善战 的 英雄 阿达 马 斯 (Adamas) , A ME Е ( King of Согу) 4026 Е ( King of Honor) | 去 宰杀 诸 魔 

一 子 负责 宰 角 , 另 二 子 负 责 旭 皮 ) ,以 用 其 尸体 建造 天 地 。 生 命 神 的 这 三 个 儿子 的 事 践 颇 为 突 
出 , 遂 可 能 在 此 被 移植 到 第 三 使 名 下 ,作为 三 名 "随从 "”, 来 推动 天 体 的 初始 运转 ( 见 A. У. Williams 
Jackson, Researches, p. 233, пое 45 和 p. 242, note86) 。 但 是 , 若 谓 这 三 位 "随从 ”是 生命 神 的 三 个 
儿子 , 那 床 ,派遣 他 们 的 主神 很 可 能 并 非 第 三 使 ,而 当 是 其 父 生 命 神 , 因 为 生命 神代 其 五 子 与 第 三 
使 分 属 大 明 尊 第 二 次 和 第 三 次 "召唤 "出 的 两 批 不 同 神 起 。 另 一 方面 ,在 摩 尼 教 的 帕 提 亚 语 和 中 
古 波 斯 语文 书 中 ,myhr( 常 为 太阳 之 称 ) 一 词 有 时 指称 生命 神 , 有 时 亦 指称 第 三 使 ,所 以 在 某 些 情 
沈 下 , 亦 不 无 可 能 混淆 了 二 者 。 另 外 还 有 一 种 可 能 是 :这 “三 位 随从 ” 钨 怕 也 非 生 命 神 之 子 , 而 同 
在 大 明 尊 第 三 次 "召唤 "中 诞生 的 另外 三 位 次 级 神 起 , 即 是 由 第 三 使 本 身 " 召唤" 出 的 光耀 柱 ( Pil- 
lar of Glory ,汉语 文书 称 相 柱 ) 、 耶 解 ( Jesus , 漠 语 文书 称 吏 数 ) 和 光明 少女 (Virgin of Light, 汉 语文 
书 称 电 光 佛 ) 。 这 三 位 神 韦 与 第 三 使 的 关 傈 , 恰 如 五 子 与 生命 神 的 关 傈 , 故 若 言 他 (她 ) 们 奉 第 三 
使 之 命 去 办 某 事 , 较 诸 生命 神 之 子 奉 第 三 使 之 命 办 事 更 加 合乎 情理 。 有 关 论 述 , 可 参看 本 书 中 纺 
第 五 章 。 

[7] 所 请 的 “三 输 ”, 即 是 在 明 界 神 起 在 创造 日 月 等 天 体 的 同时 ,利用 部 分 由 暗 魔 排泄 出 的 光 

明 分 子 创造 的 风 、 水 、 火 。 


г 
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於是 他 们 全 都 将 此 前 吞食 的 五 明子 射 泪 出 来 。 幽 于 在 他 们 体内 
DES X LEGS TESTS EEG ERA LENSES 
М. XUL S E e E Ra ТИЛ, УЖЕ 
DOES CE IILSTESE ЖЕЖ ИЗЕУ ЕЖ Ж, Е 
1t, 11 dE 48 HE AN LE dn — E ARCU BO E PET — E 

Е, ВЕКА, — ЛАЖ, GITEN LS TENOR 
J 3E T TR ADDE ORO P de ge EDO E LOCA RS 5 CO 
( Adamas of Light) 则 被 派 去 对 付 她 ?)。 他 和 与 她 格 门 ,打败 了 她 ,把 
她 掀 翻 得 仰 面 朝天 ,用 其 长 矛 刺 进 她 的 心 腑 ,用 其 访 盾 按 在 她 的 
嘴 上 ,用 其 一 足 踩 在 她 的 大 腿 上 , 另 一 足 路 在 她 的 胸膛 上 。- 而 落 在 
乾 地 的 罪孽 则 长 成 了 五 类 树木 (3 ] 。 

他 ( 指 摩 尼 一 一 引 者 ) 又 说 道 : 暗 魔 的 这 些 女儿 们 此 前 都 怀 了 
孕 , 但 是 见 到 使 者 的 美妙 形 相 和 后 ,她 们 的 胎儿 都 路 落 了 , 落 到 地 上 ， 
吞食 了 树木 的 嫩 芽 。 这 些 哮 胎 物 一 起 思考 , 回 愤 起 他 们 曾经 见 过 
的 使 者 的 形 摇 ,他 们 府 道 :“ 我 们 所 见 的 形 狐 如 今 在 哪里 ? 黑暗 魔 
王 之 子 , 阿 沙 克 能 4) 对 嘻 胎 物 说 道 :把 你 的 子女 们 给 我 ,我 将 为 
你 们 创造 你 们 见 过 的 那 形 狐 。” 於是, 他们 将 其 子 、 女 交 给 了 他 。 
然而 ,他 只 吞食 了 雄性 者 ,而 将 雌性 者 给 其 配偶 纳 姆 里 尔 !5] 。 随 


[1] 阿 过 马 斯 (Adamas of Light) 75 J& E fip fill ( Living Spirit) 的 儿子 之 一 。 

( 2 ] 在 摩 尼 教 文书 中 ,凡是 象征 罪孽 的 魔 怪 往往 都 用 险 性 名 词 表 示 ,这 是 摩 尼 教 的 特色 。 

(3 Hà EE ВК BU SE o C СРЕЛЕ CERT) VR B5" А НЕРЕДИ А С НЛ 
分 子 , 系 由 暗 魔 所 造 :“ 魔 见 是 已 ,起 仿 毒 心 ,以 五 明 性 А А ЛН. УТ SEWER ZI, 
内 固 束 缚 ,不 令 自 在 。 其 彼 贪 魔 ,以 清 泽 气 , 禁 於 骨 城 ,安置 暗 相 , 栽 昔 死 树 ; 又 以 妙 风 , 禁 於 筋 城 ， 
安置 暗 心 , 栽 昔 死 梢 ;又 以 明 力 , 禁 於 脾 城 ,安置 暗 念 , 栽 芋 死 栅 ;又 以 妙 水 TES TOLLERE RR, 
栽 昔 死 树 ; 又 以 妙 火 , 禁 於 皮 城 ,安置 暗 意 АРИ Ч АУТ АИИ 种 破坏 地 中 ,每 
令 惑 乱 光 明 本 性 , 抽 彼 客 性 ,人 变 成 毒 菜 。 是 暗 相 树 者 , 生 於 骨 城 ,其 菜 是 她; 是 暗 心 树 者 , 生 於 盘 
城 ,其 菜 是 吓 ;其 暗 念 树 者 , 生 於 脾 城 ,其 菜 是 婚 ; 其 上 暗 思 树 者 , 生 於 宾 城 ,其 菜 是 盆 ; 其 暗 意 树 者 ， 
生 於 皮 城 ,其 菜 是 将。 如 是 五 种 骨 、 筋 、 脾 、 守 、 皮 等 ,以 为 牢狱 , 禁 五 分 身 。”(《 摩 尼 教 残 经 》 ,第 
29 一 40 行 ) 

Саи чи ав Asaglün 的 汉 译 名 。 按 摩 尼 教 神学 ,是 为 诈 育 最 初 人 类 亚当 .夏娃 之 雄 魔 
的 名 号 。 和 希 脱 语 和 拉丁 语 作 Saklas; 中 证 波斯 语 则 称 asrestar (上 文江 译作 阿 斯 震 什 塔 ) 。 

[5 ЈК Ч 59 Namrael 即 是 诈 育 最 初 人 类 亚当 夏娃 之 雌 魔 的 名 号 ,但 按 教父 著述 ,似乎 更 宜 
称 Nebraal。 在 帕 提 亚 语 和 粟 特 语文 书 中 ,此 魔 则 称 Pasis。 
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(& A HE ERE TO PL P 3o dE — хе, LL TRAE EIER ВАТ, 
起 名 为 亚当 。 她 又 怀孕 , 生 下 一 个 女儿 ,起 名 夏娃 。 

他 ( 摩 尼 ) 又 府 道 :光辉 耶稣 走 近 清 白 者 亚当 ,把 他 从 死亡 睡 
虑 中 唤醒 ,以 使 他 可 以 所 脸 那 两 个 凶 才 。 正 如 一 个 正直 之 人 发 现 
有 人 被 恶魔 所 困 时 ,他 就 会 用 其 法 术 使 之 缓解 一 样 ,这 位 深 受 爱 
戴 者 ( 指 耶 稣 一 一 引 者 ) 发 现 他 沉睡 时 ,就 把 他 唤醒 , 抓 住 他 , 播 晃 
他 ;他 把 诱惑 他 的 暗 魔 从 他 身 遗 驱 走 ,使 得 那 属 害 的 肉 魔 逃 苑 。 然 
后 ,亚当 审视 了 自己 , 认 清 了 自己 的 真相 。 他 ( 指 耶 稣 一 一 引 者 ) 
向 他 展示 了 高 空中 的 诸位 父 苯 ,以 及 他 自己 是 如 何 落 入 虎 鹏 的 利 
牙 中 , 落 入 独 象 的 口中 ,以 及 如 何 被 贫 禁 的 嗜 食 怪 殉 所 吞食 ,被 群 
狗 所 吃 ,以 及 被 混杂 和 禁 锣 在 一 切 物 质 之 中 ,被 束缚 在 黑暗 的 污 
积 之 中 。 

他 ( 摩 尼 ) 又 说 道 , 他 (耶稣 ) 将 他 (亚当 ) 提 升 , 让 他 品 噶 生 命 
之 树 。 此 和 后 ,亚当 观望 ,并 且 翡 泣 起 来 。 他 用 力 提 高 嗓门 , 猜 如 狮 
子 吼 叫 一 般 ; 他 解 开 胸口 的 衣襟 ,手打 著 自 己 的 胸 有 骊 ,说 道 :” 履 
ЕН, уан, инжи, НЛК 
ar mn 


9.4 阿拉 伯 语 《 群 书 类 述 》 有 关 
人 类 始祖 的 记载 译 释 


伊 本 : 阿尔 纳 丁 (Ebn al-Nadim ,或 以 为 可 能 是 波斯 人 ) , 约 生 於 公 


元 932 (Е 0 990 年 ;在 987 年 撰 成 阿拉 伯 语 的 《 群 书 类 述 》( Ketab 
al-fehrest) 一 书 。 该 书 旨 在 将 作者 当时 所 见 的 一 切 书 籍 、 文 章 、 笔 记 纺 
目 而 作 阿 拉 伯 语 简 介 , 从 而 发 展 成 一 本 百科 全 书 式 的 著作 ,不 位 集中 
T 10 世纪 巴格达 穆斯林 学 者 所 氛 有 的 知识 ,并 且 壮 记录 了 宝贵 的 古代 
文化 遗产 ;在 许多 情况 下 ,后 人 只 有 从 该 书 中 才能 了 解 某 些 早 期 作者 


[1 ] 西 奥 多 . 巴 库 尼 有 了 关 摩 尼 的 讼 教 , 钞 引 到 这 于 便 突然 截止 了 。 但 从 其 他 文书 可 以 得 知 ， 
dà Ur MUR] a2 3c dE HLIUH ERE VERE ER T FEE BU TIT URS 
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及 其 著述 的 情况 。 而 有 关 摩 尼 教 的 介绍 , 即 是 此 书 的 第 9 章 ,涉及 摩 尼 
的 生平 及 其 诸多 褒 教 。 可 以 认为 ,这 段 文字 是 谈 及 摩 尼 及 其 教义 的 最 
АЖЕ 多样 和 可 靠 的 非 摩 尼 教 文书 ;甚至 ,在 大 量 摩 尼 教 本 教 的 原始 
文献 被 发 现 之 合 ,此 书 的 价值 依然 重大 。 
在 此 , 译 释 《 群 书 类 述 》 第 9 章 第 一 凶 中 有 关 人 类 初创 , 即 所 谓 “ 亚 
当 “夏娃 "故事 的 那 一 段 ,主要 参照 道奇 的 英 译本 [5 ;当然 , 早 在 150 
年 前 就 已 经 有 了 弗 留 格 尔 的 德 文 刘 本 以 及 详细 广 释 ?) ,长 期 以 来 为 学 
界 所 引用 ,本 章 亦 时 或 用 作 比 照 和 参考 。 
按照 摩 尼 之 褒 的 ( 人类) 世代 之 始 摩 尼 褒 道 :“ 随 和 后, 诸 魔 之 一 
以 及 众 星 迫不及待 地 , 德 火 炊 盛 地 ,充斥 罪 劳 地 进行 性 交 , 部 因 其 
性 交 而 出 现 了 最 初 的 男人 , 即 是 亚当 。 半 致 这 一 结果 的 是 二 魔 , 即 
雄 魔 和 雌 魔 的 交合 。 然 后 ,这 样 的 性 交 再 次 发 生 , 从 而 出 现 了 一 个 
美肌 的 女人 , 即 是 夏娃 。” 
LULA EE EPA IEEE Eae Tu YES EE! 
春 , 并 且 办 禁 在 这 两 个 出 生 者 体内 时 ,他 们 就 请 求 阿尔 巴 希 泵 [41、 
生命 母 , 初 人 以 及 生命 神 派 人 前 来 这 位 初生 者 那 庄 , 解 放 他 ,拯救 
他 , 教 给 他 知识 和 正直 ,将 他 救 歼 诸 魔 。” 
他 褒 道 :“ 於 是 他 们 派 遗 了 耶稣 51, 和 与 他 一 起 前 来 的 另 一 位 神 
时 搜捕 到 了 二 魔 ( 即 雄 魔 与 峻 魔 ), 囚 禁 了 他 们 , 闻 解 救 了 被 他 们 
生 下 的 二 人 。 наз: 耶稣 开始 对 被 [上 暗 魔 ] 生 下 的 男人 即 亚 党 
褒 话 , 教 尖 他 有 关 天 堂 乐 围 \ 神 才 、 地 狼 、 邪 魔 、 天 地 日 月 等 事 。 使 


Bayard Dodge, Fihrist, pp. 283 – 286. 

236. Flügel, Mani: seine Lehre und seine Schriften, Leipzig, 1862. Ж 3C S FE VALE I] (8 5 ХЖ 
pp.90 -93; 广 释文 字 载 pp. 244 – 271. 

3 ] 这 于 的 “五 天 使 (five angels) 当即 摩 尼 教 神学 所 言 ,明暗 相同 之 初 , 明 界 主神 之 一 “ 初 
A" ( Primal Man, 即 漠 文 典籍 中 的 “ 先 意 ”) 之 五 子 “ 五 明子 " ,他 们 被 暗 魔 春 食 ,从 而 流落 俗世 ,被 
暗 魔 创造 的 肉体 所 禁 钢 ,从 而 始终 期 待 多 得 拯救 , 重 返 明 界 

4 ] 阿 拉 伯 语 al-Bashir, 闵 为 "好 消息 的 通报 者 ”, 因 此 也 就 具有 "信使 “使 者 "的 意思 ,所 以 ， 
此 神 也 指 的 是 大 明 尊 第 三 次 召唤 出 的 主神 “第 三 使 "( 摩 尼 教 漠 语 文书 中 称 “ 三 明 使 "等 ) 。 

5 ] 当 然 , 这 一 “耶稣 "只 是 摩 尼 教 借用 基督 教 的 文化 因素 而 使 用 的 一 个 神 名 ,他 在 摩 尼 教 中 
的 地 位 办 作用 与 基督 教 内 的 “耶稣 "有 著 很 大 的 区 别 ; 猫 如 同 樟 的 人 类 祖先 " 亚当 ”“ 夏 娃 " 在 摩 尼 
教 中 的 角色 也 与 基督 教 这 界 。 有 关 的 详细 解释 在 此 不 装 。 
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Ур рани 2222Jq5 4 


ЕЕ Е ПЕН Е А Е Е Ну, SEX Eu) 
аа Е t d i RE E Tu 

此 和 后 2E RE qu dS Ted Y BACH [8 X0 S e B dc jo Xd Е, 
生 下 一 个 儿子 ,相当 梗 陋 , 庸 色 发 红 。 他 的 名 字 叫 凯 思 (Cain), 意 
为 “ 红 唐 人 ”。 此 和 线 , 这 个 儿子 又 与 他 的 母亲 交合 ,从 而 生 下 一 个 
пт, Мейн, ЧИЕ Ж (АЬе), 5: ЕЖА 12, UEM 
4& X S5 XE LOC ЕТНИКИ, — 180 n * EX" (Wise of 
the Ages) , z — 4E & "| * FÉ 3& 4c ' ( Daughter of Corruption) ,. МЕ, 
9L E XE ИЖ c SEL EE UE APT RORELPT RR E АЗ." 

他 府 道 ,在 世代 智 体 内 ,存留 著 源 自尊 神 之 光 及 其 智慧 的 美 
德 ,但 在 喷 落 女体 内 则 毫 无 [美德 ]。 人 於是 ,有 个 天 使 前 赴 世 代 智 
ДЖ, На. 保护 你 自己 ,因为 你 将 生 下 两 个 女孩 ,满足 尊 神 
的 恰 忱 。 此 和 后 ,他 便 将 她 所 在 身 下 ,她 遂 为 他 生 了 两 个 姑娘 ,一 个 
АЖ míi&(Fayad,3& A &),x —418 e "| 3 8 UNE 
(Pur-Faryad, & ЖАК). МАНЕ gux Е, ХАНК, і 
充满 悲伤 。 他 因此 问 她 道 : 你 与 谁 生 下 了 这 两 个 孩子 ? 我 猿 她 
们 是 凯 因 的 孩子 ,因此 与 你 交合 的 人 是 他 ! 叭 然 她 向 他 解释 了 天 
使 出 现 的 事情 ,但 是 他 还 是 区 开 了 她 ,去 了 他 母亲 夏娃 那 庄 ,向 她 
Е PER D XE Ниш. “他 对 我 的 妹妹 兼 麦子 所 干 之 事 
的 消息 传 到 你 这 庄 了 没有 ? ИЕ Е ELTE HELD RON 
处 ,用 石 霹 砸 碎 了 他 的 脑袋 , 角 死 了 他 。 然 后 ,他 要 了 世代 知 

摩 尼 说 道 :天 后 ,二 魔 与 辛 迪 德 ! ?1 及 夏娃 很 是 嘉 伤 , 因 为 他 
们 匠 说 了 有 关上 凯 因 之 事 。 辛 迪 德 於是 教 夏 娃 念 诵 魔 咒语 言 , 这 样 ， 


[1]Bayard Dodge, Fihrist, p. 784 的 译 主 196 称 , 阿 拉 伯 语 abel 义 为 白色 ,之 所 以 用 此 词 Bí 

[2 对 於 sindid( 阿拉 伯 语 也 作 Al-sindid) 一 名 ,Bayard Dodge, Fihrist, p. 785, пое 200 3838: 24 
“英勇 指 氛 官 "(gallant commander) 或 者 "狂风 "( violent wind) ,可 能 即 是 指 此 前 与 世代 智 交 合 的 那 
个 天 使 。 不 过 , 亦 有 谓 辛 迪 德 帮 是 生育 亚当 夏娃 之 雄 魔 阿 沙 克 龙 (Asaqlnun ) 的 另 一 名 字 ( 见 
Abolqasem Esmailpür, Manichaean Gnosis & Creation Myth , electronic file, Jan. , 2005), ЯН 3 
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ШЕЕ P SR EP SIME E S QE EL IL NEA SE? 
冠 来 引诱 他 。 亚 当 见 到 她 后 ,性 然 强 烈 , 和 与 之 交合 ,她 遂 为 他 生 下 
一 个 男孩 ,漂亮 清秀。 辛 迪 德 得 知 此 事后 ,心烦 意 乱 ,生起 病 来 ， 
他 对 夏娃 府 道 :“ 这 个 初生 的 婴儿 不 是 我 们 的 ,而 是 个 不 相干 的 
人 。 她 因此 便 想 弄 死 这 孩子 ,但 是 ,亚当 接 过 了 孩子 ,对 夏娃 褒 
道 :' 我 会 用 母 牛 的 乳汁 和 树 上 的 果实 馈 养 他 !' 於是 他 就 带 走 了 
жт. и, НЕЕ НЕННЕ ЕНА ЕЕ п ЕЛ, 
Jt, fi 75,8 dE iE SELMA EAT — ИЮ. Ж-а, На 
育 著 明 界 乐 围 之 王 的 名 字 ; 绕 第 二 圈 时 , 念 育 初 人 ( 先 意 ) 的 名 字 ; 
绕 第 三 圈 时 , 则 您 生命 神 ( 净 风 ) 的 名 字 。 然 后 ,他 与 尊 神 交流 , 访 
美 其 名 ,将 祈求 道 : 即使 我 对 你 犯 了 罪 , 但 是 这 个 新 生 儿 并 无 罪 
E 随后 ,三 神 [1 之 一 迅即 手持 华 天 的 花冠 , 交 给 亚当 。 辛 迪 德 
和 诸 魔 见 此 情形 , 便 都 走 并 了 。” 

ШВ. "接著 ,在 亚当 面前 出 现 一 棵 树 , 称 为 忘 吉 ,从 中 流出 
乳汁 ,他 便 用 来 鲁莽 男孩。 他 最 初 用 树 名 称呼 男孩 ,后 来 则 称 他 为 
沙 幕 尔 (Shatil)。 於 是 , 辛 迪 德 便 宣 体 与 亚当 及 其 所 生 者 为 闸 , 他 
对 夏娃 说 道 : 你 去 显现 在 亚当 面前 ,或 许 逮 能 将 他 带 回来 。 於 是 
她 匆匆 敖 去 , 勾 起 了 亚当 的 情 伏 ,使 之 与 她 淫荡 地 交合 。 沙 菇 尔 见 
此 情形 , 便 告 诚 亚当 ,责备 了 他 ,说 道 ; 来 吧 , 你 应 该 前 赴 东 方 , 去 
见 光明 和 智慧 尊 神 !' 和 这样 ,亚当 就 与 他 分 手 , 范 一直 居住 在 东方 ， 
ЯЯ, ма Хе Ян, УжиПяЖНеЕ( жк) ВЪН 
法 尔 亚 德 ( 充 满 翡 哀 ) 及 其 母 厅 世 代 智 ,以 正确 的 观念 和 正确 的 方 
式 积善 行 德 ,直到 去 世 ; 但 是 夏娃 、 饥 思 及 哮 落 女 则 进 了 地 狼 。” 


9.5 (ав Жар) ШВА АЕ Е 


(si db se qu) E CX fi i va db seu) ( The Kephalaia of the Teacher ) 的 


[1 这 三 神 当即 是 亚当 在 线圈 时 所 念 请 和 祈求 的 明 界 之 王 ( 大 明 尊 )` 初 人 ( 先 意 ) 和 生命 神 


(RH). 
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简称 ,为 纸 草 质 地 的 科普 特 语文 书 , 於 1930 年 被 长 现 於 埃及 开罗 的 一 
家 古董 店 。 这 是 摩 尼 的 弟子 们 记录 靡 尼 所 讼 教义 的 一 份 经 典 ,撰写 时 
пин ,最 晚 在 公元 4 世纪 的 上 半 昔 就 已 撰 成 4') 这 一 科普 特 语 文书 
由 波 洛 芯 基 和 波 赫 里 希 刊 布 第 一 卷 ,北齐 成 德 文 , 於 1940 年 出 版 ;第 二 
卷 则 於 1966 年 出 版 <*) 山 后 ,加 德 纳 於 1966 ЕЈ НО Y 3 А, И 
加 广 释 -3 1 
Kephalaia( 克 弗 来 亚 ) 的 原 义 为 要 素 、 精 华 .本 质 等 , 则 本 书 内 容 当 
意 为 “ 摩 尼 之 教义 精 要 ”。 书 中 有 好 几 个 章节 谈 及 摩 尼 教 的 宇宙 创造 
神学 ,并且 , 由 於 该 文书 的 撰写 时 间 较 早 , 故 它 表述 的 教义 应 该 更 接近 
摩 尼 的 原意 。 所 以 ,在 此 主要 根据 加 德 纳 的 英 译 本 SE ERE] Ex e , 译 
成 汉文 ЛЕВ: 
弟子 们 再 次 请 教 显赫 者 。 他 们 对 他 说 道 :我 们 当中 的 某 些 人 


告诉 我 们 说 ,我 们 知道 …… 使 者 应 允 那 肉身 之 人 ;在 另 一 个 时 代 ， 
[LE er 2 . ХЖ. Е ВЯЯРЕКЕ ВЕ. TU 


中 的 办 君主 和 权势 .41 都 看 到 了 他 的 形象 ,他 们 按照 他 的 样子 造成 
了 他 们 一 一 亚当 和 与 夏娃 一 一 的 状 狗 。 看 哪 ,你 们 看 见 了 神 才 应 多 
此 事 的 发 生 ;因为 这 ,他 已 向 众 君 主 显现 了 其 形象 ;他 们 建造 


可 p MS M NE NL ES ERU SEXE: 
法 按 他 的 状 狐 创 造 人 类 1! 


然后 ,显赫 者 对 其 弟子 们 褒 道 :至 於 此 时 前 来 显现 形象 的 这 
位 使 者 ,他 并 非 是 为 了 向 车 帘 中 诸 魔 君 显露 形象 ,而 是 为 了 他 的 
атт, Eee 每 一 …… 如 此 ,他 便 能 使 他 存活 …… 以 及 
使 之 释放 ,将 时 绰 从 被 混 革 和 禁 锣 的 一 切 束缚 中 解救 出 来 。 


[1 因为 成 於 340 年 前 的 基督 教 著述 《 阿 基 来 行 传 》( Acta Archelai) 就 已 提 到 《 克 弗 来 蜡 ) 的 书 
名 ;此 外 ,Epiphanius 在 其 4 世纪 和 后 期 的 作品 Panarion 中 也 曾 提 到 Kephalaia 的 书 名 。 

[2]H.J. Polotsky and A. Bóhlig, Kephalaia, Manichüische Handschriften der staatlichen Museen 
Berlin, Band I, Stuttgart, 1940; Band II, Stuttgart, 1966. 

(3 Пат Gardner, Kephalaia, 1995. 

( 4 па EB SH BO "EU Crulers) 和 "权势 "( powers) В dB Зе 0 5 ВП АА ВЕ 77 Тат ff 5, , 亦 即 请 
魔 。 
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你 们 再 看 哪 ! S ELEEEEG ТИН И, AT: 
於 他 的 形象 。 他 们 对 照 自 己 , 没 有 一 点 与 他 相像 。 於 是 ,他 们 将 他 
的 形象 印 在 了 自己 的 心中 , 印 在 了 他 们 的 起 魂 内 。 此 和 后 ,他 们 按照 
他 的 形 摇 创造 了 亚当 和 和 夏娃。 他 们 将 这 高 贵 的 形象 印 在 他 们 的 
яах. ЕК, ЗЕТИ, 2E НПУКЯЕНК ИН, 
Nn BUE ЕКПЙЕЖЕН, НВЕЖНА-:"НхХЕЖЖЯ Е 
ER QD CEPS EA АЕ Е И ИЕ 
qd * Yu 
此 后 , 8 JE 38 AS Tf HC, Л етажа 5s — (t Z8 тай ER 
$8 EE (S JE RB жи — о E АТ ЕНЕ RUE ВО AL, GE AE ER ВИР, 
A idi HE A, 558] FC OG RE B RE S Но КЬ ГУКОВО 3E B9 5605 ,而 主 
动 出 宫 ,来 到 普通 人 之 间 ss 09 Лия T I BE. S р, 
是 如 此 ,为 了 抒 救 被 暗 魔 囚禁 的 光明 分 子 而 向 诸 魔 裸露 形 相 ,引起 他 
们 的 色欲 ,从 而 浊 出 光明 分 子 。 显 然 , 摩 尼 在 此 特别 想 强 调 的 ,是 第 三 
使 向 诸 魔 "裸露 ” ,是 有 著 高 尚 目的 的 ,而 并 非 行事 的 不 慎 。 

下 面 所 引 第 57 章 的 一 个 段落 , 则 解释 了 有 关 亚 当 等 早期 人 类 与 后 
世人 类 的 区 别 : 

又 ,一 位 巴比伦 新 信徒 问 开 悟 者 ,说 道 :大 师 啊 ,请 给 我 谈 谈 ， 
指点 一 下 有 关 亚 当 , 即 第 一 个 男人 的 事情 。 他 是 什么 时 候 被 创造 
的 ? fedi dnd EGET eo 或 者 ,他 们 如 何 诞生 了 他 ? 其 诞生 方式 
是 否 与 现代 人 类 的 诞生 方式 相同 ? 他 的 诞生 与 现代 人 的 诞生 有 
Е Е? 

КРЕЯ,РЕНЯЖЕН ЯНЕХ, НИЖНИ EE 
俗世 生活 了 许多 年 。 而 他 也 并 非 唯一 的 强壮 者 ,与 他 诞生 在 同一 
时 代 的 其 他 所 有 人 也 是 非常 长 毒 。 而 诞生 在 现代 的 人 的 身高 人 力 
量 件 都 在 减退 ,甚至 毒 命 也 在 缩短 。 那 床 ,为 什么 生 藉 现代 的 人 与 
最 初 的 人 会 有 如 此 不 同 …… 看 哪 ,即使 星 展 和 黄道 十 二 宫 仍 然 位 


( 1 Наш Gardner, Kephalaia, 133* - 134", Chapter 55, рр. 141 - 142. 
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SERES TEE LIXACRUR КИ IN UL EORR LE SE dE 
Ж, ЯМЕ HN? 

我 们 的 开 悟 者 以 其 深 叶 的 智慧 和 伟大 的 理解 力 , 对 提问 的 新 
LEX EP JU LL LESE PLERZO TEE E 
因为 有 五 类 掌权 者 负责 管理 著 黄 道 十 二 宫 的 天 体 和 上 方 的 诸 天 。 
他 们 有 著 各 自 的 称呼 :第 一 个 名 字 是 年 ,第 二 是 月 ,第 三 是 日 ,第 四 
是 时 ,第 五 是 瞬间 。 这 五 个 位 置 与 五 座 房 子 存在 於 天 体 与 诸 天 中 ， 
那 庄 有 五 种 权势 ,掌控 著 人 类 。 此 即 年 主 、 月 主 、 日 主 、 时 主 、 瞬 间 
主 , 他 们 轮流 当 魁 首 ,而 输 到 当 魁 首 的 则 掌管 其 下 方 的 人 类 。 

和 这样 ,人 类 以 及 动物 诞生 之 后 ,就 受 这 些 权势 管辖 。 自 宇宙 创 
生 之 初 直到 世界 末日 ,这些 权势 都 执掌 著 大 权 。 在 人 类 之 初 , 是 由 
年 主 掌权 ,因此 ,在 此 期 间 诈 生 的 人 类 的 毒 命 就 比较 长 。 亚 当 , 以 
及 他 的 儿子 塞 特 (Sethel) 和 其 后 的 一 些 人 ,也 就 获得 了 较 长 的 
$8. 

当年 主 不 再 掌权 ,而 由 月 主 掌权 时 ,由 於 月 的 时 间 少 於 年 , 故 
在 此 期 间 诞 生 的 人 类 的 毒 命 也 短 认 年 主 掌权 期 间 之 诞生 者 的 
##. 

ЕЛЕНУИМКЕЖЕ ША ИНЕШ АЖАЛ. НН 
时 间 少 於 月 , 故 在 此 期 间 误 生 的 人 的 毒 命 也 短 於 月 主 掌权 期 间 之 
诞生 者 的 毒 命 。 又 ,时 主 、 瞬 间 主 掌权 期 间 的 诞生 者 的 毒 命 当然 比 
月 主 \ 日 主 掌 权 期 间 之 诞生 者 的 毒 命 更 短 1) 

摩 尼 在 此 谈 到 了 人 类 毒 命 越 来 越 短 的 现象 , 俊 管 用 了 "年 主 “ 月 


主 “ 日 主 " 等 相继 掌权 的 诊 法 来 解释 这 一 现象 ,但 仍然 令 人 有 点 摸 不 
车 头脑 。 但 是 ,他 接著 的 一 段 解释 , 御 似 乎 更 能 令 人 理解 ,因为 他 明确 
地 跑 因 於 人 体内 “光明 分 子 ” 的 越 来 越 少 , 亦 当 是 褒 , 由 於 人 类 越 来 越 
ЯС , 故 性 命 越 来 越 短 ,身体 越 来 越 弱 了 : 


关 悟 者 对 新 信徒 褒 道 :你 的 这 个 问题 问 得 很 好 , 故 得 让 你 知 


[1 Лат Gardner, Kephalaia, 144? — 146", Chapter 57, pp. 151 - 153. 


278 


ШЕЖЕ, SOME ACH f DUE Lf TR, I OCURRE RU 
Ф. РИ, НАНЕРЕКА КРИНЖЕНЕНИКАЛАС ТЕ 
的 数量 多 。 他 们 在 其 母亲 的 子宫 中 待 的 时 间 更 长 。 此 和 后 ,他 
sem 在 一 个 子宫 中 的 数量 。 一 个 子宫 要 生育 五 个 六 个 ;有 时 候 
比 这 少 一 些 , 有 时 候 比 这 多 一 些 。 确 实 , 由 於 夏 娃 的 多 产 , 其 孩子 
也 就 多 了 。 俗 世 仅 因 他 们 就 氛 访 不 堪 , 因 为 普 时 代 人 所 生育 的 子 
ИЯИКАНТЕНАТЕ, fe PI HS REI EIE ТАКА IS 
诞生 ,不 同 於 今天 从 妇女 子宫 中 的 生育 。 

今天 ,在 这 些 末 代 诞 生 的 人 ,是 弱小 的 和 残疾 的 。 他 们 一 个 一 
个 地 诞生 自 一 个 子宫 ,多 乎 没有 雨 个 或 更 多 。 他 们 其 至 容貌 柄 陋 ， 
身材 矮小 ,四 肢 庶 弱 。 他 们 的 学 褒 和 思维 充满 了 不 道德 ,他 们 十 分 
那 恶 。 他 们 正在 沉 计 , 他 们 终结 其 令 人 痛苦 的 生命 期 ,死亡 很 快 降 
E 75 fe d CU 


9.6 веж 
有 了 关 俗 世 生物 创 生 观 的 几 个 特点 


综观 以 上 译 程 的 请 文书 ,可 以 大 致 了 解 摩 尼 教 有 关 俗 世 生 物 创 生 


的 基本 观念 ,在 此 择 其 要 者 ,做 一 简单 的 概括 和 分 析 , 以 展示 摩 尼 教 教 
义 的 独特 之 处 。 
9.6.1 人 类 和 俗世 是 那 魔 的 创造 物 


按照 摩 尼 教 的 创 世 神 学 ,人 类 是 邪 严 暗 魔 的 创造 物 。 这 一 讼 法 与 


基督 教 的 ”上帝 创造 人 类 "的 观念 (其 他 宗教 文化 也 有 类 似 观 念 ) 恰恰 
相反 ,因此 非但 显得 “ 特 立 独行 " ,更 令 其 他 宗教 文化 (尤其 是 基督 教 ) 
НОА 28 CSS ,从 而 产生 了 强烈 的 沿 意 。 这 慌 怕 也 是 摩 尼 教 在 
各 个 时 期 和 各 个 地 域 都 难以 长 久 与 其 他 信 思 和 谐 相 处 的 重要 原因 
a. 


[1 Пат Gardner, Kephalaia , 14627 -7* 1477-1. Chapter 57, pp. 153 - 154. 
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З Е НА О Р Re SERE DR 


Е E 3C a PERS rp tr ТАН Са T II 260 中 可 以 清楚 地 看 到 ,第 一 
1181 53 E A XIEURI Е Ла, лет on T Und AH du Pr Ce ВС НО HH dt Е ( ЩЕ 
性 马 赞 和 雌性 阿 斯 雷 什 塔 ) 的 后 代 混 合体 创造 的 。 正 因为 如 此 ,故人 
XB RS HS PA GE — Dr t SC Tod. га ем ен LESS LULTR ЯЖ иж 
AP AE BE ERE LA LAE ЛЕН ЛВ ВЕ АА ос ЗА В ЯВЯТ Led 
器 只 和 偷盗 心 "等 等 邪 瑟 的 品 性 ;最 早 的 男人 和 女人 并 始 统 治 大 地 ， 
他 们 体内 的 贪 柳 改作, 充满 狂 俊 。 他 们 开始 洲 积 果 流 、 砍 伐 树木 和 植 
物 ,肆虐 大 地 , 仿 焚 之 极 "。 显 而 易 见 ,在 摩 尼 教 的 眼中 ,俗世 的 人 类 ， 
除了 其 肉体 所 因 禁 的 一 点 “十 魂 ”( 即 光明 分 子 ) 外 ,其 言 . 其 行 、 其 思 都 
与 邪魔 无 所 区 别 。 

又 ,上 文 雇 释 的 中 十 波斯 语文 书 《 斥 疑 解 》 则 更 将 俗世 的 天 体 、 天 
象 人 类 动物 .植物 等 等 都 视 之 为 外 魔 的 一 部 分 :“ 俗 世 是 邪魔 阿南 里 
曼 (Ahriman) 的 锚 钵 形成 的 ,肉体 本 身 即 是 阿 赫 里 曼 的 创造 物 ”;“ 天 空 
用 (上 暗 魔 的 ) 皮 造成 ,大 地 用 肉 造 成 , 山 脾 用 骨 造 成 ,植物 则 是 由 和 收 魔 库 
尼 的 头 受 造成 。 雨 即 是 被 办 禁 於 普 穹 中 的 马 赞 诸 魔 的 精液 ,人 类 是 两 
人 条 腿 的 魔 ,动物 则 是 四 人 条 腿 的 魔 "。 在 此 ,人 与 动物 被 直 指 为 “ 魔 ", 足 
见 摩 尼 教 对 於 俗世 和 现世 人 类 的 恶 感到 迷 了 何等 程度 ! 

摩 尼 教 出 於 这 样 的 教 雯 ,其 推 衍 出 的 理论 也 就 更 趋 极端 ,如 《 斥 疑 
解 》 所 言 “既然 具有 躯体 外 形 的 一 切 物 质 的 创造 者 和 维护 者 即 是 阿 赫 
里 曼 , 那 床 就 不 该 生育 ,繁衍 子 报 ,否则 他 就 是 阿 赫 里 曼 的 合谋 者 。 连 
生育 都 遭 指责 (当然 ,在 现实 生活 中 ,至 多 是 “不 鼓励 "或 “部 分 禁止 ”， 
而 无 法 "全 面 禁止 ) , 摩 尼 教 在 现实 世界 中 的 不 受 欢 迎 、 扳 立 和 被 沿 视 
的 程度 是 可 想 而 知 了 , 则 其 生存 环境 和 约 展 之 急难, 也 可 以 想见 。 是 为 
摩 尼 教 俗 世 生 物 创 生 褒 的 特点 之 一 。 
9.6.2 X TELE SS TE SE HUS 

fidt 4E BE JE, HORE Л т c ACA Bi DA TS RE B5) fos НАИ Е, 
ЕДО d ER] В, ЕЕ СРЕ АО BIBLE S8 CORE НВО) rf 
表述 得 比较 清楚 。 例 如 , 当 明 界 诸 神 得 知 暗 魔 创 生 了 第 一 个 男人 亚当 
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和 第 一 个 女人 夏娃 和 后 , 便 派 遗 耶 稣 等 来 搜捕 暗 魔 ,解救 二 人 :” 耶稣 并 
As Egi [RARE АЕ ЕР ALBI i i t i, BORSE НОВ Ct B d E Но 
можа ли 日 月 等 事 。 使 得 他 悍 怕 夏娃 ,向 他 解释 道 , 她 是 被 蔡 止 
接触 的 ,他 不 能 狗 接 近 她 ,从 而 使 他 不 敢 靠 近 她 。 显 然 , 耶 稣 更 关注 和 
意欲 拯救 的 是 男人 亚当 ,而 女人 夏娃 则 是 亚当 应 该 悍 怕 和 禁止 接触 的 
对 象 3 2 tub S D" 57 1 

VEL LEN PLEX Vu ИЛЛИ КО пъ Кт, 
лижважкак“ кита", ODIO dc E BU RR IE ns E" — ELS 
ШЕЯ, ВА, ВОГ ТК, ОРАТИ EU Ма А (Е), 
Е А n (8 (TER IE BE) 及 其 母亲 世代 智 ,以 正确 的 观念 和 正确 的 方 
式 积善 行 德 , 直 到 去 世 ; 但 是 夏娃 . 凯 恩 及 隐 落 女 则 进 了 地 长” 。 亦 即 
是 褒 , 同 由 暗 魔 创造 的 人 类 先祖 ,男性 亚当 最 后 进 了 天 党 ,女性 夏娃 则 
隆 和 地狱 。 如 此 截然 相反 的 结局 ,十 分 鲜明 地 凸现 了 摩 尼 教 对 於 女性 
ПО Ec S Е. 

FE JE cS xs — IBL OB To 6 DLE EE S EE VERE BAR EJ oS BS 
Яш, [- X: T III 260 ( M 7980—7984) ХЕ HIK Bb f s CV T Rit JR Pn] Af 
Aul frog 138 At ii E RO] EAR Е ЧЕ, rn T Eng AE ВО ЛОВ d AH ER TE" bU. 
X." ap s B. B Dc PE Tc CC BU n УНО В) JE ВЮ ГАРУ, — 
КА i AR AS Уат. ЕП и 2 RE ,— ЧЕ 8E GE tho i th о ЕК 
称 阿 缁 为 " 诸 魔 之 母 ”, 万 一切 罪 春之 源泉 ,足见 雌性 暗 魔 的 “地 位 ” 
之 高 。 

更 为 明白 的 描绘 见 於 科普 特 语文 书 《 克 弗 来 亚 》 第 四 章 : "第 二 夜 
Ae RUBUS , 女 雕 塑 师 ……: INE T ue 以 及 在 黑暗 世界 的 整个 统治 
Ш. ЖАНША ГЪАН, ПД, АНЯ Л; 


Сруб фа ЯЕ М 183 1; 英 译文 见 Jes Р. Asmussen, Literature, p. 119, 

[2 MEPEJE РРО С ЕР, бла СВ XC VAH ,拉丁 字母 转 写作 Hyle) 一 词 往往 有 特殊 的 
含义 : 益 因 若 按 一 般 解 释 ,其 义 为 “木材 “物质 ” ,在 古 希 腊 的 哲学 用 语 中 , 则 为 “实质 "“ 原 质 ” 
“原始 物质 "之 闵 ; 此 外 ,按照 二 元 论 的 思想 ,又 是 界 “ 心 起 "“ 精 神 " 相 对 立 的 “物质” , 故 英 文通 常 
СЕ Е Matter。 但 摩 尼 教 则 以 此 作为 暗 魔 的 名 号 (相当 於 伊 朗 诸 语 中 的 “ 阿 缁 ” ) IR BIS ЧЕ EAR 
的 黑 名 ,与 一 般 的 解释 不 同 ,所 以 ,在 此 按 发 音 说 作 “ 黑 瘤 ”。 
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32 SUE а Ré DO RR РР З СОЕ 


男人 和 女人 体内 的 激情 和 性 欲 ,激发 他 们 相互 亲密 。 它 们 是 第 二 夜 的 
十 二 精 起 。 确 实 ,这 个 黑 瘙 ,死亡 之 思 ,她 给 予 暗 界 魔王 以 力量 ,展开 对 
付 候 大 永世 的 战 委 。”“ 5 暗 界 魔王 在 与 明 界 交战 中 的 力量 ,也 要 来 自 
“她 ” ,可 见 女 / 峰 / 险 性 的 “ 邪 严 "程度 人 确 被 认为 其 於 男 / 雄 /阳性 ! 这 是 
摩 尼 教 生物 创 生 褒 的 又 一 特点 。 
9.6.3 ДЛУ 

Је, 38t fi HE t НО я ПАА, Е Л. S А 18] JS 88 DL EIS й Ж, 
ng. dE OACEERBA BU JE. ЛК, ABS ИМЕН, РН IRI 
OA ir Rz НА Каен но A A ОЛАН А ЛАУ Т Rn it c Pr] 
《 斥 疑 解 ) 所 言 , 暗 魔 阿 赫 里 曼 为 了 使 光明 不 能 快速 胸 离 黑暗 , 遂 “ 设 置 
了 这 个 小 世界 , 即 是 人 类 ЕА Нав — 0) ^E 9 ,完全 复 抽 了 大 世界 , 包 
括 其 他 的 具体 创造 。 他 将 生命 和 光明 囚禁 在 颈 体 之 内 ,这样 ,被 太阳 和 
月 亮 吸 升 的 光明 就 会 因 生 物 的 交配 和 生育 ,被 迫 再 度 返 回 原 不 。 於 是 ， 
光明 与 黑暗 的 分 砍 过 程 就 会 变 得 更 慢 。" 

大 一 小 宇宙 的 对 应 ,不 仅仅 是 一 般 性 的 壁 喻 ,而 是 有 相当 具体 的 
对 应 关 傈 ,例如 ,科普 特 语 文书 《 克 弗 来 亚 》 第 38 章 引 述 摩 尼 对 门徒 的 
教导 道 : 

宇宙 按照 人 的 模样 构成 。 他 的 头 是 外 衣 的 领 日。 他 的 票 是 外 

衣 的 项 部 。 他 的 胃 是 五 个 展 并 部 分 ,是 外 衣 的 ……。 他 的 肋骨 是 

诸 天 ,他 的 脐 是 星 展 和 黄道 十 二 宫 。 此 外 ,他 的 脐 和 和 丑 之 间 的 那 部 

分 是 从 黄道 十 二 宫 诸 星 到 四 世界 角落 的 那 部 分 。 他 的 腰 是 …… 

之 下 的 三 重地 , 它 在 门 警 的 上 方 。 他 的 …… 是 从 …… Е 

Xi LM He 2. Е ВАЕ Е ,整个 区 域 妹 属於 

Ré Ads 。 他 的 心 及 是 人 类 ,他 的 肝 是 四 足 动物 ,他 的 肺 是 空中 飞翔 的 

入 类 ,他 的 脾 是 水 中 游泳 的 急 类 ,他 的 祖 是 地 上 钊 旬 的 候 行 类 动 

物 , 他 的 表皮 是 ……: 的 图 墙 , 包 图 著 渡 烈 的 大 火 。 他 的 …… 是 …… 


烈焰 的 容器 。 他 的 …… 黑 上 暗 的 ……。 他 的 脆 是 ……: , ft IX а 
( 1 Наш Gardner, Kephalaia , ов, Chapter 4, р. 30. 
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各 个 世界 的 ……, 他 的 血管 是 …… 一 切 井 、 泉 ,他 的 眼睛 是 ……t1) 
当然 ,这 是 以 “小 宇宙 ”中 的 人 体 或 俗世 的 结构 部 件 来 对 应 宇宙 ， 


同 书 第 70 章 则 倒 过 来 ,以 “大 宇宙 "中 的 天 体 的 对 应 人 体 的 诸 部 位 ,并 
且 更 为 具体 : 


РЕВЕ ВТЕ.„ЕЖЕ ТЕ ЖЖЕ ЛЕ, х 
Е ЛВЕ Е ШЕ ЯЕ. S SEE РР 
Ro ER eee 

又 ,如 我 们 已 经 列 数 的 黄道 十 二 宫 那 样 ,它们 也 一 一 见 於 人 
体内 ,他 们 依次 排列 ,从 头 到 脚 。 头 是 白 羊 官 , 颈 和 户 是 金牛 宫 ; 和 从 
臂 是 公子 官 ;上 身 是 巨蟹 宫 ; 胃 是 狮子 宫 ; 腹 部 是 室 女 宫 ; 养 椎 和 肠 
是 天 秤 宫 ;生殖 器 是 天 蝎 宫 ; 腰 是 人 马 宫 ; 膝 是 摩 蝎 宫 ; 朋 骨 是 赛 瓶 
官 ;脚掌 是 公 刍 宫 。 看 哪 ,它们 也 逐一 地 分 布 ,存在 於 身体 各 部 , 猫 
如 黄道 十 二 宫 的 分 布 格局 一 样 。 它 们 也 一 个 个 依次 排列 ,从 藉 至 


我 将 叙述 的 自 上 而 下 的 右 侧 六 种 上 肢体 是 : 右 太 阳 穴 羽 白 羊 
宫 ; 右 肩 是 金牛 宫 ; 右 臂 是 公子 宫 ; 右 胸腔 是 巨蟹 宫 ; 胃 是 狮子 宫 ; 
生殖 器 的 右 半 部 是 室 女 宫 。 倒 过 来 ,我 们 已 谈 到 的 另 六 种 肢体 在 
左 侧 ,它们 则 是 自 先 部 至 头 部 :生殖 器 的 左 半 部 是 天 秤 宫 ; 左 胸腔 
是 天 蝎 宫 ; 左 乳 与 左 恬 是 人 马 宫 ; 左 肘 是 摩 蝎 宫 ; 左 让 是 赛 瓶 宫 ; 左 
太阳 穴 是 双 急 宫 。 这 即 是 人 体 创 造 者 所 安排 的 肢体 。 他 将 它们 依 
次 排列 ,一 个 挨 著 一 个 , 自 头 至 足 s2] 

健 管 在 其 他 的 古代 文化 中 ,也 多 有 “大 一 小 宇宙 对 应 褒 ” ,但 其 涵 


义 与 摩 尼 教之 褒 间 不 完全 相同 。 所 以 , 摩 尼 教 的 “大 一 小 宇宙 ” 诊 固 然 
可 能 汲取 了 其 他 古代 文化 因素 ,或 者 影响 了 其 他 宗教 文化 ,但 它 举 葛 
有 其 特色 ,并 且 是 摩 尼 教 教义 的 一 个 重要 组 成 部 分 。 


( 1 Пат Gardner，Kephalaiac，902 –91'*, Сһаріег 38, pp. 95 -96. 
(2 Пат Gardner, Kephalaia, 1732 —175* , Chapter 70, pp. 183 — 184. 
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зрее хан Е ВЕ МОРЕ 5 


10 XÉT ЧЕ УС НРА 


摩 尼 教 自 称 是 “第 一 个 世界 性 宗教 ”, 故 不 仅 其 布 教 活动 遍及 古代 
亚 . 欧 非 三 洲 , 并 且 逮 画 量 使 用 当地 流行 的 语言 书写 宗教 典籍 和 口头 
传教 ,以 便当 地 居民 更 快 和 更 容易 地 接受 摩 尼 教 的 教义 。 这 是 古代 世 
界 其 他 各 大 宗教 所 速 束 不 及 的 长 不。 正 是 出 讼 摩 尼 教 这 种 积极 布 教 
的 特点 ,其 传教 文献 的 形式 之 一 也 是 相当 通俗 易 懂 ,生动 有 趣 的 ;此 即 
帕 提 亚 语 或 中 古 波 斯 语 所 谓 的 "zynd ( azend) , SÉ TP Hi HJ" z^ nt 
(ағаәпа) ,也 就 是 “寓言 “故事 ”的 意思 。 

通常 ,这 种 “ 阿 曾 德 ”( 5zend ) 的 基本 架构 是 :先是 故事 性 的 内 容 ， 
再 是 解释 性 的 文字 ,二 者 有 清晰 的 界限 ;当然 ,有 时 候 , 一 段 宗 教 性 的 
“导言 "也 会 置 认 前面。 简 言 之 , 摩 尼 教 是 借用 了 世界 上 各 文化 中 现成 
的 传说 、 神 话 .寓言 HR 而 以 自己 的 神学 观 来 解释 其 内 容 , 以 关 述 
摩 尼 教 的 教义 。 迄 今 所 见 的 摩 尼 教 的 这 类 “ 阿 曾 德 "的 内 容 涉及 和 希腊 
tte 
故事 ED BE B5 (ТН RE ) ( Paiicatantra , 意 即 “五 篇 之 教训 故事 ”, 也 称 
《五 卷 书 》) ,以 及 佛教 的 《本 生 经 ) 等 。 其 范围 之 广 令 人 葛 噶 ，。 

所 以 , 摩 尼 教 这 种 类 似 佛教 之 "方便 褒 法 "的 布 教 形式 ,不 仅 促 进 
了 本 教 的 快速 流传 ,客观 上 也 推动 了 古代 世界 各 地 的 文化 交流 。 诚 如 
阿 斯 姆 森 所 指出 的 那样 :“ 他 们 ( 指 摩 尼 及 其 信徒 一 一 引 者 ) 用 讲述 合 
送 的 寓言 和 好 吏 的 故事 的 形式 ,将 “有 用 ' 和“ 快乐’ 结合 在 了 一 起 。 他 
们 有 大 量 的 题目 可 以 引用 ,因为 他 们 认为 ,自己 作为 唯一 的 真正 世界 
性 宗教 和 完美 宗教 的 代表 ,可 以 利用 他 们 觉得 有 用 的 , 源 自 基督 教 、 琐 
罗 亚 斯 德 教 和 佛教 的 一 切 资料 。 於 是 , 仅 管 他 们 内 心 有 著 特殊 的 目标 ， 
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ав E DX 23 T RV 77 НХЕЖИНТЛ#."!) 

摩 尼 教 的 “ 阿 曾 德 " СС E, HE EI E E СИН ЕЗИК КН 
Жо, ДЕЖ ILU T Ar. XESEOC E E UE р КОРНО CAR IN ZU 
мога I fri |) ( Спозв оп the Silk Road ) Ж 2 ЗЕ B5] ( SE Fr i МС ЧЕ) 
( Sogdian Tales) , $& i X- Hi] Е 98 e 5 AK 08 59 BA] (BE JE Ho BS ri HE) (Ein 
manichüisch-soghdisches Parabelbuch ) 。 


10.1 关於 “大海 ”的 离 言 


本 故事 由 三 件 票 特 语 文书 构成 :Ch/U 6914( = Т Ш 7601) .15000 
(5) ( +ТШ 2015) Ж Ch 5554( =TID2); 绝 大 部 分 内 容 见 讼 最 后 一 
个 文书 中 。 对 於 这 一 主题 , 桶 特 语 的 主题 词 是 sm гу, ПЕ АЈА 
samudra 的 借词 。 按 焚 语 ,samudra 的 本 义 是 “请 水 聚集 之 所 ”(sam 3$ 
A" RE" ,udra 义 为 水 ) , 故 据 “百川 蜗 海 "的 现象 , 意 指 寓 广 狼 边 的 海 
洋 。 在 此 ,是 以 大 海 璧 喻 摩 尼 教 ,从 而 展开 褒 教 。 需 要 指出 的 一 点 是 ， 
克 林 凯 特 的 英 课 文 21 将 sm try 译作 world-ocean, 宋 德 曼 的 德 译文 31 
2 2$ Weltmeer, 其 意思 是 “世界 性 的 海洋 ” , ВИЖ nT VI fj Rb S PE DR 
ad" HEART V PAUL, TE DR E Db AE rp Lo. BECA" TER V 3S PR uo 
58 “1 пе , REIS i (3 56 JE. СОСН ЕАН T AS IP SACRE , 故 在 使 
FI b Ce] e АГАТЕ A UE. И ДЕ LER SOC ETE AXE 77 Ih 
产生 歧义 , 遂 将 sm try / samudra 直接 按 原 义 译作 大海"。 下 面 为 文 
PERO RSS : 


[ 1 JJ. P. Asmussen, " Der Мапісһаіѕтиѕ alsVermittler literarischen Gutes" , Temenos 2, 1966, p. 


( 2 )Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 179 — 181. 

(3 JWerner Sundermann, Ein manichüisch-soghdisches Parabelbuch, 1985 , Berliner Turfantexte, 
XV, Parabelbuch , pp. 19 - 28. 

[4 ] 按 佛教 ,十 佛 握 化 的 诸 种 世界 称 为 世界 海 " 和 “国土 海 ” ,它们 都 是 佛 土 ,或 者 是 佛 所 教 
化 的 场所 ,因此 与 现实 的 "海洋 " 无关。 有 关 " 世 界 海 ”, 可 参看 慈 怡 主编 《佛光 大 豆 典 ?第 1521 页 
该 条; “国土 海 " 则 参看 同 书 第 4431 页 该 条 。 
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[34 LS ES ЯКЕ 2) 

DELIS ESTO PeTLCMESCE Pe E PLUS 
共有 十 点 不 同 之 处 。 

第 一 点 , 它 比 其 他 各 种 水 域 更 为 威武 ,更 为 广大 ,更 为 强壮 。 
它 是 无 窒 无 辟 的 ,没有 任何 生物 能 绚 了 解 它 或 领悟 它 , 他 们 和 无 法 
理解 它 。 

第 二 点 ,无 人 能 狗 知 道 它 的 另 一 遵 际 在 哪 庄 。 


第 三 点 , 它 改 变 了 其 他 诸 水 的 味道 ……: 以 及 落 入 它 时 的 猛烈 
ЕЕ ,但 是 它 本 身 件 痊 不 改变 ,因为 它 …… "OWN EX. 
第 四 点 , 它 吸收 了 落 入 它 的 物体 和 …… 它 不 排斥 任何 东西 。 


但 是 ,大 海 种 从 不 漆 满 ,因为 它 毫 不 增长 (?) , 它 始终 保持 平稳 。 
第 五 点 , 它 是 清 灞 ,纯净 ,不 受 污染 的 , 它 不 吸纳 不 瀑 之 物 与 污 
染 之 物 ;31 它 拒绝 接收 这 些 东 西 , 它 立即 将 它 个 抛 回 岸上 。 


第 七 点 ,在 大 海 之 中 及 其 赤裸 (?) 的 岸上 出 现 了 两 足 动物 ,以 
及 不 同 模样 的 人 类 , 迁 有 其 他 生物 和 轰 避 。 他 们 生得 状 如 强 则 的 


第 八 点 ,在 大 海 之 中 , 生 有 各 种 各 样 无 价 的 珍珠 和 赛 石 [51 , 它 


[1] 票 特 语 буп 义 为 宗教 .信仰 。 由 於 从 文书 的 整个 内 容 来 看 ,这 一 Syn 并 非 泛 指 所 有 的 “ 宗 
教 " ,而 是 特 指 摩 尼 教 本 身 , 故 正文 译作 “本 教 ” ,以 更 凸现 文书 的 褒 教 色彩 。 

( 2 ] 按 宁德 曼 的 原文 转 写 和 德 齐 文 ,文书 Ch/U 6914 共有 7 行 ,而 本 句 则 始 自 该 文书 的 第 5 
行 ;前 面 4 行 的 大 致 内 容 是 :“…… 从 这 离 去 …… n IR en 解释 导致 填 魂 遭受 巨大 伤害 …… 
完全 和 化 述 有 关 判 官 和 …… "( ki, Werner Sundermann, Еп manichüisch-soghdisches Parabelbuch, 
p. 19) ИЖ ,3& BEOCHE AS RE E, ELEC 3 JR SF OCHU " CIS do" 无 甚 关 你 。 大 约 正 是 鉴 於 这 一 
жи , HUP ILE PI Е se С ЗЕР TR IS 。 

[3 ) 在 此 谓 大 海 不 纳 污 物 云云 的 讼 法 ,与 汉语 文书 《 摩 尼 光 佛 教 法 仪 略 》 之 “海中 至 广 , 不 宿 
死 属 "一 语 (第 82 一 83 行 ) 正 好 映 证 :“ 海 " 即 摩 尼 教 , YE" SAIS UR CBE JE HORE I PL REIS TE 
污染 光明 分 子 的 暗 魔 ) ;代表 光明 的 摩 尼 教 当然 排斥 一 切 黑 暗 , 故 以 "大 海 不 宿 死 尾 " 璧 喻 之 。 

(4 ] 克 林 凯 特 认为 ,此 句 可 能 是 在 解释 海水 的 磷 光 。 见 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 
196, note 14。 

( 5 ] 票 特 语 rtn( ratn) 义 为 珍宝 ВЛ НА Lf ELEC таша; Tfj JC ss] (c 0b A pone HR fe 28 2 t 
符号 , 壁 喻 佛法 或 者 诸 佛 .车 芋 等 。 见 於 中 亚 的 摩 尼 教 文 书 借 用 此 词 , 亦 是 摩 尼 教 受 佛教 影响 的 
表现 之 一 。 
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ПЯУХЕКЕХАНЕ НК f YR 

第 九 点 ,强大 的 大 海 之 魔 将 海水 抬 高 ,从 而 使 得 整个 大 海 都 
颤抖 起 来 :1 

第 十 是 ,当世 上 诸 水 流入 大 海 时 ,它们 全 都 怒吼 著 , 如 雷 咱 般 
地 落下 ;但 是 当 它 们 进入 大 海 之 后 ,其 怒吼 与 雷鸣 便 销 声 匿 中 了 。 

使 者 的 奇妙 宗教 '?) 在 十 个 方面 类 似 於 大 海 : 

第 一 , 它 充满 智慧 ,无 人 知晓 ,也 无 人 能 估算 出 它 的 智慧 …… 
也 不 知 其 布道 、 府 教 的 数量 有 多 大 ; 没 人 能 绚 领 司 它 。 以 前 的 各 宗 
教 类 似 於 发 源 於 各 地 的 小 河 …… 但 是 使 者 的 宗教 就 如 世界 各 地 
都 能 看 见 的 大 海 。 它 发 达 得 可 用 极为 开放 的 形式 呈现 在 黑暗 之 
中 ,并 且 用 所 有 的 语言 来 宣教 。 人 们 可 以 在 其 中 发 现 有 关 一 切 智 
BONASHUm RO), 

В, ПАЛ КЕЛЕ. RP UAE ,对 於 它 ,大 地 
上 的 生物 中 ,除了 选民 和 匠 者 :31, 没 人 能 多 理解 ,他 们 将 永 速 无 法 
领悟 。 

第 三 ,大 海中 的 水 只 有 一 种 味道 ,而 其 他 诸 水 则 有 不 同 的 味 
LEUR RA D XR Ee EQ LEES SER 
HK SRL RES A P ES ЖЖ ЛИ Ву, ХЕ 
fud bf LIEGE MEUSE У а ETATXHaL 
JA GQUEROGETS NETMEGSGQE EGGS END. 


C1 ] 克 林山 特 转 引 宋 德 曼 之 诊 , 谓 本 句 所 言 可 能 是 指 大 海 的 潮水 ( Gnosis, p. 197, note 15) 。 


蔓 按 《 克 弗 来 亚 》 所 载 (pp.119 - 122) ,大 海中 有 一 个 巨大 的 怪物 ,是 由 神 震 清洗 风 . 火 \ 水 三 轮 时 
ЙЕНЕ ОИЕ ЧА ТЯ А, ЗАА ПО ЈЕР МЈ. (Еде, Л О О, е ЛО ВАЕ ЕАК, КЛОП КЕ; 
他 并 收集 落 入 海中 的 善 . 恶 请 物 МЕКА. ИМ ЕКОО К) Е Р РЕ E IK 19 27 XX. 
Е И, АЯ TaE IRE Н UE 


(2 ] 票 特 语 Br' ysty, 亦 作 Br' yst"k, 闵 为 传道 者 .最初 的 传道 者 .使徒 ,使 者 等 ,英语 通常 译作 


apostle。 由 於 摩 尼 曾 被 称 为 明 尊 或 耶稣 的 apostle , 故 在 此 所 蛮 的 “使 者 的 宗教 "显然 是 指 摩 尼 教 。 


[3 JE Sr ilt дуп” Br ( zenaBor) ,3& Zs (6E . 真 信者 . 纯 混 者。 中 亚 摩 尼 教 以 此 称 其 修道 十 或 教 


会 ,但 是 ,更 用 来 专 指 摩 尼 教 的 专职 修道 十 , 即 “选民 ”。 江 语文 书 ( 摩 尼 教 矿 经 的 * 电 那 勿 ” 即 是 
此 名 的 音译。 楼 特 语 пу” мба? К ( niyoine) Hil 36 28 45 08:26 , HH DL T8 REPRE JE CT E 4 er E , BD "E 
к”, канишенижияк извел ак. M ЧО АГ дЗ 1:231 9:37 
义务 ;并 且 得 认真 执行 ,否则 就 被 视 作 * 犯 式 "。 
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是 ,我 们 的 宗教 本 身 件 从 未 被 任何 人 指导 任何 事 。 

第 四 ,大 海豚 纳 了 各 种 物体 …… 而 冰 不 排斥 任何 一 样 东西 。 
他 们 是 强大 的 神 才 和 人 类 ,其 中 的 任何 人 前 去 使 者 的 教会 ,都 会 
被 教会 所 吸纳 ,因为 它 不 排斥 任何 人 。 它 按照 法 和 与 戒律 的 规定 ,给 
予 他 们 通 当 的 地 位 。 有 那 么 多 的 人 不 断 地 接近 它 , 想 进入 它 , 所 有 
这 些 人 或 在 对 者 中 ,或 在 选民 中 ,都 有 著 他 们 的 地 位 。 他 们 都 按 其 
等 级 热情 力量 的 不 同 而 干 著 自己 的 工作 。 本 教 范 不 …… 臻 
- ms 出 於 爱 心 , 它 不 大 声 地 呼叫 。 仅 管 这 些 人 中 的 许多 人 可 能 
很 强大 , 御 没 有 什么 可 使 它 警 奇 , 它 也 不 欣喜 ,因为 它 始 终 保 持 著 
平静 、 安 宁 。 因 此 , 它 就 像 大 海 一 样 。 

第 五 ,使 者 的 宗教 没有 污点 , 它 乾 泽 , 纯 省 ,并 且 神 对。 它 直接 
拒绝 收留 那些 困惑 的 ,不 道德 的 和 具有 那 恶 思想 的 人 ,以 及 那些 
类 似 死 尾 .其 便 和 种 种 污染 的 人 。 它 把 他 们 括 回 岸上 。 

第 六 , 当 一 个 选民 与 男 一 个 半 民 面对面 相互 看 著 时 ,或 者 一 
个 匠 者 和 与 另 一 个 匠 者 相对 而 视 时 , 那 纯 涤 的 , 爱 的 凝视 会 在 他 们 
之 间 产 生 极 大 的 欢乐 。 和 这 样 , 极 大 的 福 佑 就 会 降 踢 到 他 们 的 身上 ， 
就 像 光 明 诸 神 脸 上 出 现 的 光明 , 变 得 清晰 可 见 。 

第 七 ,举止 行为 巡 棋 於 俗世 的 园 民 , 猫 如 生长 在 大 海 之 中 的 
许多 巨大 而 强 半 的 两 足 动物 和 其 他 形状 的 奇妙 生物 与 点 类 ,他们 
身 负 著 实 施 大 法 的 重担 ,站 忍受 著 巨 大 的 痛苦 与 折磨 。 他 们 始终 
朵 自 承担 著 整 个 俗世 中 无 人 顾 意 承担 的 职责 。 

第 八 , 在 大 海 之 中 ……: 生长 著 大 地 的 任何 深 上 处 都 没有 的 形 形 
色色 的 无 价 珍 珠 和 美 于 而 奇妙 的 赛 石 。 它 们 从 未 被 人 理解 ,也 从 
未 被 人 看 见 。 这 反映 出 善良 之 地 和 与 邪恶 之 地 这 两 地 之 间 的 差别 ， 
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S XM HUE LEUR I BE EGER ZU SR T dede 
AR CK kg ep LACROT fEE GS S. 

第 九 ,掀起 海潮 ,从 而 撼动 整个 大 海 的 强大 海 魔 即 是 光明 之 
A1 , 它 存在 於 整个 教会 中 ,撼动 著 [ 人 类 的 ] 的 躯体 。 它 有 力 地 
抓 住 了 它们 ,汲取 出 它们 所 积聚 的 光明 。 这 是 本 教 人 员 的 日 常 工 
作 。 光 明 每 天 出 自 六 民 的 身体 , 登 上 光明 之 车 31; 主 管 光 明之 车 
的 诸 神 则 颈 车 向 上 ,把 光明 持续 不 断 地 送 往 天 界 。 

第 十 , 吃 哮 和 婚 吸 著 流 入 大 海 的 一 切 诸 水 ,随后 (入 海 之 和 后) 
就 变 得 安静 ,停止 了 吼 鸣 。 这 就 猫 如 其 他 宗教 的 信徒 、 具 有 世俗 和 
熙 的 人 ,以 及 只 会 玩弄 词 藻 的 辨 才 们 那样 , 自 以 为 十 分 聘 明 ,但 是 
一 入 使 者 之 宗教 的 大 门 后 ,他 们 就 全 都 安静 下 来 ,他 们 的 话 没有 
了 。 如 今 , 他 们 不 再 吹 趴 自己 了 ,从 此 以 后 ,他 们 不 敢 再 发 表 任何 
言论 ,不 敢 再 说 什么 。 


СТЯ PESE пух (nix) 闵 为 深 的 、. 极 深 的 ,深厚 的 .深奥 的 .有 学 问 等 ;wy К (шуак) 3& 2838 Ло 
所 以 ,词组 nyxywy' Ку 则 可 以 释 作 ”" 极 深 的 地 方 ”, 也 可 以 释 作 "有 学 问 的 地 方 ”。 宋 德 曼 探 取 了 和 后 
-种 课 法 , 作 gelehrt Ort( Werner Sundermann, Ein manichüisch-soghdisches Parabelbuch, p.26) . *& 
FR WLE На, E TRURGB : c8 I8 Hi ВЕ r8] , eof" ETAT" UE 28 0 АО, ВЕНЕ JE CLR 
HL sr О EE al; РА, SEE Dn Hh" ug BR" ACIE" JHEE ,一 为 邪恶 之 地 ,一 为 善良 之 地 了 (参看 Cno- 
sis, p. 197, note 16) 。 Жа, EZ bb, d ^ BE JE CE EE" КИС d 28 ЗИ Ее Й B En 
地 或 大 本 党 , 故 在 此 以 “ 深 深 的 地 下 " 喻 指 反对 摩 尼 教 的 一 切 “ S" 思想 ,以 大海" 喻 指 摩 尼 教 ， 
似乎 认 理 也 通 ;这 较 请 用 "深奥 学 问 " 来 璧 喻 “时 端 思想 "的 诊 法 ,好 像 更 易 被 人 理解 。 

( 2 JEJE ЗЕ Крав 6yny-prn 是 个 词组 ,yn 义 为 宗教 ,pm ( = т) 3 2$ 28 WE ЖЖ E EA LT 
以 ,通常 来 讼 ,该 词组 可 齐 作 “宗教 ( 摩 尼 教 ) 的 荣 炮 ”"。 然 而 ,在 摩 尼 教 的 文书 中 ,这 一 词组 又 往 
往 指称 摩 尼 教 的 一 个 神 起 “光明 心 / 明 心 "(the Light Nous 或 the Light Mind), 亦 即 漠 语 文书 《 摩 尼 
教 歼 经 》 中 使 用 大 量 篇 幅 谈 及 的 “ 惠 明 ”。 按 摩 尼 教 神学 , 明 心 ( 惠 明 ) 的 主要 职责 是 拯救 被 肉体 
( 暗 魔 ) 所 困 的 韦 魂 (光明 分 子 ) ,解除 其 束缚 ,使 之 回 师 明 界 。 科 普 特 语文 书 《 克 弗 来 亚 》 第 29 章 
谈 及 了 存在 於 永世 (eternal realm ) 的 九 个 宝座 ,其 中 的 最 后 一 个 是 明 心 的 :第 九 个 宝座 是 催 大 明 
心 的 ,所 有 教会 都 集中 在 他 的 手中 ,俗世 一 切 需要 前 化 的 生命 都 回归 於 他 。 (Iain Gardner, Kepha- 
аа, 82? -?* , p. 84) 显然 ,这 与 本 文书 描 给 的“ 大海 之 魔 " 的 作为 是 完全 一 致 的 。 因 此 ,本 汉 译 文 
书 不 取 德 文 der Nous der Religion 或 者 英文 the Nous of the Religion 的 译 法 ,而 直接 译作 "光明 之 
心 ”, 以 彰显 文书 指称 “ 明 心 / 惠 明 " 神 者 的 本 意 。 

(3 ] 票 特 语 wrtn (wartan) 闵 为 战 车 、 马 车 ,而 在 摩 尼 教 的 文书 中 , 它 常常 与 “光明 的 "构成 词 
组 "光明 之 车 ”", 用 以 喻 称 太阳 和 月 亮 。 按 照 摩 尼 教 的 神学 ,被 困 於 肉体 中 的 起 魂 (光明 分 子 ) 被 
解救 之 后 , 还 须 经 过 月 亮 ,太阳 的 "中转 ”, 即 是 先 相 总 在 月 亮 和 太阳 上 作 进 一 步 的 “提纯 ”, 再 次 
“净化 "之 合 , 才 能 最 终 回 锯 明 界 。 所 以 ,以 “光明 之 车 "作为 壁 喻 的 太阳 和 月 亮 , 不 仅 是 光明 分 子 
回 贤明 界 的 运载 乘 具 ,也 是 它们 的 进一步 的 净化 场所 。 
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аман 

从 以 上 所 载 的 “宗教 ( 摩 尼 教 ) 与 大 海 " 的 寓言 故事 中 ,可 以 清楚 地 
看 到 ， np 高 深 ,智慧 无 四 ,能 钓 容纳 一 
切 , 改 变 一 切 , 故 以 自然 界 的 大 海 壁 喻 之, Рания ИЖ зам 
的 臂 喻 颇 为 生动 , 易 於 为 普通 信和 肉 所 理解 ,当然 是 很 好 的 布 教 形 式 。 然 
而 ,我 们 也 发 现 , 摩 尼 教 的 这 段 布 教 内 容 几 乎 完全 借鉴 自 佛教 , 即 与 佛 
教 所 谓 的 "法 海 八 德 " 极 为 相似 。 为 利 於 比较 分 析 , 兹 将 漠 译 佛经 中 的 

TH B8] 305 23 ек Е: 
E43 HiEHIiUGA—XM.HORÉUK,EMISNEHR.RR 
当 为 汝 等 褒 之 。 吾 僧 法 , 猫 如 大 海 有 八 德 , 汝 等 鞠 之 ! 大 海 之 水 ， 
无 满 不 满 ; 吾 法 如 之 ,无 满 不 满 , 此 第 一 之 德 。 大 海潮 水 ,时 以 时 而 
来 ,不 失常 处 ; 吾 四 部 办 , 受 吾 戒 者 ,不 犯 禁 戒 达 失 常 法 ,此 第 二 之 
德 。 大 海 之 水 , 唯 有 一 味 , 扰 若干 味 ,无 不 以 城 为 味 。 吾 法 如 是 , 神 
定之 味 , 志 求 寂 , 致 神通 故 ; 四 详 之 味 , 志 求 四 道 , 解 结 缚 故 ; 大 乘 之 
味 , 志 求 大 顾 , 度 人 民 故 ,此 第 三 之 德 。 大 海 既 深 而 广 , 和 无 能 限 者 ; 
僧 法 如 是 ,无 不 深 妙 ,八方 之 大 ,莫大 於 僧 法 , 僧 法 最 为 弘 大 ,此 第 
四 之 德 。 大 海 之 中 , 金 银 、 琉 璃 水 精 、 珊 瑚 、 车 测 、 马 瑙 、 摩 尼 之 妙 ， 
无 不 备 有 。 吾 僧 法 之 中 ,三 十 七 品 道 宰 之 妙 , 神 足 住 盏 ,飞腾 十 方 ， 
靡 所 不 适 , 瞬 息 之 间 , 周 旋 无 量 佛 界 ; 到 殊 腾 之 刹 , 能 以 其 道 ,化 沽 
群生 , 滔 已 佛 土 ,此 第 五 之 德 。 大 海 之 中 ,神龙 所 居 , 沙 竭 龙 王 、 阿 
МЕКНАН РЕЖ, ш Е, ЕМЕ ВЕКЕ, E 
之 类 ЕЪР Ба Бо Е Е 2 Б.Р с Е: 
Къ, dz xp АИК нЕ AL. Add xu Est 
Fa SE ES E ИНИК, яж. жб. Е ЕО EE. 
ж, t bdo UP QW ЕТИ S NE X EXP, NE RE 
В X GE (6 TL BN E LR NE fe, FE OR HE PR, EA ICM Ai LR] 
Ж, ЖЕВТ нЕ 2 (6. ХЖ, ЛЕЛИ, LV 
Же Я 2 8. ВЖ, Лох, ORE TL E, 
Е ЧЕ #2 ZERO ERU 0 
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2 
佛 告 目 连 :“ 如 来 大 黑 , 唯 清 泽 为 禁 戒 业 , 不 纯 非 释 种 子 , 故 吾 

不 说 戒 耳 。 赚 等 善 相 款式 ,和 无 令 正 法 有 毁 。" 佛 说 如 是 , 诸 比 丘 获 

喜 奉行 人 !) 

不 难看 出 ,以 佛教 所 请 的 大 海 的“ 八 德 " 与 本 文书 所 言 摩 尼 教 与 大 
海 相似 的 “十 点 " 相 比 ,确实 有 好 疙 点 的 意思 是 完全 相同 或 实际 上 相同 
的 。 例 如 ,十 点 "中 的 第 一 点 , 谓 本 教 的 智慧 与 大 海 一 样 ,广大 、 深 奥 
无 限 ;而 “ 八 德 "中 的 第 四 德 则 谓 “ 僧 法 最 为 纹 大 " ,与 大 海 一 样 无 能 限 
者 。“ 十 点 ”中 的 第 三 点 谓 本 教 传播 的 智慧 ,如 大 海中 的 水 ,只 有 一 种 
味道 ;而 “ 八 德 "中 的 第 二 德 则 也 谓 佛法 “如 大 海 之 水 , 唯 有 一 味 "。“ 十 
点 "中 的 第 五 点 亩 本 教 如 大 海 不 接纳 污 积 死 属 一 样 , 拒 绝 二 切 不 道德 
的 思想 ;而 “ 八 德 " 中 的 第 八 德 则 称 * 吾 僧 法 清 浮 , 亦 如 大 海 ,不 受 积 
题 "。“ 十 点 "中 的 第 十 点 , 亩 其 他 诸 教 最终 被 本 教 教 法 所 播 服 Cn 
КАЕ А ES MORE MOERS SLE А, СА 
僧 法 ,就 被 “ 正 化 "了 。 

此 外 ,除了 以 上 所 列 确切 对 应 的 四 点 之 外 ,佛经 中 的 某 些 壁 喻 和 
说法 ,也 被 摩 尼 教 文书 所 借鉴 。 如 ,十 点 "中 的 第 八 点 , 调 大 海中 有 了 形 
形 色色 的 扰 价 珍宝 云云 ,与 “ 八 德 "中 第 五 德 谓 大 海中 有 人 金 银 .琉璃 等 
上 实 的 褒 法 类 似 。 又 ,十 点 "中 的 第 九 点 ,将 大 海中 掀起 海潮 的 强大 
海 魔 讼 成 是 净化 和 粹 取 光明 分 子 的 正面 角色 ;而 这 与 “ 八 德 "中 第 六 德 
Е ЕТА ТЕЕ ТАА 
烦 似 

正 是 改 於 摩 尼 教 栗 特 语 “ 宗 教 与 大 海 "寓言 故事 与 佛教 (法 海 经 》 
有 如 此 多 的 雷同 和 相似 之 处 ,因此 可 以 较为 肯定 地 讼 , 见 於 中 亚 的 这 
个 杰 特 语 故事 ,从 佛教 那 豆 汲取 了 相当 多 的 资料 和 观念 。 


10.2 关於 二 蛇 的 故事 


本 故事 的 主题 上 恒 前 一 "大海" 故事 不 同 ,但 是 在 顺序 上 紧 接 前 者 ， 


[1J[ 西 谷 ] 法 炬 齐 《 法 海 经 》《 大 正 藏 ;第 1 册 , 第 34 号 ,第 818 页 ,大 正 十 三 年 六 月 版 。 
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З А О Ре Е З ОЗ 


Sc dS 1 — ЗСА, В Ch 5554( 2 T ILD 2). SE es B br Г ВЕ у 
БНН (5 08 С, Bc AR 8 АСЗ С ВЕРН), ША Text b, 第 
136—137 77, ЕК В 202 41. 克 林 凯 特 则 做 了 英 译 - ?1 下面 即 是 
本 故事 的 汉 译 : 
WLISUMERUT fa" X RIO IN BIS 
Х, иа, кияниик, LEICA RE CELA P 
АХИЛ, Е ПНЕЕЖК, ЕНЖЕЕН- се, НЯНЯ, 
+аихеня# тай. х, Еж —TWoii 
ЗЪМЕА- хл Б, ИНЖ T ЯКЕ, я — xx 
UELBEEIISILEMERSILELEXEXISIEE M RE 
AE—AHBGORHAGA. mdi L.—fudé M x xx у —– 18 8 
fu— HIA Br. FÉ BRUN ES TORRE IN UXORIS EDI ET, 
捕 默 者 则 藏 在 附近 。 当 蛇 来 到 那里 时 , 它 只 愉快 和 好 奇 地 欣赏 著 
空中 的 燃 烈 烙 影 ,种 未 能 避 开 陷阱 。 天 哪 ,因为 它 只 能 沿 著 这 休 路 
走 ,其 他 地 方 无 路 可 行 。 然 后 , 它 停 顿 了 一 下 ,然后 就 朝 前 猛 衔 , 想 
道 :“ 我 要 整个 身体 跳 过 这 个 陷阱 ”但 是 ,由 於 这 个 陷阱 非常 宽 
关 , 而 蛇 的 身体 十 分 细 长 , 它 的 中 段 很 细 , 尾 巴 极 长 ,所 以 它 未 能 全 
身 越过 陷阱 。 它 的 头 磊 过 去 了 ,尾巴 各 仍 留 在 和 后面 ,身体 的 中 段 正 
好 搁 在 陷阱 上 , 蛇 没 法 拖 著 身体 再 往 前 行 。 於 是 , 它 被 烧 死 在 那里 
了 。 捕 睦 者 便 立 即 前 来 ,把手 伸 向 陷阱 ,熟练 地 切 开 它 的 头 磊 , 取 
LX M нъжкнийтТ. 
ВОИКЕНЕИКЕЖТ, EZ NE ER dE Ж жт, е 
DES SUL ME ЕКЕЖ КІН: лиани 


Ст), Werner Sundermann, Ein manichüisch-soghdisches Parabelbuch , pp. 28 - 33. 

( 2 JHans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 182 – 183. 

(3 SE ра Br (Ваг) 义 为 忍受 .忍耐 [ 痛苦 ] .负载 等 , 故 在 此 的 词组 krwBr' n ( Кали Baran ) Е 
为 “难以 ( 无法) 忍受 " ,词组 knpy Br n (kambe Baran) 意 为 “ 易 论 忍受 ”。 这 是 对 本 寓言 中 主要 内 
容 的 概括 :一 条 蛇 因 为 不 能 忍受 割 拾 自己 身体 的 痛苦 而 囊 失 性 命 ; 另 一 条 蛇 则 因 能 狗 主 动 忍 受 割 
拾 身体 之 痛 而 保全 了 生命 。 这 两 个 词组 因此 也 就 成 为 故事 中 两 个 主角 ( 蛇 ) 的 名 号 了 。 

[4 ] 票 特 语 snk (sang) 原 闵 为 石头 ЖОа ,但 是 在 此 则 是 作为 “起 魂 ”( 光 明 分 子 ) 的 壁 喻 :本 
文书 的 结尾 部 分 清楚 地 指出 了 这 一 点 。 
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V BE REESE Е В У, SERLO ан Ел 
#, ER$XTUUNNLEmEHET,XEZmREYTUEUE 
止 哀悼 后 , 便 想 到 了 自己 :我 的 兄弟 之 所 以 死去 ,是 因为 他 想 不 
出 保住 身体 的 方法 。 假 如 我 也 找 不 到 保住 身体 的 方法 ,我 也 只 能 
死去 。 它 仔细 地 考虑 著 这 一 问题 , 那 蛇 说 道 : "由於 它 是 雄 的 , 它 
无 法 忍受 失去 其 可 爱 尾巴 的 情 沈 , 它 不 能 叉 受 身体 的 锚 壤 和 和 折 
磨 。 但 是 ,实际 上 务 又 毫 无 其 他 的 方法 。 假 如 我 能 狗 巩 受 失 去 我 
那 可 爱 尾巴 的 情况 ,能 绚 为 了 我 的 赴 魂 而 忍 受 一 些 肉 体 痛 苦 的 
话 , 那 我 将 能 钓 跳 过 这 个 陷阱 ”於是 , 它 又 回 到 塞 地 ,找到 了 一 位 
牧人 刻 素 的 火 扒 。 它 把 等 会 儿 可 能 会 拖累 身体 的 那 部 分 尾巴 都 
WERT Кл, ЕЕНЯНЕ/, ПЕЕНЕВНЕКИКИИ Те 
来 ,安全 地 越过 了 陷阱 。 

这 两 休 蛇 就 是 两 种 人 。 一 种 是 太 爱 自己 肉体 的 人 ,对 於 他 来 
(Ene A XE VL SL вх, GI TN SS EBONSSX. # 
eee EGER INS S LR SIEGE E — TE A LB X Е ЗЕ UE 
肉体 。 在 他 的 内 心 只 有 很 少 的 毒素 [11 ,他 对 於 俗世 的 依附 很 弱 ， 
束缚 其 起 魂 的 极 格 十 分 细小 。 那 陷阱 高山 和 深水 即 是 三 道 


uy 


[ 1] 票 特 语 z' r (Zar) 义 为 毒药 RESET. dE DIETE PR EISE ID , 意 指 不 正确 (不 符合 摩 尼 教 教义 ) 


的 思想 观念 。 
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УУЧ А Ва ВАШ е ВО КЗК СОВА 


潜 (1] 。 捕 黑 者 即 是 希 曼 奴 (?] mon SERE а, ки, КАН 
ЖАЗ, ОА Е ЈЕ Е Н, НЕЕ Е. 。 而 
被 选 出 来 的 新 人 , 则 从 身体 中 清除 了 三 毒 ,站 忍受 住 了 因 遵 奉 教 
法 而 导致 的 肉体 痛苦 ,他 随和 后 区 能 忍受 住 与 其 喜爱 的 麦子、 孩子、 
财物 分 元 的 痛苦 。 从 而 在 未 日 (41 ,其 直 魂 将 会 腕 内 肉体 而 上 升 ， 
HW GC IN SE 
id BEBE HER BA of] P0 38E АЧИ ЛЕЕ: E J£ Afi GE РН, 
НЕ ЗЕ АКО Аут не, ЕНИ CET EU RE ЕНИ” 
НС, 93 T 0. 8E — БЕЛ ТЕ RSS RC So HJ PE JE PCI Е R69 A] 
вади rr VA Te MEC Pr er RSS ВЕНЕВ А OF FÉ ВОС, ВЕЕ ЕЛ 
(8 (38 ЛЕ 8L ny , T] IF GR. АЕ АН IRE RB А НИ ЗЕ АС ТЕ НО РИКО 
这 段 寓言 故事 似乎 也 包含 了 一 定 程 度 的 佛教 因素 ,只 是 速 不 如 前 
一 "大海" 故事 那样 明显 而 已 。 例 如 ,其 主题 实际 上 是 强调 : 若 无 * 护 痛 


[ 1) 摩 尼 教 的 宇宙 创 生 神学 谈 及 ,当初 生命 神 ( 兆 风 ) 创造 世界 时 , 曾 设 置 了 三 根 导 管 (ves- 
sels/conduits) ,以 将 天 界 清除 出 来 的 污 物 与 毒素 排泄 到 下 界 。 而 在 导管 排污 之 前 ,下 界 已 经 设置 

ІТ ( ditehes) ,以 将 排 下 的 那 恶 污 物 瞳 水 .黑暗 、 暗 火 分别 禁 钢 和 束缚 起 来 。 有关 褒 法 ,可 
参看 lain Gardner, ii up рр. 112, 122,128, 131, 132 4; #895 do SEX aA AX МИ. 
Tj Ak АРТЕ НЕ З" За” ,当即 是 呼应 这 一 神学 诊 法 LXÉUH SETS С, oH 8 3 COGIT A TO 
аав, ЕЕЕ RUE ПЕ иа Е 0267 3 
经 》 第 15 行 的 "三 炎 . 铁 围 四 院 " 或 第 24 £109" — 96 ЧОЕ Е СН ТНА 

[ 2] 此 名 对 应 的 的 票 特 语 为 Smnw (manu) , 力 是 摩 尼 教 对 暗 魔 的 专 称 。 它 的 含义 借用 自 仇 
朗 的 古代 宗教 ,其 发 音 也 是 从 较 古 的 伊朗 语 演变 而 来 ,如 阿 维 斯 陀 语 作 апата mainyu „А чп ай М 
中 十 波斯 语 作 "hrmyn Cahreman) 等 。 宋 德 曼 的 德 译文 及 克 林 饥 特 的 英 译文 都 使 用 了 Ahriman 一 
名 ,显然 是 控 用 了 帕 提 亚 语 或 中 古 波斯 语 的 写法 ,与 於 票 特 语 3manu. [HX SE СЛ ГЕНО ВИ 
文书 的 风貌 , 遂 按 票 特 语 名 发 音 , 齐 作 “ 硕 曼 奴 ”， 

(3 Jf PE JE СИЕ Bro АСЛ" 是 指 尚 被 ARS ROLL ажтлантва пе ELTE BU, Ho] 
XD A8 HET LOBOS Е IO WAT S МЕЛЕ ЕКЕ ETT OR PR, EIE ALT Fa 
ew 若 以 “ 神 格 " 来 表 过 , 便 是 明 心 ( 惠 明 ) 解 救 被 内 禁 的 "五 种 兆 体 ” ,最 终 确 立 光 
明 的 相 , 心 . 念 . 思 . 意 。 有 关 这 一 过 程 ,汉语 文书 《 摩 尼 教 残 经 》 描 述 得 相当 具 钵 , 尤 可 参看 第 
66 一 131 行 ( HAN LEA 3. 

[4] 在 此 所 谓 的 "末日 "(the Final Day) 是 摩 尼 教 神学 的 关键 要 素 之 一 , 亦 即 其 "末世 学 "(Es- 
chatology ) 的 重要 构成 部 分 之 一 。 即 是 指 *“ 中 隆 " 即 将 结束 ,光明 与 黑暗 两 大 元 素 将 再 度 ( 兹 永 速 ) 
清楚 分 欢 开 来 的 那 一 时 段 。 其 主要 的 特征 之 一 是 一 场 * 大 火 " Вина ,形成 新 世界 ; 另 一 
个 特 微 是 进行 “未 日 审判 ”, 通 常 是 由 耶稣 来 主 审 (这 显然 颇 受 基督 教 的 影响 )， 善 良 " 的 埋 魂 上 
升天 界 “ 敢 古 "者 则 永 阶 黑 狼 ,再犯 翻身 之 日 。 文 书 在 此 所 谢 的 “未 日 " 即 是 指 此 神学 。 
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爱 ” 的 精神 ,修道 就 无 法 获得 成 功 ;也 就 是 褒 ,“ 忍 "和 “ 拾 " 是 关键 之 
点 。 而 按 佛教 ,忍让 行 之 事 ( 苦行 ) 是 修行 得 道 的 重要 途径 之 一 。《 华 
殿 经 》 以 “ 威 德 主 太 子 ” 的 口吻 诠 偶 道 :“ 我 为 衣 败 谷 生 故 , 约 起 广大 车 
提 心 。 当 於 无 量 信 动 中 , 积 集 成 满 著 提 智 。…… 常 起 广大 慈悲 心 , 所 须 
皆 与 无 例 音 。 汝 见 一 切 来 乞 者 , 於 财 或 起 怪 音 心 。 我 心 常 乐 施 群 生 , 汶 
Re f s EE 0D GRISE TD TCU] AE ELS E eB C МИ, 
令 汝 心 坚 恒 不 动 。 割 截肢 体 及 手足 РЕТРО ЖК, Кевин 
d. meni fH 4. ЛА — DIR AE SK LINT A Pee duro 1 显然, 摩 
ЖК he" XC dc К ИОВА BR IU зо e — SC: HRS ВЕ E 
肉体 痛苦 LI SE ЕЕ E ХР LUE PE P LAT Re ЕАК, ВЪЖА 
的 安宁 。 


10.3 ”关於 珍珠 打 孔 人 的 故事 


言 一 故事 见 於 两 份 耿 特 语文 书 , 一 份 为 TM 418( = Ѕо. 18.300) ,用 
SEES BESESE ; 另 一 份 为 M 135 ,用 摩 尼 体 字 母 书写 。 二 者 记录 的 故事 
内 容 儿 无 差别 ,但 是 ,在 对 其 富 意 的 解 程 上 御 磋 不 相同 ,因为 文书 M 
段 所 谓 的 摩 尼 对 其 弟子 们 的 褒 教 ( 当 是 伪造 的 ) 。 据 享 容 的 看 
法 ,这 一 票 特 语 故 事 显 然 是 从 中 古 波 斯 语 或 帕 提 亚 语 翻 译 而 来 的 。 这 
两 件 文书 的 原文 拉丁 字母 转 写 和 英 译文 , 均 见 享 宁 的 《 票 特 语 故事 》 一 
文 ; ”1 克 林 凯 特 则 转录 过 其 英 译文 , 牙 有 车 十 广 各 ,3 

“жиі” 

зе бя 发 生 了 一 场 量 执 , 没 法 解决 。 於 是 ,他 们 在 第 二 天 就 去 见 

一 位 法 官 , 喜 怒 无 常 裁决 。 珍 珠 的 主人 这 样 说 道 六 大 人 啊 , 我 以 


СТЕ CS B b ic A) 8 29 CACRS JB a fe, ВЕ Е EET О), ЯЗ ТО 册 , 第 293 号 ,第 
792 页 中 、 下 ,大 正 十 四 年 八 月 版 

(2 )№. B. Henning, "Sogdian Tales" , in BSOAS 11(1945) , pp. 465 – 487. 

( 3 )Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 194 — 196. 
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фавн 0 RR UR Бе R3 ERU RE 


-ВЗЯАНОНКИЕНЕВА ЛХ ЖАААТ. 
果 ,他 没 给 任何 珍珠 打 孔 ,现在 钾 来 向 我 索取 他 的 工资 。 

那 工 人 则 和 这样 向 法 官 辨 陪 道 :“ 大 人 哪 ,这 位 先生 在 集 市 (?] 旁 
Ла AE TEE 喂 , 你 会 干什么 工作 ? "我 答 道 : КУ 
LO SUR ME X EA e EUR EL S M ERES 
ILLI CEMEURE LA EAE SSPESLILEELSELI 
特 琴 。” 

最 后 ,法 官 宣 僻 他 的 判决 道 : “你 既然 雇 信 了 此 人 去 为 你 干 
活 , 那 认为 什么 不 叫 他 为 珍珠 打 孔 ?为 什么 你 反而 要 他 弹 奏 和 鲁 特 
Ж? 所 以 ,这 个 人 的 工资 你 得 全 额 支付 。 如 果 你 再 要 叫 他 为 珍珠 
打 孔 , 那 麻 就 得 另外 付 他 一 百 金 第 纳 尔 , 他 就 在 另 一 天 为 你 的 珍 
珠 打 孔 。 

於是 ,在 法 官 的 强制 命令 下 ,珍珠 的 主人 只 能 支付 了 一 百 金 
第 纳 尔 , 而 他 的 珍珠 则 依然 未 被 打 孔 ,只 能 留待 他 日 了 。 他 自己 则 
著 愧 和 局 悔 不 已 。 

豁 智者 解释 这 故事 的 窝 意 道 :( 自称 ) 懂 得 一 切 部 术 和 手艺 的 
人 ,象征 了 肉体 :………:(4] 

珍珠 打 孔 匠 即 是 肉体 。 一 百 金 第 纳 欠 象征 了 百年 的 生命 。 珍 


[1] 票 特 语 дуп” г (депаг) ,是 前 伊斯兰 时 期 西亚 的 一 种 金 第 名 ;新 波斯 语 作 dinar, 中 古 波斯 


语 作 denar, 源 自 拉丁 语 denarius, BRE M Jt Rl B] st Boll (7 00 88 Es ОСТЕО 9 RE ERU DR 
£1 di S EIE SH T . РВЕ s RE — DE CI 2C 3 世纪 上 半 鞠 ) 到 沙 普尔 三 世 (4 Ша POE SE) I 
间 ,其 重量 自 7 SEE 7.4 克 不 等 。 当 然 ,本 文书 在 此 所 谓 的 “第 纳 尔 " BR PRI Je іна Ho 
囊 ,而 只 是 泛 指 古 伊 朗 的 某 个 货币 单位 而 已 。 


(2 ] 票 特 语 w' ern ( шагат) 义 为 市 场 . 集 市 ,相当 於 阿拉 美语 wacar, 中 古 波斯 语 vazar 等 , 亦 


即今 汉语 通常 所 谓 的 “ 巴 扎 ”(bazaar) 。 栗 特 语 文书 使 用 w' em 一 词 , 表 明了 其 文化 因素 源 自 西 


(3 ] 票 特 语 муп’ (юта), Жа НН ОЯ а, д И О РЕ Е lute( 克 林 
凯特 从 之 ) ПЕН РАА Го ТОССО 0E I ЯНА, НР В C lute) " (E CE Bg 3c E (32 АКРИ 
洲 最 风靡 的 一 种 家 庭 弦乐器 相 联 紧 ,从 而 其 概念 显然 与 於 本 文书 所 称 的 wina。 所 以 ,这 一 wina 应 
该 是 指 古 代 盛 行 於 西亚 rp e E DU] EE ES SL Я e o ELE, SEA ELENA мтпа ЛЕ ВАН 
WR LIS IC d GE E C DES Lf E lute; 


[4 ] 本 句 见 於 用 摩 尼 体 字母 书写 的 文书 ( 即 M 135) Е. 
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ЖЮЛЯ, КУЖАТТА НАЕТ Т) 
M 135 文书 的 剩余 部 分 

en 那 人 是 个 正直 的 电 那 勿 ?1 ,他 把 许多 人 从 地 狼 中 拯救 出 
来 , 艺 把 他 们 送 上 通 往 天 界 之 路 。 匠 者 3?] 们 ,我 现在 要 命令 你 们 : 
只 要 在 你 们 的 体内 逮 有 一 点 力量 ,你 们 就 要 为 探 救 自己 的 才 魂 而 
奢 门 。 把 我 的 命令 和 我 的 话语 记 在 心 上 , 我 已 经 向 你 们 展示 的 康 
莫大 道 和 真正 形式 即 是 神 至 的 宗教 。 通 过 那个 形式 来 奢 门 ,你 们 
оын 

Е, ВЕТКА, АКЕ ж, 

еен Т о уа PEE: 
ДЖАНЖЕ SEE RE n 

将 每 天 分 成 三 部 分 [5 


C1 JA Bt hs HE SERE REESE ССВ M 418) 上 。 

(2 ] 票 特 语 yn5'r (6en6ar) , 义 为 宗教 的 .虔诚 的 、 修 道士 .僧人 、 真 信者 ,以 及 ( 摩 尼 教 的 ) 
“选民 "等 。 沼 然 ,由 伶 在 摩 尼 教 文 书 中 ,此 词 也 用 来 指称 整个 摩 尼 教 教 会 , 故 也 就 包含 了 对 “种 
者 "的 称呼 。 漠 语文 书 《 摩 尼 教 殖 经 ) 数 次 提 到 的 “ 电 那 勿 " , 便 是 此 词 或 其 他 伊朗 语词 的 说 名 。 

公元 6 世纪 ， ана H5 PE ЈЕ КК ЕЕ | ИМЕ ( Sad-Ohrmizd ) 的 率领 下 所 组 成 的 新 教 
派 正式 自称 Danawar; 但 是 , 早 在 摩 尼 教 东 伟 中 亚 的 早期 (公元 3 世纪 ) 就 很 可 能 已 经 使 用 此 名 。 
唐 初 的 玄 上 装 在 其 (大 唐 西 域 记 》 中 请 波斯 “天 祠 甚 多 , 提 那 跋 外 道 之 徒 为 所 宗 也 "( 5,48 11" 波 刺 斯 
国 " 人 条 ) ,其 “ 提 那 跋 " 常 即 指 东 方 摩 尼 教徒 自称 的 Danawar; 或 者 ,是 帕 提 亚 语 dyn "br ( denafar) 的 
за, 

(3 ] 票 特 语 пум К ( niyosak) 25 ЕЛО ЖИВ 2x fii 6E B^) REESE, RE GR XC E E ZZ" REGE CLR (РЕ 
尼 教 残 经 》) ELSE Е JE. АО OBL AL EL жк", СОЗАР 41 А ES ИК, И Ад, b T VA 
结婚 .生子 ПД e EC fi Je ОД o, CE RI RT А НО EE fo КЗК [ELE ИНА — 18 3 35 ОА 
Fg ED, BU. FO Fl CLOSER BOB I 8 АЕА Zn Pb OB А BOBUEGR 2E" ЕК B DERICÉ BR BLESS 
ки, ЕКВ ELE Fi i v ,从 而 “伤害 "光明 分 子 。 

(4 JE REGE mr (таг) 的 字面 意思 是 主 、 先 生 、 君 等 尊称 ,这 与 帕 提 亚 语 或 中 古 波斯 语 mry 
(mar) 的 用 法 相同 。 它 们 都 源 认 阿拉 美语 (Aramaic) ,因此 通常 都 用 作为 某 名 的 敬 语 , 置 讼 该 名 之 
前 ,如 摩 尼 教 的 两 个 得 力 弟子 都 称 Маг Ammo ( EGRE TE AK HE) sk. Маг Adda їе ИЕ Ж ВК) ; 同 理 ， 
本 文书 的 票 特 语 mrym' ny 也 能 齐 作 "未 摩 尼 ”, 可 以 视 作 摩 尼 的 敬 话 专 称 。 至 於 此 名 之 前 的 By 
(Вау) ,通常 都 相当 於 神 、 主 \ 王 、 先 生 、 同 下 等 的 尊称 ,所 以 ,在 此 的 票 特 语 词组 Вуутгут” пу 可 以 
漠 译 为 主 末 摩 尼 " CE EBU ИЕ Lord Mar Mani) , fi ff mar 本 身 也 有 “ 主 "* 先 生 " 等 闵 , 似 乎 同 
Г. 

[5 ] 是 为 本 文书 中 的 次 级 标题 。 
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SESUE GUN X О вт Мосо 


LENES3-EQPUSELLLELEYTATLIEE GP S E 

三 个 部 分 。 第 一 部 分 用 以 为 国王 、 贵族 们 效力 ,使 得 他 们 十 分 满 

意 ,使 其 权威 不 被 冒犯 ,以 及 他 们 不 再 争吵 和 玩弄 险 谋 。 第 二 个 部 

分 是 从 事 俗世 事务 , 耕 田 和 播种 ,分 配 财 产 和 继承 财产 , 买 进 和 刘 

出 ,从 而 使 得 家 庭 维 持 下 去 ,妻子 和 孩子 不 至 於 陷入 贫困 ,以 及 况 

威 、 朋 友和 贺 客 能 独得 到 很 好 的 款待 …… 

从 以 上 两 件 文书 的 内 容 看 ,其 主题 当然 是 “珍珠 打 孔 ”寓言 故事 ; 
2) М 135 оонун ee 
ЖОК, До РЕНО CSS ОК, ДЕУ ATEH I7; . (Нл, НЕТ 
4L £5) dc А те) Ar fe XE A) ЯЕ HE , П БКО З, Б У 28 
iei (n АР ВЕ ЗЕ о НИЕ, BD SZ ACE c ВЕ МЕ НО АРА. ЛУН, Н BU 
可 以 见 到 它 有 不 同 语言 的 版 本 , 且 表 过 形式 有 所 不 同 。 例 如 ,公元 8 世 
纪 的 阿拉 伯 著 述 Кашаша Dimna 中 便 有 类 似 的 故事 : 

有 一 位 商人 ,拥有 许多 珠 赛 。 为 了 给 它们 打 孔 ,他 雇 储 了 一 

人 ,每 天 支付 一 百 金 莹 ,然后 ,他 便 与 之 一 起 前 赴 自 己 的 府 际 。 当 

他 坐 下 时 ,恰巧 旁 焉 有 个 鲁 特 琴 , 那 工匠 便 看 了 它 一 眼 。 於 是 商人 

便 问 他 ,会 不 会 弹 奏 鲁 特 琴 ? 他 答 道 :“ 我 会 ,并 上 且 弹 得 很 好 。 因 

LEG S КАЕ Е А, ОНЛ) TS CREE S x E LE 

雇工 於是 拿 起 和 鲁 特 琴 , 以 正确 的 方式 为 这 位 商人 弹 奏 了 一 整 天 的 

美妙 乐曲 , 任 洒 那 珠宝 盒子 开 著 著 , 摆 在 一 跟 , 自 己 则 择 动 著 手 指 ， 

жал ик КАТАННЯ. (ROLLE N аа: ‘3р 

我 的 工资 给 我 吧 。 商 人 问 道 : 你 干 了 什么 赚 工 资 的 活 呀 ?" НЕ 

iB :' RETE T S, RT em hp SR HC REL Е f CE DER 

人 ,直到 他 一 点 不 少 地 得 到 这 一 百 金 囊 , 而 那些 珠 赛 则 仍然 未 被 
ка) 


[1 )SETESE rw' n (rwan) 3& Za 88 EA, ЖАН ,пууГа (тия) 3& 5 МЕ „РМ, ААН fryyrw '! n. (fri- 
ruwàün)3& 2$" EAE Vez t7 s ИФ da BU de dS NET ( 8 А Einmanichüisches Веі-ипа Beicht- 
buch, p. 77, note3; ДМ Sogdian Tales, p. 470, note 3) 。 

[2] 见 Nóldeke, Burzóes Einleitung zu dem Buch Kalila wa Dimna , Strassburg, 1912, p. 19; 525% 
X ki Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 194 — 195. 
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当然 ,不 难看 出 ,这 个 阿拉 伯 语 故事 并 未 如 TM 418 及 М 135 #73 
特 语 故 事 那 样 , 探 用 “诉讼 故事 "的 形式 ,而 是 探 用 了 一 般 的 敏 述 形式 ; 
由 於 它 并 未 涉及 “法 官 裁决 "的 场景 和 情节 , 故 结 局 多 少 有 点 含糊 。 不 
过 这 普 不 妨 肆 讲 故事 者 所 要 表 连 的 寅 意 。 

Ak si де SEE i JA , 逮 是 阿拉 伯 语 版 本 ,从 其 使 用 的 措 酬 来 看 ,如 
ЕКА буп’, Е dit 4 wini( 英 译名 作 lute ,似乎 不 十 分 贴切 ,这 在 上 文 
业已 指出 ) , 集 市 名 w "er 等 ,都 展示 了 明显 的 波斯 文化 因素 ,这 与 本 
章 所 引 的 第 一 个 寓言 故事 “宗教 与 大 海 " 有 著 清 楚 的 差别 。 

以 上 吝 释 的 三 份 取 特 语 寅 言 文书 ,对 於 了 解 摩 尼 教 的 教 闵 ,以 及 
它 在 东方 的 传播 情况 和 传播 特色 有 一 定 的 帮助 。 我 们 至 少 知 道 , 摩 尼 
教 的 这 类 寓言 故事 ,与 佛教 的 ”方便 诊 法 "形式 十 分 相像 。 即 使 就 主题 
观念 和 内 容 素材 而 言 ,也 颇 多 引 目 佛教 者 ， анода 
Hi RA p, 18 8 — 08 0 rà Бе ВЕ HH C77 PE JE 8р Е Н Б 8С CSS 
(i PE JE PCS MEHR A. се ж LREURJIOE A. f 
“珍珠 打 孔 匠 ” 的 故事 Li EE P BLIS Je D BESCHEID Ж. 
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ЗЕ НИНА В Е Е СВ 


2 


S 


Z 


1 — 5l n CRISE ni] ) d 


X"astvanift Jt Ht FE J£ ZA SE В” ( Auditor 或 Hearer, 大 臻 相当 於 佛 
Хюз) f FH DI ihr З I a HM SC CU d л eu SE RS idc 
Hr E X. Hoan ЕМО — P AE BU HH IR AE A Te IE SE BU? ,所 据 
d 3 Zi А КР НЕ PIE B COCHE RUD V ROKPEHUHE 
娃 的 作品 发 表 於 1963 年 ,而 在 两 年 之 后 ,丹麦 学 者 阿 斯 姆 森 的 《 摩 尼 教 
НИР 8 ЕЭ) 0 一 书 出 版 。 中 然后 者 在 成 稿 之 前 已 来 不 及 参考 前 者 的 
著述 了 51 ,但 是 很 显然 , 阿 斯 姆 森 所 辑 集 的 突厥 文书 总 量 要 超过 季 米 
EB. HI E ,在 研究 的 深度 和 广度 上 也 速腾 前 者 。 李 经 妆 先 生 的 《 属 悔 
词 译 秩 》 作 为 第 一 份 相关 的 汉语 译文 , 兽 为 汉语 学 界 的 摩 尼 教 研究 者 

提供 了 珍贵 的 资料 和 重要 的 参考 ,但 考 庸 请 言 的 是 , 鉴 论 译 者 所 据 俄 
文 译本 的 局 限 ,以 及 最 近 二 十 余年 来 国内 外 摩 尼 教 研究 的 迅速 费 展 ， 
《 懈 悔 词 》 的 汉 雇 文 牙 需 汲 取 新 的 研究 成 果 , 作 出 更 确切 、 完 善 的 翻译 
和 涉及 摩 尼 教 教义 的 更 全 面 .深入 的 诠释 。 本 章 则 主要 依据 阿 斯 姆 森 
ee еж 


C128 Ж X" astvanift 36 5 НЕЕ Л АЕ пи a wx ' stw ' nyft ( wxastwanift ) 的 外 来 语 。 
ПО BK al f ОХИ, EI Je V SERE OC E HI CEU IU ERES yw stw' пуВО 。 享 宁 曾 对 相当 於 
A BECHER CERE qi B0 (09 SE PE SECRET FEY SERE LB 28 28 BC SR XC E oO AE TL SEE Ва UO 
H.fEfETEXE EF XX ^J P9 Т ( & £i W. B. Henning, "Sogdica" , in James С. Forlong Fund, Vol. ХХІ, 
London; The Royal Asiatic Society, 1940, pp. 63 -67), 
| 见 李 经 线 《 古 代 维 吉尔 文献 ( 摩 尼 教徒 属 悔 词 ЩО а ВО) „1982 年 第 З 


е) 


uo 


L. V. Dmitrieva, X"astvanift. ( Vvedenije, tekst, perevod) , Tjurkologiceskije issledovanija , 
Red. A. К. Borovkov, Moskva-Leningrad: lzdatel’ stvo Akademii Nauk SSSR, 1963, рр. 214 - 232. 


+ 


les P. Asmussen, X"astvanift, Studies in Матсваевт, Copenhagen; Prostan tapud Munks- 


gaard, 1965. 
[5 ] 见 X"astvanift, p. 167 BU fij i sf jJ 
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突厥 语 《 属 悔 词 》 的 总 体 结 构 为 十 五 节 ,分 述 摩 尼 教 俗 家 信徒 所 需 
懒 悔 的 十 五 个 方面 。 这 由 多 个 文书 的 残片 缀 合 而 成 ,主要 为 TILD 178 
HL,T HD IV ,以 及 不 列 颠 博物 馆 所 藏 斯 坦 因 文 书 Ch. 0015, 3x 8$ 5 i 
和 节 的 序号 用 罗马 字母 标 试 ,每 季 中 的 次 级 序号 旭 使 用 英文 字母 , 江 译 
文 将 揉 纳 这 一 标 试 方式。 至於 突厥 语 原文 的 拉丁 字母 转 写 形式 ,本 文 
将 完全 依照 英 刘 本 ,只 是 在 涉及 其 他 著述 (特别 是 克 劳 森 之 4 突厥 语 
词典 江 !) ) 中 的 不 同 转 写 时 ,可 能 在 括号 内 另行 标 出 。 

突厥 语 《 懒 悔 词 ) 谋 文 如 下 : 

IB 霍 帮 木 效 特 神 (?) 借 五 明神 (3 一 起 降临 ,以 率领 一 切 诸 

神 与 魔 门 战 。 他 和 具有 恶 业 的 典 奴 4] 以 及 五 类 魔 (5] 作战。 党 

时 , 神 和 与 魔 , 明 与 暗 混 合 起 来 。 霍 愉 木 兹 特 神 之 子 五 明神 , 即 我 们 

的 才 魂 (61, 和 与 魔 搜 斗 了 一 段 时 间 , 受 了 伤 ; 状 和 与 诸 魔 之 首 , 贪 得 无 


[ 1 J]Sir Gerard Clauson, Etymological Dictionary, Oxford, 1972. 

(2 Е BE ss] Xormuztah ,是 借 自 伊朗 上 证 宗教 的 一 位 神 才 Ahura Mazda 或 Ormizd , Ormazd , faf 4 
斯 陀 语义 为 "里 明之 主 " ez oc To HE Ac 05] 4 Nr ER ECC c ЕА Е НЕСЕ СУ 
之 为 世界 创造 者 。 而 在 摩 尼 教 神学 中 ,Xormuzta 则 是 由 最 高 神 大 明 尊 所 创造 的 次 级 神 " 生 命 之 
RE" ( Mother of Life, а не 即 “ 召 唤 ”) 出 的 “儿子 ”, 称 为 " 初 人 ”(Pri- 
mal Man , 漠 语 文献 称 " 先 意 ” 

СЗ 1] 突厥 词组 bis tügri n ( = bé:s) 3€ Z8" Tr" шоп BIG" НОВ” 2 38 LICUIT i ss ut Е 
“五 神 ”。 但 是 ,在 其 他 语种 的 文献 中 за АМИ Вю ВАР, n ВОН sf SCA 22 0 
naw( 意 为 ”五 个 儿子 ") 或 者 рап amahraspandan( 意 为 "五 个 [ 光明] 要素 ") ;阿拉 伯 语 称 al-ilahat 
al-hamsat( 3& Z3 ^ Ti fl Bf 98 " ) ;汉语 文献 4《 摩 尼 教 残 经 》( 下 部 庄 》 则 称 ”" 五 明子 ”五 明 性 “五 明 
身 “ 五 明 佛 " 等 。 所 以 ,在 本 译文 中 ,为 了 使 专 名 既 不 速 龄 原 义 ,又 与 汉语 文献 的 约定 俗 成 之 名 画 
可 能 一 致 或 相近 , 遂 取 “五 明神 "之 称 。 

( 4 )3 B cs] Simnu ( =simnu:), 借 自 票 特 词 smnw, 而 其 终极 来 源 则 可 追溯 到 阿 维 斯 陀 语 agro 
таіпуй ( 3& 2 " ЯО") , 亦 即 帕 提 亚 语 和 中 古 波斯 语 中 的 "hrmyn( 英文 通常 作 Ahriman)。 它 
原 为 融 吹 亚 斯 德 教 中 的 黑暗 主神 , 仿 禁 、 妨 忌 、 慎 怒 , 为 了 攻 驳 光明 ,创造 了 大 量 与 之 同样 品格 的 
莉 魔 。 摩 尼 教 文献 借用 此 名 ,也 用 以 指称 与 光明 对 立 的 邪恶 之 魔 

[5]" 五 类 磨 " (是 为 漠 语 文献 《 摩 尼 教 残 经 ) 中 频繁 使 用 的 专 名 ) 是 指 居 於 暗 界 五 国 的 五 种 
邪恶 魔 类 ,分 别 为 两 腿 之 人 ив к нива .水 中 之 属 、 息 行 之 物 ; 每 类 魔 都 分 肉 雄 二 性 , 兹 
DS SIRE e E ESUES DEED ALI C m NM NUM 

(6 ) 9E Bk ss] ozüt 3X Z3 88 SR", НА ЛИН EL if CE PE JEL CC P LACER 9 LED JS t 
由 暗 魔 创造 的 肉体 所 办 禁 的 “光明 分 子 ” LE EBD IE dC] Ba nep МЕК РАК BiU Bx T EU RU] Pp. ВЕ 
尼 教 始终 为 之 努力 的 最 高 目标 ЕЕ ОЕ P] I I РА НО 08 8L (ЕВН A Foxx ВЕ, А КА 
的 发射" 或 召唤" ,是 与 之 同 质 的 被 创造 物 ) #2 пея. EE SEIS НН MES n E 
魂 " 的 与 称 ,二 者 同一 , 故 ( 刁 悔 词 雇 释 》 在 此 课 作 "五 神 和 我 们 的 起 魂 "(59 页 ) , 似 有 误解 
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МЗ Е РН ви РР о У СОЧ 


саннан вааран 
хижи яка HE RSS fe FAIT H OP ЯЕ fd Bl is 
pde 2 036.46 o BE TOC EPIS 

IC 我 的 明 尊 [31 啊 ,从 此 之 后, 如果 由 於 具 有 恶 业 的 愉 奴 用 
DI LM REA EE X E RE LASER TIN IEEE 


Съ?“ ага fe IRL но n He c RE" — us oe Rat 2 IE todunésuz uwutsuz suq yáknip, 2 А todunésuz 
( = todungsuz) 3& Z5 ^ AT ДЕ B7] , ТАЛЕВ)” ,uwutsuz ( = uvutsuz) 3$ 28 " НЕК, ЖАН”, 
зид ( 2su:k) 3629“ E SERI" ,yak ( — ye:k) ИЗМ USE o (Пе, ОСЛО BI f E" the insatia- 
ble and shameless Ах devil" , Hi 5k J] HE Az 取代 了 一 般 性 的 形容 词 greedy. ij Az zc ЕХ ELS HE 
尼 教 的 中 十 波斯 语 和 帕 提 亚 语 文书 中 ,扮演 著 " 诸 魔 之 母 " в ра (а, САП А ВЕ o КЕ 
教 :在 该 教 经 典 Avesta 的 KhortaAvesta , Vendidád ,Bundahisn 等 部 分 中 ,多 见 有 关 Az 的 描绘 ,是 为 恶 
神 Ahriman 用 以 对 付 善 神 的 一 件 武 器 一 一 食欲 独 魔 。 摩 尼 教 中 古 波斯 语 和 帕 提 亚 语文 书 借用 开 
四 亚 斯 德 教 的 术语 ,展现 了 古代 宗教 交流 融合 的 现象 。 然 而 , 摩 尼 教 的 突厥 语文 书 X" astvanifi В 
际 上 并 未 借用 Az 一 词 , 英 齐 者 在 这 里 以 及 下 文 的 另外 三 不 都 擅自 改作 了 Az, 未 免 失 之 草率 , 故 江 
ЕЭ BK a Jota" ec ZEE vti f CET ( 摩 尼 教 漠 语文 献 《 码 经 X《 下 部 议 ) 中 的 专 名 “ 贪 魔 ” 
便 应 是 其 确切 对 译 ) 。 实 际 上 , 克 劳 森 在 其 《语源 词典 》 中 就 对 突 胶 文书 中 的 该 短语 做 了 正确 翻 
i$ : todunesuz uvutsuz suk yek ücün 3 (Е because of the insatiable, shameless demon of greed( Я, Егуто- 
logical Dictionary, p. 804) 。 

( 2 )3 Ж 4H. yawlaqbilig 在 摩 尼 教 文书 中 有 著 特 殊 的 含义 。Yawlaq ( = yavla: К) 3& 2$ " ВЕ ВО" 
"UB" bilig 则 义 为 “知识 ”智慧 ”““ 恤 情 " 等 。 摩 尼 教 特别 强调 “ 知 " 的 问题 ,其 教义 便 是 以 
“做 知 ”(gnosis) 而 著称 。 由 於 该 教 持 缀 对 的 二 元 论 , 故 就 * 知 "而 言 ,也 有 善 、 患 之 分 ,反映 在 突厥 
语文 书 中 , 便 是 adgübilig( 善良 的 知识 ) 和 yawlaqbilig CIEL A ak) «— f 28" $680" RU" EAT B 6 
名 ,在 摩 尼 教 文献 中 有 著 明 显 的 象征 意义 ,例如 ,突厥 语文 书 T. М. 423 c 有 这 样 的 字句 :“ 他 的 诸 
Hee 是 :才思 人 情感 .思想 .洞察 力 …… 博爱 知识 、 信 仰 知识 ;他 们 将 来 肯定 会 去 你 的 居 
所 ,这 是 你 的 善 知 …… “他 的 十 三 时 是 :看 得 见 的 肉身 的 五 体 , 即 骨 、 盘 、 脾 、 肉 、 皮 …… 以 及 五 种 
看 不 见 、 摸 不 著 的 敢 知 ,而 这 即 是 毁 溅 性 知识 、 仇恨 性 知识 、 无 陀 的 知识 、 笠 吵 的 知识 .思春 的 知 
К ЛЕА ДЕДО Е "САТ. M.423c, iE ifi 1 -5 fr , 1E ifii 11 -16 行 以 及 背面 1-3 
行 ,Le Coq, Türk. Man. lll, p.18 ~ 19.) 

[ 3] 突厥 词 ре ( =tegri; ) 十 分 古老 , 当 可 追溯 到 公元 前 3 世纪 的 匈奴 人 的 语言 中 。 最 初 似 
平 只 指 自然 界 的 “天 ” ,和 后 则 逐步 引申 , 兼 具 了 “上 天 ”"“ 神 "“ 天 的 "“ 神 墨 的 "等 闵 ; 当 然 也 可 以 作 
为 一 般 性 的 “ 神 盐 "。 但 是 ,此 词 在 这 于 及 下 文 多 处 ,显然 是 特 指 摩 尼 教 的 最 高 神 大 明 尊 , 故 为 了 
区 别 於 基督 教 的 God ,不 作 “ 神 "“ 主 ”上帝 "之 说 ,而 遵从 汉语 文献 的 习惯 说 法 (多 作 明 父 、 明 王 、 
明 尊 等 ) ,译作 " 明 尊 ”, 以 展示 摩 尼 教 的 特色 。 
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ЕЕН Т Е ЖАЖА Ж НА Пн, МИО S 
Е Е ЕЕ А ЕЕЕ е Иа 
fr .BD AE JI GE GUTOGE НАМЕРЯ, ЕНЕМЕ E" Ln 
果 我 们 曾 府 “ 明 苯 创造 了 一 切 善良 与 邪恶” ;如 果 我 们 曾 说 “他 ( 指 
L3 | 造 了 不 朽 诸 神 的 人 ”; 或 者 我 们 曾 说 “ 霍 责 
木 兹 特 神 和 赋 奴 是 弟兄 ”; 我 的 明 尊 啊 ,如 果 我 们 无意 中 欺骗 了 明 
尊 , 曾 经 使 用 了 极度 讼 汗 神 志 的 言 样 ,从 而 犯 下 了 半 致 毁 溅 的 罪 
38 , ЖЖ НИК, LR 3S cR М (E ( Капан Frazend ) ,就 
ЖЕ ИЖНИТЕ, ЗЕ UL SEE! 福 祷 之 始 ! 

ПА € —,Z HI B HT АЕК OLET EU? 
犯 的 罪 遇 。 

ПВ 如 若 前 赴 诸 神 之 境 , 本 原 之 处 ,一 切 诸 佛 [“*] ни. я 
有 善 业 和 地 界 光 明之 堆 魂 的 聚集 处 , 那 床 日 .月 之 神 便 是 其 前 门 。 


1 ] 突 厥 语文 书 中 的 Azrua, 相 当 於 中 古 波 斯 语 zrw n (zarwan) „ Zurvan 是 伊朗 宗教 中 的 时 
neti le ed et o) NER MR RE M THU 
Zurvan 被 褒 成 是 Ormazd ( = Ahura Mazda) 和 Ahriman [f] 42 3 , ZR BILE А dd К 25 Че BOSE qp Dur 
A B eh X REEL Ls ПЕСНИ Г Zurvan ife, fif p. T doces CU 9$ у 9E 

(2 JE 8 yaruq ( = yaruk ) 3& Zs " ЖИН" Взе ВО”, d ss] AH. yaruqoózüt ХЕ 2$ " CU] B 9E 4" 
ifi c 29 if XC OCC СУ RC BHO) rh, Ва ЖУРИ 19] o] 3€ P9 А? Не ВЕ ВЕ“ 9] 
TE" " ET ^. ВАЖИ а Jn Ho На КР DI ats] АН yaruq баш i$ fE" АРЕ”. 

[3 ] 在 摩 尼 教科 普 特 语文 献 中 ,太阳 往往 被 称 作 ”* 活 火 之 舟 ”(Ship of the Living Fire) z& " РА 
之 舟 " (Ship of the Day) ,而 “船主 " 即 是 大 明 尊 第 三 次 “召唤 "( 即 创 造 ) 出 的 主神 * 第 三 使 ” (the 
Third Messenger) 。 中 证 波斯 语 和 帕 提 亚 语义 书 则 称 之 为 rwsn shr уга, 3 BI" ЕНА ZZ Jk HE ( Aeon) 的 
神 ”; 漠 语文 献 便 以 “三 明 使 "或 “日 光 佛 "称呼 之 。 科 普 特 语文 献 称 月 党 为 "活水 之 舟 ”( Ship of 
Ше Living Water) 或 “黑夜 之 舟 "( Ship of the Night) , Hc 3c dir Bil Е Z8 HB fk ( Jesus, 2 А XC BA ax dE 

х). (iR Tus p HRURTIT BAR dA HUI E B RE fl pt S GEI A IP LL DH ELI E 
各 设 三 -个 王座 ， 太阳 上 的 三 个 王座 分 别 由 第 三 使 .大神 起 和 生命 神 霞 估 据 ,月 亮 上 的 三 个 主 座 则 
由 耶稣 , 初 人 和 光明 少女 估 据 。 则 主要 神 盛 就 各 有 三 位 ,其 他 次 要 神 起 更 是 为 数 办 多 。 

[4] 阿 斯 姆 森 的 英 课 文 将 突厥 词 burxan 谨 作 “先知 (prophet)” (Jes p. Asmussen, 
X"astvanifti; Studies in Manichaeism , p. 194) ; 7E fA PEG ККК (CHR d ETE) .61 页 )。 而 在 公 
元 7 至 8 世纪 的 古 突 厥 语 中 ,习惯 於 将 汉语" 佛 " 字 读 作 bur 音 , 北 与 具有 "王者 "之 闵 的 xan CIT) 
构成 组 合 词 burxan, 以 此 翻 说 佛经 中 相当 於 " 佛 "一 类 的 高 级 神 埃 ;和 后 来 被 摩 尼 教 借 来 指称 本 教 的 
SUPE EDAM Sir Gerard Clauson, Etymological Dictionary, p. 360), ІН Ж, BE SR burxan 一 名 源 出 

BR af b A. EL e PE JE. CI ТЕ CA CRDI CF D) 中 REESE PCR FE IE 2" УАШ 
BLAU cx 译文 中 将 burxan SE (E Bb" ,应 该 能 更 加 确切 地 展现 出 该 文书 的 文化 因素 。 
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PEE IE d$ dub 


为 了 解救 五 明神 ,将 光明 和 黑暗 分 离开 来 ,他 们 作 圆 状 旋转 ,照耀 
[XA 1m dU 

ПС 我 的 明 尊 啊 , 如 果 我 们 曾经 无 意 中 以 某 种 方式 得 罪 了 
日 月 神 , 居 於 二 光明 官 中 的 神 直 ;如果 我 们 曾经 不 相信 “[ 日 月 ] 神 
是 真诚 、 强 大、 有力 的 "; 如 果 我 们 曾经 使 用 了 极度 那 恶 的 变 汗 神 
Ема; ПаПИЕВНАЖЯВИ"; АХ НИЯ НА Ж 
靠 自力 升 落 ;如 果 存 在 自力 ,就 会 不 再 升 起 ”; 如果 我 们 褒 过 “我 们 
自身 办 於 日 月 ?1”, 那 认 , 当 我 们 人 无 意 中 犯 下 了 和 这样 或 那样 罪过 
时 ,我 们 祈求 宽恕 。 宽 恕 我 的 罪过 吧 ! 

ША 第 三 ,同样 ,还 有 对 五 明神 , 即 霍 锁 木 兹 特 之 子 所 犯 的 

IIB 一 为 气 神 , 二 为 风神 ,三 为 明神 ,四 为 水 神 , 五 为 火 
WO), f (18 E 战 , 因 受伤 而 与 黑暗 相 
混 ,未 能 回电 诸 神 之 界 , 从 而 留 在 俗世 。 上 方 十 重 天 、 下 方 八重 
地 [4 都 因 五 明神 而 存在 。 世 上 一 切 事 物 的 福 社 和 与 幸运 、 色 彩 与 景 


[1 按照 摩 尼 教 教义 , 当 获 救 的 志 魂 胸 风 肉体 的 束缚 ( 即 是 光明 分 子 与 黑暗 分 离 ) ,前 赴 明 界 
新 弧 轩 时 ,必须 经 过 太阳 和 月 亮 这 两 个 "中 间 站 ”, 作 进一步 的 提炼 和 衣 化 ,所 以 ,本 文书 在 此 称 日 
月 之 神 是 “前 门 "。 而 天 地 日 月 则 是 最 初 由 兆 风 (Living Spirit) 造就 的 :用 未 受 污染 的 光明 分 子 造 
成 日 月 , 稍 受 污染 的 光明 分 子 千 成 星 ! 展 ;对 於 受 到 戏 重 污染 的 光明 分 子 (主要 是 人 类 的 错 魂 ) 的 拯 
34, Hh] Je Jc idi 2e Jt BE P АГ СВ B PL RA REO ,再 沿 光耀 柱 ( Column of Glory ) 抵达 月 亮 , 经 初步 净 
化 后 ,再 抵 太 阳 作 进 一 Зен d fe E MAL. ши HL LH AE] 4 f dc f In Br] e 05 vn f] 
ИРА Е (EE HORREA) а Чое LIS E RETE SE UE ECT oh 
a RM 之 语 。 

(2) 9 орі ( —0gi:) Z8" A I] Jj" 独立 於 "等 闵 , 故 本 名 küntü ózümüznii küntà ауда бой 
biz 常 是 “我 们 自己 不 同 於 太 阳 和 月 亮 " 之 意 。 克 劳 森 亦 作 了 类 似 的 理解 :“ we ourselves are inde- 
pendent( ?) of the sun and moon" ( Н, Etymological Dictionary, p. 170.) ВЖ, Cfi fei o] FR) НЕ КИН 
自己 比 日 月 更 高 "(61 页 ) ,似乎 有 误 。 

(3 ] 这 五 明神 的 排序 ,在 摩 尼 教 的 东西 方 的 文献 中 , 颇 有 不 同 : 例如 ， 在 见 於 埃及 的 科普 特 语 


， 典籍 《 议 美 诗 》( Psalm-Book) 和 《 克 弗 来 亚 》( Kephalaia) 中 ,其 排序 多 为 火 、 风 .水 . 光 、 气 ,以 火 为 第 


一 , 气 为 最 后 ;而 在 见 於 中 旺 等 地 的 东方 文书 中 ,其 序 则 为 气 、 风 、 光 、 水 、 火 ,以 气 为 第 一 , 火 为 最 
人 后。 排序 的 不 同 可 能 反映 了 观点 的 不 同 。 

( 4 ] 按 照 摩 尼 教 神学 ,天 .地 是 由 善 母 ( Mother of Life) РЕВ. ( Living Spirit) 等 一 起 创造 的 : 善 母 
用 所 笋 请 魔 的 皮 铺 开 而 创造 了 十 重 天 , 泽 风 之 子 则 将 所 稚 诸 魔 的 尸体 抛 下 暗 地 而 创造 了 八重 大 
地 。 之 所 以 会 产生 用 肉体 创造 的 说 法 , 愁 怕 与 摩 尼 教之 “宇宙 帮 大 的 人 体 , 人 体 万 小 的 宇宙 "观念 
ни. 
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象 、 本 性 和 与 者 瑰 、 大 力 和 与 光明 、 起 源 和 与 根本 ,全 部 都 是 五 明神 。 

ШС 我 的 明 尊 啊 , 如 果 我 们 曾 在 无 意 中 因 那 知 而 毁 壤 了 五 
明神 ;如 果 我 们 曾 使 之 遭受 十 四 重伤 害 的 折磨 ;如 果 我 们 曾 用 蛇 
LEE LEES TS , 即 神 对 的 食物 和 饮料 ;如 果 我 们 
UE E. Ae ENSE EX UEBER BO NUBE S NS EE SE 
ОТК ЕЛЕ ЗЕ З C SEL 

МА 第 四 ,是 对 於 始终 存在 的 明 尊 使 者 , 即 诸 佛 所 犯 的 

УВ 如 果 我 们 曾经 无 意 中 得 罪 了 积 有 功德 , 轩 致 获救 的 神 
至 选民 (3]; 如 果 我 们 仅 管 口 称 他 们 为 “ 明 尊 之 真正 使 者 "和 “ 佛 ”， 
分 又 不 信 “ 神 峙 选民 以 善 业 为 特征 ”; 如 果 我 们 曾 在 他 们 宣讲 明 苯 
之 法 时 ,出 於 无 知 而 反对 之 ;如 果 我 们 非但 未 曾 传播 这 些 教 法 , 印 
КНЖЕЛН, ВЖ, КНУКН, КАЖЕ УЖЕИТЕ, КА 
4k 60338 01 

V A 第 五 ,是 对 於 五 类 生物 所 犯 的 罪过 。 

VB 一 是 对 於 两 腿 人 类 所 犯 的 罪 这 ;二 是 对 於 四 腿 生 物 所 
犯 的 罪过 ;三 是 对 於 飞行 生物 所 犯 的 罪 记 ;四 是 对 於 水 中 生物 所 
DESEE NER Pd RES E AE 

VC 我 的 明 尊 啊 , 如 果 我 们 曾 以 某 种 方式 引发 了 这 五 类 生 


[ 1] 突厥 词 tirig 闵 为 * 活 的 “有 生命 力 的 " ;6z ( =6:z) 基 本 上 即 是 指 人 类 个 人 乱 形 的 “ 精 
娆 "部 分 ,与 有 形 的 "肉体 "相对 应 。 鉴 於 此 ,tirig óz 一 词 ,固然 可 以 谨 为 * 活 物 " ,但 实际 上 当 是 指 
"did 10999 RU ,特别 是 在 摩 尼 教 教 闵 中 ,显然 是 指 被 被 肉体 囚禁 的 “者 魂 "或 光明 分 子 , 亦 即 
正明 神 ; 而 他 们 被 食用 , 即 相当 於 " 神 墨 的 食物 和 饮料" 了。 为 坑 可 能 展示 tirig óz 一 名 在 教义 方面 
的 特色 МЕ ЕЕ, 

[2 )9€ BE os] 4H. bis türlüg tinliyqa 意 为 “五 个 种 类 的 生物 "是 为 突厥 语文 献 中 标准 的 佛教 术语 
(有 时 也 作 bisaZun , 亦 即 “五 种 生存 形 驴 ”) Р ВЕ В panca gatayah , 即 “ 五 趣 ”“ 五 道 ”, 也 就 是 
iiy Xl D] TL RE E ME: UK ERU АЕ Л.К. ROB TEE PEE UAE Pe EC" аА SE" TER" ,而 是 指 
Ли GE BA ка жи та. Fb BoCHS V B BIS 

[3 АЕ Je BOR fi GE РА Е АДО, RE SEE" (Elect 或 Perfect) ,他 们 必须 过 严格 的 独身 生 
i, EP QE ЧЕ ае ВИР Ние ERU QE. ВЖ, HE, USE о 03 НЕТА" ( Auditor 
或 Hearer) ,是 为 在 家 信徒 ,可 以 结婚 .生育 。 他 们 除了 根据 教规 具有 一 定 的 宗教 生活 外 ,还 有 一 
个 重要 的 职责 ,就 是 为 哆 民 提供 饮食 ,而 不 能 让 选民 自己 种 植 和 讽 造 食品 ,否则 就 是 犯罪 。 所 以 ， 
对 於 台 者 而 言 , 导 民 是 相当 神童 的 ,不 能 得 罪 。 
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PEE Il IU Edd 


物 一 一 无 论 最 大 还 是 最 小 ШЕШ ЕУ: 
Е ВАТ Е e EE 8. ЛЕЖЯТЕА, 
ЖЕЛЕ ЖЕЕ LOK OT am 9e sk Не, ПИ, 3 BN UL EPI, UP 
ЕЖИК, ЕЛЕ. КАЖЕ! 

МА S AQAEUL SEHE, ЕТЕДА С 01S TR LS RET 
行为 犯 下 十 种 罪过 [1 : 

VIB 如 果 我 们 曾经 虚 侈 欺诈 ,以 某 种 方式 犯 下 了 作证 罪 ,如 
果 我 们 曾 为 某 个 奸诈 者 作 请 ;如 果 我 们 曾经 告发 过 某 个 无 率 者 ; 
ШЕЯ МЕЕ ЕВ, ЦА МЕЕ Т АЛС; Ж 
们 曾经 施行 了 黑色 巫 术 ; 如 果 我 们 曾经 杀 死 了 许多 生物 ;如 果 我 
们 曾经 欺诈 行 骗 ;如 果 我 们 曾经 使 用 了 陌生 人 [托付 我 们 保管 ] 的 
物品 ;如 果 我 们 曾经 做 了 日 月 神 所 不 容许 的 事情 ;如 果 我 们 在 自 
己 变 成 “ 穿 长 衣 [ 者 ]"?) 之 后 ,曾经 得 罪 了 第 一 本 性 ;如 果 我 们 曾 
经 导致 许多 生物 的 毁 溅 ,那么 ,我 的 明 尊 啊 , 我 们 正在 祈求 解 腕 这 
十 种 罪过 。 宽 想 我 的 罪过 吧 ! 

УПА 第 七 ,如 果 有 人 间 : 谁 会 走 上 通 往 二 毒 路 之 端 和 地 狱 
之 门 的 道路 ? 那 订 ,信奉 伪 法 的 人 会 去 第 一 个 地 方 ,崇拜 魔王 , 节 
奉 之 为 神 的 人 会 去 第 二 个 地 方 。 

УҮПВ 我 的 明 尊 啊 , 如 果 我 们 因为 未 曾 认 识 和 理解 真正 的 明 
尊 及 清音 之 法 ,从 而 当 诸 佛 和 清 将 选民 布 教 时 , 受 假 称 " 我 是 明 尊 
之 使 和 布道 师 " 的 人 之 骗 , 相 信 其 语 ,错误 这 戒 ,错误 崇拜 ,错误 施 
拾 ;如 果 我 们 曾经 错误 地 和 从事 那 恶 活动 , 兹 说 “是 为 积 功 德 ,故而 
能 获救 ” ;如 果 我 们 曾经 礼 奉 那 魔 为 “ 明 尊 ”, 芷 宰 煞 生 直 来 供养 


[ 1 ] 匠 者 所 犯 的 十 种 罪过 ,就 是 违反 了 专门 针对 机 者 的 十 戒 ;而 各 文献 对 於 这 十 戒 的 记载 普 


不 完全 一 致 ,但 大 体 上 说 来 , 则 包括 如 下 十 个 方面 :第 一 ,不 信 偶 神 , 也 不 信 有 关 神 的 不 实 之 秤 ;第 
二 ,保持 言词 的 泥 兆 ;第 三 ,保持 食品 的 漯 兆 , 不 吃 芝 , 不 饮酒 ;第 四 ,不 褒 对 先知 不 敬 的 话 ;第 五 ， 
在 遍 戒 之 日 禁止 性 行 驴 ;第 六 ,帮助 遭受 贪 魔 折磨 者 脱离 苦难 ;第 七 ,禁止 假 先知 的 冒名 项 蔡 ; 第 
八 , 禁 止 任何 毫 无 必要 的 伤害 生 吉 的 行为 ;第 九 , 禁 止 偷 盗 和 欺骗 ;第 十 ,禁止 施行 巫 窒 和 制作 下 
Е 


( 2 ] 突 厥 词 илип tonluy ,字面 含义 为 穿 长 衣 [ 361" TE SEO BE i, О 3€ 29" dc" ВО 


ШД E HET СВ. (А Sir Gerard Clauson, Etymological Dictionary, p. 288) 
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如 果 我 们 曾 褒 “他 是 个 佛 ” ,珍爱 伤 法 而 崇 奉 之 ,因此 事 魔 而 得 罪 
了 明 尊 , 那 座 ,我 的 明 尊 啊 ,我 们 正在 懂 悔 ,祈求 解 脸 罪 劳 。 宽 恕 我 
Марат! 

VIIT A 第 八 , 自 从 我 们 认 清 真正 明 尊 和 清音 之 法 以 和 后, 我们 
懂得 了 “二 宗 ” 和 “三 际 "!1 的 教 法 ;我 们 懂得 了 明宗 即 明 尊 之 境 ， 
以 及 暗 宗 即 地 狱 之 境 。 我 们 知道 了 ,此 前 无 地 无 天 之 时 到 底 有 些 
什么 存在 ;我 们 知道 了 , 神 、 魔 为 何 相同 ,明暗 如 何 混合 ,以 及 何人 
创造 了 大 地 车 天 ;最 和 后 ,我 们 还 知道 了 ,大 地 和 车 天 为 什么 将 不 再 
存在 ,光明 与 黑暗 将 怎样 分 苓 ,届时 将 会 发 生 什么 ? 

VIIB 我 们 信奉 楚 泵 凡 神 、 日 月 神 \ 大 力 神 , 以 及 一 切 诸 
佛 ,[2 我 们 信赖 他 们 ,从 而 成 为 匠 者 。 我 们 已 将 四 光明 印 印 在 心 
中 :一 是 爱 ,为 楚 尔 凡 神 之 印 ; 二 是 信 , 为 日 月 神 之 印 ; 三 是 (对 神 


[ 1] 突厥 词 ikii (ekki: ) 闵 为 数字 "二 ”,yiltiz ( yluz) 义 为 "根本 ”根源 ”, 故 在 摩 尼 教 的 根本 
教义 中 ,术语 аки yiltiz 便 是 指 其 两 种 相对 立 的 基本 要 素 一 一 光明 与 黑暗 ,或 者 天 界 与 暗 狱 .善良 
DE ROSE SORA Two Principles ,在 摩 尼 教 汉语 文献 中 LEGE IET Lu" s DES i (ак) 
闵 为 数字 三 ”,6d (5:d) 则 义 为 "时间 ”, 或 指 某 一 点 时 间 ,或 指 某 一 段 时 间 。 此 亦 摩 尼 教 的 根本 
教义 : 指 过 去 现在 .未 来 三 个 时 段 ,而 明暗 二 宗 在 这 三 个 时 段 中 有 著 不 同 的 体现 , 故 摩 尼 教 漠 语 
文献 将 ücod 译作 "三 际 " C RC wd 往往 相提并论 ,以 展示 摩 尼 教 的 根本 教义 的 特色 - CHR 
悔 词 详 释 》 将 这 两 个 专门 术语 译作 ” “三 时 ”(65 й), ШЖ 

( 2] 这 更 提 到 的 üzruat re ay tingrika „Коб tanriki、 burxanlar 是 摩 尼 教 一 一 尤其 是 东 
方 摩 尼 教 一 一 的 基本 教义 之 一 , 即 “ 四面 神 "的 褒 法 :本 文书 的 表 过 方式 是 楚 鲜 凡 神 ( 即 摩 尼 教主 
神 大 明 尊 ) .日 月 神 、 大 力 神 , 庄 佛 (或 众 神 ) ,但 在 其 他 语种 的 文书 中 则 有 不 同 的 表 过 形式 。 例 如 ， 
在 汉语 典籍 《下 部 议 ) 中 , 称 “ 清 滔 、 光 明 、 大 力 、 惠 "或 清 滔 .光明 . 力 、 智 惠 ” ;福建 得 江 摩 尼 教 草 
庵 摩崖 上 的 石刻 以 及 福建 莆田 发 现 的 石碑 则 作 ”* 清 将、 光明 大力、 智慧 ”。 学 界 对 於 这 四 关 神 起 
的 比 定 , 大 体 上 已 有 共识 :“ 楚 尔 凡 " 即 主神 大 明 尊 , 亦 即 汉语 文书 或 石刻 所 称 的 "清净 "(= 神 
畦 );* 日 月 神 "在 汉语 文书 中 称 “ 光 明 ”;* 大 力 神 " 或 大力" 则 是 指 五 明神 (但 杰克 移 认 为 是 指 先 
иа ие 网 Researches , p.332) ;“ 诸 佛 " 之 所 指 цеви РЕСЕ ИМО! 
时 期 受 明 尊 所 遗 , 前 来 人 世 伟 授 圳 知 , 拯 救 十 现 的 各 神童 使 者 ,或 认为 是 指 具 有 五 种 含 闵 的 神思 
教会 。 阿 拉 伯 典 籍 《 群 书 类 述 》 便 体现 了 和 后 一 种 诊 法 :" 教 法 要 求 信奉 四 个 伟大 : 明 尊 .他 的 光明 、 
他 的 威力 ,以 及 他 的 智慧 。 明 尊 一 一 讲 美 他 的 名 字 一 一 即 是 明 界 之 主 ;他 的 光明 即 是 太阳 和 月 
党; 他 的 威力 即 是 五 天 使 : 气 、 风 、 光 、 水 、 火 。 他 的 智慧 即 是 摊 有 五 种 内 涵 的 神 乍 教会 :布道 师 ( 相 
当 於 汉语 文献 中 的 “ 教 道 者 " ) , 即 容忍 的 诸 子 ; 执 事 ( 相 当 於 漠 语 文献 中 的 “ 侍 法 者 " ) , 即 知识 的 
庄子; 祭 师 ( 相当 於 汉语 文献 中 的 "法 党 主 " ) , 即 才智 的 请 子 ; 跑 民 , 即 理解 力 的 请 子 ; 划 者 , 即 洞 
察 力 的 请 子 。( 见 Bayard Dodge, Fihrist, p. 789) t JC £i Ж, 558 Vu fid" (8 X" rd ng" d" Z8 UE E, 
РЕКИ ДЕ ER) А“ 7с ЯТ” ( prophets) , SS CH T6$ is] i Fe) КЕ burxanlar 5€ Е“ 25 ЯУ" (65 
я) , 似 有 未 妥 ， 
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VENE FE 1 Бе В ЗОВЕ СОЕ 


之 ) 悍 ,为 五 明神 之 印 ; 四 是 智 , 为 诸 佛 之 印 -11 

ушс 我 的 明 尊 啊 , 如 果 我 们 曾 让 自己 的 心 、 智 脸 座 了 这 四 
类 神 赤 ;如 果 我 们 曾经 偏 离 了 他 们 的 正确 方位 ,因此 导致 明 尊 之 
印 被 漂 沽 , 那 麻 , 我 的 明 尊 啊 , 我 们 正在 祈求 解 脸 罪 劳 。 宽恕 我 的 
JE 3B "E! 

IX A 第 九 , 自 从 我 们 遵 泰 了 十 戒 [21 ,就 必须 严格 遵守 口 的 
三 戒心 的 三 戒 、 手 的 三 戒 , 以 及 全 身 的 一 戒 s3) 

IX B 我 的 明 尊 啊 , 如 果 我 们 曾经 有 意 无 意 地 自私 地 生活 ;于 
信 坏 朋友 之 言 , 以 其 心思 观察 ;或 者 为 了 牲畜 和 财产 而 烦 懂 ;或 者 
被 受伤 悲痛 所 打击 ,从 而 违背 了 这 十 戒 ; 如 果 我 们 在 履行 十 戒 时 
有 什么 缺点 、 错 误 , 那 庆 ,我 的 明 尊 啊 ALIE REOR PERLE EU Е 
恕 我 的 罪过 1! 

ХА 第 十 ,有 一 人 条 规定 :每 日 必须 四 次 真诚 、 肖 心地 向 楚 砂 
凡 神 日 月 神 、 大 力 神 、 诸 佛 谎 美 、 祈 福全 4) 

XB 如 果 我 们 曾 因 粗 心 大 意 而 不 民明 尊 , 没 有 正确 和 完全 
地 祈祷 ;祈祷 时 没有 集中 全 部 心思 於 神 ,从 而 这 些 训 美和 祈祷 不 
能 纯音 地 抵达 明 尊 ;或 者 ,如 果 祈 裤 的 某 些 地 方 曾 被 阻 断 , 那 床 ,我 


[ 1] 突厥 词 lamya (tamga: ) 的 本 义 只 是 盖 在 马 或 其 他 家 畜 身上 的 印记 , 檬 明 所 有 权 , 和 后 划 引 
申 ,在 摩 尼 教 中 便 具 有 了 神秘 的 含义 ,如 在 此 所 示 ,大 致 为 必须 记 住 和 遵从 的 标 读 性 教规 之 意 ,或 
者 是 基本 信 休 的 象征 符号。 这 于 所 谓 的 “四 印 ”, 当 是 “七 印 " 之 中 的 前 半 部 分 :前 四 人 条 是 信 休 性 
的 ,后 三 条 则 是 道德 伦理 性 的 。 前 四 * 印 "是 :一 ,敬爱 明 尊 ;二 ,相信 和 日 月 是 伟大 的 光明 天 体 ; 三 ， 
崇敬 初 人 所 包含 的 神 蛙 要 素 , 即 光明 分 子 ;四 ,确认 本 教 的 从 大 启示 者 的 神 盟 职责 。 题 然 ,突厥 文 
书 在 此 所 述 的 , 正 是 "七 印 " 中 前 "四 印 "。 至 於 余 下 的 “三 印 ”, 即 是 ”“ 口 印 王 手印 "和 ” 心 印 ”. 亦 
即 在 言语 .行为 和 思想 方面 所 必须 遵 奉 的 教规 。 关 於 " 七 印 "的 详 说 ,可 参看 A. У. Williams Jack- 
son, Researches, pp. 331 – 337. 

( 2 ]3 WE сахварат ( caxsa: pat) A (b КО ай 57 siksapada 的 借词 ,后 者 意 为 "所 学 之 不”, 通 常 
BI i d EE ВЕРНИ n C IS I GER Во vL. E JE. TE o, Db AC ЗЕ D si OC E Жижанжае 
显然 ,是 为 佛教 文化 对 於 东方 摩 尼 教 的 影响 例证 之 一 。 

[3 ) 文 书 在 此 将 由 者 的 “十 戒 " 分 为 口 , 心 . 手 各 三 戒 及 身 一 戒 这 样 四 类 ,但 所 见 典籍 记载 者 
似乎 与 此 褒 站 不 完全 一 致 。 如 阿拉 伯 语 的 《 群 书 类 述 》 列 数 的 十 戒 是 这 样 的 :一 , 戒 偶像 崇拜 ;二 ， 
JR TC ic; — жай: ;四 ,和 戒 禾 生 ; 五 , 式 通 意 ; 六 , 戒 偷盗 ;七 , 戒 教 唆 ; 八 , 戒 巫 术 ; 九 , 戒 信 仰 不 一 
fid ORE я, Baryard Dodge, Fihrist, p. 789. 

[4 JB JE ALIS ir E GR PLC, 4 UIS 0] AE ^F ЖК НТ Е Ва UE РА ВОН 
得 面向 太阳 , ВСТА ЛЕ iE IIS LH .月 的 时 候 , 就 面向 北方 或 北极 星 。 
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В ЕЕ КАЛЕ ЗЕ, А ВУЗЕ ЗЕ т | 

ХА 第 十 一 ,还 有 一 人 条 规定 :必须 给 予 清 将 法 以 七 重 布 
施 [!1。 如 果 天 使 们 收集 了 五 明神 的 光明 , 呼 吐 瑟 德 与 嘲 咱 喊 德 
神 [?] 就 会 把 上 升天 界 和 被 解放 的 五 明神 之 光 给 予 我 们 , 那 麻 , 规 
定 要 求 我 们 极 好 地 有 序 整 理 这 些 光 明 , 把 它 引 导 给 教会 (3)]。 

XIB 如 果 我 们 或 因 爱 伤 ,或 因 音 於 布施 ,而 未 能 最 充分 地 将 
七 重 布施 给 予 教会 ;如 果 我 们 曾经 将 本 应 上 升天 界 和 被 解放 的 五 
明神 之 光束 缚 在 房屋 和 家 产 中 ,或 者 将 其 给 予 恶 行人 或 那 恶 物 ; 
或 者 ,我 们 曾 将 其 散发 和 丢 素 ;或 者 ,我 们 曾 将 明 尊 之 光 送 往 那 蚂 
之 所 ,那麽 ,我 的 明 尊 啊 , 我 们 正在 祈求 解 脸 罪 苞 。 宽 怒 我 的 罪 
1 ! 

ХПА #+2,# Ж-Ж: ЖЕНЕКЕ Е 8р 


(19€ Bos] ризи ( busi) 3625 " n fi" " 3H В” i th an "B DE" ,起 初 为 佛教 突厥 语文 献 中 的 
ПРИМА HI 2 РЕ ЈЕ ELA BS З Ps DER XCORA CP BER) rP S " E B" ZR BILE RES З ан 
viti türlüg рикт ff] fra. БЕЛОВО GE Pr AE CK BA DE" ЯВА", t EET HB MC. Ho fy de 
高 。 按 教规 , 岩 者 必须 将 选民 视 之 为 神 起 一 般 地 供奉 ,其 中 主要 包括 其 日 常 饮 食 。 而 所 谓 的 “七 
施 ” ,似乎 亦 即 含 有 较 闸 富 “ 光 明 分 子 " 的 水 果 等 七 类 食品 。 

[2 突厥 文书 在 此 提 到 的 两 个 神 名 ,完全 照 朱 了 帕 提 亚 语 :Xrogtag 和 Padvaxtag, 是 为 先 意 ( 即 
初 人 ) 被 暗 魔 所 困 和 后 , 善 母 与 泽 风 前 去 拯救 时 ,呼唤 先 意 以 及 先 意 应 答 时 产生 的 两 位 神 起 。 故 前 
者 义 为 “召唤 ”( 英 译作 the God. Call, 2 a ( BEJE BOE ARE) XE SE E" o8 EU) ,后 者 义 为 “应 答 ”( 英 课 
作 the God Answer, i 3H (EAE) Eta f/E" RE) 。 但 是 ,汉语 《 残 经 》 也 有 作 音 译 者 , 即 是 “ 呼 喷 瑟 
о GET Ld Rn iE C. CHR Hos SX PE) PET x8 rn TOR A FE DT PEE" B5 p SE (66 
П). МТ. 

Сз) Bis] пот 通常 义 为 法律 “ 教 法 ”, 但 亦 有 指称 有 形 的 教会 及 其 成 员 之 意 。 在 此 当 取 
后 一 义 , 疏 怕 主 要 是 指 匠 者 将 做 施 给 予 教会 中 的 跑 民 。 
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ЗУ Й НИ У О РР Е УЕ СВ 


Е ЖОВТКА ЯЕ, ДЖЕЙ. 

ХПВ ЖА 4128 T ЕЙ IE fo CE LS HEURE RS, 
DESCP SHEER XELE TES SPESIaP ELIJTSES 
4i HE DL CPI AL d ЖЕ, НКА ЮМ TE КИ 
4,4t m H AUS E EE TY E LEGE LLTL B JEUX TR IE SE 
ЕЖА, ДЖ, ЕЕК ЗЕ. LOS S 
3E 38 ! 

XII A 第 十 三 ,每 星期 一 !?]) АИЙ LR AULA EE 
DELE MESE X XE EIS tI 

XII B — inJR fü gu 75 0 E RU AL АНАЙ Е A AE 
LEGERE NMNEELPESEPRESEESSEISSEELG 
4 8 9] ОИЕ XE LOK REL SE ELLE MS SE GRE T 


( 19€ BE as] wusanti, 按 А. Von Tongerloo 2 18 ( Buddhist Indian Terminology in the Manichaean 
Uygur and Middlelranian Texts, p. 248; in Wojciech Skalmowski and А. van Tongerloo ( eds. ) , Middle 
Iranian Studies. Proceedings of the International Symposium organized by the Katholieke Universiteit 
Leuven from the 17th to the 20th May 1982, Orientalia Louvanensia Analecta 16, Uitgeverij Peeters, 
Leuven, 1984), ЛИН [1 SE faf. Bwsndyy , ifj ££ 4t Я ОКВ posadha 或 upavasatha 等 。 栖 语 的 原 义 
为 长 滔 КВ НЕ ВЖ ЕОР НИЕ EG Ee OE J] S Gr E Lat FETA IR ИЖЕ! 2 
8E LARA E MT BO КАНАЛ rp ИЧЕК, ГМА ВС й, ЈА Н МЕ А jr e ИЕ 
fu BE , 布 瀑 他 -和 候 婆 法 等 。 按 摩 尼 教科 普 特 语文 献 《 克 弗 来 亚 》 之 说 ,中 者 之 所 以 每 年 要 持 五 十 天 
f] B 3E В ,是 出 於 对 初 人 ( 即 霍 尔 木 兹 特 ) 神 踏 的 纪念 : 初 人 降 世 时 ,带领 其 五 个 儿子 一 起 与 暗 
МЕК ,五 子 各 有 五 肢 , 则 共计 二 十 五 之 数 ;和 后 来 初 人 及 其 五 子 ( 即 五 明神 ) 获救 ,上 返 明 界 , 则 五 
子 之 五 肢 总 数 也 为 二 十 五 。 所 以 ,前 后 两 个 "二 十 二 " 相 加 , 便 成 五 十 之 数 。 见 lain Gardner, 
Kephalaia, рр. 268 - 269. ЗЕ Ж з wusanti 八 管 源 自 佛教 楚 文 术语 ,其 意思 也 颇 接 近 , 但 办 竟 二 者 
的 具体 宗教 内 涵 六 不 相同 , 故 在 此 的 汉 译 名 不 借用 佛经 中 的 “ 踪 沙 陀 "等 ,而 是 另 作 新 译 “ 邬 珊 

(2) ЖЖ as] 4. ay tigrii kiinin зауш, 9525 #3 (E ^ 82] HJ НР X ( every day in the month) " ( 网 Егу- 
mological Dictionary, p.858) 。 但 阿 斯 姆 森 在 解释 其 课文 “每 星期 一 (every Monday ) "Край А, ВЕ ИА 
— A X8 CREE E P FE НЕНЕН, З CE , 故 有 关 星 期 一 的 领 诗 已 成 为 摩 尼 教 宗教 性 诗歌 中 的 一 
个 特色 ( EL X" astvanift, р. 198, 227) 。 按 此 褒 , 则 应 以 阿 斯 姆 森 之 译 为 是 ; 故 ( 协 人 悔 词 译 释 》 作 "每 
月 每 天 "(67 页 ) HG XXI. 

[3] 在 此 ,相应 认 " 明 尊 一 宗教 一 选民 "的 突 服 词组 结构 为 tinri-nom-dintarlar, 十 分 明显 的 是 
模仿 了 佛经 中 的 焚 文 术语 Buddha-Dharma-Safgha 的 结构 , 即 “ 佛 一 法 一 和 僧 ” 。 是 为 佛经 对 摩 尼 教 
文书 影响 的 又 一 例 ， 


XIV A & E UH," MEE LE AE Le ФЕ ЖТЖ ERU ,我 们 
Е ES £T 3E dE ER LZ E dE IEKWUO EX 
诚 和 全 心 全 意 地 祈求 怪 佛 [3 宽恕 我 们 整个 一 年 里 的 罪过 。 

ХУВ 我 的 明 尊 啊 , 如 果 我 们 完全 未 曾 举 行 七 蚊 妹 ,或 者 未 
曾 正确 和 完美 地 遵循 一 月 斋 期 的 戒 休 ;如 果 我 们 在 庇 麻 节 上 未 能 
按照 教 法 持 奉 禄 妹 遍 戒 ; 或 者 未 能 真诚 和 全 心 全 意 地 祈求 [ 圣 佛 ] 
宽恕 我 们 整 年 的 罪过 ;如 果 我 们 有 了 这 样 或 那样 的 错误 与 过 失 ， 
那 麻 ,我 的 明 尊 啊 , 我 们 正在 祈求 解 脸 罪 更 。 宽恕 我 的 罪过 吧 1 


(19€ Bis] yimki 是 源 出 帕 提 亚 语 yamag 的 外 来 语 , 而 后 者 的 原 闵 为 “ 绝 生 者 ”成 友 " 等。 或 
以 为 ,由 於 摩 尼 教 的 这 类 祭典 和 斋戒 仪式 都 是 以 两 天 为 期 , 故 探 用 了 这 一 名 称 。 但 是 ,我 认为 ,由 
ЇХ yamag 尚 有 指称 两 个 "自我 (一 为 天 界 白 我 即 圳 身 , 一 为 俗世 自我 即 肉身 ) 中 之 “精神 白 我 ” 
( 即 * 神 我 ") ,特别 是 用 以 指 "“ 精 神 摩 尼 "的 含义 (相关 释义 可 参看 D. Durkin-Meisterernst, Diction- 
ary of MP & Р, pp. 199, 374) , 故 可 能 引申 为 用 yimki 一 词 来 表达 以 不 同 " 精神 自我 "为 对 象 的 寓 
戒 仪 式 的 特色 。 本 章 在 此 使 用 "和 禄 祭 "一 名 ,只 是 借用 音 . 义 缘 近 的 汉字 对 yimki 做 了 音译 ,而 非 现 
成 的 漠 语 词 吏 , 敬 请 读者 注意 。 

“ 实 祭 "通常 是 用 来 纪念 为 本 教 献 身 的 主要 神 、 人 的 ,每 次 祥 祭 为 期 两 天 ,信徒 们 在 此 期 间 得 
JE ARUM RC, XP 8E TT HERE QU] D SCHO. HOUR BUT (8 998 75 PE ЈЕ CIEL, T UL EE (9 9E SE 9 S RH 
期 如 下 :— КАРСА Л) PEE (Е ЛЕН C Sagittarius ,黄道 第 九宫 ) 当 值 期 间 ( 约 11 月 22 
日 至 12 月 21 日 ) 的 望 日 举行 。 初 人 ( 先 意 ) 曾 为 拯救 光明 而 陷 身 魔 境 。 二 为 未 西 辛 (Mar Sisin ) 
ВЕК ,在 摩羯 宫 ( 黄道 第 十 宫 ) 沼 值 期 间 ( 约 12 月 22 日 至 1 月 19 日) 的 朔 日 举行 。 他 是 继 摩 尼 之 
后 的 教会 领袖 , 於 波 斯 国王 巴 拉 姆 二 世 时 期 (276 一 293 4p) ЯЖ. — ZS HERR EE E, dE PE PS КИН 
期 间 的 望 日 软 行 。 四 为 三 长 老 禅 祭 ,在 宣 瓶 宫 ( 黄道 第 十 一 宫 ) 当 值 期 间 ( 约 1 月 20 日 至 2 月 18 
日 ) 的 朔 日 之 后 八 天 潜行 。 三 长 老 是 继 末 西 辛 之 后 殉难 的 。 五 为 摩 尼 和 禄 祭 ,在 三 长 老 禄 祭 的 二 十 
六 天 之 后 举行 

由 於 迄今 所 见 资 料 中 只 载 有 五 次 神 祭 ,而 这 与 突厥 文书 《全 悔 词 》 所 言 的 “七 次 神 祭 "不 符 ， 
所 以 ,学界 的 解释 是 :由 於 “ 三 长 老 " (Three Presbyters ) 的 人 数 为 三 , 故 二 次 福 祭 所 纪念 的 对 象 实 
降 上 逮 是 七 位 , 则 称 之 为 “七 禄 八 " 未 当 不 可 ( 诊 见 W. B. Henning, The Manichaean Fasts, JRAS, 
1945, p. 147) , 

C 2) 按摩 尼 教 教 规 , 庇 暴 凶 (bsma) 是 十 分 隆重 的 祭典 ,是 每 年 的 诸 宗教 节日 中 的 最 高 规格 
者 ,因为 他 们 相信 摩 尼 的 精神 之 身 将 於 此 季 降 临 於 为 他 设置 的 专门 实 座 上 ,拯救 大 家 的 “ 韦 魂 ”， 
故 Бета 也 就 是 “[ 实 ] 座 "之 义 。 它 在 摩 尼 禄 祭 的 两 天 和 后 浴 行 , 亦 即 三 十 天 赣 月 的 最 后 日 期 。 

在 本 文书 中 ,相应 论 " 庇 麻 " 的 突厥 词 便 是 Caidan (ca:dan) ,其 本 义 是 指 黄道 第 八 宫 天 蝎 座 ， 
但 用 於 摩 尼 教 中 , 便 引 申 为 “王座 ”宝座 "之 义 , 六 成 为 相应 於 bema 的 专 名 了 。 有 了 阅 此 词 及 其 他 
ah ci rP ES [n] 3 au], 5E SECEE Ep at ift, hh М. B. Henning, Einmanichiiisches Bet — und Beichtbuch, pp. 9 
-10, (fff is] ЧЕ PE) ЖОЕ ПЕЙКИ” ПО PLE e VE ILC LACE 

СЗ ] 突 厥 词 tigrii (tegri: ) [SI EA 43" B" "XL" Zn В ПЪН НО 2 3€ ( hb Sir Gerard. Clau- 
son, Etymological Dictionary, рр. 523 — 524) , id ftis ЗЕ НО йоги burxan Е 88 b" ,所 指 者 显然 是 
V TEE BK RT. Е E i НО RE ЈЕ. 
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32 SUE Т УА Р БРЕМЕ D 


XV A 第 十 五 ,我 们 每 天 都 会 在 不 知 不 党 中 产生 邪恶 之 念 ， 
在 不 知 不 沉 中 褒 了 本 不 该 褒 的 罪 角 之 言 ,以 及 在 不 知 不 涡 中 干 了 
本 不 该 做 的 事情 。 

ХУВ 我 们 由 於 那 恶 的 行为 而 招致 了 自己 的 若 懂 ,我 们 在 日 
常生 活 中 吃 下 的 五 明神 的 光明 分 子 到 了 邪恶 之 处 ,因为 我 们 的 埃 
CACERES ERES S d Е Р, Еж PENES! 
ГЕЛЕ ЗЕ В Е НОЗЕ ЗА ТН Е Я! 

XV C 我 的 明 尊 啊 , 我 们 被 过 失 与 罪孽 所 牵 累 ,我 们 是 大 大 
DLE LNMUP ETE Xd E EPJS4ES USE COE Lob 
为 而 做 的 ;我 们 用 它 的 眼睛 看 ,用 它 的 耳 杀 匠 , 用 它 的 舌头 说 ,用 它 
的 双手 拿 , 用 它 的 双 脚 走 , 从 而 为 乾 、 湿 之 地 、 五 类 生物 及 五 类 草木 
中 的 五 明神 的 光明 分 子 招致 了 持久 的 痛 若 。 我 们 就 这 樟 被 这 失 
与 罪 莫 所 牵 累 。 我 们 因 十 戒 ,七 施 、 三 印 而 区“ 匠 者 "11 之 名 ,但 是 
我 们 第 未 能 做 应 做 之 事 。 

ШКАЛЕ ЕНА Т ЖИН. ЖЖЖ, ДЖИ 
尊 之 人 和 布道 师 一 一 清音 选民 ;如 果 我 们 不 曾 按照 明 尊 传播 的 
法 、 管 行事 ;如 果 我 们 曾经 令 诸 神 心 碎 , 以 及 未 能 祁 祭 、 持 剖 、 祈 祷 
和 按 教 法 遵循 戒律 ;如 果 我 们 和 无意 间 犯 了 过 失 和 与 错误 ,…… 每 天 ， 
每 月 ,我 们 犯 有 罪过 …… 那 ,我 们 祈求 光明 诸 神 、 尊 贵 之 法 !?1， 
以 及 清音 选民 ,以 解 腕 罪 佛 。 宣 想 我 的 罪过 ! 

十 一 月 二 十 五 日 


[ 1] 突厥 词 niyosak АН А ПА Е пи ав ngws р ( niyosag) 的 外 来 词 , 乃 是 专用 於 指称 摩 尼 教 信 


E" REC" DUO fr a , 故 ( 悟 侮 词 译 释 》 将 此 名 译作 "我们 ( 徒 ) 具 划 信 十 种 警戒 .七 种 施 拾 .三 种 印信 
之 名 "云云 (69 页 ) ,未 能 反映 文书 的 原意 。 


[ 2] 突厥 词 Nom quti, 是 摩 尼 教 文书 中 专用 术语 。Nom ( = noim) (и А SEES] nwm, SE fd fi 


自 煞 利 亚 语 , 化 利 亚 语 又 借 自 希 腺 词 nomos( 本 义 为 "法 律 ”) ; 票 特 语 多 用 nwm 翻译 佛经 中 的 梵 语 
dharma , 3 А Ri] LJ. пот 兼用 於 佛教 和 摩 尼 教 ,上 且 含义 广 ,总 的 诊 来 ,有 法 律 А .宗教 等 义 。qnul 
(=kut) 本 有 比较 神秘 的 "上 天 寅 爱 " 之 义 , 和 后 遂 专 有 "好 运 “幸福 "之 类 的 意思 ;在 佛经 中 ,qut 的 
使 用 很 广泛 , 既 有 "上 天 眷顾 "之 义 , 迁 有 高 贵 [ 者 ] ИЖ ЧЕТИ, МИ, Nom qutt 在 此 当 是 
“尊贵 之 法 "或 “法 之 尊贵 者 "的 意思 。 这 于 的 结构 亦 如 上 文 ,是 模仿 了 佛经 的 “ 佛 一 法 一 僧 " 形 
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кожна С Соз тихи КИ ЕХ НЕЕ 
庄 涉 及 的 懒 悔 词 。 特 别 是 在 东 传 摩 尼 教 中 ,其 宗教 礼仪 生活 似乎 更 为 
兽 富 ,如 每 年 一 度 的 庇 麻 凶 .七 次 禄 祭 .星期 一 祈祷 仪式 ,以 及 形形色色 
的 个 人 章 戒 仪式 等 ;其 中 , 司 悔 仪式 在 摩 尼 教徒 的 宗教 礼仪 生活 中 估 
握 著 特殊 的 地 位 ,这 就 使 得 本 《 司 悔 词 ) 具 人 备 了 重要 的 资料 价值 。 男 一 
方面 ,如 上 文 指出 的 那样 , 摩 尼 教 的 突厥 语文 书 , 除 了 少量 之 外 ,大 多 译 
自 票 特 语文 书 , 本 文书 亦 然 如 此 。 但 是 ,有 一 个 现象 大 可 注意 :有 关 哎 
民 的 怕 悔 词 是 用 票 特 语 撰写 的 ,用 於 导 民 的 其 他 礼仪 用 书 , 也 多 为 伊 
朗 诸 语 ; 而 供 贡 者 使 用 的 礼仪 书 务 大 多 为 突厥 语 。 这 表明 ,在 回 纪 人 地 
区 流行 的 摩 尼 教 中 , 粟 特 人 始终 起 著 主 过 的 作用 ,站 掌控 著 教会 的 上 
层 ; 而 摩 尼 教 突厥 语文 书 的 出 现 , 则 是 摩 尼 教 逐 步 向 突厥 民众 普及 的 
в) 本 文书 正 是 这 一 文化 现象 的 一 个 重要 见证 , 则 其 价值 之 大 亦 


СЪ 288 А, Larry Clark, “The Turkic Manichaean Literature" // Paul Mirecki and Jason BeDuhned, 
Emerging from Darkness—Studies in the Recovery of Manichaean Sources, Leiden; Brill, 1997, pp.94 — 
96. 
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12 Кане КАД) ERE 


(же КА) АЕ 3f Hh ИО ЈЕ Жанр, ПГ ВЕБЕ В А 7C 
10 ШАЯ. ЕЕК ЕНУ КО АВЕ А ЯЕ, ПАРЧЕ А ОВАН, ат 
共计 120 28, д 4 Pr А й ве БЕНО Е ЈЕ CASE EB аЙ Кит. UE A TR 
НА Се T A UR Е, темата АВЕ АВЕ АН, 
故 是 东 传 摩 尼 教 深 受 佛教 文化 影响 的 明显 佐证 。 然 而 ,在 大 量 使 用 佛 
教 术语 的 表象 之 下 , 它 仍 隐 含 了 清楚 的 摩 尼 教 教义 ,这 是 摩 尼 教 传播 
方式 的 一 大 特色 。 本 章 在 译 释 和 研究 4 摩 尼 大 颂 》 内 容 的 同时 ,也 将 对 
这 一 特色 略 作 探讨 。 


12.1 《 摩 尼 大 颂 》 汉 课文 


[1] 啊 ,高 贵 耶 稣 [31 之 原始 教义 的 导师 ! /我 们 将 以 处 诚 的 


[ 1] 本 文书 最 初 是 由 德国 的 第 三 次 吐鲁番 考察 团 (1905 年 12 月 一 1907 年 6 Л) 发 现 的 
1906 年 6 月 ,Le Coq 因 健康 原因 返回 德国 休养 ,其 他 成 员 则 继续 在 吐鲁番 及 其 周 近 的 六 个 遗址 中 
ЯН. 1906 年 11 月 ,Bartus 在 写 给 Le Coq 的 一 封 信 中 说 ,他 在 Murtud 发 现 了 一 本 给 图 书 中 的 数 
十 页 。 然 而 ,当时 他 们 未 为 这 些 文书 标 上 识别 号 就 送 往 了 国内 ,从 而 导致 Le Coq 误 认为 这 些 文书 
出 自 Daqianus 遗址 ,以 致 标 上 了 D( 即 Daqianus 之 缩写 ) 的 识 辨 编码 ,使 之 成 了 TIITD258 ТШО 
259 和 T III D 260 等 文书 。 但 是 ,实际 上 ,它们 是 在 Murtuq 遗址 被 发 现 的 。 此 书 原 来 有 50 SECSS 
折纸 ) ,但 今 残存 的 只 有 38 Е г. 文书 上 突厥 语 的 拉丁 字母 转 写 和 德 课 文 , 见 多， Bang & А. von 
Gabain, Türkische Turfan-Texte ПІ, SPAW, April 1930, pp. 184 - 205; и ox Hj н Hans-Joachim 
Klimkeit, Gnosis, pp. 280 - 284. kd Xs EE RE ПО (8 5€ 4 РЕ Der groffe Hymnus auf Mani, 英 译名 则 作 
Great Hymn to Мат. 

[ 2 ] 本 译文 主要 根据 克 林 凯 特 的 英 课 文 (Gnosis, рр. 280 - 284) 8l; dj y £ Ti Hp Ri Ва ВЕ 
zt E SE XC ( TürkischeTurfan-Texte Ш, pp. 184 – 205 ) 以 及 克拉 克 的 英 译 文 (Larry У. Clark, The Man- 
ichean Turkic Pothi-Book, in Altorientalische Forschungen IX, Akademie Verlag, Berlin, 1982, pp. 180 
-189), 

[3 ] 基 督 教主 神 Jesus BEBE JE CIE 36 (og Взе I Mb fr LR GB ORC. (ГИЛ HEBES 
[ud Bu. (EBEJETE SEGA Жанр Lbs En ARCU. 
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EIITLIMANGILEITEDLPSEUIIAS GE 
2] 我 们 已 经 准备 好 / 以 谦卑 之 心 崇拜 你 。/ 我 们 的 希望 和 
вжо ,请 接受 / RTEBAR HER. 
[3] 我 们 向 你 鞠躬 ,/ 发 自 内 心 深 卡 的 信仰 。/ 但 顾 我 们 每 次 
—— 
[4 一 13] (ЯНЕ, ХТЕО) КЕТЕН 
eem /f ELTE T 38 EH ВН EOD ee Hee 
ЛЕОНЕ RUE LE MURDER. 

[14] 处 於 野蛮 状 仿 的 点 类 ,/ 不 断 地 沉没 在 / 重复 转生 的 失 
каже, EACUS 

[15] 当 他 们 被 食欲 5) 毒害 ,/ 正在 死亡 和 锅 滤 时 ,/ 你 局 他 们 


[ 1) 此 名 的 拉丁 转 写 为 maniburxan , Ho Ff 8 25 FS RET] £853 3CHUEE S. Mani Burchan( p. 185), 
TL МОЛ ВО Jes Sc Ri SE fen Ob" Buddha Mani (р. 280) , 3t 4 v£ SER НЕ XE 5€ , [H Ht" 先知 "之 
* Prophet Mani (p. 180) , Zi f Zr75 7. 至 8 世纪 的 而 突厥 语 ,习惯 论 将 汉语 " 佛 " 字 读 作 bur 

i ,再 与 具有 “王者 "之 义 的 xan( 汗 ) 构 成 组 合 词 burxan ,以 翻译 佛经 中 相当 於 " 佛 "一 类 的 高 级 神 
ERREUR IE EEACS пинмитео RAS 先知 "( 网 Sir Gerard Clauson, Etymological Dic- 
tionary, p. 360) . BER burxan — 4 ИНЖ BA a (b E ЛЕ, fe ic o" PE JE Ob" Ze RE А, НЕ ES 
彰显 东方 摩 尼 教 文献 的 佛教 影响 。 

( 2 ] 古 突厥 语 umuy inay , 义 为 挫 生 寄托 希望 和 信和 惠 的 对 象 , 频 见 於 突厥 语 佛经 中 , 即 是 指 佛 
陀 - 这 一 专 名 被 摩 尼 教 借用 ,在 此 显然 成 为 摩 尼 的 尊称 。 

СЗОЖИЯ edgü 为 善 . 好 仁慈 等 义 ;nom 则 是 外 来 词 , 借 自 希腊 momos, 义 为 “法 " ,作为 摩 尼 
教 的 专用 术语 , 则 有 法 ,教义 等 更 广泛 的 含义 ,而 在 突厥 语 佛经 中 , 则 几乎 专 课 束 语 dharma。 所 
以 ,突厥 语 edgü nom 所 对 课 的 , 当 是 佛经 中 的 常用 焚 文 术语 sad - dharma, 亦 即 漠 语 妙法 РТА 、 正 
法 等 ,也 就 是 佛陀 所 说 之 教 法 。 

[4] 从 字面 解释 ,突厥 语 sekiz tülüg emkek (19 3€ ДЛ F& vr WE тс, ДБ СН азау aksan- 
ah 的 对 应 译 语 , 江 译 佛经 简称 “ 八 座 ”, 指 不 得 遇 法 .不 闻 正 法 的 八 种 障 挫 ,通常 为 在 地 狼 肉 在 钱 
аа Di WEIT M31) РГЕ Н РЕ ат ра Е. 2 РЯ — 
编 第 三 章 ,《 下 部 议 ) 第 337 (7 AGE WERE. ИХ ЕЛЕ ОСЕК LAE (RI T O81 0 aH О 
形式 if dE FC ELA DJ E ; 38 Jt PE JE HC ERE ICE 5 ERU ПА E OT 

[ 5] 突厥 词 az АВН Ива, ДА, ЗЕМИ ХЕРА IUE e E ЕН 
3r S bt rp a ва lobha( 贪 求 名 声 .财物 等 而 无 屡 足 之 意 , 漠 译作 “ 贪 " ) 或 trsna( аи А — UJ 


事物 之 意 , 汉 课 作 " 爱 ”") 。 是 为 佛教 的 "三 毒 " 之 一 。 
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З ИНА В САВ 


d 


制备 了 / 神 定 ‘11 的 药方 。 
Пижо те, 他 们 毫 无 知觉 或 思想 ,/ 你 聚合 起 他 们 
的 思想 ,/ 使 得 他 们 理解 了 自己 的 出 身 。 
[17] S КЕНО AE L7 ЕА 7 КИТЕН 
АЕС Ли BOE S E RR 
8] 形形色色 的 情感 ,/ 诸如 仇恨 与 她 望 / 全 都 见 於 这 些 有 
情 身 上 ,/ XE SUIS EUER 
[19] 48 E fi RI a de E 3E И 从 天 而 降 ,/ 一 切 有 情 之 
族 / 2% 938006), 

[20—25] ЖЕЖИ) 

[26 | ee / ЖЯВЯНХЕ ХЕ Ж А, г 只 能 继续 遭受 输 
НОВИ 找 不 到 你 的 大 道 终 端 。 


# 


а 


[1] 突厥 词 amwrdsn РОВ А ША He au ДА” mwrdysn ( amwardisn ) , 388 7 3 FS" (p КИ (В 
"m Boyce, Word-List, p. 11) ,. (H f В FS JRE Hi] He SE r8 FS amwrdin B éx&apt ,bosgut 一 起 ,分 别 
38 gc y К ui as] dhyana „Па 和 prajna , BI AR КО АЕС, Larry У. Clark, The Manichean Turkic 
Pothi-Book, р. 193), KS FR 

[ 2] 突厥 语 ot I5, 3 ES" Jc". E IRE RUE] PS ЧАКА” ЕК Ji EEG OD КО Ей dvesa , BI 
MES Mp E 

(3 )9€ BE Ык 义 为 五 ;aiun 源 自 帕 提 亚 语 "jwn (aon) , Jt 3 FS ^E, Е. Mos] AH bis aun 
fi 3$ FS hi FEE ЈЕ ИЕ, FH ULSS I СИТЕ“ TOR" (Caf panca gatayah ) 一 一 轮回 的 五 种 去 处 :地 
О .畜生 、 人 天。 不 过 , 摩 尼 教 “ 五 趣 "(bis aun ) НО P9 388 B (p Ж I] X6 AS — EX LIE Z8 OBL € d 
的 是 双 腿 类 ( 如 入 ) ипня( ши) ,飞行 类 (如 岛 ) кен ша) RURe 1778 ше) ai EX To Rl AE 
物 。 

4 )3 Bk os] biligsiz 义 为 无 知 缺少 智慧 ,在 此 显然 是 对 译 佛 教 术 语 moha, 即 “三 毒 " 之 三 的 
“а. 

[ 5] 突厥 词 frnibran (А А Ф 90 58. prnybr' п ( parnifran ) , А НОЖ АВ parinirvana, 即 佛教 术语 
"Arie 5e" CIUS GA БОНА) ок. REIR LT Ri RC FH EFE JE СЕ, И ЗГО 
D T SWEET EAE D MIU ESECUT SN EE T2144 pu MP 
dt RU ЈЕ, оа SUR MUR ня, 

[ 6] 突厥 词 nirvan ДЕ ав nirvana 的 直接 借词 ,本 为 佛教 术语 ,与 “ 般 涅 如" 之 意 相 若 , 指 燃烧 
TER LZ I UR di ,完成 悟 智 的 境地 。 摩 尼 教 文书 也 是 借用 了 此 词 来 指称 "光明 分 子 " 的 回归 明 界 。 

(7) 5] sansarta В 18 9 7 3 55 samsira, 即 佛教 的 常用 术语 “轮回 "一 一 在 六 道 迷 界 
(天 、 人 Пе ми ВЕ OUR) ЕЗЕН, Вата НЛ Е. (Нд, ЕЛЕ О баја" 
Каожива, В, PE JL OE BE ^ ^ f DUE DO] на" E dc р dt ZR ABI" GT 
“折磨 ”, 但 佛教 务 兹 不 如 此 极端 ,甚至 阳 含 著 鼓 励 人 们 轮 旬 於 较 好 形 驴 (如 人 天 ) 的 意思 。 有 了 关 
论述 ,可 参看 拙 著 《 东 方 摩 尼 教 研究 》 中 编 第 四 章 “ 输 迎 .地 狱 与 生死 观 ”。 
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[27] 你 设置 了 智慧 之 梯 ,/ 你 允许 我 们 超然 於 五 趣 之 上 ,/ Ж 
未 了 我 们 a Дааа 


[28 | & 4 / 38 KW 25 y oe E LEGE / ВЖПИЕНЕ. / 
局 了 见 到 如 佛 般 的 日 神 [1 []…… 类 似 於 你 。 
9] 对 於 沉 酒 於 无 常 ?1] 之 乐 的 众生 ,/ 你 传播 了 无 上 正 


D 


Е E ARP E RS SOMALI ИТЕ E S E 
[30] 8 J& St pL T E UR LEE LZ 你 指示 了 通 往 诸 佛 之 界 
的 道路 。/ 你 建造 了 功德 的 须 疆 山 [51,/ 你 允许 他 们 找到 这 …… 
A 

[31] S J& f& A (& RUSO Z ok i ELA КНХТЕВЗАЯ, / 
你 使 其 内 心理 解 了 妙法 ;/ 你 把 他 们 托付 给 ……: ЕЕ 

[32] E 35 A IRUDO ВНЖ МЖ L7 你 展示 了 上 下 诸 种 生存 


[ 1 58 А burxanliy kün tngrig, 克 拉克 课 作 ”日 神 先知 (the Sun-God of Prophets) " ( Larry V. 
Clark, The Manichean Turkic Pothi-Book, p.182) , ЖАЦ" Ar (b RE B9 Hi BEC 贴切 。 克 林 凯 特 认 为 ,此 
“日 神 ? 是 指 摩 尼 教主 神 之 一 的 “光辉 者 耶稣 (Jesus the Splendour) " ( Hans-Joachim Klimkeit, Gno- 
sis, p. 287, note 14) 但 是 , 摩 尼 教 通常 是 以 第 三 使 为 日 神 的 。 

)3€ BK SE si] ertimlig 源 自 ertim, 3& Z3 4g "FE BS Е HJ ( bb, Sir Gerard Clauson, Etymological Dic- 

Е pp:207 ,212) , 常 即 佛教 “无 常 "( 栖 语 апиуа ) ВО А ВЕ а де, ВО де Ре HE [e] В Фо AS В TECLAS 
48 . I: ALAS IRAE D 3 8. КД , 摩 尼 教 超 脸 жи Ка ZR BRL ОН D , BILE t Be ^E ЗЕ db, 
f oK EZ 3E 

[ 3] 突厥 语 essiz СЕК” 2 3$ ( Larry V. Clark, The Manichean Turkic Pothi-Book, p. 194) ; 
kóni:3& ES 1E PERS ВОЛЕН ( Sir Gerard Clauson, Etymological Dictionary , pp. 726 — 727 ) ; пот Д1] 36 55 
法 教义 。 故 egsiz kónii nomuy 一 语 , 当 即 佛 教 术语 "无 上 正法 "(也 就 是 最 高 智慧 “ 佛 智 ") 的 对 
БИ 
4 )98 Bos] еткек КАЖЕ ашу 义 为 海 ,二 者 构成 的 词组 经 常用 来 对 译 佛 教 术语 “苦海 "， 
故此 语 显 Ri 
5 ) 2€ csi] Sumir 系 借 自 伊朗 诸 语 的 外 来 词 : 帕 提 亚 语 、 票 特 语 均 作 smyr; ЕЛА НЕ sumeru。 
漠 详 佛经 通常 作 须 组 山 . 秦 迷 处 山 等 ,或 者 意 齐 为 妙 高 山 ,为 印度 神话 及 佛教 中 的 神山 。 
EK n küfene 3& F$ (ffc , t HE] DNE GE BBC HET afi тапа, ES WESEL LEE PL 3 EE DB И: 
突厥 词 alti 3 E$7N , qacvy 38 ES AREE КИН аш qacvy Ex ES ^ 7x BERE" ЕТЕД ВЛ 
s, РЕ АСТ ан ѕад indriyani 或 sad ayatana, Hif (BESSER LT ТАНОВ CIR 
ВА тв EO о ВЕСНЕ LR ж тн) НО Е ЕТ BR SAL , 指 心 所 依 止 处 ,或 
者 识 之 所 人 。 


е 


E 
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ЗУ E ФИНЧ LI P Ri 9 E D lt 


AK RE ИКЕА НАА AC 1 的 受苦 情况 ;/ 你 允诺 他 们 再 生 
於 幸福 的 五 重 天 ?1。 

[33] 为 了 寻找 拯救 挫 生 的 种 种 途 运 ,/ SX QE EE 
域 。/ 当 你 见 到 需要 获救 的 挫 生 ,/ 你 就 毫 无 例外 地 拯救 他 们 每 
一 个 。 

[34] 对 於 我 们 这 种 曾经 虚度 光 隆 的 案 生 ,/ 你 详细 地 宣讲 
《福音 书 光 3] 之 赛 。/ 我 们 懂得 了 自由 与 获救 的 种 种 途 有 到,/ «m 
从 那 书 中 了 解 了 一 切 。 

[35] 如 果 你 未 曾 以 如 此 徽 底 的 方式 / 传播 这 种 泽 法 !*]1 ,/ 世 
DPA LE REM XE SES 

[36] fk dE ЕН И 获得 无 上 正 等 觉 51。/ 你 拯救 
ТЕВЕ В, И КЕПЖИЕА 

[37 你 泽 化 他 们 ， RITERE. Ue PEE RE E Ed 


(1) 突厥 词 awis 是 源 自焚 语 avici КИНГ 8] , dit Ob CUT ОН ВО ЛЕ РА АЫ А Cun Prae MET II AT) ,也 就 
Ji" ЛДА" АЯ LBS ,刑罚 Rr LAE LE REEL Bro EAR LE JE COCHE BIG Je RH T 05 
教 的 术语 ， 月 分 子 ) 的 肉体 和 物质 ,而 没有 
佛教 描 给 的 种 种 活 韦 活 现 的 刑罚 。 

( 2 39€ B sl si] Ых qat tngrii yirinteh 意 为 “五 重 天 ”, 其 所 指 有 些 模 糊 不 清 , 因 为 按摩 尼 教 的 
宇宙 学 说 ,只 有 "十 天 ”, 故 或 许 这 五 重 天 只 是 指 "“ 十 天 "的 上 半 部 分 。( 说 见 Larry V. Clark, The 
Manichean Turkic Pothi-Book, p. 195) 

(3 73 Ж s] awngliwn 系 源 和 白 伊 朗 请 语 的 借词 : 帕 提 亚 语 .中 古 波 斯 语 等 均 为 ” wnglywn 
( ewangelyón) , 义 为 福音 .福音 书 (Evangel，Cospel) ;而 后 者 又 是 源 於 希 服 语 的 借词 。 此 名 在 这 瑞 
是 特 指 摩 尼 所 扎 的 7 本 书 中 的 第 一 本 《生命 福音 》( Lizing Gospel , 8 38 СЕВЕ У fe C icd HER 

源 智 经 》) 。 

ООЖЖ в апу 义 为 清 漯 的 、 纯 泽 的 ,引申 为 精神 方面 的 形容 词 , 则 含有 宗教 性 * 漯 泽 ” 的 意 
思 ,如 摩 尼 教 称 其 专职 修道 者 “ 跑 民 "为 any。 这 于 的 “ 滔 法 "是 佛教 “妙法 "的 对 译 。 

С5 7391 оп 3& FS UU , burxan 义 为 佛 , 故 词组 tirtburxan 意 为 四 佛 ”。 画 管 形式 上 借用 佛教 
术语 “ 佛 ”, 但 所 指 者 则 是 摩 尼 教 神学 中 位 於 摩 尼 教 之 前 的 四 个 “先知 "或 光明 使 者 ,可 能 是 : 塞 思 
( Seth) . 琐 罗 亚 斯 德 ( Zarathustra) ,佛陀 ( Buddha) .耶稣 (Jesus) . (а Я Larry У. Clark, The Mani- 
chean Turkic Pothi-Book, рр. 196 — 197) 

[ 6] 突厥 语词 组 tüzkerinésiz burxan qutin 89 ВЕ“ fi& 8 (а HE 00 56 3€ 27 RET" Lf OE BE SR OC 
ЯР BECP HI ULSESE 96 A8 B Е a8 ai] АА anuttara-samyak-sambodhi , ЯК ВП 3 о“ Dep ВВ de &E — $i — Ъ 
В”, :9 T Nd D NM NUR SN NS. ES I MUS 4:005: 8:08 3 2E ENSE TS 
组 用 在 摩 尼 教 文书 中 , 则 显然 是 指 本 教 的 最 高 智慧 “ 诺 斯 ”(gnosis ) . 
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之 业 。/ 你 成 为 迷途 者 的 向 导 。/ 你 救助 他 们 脸 离 行 恶 之 麽 (11 的 
ял. 

[38] 你 营救 了 那些 曾 是 那 恶 的 人 ,/ 你 治 您 了 那些 色目 失明 
МА. eT xL Ж, 你 为 他 们 指明 了 通 往 神 界 的 
正确 道路 。 

L139] 你 作为 世界 的 希望 和 信赖 者 而 诞生 ,/ 你 教导 如 生理 解 
ЕЖ I 3 S7 此 外 ,你 遗 阻止 了 / 那些 本 来 会 与 邪魔 结 
盟 的 人 。 

[40 一 49] ( K € FRA) 

[50] A fl 3 x 38 "Po EUN ELA fe IPSE PR USER IL 
他 们 全 都 敬爱 你 ,/ 猫 如 孩子 们 冤 爱 其 母亲 和 和 父亲。 

[51] fk LX 8E E Zo LZ 氛 抱 他 们 所 有 的 人 ,/ 你 赐予 他 们 大 


ожени, 你 对 待 他 们 全 都 如 同 打 生 。/ 你 将 自己 的 
忠告 给 予 / 无 数 的 生 曙 。 

[53] 你 以 …… 之 心 / GR — REB L7 你 所 施 之 善 的 结果 
是 ,/ 所 有 受 折磨 者 都 消除 了 要 伤 。 

[54] 你 持续 不 断 ,永久 地 以 这 种 方式 ,/ 赐予 我 们 巨大 的 利益 
和 幸运 。/ 由 於 你 的 功德 ,/ 你 获得 了 正 换 知 。 

[55] GEM RERE) | 

ЕЗЕТ ЗЕТИ ЕА 
“ 善 "之 法 寞 。 

[57—58] ( 最 重 残缺 ) 

[59] 来 生 诸 族 / 曾经 因 其 黑暗 情感 ,/ 而 完全 囊 失 心智 ,/ 但 


[1 1] 突厥 词 smnu U& F1 Dt BH al ( SE Fe ak Е Smnw ) , З 88 rp vt UE Hr an, de ш ав” hrymn 
C ahréman ) 为 同 源 词 , 8 38 FS RICE RILAD AR Fi В. f FE JE CC IH rp imnu 几乎 总 是 指称 伊朗 语 的 
Ahriman( В” hrymn ЗЕ) „ДНИ“ Не E" ВО HERR ; e b CC IH nam s] Hi SS RE ^ Ep BERE ав ПВО Мага 
СЖ”), РИ SE Rai as] A ayryqilinéliy smnu 便 意 为 “从事 恶 业 之 魔 ”， 

[ 2] 突厥 词 yitih 25 6 ;ауша 闵 为 实 藏 ,在 佛经 翻译 中 ,是 为 专 译 梵 语 garbha (Ed "AEG ) 的 
术语 。 故 词组 yitih ayibq( 七 种 实 藏 ) 实际 上 是 指教 主 摩 尼 新撰 的 经 典 七 本 书 。 
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SUE E RETI RR PP Ra E GU 


21 


出 


Z 


是 他 们 此 后 再生 …… 


[60—77 | (S Xx BUE PRESA) 
[78 ] fk VA 835 Ze s LZLBE dE — LR E ZUR C пика 


+ LUE QUEE NE Mc 


[79] 具 有 清 泽 心 的 有 福 者 /不 断 地 逐步 获得 洞察 力 ,/ 克 服 了 


Ap Zo /БемЕж ОЖ. 


[80] X EC?) Z 3c 87,7 SE BUR SECTORES LN JR eee / 
你 带 给 他 们 利益 与 幸运 。 

[81] ----- И XE S UH ACRAS AV 你 露 现 自己 的 本 
相 ,/ 改变 你 的 状 摇 …… 

[82 ] d — VIA E / 见 到 你 的 示 现 时 ,/ 他 们 都 被 激发 了 /o3E 
LI ace Ву ЛК 2. 

[83] S JE AGB HE, 你 显示 慈祥 之 相 ,/ 使 他 们 不 再 从 
事 恶 业 ,/ dis PI Е ЕА e E i PEUX 

| BÀ | eene E pci /在 全 办 “的 蓝天 的 视野 下 ,/ КЕАНЕ 
的 佛 师 [51 而 诞生 。 


185] 一 见 到 你 , 滩 生 就 高 愉 万 分 ,/ 就 不 再 有 任何 疑 唐 。/ 他 


们 怀 着 勤勉 之 心 ,/ 遵 奉 你 所 制定 的 戒律 。 


[86] 随 着 他 们 的 持 戒 …… /他 们 心 者 中 的 善 念 / 与日俱增,/ 


1 


突厥 词 arxant 系 借 自 票 特 词 rhnd ,但 其 真正 的 来 源 御 是 楚 语 arhat, 亦 即 漠 谨 的 佛教 术语 


汉 "或 “ 阿 路 漠 ”。 意 指 断 画 三 界 见 `. 思 之 惑 ,证 得 坑 智 ,而 堪 受 世间 大 供养 的 蛙 者 。 摩 尼 教 文 


p 


3 


著 ,而 无 


4 


5 


书 在 此 借用 佛教 术语 “ 阿 跟 漠 ” ,应 该 用 以 指称 本 教 已 经 修道 成 功 的 “选民 "( 即 专 业 修 道 者 ) 


突 有 网 词 fisay ВИНА Eli visaya, 合 者 为 佛教 术语 , 汉 齐 作 “ 座 "“ 境 " ,为 引起 六 根 之 感 


思维 作用 的 对 象 , 即 色 Е А 


ЯКИ atqary 被 用 来 对 详 楚 语 vikalpa, 也 是 佛教 术语 , 漠 译 作 “ 亡 想 " , 意 指 由 於 心 之 执 
法 如 实 知 见 事物 ,从 而 产生 户 误 的 认识 
突厥 词 原作 ililig, 但 显然 是 iig ( =elig) 的 错误 拼写 , 义 为 王国 、. 界 域 ( 见 Sir Gerard Clau- 


, Etymological Dictionary, рр. 141, 145) , dr Wc B 24 48 8] А Lic ESSET AU SL 


56,55 SOME] i AE" you were born as a divine teacher-burxan" , Hi] E xc 24 3& 24“ (fp Zs pog 


的 佛 师 而 诈 生 ”( 见 Sir Gerard Clauson, Etymological Dictionary, p. 321), {Н я fv. và Hil i ЛЕ“ you 
were born as the Prophet-God of teachers" , ЕН“ ИЕ 25 af lili zz 7c T dl if ai ^E" (А, Larry У. Clark, 
The Manichean Turkic Pothi-Book, p.185) 。 当 以 前 者 更 为 确 当 。 
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猫 如 日 神 那样 光辉 照耀 。 

[87] 他 们 的 光亮 知识 发 射 照耀 ,/ ВИК; 他 们 
遵 奉 无 罪 的 戒律 (1] ,/ RES Ré АЖ). 

[88 ]------ / 他 们 努力 持 奉 正法 ,/ 他 们 遵守 真实 戒律 ,/ IR 
不 泽 之 罪 [3] 。 

[89] 领 司 了 秘 体 的 无 常 ,/ 他 们 於是 出 家 41。/ 他 们 奉行 善 
法 , /他们 遵守 使 躯体 泽 化 的 戒 休 [51。 

[90] 他 们 努力 使 自己 实施 泽 法 ,/ 以 免 陷入 危险 之 地 。/ А 
了 再 生 於 无 生 界 (61,/ 他 们 遵 奉 使 口 清 泽 的 戒律 ! 7] 。 

[91] 他 们 全 都 祈求 福 社 ,/ 行走 在 幸福 之 路 上 ……/ ВТЖ 
避 可 怕 的 输 回 ,/ ЖЖ ЕЖ 

[92]1& fi 5E ЕЕЕ ,/ 36 ELTE LENT EROS ,/ 他 


( 1 ] 2€ 5] exsapt Je (b BOR GR a] siksapada 的 借词 ,后 者 意 为 “所 学 之 处 ” ,通常 即 是 指 比丘 、 
比丘 尼 学 习 戒 律 时 所 遵循 的 戒 休 。 摩 尼 教 或 佛教 的 突厥 语文 书 , 多 以 此 词 指 戒 律 ; 在 此 列 数 摩 尼 
教 对 於 跑 民 的 “五 戒 ” ,第 一 即 是 “不 犯罪 过 之 戒 ”。 

[2 )28 B cs] tamu 75 ДЕ Вай tmw 的 借词 , 可 溯源 至 其 他 伊朗 语 。 但 是 ,在 突厥 语 佛经 中 ， 
此 名 则 相当 普遍 地 对 雇 楚 语 naraka( УД) , 故 将 本 文书 " 永 燃 之 狱 ”(ever-burning Hell 或 the hell 
which is ever аПате ) 说 成 佛教 术语 “ 烧 炙 地 独 ”, 即 " 八 热 地 独 " 之 六 , 铁 城 中 大 火 永 燃 , 烧 炙 罪 人 ， 
皮肉 焦 烟 ,痛苦 不 堪 。 

(3 ] 不 犯 不 混 泽 之 罪 дЕ ЈЕ HORE EL" no IPROSS SMEs 

[ 4] 突厥 语词 组 evtin barqun untiler 为 典型 的 佛教 术语 , 即 “ 出 家 ”" (ev 3€ ВЖ ЕТ; Бага 3& 
为 家 庭 财 物 ) 。 其 对 应 的 佛教 栖 语 是 pravrajya , HER ii BERE ^E 15 , 潘 心 修 沙 门 泽 行 。 本 文书 使 
ЫЕ 
5 )Pf fe Er B ДЕ ЛЕ HORE TORT 的 第 三 条。 

uror aie d£ REN E f авер UE EG пир (anosag) , 3& ES Fa f) НИ: 
ortu Hi 3$ FS RAE . 宫 典 。 故 词组 anwgagan ortu 意 为 永生 之 宫 ,显然 是 指称 摩 尼 教 神学 中 的 明 界 。 
由 於 文 书 在 此 并 未 直接 称 “ 明 界 ” ,而 是 借用 了 佛教 “ 永 断 生死 "的 描述 方式 , 故 漠 齐 作 “ 无 生 界 ”， 
以 佛教 之 永 离 生 泪 的 极乐 滔 土 喻 指 摩 尼 教 的 明 界 。 

СВЕ, дЕ ЈЕ BORSE T nos" 的 第 四 人 条。 

(8 JEJE ОЕ р" OCT D 8S To ЕА ИНЕС if EUR 

( 9 З BE sl as] Н 这 yavlaq yolqa 3& FS — f& 40:5 019 ^E f£ JE НЕ, ВО Ji (b dc тай ВЕ XC trin idurgati 的 
对 译 , 江 译 作 三 恶 趣 (或 作 三 途 三 恶 道 ) ORE RUE ма ве C BUE VETE IE Ie Е TE RE 
所 感 得 的 世界 。 但 是 ,由 於 摩 尼 教 将 俗世 生存 的 任何 形态 都 视 作 是 对 浇 魂 (光明 分 子 ) 的 最 可 怕 
折磨 ,而 无 分 偿 劣 (如 佛教 那样 ) , 故 这 于 的 “三 惑 趣 " 油 怕 只 是 借用 佛教 术语 , 泛 指 生死 输 角 ,而 
Y FEE ACIE fF TE TE 
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) SUE S DO ите връзки 


sj 


们 遵 奉 三 印 [11 之 戒 ,/ ИН Кинт”, 
[93—113 | (缺失 或 者 岂 重 残缺 ) 

[114] 你 打 自 命令 他 们 ,/ КТЕ, АИЖК, АЯА ЖЖ 
悔 ,/ 要 聚合 起 来 ,从 事实 定 。 

[115] — E 3E E E LAE E L/— ВИТА, Е e E 
功德 如 海 (31 ,和 从 而 再 生 於 佛 土 。 

[116] 其 他 天 真 质 楼 之 人 ,/ 行走 於 清 肖 道上,/ КЕШ, / 
ВЕЖА. 

ТЕЖИ, XE S И 我 们 鞠躬 ,我 们 尝 拜 ,/ 但 
МЕ EG AGE ВАДЕ АЕ IET 
BIESESQUPES FANE T EL BUE AE D: 
Е И m RE ет 

По МЖА LING NAMRLEMALLLES! 
/ WA E EGui meo, 

[120—121 ] ( dx ) 


12.2 (EIE X28)" 佛教 化 "的 表现 形式 


就 4 摩 尼 大 倒 》 全 文 的 表现 形式 而 言 , 佛 教 术语 的 使 用 之 多 ,是 毫 
惩 疑问 的 。 即 使 概要 地 观察 一 下 ,也 可 发 现 滩 多 明显 的 佛教 词 莹 。 

首先 ,频繁 地 将 摩 尼 教 神 者 称 为 * 佛 ”"。 例 如 ,“ 摩 尼 佛 "(第 1 颂 )、 
“如 佛 般 的 日 神 ”( 第 28 颂 )“ 通 往 诸 佛 之 界 "( 第 30 АЯ) “四 佛 ”( 第 


[1 突厥 词组 这 tmqalar 是 摩 尼 教 的 专用 术语 , 意 为 三 种 印记 。 所 谓 “ 印 记 ”(seal) ,是 喻 指 摩 
尼 教 信人 条 的 象征 符号 ,总 数 共有 七 种 。 在 此 所 言 的 “三 印 " MES HL ct HO EC ARR Арт. Л 


三 者 ; 另 有 “四 印 " 则 属於 精神 或 教 闵 范 暑 , 即 爱 、 信 、 催 ( 神 ) , 智 。 关 於 * 七 印 "的 话说 ,可 参看 A. 


V. Williams Jackson, Researches, pp. 331 - 337, 

[2]* 最 高 处" 即 是 指 摩 尼 教 的 永生 人 乐土 “ 明 界 ”。 

СЗОЗЕ А ss] AH. buyanbhy taluy ógüzüg Д НСА 4 ЗС gunaságarar 的 对 许 , 即 “功德 海 ”, 壁 喻 
功德 之 深 广 似 海 。 

[4] 这 是 见 於 毕 网 之 路 上 突厥 语 佛教 文书 中 的 典型 结语 。( 诊 见 Hans-Joachim Klimkeit, Gno- 
sis, p. 287, note 38) 
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36 28) “ВАРАН СЯ 84 28) “ВЕ” (2811528) 8E, Ж, “ЕЛЫ 
佛 " 当 然 是 指 摩 尼 教 的 创建 者 摩 尼 。“ 日 神 ” ,或 许 是 指 摩 尼 教 的 主神 
之 一 那 稣 (Jesus) ,因为 在 摩 尼 教 神学 中 ,Jesus 四 然 通常 被 诊 成 是 月 神 
(第 三 使 为 日 神 ) ,但 是 有 时 也 被 指 为 太阳 神 。 由 於 “ 诸 佛 之 界 " 指 的 是 
摩 尼 教 的 光明 纪 土 “ 明 界 ”, 故 所 请" 诸 佛 ”, 也 就 是 泛 指明 界 的 一 切 神 
WE. ЗА "四 佛 ”, 如 前 文 注释 所 言 , 当 是 指 摩 尼 降 世 之 前 ,由 大 明 尊 派 
遗 的 四 位 使 者 或 先知 , 即 塞 思 、 琐 四 亚 斯 德 .佛陀 基督。 XE 
( Seth) Jii d kJ AE EE ACC A) B Bb Л 0, E a íi REP BER SU T LE 
Канети по 6 s ERE no Hr ЈА ES 35 AE un 3r Q8 PCI fu] т; OB IC 
原 为 佛教 之 谤 造 者 ;基督 即 耶 钱 , 原 为 基督 教 的 创建 者 ;显然 ,这 些 黑 教 
神 才 都 被 摩 尼 教 所 借鉴 , 凌 在 此 成 了 “ 佛 "。“ 神 畦 的 佛 师 "也 是 指称 麻 
尼 ; 在 东 传 的 摩 尼 教 中 ,教主 摩 尼 被 称 为 * 佛 ” ,显然 已 成 惯例 (如 “ 摩 尼 
光 佛 ”) 。 此 外 ,不 准 发 现 ,凡是 级 别 较 高 的 神 起 伙 乎 都 被 冠 以 " 佛 ” 号 ; 
这 进一步 体现 了 东方 摩 尼 教 的 “佛教 化 "。 

其 次 ,可 以 钻 纳 一 下 本 文书 清楚 借用 佛教 术语 的 词 荣 和 词组 。 

“妙法 " 见 於 第 4 一 13 2.31 28; " TY" BUS S 35 颂 、90 颂 ;“ 下 
法 " 见 於 第 29 颂 ,31 颂 、88 颂 。 前 文 已 经 谈 及 ,突厥 词 Копи 3& ES 1E. Ef 
的 合乎 正道 的 真正 的 等 , 故 词 组 kónii nom f£ HJ ELSE ase [b АС НО ВЕ C HT 
语 sad-dharma。 在 佛经 中 ,佛陀 所 诊 之 教 法 被 认为 是 真正 之 法 , 故 称 正 
法 ;此 外 ,凡是 契 当 於 佛法 正 理 之 法 , 均 称 正 法 。 鉴 於 佛法 妙 不 可 言 , 且 
决 非 所 有 其 他 之 法 可 以 比 所 , 故 又 称 妙 法 ,突厥 语 便 以 edgii nom ВЕ 
之 (edgii НК ШОК) АНИ sad. 为 不 可 思议 .不 能 比较 等 意思 ， 
遂 称 无 法 比较 而 不 可 思议 之 法 为 妙法 。 至 於 “ 兆 法 "(突厥 语词 组 any 


[1] 这 一 讼 法 只 见 於 中 古 波斯 语 的 《巨人 书 》 中 ;:“ 但 是 , 神 ( 楚 鲁 凡 ?) 在 每 个 时 代 都 派 遗 使 
者 : 塞 思 Насте Ве МВ, е "(But God | Zrwàn?] , in each epoch, sends apostles : Sinl, 
Zarathushtra, Buddha, Christ, 5), А, №. B. Henning，Giants, p.63。 但 是 在 较 早 时 期 的 文献 中 ， 
印 世 称 在 摩 尼 之 前 只 有 三 位 使 者 或 先知 ,例如 , 靡 尼 在 其 著述 《 沙 卜 拉 十 》( Shabuhragan) 中 称 , 明 
尊 不 时 派遣 使 者 降 世 ,其 一 时 期 是 佛陀 降 世 印度 , 某 一 时 期 是 琐 史 贡 斯 德 降 世 波斯 , 某 一 时 期 是 
邯 稣 降 世 西方 “而 这 一 时 代 的 先知 便 是 我 摩 尼 ,真诚 之 神 的 使 者 , 降 莉 於 巴 比 偷 之 地 。 (hd 
Lodewijk Josephus Rudolf Ort, Мат: А Кейрто-Нозопса! Description of His Personality, E. 1. Brill, Lei- 
den, 1967, рр. 117 -118)。 故 靡 尼 教 的 “四 佛 " 之 说 或 许 起 源 较 晚 
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варена. 


ETE ИТ LIS d 


пот) Hi tt, де SERE. Y (9b НОЖ as : ERR Ob ВЕ Pr ait 2 IE TAS. А RE ВЕ IE 
EH RAE, нова же. mam pA, fis 03 PE JE HC SD Ld 
论 是 kbnii пот, Де edgü nom ,抑或 агу nom ,实际 上 都 是 确切 地 各 自 
对 译 了 佛教 术语 “正法 “妙法 "和 “* 泽 法 ”, 也 就 是 佛教 对 於 佛陀 所 说 
之 教 法 的 诸 输 称 , 而 这 是 十 分 典型 和 普及 的 佛教 术语 。 不 过 ,必须 指出 
的 是 ,本 文书 只 是 借用 了 这 一 佛教 术语 ,而 牙 非 真 的 是 指 佛 陀 的 教 法 。 
Сети А” 见 於 第 17 2H" IÉRT FLOS SS 19 28.29 28,117 28,118 
BH. 90 9] frnibran А Jh sk ffi is] , i85 АР Hi S] 5€ 55 ав parinirvana , 7h BI 96 
ОНТ БЕА ЗЕ П а АИ ДЕО нои Ина а, О УН ВВЕ 
LE , Н 4 68 Е А НЕ НО БЕ lo tht Л BE AE VEZ v. An E 
Wb mE а OBRASIRQE. НЕ HESS Ob AE DR Sx bad FS" Aie SET Pp OB 
译作 圆寂 ВЕ ЛО ЛБЕ. RAS OR i] nirvan Hi] IE AE 58. nirvana 的 
直接 借词 ,其 意 与 parnirvana ( fft Ин 98 ) 48 [Jj , to yb де ТА Е ЕЖ УР, 
ЕВЕ ОЕ), LINES $4 2E MEC EAUD де 
Ba Те ВЕ НО а ЖК 2 — ВА pari, Але LEAL LES НА КЕ 
КН на” ,同样 只 是 借用 佛教 术语 ,其 所 指 的 实际 
含义 , 晒 竞 不 同 於 佛教 ,而 是 指 修道 者 获得 摩 尼 教 的 “真知 ”或 “起 知 ” 
“轮回 ”网 讼 第 26 288.28 28,78 28,82 28,91 2H, 35 WX 58] sansarta 
caps samsara 的 直接 转 写 , 故 是 完全 的 外 来 词 , 汉 课 佛经 作 “ 轮 
。 佛 教 认 为 ,一切 众生 由 於 “ 业 因 ” 的 缘故 ,往往 始终 在 天 、 人 Ме 
HERR 畜生、 地 狱 这 样 六 种 生存 形态 中 循环 转生 , 永 优 帘 缠 , 鸳 受 生 
TE Zi ,所 以 称 输 回 。 
本 文书 中 ,与 “轮回 关 傈 密切 的 佛教 术语 是 “五 趣 ”( 见 第 17 АЯ, 
27 MI) RI" — EGER" (第 92 Hi). SE GE nd 4H. biSaZun 义 为 五 种 生存 形 
ЛЕ, ЛОИ SED КОН в paficagatayah , БАЕ ЛОВА ПОН НК TOS BR 
等 趣 " 为 所 住 之 义 。 大 乘 经 多 持 “ 六 趣 " 诊 ,小 乘 则 持 “ 五 趣 ” 褒 , 即 
不 列 阿 修 软 一道。 但 无 论 是 六 趣 诊 逮 五 趣 说 Пен BRL ЕРЕ У 
АЛАН СК), ЖИЕ ЈЕ СЕ НУ З К а АН ieyavlaqyolqa( 意 
Б ВАЕ 4£JE 8E ) fii Xi НОД Е СИТ SE. trinidurgati ( — 5886). 
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38 , пн Sc ad RE E COL E HB S ЛВ ER, АНЕ ВЕ Ле ВСС GEM. ГК ан 
Сава” Н ЈЕ НАН ИО РА, Л BI Jefe, RE JE C 
是 用 这 些 术 语 泛 指 “起 魂 ”( 光 明 分 子 ) 在 俗世 的 请 般 生 存 形 驴 (如 两 腿 

的 人 、 四 腿 的 默 、 飞 行 的 岛 等 ) ,而 并 非特 指 是 为 人 还 是 为 鬼 ,抑或 为 
畜生 。 
与 “轮回 "关系 密切 的 男 一 术语 便 是 地狱” ,如 第 4 一 13 АЯ ,32 АЙ, 
87 颂 等 均 见 此 名 。 实 际 上 ,本 摩 尼 教 文书 不 仅仅 用 泛 指 的 突厥 词 tamu 
对 译 佛 教 术 语 пагака( 汉 译 作 * 地 狱 ”) ,小 且 更 具体 地 借用 了 佛教 的 地 
Vk Sig" RE" (AE Bs] awis fit А Ка avici) о Bn £3 HERR ES " ЛОЗНО” 
rp 85 ЛАНЬ А, t, 8 ЛЕ РИ АЫ К, ER aH] ЯК НВУ РР AE 2 та RC 8] B , 
一 动 之 中 ,始终 受 昔 而 不 问 断 , 身 形 壳 满 地 狱 而 无 疾 际 ,如 此 等 等 的 
ИМ”, та, ESTERI 颂 所 言 之 地 狱 显然 也 是 某 个 特 
定 地 狱 :其 * 永 速 燃烧 "的 特征 与 八 热 地狱 中 的 第 六 地 狱 “ 烧 炙 ”、 第 七 
地 狱 “ 大 烧 炙 ”, 或 者 第 八 地 狱 “ 无 间 " 吻 合 !1 具 然 其 确切 所 指 尚 不 得 
而 知 ,但 是 借用 了 佛教 的 地 独 褒 , 御 没 有 疑问 。 
本 摩 尼 教 文 书 中 偿 有 一 些 惠 用 词组 , 范 管 只 出 现 过 一 次 或 两 次 
但 从 形式 上 看 ,都 是 十 分 明显 的 佛教 术语 。 其 中 主要 者 有 : 

见 於 第 4 一 13 2 R9" AE" «SEL AH. sekiztülügemkek ( Л тт) 
对 应 於 佛教 术语 astavaksanah , (H f& јн НО де e ^E 486 2X ИЖ ВИ 12: НО АРЕ 
Е EL Hio DA JS BACULO. . 渝 论 畜生 道 ,在心 想 不 行 的 长 改天 、 在 不 
受 教化 的 跟 地 、 盲 妃 斗 哑 、 移 习 外 道 经 书 、 生 在 佛 降 世 之 前 或 其 合 。 所 
以 , 摩 尼 教 文 书 趴 然 也 用 了 “ 八 肉 ”这 一 专 名 ,但 是 它 的 内 涵 显 然 不 同 
於 佛教 所 言 者 。 不 过 , 摩 尼 教 “ 八 崔 "的 具体 内 容 御 未 见 资料 记载 , 似 


1 ] 八 热 地 狼 之 第 六 地 狼 “ 何 故 名 为 烧 炙 大 地 长 ? 尔 时 , 狼 浴 将 请 罪人 置 铁 城 中 ,其 城 火 然 ， 
内 外 俱 赤 , 烧 炙 罪人 ,皮肉 灼 烽 。 苗 痛 辛 酸 .万 毒 范 至 , 余 罪 未 蛙 , 故 使 不 死 。 是 故 名 为 烧 炙 地 
АБЕН zi dup CHR ARR? 其 诸 狼 卒 将 诸 罪 人 置 铁 城 中 ,其 城 火 然 ,内 外 俱 赤 , 烧 炙 罪 
Л.К АЕА. ТАЕ, АЕМ ЧЕЖЕ , 故 使 不 死 。 是 故 名 为 大 烧 秋 地 狼 ”; 位 
列 第 八 的 无 间 地 狼 则 “有 大 铁 城 ,其 城 四 面 有 大 火 起 , 东 焰 至 西 , 西 焰 至 东 , 南 焰 至 北 , 北 焰 至 南 ， 
мазе, FAS ЕМА е, EIU. TE A (erp, ЖИЖ Е ИЖ На АМ, мет, 
ВИЕ". СЖ de BLUE Зе ВЕ HI dE Е (Вр об ВЕГА) 28 19% 人 《第 四 分 世 记 经 . 地 
fk an 5 Uu) СКЕ) 1 册 , 第 1 号 ,第 124 НР 124 НЕ 125 页 上 ,大 正 十 三 年 六 月 版 。) 
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SP EDEN И Ege OR 


Рида Н Ded DEA E IET E: Е 

见 於 第 15 2881114 2H RS" RE" 5 17 АЯА TELA Л 87 28 RJ 
“戒律 ” 。 突 厥 词 amwrdsn 对 译 佛 教 术 语 dhyana, Ese (b A E" ВИК”, 
亦 即 “禅定 "或 “ 定 ”, 意 为 专注 於 某 一 对 象 , 心 不 散 乱 的 精神 境界 。 突 

Ва bilig S5 5€ fta prajna, UE c В ЯК [E "RT x" REC , 即 最 高 智慧 . 
突厥 词 “xsapt HUE S Е sd siksapada, DE ПР ВВ 4$ fF" L7 EXC REET SC. 
XE A cH nr HERR" В uU MERC ,是 佛教 的 实践 网 领 ( 由 戒 生 
定 ,由 定 发 慧 ) 。 显 然 , 摩 尼 教 文书 很 巧妙 地 借鉴 了 这 些 重要 的 佛教 术 
语 ,以 表述 摩 尼 教 本 身 的 教义 。 

分 别 见 於 第 14 28,16 АЯ 17 АКАК". КК 
尼 教 文书 使 用 了 突厥 词 az ,ot 和 biligsiz 1 BU 3E a: Bb 9036 a lobha .dvesa 
和 moha ,也 就 是 汉 译 佛经 所 称 的 仿 „НА SE, Ле ES вр SERIE МОНЕ ВЕ D rn 
的 最 甚 者 , 故 合 称 “ 三 毒 ”“ 三 垢 "或 “三 不 善 根 " AES PLUR RETE A 
三 颂 中 分 别人 禾 论 ,显然 是 有 意识 地 借用 佛教 术语 来 关 发 摩 尼 教 的 教 
义 。 需 要 指出 的 是 , 八 管 摩 尼 教 也 反对 类 似 佛教 “ 贪 . 喷 . 癜 "的 不 良 思 
想 行 为 ,但 是 既然 借用 了 现成 的 佛教 术语 ,就 难免 令 信徒 混淆 了 二 教 
的 观念 ,从 而 浪 移 默 化 地 淡化 了 本 教 的 教义 。 

见 於 第 30 ABS" AREIS SEX] Sumir BEZR 16 dE ELBZ f ELE 3 
Sumeru , fH ЛЕ БИВА — x8 3E EL, Ве RESET. Ho E DE a Db 
ЕЕС Е 397 C2 - SI mdi TJ ЕА 
山 ` 妙 光山 等 ,最初 是 印度 神话 中 的 山名 ,和 后 则 被 佛教 沿用 ,以 其 为 世界 
中 央 的 高 山 ,过 围绕 有 八 山 ` 八 海 ,从 而 形成 一 个 “ 须 疆 世 界 ”, 亦 即 "三 
千 大 千 世 界 " (一 佛 之 化 境 ) 之 一 。 须 吗 山 高 出 水 面 八 万 四 千 由 旬 ( 焚 
语 yojana ,其 长 度 诸 褒 ,为 十 余 里 至 数 十 里 不 等 ), 山 项 有 三 十 三 天 富 ， 
万 帝 释 天 所 居 之 处 。 本 文书 以 须 疆 山 璧 喻 功德 , 则 是 借用 了 佛教 须 绰 
山 极 高 的 特色 。 | 

见 於 第 79 BRA" ВЕТА. ЕН arxant д [6] B fi Нав агһа 的 
ОЕ ЗЕ ИГ е е р ИЯ 
ККИ КЕ же АЛЕ ЗН Ли CR La f d E LIRE 
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Ш КОЕ 2 на, В гг, ВЕЕ НАНЕ E ТИЕ S 
fu ; Bas f cr. НУН К 3e P АЧ вата RES ТАЕР, Н Е КТ Е ТА 
iik — 3f R3 AE ERR 07, PAL C o ВЕ НО ЗЕ, ЛЕПАТ ВО Ето BE 
尼 教 文书 以 取得 佛教 的 阿罗汉 果 来 璧 喻 摩 尼 教 修道 者 的 成 功 ,足见 其 
佛教 色彩 的 小 烈 。 

见 於 第 32 АЈА”. SES AH. aluqacvy ВЕ КИ КОН ав де 
语 sadindriyani, 漠 译 佛经 作 六 根 或 六 情 ， анан 
能 力 : 眼 (视觉 器 官 ) НЕСЕР) РОВ) o8 CHR ERE. 
身 ( 触觉 器 官 ) . 意 ( 思 维 器 官 ) 这 样 六 根 , 具 有 视听 、 噢 И ан 
六 种 认识 能 力 。 佛 教 要 求 修道 者 过 到 身心 充满 种 种 功德 而 清 滔 , 故 有 
“六 根 清 泽 "之 褒 。 

与 “六 根 ” 关 傈 密切 的 男 一 佛教 术语 是 “六 应” ,本 摩 尼 教 文书 第 
80 颂 则 以 突厥 词 fisay SE 53 ВЕ дА visaya, 这 显然 是 直接 移 用 了 佛教 栖 语 。 
汉 雇 佛经 将 visaya 译作 谭 \ 境 或 境界 ,此 指 分 别 引 起 六根" 之 感 沉思 
维 作 用 的 六 种 对 象 . 境 界 , 即 色 、 声 香味 . 触 . 法 。 由 於 这 六 种 境界 具 
有 染 污 情 识 的 作用 ,因此 或 以 带 有 昭 闵 的 “ 谭 " 译 称 之 。 和 与 “六 谭 ” 同 时 
使 用 的 踪 有 男 一 个 源 自 佛 教 的 术语 : 突 克 词 алдатуу, Е Ж-Н vikalpa, 
ЕЕ EZB .妄想 颠倒 ат, Нани МН, E SB DA Mg zn 
心 念 去 说 e JS die PE HE S SX НОЛ АН, л ЙЕ — UD БЕ НО 
FE TES АЕК ne 

以 上 所 列 ,只 是 见 认 本 文书 的 佛教 术语 的 主要 者 ,其 他 尚 有 不 少 
常用 佛教 术语 也 见 於 此 ,如 扰 常 有 情 、 恶 业 \ 否 海 . 魔 功德 海 .慈悲 .出 
ЗЛЕ ЕЕЕ ТЕ ТА ЧЕ ЛС ОКАН СА ААА Н а, НЛ К 
ТЕТЕВЕН Е , 故 在 此 不 再 重复 。 总 的 诊 来 ,这 一 摩 尼 教 文书 的 
佛教 色彩 之 渡 厚 ,是 显而易见 的 。 


12.3 《 摩 尼 大 颂 》 的 摩 尼 教 教义 内 涵 辨 析 
芳 管 上 文 列 肾 了 本 文书 中 使 用 的 诸多 佛教 术语 ,显得 相当 "佛教 
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eye deese ee я: 


ЕЕ 


化 ” ,但 是 , 细 加 辨析 ЛЕ В, СН ЕК ЕНА Г 
教 术 语 这 一 ” 躯 融 ”, 而 在 其 中 则 换 成 了 摩 尼 教 自身 的 “ 盐 魂 ”。 今 略 肉 
数 例如 下 。 

首先 ,雷管 通 篇 有 诸多 的 “ 佛 " 称 ,但 读者 很 容易 知道 ,“ 摩 尼 佛 ” 清 
楚 地 是 指 其 教主 摩 尼 ;“ 四 佛 " 所 指 DERE SORIA AGE S 
pt bee ode Nd 5": 
人 於 “ 佛 土 ”, 旧 显然 指 的 是 摩 尼 教 神 学 中 的 光明 天 党“ 明 界 ” ,这 不 会 真 
被 理解 为 佛教 的 “西方 佛 国 ”。 

本 文书 中 的 “ 输 回 " ( ЗЕ 0 GB sansarta) 8E AA де 59 samsara 的 直接 
移植 ,但 是 其 细微 含 闵 实际 上 与 佛教 的 “ 输 回 "上 磊 有 区 别 ;与 之 关 傈 密 
VIR " HER" ТТЕ ARIA e 

在 佛教 看 来 ,凡是 在 人 世间 犯错 .犯罪 的 (包括 不 孝敬 父母 .不 信 
къта) ,都 会 因 迪 错 和 罪行 的 大 小 而 只 入 各 种 地 独 。 所 以 , 它 
eite Н иеби MU A AU 

о ЖУК, ИЛ — Rub Hb Сан" ( = Ва) RI" SORS (= 
^E 3) МА, RI OMS 这 而 致 ;而 在 “三 善 道 ei 
Л) 轮回 的 , 则 颇 多 生生 世 址 积 了 ”和 福 德 "的 人 。 因 此 ,佛教 的 轮回 褒 实 
际 上 主要 对 俗世 居民 进行 “ 勤 善 罚 恶 ”, 旨 在 改善 现实 的 社会 环境 。 相 
应 地 ,其 " 冥 府 " 和 "地 狱 " 也 主要 是 签 罚 “坏人 ”; 易 言 之 , 北 不 反对 在 
俗世 为 人 ,相反 倒 颇 为 鼓励 。 

然而 , 摩 尼 教 最 鸭 屡 器 和 力图 避免 的 “ 输 回 "种 是 在 现实 世界 转世 
为 人 或 其 他 生物 ; 它 所 谓 的 “地 狱 ”若海 "等 等 , 指 的 也 就 是 这 个 物质 
世界 , 北 主 要 包括 人 类 本 身 的 躯体 。 例 如 , 摩 尼 的 教 论 声 称 : 

БЕЛЕКЕ, AA E ТЕЖИ За Е, ДЕ, E 

А, UM RR E Ж. НКЕ НЕВАКЕТ, 

是 人 便 误 以 为 他 们 是 来 拯救 他 的 。 然 而 , 善 神 们 却 申 斥 他 ,使 他 想 

AE OH OMA ЕТА; НКЮ AE Bu XR. Жо, Л 
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绩 徘 徊 在 这 个 世界 上 ,遭受 折磨 ,直到 最 后 审判 时 ,被 投入 地 下 

EIU 

显然 SE CL PERSA, B0 83] не Е“ АНИТА DES Е, SR 
折磨"”。 则 摩 尼 
昔 ; 而 “轮回 "之 所 即 是 人 间 ! 这 是 与 佛教 的 输 回 观 、 地 独 观 截然 不 同 
之 不 。 所 以 ,不 能 因 摩 尼 教 文书 借用 了 佛教 的 “ 输 回 "术语 ,就 混淆 了 
二 者 的 实际 内 涵 。 

摩 尼 教 文 书 中 然 声称 日 神 “ 如 佛 一 般 ” ,但 他 决 不 是 指 古 印度 
的 日 神 ( 即 “ 日 天 "或 “日 天 子 ” 5688 Aditya) KB fh (5658 Sarya) ,以 
及 佛教 密宗 的 大 日 如 来 ,而 是 特 指 摩 尼 教 的 某 位 主神 ,该 神志 或 为 耶 
BK( Jesus) ,或 为 三 明 使 (the Third Messenger, 亦 作 “ 第 三 使 " ) ;当然 ,有 
时 亦 以 其 他 次 要 神 只 当 之 。 不 芝 , 一 般 说 来 ,是 以 三 明 使 当日 神 , 而 以 
Мал н, хиа, аня 光明 富 "的 神 或 两 " 船 ” 的 “ 船 
主 ” ,分别 是 三 明 使 和 耶稣 。 如 《 克 弗 来 亚 》 所 言 :“ 他 们 将 三 明 使 称 作 
父 尊 " 。 他 的 伟大 是 他 所 生活 的 活 赴 火 之 光明 舟 , 他 在 其 中 被 创建 。 
又 ,光辉 者 耶稣 本 人 也 被 称 为 ' 父 苯 '。 他 的 像 大 是 他 所 生活 的 活 者 水 
之 舟 , 他 在 其 中 被 创建 。 2 在 此 ， 活 起 火 之 舟 " 与“ 活 圳 水 之 舟 " 分别 
是 太阳 与 月 亮 的 别称 。 

本 摩 尼 教 文书 中 的 "戒律 "办 然 借用 了 佛教 的 术语 (突厥 词 sxsapt 
д 5 5ікѕарада 的 音译 ) ,但 是 其 戒 条 的 内 容 则 完全 属於 摩 尼 教 本 身 。 
如 本 文书 逐一 描述 的 那样 ,对 於 遗 民 ( 摩 尼 教 的 专职 修道 者 ) 的 五 条 戒 
律 分 别 是 :不 犯罪 过 ЛЧ .身体 泽 化 口 泽 化 ,以 及 生活 清贫 ,但 快 
乐 而 地 福 。 此 外 , 尚 有 针对 机 浴 ( 摩 尼 教 的 世俗 修道 者 ) 的 十 项 戒 休 : 
禁止 尝 拜 偶像 ANTES Mi с ОВЕ АТ ,不 得 杀生 ,禁绝 淫欲 .不 得 偷盗 不 
т ТАК и 不 能 对 宗教 信仰 有 里 见 、 办 事 不 得 息 惰 ,以 及 每 天 祈福 


( 1 JBayard Dodge, Fihrist, Chapter Nine, р. 796. 
(2 Jlain Gardner, Kephalaia, Ch. XX, 63 55 64“. p. 66. 
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завие в ЕКОО — 


四 次 或 七 次 :1 其 中 ,三 条 针对 口 ,三 人 条 针对 心 ,三 条 针对 手 , 一 人 条 针 

本 文书 多 次 使 用 佛教 术语 涅 硫 ( nirvan ) zi für if ЯЕ ( frnibran ) ,但 是 
它们 的 含 闵 晕 竞 有 其 摩 尼 教 的 特殊 性 。 例 如 , 见 於 吐鲁番 的 一 份 摩 尼 
教 帕 提 亚 文书 褒 道 :“ 醒悟 吧 ,弟兄 们 , 尊 神 的 导 民 ,在 精神 获救 之 日 ， 
即 密 琐 ( Mihr) 月 的 第 十 四 天 ,是 为 尊 神 之 子 耶 稣 进入 涅 柴 之 上 时。 ”1 Bf 
FR ,耶稣 在 此 的 “ 涅 此 " ,是 借用 了 基督 教主 神 耶 稣 的 “复活 ” ,而 这 一 
“ 涅 往 ” 的 意义 也 就 是 摩 尼 教徒 所 理解 的 “精神 获救 ", 亦 即 光明 分 子 回 
锯 明 界 。 又 如 , 见 於 中 亚 的 摩 尼 教 帕 提 亚 语文 书 中 ,人 逮 有 一 整套 礼仪 文 
TE LES ES (RETE АЯ S) ( parnifibranigbasahan ) , 专 局 纪念 摩 尼 的 去 世 ， 
亦 即 前 赴 明 界 , e 8E AE — BE НОЛЕ ЖК ВТ ( Вета Festival) 上 唱 颂 ,其 中 有 
“光明 使 者 进入 般 涅 标 ,是 痛苦 之 日 和 悲伤 之 时 。 他 留 下 了 领袖 们 ,以 
庇 访 本 教 。 他 告别 了 大 容 。 这 位 高 贵 神 替 始终 在 履行 著 他 亲口 答应 我 
们 的 诺言 ”1 所 以 , 摩 尼 教 文 书 中 的 “ 涅 党 "通常 是 指 俗世 之 神 或 信 
徒 最 终 “ 回 电 明 界 " 或 “得 救 ” ,其 内 涵 自 有 本 教 的 特色 。 

以 上 所 述 ,是 本 文书 使 用 的 佛教 术语 之 形式 和 后面 隐藏 的 摩 尼 教 教 
义 ; 另 一 方面 ,文书 中 还 有 不 少 名 称 和 和 术语, 本身 的 形式 就 是 摩 尼 教 或 
非 佛教 的 ,如 五 重 天 (可 能 是 摩 尼 教 “十 天 "中 的 上 面 五 层 天 ) НЕ 

摩 尼 所 撰 七 书 中 的 《生命 福音 》) .三 印 ( 摩 尼 教 信人 条 的 象征 符号 ) 等 ， 
ieee 尼 教 含义 。 

至 於 有 的 句 式 , 初 看 之 下 六 无 什么 特 界 之 处 ,但 实际 上 是 摩 尼 教 
神学 内 涵 的 体现 ,例如 ,本 文书 第 81 颂 有 “你 露 现 自己 的 本 相 ， sede 
НЛК 2, НАЕ d BE JE CES Н B) — 种 奇特 能 力 。 Фа НЕ ВЕ 


( 1 JBayard Dodge, Fihrist, Chapter IX, p. 789, 但 是 ,此 文献 只 列 了 9 人 条 戒律 ;第 10 ЖЕНИ 
ШЕ. C. Вики, Manichees, p. 61 8i Л 
[2 ] 文 书号 M 104 ,原文 转 写 昂 Reader, text, bx, p. 127. За Е X и, Hans-Joachim Klimkeit, Je- 


sus Entry into. Parinirvàána; Manichaean Identity іп Buddhist Central Asia, p. 225, Numen, Vol. 33, 


1986. 
[3)X Е M 5,3 GE XC Lodewijk Josephus Rudolf Ort, Mani: А Religio-Hostorical Description 


of His Personality, p.240 
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教 创 世 神 话 , 大 明 尊 第 二 次 "召唤 "出 泽 折 (Living Spirit) 在 创造 天 地 
时 , 曾 “ 对 暗 魔 诸 子 露 现 出 本 相 , 北 将 它们 大 和 白 五 明子 的 光明 分 子 泽 
化 , 制 成 了 太阳 月亮 ,以 及 千 万 颗 明 星 ”。 又 ,大 明 尊 第 三 次 “召唤 ”出 
的 三 明 使 (the Third Messenger) 也 曾 在 半空 中 “ 露 现 出 本 相 , 男 身 和 女 
身 , 为 一 切 肉 、 雄 暗 魔 所 见 。 暗 魔 见 到 三 明 使 的 美 恶 相貌 全 ,全 都 性 欲 
大 盛 , 雄 魔 垂 省 於 女 身 , 瞧 麻 食 妨 於 男 身 ,於是 全 都 喷 汇 出 它们 此 前 知 
自 五 明子 的 光明 分 子 。”t') 

在 此 的 “ 露 现 本 相 ” 一 词 , 和 化 利 亚 语 原文 作 siratheh, 有 揭露 .暴露 、 
显露 等 闵 。 从 三 明 使 之 “ 露 现 本 相 ” 看 ,当即 裸体 ,因为 这 样 才 能 引发 
诸 魔 的 性 欲 ;至 於 兆 风 ,中 未 见 诱惑 诸 魔 的 描述 ,但 从 此 和 后“ 滔 化 光明 
分 子 ” 的 做 法 来 看 ,似乎 也 与 三 明 使 一 样 ,是 诱 其 因 性 和 欲 过 盛 而 “ 泄 出 ” 
的 ,或 许 只 是 原文 曾经 有 意 人 无 意 地 略 作 删 和 凶 而 已 。 所 以 ,这 是 摩 尼 教 庄 
神 的 “ 露 现 本 相 ” 能 力 。 此 外 ,三 明 使 既 能 现 男 身 ,也 能 现 女 身 , 便 是 
“改变 状 貌 "的 能 力 了 。 


12.4 小结 


通过 以 上 的 辨析 ,可 以 得 到 如 下 线 点 结论 : 

第 一 , 摩 尼 教 自 创 立 之 始 , 就 融入 了 不 少 佛教 因素 ,但 在 传播 至 中 
亚 以 及 更 东 地 区 之 后 ,其 佛教 色彩 更 为 淡 重 。 这 与 佛教 在 当地 流行 的 
时 间 更 早 ,更 普及 有 着 密切 的 关 傈 。 

第 二 , 摩 尼 教 突厥 语文 书 《 摩 尼 大 搞 》 约 成 於 公元 10 世纪 初期 , 亦 
即 契 丹 政 权 太 祖 (907 一 926 ) 执政 的 那 段 时 期 内 ,21 而 当时 距离 佛教 初 
传 中 国内 地 也 已 经 八 、 九 百年 了 ,佛教 在 中 亚 地 区 之 传播 则 时 间 更 为 
A, МЦ ,成 於 吐 鲁 番 分 地 的 《 摩 尼 大 颂 》 受 到 佛教 的 巨大 影响 是 势 


Cr 2L J^ A] 8 НАИ IURI ai ав ВИЖ Book of Scholia, pp. 236 -237, 244 
(2 Jil НЕ 5, М Larry У. Clark, The Manichean Turkic Pothi-Book, p. 160 А д yz ЖЕЛ, 
特 则 明之 於 13 sk 14 世纪 的 蒙古 人 时 期 ( 见 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 280) . (DL UA ВИ sit ES 


是 
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在 必然 的 ;该 文书 的 许多 佛教 术语 都 移植 自 突厥 语 佛经 , 便 是 极 好 的 
证 明 。 

第 三 ,一 管 突厥 语 《 摩 尼 大 颂 》 在 形式 上 有 意 和 无 意 地 借用 了 大 量 佛 
Winner 
学 ; 男 一 方面 ,也 确实 遗 保持 了 不 少 摩 尼 教 本 身 的 术语 和 名 式 。 所 以 ， 
总 的 褒 来 ,这 类 文书 的 “佛教 化 "站 未 从 根本 上 改变 其 文化 要 素 。 

第 四 ,无 可 否认 的 是 ,东方 的 摩 尼 教 为 了 传教 的 方便 ,十 分 积极 主 
动 地 利用 当地 的 语言 和 文化 来 传 布 本 教 教义 ,这 是 摩 尼 教 得 以 迅速 普 
及 的 重要 原因 之 一 。 然 而 ,一 个 很 大 的 负面 影响 是 ЕМА E EET 
佛教 色彩 会 误 半 信和 举 , 特 别 是 普通 的 新 版 依 的 徒 滩 ,更 不 易 辨 别 和 领 
会 "佛经 ”形式 和 后面 所 隐藏 的 摩 尼 教 教义 ,因此 , 摩 尼 教 的 “原始 教义 ” 
逐步 走样 `. 乍 曲 万 至 消失 ,也 就 不 足 为 怪 了 。 这 或 许 正 是 摩 尼 教 比较 特 
殊 的 传播 方式 的 悲剧 所 在 。 
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摩 尼 教 有 许多 象征 符号 ,多 年 来 ,中 外 学 者 对 於 其 中 的 主要 者 多 
有 探讨 但 是 ,表面 上 看 来 相对 "平常 "的 某 些 术语 СВ ДР 语 ”) ， 
分 较 少 引 起 人 们 的 注意 ,从 而 中 然 也 曾 被 或 多 或 少 地 谈 及 ,但 从 未 得 
到 系统 的 考察 和 辨析 。 本 文 则 旨 在 对 具有 象征 意义 的 “话语 "及 其 声 
音 作 一 番 比 较 全 面 的 研究 。 


13.1 “话语 ”及 其 音声 的 神 圳 形象 


话语 "及 其 音声 被 描绘 成 神 震 形 象 ,在 摩 尼 教 漠 语文 书 *) 中 有 所 
表 过 ,例如 ,被 称 作 “ 语 藏 * 者 见 於 《 摩 尼 教 歼 经 》:“ 呼 吐 瑟 德 \ 啦 噶 距 
德 , 於 语 藏 中 ,加 被 智 惠 ” (第 74 一 75 行 )。 此 句 当 与 同一 段 中 的 其 他 
nr 即 , 惠 明 分 别 “ 从 ” 明 相 、 明 心 、 明 念 , 明 思 、 明 意 ， 
"Ab" BER ade SE LATER LET CL D СИКЛ) 80 TRO LTROR LI 
力 ЛЮК ЕК. МОСВ EX ей ПОН а, АНЕС НА, Т Е" (6 
一 句 ,内 然 表 面 上 与 此 前 “又 从 x x ,化 出 x x ,加 被 x x" 的 形式 不 
同 ,但 含义 也 是 如 此 , 即 ， 又 从 语 藏 ,化 出 呼 吐 瑟 德 ге Пе а, Ик ДП 21 


1 ] 例 如 ,多 本 的 《 喻 语 》( Victoria Arnold-Dóben, Die Bildersprache des Manichüismus, Koln, E. 

J. Brill, 1978) 中 谈 到 了 树 ВЖ ВИ .牧人 、 羊 .新 妇 .新娘 、 独 人 、 峰 生 等 符号 。 林 德 的 《名 号 》 

( Paul Van Lindt, The Names of Manichaean Mythological Figures—A Comparative Study on Terminology 

in the Coptic Sources, Wiesbaden, 1992) 中 也 谈 到 太阳 .月亮 FERRE TE SES Hori d SE" bU НА 

珠 “ 珍 宝 ”“ 大 法 蒙 ”“ 大 医 王 “ 夷 数 肉 血 " 等 符号 做 过 研究 ( 参看 其 ( 摩 尼 教 与 古代 西域 史 研 究 》 
一 书 ) 。 我 则 也 研究 过 " 榭 "符号 和 " 船 "符号 等 (参看 拙 著 《 东 方 摩 尼 教 研究 》) 。 

( 2 ] 本 章 所 引 的 摩 尼 教 汉语 文书 即 4 摩 尼 教 残 经 》 与 《下 部 计 》, 其 内 容 和 分 行 序号 均 据 自 本 

书 上 编 的 校 释文 ;但 为 便 於 印刷 和 识 辩 起见 , 某 些 界 体 字 和 手写 体 不 青 颈 格 遵照 写本 , 敬 请 读者 
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SEDES E E DM 9e RU PP вися 


分 


У 


2 


智 惠 中 ”1 。 

Л, Р PX MUN II TGEU MET ME RAE R7 LE 
ела НО — 77, лб ВП ле пе Ко IU" PUE (S Du HUE QR HUY 
Fi] i 3E 88] аве В f] EE Rt од: e (ВП А) ic Hr NL aee RE 
与 滔 风 前 去 拯救 ,在 幽深 暗 坑 上 方 呼唤 先 意 , 先 意 则 在 下 应 答 。 这 一 
响 一 答 的 两 个 童 动 便 拳 生 了 两 位 神族 ,前 者 称 为 召唤" CX e E 
Call) , f£ 4 8 2 " E 4$" (3E i fF. Answer) , 帕 提 亚 语 则 作 Xrostag 和 
Padwaxtag , V iB ЖАН Рат 29 FPE RC Du pU QE. ВК, 

语 也 有 意译 名 ,这 即 是 4《 摩 尼 教 残 经 》 的 ” 第 三 日 者 , 即 是 讼 名 及 响应 
$t" (209 £1) EAR ( P B GRO) Н“ SC CHR JR PEOR, ЗЕМ Uu 2p UI Poo" 
(133 28) :!?) 。 由 此 看 来 ， 语 藏 "似乎 即 是 指 泽 风 ЕР КЕРА 
创造 的 两 个 神 起 。 

“ 语 藏 "及 其 " 诊 槛 一 唤 应 " 神 在 非 汉语 文书 中 也 多 有 反映 。 宋 德 
曼 兽 对 帕 提 亚 语 和 村 特 语 的 文书 《 惠 明 讲义 》 作 了 转 写 、 翻 译 和 研究 ， 
帕 提 亚 语 文书 41a( 是 为 宋 德 曼 自 己 的 专门 编号 ;下 同 ) 被 译作 "und der 
dritte Tag ist des Wortes Leib. und Фе zw6lf Stunden sind----- ”; 相 应 的 
票 特 语文 书 41b В Е“ опа der dritte Tag ist des Wortes Leib, Фе En- 


Bk X 


thymesis des Lebens. Und seine zwólf Stunden sind die fünf Seelen der 
Seele: Liebe, Glaube Vollkommenheit, Geduld und Weisheit. Und fünf 
seelische Gelüuterte Glieder: Glanz, Erinnerung, Denken, Nahdenken und 


Wahrnehmen. Und fünf sie ist der Lichtapostel und der Sonnengott ein 


C 1 3r DA КЗК Sx Е“ Dem Hu-lu-she-te ( Xrostag). ( Ruf) und demP'' o-lu-huo-te ( Padvaxtag ) 
( Antwort) fügt er ausdem Schatz der Worte die Weisheit hinzu" ( 见 Helwig Schmidt-Glintzer, Chine- 
sische Manichaica , p. 83) , 即 是 作 此 理解 ,是 正确 的 ， 

ex er 4 与“ 唤 应 "相提并论 时 ,其 义 当 解 作 "呼唤 "与 应答” ИН, (ЕВА) На 
“ 唤 应 ”, 则 应 从 两 字 各 自 的 本 义 解 释 , 即 “( 呼 ) 唤 "和 "应 ( 答 )”。 施 微 寒 将 此 句 译作 ”Und wir- 
rufenan den Antworter und den Versteher”, 有 误解 之 嫌 , 盖 因 他 显然 将 * 唤 应 "只 释 为 “应 答 " 神 ,并 
H5 Е" Bl ( Versteher, 此 神 从 未 见 论 其 他 资料 中 ) ( 见 Helwig Sehmidt-Glintzer, Chinesische 
Manichaica ,p.27) 。 相 比 之 下 , 崔 怠 之 译文 更 为 近 是 :Ialso petition Ше awakening voices of call and 
echo (i.e. Ше appellant and Ше respondent) " ( 网 Tsui Chi tr. , Mo № Chiao Hsia Ри Tsan, p. 188) , 
Hi gi" ne МЕ” SUED NES Ln МОСВ” HIS RBETEDS f VR НИЕ Bf 
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gleichnis": ! ) (f Ве un a XC HUP) BEA sxwn тт” г, VA ХЕ TE sB XC d P B 
对 应 词组 w ' x3y tnp' r, 35 S i JL (SB. Wortes. Leib ,按照 漠 语 的 字面 意 
闵 , 便 是 “语言 之 本 体 ”"。 由 於 宋 德 曼 认为 这 一 “ 语 体 ” 便 是 汉语 文献 中 
的 “ 语 藏 ", 故 马 小 笨 将 这 两 段 文字 译 成 的 汉文 是 :而 第 三 日 者 即 语 
藏 。 而 十 二 时 者 即 是 …… ”以 及 “而 第 三 日 者 即 是 语 藏 一 一 生命 的 思 
想 。 而 其 十 二 时 者 即 是 五 个 起 魂 之 起 魂 : 民 习 、 诚 信 \` 具足 ` 忍 辱 及 智 
慧 ; 以 及 五 种 起 魂 浮 体 : 相 、 心 、 念 及 意 , 业 明 使 及 日 光 神 “2 

ЛЕ ,似乎 “ 语 藏 一 语 体 ”就 相当 於 "第 三 光明 日 "了 。 但 是 ,在 各 
语种 的 摩 尼 教 文书 中 ， рро NE EE aedem 
TH SEDE. BUD, ES СКС) 8 " На НКК, BERE f 
Аш. ЛР (8. миве B o d Lane ро, мече 
泽 光 明 世 界 明 尊 记 验 。 持 具 戒 者 ,犹如 日 也 "之 语 (75 一 77 41) ,是 将 呼 
唤 ( 呼 喷 瑟 德 ) Е (ПИ (8) 二 神 列 为 第 一 光明 日 的 诸 神 之 一 部 
分 。 而 "十 二 时 者 , 即 像 先 意 及 以 泽 风 各 五 明子 ,站 呼 距 瑟 德 аиПИ 
德 , 合 为 十 三 光明 泽 体 ,以 成 一 日 "(206 一 208 行 ) 一 语 , 则 将 呼唤 、 应 答 
二 神 列 为 第 二 光明 日 的 诸 神 的 一 部 分 。 紧 接著 的 第 209 fr, 1 X i 28 
地 褒 “ 第 三 日 者 , 即 是 诊 贡 及 唤 应 声 ”, 则 是 指 呼 唤 、 应 答 为 第 三 光明 日 
НГ. 

E dk Hob a AE HR a xcd rp, S ILE О АУА Е. 
例如 , 帕 提 亚 语 文书 40a В: 第 二 日 即 是 光耀 柱 ,而 十 二 时 是 其 十 二 
( 神 ) : 霍 尔 森 兹 特 神 的 六 个 儿子 以 及 生命 神 的 六 个 儿子 。 09 mS E 
尔 木 兹 特 神 ( 即 初 人 , 先 意 ) 的 第 六 子 为 “应 答 ” ЕН CURUR ) 的 第 六 
子 为 “呼唤 ”, 故 这 即 是 褒 , 呼 唤 、 应 答 二 神 被 列 在 第 二 光明 日 的 请 神 
中 , 则 与 4 残 经 》 第 206—208 行 之 诊 相 符 。 

此 外 ,科普 特 语文 献 《 克 弗 来 王 ) 第 4 间 载 云 :“ 第 三 日 是 光 兆 柱 ， 


СЪМ. Werner Sundermann, Jer Sermon von  Licht-Nous; eine Lehrschrift des óstlichen 
Manichüismuss Edition der parthischen und soghdischen Version, p.69. 

[2 ) 5L, ES /] E ( FS JE CER КИ ETE) ,第 260 页 

(3]hí Werner Sundermann, Der Sermon von  Licht-Nous; eine  Lehrschrift des óstlichen 


Manichüismus; Edition der parthischen und soghdischen Version, р. 69. 
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比 一 切 搬运 者 更 像 大 的 搬运 者 ;他 支撑 著 上 方 和 下 方 的 一 切 …… 其 十 
二 时 是 初 人 的 五 子 支撑 宇宙 一 切 重量 的 生命 神 的 五 子 , 以 及 与 这 十 
弟兄 一 起 计算 的 呼唤 与 应 答 。 他 们 即 是 第 三 日 的 十 二 明 时 .5 与 此 
相 类 似 的 说 法 , 亦 见 於 科 善 特 语 的 《 讲 美 诗 江 2) ,而 这 与 《 残 经 》 第 20 
行 之 褒 大 体 相 似 。 

健 管 各 种 记载 磊 有 相互 矛盾 之 处 ,但 纺 的 府 来 ,呼唤 、 应 答 二 神 恰 

一 语 体 和 三 大 光明 日 的 关 傈 , 御 基 本 肯定 ;并 且 ,似乎 更 多 地 是 将 
他 们 与 第 三 光明 日 联 紧 在 一 起 

应 该 著 重 提 到 的 一 点 是 , 摩 尼 教 漠 语 文献 《下 部 访 》 对 於 讼 散 、 唤 
应 二 神 迁 有 十 分 佛教 化 的 名 号 ,此 即 * 观 音 “ 势 至 ”( 见 第 391 行 ) 。 至 
於 为 何 作 如 此 称呼 , 则 似乎 尚未 有 深入 的 探究 ,而 只 是 20 世纪 20 年 
代 , 瓦 尔 特 施 密 特 与 攀 茨 在 其 名 著 《 耶 稣 在 摩 尼 教 中 之 地 位 》 中 略 有 提 
及 :可 能 是 由 於 “ 观 音 ( 观世音 )”( 焚 语 Avalokitesvara) 一 名 的 含义 与 之 
有 点 类 似 一 一 车 萨 不 时 观察 遇 锥 办 生 求援 的 音声 ,从 而 拯救 之 .3 这 
样 命名 的 原因 是 否 确实 如 此 简单 ,在 所 有 充分 证 据 前 不 家 断定 。 但 是 ， 
由 於 在 佛教 滔 土 宗 里 ,观音 . 势 至 同 为 阿 病 陀 佛 之 乔 使 ,号称 西 方 三 蛙 ， 
Mice RE . 唤 应 被 冠 以 " 岗 音 ”“ 势 至 "之 号 这 一 现象 , 当 是 清楚 地 展示 了 
二 神 在 摩 尼 教 中 的 尊贵 地 位 ,这 颇 值 得 注意 ， 

除了 这 些 拥有 专门 名 号 的 明显 神 只 外 , 迁 有 的 “话语 "由 为 明显 的 
所 人 化 神 只 ,但 是 站 匹 韦 门 的 名 号 。 例 如 ,科普 特 语 《 访 美 诗 》 第 237 
章 提 到 了 一 大 批 神族 的 名 号 “话语 ”( Word) 则 是 其 中 之 一 :“ 你 们 全 
都 歌唱 ма кит, БЕРТ, З И 拂晓 精 霞 、 囚 多 神 只 、 光 明 父 神 / 
妈 不 可 挫 之 国 的 荣 炊 首领 们 ,/ 他 们 全 都 坎 乐 地 祈祷 ,还 有 他 们 的 五 个 
f. / 他 们 把 柴 泡 献 给 光明 施 与 者 ,里 哲 ,/ RSS / ARMED FUE 
诸 永 世 、 神 再 的 发 射 者 们 ит E LIRE Fc To EIE Л. IRE 
Id EE B] T 8] -T- , f / dU jp 32 05 ROREM A ECT, HE RES / 光明 之 所 爱 、 


[ 1 Нам Gardner, Kephalaia , 2525—80 — р. 29. 
(272% C. К. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book ( Part ll ) , 1332-99. 
[3] 网 下. Waldschmidt und W. Теми, Die Stellung Jesuim Manicháüismus, pp. 104 — 105. 
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正直 和 辉煌 的 /话语 ,以 及 建造 新 永世 的 大 建筑 师 / 强大 的 光明 赋 
予 …… 生 命 之 父 ,/ МАКРИН ВИ, КЪТ IE ES И ее MM 
显而易见 3 Н EAD e ВЕ ЛЕН, АЕ в РОВ ЕР) SN] 
人 ( 先 意 ) 五 明子 ,大 建筑 师 ( 造 相 佛 ) 等 , 则 更 是 十 分 著名 的 主要 神 
赴 ;” 话语 "(Word) 也 位 列 其 中 ,显然 也 是 所 神化 的 神 只 , 炎 且 地 位 似 
乎 不 低 。 


ща 相当 於 “ 福 音 ”“ 法 音 ” 的 “话语 ” 


在 摩 尼 教 文 献 中 , “话语 "及 其 音声 往往 不 是 指 一 般 性 的 褒 话 声 ， 
而 是 指 具 有 极 大 作用 的 一 种 神秘 威力 ,基本 上 是 指 能 令 众 生 脸 欢 蔡 海 
( 亦 即 * 悟 道 ”) 的 神 桂 言语 。 例 如 , 漠 语 文献 4《 摩 尼 教 残 经 》 的 “ 若 有 明 
Е НА, ДИКА, tat s Je DERE PT, BEP IE PEU (第 52—53 
пт) CF BER) B^ 3€ 4 22 ps (b TERR , 38 UU P TE Ep. X e bd $E Db TE 
耳 ВЕЕ — IP CR 10 fT) DURS" pl SEU TEOC Н, fik BE R3 B] Vb 1 
ДЕВЕТ BO b vo, E 66 ВЕЛЕ Sc MHLT (第 57 行 ) 等 ,都 展示 了 这 
一 点 。 

^i Pr J5] A8 , 摩 尼 教 汉语 文献 中 融 人 了 渡 重 的 佛教 因素 ,使 用 的 本 
语 往 往 借 自 佛教 的 汉语 经 典 , 健 管 它们 的 确切 内 涵 各 具 特 色 , 但 是 就 
大 致 含义 而 言 ,这 些 术 语 有 著 共 通 之 处 ， 法 音 " 便 是 一 例 。 在 汉语 佛 
典 中 ,“ 法 音 " 若 按 字面 意义 解释, 乃 是 “ 褒 法 之 音声 " ,具体 地 说 ,当即 
指 佛陀 演 褒 的 教 法 ,指导 众生 领悟 最 高 真理 的 话语 ; 略 更 广义 而 言 ,您 
怕 世 问 一 切 微 妙 善 语 和 一 切 真 实 、 正 确 事 理 , 均 可 包括 在 内 。《 和 无 量 豆 
经 》“ 扣 法 鼓 , 吹 法 螺 , 执 法 剑 , 建 法 幢 , 震 法 雷 , 曜 法 电 , 潮 法 雨 , 演 法 
施 ; 常 以 法 音 , 沈 诸 世 间 " 一 语 ,i ?1 具体 地 展示 了 “法 音 ” 的 含 闵 ,《 无 量 
де) НОРА: 


Съуй, C. К. C. Allberry, А Manichaean Psalm-Book ( Part 1), 561-27. 
СС Bi fi Su GE ( boo fe Н И) d$ ЕСКЕ Ж) В 12 册 ,第 360 号 ,大 正 十 四 年 六 月 年 
版 ,第 266 В Е. 
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3) STORES ИНА DR DR Бе в ЗЕ СОЧ 


“ 扣 法 "已 下 八 句 是 别 , 约 喻 显 法 。 於 中 前 四 ,并 、 思 、 修 、 证 ， 
ПЕ. джж, ЕЖ, BEGUN E ЗИЛ. 
VIE HR ELLE COE LUKE LUCR EE ILE ERES BUE SIS, 
褒 修 慧 法 , 益 容 生 也 ; 剑 能 破裂 , 修 能 断 结 。 建 法 幢 者 , 宣 褒 证 法 ， 
证 法 高 腾 , 如 幢 上 出 。 和 后 四 是 其 四 无 左 智 ,起 褒 被 物 。 震 法 雷 者 ， 
法 无 碘 智 ,化 众生 也 ;天 雷 一 动 , 开 艺 生 牙 ,法 音 一 关 , 关 道 快 成 。 
曜 法 电 者 , 义 无 研 智 , 益 界 生 也 ;电光 一 发 ,有 物 斯 晓 , 义 言 一 宣 , 庄 
ЖЯ, SIL ЕВЕ, ЖЕШ: ИРЕ, ET PEE 
КЕЯ ЖИЖИ НАИ, МАЛЖ, БИКИ, ESTEE 
AJEM ДЖЕ, Ж Е" я, 884!) 
显然 ,在 此 所 谓 的 “ 扣 法 鼓 “ 吹 法 螺 " 等 八 个 方面 ,都 是 “法 音 ” 的 

具体 体现 ,而 这 些 “ 法 音 ” ,都 是 外 d MUERTE SS 
道 一 一 的 。 

所 以 ， 法 音 " 一 词 借用 於 摩 尼 教 经 典 中 和 后 ,通常 也 当 指 最 高 或 高 
级 神族 的 褒 法 和 布 教之 话语 、 声 音 。 摩 尼 教 文献 中 的 “三 常 " 一 名 , 当 
是 指称 明 界 '*) кажат HE TEE жанъ REEL RR" ес 
HET BU. НИ“ EIE РОВ НР” ВО В пето А“ ка" 
АНЕ ТЕ, LA "os REM zc HH НОЖ, Шот, ,接受 "法 音 ” 
后 , ЕВЕ — DL V Et S RR Е г. 

BE JE BLUR a SCARE НА НЕ BS a пн 29 АР, ПРИ ЗЕ ВЕСИТ АА EE 
所 ,上 则 就 相当 於 “ 福 音 ” 了 , 亦 即 体现 宗教 根本 教义 的 布道 之 语 , 或 者 是 
这 些 布 道 语 的 书面 形式 。 宋 德 曼 认为 , 摩 尼 教 汉语 文献 中 " 语 藏 " 即 是 
非 汉 语文 书 中 的 “ 语 体 ”, 它们 的 具体 喻 义 , 则 是 摩 尼 教 诸多 宗教 文 


[1][ 隋 ] 慧 速 把 《无 量 毒 经 闵 朴 》 卷 上 人 《大正 藏 ;第 37 册 , 第 1745 号 ,大 正 十 五 年 五 月 版 ,第 
96 页 中 .下 。 

[2] 有 天“ 三 常 " 即 指明 界 之 说 , 见 林 悟 殊 《 摩 尼 教 “三 常 " 考 》 一 文 , 载 其 (中 古 三 夷 教 辨证 》， 
第 132 -141 页 。 

(3 ] 票 特 语文 书 M 14 А .应 的 泽 化 ,是 明 心 创造 物 的 精粹 , 即 是 语 体 "之 语 (正面 4-7 
行 )( 粟 特 原 文 及 德 课文 fW] SU Е. Waltsehmidt & №. Lentz, Manichüische Dogmatik aus chinesis- 
chen und iranischen Texten, pp. 547 -548 Ў СН СЛН У Е = п Е О А], 
М, ОДНЕ R3 Е р ВЕ о 
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献 的 总 称 … 依 我 之 见 ， 语 藏 де“ па не ( Leibes des Wortes) 的 漠 文 
对 应 词 。 昔 因 在 汉语 表达 中 ， 藏 X fE (Corpus) " 即 系列 文献 之 
КИНО ВОН на сЕ gwsm( 主体) 的 由 提 亚 语 tnb'r 也 有 “书籍 集成 
(corpus librorum) "之 义 。 因 此 ,我 将 sxwn in r 看 作 摩 尼 教 著作 集成 
的 专用 术语 ,这 在 一 定 程 度 上 相当 於 心 起 之 救赎 意愿 的 物质 化 声音 ， 
以 及 明 心 之 创造 物 的 书面 化 表达 。 ”1 那 床 ,在 他 看 来 ,所 谓 的 “ 语 体 ” 
СПА БЕ па де ВВ sxwn пр г, ров Во w x3y tnp' г, а E. Word Body , 德 
al fF. WortesLeib ,相当 於 汉 文 的 “ 语 藏 ") 也 就 是 摩 尼 教 宗教 典籍 的 喻 
FÉ ,北上 且 大 致 上 相当 於 拯救 娘 生 的 神 孟 布道 声 。 

宋 德 曼 的 这 一 结论 是 有 道理 的 ,因为 摩 尼 教 典籍 的 许多 描述 都 或 
多 或 少 地 展现 了 这 一 点 。 例 如 , 帕 提 亚 文 书 мМ?рЮжЖан Ве 
歌 便 多 次 强调 了 “话语 "或 者 “ 语 藏 " 的 问题 ,而 这 大 多 可 视 为 摩 尼 教 布 
道 言 套 的 代称 :”…… 内 心 与 外 表 的 , 即 思想 .语言 .行为 中 的 一 切 罪 
і, АИА ЕЕ? /教导 你 知道 ,虔诚 思想 与 罪恶 思想 是 混杂 
在 一 起 的 ,应 该 把 它们 区 分 开 来 。/ 应 该 领悟 你 自己 和 清净 语 , 此 即 肉 
体 中 起 魂 的 主人 。/7 因此 ,你 EBAMHEREDENGUR. 乃至 瞳 独 的 虚 朗 
语 。/ 就 像 使 用 审判 者 的 天 平一 样 ,用 话语 仔细 判别 可 获 救赎 的 和 必 
遭 谴 责 的 (言行 ?)/ 记 住 转生 循环 和 地 狱 的 折磨 ,在 地 狱 中 , 埠 现 遭 到 
伤害 和 压迫 。/ 始终 保持 对 於 起 魂 和 语 藏 的 热情 ,这 样 你 就 可 能 进入 
明 界 。/…… 抑制 你 的 心 堵 与 头脑 ,不 要 有 罪 王 的 背叛 , 遭 步 在 通 往 
be xi 

在 此 ,五 度 出 现 的 “ 语 " 中 ,除了 第 一 处 ( RGB ана Па [HI 
T3828" тай” им (=w"c) 外 ,其 他 四 处 都 使 用 了 帕 提 亚 语 sxwn 
一 词 , 炎 在 最 后 一 处 使 用 了 词组 " 语 藏 ”(sxwnyn Ла "zw)。 就 文书 的 内 
容 看 “思想 语言 行为 中 的 一 切 罪 迪 "一句 中 的 “语言 " ,显然 只 是 实 
指 "“ 褒 话 ” ,站 无 喻 意 在 内 , 故 帕 提 亚 原 文 另 用 w "xz 一 词 , 是 确 当 的 。 


[1] 见 WernerSundermann Der Sermon von Licht-Nous ; eine Lehrschrift des óstlichen Manichüismus ; 
Edition der parthischen und soghdischen Version, а 41a —1,p. 108. 

[2 ] 见 文书 M 7 I Ri, 帕 提 亚 语 转 写 及 德 课文 , 见 Е. С. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, 
p. 873; 9c 5€ Ж Hi] И. Hans-Joachim. Klimkeit, Gnosis, р. 48 
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З НА О Бе RS SEU RE 


但 是 ， 清 译 语 ”(sxzn pw g) Вела“ 8E ва НО Е ЛА” НИ МЕ SE Лес пра ВВ КР 
Э роо 4 3E IRL, BRE B XEM S “аи” (drwgmyg sxwn ) ЩЕ Ji: Hz 
义 ,但 被 诊 成 “导向 地 狱 " 者 , 则 当 是 与 “ 清 译 语 "相对 的 喻 称 。“ 用 话语 
仔细 判别 :…… "中 的 “话语 ” ,当然 不 是 一 般 的 “ 话 ”, 而 是 具有 最 高 智慧 
ВОИ SP. КОН" (sxwn jg w) ПН ЕНЕВО eL S HE 
ARES C P9 BA 85 cn] DL" EACH SET 108 SR S Ib, an Se deris ERIS sxwn 
( 言 ) 理 解 成 摩 尼 教 的 教义 .理念 ,或 者 是 具有 极 大 神秘 作用 的 话语 (如 
“虚妄 语 ”) ВЕК ,将 " 语 藏 - 语 体 " 视 作 摩 尼 教 教义 的 书面 或 话语 集 
DAVE S 

科普 特 语 《 克 弗 来 亚 》 第 一 章 记 载 摩 尼 的 自述 时 声称 ,自己 在 波斯 
国王 阿 病 过 希 责 (Ardashir) 在 位 末期 开始 传教 ,曾经 前 赴 印 度 等 地 ,和 后 
ДР Lr E vb 3$ RE ( Shapur) , 2 JE Be EG," fib de ford (Ecos ШЕ, UI 
传播 生命 之 语 。 COD XL EBS" AE dn Zu" (Word of Life) Де di BEJE " PER" 
的 , 那 床 , 再 清楚 不 过 表明 ,此 “ 语 ”" 即 是 摩 尼 教 的 根本 大 法 和 一 切 教 
义 ,或 者 亦 可 视 作 摩 尼 教 的 “福音 ”法 音 ”。 

中 古 波 斯 语文 书 М 17 是 摩 尼 之 《生命 福音 》 的 开头 部 分 ,其 中 有 
语 云 :“ 识 美 他 们 ! 祝愿 善良 诸 子 健康 和 福 佑 ,也 祝 真 语 (true Мога) 的 
павви вика ПЕЧИ Еа С ела, ре 

的 经 典 议 美 和 致敬 ! 他 ( 摩 尼 ) 教 导 眼 、 耳 的 生命 福音 之 语 , 他 传播 
ek 3 在 此 ,“ 真 语 " 的 原 语 作 sxwn w' bryg! nm, 字面 意义 为 
“真正 的 ,可 以 信 厢 的 话语 " ;神圣 的 经 典 " 之 原 语 为 垩 "dy n ywjdhr， 
其 中 的 前 一 词 有 “ 书 "“ 著述 "之 闵 , 故 整个 词组 当 是 指 摩 尼 的 《福音 》 
书 ;“ 生 命 福音 之 语 " 的 原 语 为 gwysn'y ' wnglywn zyndg ,其 中 ,gwysn 3& 
为 话语 ,布道 语 等 ,wnglywn 18 H #7 55 euangelion , 义 为 “福音 ”“ 佳 


[1]) 帕 提 亚 语文 书 在 此 使 用 了 sxwn frg! w 的 词组 ,而 非常 见 的 sxw пт rr 词组 。 tnb? r 3€ 25 
“ОКВ” лето ПАСОК) ECT И sxwn frg! w 万 是 汉语 人 《 残 经 ) 语 藏 " 的 确切 对 应 词 。 那 床 ， 
是 漠 文 献 借鉴 了 sxwn jg "w, 逮 是 该 由 提 亚 语词 组 借鉴 了 汉语 名 称 " 语 藏 ”” 这 是 一 个 颇 为 有 意思 
的 问题 ,可 再 探讨 。 

2 ] 见 lain Gardner, Kephalaia, 152, p.21. 

(3 ] 见 中 古 波 斯 语文 书 M 17; 原 文 转 写 见 Mary Boyce, Reader, text с, pp. 32 - 33, 9E € XC Н, 

Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 146, 
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此 ,相当 鲜明 地 展示 了 “话语 ” 即 是 “福音 ”。 

见 於 帕 提 亚 语文 书 的 男 一 则 帘 言 ,也 清楚 地 表明 了 “话语 ” ,特别 
是 “ 真 语 " 即 是 摩 尼 教 的 根本 教义 , 亦 即 相当 於 佛教 的 “法 音 " 和 基督 教 
的 “福音 "。 在 文书 中 , 摩 尼 先是 谈 到 了 善 、 黔 二 宗 , 炎 解释 了 政和 魔 如 何 
LIS LEE M NEUE TQ SA DNE SE LM ОВЕН 
TB RC B OREL JR АП i UI ТГ i , ELA DIRE TE — Вт 
EpL ЕЕЕ Dd Жо E JE fc (e a PR US Je ACE IER ,我 的 
fCT PI CHR ES ЗА) 就 像 是 农夫 …… d B5] 0 88 LJ E BA] EC EG 
В ТЕКИ Е ИН. БОЕК АО, ЖА а E 
НАА ВО ее "CO ВК АЕ" (son. w’ bryg”n) 相 当 於 “ 风 ”, 使 
如 魂 脸 离 肉体 的 因 禁 , 变 得 纯净 ,从 而 回 锯 明 界 , 那 度 , 其 作用 洁 非 恰 如 
摩 尼 教 的 教 法 吗 ? 

综 上 看 来 , 摩 尼 教 的 “话语 "及 其 音声 在 许多 场合 即 是 根本 教义 和 
绝对 真理 的 书面 或 口头 形式 的 象征 ,它们 对 於 开 悟 信 因 的 作用 , 狂 如 
基督 教 的 “福音 "或 佛教 的 “法 音 ”。 


13.3 “话语 ”的 神圣 创造 力 


“话语 ”, 有 时 呈现 为 某 种 神 起 ,有 时 是 本 教 教义 和 最 高 真理 的 集 
中 象征 ,有 时 则 更 成 为 某 种 神圣 的 创造 能 力 , 它 可 以 创造 诸多 神 起 ,其 
至 可 以 创造 天 地 ,这 就 为 话语 "更 增添 了 一 层 神 秘 的 色彩 。 例 如 人 《下 
WR) 334 а: PER GB та, И И ИВ. —— "ETE 
AE Bit НАЕ 56." rh RT ELTE REGE ЕРАНИ: В, NN 
J& (^ Th a b а HP EHE НОЖ, EE SS dE XE I, Е JE CR" ah Л дЕ 
诸 神 之 源 ? 9S — undi АРА, д MC GEL de — ^] " EL DL 


[1] 见 帕 提 亚 语 文书 M 499. М 706 和 M 334b, 3c 5€ ЖП. Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 
184 -185 。 
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заели ха вр Но со 


别 见 ”, 其 意思 是 褒 , 从 “* 活 语 妙 言 ” 中 化 出 的 诸 神 起 全 都 一 样 , 训 无 不 
同 之 处 。 若 按 《 下 部 讲 》 的 英 、 德 译文 ,此 语 甚至 被 理解 成 诸 神 的 外 名 
都 一 模 一 样 ! ') 那 床 ,这 种 奇特 的 说 法 有 什么 隐喻 吗 ? 这 将 在 本 章 的 
о 
aB ^ fü is p 88 НО 23 АЯ а, Л АЯ ВЕ ЛЬ B) — 0) А ВЕ чи ан XC 
BU EROS i er 
你 是 受 尊 崇 的 , 啊 ,发 布 善良 命令 的 神 哪 ! 我 们 信任 你 , 啊 , 由 话语 创造 
的 形象 ! 啊 , 义 耐 之 力 ,生命 的 智慧 ,第 八 个 头 生 者 ,强大 的 思想 , 尊 神 ， 
AK BE JE. ,我们 亲爱 的 主 , 你 出 於 仁慈 而 显现 俗世 形象 ,给 予 人 们 可 视 的 
Eze. МН ,完善 的 戒律 ,我 们 穿 上 …… "C23 fe ye or Hg" ЖЕКО”, 
当然 是 指 摩 尼 无疑 ,但 是 ,这 并 非 是 指 肉身 的 摩 尼 ,而 是 降临 於 庇 麻 季 
БАНЯ Е ЈЕ ,或 者 ,至少 是 指 摩 尼 经 常 自称 的 在 天 上 的 “精神 摩 尼 ”， 
亦 即 他 的 另 一 半 一 一 ” 神 我 "(twin) 。 那 床 ,创造 神 起 摩 尼 的 “话语 "” 便 
被 理解 成 是 出 於 大 明 尊 之 口 : 神 起 摩 尼 即 是 明 尊 之 神 悍 话语 的 有 形 
fp 5 0? 
3| X rp * s a8 Взе ВО (зо c-' jyd) 已 经 作为 一 个 专门 词组 ,不 仅见 
е ,也 用 在 其 他 各 处 ,由 此 可 知 * 创 造 力 "已 经 成 为 “话语 ”的 主要 
特色 。 而 以 we 的 同义词 sxwn 构成 的 词组 sxwn jywndg( 活 语 ) 似 乎 也 
成 了 专门 术语 Ел ЖАК ЕКА) Ае“ НЕ ДАНО“ оо тр”, 应 该 
即 是 它 的 汉文 意译 。 
由 ”“ 神 "的 “话语 "来 创造 另 一 个 神 起 或 神化 之 人 ,这样 的 观念 和 说 
法 可 能 越 来 越 普遍 ,因为 在 为 高 昌 回 丝 国 某 可 汗 的 祈福 文中 ,出 现 了 
称 可 汗 被 “ 神 语 创 造 " 的 诊 法 ,而 这 类 议 语 可 能 已 经 成 为 套 语 。 中 古 波 
斯 语 的 M 43 文书 为 某 个 回 给 可 汗 祈 祥 , 吁 请 天 降 福 佑 於 他 ,显然 ,这 位 


СТ НО c o] EL" — 5] , 4E BRE DI 3E E SC Z8" And. everyone of them looks the same with- 
out exceptional appearance" ( Tsui Chi tr. , Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, p. 207) , 施 微 寒 的 德 课 为 "Und 
die Erscheinung eines jeden gleichfórmig ohne besondere Kennzeichen ist" ( Helwig Schmidt-Glintzer, 
Chinesische Manichaica, p.52) ,显然 , 他 们 其 至 更 强调 了 诸 神 之 "外貌" 的 相同 。 

[2] 见 帕 提 亚 语 文书 M 6232 V (T HE D 178) ; 51 3 н, Mary Boyce, Reader, text cla, pp. 
142 - 143, 01% л, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, р. 85. 

(3 28 А, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 83. 


344 


ПЕРЛИ ВЕ ЛЕ Жо НЕ: “ее ИЧ (ай НО) E DR IG OUI 
Е P] B qp HE ETT GEL OC] 30. МА, E TI, ВИЛИ в 
ЗЕЕ HE TS. BEKK (05 о ЖЕНА uh a Ur fx, AS ME ОЛЕ, 3 
勇 有 力 , 啊 , 你 是 第 一 人 ,你 是 众 英 雄 的 领袖 、 战 辣 追 求 者 .勇敢 
者 1 中 在 此 ,“[ 被 ] 神 之 话语 所 创造 "的 中 古 波斯 语 原 文 为 yzdw' с” 
fryd, 博 伊 毕 称 它 为 “一 个 古怪 的 议 美 语 ” , 牙 认 为 它 用 在 这 裴 , 可 能 只 
是 一 种 固定 的 套 语 4?) 如 果 “ 神 语 创造 "在 高 昌 回 丝 国 时 期 (9 世纪 中 
革 至 13 世纪 中 药 ) 确 已 成 为 套 语 , 那 床 , 足 见 有 关 它 的 观念 和 讼 法 已 
经 普遍 流行 ,站 深入 民心 了 ;话语 "的 创造 能 力 之 大 ,由 此 可 网 一 斑 。 

以 上 数 例 谈 的 是 “话语 "创造 神族 ,或 者 神化 之 神 。 但 是 ,其 功能 
尚 不 止 於 此 ,因为 甚至 天 界 也 为 它 所 创 。 一 份 内 容 为 礼拜 诈 歌 的 帕 提 
亚 语 文书 在 识 美 震 魂 时 写 道 : …… 你 是 值得 邱 救 的 ,我 将 给 予 你 , 光 
明 的 震 魂 啊 ,许多 忠告 ,以 使 你 获得 救赎 。 赴 魂 啊 ,前 来 这 光明 之 舟 吧 ! 
我 最 亲爱 的 起 魂 ,幸福 和 高 贵 ,你 一 直 去 了 哪 庄 ? 回来 吧 ! И 
瑰 , 从 你 陷入 的 沉睡 中 奋 醒 吧 ! 看 看 你 的 散人 ,看 看 他 们 是 如 何在 你 周 
图 设置 死亡 ! 回 到 你 的 故乡 吧 ,这 是 由 话语 创造 的 天 界 ,你 最 初 所 待 的 
地 方 。 衰 伤 的 起 魂 由 於 那 恶 的 仿 焚 .欺诈 的 幻觉 及 炊 烈 的 丛 火 而 大 声 
UI TEE SS dp LUMINE E: EE 

在 此 所 言 由 话语 创造 的 天界” ,原文 固然 只 使 用 了 zmyg 一 词 , 原 
闵 为 “大 地 “土地 ”国土 "等 。 但 是 ,由 於 此 词 常生 rwsn( 光 明 ) 组 合 
成 义 为 “光明 之 地 "的 词组 ;并 且 ,从 引文 的 上 下 文 看 ,zmyg 也 确 是 指 天 
界 ,而 非 俗 世 , 故 此 指明 界 , 是 毫 无 疑问 的 。 有 鉴 认 此 Е 85 9] ЯЛ К 
也 由 “话语 "创造 , 则 "话语 "的 非凡 创造 能 力 更 见 神奇 了 。 

不 仅 是 明 界 ,太阳 和 月 亮 有 时 候 也 被 诊 成 是 由 “话语 "所 创造 。 一 
份 议 美 摩 尼 教主 神 之 一 “第 三 使 "的 颂 诗 描述 道 : 


[ 1] 原文 转 写 见 Mary Boyce, Reader, text dw, рр. 193 – 194, Ж 5 5 Н, Hans-Joachim Klimkeit， 
Gnosis, р. 158, 
(2 Jift я, Mary Boyce, Reader, р. 194. 


(3 ] 见 帕 提 亚 语 文书 M Да; и XC ИН, Mary Boyce, Reader, text су, pp. 160, Ж Е ХОЯ, Hans- 


Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 147 
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我 将 访 美 你 的 光明 。 
第 二 个 伟大 者 , 纳 里 沙 夫 (Narisaf) 神 ， 
ЖЕМ, ЖЯ, 
—H 的 审判 者 和 鞠 察 者 ， 
具有 千 眼 的 光明 ……: 
你 在 那 详 落 下 消失 ,又 在 那 庄 升 起 而 放射 光明 。 
和 与 你 一 起 生活 的 还 有 公正 之 母 ， 
与 你 一 起 居住 的 还 有 生命 神 ; 
和 与 你 在 一 起 的 还 有 探 集 珍 珠 的 强大 诸 父 、 
神 我 之 光 [1)、 两 缆 伟 大 的 灯 。 
这 是 诸 神 居住 的 一 座 宁 静 房 屋 ， 
他 们 移动 世界 ,放射 光明 。 
ЖЕМЕ ЖЖЖ, 
高 贵 的 舟 船 ,是 由 话语 创造 的 渡船 。 
强大 的 威力 ,巨人 们 渴望 战斗 ， 
从 一 切 生 物 中 撤 出 光明 。 
他 们 化 作 两 种 光明 形象 ,引诱 诸 魔 发 怒 。 
жа ЖЕЕ, 
d B d EXE AUR GI ЛЖ. 
光明 战 车 即 是 通 向 明 界 之 门 ， 
4t 2p XX f HE 
SEHE LAS E DUX, 
RE EB и, ЦКИ ЕХ; 
你 仁慈 地 救赎 我 ,你 的 孩子 :21 

按照 摩 尼 教 神学 “第 三 使 ”( 即 汉语 文献 中 的 “三 明 使 ”) 是 善 母 、 


[1] 帕 提 亚 语 ymg' nrwn' "nm, 亦 有 译作 ”光明 领袖 ”( die lichten Fiihrer) 者 ,通常 是 指 天 界 的 摩 
尼 , 即 “精神 摩 尼 ”"“ 神 我 ”。 

[2 ] 见 帕 提 亚 语 文书 M 77 R; 原 文 转 写 及 德 译文 见 F. C. Andreas&W. Henning, Mir. Man. Ш, 
рр. 887 -888; 英 译文 兄 Jes Р. Asmussen, literature, p. 140 , 亦 见 Hans-Joachim Klimkeit, Cnosis, p. 
M 
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ха . 漂 风 祈求 明 尊 和 后 , 明 尊 作 第 三 次 "召唤 "而 创造 出 的 神 只 。 通 常 ， 
第 三 使 被 视 作 日 神 ,其 常 居 之 处 为 太阳 。 但 是 ,他 与 月 亮 的 关 傈 也 很 密 
切 ,所 以 他 往往 被 看 作 日 月 神 。 本 识 歌 是 给 予 第 三 使 的 ,从 而 象征 天 体 
的 许多 符号 或 办 名 也 都 被 提 及 。 例 如 , “两 瘟 燃 " 即 是 指 的 太阳 和 上 月 
亮 ;* 舟 船 ”"“ 渡 船 ” 以 及 “光明 战 车 ”也 是 指 的 太阳 和 月 亮 。 有 鉴 於 此 ， 
证 歌 既 谓 话语 创造 了 “渡船 ”, 亦 即 是 诊 太 阳 和 月 亮 均 是 由 “话语 ”创造 
而 成 。 於 是 ,我 们 对 於 “话语 ”的 创造 能 力 有 了 进一步 的 认识 。 


13.4 结语 :话语 ”与 “光明 ”的 关 傈 


上 文大 体 上 中 纳 了 话语 "及 其 音声 的 作用 和 与 功能 ,对 於 迄 今 并 未 
引起 人 们 重视 的 这 一 摩 尼 教 要 素 做 了 初步 的 探索 ,辨析 了 它 的 基本 含 
义 。 在 此 , 则 做 进一步 的 论 诊 , 以 揭示 “话语 "及 其 音声 的 实质 一 一 即 
是 摩 尼 教 基本 要 素 “ 光 明 分 子 ” 的 为 一 种 体现 形式 。 

按照 摩 尼 教 的 神学 ,天 地 .日 月 等 都 是 由 生命 神 ( Living Spirit, ВЖ 
风 ) 创 造 的 ,而 他 创造 日 月 星辰 的 过 程 ,通常 被 描绘 成 :然后 ,生命 神 
对 黑暗 请 子 露 现 了 他 的 形体 , 译 化 了 曾 被 他 们 吞噬 的 五 明神 的 光明 分 
子 , 用 其 奥 造 了 太阳 月亮 ,以 及 成 千 上 万 的 光明 星辰 。 (0 在 此 ,生命 
神 “ 露 现形 体 " 之 办 有 著 重 要 的 意义 ,其 具体 过 程 是 :生命 神 对 诸 魔 显 
现 了 裸露 的 美 形 身 形 , 致 使 暗 魔 们 性 篮 大 盛 , 从 而 以 射精 的 方式 吐出 
了 此 前 知 下 的 光明 分 子 。 此 举 与 其 全 第 三 使 用 色相 诱发 雄 魔 、 肉 魔 射 
精 和 了 昨 胎 ,从 而 以 其 汝 出 的 光明 分 子 创 造 人 类 和 动 植物 的 做 法 一 样 ， 
只 是 在 描述 时 措 豆 稍 见 隐 星 而 已 4?*) 不 管 怎样 ,十 分 明显 的 是 ,太阳 、 
月 亮 等 是 由 “光明 "构成 ;而 上 引资 料 表 明 , 日 、 月 ( =“ 渡 船 ”) 由 话语 
Аз то ЯК, “ЕВА” 与 “话语 ”党 非 即 是 同一 质料 ?这 是 我 们 认 关 


( 1] 是 为 9 世纪 Theodore Bar Khoni 所 撰 的 伊利 亚 语文 书 Book of Scholia, 由 Dr. Abraham Yo- 
hannan 课 成 英文 , 题 为 Оп Мат" s Teachings Concerning the Beginning of the World, 载 А. V. Williams 
Jackson, Researches, 本 引文 见 pp. 236 - 237, 

( 2 ] 诊 见 A. V. Williams Jackson, Researches, p.236, note 61 ;第 三 使 创造 人 类 和 动 .植物 的 描 
述 见 同 书 ,pp. 242 – 249. 
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“话语 "之 实质 即 是 “光明 ”的 理由 之 一 。 

此 外 ,按摩 尼 教 的 创 世 神 学 ,大 明 尊 为 了 对 付 入 侵 明 界 的 暗 魔 , 便 
召唤 (创造 ) 出 生命 之 母 ( Motherof Life, 善 母 ) ,后 者 则 再 召唤 出 初 人 
( Primal Man , 先 意 ) ,而 “ 初 人 再 召唤 出 他 的 五 子 , 恰 如 一 个 人 穿 上 甲 册 
去 作战 一 样 。 "阿拉伯 史籍 《 群 书 类 述 》 对 於 初 人 ( 先 意 ) 以 五 明子 为 
ненин 初 人 穿 上 五 要 素 , 即 五 神 : 气 、 风 、 光 、 水 、 

о 他 把 他 们 作为 武器 装备 。 他 首先 穿 上 和 气 ,再 在 其 外 披 上 勇敢 之 光 ， 
ee 再 在 其 外 包 右 紧 歇 之 风 。 然 后 ,手中 持 
火 , 作 为 盾牌 和 长 予 。 他 迅速 下 降 ,来 到 崖 边 , eor oc CORR LT LAC 
五 子 即 是 五 明子 ,也 就 是 最 基本 的 “光明 分 子 " 的 代称 ,而 他 们 经 常 被 
了 喻 为 抵抗 黑暗 的 “甲骨 "和 "”* 武 器 "” HELE А Беси пн ЗС (ЗЕ RE s 
南 》 的 描述 “我 "对 於 起 魂 即 光 明 分 子 诊 道 :你 是 我 的 话语 ,是 我 参战 
时 的 全 套 甲 骨 , 它 确保 我 在 战 同 中 免 遭 一 切 罪 人 的 伤害 。' 3 AE RERE 
问 ， 话 语 " 也 是 抵 祭 黑暗 进攻 的 甲骨 与 武器 ; 那 床 , 这 再 次 证 明 ， 话 
语 ” 的 实质 即 是 “光明 ”。 

再 如 , 摩 尼 教 以 “光明 ”为 特色 ,号 称 “ 光 明之 教 ” ,而 其 “光明 ”的 
真正 涵 闵 , 缀 非 仅 指 物质 性 的 外 观 , 而 是 更 指 内 在 的 智慧 方面 的 “ 妈 
Ж”, а, “光明 "是 最 高 级 智慧 “ 诺 斯 ”( Gnosis, BL" EAT "E 
知 ”) 的 喻 称 。 中 古 波斯 语文 书 М 738 描述 了 “十 二 大 王 " (ЕС), 
在 最 后 说 :第 十 二 ,光明 。 你 是 出 自明 界 的 光明 。 被 你 所 照 亮 者 本 身 
即 是 光明 的 标 读 。 你 自己 是 福 祝 心 震中 值得 赞颂 的 精 魂 。 你 将 他 们 从 
混淆 善 恶 的 被 奴役 状态 中 解救 出 来 。' 不 难看 出 ,这 里 所 言 的 “ 光 
НЕДЕН ЛЕ ВЕ ДВ НО Баса РЕВ МВА “ЕВА ВИ“ ВЕ” НО dc 
BE USE — ‚С SBOCRAC ЕКА): Лю а ОНЕ ВВ 


( 1 J à Theodore Bar Khoni, Book of Scholia, р. 225. 

( 2)5i Bayard Dodge, Fihrist, p. 779. 

(3 ) i Алдай Rosnan У1,21, in Mary Boyce, Hymn-Cycles, р. 141. 

(4)X if M 738, 3C SC I (E СИН E. Waltschmidt & №. Lentz, Manichüische Dogmatik aus 
chinesischen und iranischen Texten , p. 562 ,原文 转 写 见 Mary Boyce, Reader, text ed, p. 135, Jc i < А, 
Gnosis, p. 80, 
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TE" lE" В РЕ BI де ва па ЕА НОВ ir RR СНЕ ВО Е ЗА РА ВП 
"gnosis, enlightenment" 17 。 男 一 方面 ,最 高 智慧 同样 被 喻 为 “话语 ”， 
AI SEP XC EM 14 有 ”这 就 如 心 雷 的 智慧 , 即 语 体 "之 语 ?] 。 既 然 如 此 ， 
“光明 "与 “话语 eR 淮 等 同 " 关 傈 就 再 一 次 得 到 了 证 实 。 

最 后 ,就 “光明 "和 “话语 "的 创造 力 而 言 ,二 者 也 有 著 奇 特 的 相似 
之 处 。 IHRER RAUS A dE инанан, таванай 
ХОН АА ГНЕ Е И, ХАНА. РИ, важат 
被 视 为 大 明 尊 的 “ 子 " 或 “ 子 " 之 “ 子 " ,等 等 。 摩 尼 教 之 所 以 持 此 褒 , 显 
然 是 因为 以 "光明 分 子 " 为 万 物 之 基本 元 素 一 一 万 物 都 是 源 自 明 尊 的 
光明 元 素 的 一 部 分 而 已 ;就 某 种 意义 上 褒 , 他 们 都 是 同 质 的 ,只 需 及 区 
黑暗 ” ,就 立刻 回馈 高 贵 本 质 了。 对 於 明 苯 及 诸 神 与 光明 分 子 的 这 种 
关 傈 ,人 们 已 经 习以为常 。 然 而 , 当 检 视 4 下 部 识 》 第 334 28" Pe 06 15 af 
妙 言 中 , 虹 众 变化 绿 斯 现 。 一 一 生化 本 甘 懂 ,各 各 相似 无 别 见 ”时 ,我 
们 不 能 不 承认 ， 活 语 妙 言 化 出 里 办 "之 诊 与 < 大 明 尊 创造 请 神 ” 之 诊 完 
СЕРНЕ АА, ОИНА ЖОАН, зала“ Я" 
fg As TL sk oC SHE EB. HERE. тан" АЗ ЧЕ де“ НА” WS? 

至 此 ,我 们 可 以 确认 ,在 摩 尼 教 中 ,“ 光 明 " 与 “话语 "的 本 质 是 一 样 
的 ,二 者 只 是 同一 本 质 的 不 同 表现 形式 而 已 :一 为 可 视 的 图 像 , 一 为 可 
闻 的 音声 。 人 们 往往 更 多 地 注意 和 描述 了 前 者 ,从 而 忽视 或 小 视 了 后 
者 。 对 於 “二 者 同一 "的 这 一 结论 ,可 以 用 摩 尼 教 中 最 常见 的 现象 来 证 
明 : 明 尊 创 造 诸 神 ,实际 上 是 使 用 了 两 种 不 同 的 方式 , 即 一 为 发射” 
一 为 “召唤 " ,而 这 正体 现在 视觉 和 于 渴 两 个 方面 。 mm 
美 诗 》 描 写 明 尊 创 造 诸 神 的 情况 道 : 

第 二 次 发 射 /形成 了 光明 之 友 ,/ 这 是 诸 天 使 中 的 可 爱 者 ,/ 是 


СЪМ, William E. Soothill and Lewis Hodous, A Dictionary of Chinese Buddhist Terms, p.227b, 
reprinted by Ch' eng Wen Publishing Company ( Taipei) , 1975. 

[2] 见 票 特 语 文书 M 14 ,正面 第 24—25 43, МОСВ АНЖИ Е. Waltsehmidt & №. Lentz, 
Manicháüische Dogmatik aus chinesischen und iranischen Texten, p. 548; Werner Sundermann, Der Sermon 
von. Licht-Nous: eine Lehrschrift des üstlichen Manichüismus; Edition der parthischen und. soghdischen Ver- 


sion, p. 108 Е 41a 5| 12 , 36 EE (E Е 
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将 花环 送 给 …… 的 赐予 者 ,/ 是 一 切 事物 的 安排 者 。/ 他 所 产生 的 

儿子 /是 大 建筑 师 ,/ 即 新 永世 的 建造 者 ,/ 他 建立 了 和 万 十 不 朽 的 工 

程 / 永 速 不 毁 的 建筑 。/ 他 是 最 初 的 建筑 师 。…… 

第 三 次 发 射 / 形成 了 第 三 使 ,/ 即 是 第 二 ( 仿 ) 大 ,/ 是 局 这 些 世 

界 之 王 / 神 界 之 主 АЕН. ТЕНТ 

1719 

很 清楚 , 明 尊 在 此 的 创造 ,都 使 用 了 “发 射 "( 科 普 特 文 rpoBohMi， 
相当 於 英文 emanation) 一 词 , 则 可 以 很 容易 地 理解 :由 於 原 质 是 “ 光 
明 ” ,所 以 用 “发 射 "的 方式 传播 出 部 分 “光明 ”, 就 能 创造 新 事物 了 。 

此 外 , 敏 利 亚 语文 献 谈 及 大 明 尊 的 创造 情况 时 说 道 , 像 大 父 尊 召 
唤 出 了 生命 之 母 ;生命 之 母 召唤 出 了 初 人 ; 初 人 再 召唤 出 他 的 五 子 , 愉 
如 一 个 人 穿 上 甲骨 去 作战 一 样 ."(2) 这 事 使 用 了 “召唤 ”( 叙 利 枉 文 
q'rà ,相当 於 英文 evoke) 一 词 , 则 很 妈 令 人 理解 :为 什么 通过 视觉 体现 
的 “光明 "会 借助 与 匠 赏 有 关 的 “召唤 "而 出 现 ? 但 是 , 若 亩 被 "召唤 
的 原 质 是 “话语 ”, 那 床 完全 可 以 理解 了 :使 用 "召唤 "或 "宣讲 "的 方 
式 ,传播 出 话语 之 音声 ,就 也 能 创造 新 事物 了 。 易 言 之 “话语 " 即 是 
“光明 ”, 二 者 都 是 “真知 ”( gnosis) 的 象征 ,从 而 都 具有 抵 祭 黑暗 、 祛 除 
那 见 ,造就 觉悟 的 巨大 威力 ;话语 "与 “光明 "同样 的 神圣 ,同样 是 最 高 
的 智慧 。 


( 1 JC. К. C. Allberry，4 Manichaean Psalm-Book ( Part Wl) , 137 55-55; 138 ?? ^56, 
(2) A. V. Williams Jackson, Researches, рр. 224 – 225. 
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14 "WEJESORMH fa" 研究 


Жз т ГИУ, SRAE NU GU SR DE fS TEL SS TE BLISS RE 
教 非 江 语文 书 中 的 一 份 , 即 号 称 是 教主 摩 尼 写 给 其 主要 弟子 之 一 末 冒 
( Маг Ammo)'! 的 信函 ,用 帕 提 亚 语 撰 成 。 该 文书 具有 相当 渡 厚 的 佛 
教 色 彩 ,被 现代 学 者 认为 是 较 晚 时 期 的 伤 作 。 我 则 在 详细 诠释 文书 内 
容 ,具体 辨 析 摩 尼 教 布 教 特色 的 基础 上 ,对 该 文书 的 形式 和 撰写 年 代 
等 问题 提出 新 的 看 法 。 


14.1 “Режа” 


“ 信 ” 的 文书 编号 为 TIT D П 134 Т, 7р M 5815 1。 文书 尺寸 为 
14.5 x15.8cm ,但 是 净 缘 损坏 上 同 重 。 此 信和 内容 的 拉丁 字母 转 写 和 德 计 
文 载 於 安德鲁 斯 和 享 宁 的 4 中国 突 厥 斯 坦 之 摩 尼 教 中 古 伊朗 语文 书 》 
第 三 部 分 ?1 其 拉丁 字母 转 写 和 少量 主 释 见 博 伊 丝 的 《 摩 尼 教 中 古 波 
Hr aH RIDE е по uH АКО 其 糯 齐 文 既 见 於 阿 斯 姆 森 的 《 摩 尼 教 文 
献 交 4 1 ,也 见 论 克 林 凯 特 的 《 丝 网 之 路 上 的 庄 斯 蔡 信仰 浆 5] 。 下 面 , 主 
要 依据 区 林 凯 特 的 英 译 文 ,将 此 "* 信 "” 译 成 漠 文 , 炎 作 若干 广 释 。 


[1]Mar Атто 万 是 摩 尼 教 详 造 者 摩 尼 的 主要 弟子 之 一 , 摩 尼 在 世 之 时 ,他 奉命 前 赴 东 方 布 
教 ,创建 了 中 亚 的 教会 ,从 而 为 摩 尼 教 的 早期 东 传 做 出 了 重大 的 贡献。 他 精 熟 帕 提 亚 语 ,站 使 之 
在 出 后 数 百年 间 成 为 东方 摩 尼 教 教会 的 官方 语言 。 按 摩 尼 教 漠 文 典籍 《下 部 识 ) 第 261 ВЖ 
冒 " 之 名 (手稿 作 “ 未 " ЛЕ ЖУ), В Mar Ammo ЕФ. (ERES 

( 2 ЈЕ. C. Andreas & №. Henning, Ми. Man. Ш, SPAW, Juli 1934, рр. 854 - 857. 

( 3 ) Магу Boyce: Reader, "text г”, Téhéran-Liege, Bibliotheque Pahlavi, 1975 ( Acta Iranica 9), 
pp. 50 -52. 

(4 ]Јеѕ P. Asmussen, Literature 1975, pp. 57 —58. 

(5 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, 1993, pp. 259 - 260. 
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EE E aA е Е С 


清白 者 的 亲切 教导 (11 

sedis LEX ME I ESI QUEE LME EL E MEET) 
恨 他 。 如 果 有 人 妒忌 你 ,不 要 也 妒忌 他 。 如 果 有 人 向 你 发 怒 , 你 得 
始终 友善 地 与 他 谈话 -2?1 凡 是 你 不 顾 意 别人 对 你 所 干 的 事 ,你 自 
己 也 不 要 对 别人 做 3 或 者 褒 , 一 个 人 应 该 忍受 来 自 於 地 位 比 他 
高 的 人 、 地 位 与 之 相等 的 人 ,以 及 地 位 比 他 低微 的 人 的 凌 导 和 虐 


s 


[ 1 这 一 标题 是 根据 文书 未 尾 之 句 而 复原 LC HE ni GRO ВЕ Г ВЕКУ Z8 п g' nwyfr' swxs。 其 
中 的 n'g (пав) ВСЕ КЕ 3C Sindlosen ,英文 sinless , 义 为 “无 罪 的 “ 犯 境 的 “清白 的 "等 ,但 是 其 
确切 的 含义 迁 是 央 有 疑问 的 。 或 谓 此 词 借 自 楚 文 anagas (ап 为 具有 和 否定 意义 的 前 组 ,agas 则 为 过 
错 . 罪 过 ) ox SIUE] 0 naga AE ZH LS ПЕНЕВ). 

( 2 За 3E Ir 73 Во АМА HE HC] 5C, B Вр t ВОЗ I3 ER UL, В: об BER cn BE ЯК aU АЕ 
ING II ТАЕ С ТАТ, LX) ЛОН НЛА а OPENS T 
ЖК, ЛТ СНО VP ВЕЛЕ LT SLUBE) ЕСК АТИК) 589 CB pF XE 
忍 波 史 蜜 多 分 》《 大 正 藏 》 第 7 册 , 第 220 号 ,大 正 十 三 年 十 二 月 版 ,第 1048 НЕ. 

(3 ] 对 於 这 句 话 ,Jes Р. Аѕтиѕѕеп, Literature (р.57) [f] 9€ ХЕ“ Апа what you detest in another 
person, do not do that yourself" ; Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis (р. 259) 0) 2€ 5€ X: Hi f^ And do not do 
yourself what you detest in another person. "А 5j ki, ЖО 18. Sd rp Ed Ка “ОК ЛОЖИ 
人 "完全 一 样 ,也 就 是 普 世 认同 的 “黄金 规则 ”"( Golden Rule). .“ 黄 金 规 则 " 遍 见 於 古代 世界 的 各 
大 文化 之 中 ,例如 ,纪元 前 的 琐 罗 亚 斯 德 教 经 典 称 : “你 所 不 原意 遭受 的 事 , 也 不 要 加 诸 别人 -” 
( Sayest-ne-Xayest, 13.29) ; 狂 太 教 的 古 法 律 书 要 求人 们 ”你 不 原 别 人 对 你 所 做 的 事 , 也 不 要 去 对 别 
人 做 。 (Talmud: Shabbath, 31a) ;孔子 答 子 页 "有 一 言 而 可 以 终身 行 之 者 乎 "之 问 为 其 恕 乎 ! с 
所 不 欲 , 勿 施 於 人 ”(《 论 语 ' 卫 韦 公 第 十 五 ) LED GS IC a CBE EIE ME A) iR i Лс BAS Gk ag 
事 ,一 定 不 要 施 於 他 人 。 一 言 以 蔽 之 ,这 就 是 正法 的 原 划 。 相 反 , 届 服 於 欲念 的 所 伤 , 所 做 必 志 正 
法 。 ( 漠 译 版 第 6 卷 《 第 十 三 教 诚 篇 》,376 页 ) ;佛教 的 教导 亦 然 如 此 :“ 佛 言 : 人 於 世 问 , 不 持 刀 
ВЛ, ЖЫРА Л, ЖЕ ВЕЛ КК, К Л ([ 和 后 汉 ] 安 世 高 刘 《 佛 褒 分 别 
善 恶 所 起 经 》) 。 如 此 等 等 ,不 胖 枚 婴 , 所 以 ,本 摩 尼 教 文书 的 这 一 “黄金 规则 "思想 究竟 源 自 哪 
吏 , 也 很 肉 清 楚 判 别 。 但 是 , 按 整 篇 文书 充满 了 佛教 色彩 的 现象 来 看 ,这 一 思想 似乎 更 可 能 源 自 
佛教 。 
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СИ У А АТОЛА Л 产生 哪怕 些微 
ЮЕ, S LEN OPES E EMEAER TAE LE S Qui TEE 
者 ,这 就 如 雨滴 落 在 石头 上 ,雨滴 融化 不 了 那 石 头 。 同 样 的 道理 ， 
凌 告 和 虐待 决 不 可 能 导致 一 位 有 忍耐 力 的 电 那 勿 产生 哪怕 些微 
Е Е 

ПЕК, ЕЛЖАС ЖЕ ШИШ, янК, ЕЯ 


C1 8f HE qu ДА hwpt' м (hupattaw ) 闵 为 忍耐 。 一 般 情 况 下 ,此 词 并 无 特殊 的 含义 ,但 是 ,在 此 
结合 上 下 文 来 看 , 则 与 佛教 特别 强调 的 *“ 忍 " 字 的 含义 十 分 接近 ай ksanti( 36 Р) 为 佛教 的 
“六 波罗蜜 "之 一 ,大 有 讲究 。 因 此 ,文书 关於 “不 能 练 毫 动 接 丸 耐力 ”云云 的 襄 法 , 当 是 其 佛教 色 
彩 的 体现 方面 之 一 

( 2 ВА ВЕ ЧЕ ai dyn' br ( denapBar) 兼作 形容 词 和 名 词 , 义 为 宗教 的 .虔诚 的 .正直 的 ,或 者 义 为 
信徒 . 真 信者 . 纯 瀑 者 ;在 中 亚 的 摩 尼 教 中 ,多 用 作为 专业 修道 士 " 园 民 ” 的 称呼 ,但 有 时 也 作为 整 
个 教会 的 总 称 , 而 其 中 显然 包括 了 并 非 “ 遗 民 " 的 俗 家 信徒 , 即 “ 匠 者 " 。 公 元 6 世纪 , 票 特地 区 的 
摩 尼 教 教徒 在 萨 德 . UR MESE 2X 68 ( Sad-Ohrmizd ) 的 率领 下 所 组 成 的 新 教派 正式 自称 Danawar; 但 是 
很 可 能 早 在 摩 尼 教 东 传 中 亚 的 早期 , 即 未 冒 时 代 的 公元 3 世纪 ,就 已 使 用 这 个 称呼 。 因 为 在 有 关 
未 冒 的 传记 中 ,就 称 他 为 "Danawar( 真正 信仰 ) BUE 4T 2€". Го ВЕК ХЕ КО КЛИН а) (n 
谓 波 斯 “天 祠 甚 多 , 提 那 跋 外 道 之 徒 为 所 宗 也 ”( 卷 11“ 波 刺 斯 国 " 人 条 ) ,其 “ 提 那 跋 "当即 指 东 方 摩 
尼 教 徒 自称 的 Denawar, 3E JA А АН 3C 28 (SEE CHE RAO) P8 ЯВИ НАЕ БЕЛЕН PE ЛИ CT E 
业 修 道 者 。 本 文 统一 使 用 * 电 那 勿 "的 漠 雇 名 。 

[3 )Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 267, note 12 请 “* 凌 厚 和 虐待 决 不 可 能 导致 一 位 有 忍耐 
力 的 电 那 勿 产生 哪怕 些微 的 动 斤 "一 语 所 反映 的 思想 , 即 是 佛教 的 " 拾 ”( 焚 语 upeksa) 观 念 。 这 
可 能 有 所 误解 , 瘟 因 upeksa 闵 为 平 胡 .无 关心 ,为 不 浮 不 沉 , 保 持平 静 . 平 等 的 精神 状 仿 ,无 有 亲 染 
之 心境 。 而 文书 的 这 句 话 以 及 与 之 类 似 的 其 他 请 语 ,更 可 能 体现 了 佛教 楚 语 ksanti 的 精神 , 即 
“ав Фока , 堪 忍 外 在 之 侮辱 、 懈 害 等 。 本 章 将 在 第 二 和 节 内 详 加 剖析 о 

[4] 帕 提 亚 语 smyr (sumer) 是 源 自 标语 sumeru 的 外 来 词 ,而 后 者 则 是 古 印度 神话 传说 中 的 一 
座 神明 高 山 ,为 世界 的 中 央 ,后 来 被 佛教 的 宇宙 观 所 驱 用 。 其 汉文 音译 名 通常 作 须 性 ( 山 ) 3. 
ЖОШ) ОШ) Е: НК ЛЕВ о Meru, 故 漠 谍 也 相应 作 绒 楼 ( 山 ) 等 。 漠 文 佛经 中 的 
意译 名 有 妙 高 山 . 妙 光山 ,好 高 山 、 善 高 山 . 善 积 山 等 。 本 文书 的 帕 提 亚 语 专 名 作 smyrkwf, 而 kwf 
(ког) 3& 28" LL" ;这 一 词组 颇 为 常见 , 故 以 帕 提 亚 语 原件 为 主 而 译 编 的 汉文 摩 尼 教 文书 《 摩 尼 教 残 
经 》 作 * 末 劳 俱 孕 "( 原文 书 之 “未 (和 劳 )" 字 系 * 未 "之 笔 误 ) 。 佛 经 对 须 绩 山 的 描绘 甚 多 , 诸 说 在 细 
季 方 面 有 所 出 入 ,但 大 体 结构 则 相近 。 须 纤 山 与 整个 宇宙 的 天 傈 是 :一 佛 之 化 境 即 宇宙 由 ”三 千 
大 千 世 界 ”( 折 合 为 十 亿 个 世界 ) 构成 ,每 个 世界 的 最 下 层 为 气 , 称 风 输 ;其 上 一 层 为 水 , 称 水 输 ; 青 
上 一 层 为 金 , 称 金 轮 ;最 上 一 层 为 山 в .大 洲 构 成 之 大 地 ; 须 疆 山 则 在 该 世界 的 中 央 最 高 处 ,高 八 
万 由 名 ( 梵 语 yojana 音译 ,长 度 单 位 ,相当 於 十 余 里 至 数 十 里 不 等 ) ,深入 水 下 八 万 由 名 , 底 呈 四 方 
形 ,周围 三 十 二 万 由 名 。 以 须 疆 山 为 核心 ,其 外 面 隔 著 须 绩 海 ,相继 被 八大 山 所 环绕 , 山 与 山 之 问 
都 隔 著 一 个 海 。 最 后 一 个 海 称 为 吉 海 ,其 外 图 是 铁 图 山 ;在 此 遍 海 之 中 ,有 四 大 洲 分 握 东 西南 、 
北 四 方 ,而 众生 居住 的 问 浮 提 洲 则 在 南方 。 於 是 ,每 个 "世界" 便 是 以 包括 中 央 之 须 册 山 在 内 的 九 
Ш `, 八 海 所 构成 ;而 须 绩 山 则 成 为 最 核心 ,最 美妙 ,最 崇高 的 不 所 ,因为 帝 释 天 居住 在 那 歧 。 
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З ЗА а рака Бе ДВ Е СОЧЕН 


勿 应 使 自己 谦卑 得 猜 如 ……(1)。 有 时 候 , 电 那 勿 应 显得 像 个 学 
生 , 有 时 候 则 显得 像 个 老师 ,或 似 一 个 奴 伺 ,或 似 一 个 主人 。 
同样 的 道理 ,在 他 有 罪过 之 时 ,清净 的 电 那 勿 就 应 静坐 默 
思 [2] ,对 罪过 感到 屡 亚 , 转 而 为 善 。 
(第 58 至 67 行 难 以 辨认 , 略 而 不 译 ) 
我 ,未 摩 尼 ,是 清白 者 ,是 写 信 的 人 [3]13; 你 ,未 冒 则 是 收 信 
者 (4]。 名 为 阿 空 达 [51 的 即 是 暗 魔 阿 赫 尔 曼 6]。 我 已 说 了 这 些 


СЪ) НЕНКО ВЕ А Ска ВИИ”, НЕ Е. C. Andreas&W. Henning, Mir. 
Man. Ш 3€ X: ( p. 855) 和 Jes Р. Asmussen, Literature КОЕ Ж ( p. 58) ,但 是 未 见 於 Hans- 
Joachim Klimkeit, Gnosis К) 1 X ( p. 259) .. АВ, Ж Bz 3c ^x АЈ НО S81 188 09 HE Fe 8) X 09 
规律 ,此 句 是 应 该 存在 的 , 故 汉 译 如 正文 。 

[2 ) 在 此 , 帕 提 亚 语 用 的 是 ' ndysysn (andexisn) , 闵 为 “思想 ”思考 ", 亦 即 摩 尼 教 重要 教义 
“五 妙 身 " 相 \ 心 . 念 , 思 、 意 之 第 四 “ 思 ” ;安德鲁 斯 - 享 宁 之 德 译 和 克 林 凯 特 之 英 课 均 作 meditati- 
on; 诚然 , 摩 尼 教 文书 中 使 用 思 (meditation)" 词 ,可 以 视 作 摩 尼 教 重 要 教义 的 体现 ;但 是 另 一 方 
面 ,此 词 的 意思 也 相当 於 标语 dhyana , Ў HI (b AC 9r oH B9 " 48". 38 ,文书 中 的 帕 提 亚 词 "ndysysn 
到 底 是 更 体现 了 摩 尼 教 的 “五 妙 身 " 教 义 呢 , 逮 是 佛教 的 “ 蹇 "观念 呢 ? 我 认为 当 属 后 者 ,具体 论 
述 见 正文 第 二 节 

[ 3 Jf] аан‘ ydr (edar) 被 德 译 者 释 作 Absender, 英 译 者 从 之 ;但 是 Schaeder 否定 此 释 , 认 为 
这 应 该 是 见 於 佛教 本 生 经 类 型 故事 中 的 一 个 人 名 ( 见 Н. Н. Schaeder, Der Manichüisnus nach neuen 
Funden und Forschungen, Morgenland 28, 1936, p.96, note 1) . 

[4 ЗА БЕ но в” bdr ( абдаг) 8k (E53 А FEE. Adressat, 英 译 者 从 之 。 但 这 也 被 Schaeder 视 作 佛教 
本 生 经 类 型 故事 中 的 一 个 人 名 ( 见 Н. Н. Schaeder, Der Manichüisnus nach neuen Funden und Fors- 
chungen, p.96, пое 1) „ 

C5 ] 摩 尼 教 中 作为 瞳 魔 之 名 的 帕 提 亚 语 "kwndg ( Akundag) U& А RE о Nr (8 2 Life (IT AME IT 
陀 》 经 典 中 作 Kuni, Кипа, Kunda, Kundi, Капбар 等 形式 。 按 摩 尼 教 的 褒 法 ,世界 (包括 九天 十 地 
等 ) 在 最 初 被 泽 风 神 创 造 时 ,其 主要 成 分 便 是 被 儿 请 魔 的 尾 身 ,植物 便 是 由 阿 空 过 的 头 挨 变 成 。 
是 为 巨大 的 怪物 , 按 一 份 突厥 语文 书 说 ,其 头 闯 在 世界 的 东方 ,下 肢 在 西方 的 陆地 , 友 肩 在 北方 和 
南方 ,身体 的 中 央 即 是 须 红 山 。 参 见 A.V. Williams Jackson, Researches, рр. 177 ,185 .186 等 不。 

( 6 ] 帕 提 亚 语 " hrmyyn (ahreman) 通 常 是 暗 魔 即 恶 神 之 首 的 名 字 US D XE us Ur (URL Je В 
主神 Ohrmazd 的 最 大 对 立 面 ,在 ( 阿 维 斯 陀 经 》 中 称 Angra Mainyu。 有 关 这 对 善 ES Pp EAE BU o8 
法 很 多 ,而 比较 通常 的 褒 法 是 : 超 神 Zurvan ( 闵 为 时 间 ) 在 天 地 和 一 切 事物 尚未 出 现 之 前 就 已 存 
在 ,他 献 祭 了 一 千年 ,一 方面 务 又 怀疑 献 祭 的 效果 ,因此 ,最 终 孕育 出 的 两 个 儿子 ,一 为 Ohrmazd， 
由 献 球 化 成 , 另 一 为 Ahriman , 则 由 怀疑 化 成 。 於 是 ,前 者 创造 了 美妙 而 善良 的 天 、 地 及 一 切 事物 ; 
后 者 则 创造 了 一 切 邪 恶 的 东西 。 前 者 创造 了 财富 ,和合 者 创造 了 贫 帘 。 
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话 , 因 此 每 个 人 都 应 该 服从 [11 这 些 教导 ,认真 获取 。 凡 是 聆 甘 它 
们 ,相信 它们 ,将 它们 记 在 心中 , 装 落 实在 真诚 的 行动 中 的 一 切 众 
生 , 都 将 获得 摇 救 , 腕 区 生死 流转 ?1 , 冰 将 解 腕 罪孽 。 我 , 末 摩 尼 ， 
和 你 , 末 骨 ,以 及 过 去 时 代 的 一 切 人 和 与 当今 时 代 再 生 [3) 的 一 切 幸 
运 者 , 逮 有 在 未 来 的 再 生 者 ,都 将 因 这 清 将 戒律 , 因 这 完善 智慧 ， 因 
这 善 业 和 和 柔顺 (4] 而 被 救 , 脸 座 生死 流转 。 在 这 样 的 生死 流转 中 ， 


[ 1 )] 德 译文 原 将 帕 提 亚 词 释 读 成 nw'r (nawar) ,3& Za " BL RU. ,但 对 所 译 * lessen" 之 词 不 敢 完 
全 断定 ( 见 856 页 ) 。 克 林 凯 特 英 译 (259 页 ) 则 从 阿 斯 姆 森 (58 页 ) ЧЕ ET REGE (Ват) Cheed) ; 
ifj РА НК ФА Ве па в и е, НОВАК ДЕ па В (nigah) . D. Durkin-Meisterernst, Dictionary of MP & Р, p. 
246 也 怀疑 德 文 的 译 法 ,但 是 提出 了 另 一 种 可 能 性 :此 词 或 是 义 为 “信仰 ”(belief) ВО w' wr 
( wawar ) 的 误 拼 

(2 ПА E че ав г” dmwrd (сайтига) — а], 3 23 $86 c ПОНЕ ок (E ^E BRE ZA МИКА PS За PEN оа 
пи АЕ 69 (es До EL vc AC TERI ВО ле CE P; eU Аз FE JE CC РЪКА — WA Ee a ne] НО т ву НА od 
pere vao v o ( 相当 於 英 文 transmigrate) 观念 的 反应 。 然 而 ,在 此 似乎 更 像 是 佛教 思想 的 借鉴 。 
克 林 凯 特 已 经 指出 ,此 词 若 按 字面 意思 , 即 是 “ 生 - 死 ”, 而 这 便 相 当 於 佛教 的 samsara( gil ) ВСЕ 
( А. Hans-Joachim Klimkeit, Слоѕіѕ, р. 268, пое 20) 。 此 诊 固 然 不 错 , 但 是 作者 并 未 意识 到 的 一 点 
是 ,佛教 的 焚 文 术语 中 另 有 jatimarana 一 词 ,与 samsara 同 义 , 而 其 发 音 则 显然 与 帕 提 亚 词 zadmurd. 
相 若 , 亦 即 是 说 ,后 者 很 可 能 是 前 者 的 借词 。 在 汉文 佛经 中 ,jatimarana BE XESE fE " "EE" ,或 音 齐 
作 缮 摩 未 刺 请 、 关 提 末 刺 请 等 , 意 谓 因 业 因而 於 天 、 人 、 阿 修 吐 、 饿 鬼 、 冀 生 、 地 狼 六 道 迷 界 中 生死 
相 续 , 永 无 帘 纱 。 佛 教 中 频繁 使 用 “生死 流转 "一 语 表 过 此 意 ,如 “ 令 彼 囚 生 无 明 所 医 , 爱 紧 其 首 ， 
长 道 驱 上 怠 ,生死 输 近 , 生 死 流 转 , 不 知 本 际 "(《 订 阿 含 经 ) 卷 6)。 由 於 其 他 摩 尼 教 帕 提 亚 语文 书 中 
男 有 借 自焚 语 samsara 的 sms" г (samsar) 一 词 , 故 为 了 画 可 能 人 雄 切 地 分 辨 这 两 个 同义词 在 摩 尼 教 
ide eid ek z' dmwrd 课 作 "生死 流转 ”, 而 非 “ 轮 迎 ”(sms г) 。 

3 ] 帕 提 亚 语 'jy (azay) 是 动词 , 义 为 "再 次 诞生 ”, 与 之 同 义 的 名 词 为 "jwn Cazon) ,二 者 都 可 
живия: 然而 ,在 票 特 语 中 , 无论 是 "jy Cazay) 38 Jé UR Н jy B" zy (азау) ,都 只 是 
(to) be born, ВП“ ( 8 ) ^E" zz 3& ( й В Gharib ed. , Sogdian Dictionary: Sogdian-Persian-English , 
1995, p.5, item 125 Ж p.94, item 2369) 。 因 此 ,在 摩 尼 教 的 帕 提 亚 语 文书 中 ,显然 进一步 引申 了 
该 词 ,使 之 具有 “ 青 生 " 的 含义, 甚至 ,在 许多 场合 ,将 它 用 作为 专门 体现 摩 尼 教 “转世 再 生 " 即 “ 输 
迎 " 教 义 的 了 术语。 或 许 正 是 鉴 认 这 种 现象 ,安德鲁 斯 和 享 宁 的 德 课文 在 这 填 两 度 出 现 "jy 的 地 方 ， 
都 谨慎 地 译作 “[ wieder-] geboren”, 即 “[ 再 次 ] 诞 生 ”, 以 表明 “再 生 " 是 原 词 的 引申 义 ( Е. С. 
Andreas& W. Henning, Mir. Man. lll, р. 856). 

[4] 帕 提 亚 语文 书 在 这 段 文字 中 LPRUH T UBL СВ) …… 而 被 拯救 "的 句 式 ,站 是 排比 句 
式 , 即 “ 因 / 通 过 .……- , 因 / 通 过 ……: , 因 / 通 通 ……: "mz. Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis (р. 259) 
只 译 出 了 最 后 一 句 * 因 这 善 业 和 柔顺 ”, 而 未 见 前 两 句 , 可 能 是 朴 漏 之 故 。F. C. Andreas&W. Hen- 
ning, Mir. Man. Ш (р. 856) f] (f zE 01 XC ll Jes Р. Asmussen, Literature (р. 58) ff 3 53 xc Hi] 1] 4e ВИЕ 
出 ,分 别 作 * Da ja durch dies reine Gebot und durch diese vollkommene Weisheit, durch diesen Dienst 
und diese Demut" fil" through this pure commandment and through this perfect wisdom, through this ac- 
tivity and this humility" , Ez 667 РЕЖ dá — Eh ur p ERE P5 ВУ dz: ЗЕ ВОД 

ек", же ГС ES часу 子 以 具体 论述 


355 


фавн Бре ПИЯ 


ЕЖА ЛО ЖЕЖ 2 9 ИЯЕЖИННЕНТ, Л 
是 追随 我 摩 尼 , 寄 希望 於 尊 神 霍 销 密 效 德 !?] ,以 及 要 求 清 将 和 正 
闵 的 电 那 勿 充当 其 首领 的 人 ,都 将 获救 ,被 救 苑 生死 循环 ,获得 最 
终 的 拯救 。 

“清白 者 的 厅 切 教导 "至 此 结束 。 


14.2 “ 信 ” 的 佛教 色彩 


这 封 “ 信 ”只 然 是 清楚 的 摩 尼 教 文书 ,但 其 佛教 或 印度 色彩 之 湾 
E , GI UE JE ЕЕ, RT DA So ЕВА ELE а FE , 故 本 和 节 将 对 信 中 或 隐 或 显 的 
佛教 “印度 文化 因素 作 详 细 的 分 辩 和 前 析 CC SC np A IL PEL TRI 

第 一 ,关於 该 文书 的 标题 。 上 文 的 广 释 已 经 提 及 , 帕 提 亚 语 ng 
(nag) 或 被 认为 借 自焚 语 anagas, 闵 为 "无 罪 的 “人 无 率 的 " eX aH а А 6 
语 naga,3& 28 HE 、 象 . 龙 神 等 义 。 显 然 , 不 管 作 何 解释 ,简短 的 标题 中 肯 


[1084 ai af во” s (isnas) 闵 为 知道 认识、 理解 等 , 频 见 於 文 书 的 各 处。 此 词 不 人 私有 一 般 意 
义 上 的 “了 解 "之 意 ,似乎 更 有 摩 尼 教 色彩 的 “ 沉 悟 ( 真理) "之 义 , 例 如 , 帕 提 焉 语文 书 M 39 Vii 中 
使 用 该 词 的 一 语 云 :” 尊 神 啊 ,能 狗 司 识 到 你 的 技能 . 刚 角 和 神奇 威力 的 清 将 和 真诚 的 每 一 个 人 ， 
рев! (И. Е. C. Andreas&W. Henning, Ми. Man. Ш, p. 885 及 Hans-Joachim Klimkeit, Gno- 
sis, p. 59 等 处 )。 显 然 ， срв 有 一 种 体现 ;所 以 ,这 与 
АТАН ЕО ВЕ (EH. bodhi ,音译 “菩提 ”) 十 分 相似 : 意 为 觉 . 智 . 知 等 , 即 断 绝世 间 烦 司 而 成 就 
Ир Зора и 

( 2 ПА Hie ai а pwn (pun) 3& 28 1 3€ ПЕЕ, Л БЕК XC рипуа 的 借词 ,而 后 者 则 是 佛教 中 的 一 
个 重要 概念 LIFT АВ Е АЕ ае E TES E нн 
语 kyrbg/qyrbg ( kirbag ) СТАЖ 4 a8] , 38 Z8 BE B3 05] 76 (8 D oy HER 1 А З; Кугар' n/qyrdg' n 
(herdagin) 也 是 名 词 和 形容 词 , 义 为 行为 ,业绩 .善良 业绩 的 .虔诚 的 。 本 文 在 此 使 用 了 kyrb- 
gkyrdg "nmn 的 词组 ,所 强调 的 意思 便 是 “ 善 业 "。 这 一 观念 与 佛教 的 " 善 ”( 楚 语 Козаа) 观念 十 分 相 
似 一 一 广义 地 褒 ,佛教 的 “ 善 " 是 指 与 善心 相应 之 一 切 思 想 行为 , 凡 契 合 佛教 教理 者 均 是 。 显 然 ， 
帕 提 亚 文 书 在 此 提 到 的 “ 福 " 与 “ 善 ”, 不 仅仅 分 别 与 佛教 观念 对 应 相似 ,并 且 也 如 佛教 一 样 ,二 者 
往往 相 提 兹 论 ,组 合 应 用 。 由 此 更 见 这 是 借鉴 了 佛教 色彩 。 本 文 将 在 第 二 和 节 内 再 加 论说 。 

[3] 帕 提 亚 语 " whrmyzd (ohnrmezd) 本 是 伊朗 琐 罗 亚 斯 德 教 的 最 高 善 神 之 名 ,也 作 Ahuramazda 、 
Hormazd 等 。 此 名 被 摩 尼 教 所 借鉴 ,作为 本 教 的 主神 之 一 , 称 作 “ 初 人 "(First Man/ Primal Мап), 
而 在 汉文 典籍 中 则 称 * 先 意 " 。 按 摩 尼 教 创 世 神 话 ,最 初 , 暗 魔 来 犯 明 界 ,大 明 尊 盒 促 应 战 ,创造 
(“召唤 ” ) 出 善 母 (Living Mother) , 善 母 再 相继 创造 出 先 意 ,於是 先 意 率领 其 五 子 / 五 明子 (Five El- 
ements ,由 先 意 创造 出 来 ) , Ba X RE MCI] ,不幸 战败 ,被 陷 深 浏 ;最 终 再 由 大 明 尊 创造 的 其 他 神 只 将 
他 救出 。 痢 和 后 , 先 意 及 其 五 明子 往往 成 为 摩 尼 教 根本 教义 中 最 重要 的 “拯救 宪 魂 "使 命中 的 被 拯 
救 对 象 的 象征 或 璧 喻 。 题 然 ,文书 的 这 一 神 名 清楚 地 表明 ,本 文书 的 实质 迁 是 摩 尼 教 的 。 
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定 包含 了 印度 文化 因素 。 而 十 分 清楚 的 一 点 是 ,该 标题 表明 ,这 是 用 摩 
尼 自 称 的 口吻 对 末 冒 或 其 他 信徒 所 作 的 训 诚 , 那 床 ,作为 教主 的 摩 尼 ， 
应 该 更 习惯 於 用 怎样 的 衔 头 称呼 自己 ? 

按 佛经 中 的 术语 使 用 惯例 ,naga BE nT d ВВ ВЕ” ( dragon) ,也 可 指 
称 “ 象 "(elephant) ,特别 是 在 用 其 喻 义 时 ,更 是 二 名 互 易 , 刀 至 合 称 为 
“ 龙 象 ” ,因为 龙 为 水 域 王 , 象 为 陆地 王 , 二 者 都 有 "最 具 威 力 ”“ 最 胶 ” 
之 意 。 正 是 鉴 认 此， 龙 象 "逐渐 引申 为 指称 具备 最 胶 神 定 力 用 的 有 德 
高 僧 , 或 者 有 识 见 、 能 力 的 佛 道 修 行者 ,例如 , 称 断 除 诸 结 漏 的 著 际 为 
“КЕЗЕН Е DL LUAS тт: 世尊 ,如 是 如 是 , 诚 如 遇 教 。 
我 今 所 有 智慧 微 浇 пики , 何 能 思议 如 来 涅 驶 深奥 之 义 ? -世尊 ,我 
今 已 与 诸 大 龙 象 车 萨摩 河 萨 , 断 诸 结 漏 文殊 师 利 法 王子 等 。…… Au 
更 进一步 , 便 是 以 “ 龙 " 或 “ 龙 象 "尊称 佛陀 本 身 , 例 如 : 

苯 者 岛 陀 夷 又 手 向 佛 白 日 : “世尊 , 象 受 大 身 , 容 人 见 已 , 便 作 

Е, ЕТЕ, АКЕ, не? 世尊 告 日 : …… 是 故我 名 

龙 。" 人 於是 , 尊 者 岛 陀 夷 又 手 向 佛 白 日 : “世尊 , 唯 顾 世 尊 加 我 威力 ， 

ФИЛА, КЕ, ДОНА) ЕЕ "вен: 

" Bt vk Pr 9k КЕ, Б КЕК, DL CREE FER) ЕЕ 

Н:“ЕЖЕЛИА, НЯН ЕХ КЕСКИ, S ERE HRS AZ 

LSU МИМИ КАХИЖ, ЖЕ#ВИЛ, V RECEN S: 

WA REA пощи. ЕНЕВЕ, НЯ 2, – У 

та, АШИ, ЖАА Е, ТАЕ, — ИЕР ВЕ, ЗЕ 

L8, — »(2 ) 

ХШ, КЕЕ КАЕ 0 Ji DH In ie B6 ЖА: 

云 何 於 无 量 义 说 无 量 名 ? gi. ЯЖ ЖЕЖ; 7 

МЕЧ, ЖЕЛЕЛА ЕЕ, ЖАА; , 1 


ОСЗ Е di E (OC RI А) (арта 5—2), CKIERD L8 12 册 , 第 374 号 ， 
ХЕ 上 四 年 六 月 版 ,第 373 页 中 、 下 。 
2 (CES ) PEL fet D EE E CPC) 38 29( Кина вс) СКЕ), ВЪН, 8 26 
号 ,大 正 十 三 年 五 月 版 ,第 608 页 中 、 下 
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S) SEUES аре RR Бе В МЕ SE UR 


导师 RA IE QEESLOECEAKXWMT ESCRAPREER 

门 , 亦 名 寂静 , 亦 名 施主 , 亦 名 到 彼岸 , 亦 名 大 医 王 , 亦 名 大 象 王 , 亦 

АХЕЕ ЖУЖЕ, ЖЕХЛТ, ЖЗХЖК, КЪЯЖ, ТАЙ 

ib] АХАЖ, ЖАЖА 01) 

НАЈ А, ВВ пава ТЕ #9 si 4 nT VI JR 28 0 3 Fm А ЈЕ B9 36 4 
zt — ,JEJSE LOK B fs ОСТИ, EE, Ас АБ RC име Хм 
督 教 等 教主 并 列 地 位 的 摩 尼 [ ?1 ,也 就 完全 可 能 自称 为 " 龙 ”“ 象 "或 “ 龙 
象 " 。 所 以 ,在 这 份 佛教 色彩 厚 的 摩 尼 教 文书 中 ,将 摩 尼 璧 喻 为 龙 ” 
或 “ 龙 象 ”的 可 能 性 速 大 於 取 平 淡 的 “无 罪 清 白 者 "为 号 的 可 能 性 。 既 
然 佛经 《中 阿 含 经 》 卷 二 十 九 列 有 《 龙 象 经 》 之 名 , 则 这 份 摩 尼 教 文书 之 
标题 借鉴 这 类 佛经 名 称 , 并 非 没 有 可 能 。 

第 二 ,文书 的 前 半 部 分 健 管 有 不 少 句 子 ,但 是 其 反覆 强调 的 意思 
御 几乎 只 环绕 著 一 个 词 一 一 忍耐 " :不 要 报复 对 自己 殴打 、 习 恨 、 长 低 
的 人 ;不 要 将 自己 也 慷 恶 的 事 加 诸 他 人 ;应 该 忍受 任何 人 的 凌辱 ;真正 
的 修道 者 可 以 经 得 起 任何 凌辱 。 诸 如 此 类 的 褒 教 ,与 佛教 的 “ 忍 辱 " 之 
褒 惟 妙 惟 肖 。 

AE 5B paramita , JE SE" ERE SC" s" CRESCE" e SEE QUE ET. 
инза 38 28 (E ^E: PEE JT Z7 MC Ht 58 T 58 f a n 8 o8 06 ЗН РЕ DER 
修行 。 按 照 佛 教 的 各 经 论 , 分 别 有 六 波罗蜜 .十 波罗蜜 或 四 波罗蜜 等 询 
法 。 六 波罗蜜 是 指 大 乘 车 萨 必须 实践 的 六 种 修行 , 即 布施 波罗蜜 、 持 戒 
波罗蜜 、, 忍 辱 波罗蜜 .精进 波罗蜜 .禅定 波罗蜜 .智慧 波罗蜜 ;在 此 之 外 
再 加 方便 波罗蜜 、 厌 波罗蜜 ПИЖ НИЖ Е РЯ. 
不 管 何 种 褒 法 “ 忍 辱 " 显然 都 是 重要 的 波罗蜜 之 一 , 亦 即 是 著 藤 修行 


ССА A f RE C R1 E) 3$ —- p Gn SEE BERT E L0 —)LCKIERO S 12 册 ， 
第 374 号 ,大 正 十 四 年 六 月 版 ,第 563 НЕ 564 НЕ 

( 2] 例如 , 摩 尼 在 其 亲 摆 的 呈 国 王 沙 普尔 一 世 御 览 的 4 沙 下 拉 堤 》 中 便 把 自己 置信 和 佛陀 、 那 
稣 等 相同 的 地 位 :“ 智 慧 和 善 界 ,始终 不 时 地 通过 尊 神 的 使 者 们 带 给 人 类 。 於 是 ,在 某 个 时 代 , 它 
们 由 称 为 佛陀 的 使 者 带 到 印度 ;在 另 一 个 时 代 , 由 否 罗 亚 斯 德 带 到 波斯 ;在 又 一 个 时 代 , 由 耶稣 带 
到 西方 。 如 今 ,这 示 已 经 降临 了 ,在 这 最 后 时 代 的 预言 是 通过 我 , 摩 尼 ,真理 之 神 的 使 者 带 到 巴 比 
偷 的 .”( 网 Chronology , p. 190) 
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的 必然 项 目 , 其 重要 性 卓然 可 网 。 
忍 辱 是 焚 语 ksanti 的 意译 , 义 即 安 忍 .忍耐 ;音译 作 屡 底 、 乞 又 底 。 
这 是 指令 心安 忍 ,能 狗 忍 受 外 在 之 侮辱 、 民 害 , 凡 加 诸 身 , 心 的 若 属 . 音 
痛 都 能 忍受 。 按 佛经 ,大致 可 以 这 样 定义 忍 辱 波 四 蜜 :“ 於 诸 一 切 不 通 
КВИ, ТЕА ,车 打 ,一 切 恶 事 来 加 其 身 ,不 生 报 心 ,不 怀 结 
恨 ; 若 披 求 悔 ,应 时 即 受 ; 不 令 他 属 ,不 求 他 求 , 不 为 有 旦 ,不 为 饮食 而 行 
да ИВА ,不 忘 还 报 。(01 若 更 具体 一 些 , 则 如 释 迦 件 尼 的 描述 : 
ЯТ, Е НЕНЕНЕЛАЖЕЖ 5? дЕ ЖОЕ ви 
PIETRA BENI PETEUEMEET Md LE 
лява EXAMPLES ХА Вн, Би Ж 
ФАХ, ЖЕ, ЖЕНА Ева НЖЕЕ, 
及 钦 损 害 著 茵 身 命 , 苦 戎 和 锁 时 心 无 恐怖 ,不 生 囊 恪 , 亦 无 怨 结 ,已 
& ВЕ ВЕЖВАВ, ФАТ, ағ ЕЕ 61А К 
ЖЕЖЕ,. X,$ 5 T. GR4-Ic. YU imnEAGBX. 
z — I7 IE ILC Б, $6 RR E ПЯ 4E dT LUI & GE ETE ELA 
КЯКТЕ ДА, E ME m LIRE E LR LOS PEEL dH 
#42) 
不 难看 出 ,本章 所 引 摩 尼 教 文书 中 摩 尼 对 未 冒 的 “不 要 报复 "的 几 
人 条 训 诚 ,只 不 过 是 佛经 中 “世尊 "对 “舍利 子 " 所 述 * 忍 辱 波罗蜜 ”内容 
的 精 选 而 已 ; 则 视 " 信 "的 撰写 者 摘 销 和 编译 了 佛经 的 相关 章节 , 度 几 
近 之 。 
第 三 ,本 文书 不 仅 在 总 体内 容 方面 模仿 佛教 教义 ,并 且 在 不 少 细 
和 凶 描 述 方面 (包括 用 词 乃 至 句 式 ) 也 借鉴 了 佛经 ,有 的 完全 可 以 视 之 为 
佛经 的 摘 译 或 编译 ,这 类 例证 为 数 不 少 ,比如 :“ 凡是 你 不 顾 意 别人 对 
你 所 干 的 事 , 你 自己 也 不 要 对 别人 做 "一 语 , 固 然 是 普遍 见 於 古代 世界 


[1 区 元 魏 ] 昔 提 流 支 课 《 深 密 解 腕 经 》 卷 4 里 者 观 世 自 在 菩萨 问 品 第 十 之 一 》《 大 正 藏 》 第 
16 册 ,第 675 号 ,大 正 十 四 年 五 月 版 ,第 683 页 上 。 

ССА ЕСИ КАЕ Е ОЕК) Е 24《 忍 辱 波 四 蜜 多 品 第 八 之 余 》 《大 正 藏 》 第 
11 册 , 第 316 号 ,大 正 十 四 年 四 月 版 ,第 841 页 中 
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ЗУ ра ВАН АВ БР ВЕ 2Jq 


各 大 宗教 文化 中 的 “黄金 规则 ” ,但 在 佛经 中 频繁 强调 的 程度 ,种 似 乎 
超越 了 其 他 所 有 的 典籍 。 例 如 : ”佛教 国王 .长 者 更. 民 , 皆 令 不 得 条 
Е вж NONU CREME TENERE S E NES S PN M 
BE. ВАРЕНЕ ЕНЕВ LO TAS, КЛ, 
Ни, ОИК, ВИ E кажа, ЕН, ста, 
2] E) fib A КНР, — RET US BEBE EGET RESTE. fl SR 067 
Bra Ски, 20 I ACT SUO CBE S) о 2 3x, a REL PA LEE 
ан, Lc OO BATTLE AS дам ен, нает, 
ЛАЛ. вит, анд "ва: ЛИН, АЛЫЛ, 
ЖЫТ ЛЛ, КИА ЕЛ ТАК, КЛАЛ" 

以 上 诸 例 А Р BL EAE, а ЕН НОСЕ A AE И 
таа жи И, ОДБ CR" ВЕ” И: (EE) д: А 
己 可 为 璧 , 勿 杀 勿 行 杖 。《 书 》 云 :已 所 不 和 欲 , 勿 施放 人 。 今 以 4 经》、 
《 书 》 交 映 ,内 外 之 教 ,其 本 均 同 , 正 是 意 殊 名 冕 ; 若 使 理 冬 义 越 者 , 则 不 
容 有 此 同 致 。 所 以 称 内 外 者 ,本 非 形 分 ,但 以 心 表 为 言 也 。 “] 则 显然 
特别 借 儒 家 的 “ 蛙 人 ” 语 多 来 强调 佛 家 这 一 教义 的 正确 性 和 重要 性 。 

第 四 一 个 人 应 该 忍受 来 自 认 地 位 比 他 高 的 人 、` 地 位 与 之 相等 的 
人 ,以 及 地 位 比 他 低微 的 人 的 凌辱 和 虐待 "一 语 , 表 速 了 佛教 之 " 忍 辱 ” 
必须 是 不 分 对 象 的 , 即 不 能 因 对 方 地 位 尊贵 就 " 忍 ”, 而 对 方 地 位 卑微 
就 不 " 忍 "。“ 信 ”的 这 一 教导 在 佛经 中 有 著 充分 的 体现 。 按 佛经 之 说， 


ТС КЛЕ ЕСН Н ЖА), 《大 正 藏 ?第 14 册 , 第 536 号 ,大 正 十 四 年 一 月 版 ， 
第 819 页 下 。 
2 JL 06 ВСЕСЛАВ), CIE BO 7817. 册 , 第 828 号 ,大 正 十 四 年 九 月 版 ,第 


3 ) RH ) Jh Е ЕСКЕ АСНА E TL) CK GEO 9817. 册 , 第 830 号 ,大 正 十 
四 年 九 月 版 ,第 875 НЕ. 
4 [和 合 漠 ] 安 世 高 雇 《 佛 说 阿 肉 问 事 佛 吉凶 经 》,《 大 正 藏 ) 第 14 册 ,第 492 号 ,大 正 十 四 年 一 
月 版 ,第 753 页 中 。 
5 [后汉 ] 安 世 高 译 《 佛 讼 分别 善 亚 所 起 经 》,《 大 正 藏 ) 第 17 册 , 第 729 号 ,大 正 十 四 年 九 月 
版 ,第 517 页 中 。 

[6 区 [ 唐 ] 道 宣 扎 《 广 弘 明 集 》 卷 二 十 七 《 诚 功 篇 . 刻 责 身心 门 第 六 》《 大 正 藏 》 第 52 册 , 第 
2103 号 ,昭和 二 年 五 月 版 ,第 309 НЕ, 
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Ла БАН de Bà nI DURAS Евка ТОК UE RE ET ,而 其 
mz —4eiAGESEBEZTZUXTPAT/JEAAXSESUIXOUE 
REGERE LC E GERENTE E RAS ES EAE ASUN? ЕЛДЕ ДЕЛО НА, А 
ИЛ РАК, SE BOIS B ET RR B SaL ST E1707? 显然 ,在 此 特别 强 
调 了 佛教 修行 者 “为 天 下 人 下 届 ” 或 “为 一 切 人 下 届 ”" 的 原则 。 见 於 《大 
般若 波罗蜜 多 经 ) 的 一 段 话 更 具体 地 展示 了 佛教 平等 对 待 一 切 囚 生 的 
"SERT Is 

我 应 钱 益 一 切 有 情 , 何 容 於 中 反 作 衰 损 ? EB — UD T8 ДИ 
事主 fap AS rp SETTE КЕ жи? 我 应 忍受 一 切 有 情 手打 \ 呵 叱 ， 
何 容 於 中 反 以 暴 恶 身 语 加 报 ? 我 应 和 解 一 切 有 情 , 令 相 敬 爱 , 何 容 复 起 
勃 恶 语言 ,与 彼 乖 诊 ? 我 应 堪 忍 一 切 有 情 长 时 履 践 , 猜 如 道路 , 亦 如 桶 
梁 , 何 容 於 彼 反 加 凌辱 * 3 

而 与 摩 尼 教 文书 最 为 对 应 的 佛经 句子 ,恐怕 当 为 《 杂 宝 藏 经 》 所 
言 :" 忍 者 应 忍 是 常 忍 , 讼 赢 弱者 亦 应 忍 ,富贵 强盛 常 廊 忍 Ками 
u.c TASSI ASTE LBS OL M LB SEO REVUE 
劣 者 名 盛 忍 。"t*] 在 此 清楚 提出 了 对 “ 腾 己 者 ( 实 贵 强 戌 者 )”“ 等 已 
者 ”" 和 “下 劣 者 ( 赢 弱 者 )” 三 类 人 物 “ 丸 "的 概念 ,这 不 但 符合 佛教 “为 
一 切 人 下 届 " 的 思想 观念 ,也 与 摩 尼 教 文 书 中 应 忍受 地 位 高 等、 下 三 
类 人 之 辱 的 教诲 完全 吻合 。 当 然 ,在 佛教 看 来 ,对 於 这 三 类 人 的 “ 忍 ” 
似乎 是 有 等 级 差别 的 ,如 《 别 齐 杂 阿 含 经 》 所 言 :“ 忍 於 腾 己 者 , 怖 长 患 
З ЧЕ а, ВМА ВЕ, Ад Б КЕ 


СС 38) 3c im al C io f PCIE RE ТУД М) ет, СКОБ) Я 15 册 , 第 624 号 ,大 
正 十 四 年 三 月 版 ,第 357 НЕ, 

( 2 C PE BE) ^53 EGRE ( Up o ERE E IE) 8 3 (GU IE Be SE Uca SEL) LCKIERO SS 15 册 ， 
第 598 号 ,大 正 十 四 年 三 月 版 ,第 148 页 上 

[3]([ 唐 ] 辫 装 译 《大 般若 波 跟 蜜 多 经 ) 卷 455《 第 二 分 同学 品 第 六 十 一 之 二 》,《 大 正 藏 ) 第 7 
册 ,第 220 号 ,大 正 十 三 年 十 二 月 版 ,第 297 页 中 。 

Са C 26 80) sr ib pc 3 Be E RE CE RORCAT) 38 3( Л: E E 89 3) СКЕ) 98 4 册 , 第 203 号 ， 
大 正 十 三 年 六 月 版 ,第 463 页 上 。 

[5][ 姚 秦 ] 失 记 人 名 《 别 雇 订 阿 含 经 》 卷 2 初 请 第 二 》( 大 正 藏 ?第 2 册 , 第 100 号 ,大 正 十 三 
年 八 月 版 ,第 386 ВЕ. 


3) SUE E ранк в. ре ЕЕ GU RE 


褒 ,对 膀 过 自己 的 人 “处 ” ,往往 是 因为 害怕 他 加 害 於 已 ; ee 
MIA" E" BURN EHE BEL UE XE EE FL OL 88 95 B ALB а" 
A de Uf JURE IE BS ТЕ АО", ERES" IRR E". MARS 
也 是 最 座 做 到 的 , 故 左 受 重视 :“ IG EUUMU E LIESS]. 
я ван. е навхакажятт БАЗЕ 的 定义 之 

一 。 不 管 怎样 , 摩 尼 教 文书 有 了 关 “" 忍 辱 " 的 诸 语 ,与 佛教 之 认 玫 乎 毕 缘 
入 扣 。 

第 五 , 摩 尼 教 文书 关於 任何 外 力 不 能 动 接 电 那 勿 ( 摩 尼 教 专业 修 
道 者 ) 的 璧 喻 (犹如 以 花 击 象 ,以 水 滴 石 ) ,也 完全 源 自 佛经 。 例 如 , 见 
於 《 订 实 藏 经 》 的 句子 :“ 能 受 患 蚁 重 诽 谤 ,智者 能 妨 花 雨 象 。 d 
DEDI MULT SE NE PU T METRI PSI о 
语 苦 乐事 ,智者 能 忍 亦 如 石 。 "21 象 为 印度 的 特产 ， кязпиния. 
вт СРЕ Е USE B] ED BE С 6 3e o Je А XR ро d 
就 这 点 而 论 , MEC fei" LE s ED BE XCÍE DA 2S B SERE EGER AS IE IA JE LA 
28" AE Wi 45 (OK RECS 4E TE ЕЕЕ E) "这 样 一 个 具体 的 璧 喻 正 是 完全 
照搬 自 佛 经 。《 成 实 论 》 更 加 具体 地 描绘 了 “ 花 雨 象 " IEEE E 
傈 :… Ы: ТТ АЕ, ВОНА, АЛЛ, ДИТ: ДП А, Ж 
Ж, КЛЕ, шЕтя, ЕС З 至於 佛 经 “降雨 於 石 "和 
摩 尼 教 文 书 的 “滴水 於 石 "显然 是 同一 个 壁 喻 ;并 且 , 二 者 都 与 “ 花 雨 
象 " 相 提 兹 论 , 连 顺序 都 一 样 。 故 “ 信 " 的 这 两 个 壁 喻 直接 借 自 佛经 ,是 
毫 无 疑问 的 。 

第 六 , 电 那 勿 应 该 使 自己 有 时 像 须 疆 山 ,有 时 像 学 生 , 有 时 像 老师 ， 
有 时 像 借 人 ,有 时 像 主人 云云 的 这 段 话 , 同 样 展现 了 渡 厚 的 佛教 色彩 。 
首先 ,如 前 文 广 释 所 言 , 摩 尼 教 文书 在 此 是 使 用 了 焚 语 外 来 词 ”" 须 骊 


C1 2C P BE) ^59 E GE CIT ECCE RE AC) 3$ 2 CK IE RO Я 13 册 , 第 403 号 ,大 正 十 三 年 十 一 月 
版 ,第 588 页 中 。 

eal: SES UDETITICTYID ILSE З( Л: EX LN NS LER M PUE 
大 正 十 三 年 六 月 版 ,第 463 НЕ. 

СЗС ) МА PE RETE SE , 苛 梨 上 践 摩 造成 实 论 》 卷 12《 四 无 量 定 品 第 一 百 五 十 九 》,《 大 正 藏 》 
第 32 册 , 第 1646 号 ,大 正 十 四 年 十 一 月 版 ,第 337 页 
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( 山 )”, 而 须 疆 山 则 是 印度 文化 ,特别 是 后 来 的 佛教 文化 中 的 一 个 重要 
和 观念。 因此, 仅 兰 这 一 焚 语 借词 ,就 可 知道 这 份 摩 尼 教 文书 颇 受 印度 文 
化 的 影响 。 然 而 ,如 同 前 文 一 样 ,本 段 的 几 个 句子 的 内 容 和 句 式 也 很 可 
能 源 自 佛经 : 

上 文 已 经 指出 ,按照 行文 中 排比 句 的 规律 ,“ 有 时 候 , 电 那 勿 应 使 
自己 崇高 得 独 如 须 疆 山 " 一 语 和 后 面 ,人 砍 实 录 应 该 补 上 “有 时 候 , 电 那 勿 
应 使 自己 谦 蛙 得 猫 如 ……” КР НО ЩЕ ВИ ИН Е EE GB Je fR 
таен. МЪНИК НА“ а Ра UI A5 , ЎЕР ВИ Ва IA E701 Zn S, 
是 比喻 真正 的 修道 者 应 该 随 著 环境 的 需要 ,有 时 展示 出 崇高 伟大 的 形 
РАЦ Д, КЕЛ ЈЕ НОА К ДАНОВ" 比喻 高 
К.з К, ЕА оН ШИШЕ, ШЕФ EE SUPE 
KU .智慧 的 高 深 ?) UI OB BR РЕ 3 

ifti АТ Д тер ES IB а 2“ 4 ЕР” С АЕ В SS B, 5| B RARE Pb, 
尚 有 见 於 它 处 的 “ 施 陀 童女 “5 “弟子 "9 等 。 但 是 , 若 与 高 大 形象 的 

“ 须 狂 "之 喻 作对 照 使 用 , 则 和 后 一 “ 卑 下 "之 喻 四 怕 更 多 地 是 “ 施 陀 罗 ”。 
施 陀 软 是 印度 种 姓 制 度 四 大 等 级 中 最 低 贱 的 等 级 ,只 能 从 事 奴 仪 等 插 
巍 之 业 , 社 会 地 位 极 低 微 , 故 佛教 常 以 此 作为 “ 低 贱 "的 典型 璧 喻 。 例 


1 ][ 元 魏 ] 吉 迦 夜 共有 晏 曜 译 ( 杂 宝藏 经 ) 卷 3 人 (二 九 :龙王 偶 缘 》 人 《大正 藏 ? 第 4 册 , 第 203 B 

C RE. 
HBupcrcTiuPSEXSPEWADESUESCWULMZIZILIIIIEX SL ERE d 

9. —( СЛОНОВЕ nl E ЕСЕ КАЕ) ВОВЕ S 8 — EF) LCKXIERO 
第 3 册 , 第 187 号 ,大 正 十 三 年 六 月 版 ,第 590 НЕ, 

СЗ 1 BEBE АЕ - — FOE B f, К ЕНК E FE E PE oup BE ТИ 2 (RU E 
Ве пар ЕБВ Ме ВЕ КЕ со Е 68 ТЕ МОРЕ НЕ ВЕ ЗЕ С ДАЕ ВЕ ЛИ МЕК, РР ЕКА PM Pi M 
жижлюанин АЗЕ ТЕВЕ К АПАНА Шо СС анкихе EET 
智慧 光明 入 一 切 佛 境界 经 》 卷 上 ,《 大 正 藏 ) 第 12 8, 357 号 ,大 正 十 四 年 六 月 版 ,第 239 НЕ. 

[4】* 右 以 上 十 大 陀 吹 尼 , 若 有 人 ,每 日 常 诵 忆 念 ,及 转 读 此 心 陀 疆 尼 经 者 ,得 大 延 毒 ,功德 广 
X n 25 9B LL ;得 大 文 持 ,能 除 一 切 地 狼 饿 鬼 я LEE RE Е Аш. 七道 之 罪 。 见 《4 大佛 顶 
广 聚 陀 吹 尼 经 ) 卷 4《 大 佛 顶 无 基 广 聚 如 来 佛 顶 辨 七 种 佛 顶 持 颂 遍 数 成 就 品 第 十 五 ),《 大 正 藏 ) 第 
19 册 ,第 946 号 ,昭和 三 年 六 月 版 ,第 172 Я Е. 

5】 或 时 著 衣 持 钵 ,人 村 乞 食 , 下 意 自 卑 ,如 施 陀 童女 ”, 见 [ 姚 秦 ] 竺 佛 念 译 《 出 曜 经 》 卷 18 
《杂品 之 二 》《 大 正 藏 ;第 4 册 , 第 212 号 ,大 正 十 三 年 六 月 版 ,第 705 НЕ. 

СӨ Л ,谦卑 如 弟子 КАЕ Л ЕВ АСЛ ЗЕ ЕСК ВАК) 
ТОСА ЦТ), СКЕ) 85 11 册 , 第 310 号 ,大 正 十 四 年 四 月 版 ,第 625 НЕ, 
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2) SUE E E D x аре МОЕ АН 


„ЫЕ г, ЕВЕ d D fe E RE ED I8 IE CE. 
оо 
АЕ К: т ОЕ А ХАИ, С ВЕ ща 
ИЧЕ Ре ЩЕ СОВА, СЖ ЧИ ТТЕ B doo fi 
И ЗМЕЕ ЕТЕК На ше ее 
fF] ВС ЯЕ, ЯР T E Z8 b Arp У Bg jou тар. 6p RES UG, Вр 
ба ВАЖИ" 2n ny rf FR BTE JS 28 o LL 9 7 а n ny (Н К 22 0 
Té iL РАО“ SET НЕ Z8 Ада ERE BERE) ОК EFE RET 更 
X8 EC JA RU" 25 i LLL “ана 85 — Тат, XS Ж, А ЈЕ 60 5С 
书 “ 有 时 候 , 电 那 勿 应 使 自己 谦卑 得 犹如 ……” 一 语 的 残缺 部 分 ,以 补 
成 “ 族 陀 罗 " 更 为 贴切 。 

至 於 文书 接著 的 以 "学 生 - EB " IUBE - 主人 "为 喻 的 两 个 排比 
句 ,与 此 前 的 “ 须 疆 - 施 陀 加 "一样 ,也 常见 於 佛经 中 ;其 "学 生 ” 奴 
偿 " 等 诊 法 ,和 无非 是 喻 指 佛教 修道 者 必须 具备 的 谦 共 . 忍 辱 的 心 恕 和 品 
格 。 例 如 :除了 前 引 《 大 宝 积 经 》 的 “ 於 彼 情 慢 人 ,谦卑 如 弟子 ,不 令 他 
生 悟 ,化 生 诸 佛 前 ”外 , 尚 有 “ 著 茸 一 向 为 众生 ,修行 精进 波 组 蜜 ,由 如 
妈 似 事 其 主 , 利 於 众 生 亦 如 是 。 如 供 事 主 心 专注 ,中 被 上 陡 辱 而 无 对 , 凡 
Т ЕЕ, К ЕРЕН, ЕКО ВЕ ШЧ ЕА 
生 。”3} 又 有 “行营 苦 道 者 ,…… 中 处 财 位 最 膀 第 一 ,而 自 府 届 , 如 似 , 如 
И, ДОКА, ШАТ, Д В.А К.НИ. ЖКА, КАО 
А ЛЕЕ B TE EE Le. P RE n BE GE La n ET Не 


EB АСКЕ ЕСЕ Е (Е Е АВ CIE 7), СОЕ) Ж 30 册 , 第 
1582 号 ,昭和 二 年 十 月 版 ,第 990 页 中 。 

C2 C9) & FE RE fil iE (RETE R3) 4$ 3, CK GEO) 95 16 册 , 第 658 号 ,大 正 十 四 年 五 月 版 ,第 222 
真 中 。 

[3 区 [ 宋 ] 法 贤 雇 《 佛 褒 佛 母 实德 藏 般若 波罗蜜 经 》 卷 下 《般若 伽 陀 聚集 品 第 二 十 九 》《 大 正 
藏 》 第 8 册 ,第 229 号 ,大 正 十 三 年 七 月 版 ,第 683 页 中 、 下 。 

(4][ 唐 ] 宕 基 扎 《妙法 鞍 华 经 玄 赞 》 卷 二 本 ,人 《大 正 藏 》 第 34 册 ,第 1723 号 ,大 正 十 五 年 九 月 
版 ,第 682 页 上 。 
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相关 句子 。 

第 七 , 摩 尼 教 文书 “同样 的 道理 ,在 他 有 罪 迪 之 时 , 清 六 的 电 那 勿 
就 应 静坐 默 思 ,对 罪过 感到 展 垩 , 转 而 为 善 " 一 语 中 的 一 、 二 个 单词 ,就 
揭示 了 它 与 佛教 文化 的 密切 关 傈 :前 文 广 释 业 已 指出 , 帕 提 亚 语 
"ndysysn ( andeiisn ) ХАН ,既是 摩 尼 教 重 要 教义 " 相 心 念 思 意 " 之 
一 ,又 与 佛教 之 “ 神 " 含 义 同 ; 故 对 其 文化 因素 的 来 源 , 有 必要 做 点 
辨析 。 

栖 语 dhyana ВО 3E Реп ИЕ RORIS ВК ОТ ЛВ КР ВОТ ЛВ Е, XE a6 НИС НЕ 
虑 .思维 修 习 кпам въз ве новия На LBICBCRR DA a 
ЖЕ ЕТЕ АЕ АК ЯЕ; д СТТ Е А РН 22. 
ИМ, Хе ВОДЕ ЕЕ SEIL. Wd p xr 
Ж, ЕЛЕЕ Л ване (CHR BUE TT XR IS LC 
际 上 , 它 也 就 是 “ 戒 . 定 、 慧 "三 学 的 进一步 的 具体 化 ,因为 六 波罗蜜 中 
也 包括 了 戒 . 定 . 慧 的 修行 过 程 : 布 施 波罗蜜 жи SE ЯЕ, 
精进 波 史 蜜 .里 定 波罗蜜 .智慧 波罗蜜 。 显 而 易 见 ， 忍 辱 " 和 ”" 神 定 " 正 
是 佛教 “波罗蜜 "的 两 个 要 素 ; 那 床 , 摩 尼 教 文书 在 反覆 强调 了 ”" 忍 辱 ” 
之 后 , 紧 接 著 要 求 的 " ndysysn ,不正 合乎 “ 神 定 "之 褒 吗 ? 

另 一 方面 ,佛教 修 习 神 定 的 重要 一 环 乃 是 “ 率 恶 "或 “ 秦 盖 "(”" 莉 ” 
АА ЮНА), Пале ЕА ОВЕН ле IE RS ERA SERIE TRUE. ВВ 
З, ВЕЛЕ СТЕН Г РЕ МО К А ра ЛА ЗЕ ЧЕ А, Э dE Е Bü [b ВС ЕН де IST 
T SERSU Мен? 这 进一步 证 实 了 "* 信 "对 佛教 教义 的 借鉴 。 

sme ob Nani uade nist — ii] , B" ndysysn 配 
合 使 用 ,前 者 义 为 “ 坐 ”, 和 后 者 义 为 “ 思 ” ,从 而 构成 了 “静坐 默 思 ”的 意 

РЕШАИ ОЕА ида витае, ЖЕШ f Jg 
ZG вена КР IR aa Ale ERA ПО, G6 if (5 f" AS TRU L2 


C 1 JC AED) Bt f dic (а e HP A) Е 7( Ме gl He R77 08 на V fil 5 Е), СКЕ) Ж 30 
册 ,第 1581 号 ,昭和 二 年 十 月 版 ,第 924 НЕ. 
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佛教 的 一 大 特色 。 所 以 , 摩 尼 教 文书 在 此 特别 指明 “ 坐 " 而 “ 思 ” ,并非 
出 於 巧合 ,而 是 有 意识 地 照搬 了 佛教 的 “ 坐 神 " 文 化 。 

第 八 , 上 文 广 释 业 已 指出 , “(过 去 现在、 未 来 的 一 切 人 ) 都 将 因 这 
清 姜 戒律 , 因 这 完善 智慧 , 因 这 善 业 和 柔顺 而 被 救 , 脸 离 生死 流转 ”一 
语 所 蜗 纳 的 三 点 ,与 佛教 的 “ 戒 “ 慧 ” 定 " 基 本 吻合 ,在 此 则 做 进一步 
的 论述 。 

在 帕 提 亚 语 的 这 段 文字 中 ,pw"g (pawag) 3$ 23 803 B] , T НЕ В; 
cx&' Буа (caxyabed ) 义 为 命令 .戒律 ,万 是 佛教 林 语 siksapada( 学 处 Ж 
律 ) 的 借词 ,显然 ,这 里 芝 入 了 佛教 因素 。siksapada 一 词 用 作为 "戒律 ” 
之 闵 时 ,与 栖 语 sila 是 相通 的 , 即 都 指 泽 戒 、. 善 戒 , 业 特 别 指称 为 出 家 、 
在 家 信徒 制定 的 戒 规 , 旨 在 修 善 和 防止 身 、 口 . 意 所 作 之 恶 业 。 这 是 可 
过 无 上 涅 可 的 “三 学 "之 一 。 

帕 提 亚 语 “spwr (ispurr) 闵 为 充分 的 、 完 美的 ;jyryft ( 20771) 义 为 智 
Жо ТОСЕ, ВОИН” AE prajiia( 音 译 “* 般 若 " ) ,是 指 推 
理 、 判 断 事理 的 精神 作用 ; 慧 " 能 显 发 本 性 , 断 除 烦 民 , 昂 诸 佛 实 相 ,也 
是 学 佛 者 必修 的 “三 学 "之 一 。 

帕 提 亚 语 prxyz (parxez) 闵 为 (宗教 ) 服 务 、 活 动 等 。 至於 nmryft 
( namrift) 一 词 , 踊 然 享 宁 之 德 译文 作 Demut, 阿 斯 姆 森 之 英 译 文 从 之 ， 
ТЕ humility , Bl 3& Z3 a В. ( 5, nij oc 3k Fe ) ,但 按 Dictionaryof MP & P 该 条 
МЕ (p. 243) , ЯЕ meekness 和 docility , ВЗЕЛА „ВВ 2 x , SR AA Bu oz 
i RIDE Т КО КН. dn С LU OE" (Кай dhyana) 的 总 
H8 3.75 JE CREER oo ZEB. те ак, нито Бей 
动 的 意思 。 男 一 方面 ,柔顺 之 心 与 神 定 也 有 密切 的 因果 关 傈 ,如 《大 智 
D m а Уле: OESENOET QE LL d 
ra тем ГАО яж) е b E НИКЕ. В 
然 摩 尼 教 文书 在 上 文 已 经 提 及 佛教 “三 学 "中 的 “ 戒 ”“ 慧 ”, 而 这 于 的 


[1 ] 见 [和 后 秦 ] 鸠 摩 四 什 雇 人 《大智 度 论 》 卷 8!《 释 六 度 品 第 六 十 八 之 余 》《 大 正 藏 》 第 25 册 ,第 
1509 号 ,大 正 十 五 年 一 月 版 ,第 629 НЕ 
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nmryft ( namrift) — а X. Bd" ( 48.) Е” МИ 95 UJ , 故 将 这 整 段 文字 视 作 是 
摩 尼 教 文书 借鉴 佛教 戒 `. 定 ` 慧 "三 学 "观念 的 体现 ;而 这 一 由 提 亚 词 似 
乎 也 更 宜 释 作 "柔顺 "而 非 早期 翻译 的 "谦卑 ”。 

第 九 ,前 文 的 广 释 已 经 指出 , 帕 提 亚 文 书 的 “积累 福 与 善 " 之 说 ,是 
相当 明显 的 佛教 色彩 ,在 此 则 再 做 进一步 的 解释 : 义 为 善 业 功德 等 的 
帕 提 亚 词 pwn (pun) 直 接 借 自 义 为 福 ` 福 德 .功德 的 楚 语 punya, 是 为 文 
书 之 “佛教 色彩 "的 明证 , 自 扰 疑 冯 。 闵 为 虔诚 之 行为 .善良 之 业 续 的 
帕 提 亚 语 词组 kyrbg kyrdg' n 趴 然 不 是 直接 借 自 佛教 的 词 荣 ,但 是 其 和 观 
£x & BOLD 3n" 35" ( 栖 语 kusala) 观念 , 故 同 样 展现 了 文书 的 “佛教 色 

按 佛教 的 不 同 部 派 和 经 典 , 和 无论 是 对 於 “ 福 " 逮 是 对 於 “ 善 ”, 都 有 
许多 不 同 的 定义 和 解释 ,但 是 ,似乎 基本 上 只 是 角度 不 同 ， 而 不 是 原则 
的 区 别 。 就 “ 福 " 而 言 ， 人 非 福 、 
不 动 等 三 业 , 以 福 业 为 招 感 欲 界 善 果 之 因 , 则 是 把 “ 福 " 限 於 世间 ;而 大 
3f (b HOEEZS DECRE SIE CI BE , BI Hf n6 RR LEE EDGE BOE SS 28 
福 业 和 智 业 ， Ee 
佛 之 因 , 则 “ 福 " 通 於 世间 和 出 世间 。 又 ,《 秽 无 量 毒 经 》 将 生 於 兆 土 之 
因 的 “ 福 ( 业 )" 分 为 * 定 善 ”" 和 “ 散 善 ” ,和合 者 又 分 为 “三 福 " CHER OK 
福 \ 行 福 ) ZR RE ura PAR 

磊 有 意思 的 是 ， караа ай ирина аа би а 
ВЛ — В ЛУНЕ Т ТЕ А ОЕ Е АКО АЕ 
心 所 修之 善 根 称 为 定 善 ;以 散乱 之 平常 心 , 订 器 所 修之 善 根 称 为 散 善 。 
男 有 “三 善 说 ” ,是 指 世 善 (世俗 善 ) 戒 善 .行善 ,而 这 即 是 “ 福 ” 观 念 中 
的 “三 福 说 "一 一 世 福 (忠信 孝 悦 之 道 )、 i 行 福 ( 大 乘 自 行 
кв 47) Y? 由 此 可 网 , 按 佛教 教义 3E" 是 密切 相关 的 ,有 


[ 1] 参见 慈 怡 主编 《佛光 大 酬 典 ) ,第 5850 А. 
(2 ) ООК) 1989 年 ,第 4873 页 
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时 候 , 其 至 是 等 同 的 ')。 那 床 , 摩 尼 教 帕 提 亚 语文 书 将 佛教 中 这 两 个 
如 此 密 不 可 分 的 术语 一 起 使 用 於 此 ,除了 表明 它 借 鉴 , 乃 至 在 形式 上 
完全 照 钞 佛教 术语 外 ,似乎 别人 无 解释 了 。 


14.3 文书 的 “ 古 译 ”与 交点 分 析 


从 前 文 的 广 释 及 正文 的 辨析 中 ,我 们 已 经 可 以 清楚 地 看 到 ,该 摩 
尼 教 文书 的 撰写 者 不 但 借用 了 大 量 的 佛教 概念 ,移植 了 许多 佛教 术 
语 , 其 至 性 可 能 从 某 些 佛经 中 直接 摘 钞 附和 干 句子 ,从 而 使 得 这 份 帕 
提 亚 语 书 信和 在 形式 上 酷似 佛经 的 某 个 章节 或 某 个 段落 。 为 了 更 加 直 
岗地 展现 本 文书 淡 烈 的 佛教 色彩 ,在 此 模仿 古人 将 摩 尼 教 文书 翻译 
(或 编译 ) 成 汉文 时 的 原则 、 特 点、 风格 等 (如 敦煌 文书 《 摩 尼 教 歼 经 》 
《下 部 访 兴 摩 尼 光 佛 教 法 仪 略 》) ,把 这 一 摩 尼 教 文书 也 做 类 似 方式 的 
翻译 , 既 画 可 能 探 用 漠 雇 佛经 中 具有 相应 意思 的 句 式 和 术语, 又 画 可 
能 不 偏离 由 提 亚 语文 书 的 原意 。 或 许 ,这 份 模仿 古 译 风格 的 漠 译 文书 
会 使 人 感觉 到 ,东方 摩 尼 教 高 度 “ 佛 教化 "的 现象 不 仅仅 发 生 在 中 国内 
地 ,也 有 可 能 发 生 在 中 亚 或 “西域 " ;不 健 仅 发 生 在 摩 尼 教 正式 传人 中 
国内 地 的 唐 代 , 也 有 可 能 早 在 此 前 数 百 年 就 开始 了 。 

以 下 是 该 摩 尼 教 文书 的 "佛教 化 "汉文 雇 本 : 


[ 1) 实际 上 , 按 之 梵 语 原 闵 ,punya( 福 ) 与 Кихаја( 善 ) 的 释义 有 时 候 是 基本 ,甚至 完全 相通 , 例 
如 ,punya 可 以 释 为 auspicious( 吉祥 的 ) .good( 优 良 的) , right ( 正确 的 )、virtue( 美德 ) .good work 
( 善 业 ) .meritorious act( 值得 称 讨 的 行为 ) 等 等 ;而 Кизайа (kuzala) 则 可 以 释 为 right ( 正确 的 )、 
proper( 适宜 的 ) ,good( 优 和 良 的 ) , welfare ( # 28) ,happiness( 幸 福 ) 等 等 ( 释 见 Sanskrit, Tamil and 
Pahlavi Dictionaries， 各 休 ,http :// webapps. uni - Коеп. de/tamil/) , AR ME $E Hi, — 5s] (0 Ace TE Вос + 
相同 。 
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КЕ КЖ) 

Те CM TEXTU АЖ НЖЖ, # ъй 
喻 。 已 所 不 欲 , 英 施 於 人 oi31 ЖАЖА ИаВвож Ха Ж Е 
4 QERORAGU ЖЕЛИ, ЕЖА, К 916, р 
БН, ЖЕЖЕН, Лаже, ЯЖ ЛЕ. EE E 
ШЖ, ЕЛ S PLE 

LESEN НЯХ, SE EET ЖФ ЕИ, Ж 
| 12 20 250 22 ” 清净 电 那 勿 ,或 时 似 弟 子 ,或 时 似 师 长 ， 
或 时 似 奴 使 ,或 时 似 主 人 。 


[1 如 前 文 所 论 , 帕 提 亚 语文 书 栋 题 的 大 意 是 摩 尼 对 其 弟子 末 冒 的 教诲 , 且 m"g (пав) VALE 
fE* 8E 5.7 BI Gb ok EE Zr PY RS TC. ET EET SEC s MS FE ME TE Brat 2c (Bb aie Rc Ta RI SR PCR ATO) 
(又 名 《 佛 遗 教 经 》, 载 (大 正 藏 ) 第 12 册 , 第 389 98) ЯУ РР f Ba ni PA COR CAL CR) ЖАЯ ИО 
“是 我 最 后 之 所 教诲 "那样 ) ,内 容 包 括 了 对 於 六 波罗蜜 ( 伤 施 ELO НЕ Мое .智慧 ) 中 和 后 
五 个 波 吗 蜜 的 简明 关 述 ,教导 弟子 们 务必 遵守 ;而 本 文书 则 是 以 " 忍 辱 " 为 主要 内 容 。 因 此 ,就 形 
式 ( 教 主 对 弟子 的 训诫 ) 和 内 容 ( 都 谈 “ 六 波 颖 密 " 之 部 分 教义 ) 来 看 , 摩 尼 教 的 帕 提 亚 语文 书 都 极 
似 这 篇 短 短 的 早期 佛经 ;或许 ,这 份 佛 教 色 彩 流 厚 的 摩 尼 教 文书 正 是 在 内 容 和 形式 上 都 参照 了 早 
期 的 梵文 4 教 诚 经 》 或 其 同类 作品 。 鉴 论 此 LEO ERE DR GE UTE CIE SE BEER AT) 

[2 大 般若 波罗蜜 多 经 》 卷 58%《 第 十 三 安 忍 波 蹈 蜜 多 分 》 有 “ 於 请 有 情 应 修 安 忍 , 打 不 报 
ОИСЕ САТ ТИСЕ TEM VS TES TE ESSERE 
ех LC PEOR) 28 9 (IE s 8 — HL EAD "VETE КВА, КЕ, C 
三 句 , 则 知 摩 尼 教 文书 中 这 数 句 的 文化 源流 显然 在 佛教 ， 

C3 ] 此 "黄金 规则 "四 遍 见 於 古代 世界 各 大 文明 ,包括 中 国 的 傅 家 鼻祖 孔子 早 有 “已 所 不 和 欲 ， 
勿 施放 人 "之 名 名 ,但 是 漠 译 佛经 御 也 其 多 类 似 句 式 ,如 求 那 践 陀 罗 所 雇 之 《 申 日 儿 本 经 》 有 “”“ 当 
信 作 善 得 善 ,作恶 得 恶 , 己 所 不 欲 , 莫 施 於 人 "之 句 ; 又 《大 乘 遍 照 光明 藏 无 字 法 门 经 》 有 “有 一 种 
法 , 芋 陵 摩 订 陵 常常 守 访 。 何 等 一 法 ”所谓 ' 己 所 不 欲 , 勿 勒 他 人 '" 句 ,显然 ,这 都 体现 了 佛教 的 
ка, 

[4 久 《 亲 裤 藏 经 ) 卷 3 二 九 : 龙 王 偶 缘 》 之 “ 忍 腾 已 者 名 怖 忍 ас 21 [NM а Е 
忍 " 句 提 及 的 对 三 类 人 的 “ 忍 " 当 是 摩 尼 教 文书 此 语 的 源流 之 一 。 

[5 《大 般若 波罗蜜 多 经 》 卷 566《 第 六 分 通过 品 第 二 》 有 “ 营 芋 法 尔 , 应 行 妨 故 , 若 他 加 害 , 拉 
пн века , 心 不 倾 动 " 等 语 , 其 意 与 摩 尼 教 文书 相近 НИЖНИ. 

[6 ] 按 文书 的 帕 提 亚 语 原文 ， 电 那 匆 "之 前 本 无 " 清 冯 的 / 圣 混 的 /神圣 的 "形容 词 ,但 按摩 尼 
教 漠 文典 籍 , 则 在 “ 电 那 匆 " 之 前 经 常 冠 以 训 闵 修饰 词 * 清 净 " (是 亦 摩 尼 教 的 重要 概念 之 一 ) ,如 
《 摩 尼 教 残 经 中 就 至 少 有 十 处 以 上 称 “ 清 净 电 那 匆 "(第 128,245 ,251,259 .264 .271、277 .282、 
288 .294 ,300 行 等 ) , 故 在 本 译文 中 亦 添 此 修饰 词 。 

[7] 佛 经 ”或 现 高 大 如 须 红 ,或 时 现 卑 如 共 草 "(《 杂 宝藏 经 》 卷 34 二 九 :龙王 偶 缘 》) 及 “有 营 
ЕН, , 猫 故 谦卑 如 梅 陀 中 子 ”(《 昔 萨 善 戒 经 》 卷 5《 昔 萨 地 软 语 品 第 十 六 》) 等 语 , 均 可 作为 
UIDES 
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заели ръж EGO WE 


Jk OPCEGDA^ ЕНУНЕ ЖИСЕН НАМЕ. 


龙 象 末 摩 尼 , 今 是 褒 法 人 ; 汝 名 为 末 冒 , 即 是 受 持 者 ')。 又 有 
МЖ, ХАМЕ, ЖА, БОРЕ: ЛЖ, 
ЖП ЕЕНЖЕ, НЕИН, жит?! АЖЕ, 
ХЕХЖАН ВЕ-ПА, НЕВА ЖЕНЕ, ж 
AUD Ego BUD , 若 生 柔顺 心 , 悉 能 得 救 度 ,元 生死 流转 。 生 
死 流 转 中 , 涡 者 积 福 善 ,是 为 殊 腾 业 。 凡 奉 末 摩 尼 , 祈 顾 先 意 佛 ,部 
尊 电 那 勿 ,清净 正直 人 , 悉 沸 获 救 度 , 离 生死 流转 。 

СОЕ К) я») 
显而易见 ,如果 不 是 对 於 摩 尼 教 教义 及 其 术语 比较 熟悉 的 读者 ， 


C1 14n E ЖАР RET ст , 仅 管 德 . 英 课文 多 将 帕 提 亚 语 "ydr (edar) 和 "bdr (арааг) 4r RETE" 4 
信人 ”和 "* 收 信人 ”, 但 是 毕竟 不 能 断定 ;并且 ,若林 摩 尼 教 文书 实际 上 并 非 信 丙 ,而 是 教主 对 弟子 
的 一 种 训 诚 书 (这 在 下 文 将 进一步 论述 ) , 则 更 不 宜 齐 作 “ 写 信人” 和“ 收 信人 "。 所 以 ,在 此 按 佛 
教 大 师 训 导 弟 子 和 信徒 的 “说 法 "模式 ,将 "ydr (edar) 译作 "说 法 人 ”( 指 布道 的 修行 者 ,如 《 思 益 
AE X Br FAR) e 3 的 “是 故 如 来 , 於 诸 说 法 人 中 ,为 最 第 一 " 句 所 示 ) ,将 "bdr (арааг) Е“ 51 
者 “〈 指 领受 戒律 经典, 教 法 等 ,站 认真 信 受 的 人 ,如 《 受 持 七 佛 名 号 所 生 功德 经 》 的 尔 时 世尊 千 
舍利 子 : 奇 今 败 念 一 切 有 情 , 略 说 受 持 七 佛 名 号 所 生 功 德 , 令 受 持 者 当 获 殊 腾 利益 安乐 。 汝 应 放 
38 , 极 善 思 惟 ; 否 当 为 汝 分 别 解说 " 句 所 示 ) 

( 2" SHEORCTE BRE" 是 佛教 常用 的 句 式 ,大意 是 消除 障 不 达 於 黑道 的 因 业 。 如 《 佛 襄 往 御 照 般 若 
DELI P ИКАИЯ ЕК HEEL DG ат . 蕉 敬 供养 ,所 有 一 切 罪 障 皆 得 消除 , 帮 至 得 坐 
菩提 道场 " 句 和 《 佛 说 大 集会 正法 经 ) 卷 2 各 得 见 佛 。 即 能 销 减 一 切 罪 障 " 句 所 示 。 摩 尼 教 汉文 
典籍 4 下 部 识 》 亦 有 模仿 此 句 式 者 ,如 第 144 颂 “ 我 今 专 心 求 诸 墨 , 速 刁 具足 真实 顾 , 解 我 得 多肉 炎 
瑞 ,一 切 罪 部 俱 销 减 ”。 仅 管 摩 尼 教 的 " 罪 " 观 念 与 佛教 的 不 同 ,但 这 表明 摩 尼 教 文书 是 在 刻意 加 
强 佛教 色 彩 , 故 译 如 正文 。 

[ 3)“ 清净 戒 ” 是 汉文 佛经 中 频繁 使 用 的 术语 ,如 “( 善 财 童子 ) БА НИСТ ЕРТК, 
15 B; E E О, , 坚 进 不 动 如 金刚 , 妙 果 超 世 和 无 能 比 "(《 大方 广 佛 华 裔 经 》 卷 13) 及 “我 背 为 是 经 , 访 
持 清 泽 戒 , 常 修 论 定 慧 , 及 施 诸 轧 生 ”(《 大 实 积 经 》 卷 31 ) 等 。 故 这 庄 将 帕 提 班 语词 组 pw gexs" 
Буф i$ fe" PKT 

(4)" f Ib E" 也 是 汉文 佛经 中 的 常用 条 话 ， 如 “ 倡 日 :斯 力 不 可 量 , 奉 行 佛 要 道 ,微妙 慧 第 一 
ARE WEE ГСС К) 48 4) VU" CITAS RE E ) I8] 08 DL fg EL LR PCIE Е, АЕ 
fi o ERE CE АК, НТЛ Е Er LUE ААСО РА) ез) 等。 显然 ,“ 微 
妙 慧 "是 最 完美 ,最 高 级 的 智慧 , 故 这 对 将 帕 提 亚 语 词组 " spwr јутуб SEE" (ERE ARE" 

[5J" 况 "是 结束 的 意思 ,常见 於 佛经 的 末尾 , 谓 “ 某 某 经 况 ” ,表示 某 某 经 至 此 结束 ,如 ”《 坚 
救 度 佛 母 二 十 一 种 礼 读经 》 竟 "(《 大 正 藏 ?第 20 册 )。 显 然 , 摩 尼 教 文书 在 最 和 合 的 这 一 格式 也 是 
模仿 了 佛经 。 


很 可 能 会 将 以 上 译文 误 认 为 是 一 篇 简短 的 佛经 ,因为 它 通 篇 的 内 容 及 
许多 专用 词 荣 都 体现 出 典型 的 佛教 色彩 。 当 然 ,笔者 在 翻译 时 并 未 刻 
意 添 加 原文 所 没有 的 佛经 内 容 和 佛教 词 柠 ,而 只 是 按照 帕 提 亚 语 文书 
的 意思 ,做 一 种 比较 确切 的 “复原 " 震 了。 下面, 则 结合 文书 的 “直译 ” 
Ri" dri 内容, 对 这 份 摩 尼 教 文书 的 形式 .撰写 年 代 .撰写 者 身份 等 问 
题 略 作 分 析 和 推测 。 

第 一 ,文书 的 形式 。 从 文书 的 口吻 来 看 ,是 摩 尼 在 对 弟子 末 冒 作 只 
哇 和 训 过 ,所 以 ,通常 都 视 之 为 摩 尼 致 林 冒 的 “ 信 ”。 当 然 ,学 者 们 都 认 
为 这 并 非 摩 尼 亲 自 撰 写 的 “ 信 ”, 而 是 后 人 以 摩 尼 的 名 义 侈 造 的 “ 信 ”， 
如 博 伊 缘 称 之 为 “杜撰 的 信 ”(fietitious letter)! 1 , 克 林 凯 特 称 之 为 “ 假 
H RS f" Capocryphal letter)! 2), 显然 ,他 们 仅 管 不 认为 这 真是 摩 尼 写 


是 摩 尼 对 末 冒 ,乃至 对 所 有 信徒 的 教诲 ,而 这 乞 非 一 般 意 闵 上 的 个 人 
与 个 人 之 问 的 通信 ,至 少 只 像 是 一 封 公开信 ”。 男 一 方面 , 它 倒 更 像 
是 教主 的 布道 书 一 一 入 息 地 教 尼 弟子 们 应 该 如 何如 何 才能 最 终 得 救 ; 
就 这 点 看 来 ,本 文 将 摩 尼 教 文书 的 标题 译作 《 教 诚 经 》, 固 然 多 添 了 一 
个 “经 " 字 , 但 就 内 容 而 言 , 则 俊 实 与 佛教 的 种 种 “ 褒 法 "之 4 经》 十 分 
相像 

其 次 ,更 为 有 力 的 证 据 是 ,本 文书 的 标题 是 在 文 首 置 一 个 ,在 文 末 
HE dE HE — b , 王 谓 某 某 内 容 " 到 此 结束 " 。 这 种 行文 格式 与 通常 所 见 摩 
尼 教 信件 的 格式 完全 不 同 , 例 如 ,通常 的 信和 在 并 首都 有 “ 致 …… "21: 
“ 致 像 诸 神 一 样 的 [ ИН I ОО ,您 本 人 自身 也 ] 作 
为 做 施 恩惠 的 神 而 现 号 的 [ 间 下 ],……”; 结 尾 则 具 上 写 信 人 的 姓名 : 
"dec [ ALAS Ae a RU) DEA b Aet EISE S ~ Пеи Ен 1707 
又 ,并 首 为 :“ 致 如 诸 神 一 样 的 佛陀 们 的 继承 者 ,您 本 人 自 映 也 作为 仿 


СУМ. Mary Boyce, Reader, р. 50. 
[2 ]hà Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 259. 
[ 3 )HE JE РНН СОТНЕ JE СК). 95 22.28 А 
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施 恩惠 的 神 而 现 身 的 [ 并 下 ] ,……" АЕА: PEACBR ЕЈ * ЕХ 
gU Ево"! 

相应 地 ,本 帕 提 亚 语 文书 的 行文 格式 种 与 摩 尼 教 的 颂 诗 等 “经 典 
或 “ 淮 经 文 " 更 为 类 似 , 例 如 ,汉语 文书 《下 部 议 ) 中 的 每 一 种 颂 诗 都 列 
ПЛ: ОЗО С APT I ОС, ЖАО EU LIIS E 
BI 9 2r" " 358 BCSPUOC КАС IET 558 EL CP RO) BIKE RIPE Е 
部 议 一 卷 " 字 样 。 又 , 帕 提 亚 语 赞颂 组 诗 《 胡 亚 达 曼 》 的 标 斌 格式 也 与 
И: “(Ан А) t S ue LC mE е В, нЕ) В. 
篇 :罪人 之 徽 罚 " 及 其 结尾 ”《 胡 亚 达 曼 》 第 二 篇 之 末 "” SU 所 以 ,与 其 
论 该 文书 是 一 封 普通 的 信件 , 逮 不 如 理解 为 是 一 稍 ”布道 书 ” ,或 者 是 

第 二 ,文书 的 撰写 时 间 。 文 书 既 系 " 侈 作 ”, 那 床 就 决 不 可 能 摆 成 
於 摩 尼 在 世 之 时 (216 一 274) ,所 以 ,其 时 间 上 限 为 公元 3 世纪 末 。 又 ， 
文书 中 使 用 了 “ 电 那 勿 ”( депават) 一 词 , 则 似乎 可 以 利用 该 名 的 使 用 
时 间 来 推测 文书 的 撰写 年 代 。 不 过 , 健 管 该 名 用 以 正式 指称 中 亚 地 区 
摩 尼 教 新 教派 已 经 晚 至 公元 6 世纪 ,但 实际 上 末 冒 在 世 的 公元 3 世纪 
就 已 流行 这 一 称呼 ,例如 ,未 冒 就 被 称 为 "Danawar( 真正 信仰 ) 的 推行 
者 ”。 所 以 , 按 “ 电 那 勿 "名 称 的 出 现 , 仍 座 判断 文书 的 撰写 年 代 , 我 们 
JE (5.25 VEA UR S 

末 冒 对 於 文化 传播 方面 的 一 个 重大 页 献 是 ,使 得 帕 提 亚 语 成 为 麻 
尼 教 东方 教会 的 官方 语言 ,并 且 在 天后 的 数 百 年 间 始 终 盛行 於 中 亚 的 
票 特地 区 ,直到 公元 6 世纪 下 半 划 被 票 特 语 取 代为 止 i 按照 此 褒 ， 
则 就 概率 而 言 ,本 文书 更 可 能 撰 成 於 东 方 摩 尼 教 大 本 管 标 特地 区 盛行 
帕 提 亚 语 的 时 期 内 , 易 言 之 ,是 在 3 世纪 末 至 6 世纪 下 半 革 的 这 段 时 间 
内 。 这 是 文书 撰写 年 代 的 一 种 推测 。 


1 ] 也 为 票 特 语 的 信件 , 见 《 新 出 摩 尼 教 文献 》, 第 96 .99 页 。 
[2] 见 Mary Boyce, Hymns-Cycle, pp. 66 -67, 78 -79. 
( 3 )5& kl, W. B. Henning, " Two Manichaean Magical Texts with ап Excursus on the Parthian End- 
ing-éndeh," BSOAS 12, 1947, p.49. 
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但 是 ,以 下 的 分 析 似 乎 有 助 於 将 文书 撰写 时 间 提 前 很 多 年 :综观 
文书 的 内 容 ,佛教 色 六 радны ааа ын 
AS REGIS НО HIE, В, Д Н 教 要 费 
尽心 计 把 自己 的 宗教 侈 装 得 犹如 佛教 一 般 ? тажата 
地 宣 人 本 教 的 教义 ? НА А ВЕДЕ: РАО КАН ВЕР ОК, 0E TR 
АША Е АЕ Е ОА ЕЕЕ, 
播 。 因 此 , 摩 尼 教 不 得 不 有 意识 地 增添 佛教 色彩 ,以便 於 摩 尼 教 教义 在 
佛教 外 衣 的 掩饰 下 暗暗 推行 。 

有 意思 的 是 , 摩 尼 教 的 一 份 中 古 波斯 语文 书 M 2 АГЖАН 
中 亚 , 欲 渡 阿 姆 河 ,至 粟 特地 区 布 教 的 “历史 故事 ”: 女 神 本 来 不 允许 他 
入 境 , 但 在 他 含糊 地 声称 自己 的 宗教 "不 吃 肉 ,不 喝酒 , 束 离 女 色 "之 
后 ,女神 就 大 有 同感 :我们 这 于 有 许多 人 像 你 一 样 ” ,立即 大 为 识 赏 和 
iom 6 170 显而易见 , “女神 " 误 以 为 末 冒 所 言 的 宗教 是 当地 颇 为 流行 
的 佛教 了 ! 若非 有 此 “误解 " ,未 冒 肯定 会 遭 到 "女神 ”( 即 当地 的 统治 
者 和 民众 ) 的 断然 拒绝 ;而 这 一 “误解 "种 是 末 冒 故意 造成 的 ! АС 
史 故 事 ” 中 然 带 点 传奇 色彩 ,但 反映 的 现象 当 是 历史 真实 , 即 , 摩 尼 教 
在 中 亚 传播 的 初期 ,不 得 不 故意 为 自己 的 宗教 浴 上 足以 乱 真 的 佛教 色 
彩 。 有 鉴 於 此 ,本 文 所 探讨 的 摩 尼 教 帕 提 亚 语 文书 ,似乎 正 是 在 这 种 历 
史 背 景 下 撰 成 的 , 那 床 ,将 其 撰 成 年 代 置 於 未 冒 初创 中 亚 基 业 的 时 期 
前 后 ( 即 3 世纪 末 至 4 世纪 ) ,或 许 是 比较 合理 的 ,因为 一 旦 摩 尼 教 站 
稳 脚 头 ,事业 大 成 后 ,就 用 不 著 如 此 躲 躲 内 内 地 利用 佛教 外 衣 作 为 掩 
AT. 

实际 上 , 男 一 个 时 代 背 景 也 有 助 於 这 一 推测 :文书 中 明显 具有 摩 
尼 教 色彩 的 ,是 少量 专 名 ,如 摩 尼 、 末 冒 、 电 那 勿 、 先 意 等 ;其 反 获 强调 


[ 1] 中古 波 斯 文 的 原文 转 写 和 者 干 广 释 , 见 Mary Boyce, Reader, text h, pp. 40 -42; 英 译文 昂 
Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, рр. 203 – 206 
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"ET 观念 ЖК uA PE JE Кю КА — 7 ИНЖ 3X 80 BLUR 2 
дювкна, JEJE," ЕЛЕ CX XCIEEBE S EIE SER ACE SPUR) 到 底 想 
UT Ug COE ЕК? 依 我 之 见 , 未 冒 及 大 批 教徒 在 摩 尼 和 死 后 前 赴 中 亚 ， 
与 其 褒 是 "积极 创业 \ 布 教 ”, 逮 不 如 诊 是 避 锥 ,因为 当时 萨 珊 政权 正大 
规模 地 迫害 摩 尼 教 , 摩 尼 本 人 便 是 被 发 害 的 。 所 以 ,当时 的 摩 尼 教 徒 若 
欲 在 新 的 地 区 继续 生存 下 去 妃 至 有 所 发 展 , 最 关键 的 恐怕 即 是 “ 候 而 
再 忍耐 " “ 屈 於 一 切 人 ”。 因 此 ,一 份 以 摩 尼 的 名 义 发 布 的 这 类 内 容 的 
“训诫” , 便 是 非常 及 时 和 必要 的 了 。 按 此 名 辑 推测 ,本 文书 也 应 该 所 
成 於 摩 尼 死生 ,未 冒 和 教徒 们 东 赴 中 下 ,银座 开拓 新 的 生存 空间 的 时 
期 ;所 以 ,大 概 不 会 还 论 公 元 4 На ге, 

第 三 ,文书 撰写 者 的 身份 。 那 麻 ,是 何许 人 假冒 摩 尼 的 名 义 , 扎 写 
了 这 样 一 份 文书 呢 ?” 对 此 ,只 能 作 纯 粹 的 “名 辑 推 理 ” ,因为 我 们 不 掌 
握 任何 实际 沾 据 。 首 先 ,撰写 者 必须 不 但 是 摩 尼 教 的 虔诚 信徒 ,也 还 得 
精 熟 佛教 教义 和 佛教 经 典 , 和 否则 决 不 可 能 摆 写 出 这 份 足以 " 急 目 混 珠 ” 
的 摩 尼 教 文书 。 那 床 一 般 而 言 ,在 中 亚 地 区 ,特别 是 在 以 粟 特 为 中 心 的 
地 区 ,以 经 商 为 主要 职业 , 印 又 特别 热衷 於 传播 各 种 宗教 信仰 的 票 特 
人 ,似乎 特别 具有 这 种 素质 。 人 无 论 是 在 栗 特 本 土 , 逮 是 在 万 里 之 外 , 蔷 
EA eS АЕ m Hr (8 CC n BUR" CC) 佛教 . 摩 尼 教 及 其 他 信仰 的 
事实 已 经 办 所 周知 ,在 此 不 必 准 述 。 

既然 认为 本 文书 的 目的 是 教育 广大 摩 尼 教 信徒 , 善 自 约 束 言行 ， 
ЕА ЛЕ , 舞 写 者 必 有 具 崇 高 的 宗教 理想 ,甚至 肩负 重大 的 "创业 ” 
责任 ; 而 此 文书 也 必须 “ 广 而 告 之 ”, 才 能 巡 到 上 述 目的 , 故 扎 写 者 应 该 
具备 直 接 或 间接 号 令 教 徒 们 的 权力 和 机 制 。 由 此 推测 ,文书 的 撰写 者 
可 能 是 地 位 较 高 ,知识 较 博 ,虔诚 奉 教 的 桶 特 人 。 和 当然, 由於 摩 尼 教 源 
出 波斯 , 故 文书 的 撰写 者 也 不 无 可 能 是 类 似 於 末 冒 的 具有 相当 宗教 地 


[1 例如 , 摩 尼 教 汉语 典籍 ( 摩 尼 教 残 经 》 说 :" 八 忍 辱 者 。 若 有 清 泽 电 那 幻 等 内 怀 忍 辱 性 者 ， 
当知 是 师 有 五 记 验 :一 者 心 恒 慈 善 ,不 生 丛 把。 二 者 常 怀 坎 嘉 А ЕЛ ДЕЕ 
а А А ОЯТ, ТЕЕ ДОА, ВАА ЕРТК, о ДИК, УС БЕ 
者 , 皆 能 忍受 , 坎 嘉 无 她。 见 《 摩 尼 教 残 经 》 第 277 – 281 17 
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位 和 帕 提 亚 语 知识 的 波斯 人 。 
第 四 , 摩 尼 教 的 “佛教 化 。 东 方 摩 尼 教 的 “佛教 化 ”, 早 已 被 国内 
外 学 术 界 注意 到 ,六 有 诸多 的 研究 和 探讨 ,但 是 通常 多 认为 是 摩 尼 教 
在 东 传 过 程 中 , 受 业 已 流 布 其 广 的 佛教 的 影响 ,逐步 潜移默化 地 吸收 
了 越 来 越 多 的 佛教 色彩 , 才 半 致 了 这 一 现象 。 但 是 , 男 一 特点 御 似 未 引 
起 人 们 足 狗 的 重视 , 即 :在 许多 场合 , 摩 尼 教 是 主动 地 " 侈 上 装 " 佛教 ,而 
AE" BOE EU ,以 利 於 最 快 , 最 多 地 在 佛教 环境 中 发 展 摩 尼 教 教徒 。 本 
文书 便 是 这 样 的 例证 之 一 。 
这 一 “ 布 教 策 略 " 固然 有 效 , 但 也 并 非 全 和 无 浆 端 ,因为 过 度 的 佛教 
色彩 很 容易 将 它 所 掩饰 的 靡 尼 教 教 闵 也 一 起 消解 措 。 本 文书 实际 上 
也 是 这 样 的 例证 :研读 该 “经 "的 人 反 徐 得 到 的 印象 即 是 “ 妨 辱 "和 “ 芽 
定 慧 ”, 那 床 ,最 终 很 可 能 按照 佛教 的 “ 忍 辱 波罗蜜 "和 ” 戒 定 慧 "来 理解 
“ 摩 尼 ” 的 教导 , 则 随 著 时 间 的 推移 , 摩 尼 教 的 基本 教义 会 被 逐步 漂 没 。 
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VEL НИНУ I IS$323JdJ 


15 “光明 寺 ”“ 大 云 寺 ?与 
ESOS LAT 


摩 尼 教 在 中 国内 地 的 传播 过 程 中 ,一 方面 积极 推行 本 教 的 教义 ， 
一 方面 也 始终 在 自 览 和 不 自 光 地 与 中 国 回 有 的 宗教 信仰 及 当地 文 
化 进行 交流 ,乃至 融合 。 因 此 之 故 , 它 探 用 的 某 些 现成 的 汉语 名 称 和 词 
语 中 或 有 可 能 隐藏 了 摩 尼 教 的 内 涵 ,而 另 一 些 疑 似 包 含 摩 尼 教 因素 的 
E 本 文 要 讨论 的 即 是 这 类 情况 的 例 

之 一 :汉文 古籍 所 载 “ 光 明寺 ”大 云 奋 ”( 或 “大 走 经 寺 ”) ВК 
seii, 


15.1. 问题 的 由 来 


北宋 的 宋 敏 求 在 其 所 扎 4《 长安 志 》 中 , 提 到 隋唐 时 期 的 怀 束 坊 东 南 
隅 有 一 寺 , 其 名 称 历经 两 朝 有 所 改变 ,具体 过 程 是 :该 寺 “ 本 名 光明 夺 ， 
E pr] 5& VU 4E , Sc ni; 28 VP PO ASA Pr rs IN AE BUS f Ae UE DS] PES XC Bo VL 
Ж.А А. ха СТЕ SE АЗОБИ ЗР. AEXEGH ELSE LIAE 
К. ТЖ А, Ку. АКА, Ку VETT ECIBGÉE (X 
К), (8) НАКА, BIUACK ERES ЖОХ P SEM – 6 
SEUCU dog I s Lc E PEE ЕЧ n P, IRE Db [5 4e E НЕ ТР "eC ER RS 
蜡烛 自燃 发 光 奇 中 的 要 求 , 命 名 为 “光明 寺 " ;但 是 ,到 了 唐 代 武 则 天 之 
时 ,出 於 广泛 宣传 新 成 (大雪 经 》 的 意图 , 遂 改 其 名 为 "大 去 经 寺 ”( 和 后 世 
BOB"). КЕ ЖИВКА а fS EE Fu ERR "RR 
ня". 


[1][ 宋 ] 宋 敏 求 《长 安 志 》 卷 10 Въ UU) , 载 《 洲 书 集成 新 编 ) ,[ 训 湾 ] 新 文 曾 出 版 公司 ， 
1985 年 ,第 96 #, 518 页 。 
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АА KEW) РР, ПКРМ ХА — 4E (768) Zr t 3d 
并 且 清 楚 指明 是 摩 尼 教 寺院 。 胡 三 — 
会 要 》, 提 到 这 一 史实 :“ 按 《 唐 书 会 要 》19 de: I BS ap TTE E eH AC Е 
ЖАН. КЕЕН ЛН, Ж РЕ JE , 为 之 置 寺 ,网 额 为 大 
云 光 明 。 六 年 正月 , 救 蝎 菊 、 洪 、. 越 等 州 各 置 大 云 光 明寺 一 所 。 [7 此 
外 , 志 效 在 4 佛祖 统 纪 》 中 也 记 云 :”[ 唐代宗 大 辱 三 年 ] 救 回 给 泰 末 尼 者 
建 大 雯 光明 寺 。" 和 后跟 称 :“ [大 磨 六 年 ] 回 丝 请 於 菊 、 扬 、 洪 、 越 等 州 置 大 
云 光 明寺。 其 徒 白 衣 白 冠 。 2? 同 书 的 卷 54 也 有 大 同 小 办 的 记载 。 
与 差不多 80 年 之 前 武则天 诏 令 全 国 各 州 设置 的 “大 去 寺 " 显 然 牙 无 必 
КИИ 

Не Лар Z8 ES. Жар Br vr HU " J6B] SET 与 唐 武 则 天 设立 的 
“ХЕ(Ж) sg" RINCRIS E vr Bg" X ZEB] SE" de — BOR OK BS BE ЈЕ 0р 
bi. ЖУН IE TH AK B ERE ЕЕ: 

Еж VEJOENCP EEUU AATKS PELCR XS) 

载 , 则 其 来 也 其 在 周 、 隋 之 际 乎 ? 隋 文 所 立 之 光明 寺 , 武 后 改 为 大 

去 经 寺 , 请 以 代 宗 蝎 摩 尼 寺 额 为 大 雪 光 明 , 则 此 寺 为 摩 尼 寺 和 无 疑 。 

X, E JE, Ps КЖК, ИЖЕ АИЛЕ ВЕ, Т Е, РА 

24 LE ЕРГЕ ЗЕ За НТ? …… 其 教 绝 无 足以 特 立 

之 精 闵 , 故 其 行 於 中 国 也 ,不 能 骆 入 ,而 以 潮 进 。 始 则 附庸 释 氏 , 继 

则 献 媚 女 主 ,后 乃 假手 兵力 。 而 中 国人 视 之 ,初时 直 以 为 佛教 之 支 

流 , 故 诸 那 所 立 大 去 寺 碑 , 认 述 建 寺 之 年 月 ,而 不 言 立 教之 

m Wk 13) 

ЕК LESE FA E ER А — Rh: 5 — ER Scot Pr 2 Е НҢ Sp 2S PE JE 
教 寺 ( 因 此 摩 尼 教 传人 中 国 时 间 至 少 在 那 时 ) ;第 二 ,武则天 改 寺 名 为 
“大 去 (经 )” ,但 其 摩 尼 教 的 内 涵 未 变 ( 摩 尼 教 “ 继 则 献 媚 女 主 ”) ;第 


СС т) озган Б Жл а“) ,中 华 书 局 ,1956 年 6 月 版 ,第 7638 页 。 
2)[ 宋 ] 志 盘 《 佛 祖 统 纪 》 卷 41《 法 有 运通 塞 志 第 十 七 之 八 》 《大 正 藏 》 第 49 册 , 第 2035 号 , 昭 
和 二 年 八 月 版 ,第 378 НЕ. 
[3 ] 语 见 蒋 务 《 摩 尼 教 流行 中 国 考 略 》, 载 雁 振 玉 《 敦 煌 石室 遗书 ' 摩 尼 教 残 卷 》, 前 芬 室 刊 
行 ,1909 4E 
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SUE ER ПН У ER е. ДО ВЕ UR 


- НАЈ КАЗР Е ЕЕЕ ЛЬ КТ CCS BR" YR Е РОТ 
月 ,而 不 言 立 教之 宗派 ”) 。 由 此 可 见 , 如 果 此 说 成 立 , 则 不 仅 得 确认 摩 
尼 教 传 入 中 国内 地 之 年 代 早 在 周 、 隋 问 , 中 得 承认 武则天 诏 令 全 国 各 
州 设立 的 大 震 寺 均 为 摩 尼 寺 了 。 这 於 史实 的 认定 雁 有 重大 影响 。 

当然 ,天后 的 中 外 学 界 多 有 和 否定 蒋 氏 此 诊 者 。 例 如 ,法 国学 者 们 希 
和 ` 沙 蜀 对 隋 文 时 曝 烟 自燃 装 光 便 是 光明 教 ( 摩 尼 教 ) 之 特征 的 褒 法 子 
以 和 否定, 认 为" 与 摩 尼 教 丐 甚 关 傈 "; 而 “大 去 寺 完 全 为 佛教 大 宇 " -1 
此 外 , 陈 垣 也 做 了 类 似 的 否定 :“ 或 以 (长 安 志 》 卷 十 有 大 去 经 寺 , 本 名 
Хит КЕ “光明 L5 LB BEBE JE та ХАНК ЕС НЕ 
е: ПЯ OX ^E 38, (ща НК) 38 UN CA E BE), ШАК 
ge "UM 

fit 13 ETT Zr 42 SE KB E. нення 
а, ЈЕКУ: УЬ, ЕЛ HC" КАЖИ пита Е 
JÉSX Etdf f" KU ЭИА, Л, КАТА К Е AI 
义 方 面 的 传承 关 傈 ? IR PR Ee B RA Га? ТШТУ 
辑 地 解释 了 诸 名 的 真实 含义 后 , 才 可 能 最 大 限度 地 臣 清 史实 ,接近 
真相 。 


15.2 “光明 寺 ” 名 的 由 来 与 含 闵 


最 容易 因 和 后 世 之 摩 尼 寺 名 “大 土 光明" 而 被 认为 亦 即 摩 尼 寺 的 ,是 
“光明 寺 ”。 那 床 ,事实 究竟 如 何 呢 ? 首先 ,如 上 所 引 欠 长 安 志 》 提 到 的 
“光明 寺 "的 命名 起 因 , 是 由 於 隋 文帝 御 蝎 的 是 烟 忽 然 自 动 点 燃 , 放 射 
光明 。 这 一 ”“ 奇 趾 "使 圣 上 十 分 敬仰 ,於是 将 晤 烟 所 置 之 延 大村 改名 为 
“光明 寺 ” ;不仅 如 此 ,该 寺 僧 人 逮 提 出 请 求 : 为 了 “ 广 其 教 ”, 当 多 立 光 


[1] 府 见 伯 硕 和 、 沙 晓 《 摩 尼 教 流行 中 国 考 》( 原 刊 Journal Asiatique, 1913) , di BK $9 a CP 
FR fg d ДЫ SO EE A) PE ESI 11958 年 1 月 ,第 46-47 页 。 

( 2 ] 语 见 陈 垣 《 摩 尼 教 入 中 国 考 》( 初 刊 於 《 国 学 季刊 ) 第 1 卷 第 2 号 ,1923 ^E 4 Л), СН 
学 术 论 文集 》 第 1 集 ,中 华 书 局 ,1980 年 ,第 340 页 。 
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明寺 。 於 是 ,位 於 悚 束 坊 东南 隅 的 尚未 命名 的 一 座 寺 便 也 称 了 “光明 
寺 ”。 旗 然 , 如 伯 希 和 所 言 , 蜡 烟 自然 发 焰 , 不 足以 证 明 此 即 摩 尼 教 。 
但 是 , 虹 烟 自燃 之 事 所 反映 的 信仰 是 “正统 "佛教 , 逮 是 隐 含 其 他 宗教 
因素 Lir a FE B HEB fie de ЈЕ, ЧЧ Е Р 70 年 后 的 其 他 
学 者 也 持 同样 看 法 36 5| FE JE TCR HE E S PORHTE 23 8. ЯВНО 
先生 曾 对 这 一 问题 做 了 较 多 的 探 诗 : 

他 先 引 《长 安 志 》 有 关 “ 光 明寺 "命名 由 来 的 记载 , 牙 将 沙门 萃 延 请 
ВИЖ Ze SB t 233€ XC so as to popularize Ше teachings of his reli- 
gion ;强调 指出 Да de Jj] 4 E p ХЕ ПОЯС YE XE ЗЕЛА 
要 建立 更 多 的 寺院 ”。 男 一 方面 ,他 遗 将 《 北 史 : ЖА БУ Н 
“好 为 小 数 , 言 神 烛 . 蛙 杖 堪 能 疗 病 "之 语 与 摩 尼 教 由 提 亚 语文 书 M З, 
M 566 [ 所 载 摩 尼 以 神 术 治 病 之 事 相 类 比 ,以 及 将 阿拉 伯 语 文献 《 群 书 
ЖОЖ) ut E JE P$ А РЕ RE — HET" pH. ЕЭС, REL DR Jg " 8 i s E Вр 
д R3 CU тава ша ВИЖ — ЗНО fei M CUR CU 显然 ,作者 将 
《长 安 志 》 所 载 隋 文帝 时 代 设 立 的 “光明 寺 "? 清 楚 地 断 成 了 摩 尼 教 寺院 ; 
籽 认 为 隋 文帝 亦 信 摩 尼 教 (或 至 少 在 其 信仰 中 有 摩 尼 教 因 素 ) 。 对 於 
这 样 的 论 诊 ,不 能 一 言 以 项 之 地 简单 否定 ,而 必须 具体 辨析 。 

首先 ,可 以 检视 一 下 长 安 佛寺 是 烛光 明 的 “宗教 属性 ” ЛЕНО 
АК УК САА) НВЧ Н У РАИ: “НАА 
КЛА К А. даро, А. ЕЕЗ n] 28 * ЖВ” 
№. ЗЕЕ: КЖ, ЖАЗДА." Јл К. УЖ 
Взе, CHA BE ЕИ n ur Е o RI Je R8 ЭНА”, П 
fr A E VITE B) AIRE nnn ВАН КВ“ ЖЕНА” Нива Та BS К 
E" 2p LB pb жк, Клен EL, BERE ВВ, P CE Ма СЯР НИЯ 
前 烧香 发 上 誓 ,请 求 神 佛 对 他 是 否 领悟 了 佛 旨 而 显示 起 黑 。 话 音 刚 落 ， 


СЪМ. Liu Ts un-Yan, Selected Papers from the Най of Harmonious Wind, рр. 44 —45, Leiden; 
E. J. Brill, 1976. 

C 2 JL RH ) i s Cf m f (E) 48 8 CREE E BE) , CR IE ROC) В 50 册 ,第 2060 号 ,昭和 二 年 一 月 版 ， 
第 489 真 上 
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ЧЕ ИН У О РР Е сие 


"(18 58) 3 il XE ОН , 通 夜 呈 祥 。 道 俗称 庆 。 塔 中 舍利 又 放 神 光 ,三 
Н, Л, СВК, РАШТ, ВО, АЖАН. ДОН 
ню, B vb c iC Fe] , Hl frt АЕ ав 0 ОСНИВА ВЕ 
TE Và ЕРИН, ВАР И. ВОН“ jd im С AE e PES XC URS UI BS SR 
АНА”, JF EL, I] ER TREE ана AE ER ОА ЗАА Е BD : Х 
DELE E MEL EE P TEE (ВП Le pu НО е TM 
ЖАН”) 38 f" НЗ АК, в Е, а РИЧ А М 2 Т 
为 之 立 寺 ,名 日 雪 居 , 国 傣 给 之 GHI. 

以 此 观 之 , 晤 延 与 “光明 "的 关 傈 确实 十 分 密切 ,可 以 认为 ,这 些 
“光明 神 跨 " 对 於 芭 延 弘扬 他 的 宗教 信仰 来 府 起 了 相当 大 的 作用 。 人 然 
而 , 若 要 将 这 些 “ 光 明 " 现 象 视 同 於 摩 尼 教 的 “光明 ”, 疏 人 逮 缺 乏 证 据 。 
主要 原因 有 两 个 :第 一 ,综观 《 续 高 僧 传 ' ЕЕЕ Ц), й тет в 
均 展 示 出 淡 重 的 佛教 色彩 :由 妙法 师 讲 《 涅 驳 经 》; 梦 见 马 中 大 士 教 授 
ЕС ЕЕ АРА асраи аа Ере 
ПОО НЕ, li f E SC SUAE АГЕ, ЗЛЖ: НОН aL) АСЯ) 
(ВЕ) (Е) о ВО, ОСНО НН ААА ВУ 
(b B n rb, ALBOS T " CURL" ВЕЕ ЕЕЕ EAS ETT PE JE DEC, fe A 26 95 
СИ UR GB n hi HEUS ORC HPRECPA BL EO BUS Er ЕН, 
可 以 认为 ,后 於 佛教 的 摩 尼 教 ,倒是 在 “光明 "的 教义 方面 相当 程度 地 
昔 鉴 了 佛教 .5 因此 之 故 ,对 於 佛 僧 萎 延 的 “光明 "例证 ,与 其 视 作为 


[1)] 同 上 引 书 ,第 488 页 中 。 

2 4] СЕО A) НЕ: КОА Yn ; 8E 18 27 8] AS ULXB AK XB К 2 B 
КАК LARA 27 BIAIS n UU: E НЕ ИЖ Ши КЕ Er (BH UU CK HE EC ВЖ RES .衣服 、 
Ej (5 JC B] As A БЕКИ; Н АЛЕКО Ж ЕЯ. G6 8E OG Е, Е РТ 
UN АЕ СЕА е Е Е АЕС Я 
光明 。 当 作 是 修行 。”( 见 [后 秦 ] 佛 陀 耶 舍 、 笠 佛 念 译 《 佛 讼 长 阿 含 经 ) 卷 ОСУ tit d А ЈАН] 
天 品 第 八 》 《大 正 藏 ?第 1 册 , 第 1 号 ,第 132 页 下 至 133 页 上 。 佛 教 的 “光明 "更 多 场合 是 喻 指 知 
в .上 性 悟 , 即 * 心 光 "“ 智 光 ”“ 内 光 " 等 ,也 就 是 法 光明 ”。 显 然 ,“ 烛 光明 ”只 是 佛教 “法 光明 "的 初 
级 阶段 。 

[ 3] 有 关 佛 教 “ 光 明 " 教 闵 的 体现 ,以 及 相关 因素 被 摩 尼 教 所 借鉴 的 辩 讼 ,可 参看 拙 文 《 缠 勒 
信仰 与 摩 尼 教 关 傈 考 辨 )( 载 《传统 中 国 研究 集刊 ) 第 1 辑 , 上 海 人 民 出 版 社 ,2006 年 12 月) 和 
《“ 摩 尼 光 佛 ” 与 “ 摩 尼 " 考 辨 )( 载 《传统 中 国 研究 集刊 ) 第 4 辑 ,2008 年 1 月 ) 
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摩 尼 教 因素 的 体现 , 逮 不 如 看 作 是 佛教 固有 因素 的 展示 。 佛 教 与 其 他 
宗教 一 样 , 即 使 已 经 比较 流行 ,也 不 会 拒绝 利用 某 些 “ 奇 距 "来 更 加 搞 
大 其 影响 的 。 

接著 ,可 以 再 查 检 一 下 有 关 “* 光 明寺 "名 由 来 的 其 他 褒 法 。《 西 阳 
杀 租 》 有 一 段 很 生动 的 记载 , 谈 及 了 唐 玄 宗 施 拾 的 佛 典 上 之 弄 勒 像 的 
вж“ af Do REIR ,法 空 自 光明 寺 移 来 。 未 建 都 时 ,此 像 在 村 兰若 中 ， 
往往 放 光 , 因 号 光明 寺 。 寺 在 怀 速 坊 , 和 后 为 延 火 所 烧 , 唯 像 独 存 。 法 空 
初 移 像 时 , 索 大 如 虎口 , 数 十 牛 忠 之 , 索 断 不 动 。 法 空 执 炮 , 依 法 作 礼 ， 
九 拜 , 涕 江 发 叔 。 像 身 忽 咖 咖 肠 , 进 分 竞 地 为 数 十 段 。 不 终日 , 移 至 
3pES UU J 十 分 清楚 的 是 ,这 一 光明 寺 与 上 引 二 记载 所 言 者 是 同一 座 
寺 , 即 位於 惊 速 坊 者 。 而 按 此 褒 , 该 光明 寺 命 名 的 原由 是 嘲 勒 佛像 “ 往 
往 放 光 ”。 中 然 诊 法 与 4 长安 志 》 及 《 顷 高 僧 传 》 轴 ,但 其 佛教 色彩 逮 是 
很 明白 的 ;至 少 ,未 见 摩 尼 教 特征 。 

又 有 一 例 : 唐 初 佛 僧 善 忆 第 信和 佛教 译 土 宗 , 专 心 念 衣 阿 对 陀 佛 ， 
“如 是 一 声 , 则 有 一 道光 明 从 其 口 出 ;或 其 十 声 至 於 百 声 , 光 亦 如 
Жо iren 高 宗 皇 帝 知 其 念佛 口 出 光明 ,又 知 拾 报 之 时 精 至 如 此 ,下 勒 以 
额 其 寺 为 光明" XS, ”1 善 导 的 “光明 寺 " 是 否 即 是 武则天 所 改名 的 
“Кар ,不 得 而 知 ;但 是 , 它 命名 的 起 因 和 无 疑 也 具有 注重 的 佛教 色 
彩 , 盖 因 善 导 本 身 便 是 译 土 宗 的 第 三 祖 BOR CIL CR АВИ) С H- 
法 事 识 兴 观 念 法 门 兴 往生 礼 识 偶 兴 般 舟 计 》 等 经 卷 ,对 於 译 土 宗 影 响 
巨大 ,属於 毫 无 疑问 的 佛教 徒 。 所 以 ,他 之 ” 口 出 光明 "云云 ,显然 也 是 
佛教 而 非 摩 尼 教 的 特色 。 

最 后 ,针对 柳 存 仁 的 具体 论辩 , 尚 需 作 点 分 析 。 第 一 ,在 其 英 译 文 
“以 广 其 教 "中 , 颇 有 强调 “ 教 " 为 “宗教 (religion) "之 意 , 从 而 得 出 过 延 
所 奉 之 " 教 "肯定 婴 於 佛教 "的 结论 。 但 是 ,实际 上 此 ”* 教 "很 可 能 重 


[1】[ 唐 ] 段 成 式 ( 西 阳 杂 粗 》 续 集 卷 5 寺 塔 记 上 》, 方 南 生 点 校 ,中 华 书 局 ,1981 年 12 月 ,第 
247 Я. 

[2 交 [ 宋 ] 戒 珠 《 泽 土 往 生 传 》 卷 中 《得 善 导 传 》 《大正 藏 》 第 51 册 , 第 2071 号 ,昭和 三 年 三 月 
版 ,第 119 页 中 。 
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ЗЧ фа 6 DU рак БЕ ЗОВЕ СОЧЕН 


Ah sí ai НО де“ ВИЕ КАТ, МАРА, По ЕЛеж, НАЛА А 
фи, НС 80 505 АК rf DAC BAD A AL, Br] s ЕЛ UB do 
Жо TIER Е, ЗЕ ОСИЯ SE Уан „ЯК Г НЕ ЛАВА от ГЕН А 9 RO 
88 78 АЕ HR AS UC AL E РЧ, DSL COE SC" ЙЕ К, BUTRA ги 
建议 。 此 外 ,必须 指出 的 一 点 是 МСА Ке 3E dE Нур, ДАНИ 
中 的 “ 寺 ” 译 成 了 ”monasteries”, 即 复数 形式 ;但 实际 情况 是 《长 安 志 》 
只 襄 男 立 了 一 座 光 明寺 ,即位 於 司 速 坊 , 当 时 尚未 题名 的 那 寺 。《 续 高 
僧 传 》 所 载 则 更 是 清楚 地 说“ 重奏 别 立 一 所 "! BEES, зе ЛЕНА ЗА OF REC 
规模 “ 广 其 教 "的 意思 ,从 而 在 名 辑 上 凌 不 符合 “传播 摩 尼 教 或 其 他 吐 
教 "的 推测 。 

Ag JOE BE cat не“ и щил пожпе е кинта 398 А я 
法 相 类 上 比 , EC RE 7] 0,8 $9] , аА ИТТ" 2 EROR ELS eL GEL, E 
IE IEILCIP ES CECI XU КЛЕ Я ВСК, са E: ЛЕ ЖСНО 96 
КН. ТЕ тт, СН ВК ER oci dn HO" ЕЕ” КИ, hi 
不 能 因此 就 断定 他 信 的 就 是 摩 尼 教 。 

综 上 所 述 ， 光 明寺 "一 一 特别 是 长 安 怀 速 坊 的 光明 寺 一 一 之 所 以 
获 此 名 号 ,实际 上 主要 是 宣扬 佛教 的 "光明 "教义 ,如 神 佛 显 壹 Loi 09) 0b 
вх .念佛 因 致 口 吐 光 明 等 等 ; 相 比 之 下 , 御 很 难看 出 具有 摩 尼 教 特 
色 的 “光明 "现象 。 所 以 , 惊 速 坊 的 “光明 寺 " 更 可 能 是 因 佛教 “ 奇 踏 ” 
而 得 名 , BRUSE Je, HUE E B8] 06 


15.3 “ХЕ(#) +" ппания 


“大 去 经 寺 ”" (或 简称 “大 云 寺 ” ) 的 名 称 来 源 於 武 则 天 之 大 规模 地 
崇 奉 《大 去 经 》 ,对 於 这 点 ,各 种 史籍 记载 得 十 分 清楚 。 除 了 前 文 所 引 
《长 安 志 》 提 到 的 怀 速 坊 光 明寺 的 “沙门 宣 政 进 《 大 去 经 》, 经 中 有 女 主 
А, НУКЕ, ЖОХ РАН Кр "的 说 法 外 , 尚 有 
《 资 治 通 钱 》 称 :东魏 国 寺 僧 法 明 等 撰 ( 大 云 经 》 四 卷 , 表 上 之 , 言 太后 
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7358 8) 9b F ^E, КАЗНЕ Е, МААКЕ." О ( Ж) д: 
КИЛ К ЕЛ ТЕРРОР ЛАСКА), КЕ ЕРОН E n 
ZO. МИКК, МЕ Е КЧР, ТЛ (КААР) 
EIE Вар ти (ХЕЖ) Lu MEE UNE 
浮 提 主 , 唐 氏 合 微 。 故 则 天 革命 称 周 , 怀 义 与 法 明 等 九 人 亚 封 县 公 ，, 网 
Ие, SR a TS. HEUS IE) ДХ К, РАЖ Ж, 
令 升 高 座 讲 说 “3 人 《新 唐 书 》 云 :" 拜 薛 怀 义 辅 国 大 将 军 , 封 鄂 国 公 , 令 
与 群 浮 懂 作 《大 去 经 》, 言 神 皇 受命 事 ,"'* 如 此 等 等 。 
於是 ,很 清楚 的 史实 是 :第 一 《大 去 经 》 是 武则天 授意 诸 佛 僧 侈 造 

的 , 旨 在 秽 造 自己 的 “君权 神 授 ” 的 理论 根据 ;第 二 ,人 大雪 经 》 的 主要 内 

容 , 是 称 武则天 万 疆 勒 佛 下 凡 ,是 上 天 派遣 她 来 统治 中 国 的 ;第 三 《大 
去 经》 立即 颁布 全 国 , 北 在 各 州 设立 “大 云 村 ”, 以 收藏 和 宣 认 《大 有 才 
经 》, 怀 速 坊 的 原 光 明寺 也 改 成 了 大 云 霸 ;第 四 , 环 弹 著 《 大 雪 经 》 的 炮 
и .宣传 和 大 去 村 管理 等 一 切 事务 ,扮演 主要 角色 的 是 佛教 僧 个 一 一 

至 少 形式 上 看 来 是 这 样 。 所 以 , 剩 下 的 问题 只 是 :在 4 大 去 经 》 佛 教 形 
式 的 背后 ,是 不 是 和 区 含 著 若 干 佛教 以 外 的 宗教 信仰 4 如 果 答案 是 否 
^£ RI] ЛЕВ ВЕР“ КАЖИ ЕИО“ E] SET RII AEST BUS 
4 TE faf 28 38 77 tl F0 I8] Я д AE ВЈ, ЛЕВЕ ВРАТ“ К 
云 经 "是否 包含 了 摩 尼 教 因素 ,以 及 这 类 因素 究竟 达到 了 多 大 程度 。 

有 关 武 则 天 的 宗教 信仰 , 若 按 传统 的 诊 法 , 当 是 佛教 。 但 是 ,在 详 
细 辨 析 之 后 ,就 不 能 视 之 为 正统 "或 “纯粹 "的 佛教 ,而 很 可 能 包含 了 

一 定 的 摩 尼 教 或 其 他 信仰 的 因素 。 大 钵 而 言 , 武 则 天 的 宗教 信仰 特色 
表现 在 几 大 方面 :一 是 纤 勒 信仰 ,二 是 对 於 光明 与 日 月 的 崇拜 ,三 是 高 
度 突 出 * 女 主 "的 地 位 。 由 於 " 女 主 ” 的 观念 与 摩 尼 教 教义 业 无 关 傈 , 故 
下 面 的 辨析 只 涉及 前 两 个 特色 。 


]《 资 泽 通 猎 ) 卷 240《 唐 纪 二 十 * 则 天 皇后 天 授 元 年 》, 第 6466 页 
2 《更 唐 书 ) 卷 6《 本 纪 六 。… bh 中 华 书 局 村 点 本 ,1975 年 5 月 ,第 121 页 
[3 CR IERD E СЯ Е S). 05 4742 页 
[4]《 新 唐 书 》 卷 76《 后 刀 上 … 则 天 武 皇后 》, 中 华 书 局 模 点 本 ,1975 年 2 月 ,第 3481 页 
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DESEE 2 О е Е 2 qub 


КАЈ ИО АТ, Е En ВСВ) RI CET OBL К) 
中 表述 得 很 清楚 АЛЛА Y ds de ИА PM)" НР ЕН 
[d NEZ NEUE WW I LX uc MECSCE IS LUN T 
勒 佛 的 下凡" 之 身 , 并 且 注 定 要 取代 李 唐 ,君临 天 下 。 所 以 , 吐 勒 信仰 
便 与 武则天 及 其 (大 去 经 ) 发 生 了 密切 的 关联 。 而 按 某 些 现代 学 者 的 
看 法 ,当时 的 颖 勒 信仰 与 摩 尼 教 有 著 紧 密 的 关 傈 。 例 如 , 林 悟 殊 认 为 : 
Алтея VA Es He ELSE] T 988 3] Н 203 RIPE JE B 20 3 JE АЕ BUR 
Eg. А nT BE Je НИЕ то ЖИВ EB SR. oon 那 末 LT 
著 颖 勒 旗号 的 农民 起 义 , 难 免 就 或 多 或 少 \ 直 接 间接 地 受到 摩 尼 教 的 
影响 。 绰 勒 教义 在 中 国 的 传播 , 亦 就 意味 著 摩 尼 教 的 成 分 进入 了 中 
国 . 又 如 , 马 西沙 诊 :" 红 勒 观念 与 摩 尼 教 的 融合 出 现 的 时 代 很 
Hi. eem 1993 年 我 在 写 《 民 间 宗 教 志 》 时 对 两 者 融合 的 早期 历史 做 了 
重要 补充 和 修正 , 即 重新 研究 了 南北 朝 、 隋 、 唐 时 代 融 合 的 历史 。 这 种 
研究 的 结果 ,是 把 两 教 早 期 融合 的 历史 与 宋 元 时 代 两 教 的 融合 而 成 的 
香 会 ,及 其 后 的 ' 燃 香 之 党 ' ,融会 贯通 。 一 种 在 中 国 底层 社会 流行 了 
一 千 余 年 的 民间 宗教 救世 思想 ,合乎 还 辑 地 展现 在 世人 面前 ,一 个 奈 
史 的 谜 团 也 就 此 真相 大 白 。 "21 如 果 认 可 这 类 观点 , 那 床 《 大 去 经 》 也 
就 颇具 "* 摩 尼 教 色彩 "了 

然而 ,事实 似乎 间 不 如 此 简单 ,重要 的 原因 是 , 仅 管 佛教 的 疆 勒 信 
IIR XA p JE BH .崇尚 白色 ,以 及 以 "“ 绩 勒 "作为 救世 主 ; 而 东 传 的 摩 尼 
教 也 特别 崇尚 光明 .崇尚 白色 ,不乏 以 *“ 疆 勒 "为 救世 主 之 称号 的 例证 
但 是 ,二 者 在 形式 方面 的 相像 站 不 能 掩盖 其 文化 来 源 方面 的 相 典 性 : 
摩 尼 教 的 光明 观念 主要 承载 自 欧 洲 和 西亚 的 诺 斯 替 教 和 琐 引 亚 斯 德 
教 , 纤 勒 信仰 的 光明 观 则 源 自 印度 的 佛教 ; 摩 尼 教 的 “ 尚 白 " ELO 
自 西亚 的 琐 罗 亚 斯 德 教 , 王 勒 信仰 的 “ 尚 白 " 则 当 是 直接 源 自 印度 、 间 
接 源 白 伊朗 ;“ 绩 勒 "称号 只 少量 见 於 东 传 摩 尼 教 中 , 且 其 指称 对 象 和 


[ 1 ] 林 悟 殊 《 摩 尼 教 及 其 东 渐 》, 第 57 -58 页 。 
(2 ] 马 西沙 (历史 上 的 莉 勒 教 与 摩 尼 教 的 重合 》, 载 (宗教 研究 》 第 1 期 (2003 年 ) 。 
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Ву d 3 (b 2 Ито НОВАК n RE КА МИН ВЕ ВЕ ЈЕ, 
BOB RB АК КО, ВЕ 5 ТАЕ — 3 RO А ЗАНИ Вр де FEE 
交流 和 融合 的 结果 ,更 不 能 简单 地 等 同 视 之 为 同一 种 信仰 :1 不 过 , 完 
全 否认 武则天 信仰 中 具有 若干 摩 尼 教 因素 ,也 是 不 客观 的 ( 八 管 武 则 
天 本 人 可 能 对 此 亚 未 自觉 到 ) ,尤其 是 ,她 对 於 光明 НЛ АЕ, 
令 人 更 有 理由 推测 其 信仰 中 有 意 无 意 地 来 站 了 摩 尼 教 的 基本 要 素 。 

ЖИК СКА) А Е ОКА", ШН 
其 面 门 出 无 量 光 ДОС £6, АКЫН ИО ДЕО E BE UE 
及 “光明 "的 描述 。 总 之 “光明 "在 此 扮演 了 重要 角色 ,而 这 也 正 是 摩 
尼 教 的 特色 。 此 外 ,日 月 是 "光明 "的 典型 象征 , 故 在 摩 尼 教 中 估 据 著 
突出 的 地 位 ;而 在 武则天 的 信仰 中 ,也 有 著 强 烈 的 日 月 崇拜 的 足 象 : 武 
则 天 曾 创 不 少 新 字 ,其 中 的 “ 盟 " 便 作为 她 的 名 字 , 音 “ 照 " ,其 义 亦 同 ， 
BI"J6UI" X" HH ZOC" SEE. ЖСК) АСАНА) Ris 
增添 了 女 主 统治 中 国 的 内 容 , 用 “东方 有 一 天 子 名 日 月 光 "“ 汝 之 光明 ， 
其 为 稀有 ”"“ 今 得 如 是 光明 照 炮 "“ 月 滔 光 (天 子 )"“ 月 光 天 子 "等 等 展 
示 " 光 "的 措 酬 来 描绘 “ 摩 河 支那 "的 女性 君主 :2 在 此 ,武则天 再 次 突 
出 而 罕 密 地 与 日 月、 光明 联 紧 在 了 一 起 。 

正 是 鉴 於 武则天 信仰 中 的 这 些 特色 与 摩 尼 教 信仰 的 主要 特征 十 
分 相像 ,再 加 上 摩 尼 教 在 武则天 执政 时 期 正式 传人 中 国内 地 等 理由 ， 
故 或 可 推测 , 东 传 的 摩 尼 教 借 武 则 天 "革命 "之 机 ,在 她 的 经 过 “改造 ” 
的 佛教 信仰 中 暗暗 地 融入 了 摩 尼 教 因素 。 因 此 之 故 , 要 说 《大 妻 经 》 与 
摩 尼 教 上 毫 无 天保 , 翁 怕 不 合 名 辑 ; 但 是 , 关 谓 《大 走 经 》 即 是 摩 尼 教 经 
典 ,“ 大 云 寺 " 即 是 摩 尼 教 寺 院 , 则 未 人 免 证 握 不 足 , 人 过 於 勉强 。 至 少 , 就 
“大 去 寺 " 的 名 号 而 言 , 与 此 和 后 的 摩 尼 教 寺 "大 云 光 明寺 " 兹 无 教 闵 和 内 
涵 方 面 的 联 紧 。 


C1 4E I] ep id 2 308 5) ИЕС КО B А JV HC] 96 [e] n c £6 I] 1, оН Sc Co 89) fr M BRL JL CI] 
2) 

( 2 3E) 3E КЕ ift Sc EC Вр НК) 48 1, CR EGO) 8 16 册 , 第 660 号 ,大 正 十 四 年 五 月 版 ,第 
284 НТ. Е. 


385 


ЕЕЕ АТУ 


ШКЕ) ШОКА) ШОКЕ) Xx dE o fe 
在 的 佛经 ЕРА E b ВОЛАН КОЖА НМ AC 
xcd iii 命名 其 夺 ,应 该 是 顺理成章 的 事情 。 而 在 佛教 经 典 中 ， 
字 经 常 使 用 ,其 含 闵 问 无 特别 之 处 一 一 既 人 无 贬义 也 无 侈 闵 , 往 往 
РОГИ ХХ n iE dX В, — В Е DIR 
天 ,为 母 褒 法 。……… 是 时 如 来 含笑 , 放 百 干 菌 偿 大 光明 去 ,所 请 大 圆 消 
光明 去 .大 慈悲 光明 云 .大 智慧 光明 去 .大 般若 光明 去 ,大 三 昧 光明 云 、 
吉祥 光明 去 大 福 德 光明 去 .大 功德 光明 去 大 如 依 光 明 云 хаижж 
明 去 ,1 在 此 的 “光明 去 "显然 是 十 分 吉祥 之 名 ,因为 这 是 佛祖 在 讼 
除了 如 来 所 现 的 “光明 去 "之 外 ,其 他 诸 佛 所 现 的 种 种 "去 "也 都 是 
佛 界 的 吉祥 现象 :“ 和 鲜 时 ,十 方 世 界 海 ,一 切 肉 会 ， yg 
ан ВЕ ЖОЛА ЖТ, ВОВЕ. Ac ar Db Е ET 
На ET а, ПЛО. В RE TRUE ЕНН 2, E RE 
ЖЕТ, ВЪН PE ВРЕ К ERE ш 
音乐 云 В ЕА, Е TR CURLZE В T RE 
Иа, unde e DE if С СТЕ, ЖО Еа, СЯ > 
н Ж, СНО 22" (EH gi НЬ Ао TE RS а Ir AS В, 2 0€ LOG 
AER 60. ЛВ, ANH CAS" 大 云 " 寺 名 (“大 " 当 为 像 大 之 闵 ) ,应 
该 是 直接 部 用 了 佛教 的 这 类 词 闵 ,而 放 无 可 能 来 入 摩 尼 教 或 其 他 “ 黑 
端 "的 文化 因素 。 


15.4 “大 云 光 明寺 ”名 的 含 闵 推 测 


那 床 ,作为 摩 尼 教 寺 名 的 “大 去 光明 "是 否 也 就 是 从 佛教 教义 角度 


[1 并 唐 ] 实 又 难 陀 刘 《地 藏 昔 葫 本愿 经 》 卷 上 《人 切 利 天 富 神通 品 第 一 》《 大 正 藏 》 第 13 册 ,第 
412 号 ;大 十 三 年 十 一 月 版 ,第 777 НЕ 

( 2 JL JE) PESCE DE SE CC 7T HGB E CA) X8 6 如 来 现 相 品 第 二 》,《 大 正 藏 ) 第 10 册 , 第 279 
号 ,大 正 十 四 年 八 月 版 ,第 27 页 上 
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理解 的 “大 去 ”和 "光明 " 呢 ? както а AS f пу ВЕ, РЧ Z3 5E 
尼 教 东 传 之 化, 往往 假借 佛教 的 形式 而 传播 摩 尼 教 , 所 谓 “ 万 称 佛法 ， 
话 惑 黎 元 " 1 , 便 是 典型 的 写照 。 然 而 ,本 例 御 是 个 特殊 的 情况 , 故 摩 
尼 教 的 "大 去 "之 名 很 可 能 另 有 含义 。 

早 在 差不多 百年 之 前 ,就 有 学 者 对 “大 去 光明 "做 了 颇 有 创意 的 解 
程 。 洛 伊 德 在 谈 到 摩 尼 教 的 教义 时 褒 , 漠 语 中 有 个 名 称 很 好 地 概括 了 
摩 尼 教 的 基本 教义 ,此 即 “ 大 云 光 明 ”: 

它 认 可 了 两 个 要 素 一 一 光明 和 去 ;光明 代表 了 一 切 善良 ,是 

最 高 神 。 最 高 神 的 个 性 由 五 种 精神 要 素 和 五 种 物质 要 素 构成 ,这 

种 区 分 显然 相当 於 佛教 中 的 五 实 定 佛 和 诸 若 区 。 但 是 ,最 高 神 奖 

非 独 自 处 於 光 明 中 ,他 逮 包 含 了 光明 的 天 空 和 光明 的 大 地 ,以 及 

人 无数 的 荣 淋 和 华 诉 。 明 界 向 上 方 和 横向 无 限 延 伸 , 但 是 在 其 下 方 

则 是 黑暗 之 域 ,也 就 是 去”。 於 是 ,“ 大 去 上 的 光明 ” 便 成 了 摩 尼 

教 宗教 体系 的 象征 符号 。 这 一 名 称 见 於 中 国 和 日 本 ,往往 作为 夺 

#2. КИВ,ЕЯНЯЖ Е,“ E OC UR" Ap 8e GB t Е 

的 源流 或 关联 -2 

BEER" LÁ, BEL SES HS AR ЕНА АЕНА 
P3 28 AE ERR. (NC. TR DECR d" 22" SR. B I: PE J£. 2C rp S CTI 
тт нижат, NE T p Ep; NEUE NUES EISE RUE 
现 。 那 床 ,这 样 的 解释 是 否 合理 呢 ? 我 们 不 妨 作 如 下 的 辨析 。 

诚然 ,在 摩 尼 教 的 教义 中 “去 ”确实 是 黑暗 一 方 的 要 素 之 一 。 有 
并 这 一 概念 ,比较 清楚 地 表述 er 各 史料 《和 群 书 类 述 》 中 :光明 的 
品 性 是 永恒 的 ,与 之 同 存 的 有 两 个 永恒 事物 ,一 是 天 界 , 一 是 大 地 。 天 
界 由 忍耐 知识。 才智 无知 涡 和 洞察 力 这 样 五 域 构成 ;地 界 由 气 、 风 、 
明 ,水火 构 成 。 迁 有 另 一 种 存在 , 即 是 “黑暗 ,具有 五 界 :去 .烈焰 、 瘟 


[1] 见 开元 二 十 年 (732 ) 七 月 韶 : 末 摩 尼 法 ,本 是 那 见 , 安 筒 佛法 , 话 惑 复元" 。《 通 典 》 卷 40 
(WE bol 秩 品 五 )" 视 流 内 ” ,浙江 而 第 出 版 社 据 《 万 有 文库 》 本 影印 ,2000 年 版 ,第 229 H 
Е 

(2 JArthur Lloyd, The Creed of Half Japan, p. 150, E. P. Dutton& Company, New York, 1912. 
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dax xm unsmgE S. 


З EIE 3423244 


风 、 毒 和 昏暗 ”。 在 另 一 处 则 这 样 描述 道 :“ 因此 ,上 古 魔 调整 了 他 的 五 要 
素 , 即 类 УМА в ЖАН навави, 於是 他 并 
始 和 初 人 搏斗, 长 时 间 地 交战 。”' 站 

在 这 两 段 敏 述 中 ,中 然 构成 黑暗 的 五 要 素 略 办 (其 中 之 一 或 称 
“ар” Е”) ,但 是 大 部 分 都 相同 ;而 “去 ”无疑 是 黑暗 的 五 要 素 之 
一 , 则 认为 它 与 光明 "之 死 散 " 黑 瞳 ” TP 
DRE IRR EAR Z8. HE , 若 要 将 它 府 成 等 同 论 "黑暗 ”, 万 至 
是 “黑暗 "的 象征 符 号 , 御 尚 嫌 证 据 不 足 , 因 为 在 迄今 所 见 的 摩 尼 教 请 
语种 文书 中 ， исор о усна 在 某 些 摩 尼 教 文献 
(例如 科普 特 语 的 4《 克 弗 来 亚 》) 中 ,“ 震 "其 至 被 排除 在 了 “ 暗 界 五 要 
素 " 之 外 一 一 该 书 所 称 的 黑暗 T KR OK в. ЕЖА 
ае ERE JE SUB SS rp DO M RUE HE, RUE E HERMES JEDE 
黑暗 的 “典型 代表 ”; 因 此 В" КОСИ 75 PEJE C Lt um RR BC 
f) f 1S GE RR CEPR LI AI TE Г. 

ifti ЗЕ НО ЛЕ, ВИЖ“ А” nm DA fh o 4 CICER S НАНЕ IS PE JE 
кавито т, ВИА NE PE. ва DA A са (E Db CIT DR па НЕ НА ЛА Je fe E 
[UE TUB CUP ЧИЕ ТЕЕ M PEEL LUN IT 
пише“ X EU REGIE KE AGE SS" KE" AIOGBUU KEPT 
“五 种 大 ”"“ 大 相 柱 ”大 船主 “大 施主 “大 明 ”"“ 大 莫 阅 "五 大 ”"“ 大 真 
ЕКЕЖ ЕКВ ККА КИА АКСР 
读 》; 大 善 知 识 “ 大 智 甲 “十 三 种 大 勇力 “二 大 明 船 “大 神学 一 惠 
明 大 使 “大 利益 “ 智 惠 十 二 大 王 ”“ 大 记 验 “十 天 大 王 ”“ 十 二 光明 大 
时 ”大王 树 “ 大 引 间 师 ”“ 大 医疗 主 “ 甘 露 大 海 "等 名 见 於 《 摩 尼 教 残 
经 》。 但 以 “大 "修饰 黑暗 nln #0 — (8 0 9 
4i. ня, А КОН E" (Re RT LEES КА 

К" TEASE RE е Кт EU] Г: МИН A8 ДЕ пу ВЕ СЖ 
“光明 ”的 死 散 "黑暗 "被 人 认为 "伟大 ”, 更 无 可 能 让 这 种 名 号 出 现在 


( 1 JBayard Dodge, Fihrist, pp. 777 , 779. 
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ние е CS bc Е! 

ВЕ“ КЭН" КЕК ГН XR CHEST 
的 命名 含义 呢 ? id RÉUIBETESECK JA " 2E НИ 2 а РАДО ЯСНЕЕ JE 
ОЛ 2B cs] e тат р AC. EHE BLAU Sie. HAE. ЕЖИт, РЕНО 
一 种 更 大 的 可 能 性 存在 。 

首先 ,从 名 辑 上 论 ,“ 大 去 光明 "之 名 既然 专 为 摩 尼 教 寺 而 设 ,上 且 鸭 
“ 御 蝎 ”, 就 不 可 能 随心 所 和 欲 ,胡乱 定名 。 艾 如 ,其 中 的 “光明 ” 即 体 现 了 

Е Је НО ра В К" ерни 尼 教 因素 一 一 当然 
并 非 “ 象 徽 黑暗 "的 因素 。 其 次 ,从 惯例 上 诊 , 摩 尼 教 的 汉语 名 称 、 术 语 
ea 中 古 波 斯 语 、 桶 特 语 等 ， 
пан, IBEEE SE VUA INE BU PESE dE. В “大 去 光明 "一 名 如 果 揉 用 
了 音义 混 译 的 方式 ,应 在 情理 之 中 。 最 后 ,从 现象 上 看 ， 大 云 光明 "” 俊 
实 可 以 视 之 为 数 个 摩 尼 教 由 提 亚 语 专 名 的 音义 混 译 的 组 合 , 兹 分 析 
如 下 : 

摩 尼 教 的 帕 提 亚 语文 书 中 有 专门 词组 ymg rwsn, 而 它 在 中 古 波斯 
语文 献 中 的 同义词 则 为 jmyg rwsn。 其 中 ,rwsn 是 摩 尼 教 最 常见 的 名 词 
之 一 , 即 “ 光 明 " 或 “光明 神 ” ,其 义 十 分 清楚 。 而 ymg(jmyg) НО FE ss Hi 
有 好 几 种 ,但 主要 者 为 两 种 :一 是 指 天 界 的 “ 神 我 ", 即 是 特 指 摩 尼 的 
“精神 摩 尼 “5 ;二 是 指 摩 尼 教 的 教会 领袖 。 

不 管 怎 样 ,这 两 个 词 经 常 以 ymg rwin B5 35] 4H tB 3 , an d — (8 (1i £5 
重视 的 现象 。 例 如 , 帕 提 亚 语 文书 М 77 中 的 ymg' n rwin' n SE 5X X (S 
X. die lichten Führer, z£ HI " € HJ А 4R sli "2? ; [n] — 3c $8 D o is xc xx fe 
the twin lights, ТК B 3X 2206703? Х pito is Nr Wa de us 8 
文书 М 801 中 的 jmyg rwin gas jf X. lichten Zwilling, В“ 683 85 [ X 


[1] 摩 尼 把 自己 描绘 成 两 个 “自我 (twin) "的 结合 体 , 一 个 是 在 俗世 的 肉身 摩 尼 , 另 一 个 是 在 
天 界 的 精神 摩 尼 ;而 后 者 即 是 基督 教 教义 中 ,耶稣 允许 在 受 准 和 复活 后, 派 往 人 间 的 Paraclete , 亦 
即 他 的 最 后 一 位 使 徒 as a E28" EE (Holy Spiri ,. (sz Jp Alea ) У 1 章 对 此 有 所 描 给 

( 2 JF. C. Andreas & №. Henning, Ми. Man. Ш, p. 887. 

( 3 ]Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 57. 
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3) SUE SM DI АТ FF Е GU RE 


界 |] 神 我 “11 S ЖК SES ЗС ВЕ bright Twin , 亦 即 “ 光 明 的 [天 界 ] 神 
我 "之 意 *]。 这 类 例子 很 多 ,大 多 以 ymg( jmyg) rwin ER 
而 其 意思 ,由 於 ”[ 天 界 的 ] 神 我 " 即 是 所 请 的 “精神 摩 ,所 以 也 就 是 
特 指 神化 了 的 教主 摩 尼 , 则 释 之 为 “光明 摩 尼 ” аа i 

由 於 ymg 的 发 音 为 yamag , jmyg 的 发 音 为 famig;' 1 而 “去 "的 中 古 
音 为 jiuan'41 ,与 前 二 者 的 读音 接近 ,故去 "可 以 视 作 ymg(jmyg) 的 音 
译名 。 亦 即 是 褒 ,“ 去 光明 "有 可 能 是 摩 尼 教 帕 提 亚 语 或 中 古 波斯 语词 
组 ymg( jmyg) rw&n 按照 词 序 排列 的 音 、 义 混 译 名 ;其 确切 含义 便 是 “ 光 
明 的 [天 界 ] 神 我 ”, 或 者 “ ива 。 至於“ 大 去 光明 ”, 则 显然 是 
“伟大 的 光明 摩 尼 "或 “大 光明 摩 尼 "。 这 样 ,对 於 摩 尼 教 教徒 而 言 ， 大 
ВОИ SEU BE ле E GE ВЕ ВЕ НО“ пе EJÉSE" Г. 0 — 37, НАКЛ 
НОЕ JE 0А FH" BE ЈЕ Е ЗЕЕ ВЕ ЈЕ,“ КОЕНА d i LET X 
АЕ ЈЕО 8953 — FE SERE. ВЕЕ JE AC d Т Р 68, 2 -, Е 
а РД Е ЕЕ CRUDO HOP XL XE 
JEUT SE" f ECRL S 3$. с пу ВЕ“ КОСИ PE JE Зра“ КЕЛЕ ЭС 


а ЕР, п ДАРАН io Rt B D dt Sp ns BU c as АН Ы [e D D] 
做 如 下 小 结 : 

第 一 , 隋 文 帝 时 长 安 怀 束 坊 之 “光明 寺 ”, 主 要 起 因 於 佛教 的 “ 神 
ВИ RU JUI" XE b CAS [8143 DSL , B8 E JE CS Cf nj E] 16 fk CBE DH] 
联 , 故 既 不 能 作为 摩 尼 教 传 入 中 国 的 标 读 , 也 与 后 世 的 “大 去 光明 ” 寺 
名 没有 厌 遍 关 傈 。 

第 二 ,武则天 时 代 所 立 的 “大 去 (经 ) 寺 ”, 只 是 借用 了 她 所 和 欲 宣传 
的 佛教 《大 去 经 》 的 名 号 , 健 管 武则天 的 信仰 中 不 无 可 能 来 让 了 摩 尼 教 


[1] 兄 W. B. Henning, Einmanichüisches Bet-und Beichtbuch, p. 27. 3€ d ak Fl jmyg 在 此 不 太 
可 能 为 “领袖 " 义 。 

(2 ]Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 137 

[ 3 JD. Durkin-Meisterernst, Dictionary of MP & Р, pp. 199, 374. 

[4] 见 [瑞典 ] 高 本 漠 ( 江 文典 )( 潘 悟 去 等 编译 ) ,第 197 页 ,上 海 醇 书 出 版 社 ,1997 年 11 月 
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ИЖ НХК Bg tn ap BRE JE ЛЕДЕНИ, Ее 3802 26 Ub CR TE 
因此 ,当时 思 作 全 国 的 “大 云 填 " 与 数 十 年 后 御 蝎 摩 尼 教 寺 院 的 "大雪 
光明 "称号 没有 教义 方面 的 承 旧 关 傈 。 

第 三 ,唐代宗 大 唇 年 间 所 设立 的 多 所 “大 去 光明 " 摩 尼 教 寺院 ,其 
名 稀 骂 然 包 含 了 前 代 的 佛教 寺院 名 “大 去 "与 “光明 ” ,但 隐藏 的 真正 含 
义 御 非 佛教 属性 ,而 很 可 能 是 摩 尼 教 贫 朗 语 吉 名 的 音 、 义 混 译 , 亦 即 
“大 光明 摩 尼 ” -1 


[ 1] 本章 的 内 容 与 观点 ,大 体 上 和 与 两 年 前 发 表 的 拙 文 4“ 光 明寺 ”大 和 雪 夺 "与 “大 去 光明 夺 ” 
考 辨 一 一 " 华 化 " 摩 尼 教 释 名 之 一 》( 载 《传统 中 国 研 究 集 刊 ? 第 7 辑 , 上 海 人 民 出 版 社 ,2010 年 3 
月 ) 相 同 。 而 近日 承蒙 王 媛 媛 女 史 赠 其 新 著 《 从 波斯 到 中 国 : 摩 尼 教 在 中 亚 和 中 国 的 传播 》( 中华 
书局 ,2012 年 5 月 ) ,发 侈 她 也 有 专 季 探讨 “大 云 光 明寺 ”的 问题 。 其 观点 大 致 是 “光明 ”为 摩 尼 
教 的 最 大 特色 , 故 取 之 为 寺 名 的 元 素 之 一 人 大 去 "对 武则天 而 言 是 象征 著 新 王朝 的 到 来 , 故 摩 尼 
教 或 许 以 “大 去 "来 象征 永恒 光明 王国 的 到 来 。“ 这 样 ， 大 雪 光 明 " 似 可 解 作 "永恒 光明 王国 的 光 
明 ' ,这 是 相当 完美 的 教义 表达 。 (第 168 页 ) 任 管 这 界 於 我 的 观点 ,但 是 十 分 高 加 在 这 个 主题 上 
又 有 了 “同好 ”。 希望 日 后 有 机 会 作 进 一 步 的 切磋 交流 . 
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Ура у-ва. 


SE SUE SÉ SM DR УА Р е С СОЧ 


16 东方 摩 尼 教之 佛教 色彩 综 论 


摩 尼 教 在 公元 3 世纪 中 于 创建 於 西亚 ,一 度 作为 芋 珊 波斯 王朝 的 
“国教 ”, 兽 向 西 至 欧洲 ,北非 , 东 至 中 亚 .南亚 等 地 广泛 地 布 教 ;但 仅仅 
愉 盛 数 十 年 后 , 即 遭 官方 的 迫害 ,从 而 导致 教徒 们 不 得 不 大 量 外 逃避 
ME , 遂 在 此 前 向 东 西方 布 教 的 基 伴 上 ,形成 басні Pi 7; EE JE TC" а 
ЭЛА , HE GUOE BU E SUB EUR LIEU VU PEJEHUC BOB 
多 的 基督 教 因素 , “东方 靡 尼 教 " 则 具有 更 多 的 佛教 因素 。 有 的 学 者 这 
样 馈 纳 东 方 摩 尼 教 的 发 展 情况 道 :“ 从 根本 上 来 说 ,东方 摩 尼 教 的 整个 
IE d CD JS RU Gb C B5] МЕ, DL EC, 3s n] PR ft 2 Jes PE JE Uf rai fi RT 
佛教 的 形式 与 内 涵 ; 而 这 一 借鉴 过 程 亦 可 理解 为 是 以 两 个 宗教 之 相似 
(f AER A XE R "EO JO TET LEE IO BEAR RC DE CS 
E JU. ЗАСВ Б СНО ВИА Е PC ME T n UD, 73 8 EE (6 ЈИ, o ERA FE E 
ЖИНА Tm. 

本 章 旨 在 具体 地 探讨 摩 尼 及 其 宗教 (尤其 是 见 於 东方 者 ) 与 佛教 
的 关 傈 。 一 方面 展示 东 方 摩 尼 教 的 这 一 明显 的 文化 特征 , 另 一 方面 也 
是 对 本 书 译 释 的 某 些 文书 中 "佛教 色彩 "做 一 番 梳 理 与 中 纳 。 因 此 ,为 
了 利 於 论述 ,若干 内 容 肯 定 有 所 重复 。 这 是 需要 褒 明 的 第 一 点 。 需 要 
诊 明 的 第 二 点 是 : 仅 管 东方 摩 尼 教 也 兽 对 稍 后 的 佛教 部 派 有 过 或 多 或 
少 的 影响 ,但 由 於 这 一 问题 涉及 面 广 ,相当 复杂 , 故 本 章 不 气 诗 论 。 又 ， 
鉴 於 笔者 认为 , 唐 以 后 中 国境 内 的 “ 吃 菜 事 魔 "或 “明教 "等 信仰 实际 上 
与 摩 尼 教 的 “ 原 教 旨 "已 相距 颇 带 , 故 它们 所 含 的 佛教 因素 也 不 在 讨论 
箱 团 之 内 。 简 言 之 ,本 章 探 讨 的 主要 是 唐 代 以 前 东方 摩 尼 教 所 受 的 佛 
教 影响 问题 。 


[1]Manfred Heuse & Hans-Joachim Klimkeit, Studies in Manichaean Literature and Art, p. 238. 
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16.1 摩 尼 在 世 时 期 与 佛教 的 关公 


按照 较为 通常 的 诊 法 , 摩 尼 生 於 公元 216 年 4 月 14 Н, ЖАИ 274 
年 3 月 2 日 ,至 论 正 式 多 准 布 教 的 时 间 则 是 在 波斯 国王 沙 普尔 一 世 的 
加 网 典礼 (240 年 9 月 22 日 或 243 年 4 月 9 日 ) 之 后 。 摩 尼 在 正式 建 教 
之 前 , 曾 有 前 赴 东 方 ,特别 是 正 盛行 佛教 的 中 下 和 西北 印度 的 经 历 。 摩 
尼 的 这 段 经 历 被 认为 是 摩 尼 教 从 一 开始 就 包含 一 定 佛 教 因 素 的 重要 
原因 。 

后 世 有 关 摩 尼 游 历 印 度 的 记载 不 少 , 例 如 ,科普 特 语 的 摩 尼 教 文 
献 《 克 弗 来 亚 》 记 述 摩 баен орз оми рено 
数 年 中 ,我 外 出 布 教 。 我 跨越 印度 人 的 居 地 。 我 向 他 们 传播 了 生命 
fsiB. JEJE REETE T ЕЕ К, E 
cd iocos 他 …… 我 越过 印度 人 的 国土 ,来 到 波斯 人 
Вале Ив "C1? 则 知 摩 尼 在 波斯 国王 沙 普尔 一 世 继 位 前 的 数 年 中 , 曾 赴 印 
度 等 地 。 此 外 , 按 10 世纪 阿拉 伯 史 家 伊 本 : 纳 迪 姆 (Ibn an-Nadim ) 的 
《 群 书 类 述 》, 摩 尼 在 获得 新 登基 的 国王 沙 普 希 一 世 的 支持 和 合 , 要 求 国 
王 允 许 摩 尼 的 教徒 们 在 波斯 境内 各 地 布 教 “ 并 且 , 他 们 有 权 去 他 们 所 
欲 去 的 任何 地 方 。 沙 普尔 答应 了 他 的 一 切 请 求 , 认 是 , 摩 尼 将 其 教 传播 
iun 中 国 , 以 及 呼 路 珊 的 民众 中 ,在 每 个 地 区 任命 一 个 弟子 从 事 管 

"2 在 此 ,似乎 表明 , 摩 尼 在 正式 建 教 后 兽 再 赴 印 度 等 东方 地 区 (或 
pel babe) 不 过 MCE SUL INE MES ЕЕ 
是 稍 近 中 国 的 中 亚 地 区 。 

健 管 摩 尼 可 能 只 去 过 一 次 东方 ,并 且 也 未 必 深 入 印度 腹地 ,但 是 ， 
他 完全 有 机 会 充分 接 解 和 了 解 当时 正 归 盛 的 源 自 印度 的 佛教 ,并 且 和 从 
中 借鉴 某 些 文化 因素 。 摩 尼 在 世 之 时 , 摩 尼 教 中 就 含有 一 定 的 佛教 因 
素 的 这 一 史实 ,可 从 以 下 几 个 例子 中 获得 证 明 : 


СЕ Пат Gardner, Kephalaia, Ch.1, 52029. р. 21. 
(2 JBayard Dodge, Fihrist, р. 776. 
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ЗР 98 ТЮ У В ОС | 


首先 , 摩 尼 与 “ 佛 ”(Buddha) 的 称号 关 傈 密切 。 摩 尼 为 了 在 波斯 合 
法 建 教 和 传教 ,在 沙 普 丽 国王 登基 之 初 , 便 上 呈 亲 自 撰写 的 《 沙 下 拉 
堤 》, 解 释 摩 尼 教 的 基本 教义 ,其 中 有 这 样 的 酬 句 :智慧 和 善 肉 总 是 不 
时 地 通过 神 的 使 者 带 给 人 类 。 於 是 ,在 某 个 时 代 是 由 称 为 佛陀 的 使 者 
将 它们 带 到 印度 ;在 另 一 个 时 代 是 由 琐 猴 亚 斯 德 带 到 波斯 ;在 又 一 个 
时 代 是 由 耶稣 带 到 西方 。 随 后 ,这 知 示 降临 了 ,在 这 最 后 时 代 的 预言 是 
通过 我 , 摩 尼 ,真理 之 神 的 使 者 带 到 巴 比 偷 的 ,中 在 此 , 摩 尼 健 管 十 分 
АА ,但 星 竟 也 承认 此 前 各 时 代 和 世界 各 地 的 大 宗教 ,包括 佛 
教 , 融 跨 亚 斯 德 教 和 基督 教 ; 亦 即 是 认 , 他 从 一 开始 就 将 佛教 的 始 创 者 
i ida 六 可 他 也 为 * 神 的 使 者 "之 一 。 
然 , 摩 尼 仍然 或 隐 或 是 地 将 自己 和 自己 的 宗教 诊 成 优 於 佛陀 及 
其 宗教 。 例 如 ,在 成 书 很 早 ( 可 能 即 摆 成 於 摩 尼 去 世 和 后 的 数 十 年 间 ) 的 
《 半 策 的 克 弗 来 亚 》 中 , 摩 尼 认 为 佛陀 与 西方 的 耶稣 、 坑 罗 亚 斯 德 教 一 
样 ,在 世 时 未 能 亲笔 写 下 其 教导 ,是 个 很 大 的 不 足 : Xd BI ВЕ D 
fé НА f net В НО s 93 ВЕ КАН. USE TET fu B Cr LE 
完善 了 这 些 教会 。 他 向 他 们 揭示 了 他 的 希望 。 但 是 ,他 唯 独 没 有 把 他 
的 智慧 写 进 书 于 ,而 只 нр tid поне 
来 的 某 些 智慧 SALT KE 20 дЕ, ЈЕ Hio E fli EG re nt 9 ВЕ ЗЕ 
Bid ee 
明确 写 下 来 ,其 宗教 才能 永久 地 沿 著 正确 的 方向 发 展 。 

摩 尼 在 世 时 就 不 断 提 及 佛陀 ,表明 他 对 於 佛教 的 了 解 不 少 ;并 且 ， 
对 於 “佛陀 "的 名 号 也 表示 了 相当 的 尊崇 。 其 至 ,有 的 摩 尼 教 早 期 文书 
表明 , 摩 尼 在 东方 布道 的 期 间 , 当 地 的 信徒 就 直接 称 之 为 “佛陀 "了 ， 
例如 , 帕 提 亚 语 文书 M 48 载 去 , 摩 尼 为 了 使 土 兰 (Tiran, 通 常 是 指 印 度 
河流 域 之 西 , 今 千 路 支 斯 坦 地 区 ) 的 国王 信奉 摩 尼 教 , 便 施展 奇 忠 ,使 


[1] 此 语 由 中 世纪 的 阿拉 伯 史 家 Al-Birünii 转 引 於 其 The Chronology of Ancient Nations, Chap- 


ter ҮШ, p. 190, Edward Sachau 51 (2 „Гопфоп: №. Н. Allen & Co. , 1879; Adamant Media Corpora- 
tion, 2005 年 有 影印 本 。 有 关 《 沙 下 拉 干 ) 中 的 这 段 文字 ,今天 已 不 见 於 其 他 文书 中 
( 2 ] 语 见 lain Gardner, Kephalaia, " Introduction" , 79 —8' 9, p.13. 
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ft cot жк ни ВАК: 

当 土 兰 沙 见 到 慈悲 尊 者 ( 指 摩 引 者 ) 膳 身 空中 ， poris 
вени к ВК, ВЕ АН: РЕЖ Н АКА 
苯 者 仍然 走 过 来 了 。 国 王立 刻 站 起 来 , 赵 向 前 去 ,亲吻 他 。 Е 他 对 
慈悲 尊 者 褒 道 :“ 你 是 佛陀 ,而 我 们 是 有 罪 之 人 ,所 以 ,不 应 该 是 你 走向 
我 们 。 如 果 我 们 走向 你 , 那 床 所 获得 的 福 德 和 拯救 将 与 所 道 的 步子 的 
数量 那 床 多 ;但 是 如 果 你 走向 我 们 , 那 床 我 们 所 犯 的 过 失 与 罪 巷 ,将 如 
你 所 遭 步 子 的 数量 那 庶 多 。”' 1) 

摩 尼 曾经 亲自 在 东方 布 教 ,站 博得 不 少 信徒 ,如 今 已 被 普遍 认为 
是 历史 的 真实 ;因此 ,如 果 这 份 文书 是 如 实地 记载 了 当时 摩 尼 施展 " 奇 
距 " 而 令 土 苦 国 王 版 依 摩 尼 教 的 细节 , 那 床 , 摩 尼 在 世 时 就 已 被 东方 的 
信徒 称 为 佛陀 "了 , 则 表明 当时 的 东方 摩 尼 教 中 已 融入 了 比较 明显 的 
佛教 因素 . 

摩 尼 借鉴 佛教 因素 的 另 一 个 突出 例证 , 乃 是 摩 Spi Rise 
号 * 摩 尼 " 十 分 可 能 借鉴 白 焚 语 或 佛教 。 有 阅 摩 尼 教 教主 “ 摩 尼 "名 号 
之 来 源 , 学 术 界 早 就 有 过 许多 探讨 ,但 是 结论 颇 多 , 始 иени. 
Е d Ud dE Zum. А ЛЕ Н НО — В SCR 2 rp НО RH 
点 ,以 展示 摩 尼 本 人 对 於 佛教 文化 的 “青睐 ”， 

首先 , 摩 尼 教 教主 的 初 名 当 是 Cobioius 13) iij" EE JE" (3 X fe Ma- 
ni) 一 名 应 是 教主 嗣后 自 取 的 带 有 尊崇 性 的 称号 。Mani — ie], TE i 4 
语 中 作 Manys ,在 拉丁 语 作 Manes; 画 管 当 初 的 基督 教 因 反对 摩 尼 教 而 


[1] 见 摩 尼 教 帕 提 亚 语 文书 M48。 帕 提 亚 语 原文 及 简 注 见 Mary Boyce, Reader, text e, p. 36; 
ШЕ X Я, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, р. 208 

Со)" HE Jg. Jic fb" 8a" BE JE" 考 辨 ) , 载 《传统 中 国 研究 集刊 ) 第 4 辑 ,2008 4E 1 Л, # 60 - 76 
н 

Сз ЕВЕ ФЕ Үаһуа Ь. Ати“ тап 在 其 书 Magians 中 所 言 , 摩 尼 早 先 被 基督 徒 们 称 作 Pe- 
tecius 之 子 Corbicius" (И, Al-Birünii, Choronology of Ancient Nations, ed. & tr. by А. Brinkmann, 
Leipzig, 1895 „р. 191) Х, " Corbicius ЕН SE Zc 3: A 6 , (88 [6] t6 E FL ХИВ Pr RA PE ПАН oL RS E 
X. fi BED T BERE. [ERU T ВЕТ 0 E PS (E южно. Бреза ГНОЯ т, ПД 
Manes , ÉL (C ff И Corbicius; 或 者 更 正确 地 褒 , 也 非 Manes, ПЛЕ Mani, ЕВО Hr a Ю EE LT ( 语 见 
Hegemonius, Acta Archelai, Chapter 64, p. 144) 
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d SPURS RE De в Е С WR 


Ш ОГА ЛНАУ LUI" eB PER ER за 
ЕЛЕ, Л У Mani 或 许 源 自 巴 比 偷 一 阿拉 米 语 Мапа, де FS 
3€ J& ( Mandaeans ) 0 — fy J6 W] Bi 27 44 , тапа rabba 3& FS" HJ] E" (7 显 
而 易 见 ,Mani 一 名 既 不 是 教主 的 初 名 ,又 未 见 摩 尼 教 徒 对 其 含义 做 过 
清晰 的 解释 , 那 床 ,我 们 只 能 理解 为 这 是 教主 创建 其 宗教 时 ,为 自己 所 
取 的 具有 某 种 宗教 含义 的 称号 ;而 从 前 引 摩 尼 《4 沙 上 下拉 干 光 这 最 后 时 
代 的 预言 是 通过 我 , 摩 尼 ,真理 之 神 的 使 者 带 到 巴比伦 "之 语 看 来 ,他 
在 建 教之 初 向 国王 沙 普 责 进言 时 就 自称 “* 摩 尼 " 了 , 亦 即 是 褒 , 当 时 的 
BE JE C. EC ТЕ ED JE ^65 3 E FRE I A JE 

所 以 ,这样 的 背景 就 为 探究 “ 摩 尼 "称号 之 来 源 提供 了 有 利 的 条 
fF : BE SA dE BE JE F1 ET BE ^5: Hh 39 К ДУА Dd А RE" Mani " Ну, ЯКЕ 
SA BE HE DR HL RS E (SEED BE XC RS nT GE TE. ЕЛЬ fu] ЖК Ж 2 Hh 
正 盛行 佛教 ,而 佛教 恰恰 频繁 地 使 用 了 一 个 重要 的 宗教 象征 符 号 mani 
( 焚 语 ) ,与 摩 尼 教 教主 的 称号 基本 同音 ,其 漠 文 译名 则 作 ”* 摩 尼 ”“ 末 
尼 " 等 ,与 摩 尼 教 教主 的 称号 完全 一 致 。 

ав mani 的 意思 为 “ 珠 ” ,此 名 在 佛教 中 使 用 得 相当 普遍 ,乃至 与 
佛教 的 若干 基本 教义 关 傈 密切 。 通 常 褒 来 ,佛教 按 两 大 方面 使 用 “ 麻 
尼 ( = 珠 )" :一 是 描 给 其 物质 性 能 , 议 扬 乃至 极度 诗 张 这 种 性 能 , 视 之 
为 功能 强大 而 又 十 分 准 得 的 奇 珍 黑 实 ;一 是 从 其 固有 的 物理 特性 引申 
并 来 ,用 以 壁 喻 某 些 精神 性 品格 , 力 至 视 为 佛教 最 高 智慧 的 象征 。 

在 佛经 中 ,“ 摩 尼 / 末 尼 ” 有 时 也 意 记 作 珠 、 实 珠 , 或 作为 珠玉 的 总 
称 。 按 一 般 传 褒 , 它 有 消除 炎 礁 祛除 疾病 ,以 及 澄清 泗水 和 改变 水 色 
等 等 的 奇特 功能 。 更 进一步 ,旧称 cinta-mani, 音 译作 真 陀 摩 尼 E AK 
尼 等 ,意译 作 如 意 实 珠 、 如 意 实 、 如 意 珠 、 如 意 摩 尼 、 摩 尼 实 珠 、 末 尼 实 、 
无 价 珠 实 等 。 意 谓 凡 有 所 求 , 此 珠 都 能 满足 , 故 称 “ 如意 ” ,被 列 为 “七 
实 " 之 一 ,功能 非凡 ,如 《 佛 府 输 王 七 实 经 》 称 “其 光 广 大 ,普照 一 切 ”， 


Ст) Catholic Encyclopedia, J. Р. Arendzen, " Матсваевт”, http://www. newadvent. org/ca- 
then/09591 a. htm 
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“有 大 光明 ”, КОЭН, Н н р", ОЕ Е Т 
Жо ,显然 速 速 超过 了 现实 生活 中 的 珠光 。 因 为 古 印度 计算 里 程 的 音 
fit * di] " СВЕДЕ yojana, 亦 称 由 延 、 踊 缮 那 ) 为 公牛 持 瑟 行走 一 天 之 路 
程 ( 诸 说 调 数 公里 至 十 余 公 里 不 等 ) , 则 称 珠光 * 照 一 由 旬 ", 是 一 种 相 
当 读 张 的 设法 。 

又 ,“ 摩 尼 宝 " 逮 有 闻 政 、 除 毒 . 医 病 , 明 目 、 清 水 等 功能 ,如 《道行 般 
若 经 》 所 言 ,一 旦 身 持 * 摩 尼 珠 ”, 即 能 不 为 鬼神 所 害 ; 不 中 热 .中 风 、 中 
寒 ; 夜 行 时 照明 ;调节 寒暑 环境 ;消除 诸 毒 ,包括 蛇 契 之 毒 ;可 医 目 痛 、 目 
言 等 眼疾 ;能 令 水 变色 ;能 使 油水 变 清 。 如 此 等 等 “ 德 乱 有 比 "!21 

当然 , 关 些 基本 上 都 只 涉及 了 摩 尼 实 的 “物理 性 能 " Ld JR Е 
读 张 了 的 “物理 性 能 " 。 实 际 上 ,佛教 如 此 超 乎 现实 地 描绘" 摩 尼 "的 种 
种 优点 和 奇特 功能 , 鲁 根 结 蒂 是 以 此 作为 辟 喻 ,解释 佛教 的 根本 教 闵 
和 观念 , 摩 尼 "的 真正 象征 者 乃 是 佛教 的 思想 品格 和 精神 境界 。 如 
(ET B. xk К EE Vb afe) ва жеста) 实 " 来 壁 喻 “不 动心 解 
WOO, WE p 0 A BT a ви" ED Js "OR IE CIL МЕ asamaya- 
vimukta , 38 B] A (4 IHE 4 FL A , f B I [1 fe a А UU ARAS GE Ч AE (8 E З 
SUE р CEGDARURUSHRER. UORIBHIEIRT HUBER "IHRE" LH BUR 
Адриана. км, женени 
ЛАВЕ ЈИ ВЕН НАА, Н СС АД АЕ ЗЕ ЛО А EN 
脸 , 故 又 称 * 不 动心 解 脸 ”。 

具体 地 讼 ,不 动心 解 脸 的 特点 与 末 尼 ( 摩 尼 ) 的 物理 特色 上 磊 有 相似 
之 处 ,例如 ,不 动心 解 脸 的 坚 牢 .无 垢 . 清 滔 、 肉 得 特性 与 摩 尼 相仿 ;不 动 
心 解 脸 能 破 无 明暗 4] , 猫 如 摩 尼 在 黑暗 中 大 放 光 明 一 样 ;不 动心 解 脸 


] 施 访 奉 诏 课 《 佛 褒 输 主 七 实 经 》,《 大 正 茂 ) 第 1 册 , 第 38 号 ,第 822 真 上 ,大 正 十 三 年 六 


2 (f E) 3c tum die GB CREAR) 8 2H o RE UERE SEDI (ES S 2), СКЕ) 95 8 册 ， 
#5 224 号 ,第 435 НЕ 436 页 上 ,大 正 十 三 年 八 月 版 

3 ] 五 百 大 阿罗汉 等 造 ,[ 唐 ] 玄 上 装 奉 刘 译 ( 阿 毗 达 磨 大 毗 婆 沙 论 》 卷 120《 智 区 第 三 中 他 心智 
纳 息 第 三 中 之 四 ),《 大 正 藏 ) 第 27 册 , 第 1545 号 ,第 526 页 中 .下 ,大正 十 五 年 七 月 版 。 

4 ДЕ, Н avidya 之 意 齐 , 即 关上 昧 事物 , A380 3E EL PB (EE RUIN TIE ИАЖ ES E FLAH 12 8 АЕ 
нови ,特别 指称 不 解 佛教 道理 的 世俗 认识 。 是 亦 * 烦 恼 "的 别称 
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3 SUE И УА RR PR i SERE UR 


ПЕЕ) an BE JE RE o T К ETE Rs BD ftt fe GE ЕР 
TOBCGLETICUO ,不 再 贫乏 , 猎 如 摩 尼 能 招引 财 实 , 消 除 贫 帘 ; 不 动心 解 
脸 能 随 众 生 所 乐 ,产生 种 种 正法 实 (”) , 令 一 切 有 和 情 脸 座 生 死 苗 , 恰 如 麻 
尼 可 以 随 人 所 顾 , 生 出 诸 实 物 , 令 人 们 脸 离 帘 困 。 正 因为 二 者 如 此 等 等 
的 相似 之 处 , 故 以 摩 尼 ( 末 尼 ) 壁 喻 不 动心 解 脸 。 
P JE. E Y En" A ЕДЕ DUE Ig" BUE UC RE SE" vi de 
TE Ae pL ESGECK B "CRT ВАТЕ ЯЕ ET Ie SES prajia-paramita 
ве, В NE IS ED Е ЕНШ, 度 生 死 此 崖 至 
пикае Хо EEUU S ДОСАЕВ X RE кк) нЖжеши же 
Wi 29 JE RC D T BRI. RE КАН A 2 RE Pe dee PS DR SE D] Ze, UA IR 
LI. EMILE EEEUE ED: PI ECC ELI. 
А аа ,是 佛教 的 最 高 思想 境界 ,而 其 象征 符号 则 是 摩 尼 -51 
有 关 佛 教之 “ 智 " 与 摩 尼 "的 特殊 璧 喻 和 比 同 关 傈 ，《 佛 诊 海 意 昔 
功 所 问 泽 印 法 门 经 》 表 述 得 十 分 清楚 : 摩 尼 宝 象征 车 萨 的 "一切 智 心 ”; 
一 切 智 “5 则 是 指 了 知 内 外 一 切 法 相 之 智 , 即 ,如 实 了 知 一 切 世 界 、 
泉 生 界 .有 为 、 人 无 为 事 .因果 界 趣 之 差别 ,及 过 去 \ 现 在 、 未 来 三 世 。 车 节 
的 "一切 智 "是 "三 智 " 之 一 : 清 漂 智 ”( 棕 语 suddha-jiana 之 意译 ) , 即 
Br Ej — UJ JETER , пики >, лешжев-ан,“-шя" 
( ѕагуа-јйапа 之 意译 ) , 即 了 知 一 切 时 ,— 9] Je ,— 9] 58 一切 种 等 一 切 法 


BI NDS 之 意译 ,使 身心 发 生 恼 天、 烦 、 惑 、 污 等 精神 作用 的 总 称 , 一 般 以 贪 А. 
ЖЕЕ ULRICH UR." AE 为 佛教 的 最 高 目的 , 故 妨 看 实 现 * 峰 "的 一 切 精 神 作用 均 称 "烦恼 ” 

2 ] 摧 财 , 即 成 就 佛 道 的 举 法 , 因 其 所 持 之 法 能 资助 成 佛 , 故 称 “ 财 ”"。 有 七 种 畦 法 , 称 “ 七 持 
财 ”, 即 信 UN ONES 

3 ] 正 法 , Жай sad-dharma 27 3€ 5 , 指 真正 之 法 , 亦 即 佛陀 所 褒 之 教 法 。 凡 契 当 於 佛法 正 理 之 
法 ,都 称 正法 , 亦 称 泽 法 Фи. 

4] 语 见 慈 怡 主编 《佛光 大 鲜 典 》, 第 5 册 , 第 4305 真 中 。 

C5 )C 4 28 ) S FE SE FF CHE LR UAE EAE) e 10《 法 称 品 第 三 十 七 ， 含 利 品 第 三 十 七 》， 
《大 正 藏 ? 第 8 册 , 第 223 98,25 291 页 下 .292 页 上 ,大 正 十 三 年 八 月 版 。 

6 )Jé FS AES sarvajna 之 意译 ЕНЕ Е 2 . 萨 去 然 等 ,是 为 "三 智 " 之 一 。 大 致 定义 是 : 
“ 於 一 切 界 一 切 事 Ша ,— ULIS 0 Е ВЕ, а Ше Car ЛЕЕ C HO св) 46 38 (9 
ULT T ESI SU рамки Вени 8 Е), (КЕ) В 30 В, 28 1579 号 ,第 
498 页 下 ,昭和 二 年 十 月 版 ) 
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Ша, На ЕВЕ (en assanga-jiiana 之 意译 ) , 即 
於 一 切 时 一 切 界 .一 切 事 .一 切 种 等 法 相 , 发 心 即 知 ,不 假 方便 ,不 假 思 
Hr жега, : e 1) 显而易见 ,“ 一 切 智 心 实 " 突 
出 地 展示 了 认识 世界 的 “ 智 ” оН АОС)", ВАЕ 
褒 ,“ 摩 尼 " 与 “ 智 ” —— 在 此 展现 人 无遗。 

综 上 所 言 ,佛教 中 的 “ 摩 尼 / 珠 " 往 往 壁 喻 而 者 、 苯 者 ,以 及 他 们 所 
具备 的 高 级 的 “ 吞 "“ 沈 ,能 祛除 邪 瑟 思想 ,同时 又 具有 十 分 光明 的 特 
徽 。 而 这 些 特征 在 摩 尼 教 的 观念 中 也 多 得 到 了 相当 明显 的 展示 。 

例如 , 摩 尼 教 突 砍 语 识 美 诗 云 ;” 体 貌 光辉 四 射 的 是 我 的 父 尊 , 摩 
尼 佛 。 因 此 我 这 样 地 访 美 你 ,崇拜 你 。 你 猫 如 如 意 珠 实 一 般 ,值得 佩戴 
在 头顶 的 王冠 上 。…… Л АВ Е Ва, р А НЕ КІ 
И К е 2 RO) T8 8E ИР ВЕ ТЕ ВОИ Db SR TRLBR Е л n 
上 。 因 此 我 这 样 地 赞美 你 е НИК? 

在 此 ,一 是 将 教主 摩 尼 璧 喻 为 " 珠 ” ,二 是 其 状 “ 光 辉 四 射 ” ,三 是 具 
有 左 除 贪 禁 和 其 他 情 答 的 奇特 功能 ,这 与 佛教 之 询 玫 乎 一 般 匹 二 。 再 
加 上 识 美 诗 中 的 “如 意 珠 "一 词 直 接 借用 了 焚 语 词 cintamani , " b ( Bud- 
два) " Ed" TH /& ( Nirvana) "等 也 全 用 楚 语 借词 , 故 更 展示 了 摩 尼 教 “ 珠 ” 

念 源 於 佛教 的 溯源 关 傈 。 

又 ,佛教 常 以 “ 摩 尼 / 珠 " 壁 喻 小 乘 所 言 的 “ 自 性 清 滔 心 “ 自 性 3) 
或 大 乘 所 言 的 “如 来 藏 心 "“ 佛 性 "“ 真 如 “法 性 "等 ; 摩 尼 教 以 “珍珠 ” 
喻 指 “ 十 魂 ”( 即 光明 分 子 )'*1。 而 摩 尼 教 江 语文 书 则 直接 以 “ 佛 性 "对 


[ 1] 有 关 这 “三 智之 褒 , 例 见 [ 北 泳 ] 蓉 无 识 译 《 若 苹 地 持 经 ) 卷 34 方便 处 无 上 车 提 品 第 七 》 
《大 正 藏 ) 第 30 册 , 第 1581 号 ,第 901 真 ,昭和 二 年 十 月 版 

(2)X 8 T III 259, 260, ЕЕ X: li A. von Gabain & Werner Winter , Tükische Turfan-Texte 
IX, 10-12, ( ADAW, Nr.2) ; E 5$ И Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, p. 285. 

(3 JC 4 ЩО LIE PE E E (ETE — e POPE i) 438 3€ 7 0] EAE Un Aoi a Б), СКЕ Ж) В 31 
册 , 第 1611 98,25 834 页 上 ,中 ,大 正 十 四 年 十 二 月 版 

( 4 ПЯ НА Ве ai ав Ж В ( Hymn-Cycles, p. 147) .科普 特 语 文书 ( Iain Gardner, Kephalaia , 
202 4, 203, !-?. 204, ! -?*, Chapter 83, рр.210-212) ^ 
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УЧ ВАН У О SS ЕСО 


译 摩 尼 教 的 最 基本 教 闵 “ 起 魂 "!1， 因此 之 故 , 这 进一步 密切 了 二 教 有 
关 * 摩 尼 / 珠 "观念 的 关 傈 。 

总 而 言 之 , 鉴 认 摩 尼 教 以 * 珍 珠 " 璧 喻 起 魂 即 光明 分 子 , 亦 即 盐 知 
的 观念 ,十 分 类 似 认 佛教 以 “珍珠 " 壁 喻 佛 性 即 真如 、 真 知 的 观念 ; 鉴 认 
摩 尼 教 教主 的 宗教 尊号 与 项 语 “ Mani( 珠 ) "的 发 音 极为 相近 ,乃至 在 汉 
а p жени MIJATELCESTUDELESTITT 
уана АА ЛК АН ЗВ ВЕ ЈЕ иконка СВЕ О 
化 交流 大 背景 以 及 他 本 人 的 东方 游学 经 历 足 以 使 他 充分 了 解 东 方 的 
佛教 , 故 可 以 较 有 把 握 地 推测 , 摩 尼 教 教主 在 创 教 时 ,从 佛教 汲取 了 有 
关 珍 珠 的 观念 , 凑 恰 如 其 分 地 以 “珍珠 ( Mani)" 作 为 自己 的 尊号 ,从 而 
аве жи" женя. 

至 此 ,本 季 的 结论 可 以 是 : 摩 尼 创建 摩 尼 教 之 时 , 即 借鉴 了 相当 的 
佛教 文化 ,乃至 其 宗教 性 称号 “ 摩 尼 "也 来 源 於 佛教 ,从 而 表明 摩 尼 教 
的 基本 教义 中 从 一 开始 就 融入 了 佛教 因素 。 所 以 ， 
尼 教 ,特别 是 在 东方 传播 的 摩 尼 教 ,已 经 颇具 佛教 色彩 


16.2 早期 东方 摩 尼 教 与 佛教 的 关公 


在 此 所 谓 的 “早期 东方 摩 尼 教 ", 是 指 摩 尼 去 世 之 后 ,其 第 子 末 冒 
(Маг Amm5) 等 及 其 徒 众 在 中 王建 立 东 方 摩 尼 教 大 本 和 营 的 那 段 时 期 ， 
至 少 有 数 十 至 一 、 二 百年 之 久 。 

摩 尼 教 布 教 的 重要 特色 之 一 ,就 是 尽 可 能 利用 各 处 当地 的 语言 
字 书 写 经 文 ,站 画 可 能 使 用 当地 人 容易 理解 和 接受 的 话语 。 这 一 原则 
早 由 摩 尼 亲自 制定 , 故 从 最 初 就 广泛 实施 ,站 产生 了 预期 的 效果 。 

末 冒 在 中 亚 布 教 期 间 , 摩 尼 教 的 佛教 色彩 的 程度 ,似乎 主要 可 以 
从 下 面 两 个 例子 中 展示 出 来 。 

第 一 条 是 有 关 末 冒 首 次 赴 东 方 布 教 时 的 “历史 记载 ”: 


[1] 有 了 关 摩 尼 教 汉语 文书 中 “ 佛 性 "与 “起 魂 "的 关 傈 论述 ,可 参看 拙 文 《 摩 尼 教 “ 佛 性 " 探 
讨 》, 载 《中 华文 史 论 米 ) ,第 59 辑 ,1999 年 9 月 .第 186-216 页 
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当 光 明 使 者 在 胡 锁 凡 省 的 首府 "时 ,他 要 求 精 通 帕 提 亚 文 字 
和 语言 ,站 熟知 …… 的 导师 末 冒 前 来  КЕНИЯЕ МЕИ ( Араг- 
shahr) Ж E27 , $& 2 [e| 41 041 3E 3 9E ( Ardaban) St EC? 若干 
擅长 书写 的 教 友 , 以 及 一 位 启迪 者 。 他 说 道 :” 天佑 本 教 。 原 它 经 
LIES LESER IEEE E X241 

ВЕЖ B8 38 RH PEE LIB LY — Bre E IP cC 
GORGE E. WWE A ХА: SEIT 你 从 哪里 来 ?2” 我 
Жаке ЕЛИ, E JE EN FLU XUL IE GE LU 
不 会 接受 你 的 。 快 回 到 你 来 的 地 方 去 ! ”然后 ,她 就 在 我 面前 消 
失 了 。 

此 和 后 ,我 , 末 冒 , 戒 讲 两 天 ,向 著 太 阳 祈 祷 。 使 者 出 现在 我 面 
前 , 府 道 :不 要 猫 豫 不 决 。 背 育 《 泽 命 裤 藏 经 》 中 的 《收藏 诸 门 》 
#2! "於是 , 精 才 在 翌日 又 显现 了 ,对 我 说 道 , ”你 为 什么 不 回 到 
你 的 故乡 去 ?" 我 签 道 :我 为 了 宗教 速 行 而 来 。 SU M SEL! 
的 宗教 是 怎样 的 ?我 答 道 :我 们 不 吃 肉 ,不 饮酒 ,也 不 近 女 色 。 
她 立即 褒 道 :“ 在 我 们 国内 也 有 许多 人 像 你 一 樟 。” 我 背诵 了 《 滔 命 
裤 藏 经 》 中 的 《收藏 诸 门 ) 章 ,她 便 对 我 表示 了 尊崇 , 褒 道 :“ 你 是 位 
清音 的 正直 者 。 从 今 以 后 ,我 将 不 再 称 你 为 "信教 者 " ,而 改称 为 
“宗教 的 真正 传播 者 " ,因为 你 超过 了 其 他 所 有 人 。"(51 


要 道上 


1]Holvan ,古代 省 名 ,首府 名 同 ;城市 位 於 今 马 过 英 ( Madam ) 至 哈 马 丹 ( Hammadan ) 的 交通 
[ 
2 ] 中 十 波斯 语 "brshr (abaryahr) 闵 为 “上方 ” ,通常 指 耶 珊 波斯 帝国 的 北方 请 地 。 МН. D. Dur- 


kin-Meisterernst, Dictionary MP & P, p.14 


СЗ A лес ART - ПО А Е 9] C BILE Вени E 9] ) Во HERCLE Ll d PE JE. P LR, f ft E Ве 
« Я Mary Boyce, Reader, p. 40 fj 5E FE. 

在 末 冒 最 初 来 此 传教 的 时 期 ( 约 公 元 265—270) ,地 上 处 中 些 的 贵 霜 王 国 的 西方 部 分 领土 
ЕНСЕ (S NP HE. SR и, Магу Boyce, Reader, p. 40 B SERE. 

中 古 波斯 语 пу бо * y zyndg' n (niyàn 1 zindagan ) JE JE (5 3 f zz — , 35 2 " ^E f DL ВСК" 


+ 


[9 


( Treasure of the Living) , PE JE 48 DE af Xc 38 (58 Je СВО D i) f CR m ВОК), ТЕ ZO. TEES 


其 中 


的 《收藏 诸 门 》( The Collecting of the Gates) 一 名 之 意 , 博 伊比 解释 道 ,“ 门 " 即 是 诸 感 官 ; 故 “ 收 


藏 " 它们 , 便 意 为 关闭 请 感官 ,以 抵制 诱惑 ， 见 Магу Boyce, Reader, p.41 的 广 释 。 


de X 


6 ] 中 十 波斯 语文 书 M 2 ,原文 转 写 和 若 十 广 释 , 见 Mary Boyce, Reader, text h, pp. 40 -42; 英 
Vi Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 203 – 206, 
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З Е ТН ТО РР. db 


ША ВО НА Г ЯНО Е MMCUESUUPTS 
ШЕИ ЗИЕРАТИ Е ПРВИ 
居民 所 接受 。 但 是 , 当 冒 含 糊 其 酬 地 宣称 摩 尼 教 的 教义 特色 为 不 
иа кит века" 6, г ВЗ SIGUE г, РЧ 
ПТА АРС — S089. ШУА, КАЧКА Ја, 
ааа EM E MAR. таа 从 这 个 
例证 中 可 以 看 出 ,未 冒 在 中 亚 布 教之 初 , 出 论 有 利 布 教 的 功利 目的 ,就 
fi ROBO ЕЈ HUE ET BUR " Q33RET , 则 摩 尼 教 引 入 的 佛教 因 
素 ,自然 相当 多 了 。 

在 末 冒 在 址 或 去 世 之 后 不 入, 东方 摩 尼 教 中 佛教 因素 的 含量 之 
大 ,可 以 从 一 封 曾 被 认为 是 摩 尼 致 末 冒 的 “化 信 " 中 清楚 展示 出 来 : 百 
ea II D IL 134 I( 2 M 5815 1) #& 
ift B, Je HE PE JE SUR £7) 95 Y AK HEBR — BET Ве SA дЕ 6 
人 假托 摩 尼 之 名 所 扎 的 “ 僧 信 ” ДАН они анге теде 
ва на LEE bo LA XC СМЕ JE А 36, АПАЕ“ ET 的 形 
式 ,而 是 借鉴 佛教 教主 对 弟子 们 ”" 褒 法 "的 训 诚 经 文 的 形式 ;此 外 ,其 年 
代 慌 怕 也 要 早 得 多 :在 末 冒 在 世 或 去 世 和 后 不 久 的 东方 摩 尼 教 初期 .2 
在 此 , 则 简单 地 论述 一 下 该 文书 的 佛教 内 素 。 

若 按照 此 前 国外 学 者 的 释 读 和 英 、 德 译文 ?3) ,文书 的 内 容 可 以 
如 下 : 

SCENE ШЕФ. 
Бому Jn RUE AGIT E И, X el 3E s ЖЕЛКИ, ТЕ 

恨 他 。 如 果 有 人 妒忌 你 ,不 要 也 妒忌 他 。 如 果 有 人 向 你 发 怒 , 你 得 

始终 友善 地 与 他 谈话 。 凡 是 你 不 顾 意 别人 对 你 所 干 的 事 , 你 自己 

也 不 要 对 别人 做 。 或 者 说 ,一 个 人 应 该 忍受 来 自 於 地 位 比 他 高 的 


1 ] 例 吕 Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, р. 259 
[2 ] 说 见 本 书 下 编 第 14 章 
[3 ] 拉 丁 转 写 和 德 课文 , 见 F.C. Andreas& W. Henning, Mir. Man. Ш, pp. 854 -857 ;拉丁 转 写 
和 少量 广 释 , 见 Hans-Joachim Klimkeit, Reader, pp. 50 - 52; 9x 5 XC BE b, Jes P. Asmussen， Litera- 
ture, pp. 57 —58 , JI ki, Hans-Joachim Klimkeit, Gnosis, pp. 259 - 260 
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人 ЖИВО НЕНА, ЦКИ КИА Ж Я Е В; В 
LES ESSA Rd PLE PE REG REX SR ETE 
pL MOS t EAR TELE ЕК TE а ЕЛИН 
iB 3E SEL QHWpgE m (678 Y An HD. ПЕНЕВ ЖЕНЕН A 
АЕ ЕЛЕ ЕЗ ЕА CREE 

ЖЕК, ЛИЖ НО ВНУ ИШ, НЕК, E 

应 使 自己 谦卑 得 犹如 …… 。 有 时 候 , 电 那 勿 应 显得 像 个 学 生 , 有 时 
候 则 显得 像 个 老师 ,或 似 一 个 奴 亿 ,或 似 一 个 主人 。 

同样 的 道理 ,在 他 有 罪 这 之 时 ,清净 的 电 那 勿 就 应 静坐 默 思 ， 
对 罪过 感到 厄 恶 , 转 而 为 善 。 

(第 58 4567 fT EDU SESS Wi I БЕ) 

我 ,未 摩 尼 , 是 清白 者 ,是 写 信 的 人 ;你 ,未 冒 则 是 收 信者 。 名 
为 癌 空 达 的 即 是 暗 魔 阿 赫 和 尔 曼 。 我 已 说 了 这 些 话 ,因此 每 个 人 都 
应 该 服从 这 些 教导 ,认真 匠 取 。 凡 是 聆 匠 它们 ,相信 它们 ,将 它们 
记 在 心中 , 范 落 实在 真诚 的 行动 中 的 一 切 众 生 , 都 将 获得 拯救 , 脸 
MEE TELE, УННИТЕ, Ж, ЖЕЕ, ПА, ЖАН, ДАЕ 
代 的 一 切 人 与 当今 时 代 再 生 的 一 切 幸运 者 ,还 有 在 未 来 的 再 生 
者 ,都 将 因 和 这 清净 戒律 , 因 和 这 完善 智慧 , 因 这 善 业 和 和 柔顺 而 被 救 , 肌 
离 生死 流转 。 在 这 样 的 生死 流转 中 ,除了 悟 识 之 人 积累 福 和 与 善之 
外 ,没有 更 美好 的 事情 了 。 凡 是 追随 我 摩 尼 , 寄 希 望 於 尊 神 霍 泵 密 
效 德 , 以 及 要 求 清净 和 正义 的 电 那 勿 充当 其 首领 的 人 ,都 将 获救 ， 
被 救 歼 生死 循环 ,获得 最 终 的 拯救 。 

“清白 者 的 厅 切 教导 "至 此 结束 。 

由 於 西 方 学 者 未 对 本 文书 中 涉及 佛教 的 观念 和 和 术语 作 吉 门 的 人 研 


究 , 更 未 比照 汉语 佛经 中 相应 的 句 式 , 故 对 於 本 文书 之 佛教 色彩 的 理 
MEE S 19 ,也 未 能 对 某 些 残缺 句子 作 恰 当 的 补充 。 但 笔者 则 结合 汉语 
佛经 的 有 关内 容 ,模仿 敦 焊 的 三 份 摩 尼 教 汉语 文书 的 翻 证 风格 ( 即 画 
量 使 用 佛经 的 句 式 和 词 蒙 ) , 作 如 下 的 “上 古 齐 ” ,以 更 清楚 地 展示 这 份 帕 
提 亚 语文 书 的 佛教 化 色彩 : 
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deje goes seem 


2) SEUES Е 06 ра БЕ io ЗОВЕ СО 


ЕЕ 

feces пъп, LET КЗК, TE ETE Еб. 
ЛАЖ, ЕКА. ERRORES IER US OUSTU-TSEAR 
Т5. ЖФЕЛИ, СЖ КЕТ 16, Нина, ЖЕ 
ШЕВ, Лаже, ПАЯ ЛЕ. DEDI LIED REOR LES 
^ 18 €. 

TÉ 3E PI VECES LE m ARCU L0 9E 27 XE RE 
я, QUE YE FE S71 И, НАДЯ VASE UA RELAX 
B ,或 时 似 主 人 。 

清净 电 那 勿 , 当 勤 坐 神思 , 素 诸 亚 思 惟 , 转 为 众 善 念 。 


龙 象 未 摩 尼 , 今 是 说 法 人 ; 汝 名 为 末 冒 , 即 是 受 持 者 。 又 有 阿 

空 连 ,是 魔 阿 梨 曼 。 我 为 汝 说 法 , 当 诗 匠 信 受 ; 凡 闻 法 受 持 , 躬 自 奉 

пж, ВЕЖЕ, НЕЕ, ЖЕЕ, ЖАЖА, К 

ЖЕ. - ИЖ. 5 dE A ЖЕНИ жже, А 

LS SEDIS С, ЖЕНЖА ВЕЛЛ. ЕУР, МА 

ВЕ, АЖЖ, ЛАЖЕ, SS MERRILL ВЕ 

ЯЛ,ЖЕЖЖЕ, ЕИН. 

(ЖЕЕ) я 

显而易见 ,若非 对 摩 尼 教 教义 及 其 术语 比较 熟悉 ,很 可 能 会 将 这 
篇 译文 误 认 为 是 简短 的 佛经 ,足见 该 文书 的 佛教 色彩 之 淡 重 。 而 事实 
上 ,其 内 容 中 确实 包含 了 办 多 的 佛教 因素 ,甚至 ,若干 璧 喻 和 典故 也 完 
全 来 自 佛经 。 下 面 则 对 此 稍 作 分 析 : 

第 一 ,文书 标题 中 的 帕 提 亚 语 ng (nag) 或 被 认为 借 自焚 语 anagas , 3€ 
ЖЕНЕН А ИВ naga, 义 为 龙 、 象 . 龙 神 等 。 则 不 
论 作 何 解释 ,其 中 肯定 包含 了 印度 文化 因素 。 但 是 ,由 於 此 文书 力 是 用 
摩 尼 自 称 的 口吻 对 末 冒 或 其 他 信徒 作 训 诚 , 那 床 , 与 佛经 中 常 以 “ 龙 
象 " 尊称 佛祖 的 用 法 相 呼 应 ,站 模仿 佛经 4 龙 象 经 》 之 题名 ,此 文书 完全 
n] REC RE US BE DILOR AE ) 
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Ро BRA AXE CE SB. ksanui) "ТЕ ОХ НА 9 Bof RE da ВС: 
Ba n RUE ACT SEMIS AS SE IRE an RUE ЛОИК, Ed fis An 
ORA IP s А ИА TAI CET ВАЖИ ВЕ” 
^i] FR LIRE PIS] (“И Tei IE E. LIT AS RET ЕЕ ИСЕ 
ИТ T NES TN S OE Л АЕА И ЕН Р 
ва (ИХ RE КИА) d$ 589 (8 TF ERE EE). 

又 dE e un ЛЖ EL JS Hz EC fe HAC LH fv 
Ba ZZ НЕН Л, ЛН EG fü (EC it BA] АЛ же ЛЕ НИЕ RT n BE LIBE C. 
п, хатой, а КБ" —h)mm us s E AE" IU OH d 
аас, а РУНИ EAT СЛС PORA) 3$ 3€ Л: 
龙王 偶 缘 》) 。 

再 如 , 帕 提 亚 文书 中 “有 时 候 , 电 那 勿 应 使 自己 崇高 得 猎 如 须 绩 
山 , 有 时 候 , 电 那 勿 应 使 自己 廊 卑 得 犹如 …… "或 者 * 清 主 电 那 勿 ,或 时 
Вор К, ДПА Цу 8 CP 3 27] , aX IR IRE Gf A. Jat DLE RE — 18 05) 4 
AK Jd 5c E] b A" eX а КОАО, eX IS ва P.L е” (CORE PORA) 36 
ЗОЛ: ЕВЖ)) "HS BE АК, ICA PEE Е COS 
VIQR PERI SUCUS DEM 

第 三 ,有 的 壁 喻 完全 源 自 佛经 ,如 帕 提 亚 文 书 的 “任何 人 都 不 能 使 
得 具有 护 耐 力 的 电 那 勿 产生 哪怕 些微 的 动 措 。 就 如 有 人 向 大 象 找 花 ， 
花 务 丝毫 不 会 伤害 大 象 一 样 。 或 者 ,这 就 如 雨滴 落 在 石头 上 ,十 滴 融化 
不 了 那 石 头 " 或 者 “ 清 评 电 那 勿 ,能 忍 诸 凌 辱 , 纹 丝 不 动 插 , 狂 如 花 雨 
象 , 象 优 织 毫 伤 , 亦 如 水 滴 石 , 石 不 壤 分 毫 "之 句 , 显 然 探 自 佛经 "能 受 
填 蜀 重 诽谤 ,智者 能 忍 伦 雨 象 。 若 讼 垩 晶 重 诽谤 ,明智 能 忍 认 慧眼 , 猎 
如 降雨 於 大 石 АЗАН НАЈ С 见 杂 实 藏 经 》 卷 34 二 九 : 龙 王 
偶 缘 》) 。 

第 四 ,文书 中 多 处 直接 使 用 了 焚 语 借词 以 及 佛教 的 术语 组 。 例 如 ， 
“[ 所 有 人 ] 都 将 因 这 清 肖 戒律 , 因 这 完善 智慧 ,内 这 善 业 和 柔顺 而 被 
3 , ЛЕЕ PE DILE ТЕТЕ, АО АК, de 顺心 , 悉 能 
得 救 度 , 离 生 死 流转 "之 句 ,实际 上 体现 了 佛教 的 “ 戒 - 定 - 慧 " 之 诊 : 
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HIDE GRE I 4 D P RO RE RR 


帕 提 亚 语 сх byd (axsabed) 义 为 命令 , JR (E , Гл 036 ав Siksapada 
(学 处 cid 帕 提 亚 语 jyryft (CXwrift) 义 为 智慧 ,相当 於 佛教 的 
“ 慧 ”“ 智 ”, 焚 语 prajia ,音译 “般若 " ; 帕 提 亚 语 prxyz (parxez) 有 有 柔顺 、 
NIGRO ER." AB Hue" HEU (REGE dhyana) 的 重要 前 
иго 因此 之 故 ， i NE EE 

它 如 帕 提 亚 词 pwn (pun) ÉL HE fH E] 3& Z8 d НЕ 2] (8 B ан 
punya; 3& Z3 88: zi dl [Hr sy АЕ В УЕ Z7. [5] 2 (5 Бе B г” dmwrd (zadmurd ) fi А 
^t 59 jatimarana ( 28 12 37 fF." ^E ЗЕЛЕ”); ИД М smyr (зитег) & А 56 58 
sumeru ( 2 28] 11, СВО 9 Ц). a m AE, EARS EH]. Tas 0) EE ЛА 00А 
提 亚 语文 书 有 意识 地 借用 了 大 量 的 佛教 观念 和 术语 ,间接 和 曲折 地 传 
播 摩 尼 教 的 教义 。 

那 床 ,为 何 该 文书 不 堂而皇之 地 宣 佑 摩 尼 教 教主 的 训 论 ,而 要 借 
用 佛教 的 外 衣 来 布 教 呢 ? 慌 怕 最 言 之 有 理 的 原因 是 摩 尼 教 初 到 佛教 
正 盛行 的 中 亚 , 不 得 不 借 佛教 形式 之 “ 光 ” ,悄悄 地 推行 摩 尼 教 ! 这 是 
“权宜 之 计 ”, 可 能 也 正 是 摩 尼 教 在 东 传 中 亚 的 早期 就 产生 附和 干 佛教 
色彩 灌 厚 的 文献 的 主要 原因 。 

鉴 讼 未 冒 奉命 东 伟 摩 尼 教 时 的 “历史 记载 ”, 鉴 论 这 份 佛教 色彩 湾 
厚 的 “ 侈 信 ”, 我 们 可 以 大 致 推测 , 降 及 来 冒 去 世 前 后 的 数 十 或 成 百年 
[t] ,东方 摩 尼 教 有 意 和 无 意 融 入 的 佛教 因素 较 诸 此 前 又 增加 了 许多 。 


16.3 回 纶 时 期 摩 尼 教 的 佛教 色彩 


从 前 引 中 古 波斯 语文 书 M 2 的 记载 可 以 看 出 ,最 初 , 末 冒 奉 摩 
命 前 赴 东 方 布 教之 时 ,首先 抵达 的 地 区 是 贵 霜 王国 的 前 领地 ， Men 
庄 与 波斯 的 帕 提 亚 地 区 相关 , 故 摩 尼 教 有 意识 地 使 用 帕 提 亚 语 传播 摩 
尼 教 。 末 冒 本 身 便 精通 帕 提 亚 语 ,由 於 他 的 奠基 之 功 , 在 相当 长 的 一 段 


C1 JC 38) AG PE ИСК Е) 08 81 CREE SR STARR LT FREUE RE SE 1E E MES. 
Вл, CH о 2 FUE" (КЕЖ) В 25 册 , 第 1509 号 ,大 正 十 五 年 一 月 版 ,第 
629 页 上 。 
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Ig [15] 2E ПА пп пе X, 28 ЯЕ E JE СО РГАН ег НИ НА НУ ВЕ JE ВСС 
书 大 多 用 帕 提 亚 语 撰写 而 成 。 

当时 ,东方 摩 尼 教 的 中 心 似乎 在 马 雷 (Marv, 今 贫 朗 的 东部 城市 ) 
及 巴里 黑 ( Balkh, 今 阿富汗 北端 , 阿 姆 河南 岸 ) 一 带 , 踊 然 也 属 “ 中 亚 ”， 
[H Xe ЧЕ FC" Ро На [8 " ЗА НА ЛК пи Л ( Sogdiana , Би 48 38] E $5; ЙИ 10] е [8] , RS 
今 己 兹 别克 斯 坦 ) 。 在 教徒 们 持续 向 东方 布 教 的 努力 下 , 摩 尼 教 逐步 
推广 到 整个 索 格 底 亚 那 ( 即 汉文 古籍 所 称 的 “ 葬 特 ”) , 约 至 公元 6 世纪 
下 半 药 ,由 极 富 宗教 热情 的 票 特 人 所 操 的 桶 特 语 取代 了 相当 一 部 分 的 
摩 尼 教 文书 语言 .1 

自从 以 经 商 见 长 的 桶 特 人 积极 参与 到 东方 摩 尼 教 的 布 教 活动 中 
以 和 后 , 摩 尼 教 发 展 得 更 为 迅速 了 , 它 进 一 步 东 入 内 陆 欧 亚 地 区 和 中 国 
内 地 ,以 至 在 公元 8 世纪 60 年 代 ,使 得 摩 尼 教 成 为 内 陆 欧 亚 地 区 强盛 
ПОЕ CIBC HE [R1 AE FI ВЖ. 

ЗЕЛ КАН А CL RS RE S E E ВЕ ЯУ T a ЕА Та ва E OT 
Н, ГЕНЕЗ DR i s НИКИ НЕК AERE JC, е 
SERE EXE е ан ДО SC SEE Е Сн a ) JL З Ка SAU e лр, КЕРИ 
v"—————— ;此 外 ， 
m is ERU gH Soph ij" 38217 H] рег 2€ а в 
本 , 故 可 以 推测 东方 摩 尼 教 的 专职 修道 者 多 为 票 特 人 ,而 俗 家 信徒 则 
多 为 土著 的 回答 全”) ee 当 我 们 要 探讨 回 丝 汗 国 时 期 
东方 摩 尼 教 的 佛教 因素 时 ,就 不 能 不 更 多 地 考察 摩 尼 教 的 票 特 语 和 突 

由 见 於 吐鲁番 的 诸多 突厥 语 残片 缀 合 而 成 的 Xuastuanift 是 供 麻 尼 


Сруав И, №. B. Henning, " Two Manichaean Magical Texts with an Excursus on the Parthian End- 
ing-endch" , in BSOAS, Vol. 12, No. 1(1947) , p. 50. 
(2 Jf 5b Larry Clark, "The Turkic Manichaean Literature" , in Emerging , pp. 95, 96. 


407 


ЧУЧУ E D «t ER D FP i SE D 


ки HI RS CHE С ОИ НВО ЛО A XC EAE ER TT i EL Tay 
HiCU ,因此 Ld 03 ЗЕ SB CIE па) ВО ВО НО SC TU C8, PCR БАБИ ЛЕ Ж 
EA, C PR t, 60 А T З CA 05] [n1 RA) fe Inl Ae BC RE Te 19] P3 08 АЧ PE Je 
AU Xe. IEEE, dE E AS UU; VAL Se Cat (ИВ) 28 И], LEE — PE 
所 展示 的 佛教 因素 - ?1 

首先 《 司 悔 词 》 多 处 使 用 了 “ 佛 " 一 词 来 指称 摩 尼 教 的 各 种 神志 
例如 ， 如 若 前 赴 诸 神 之 境 ,本 原 之 处 ,一 切 诸 佛 、 清 译 法 BERG d DERI 
地 界 光 明之 起 魂 的 聚集 处 МЕН 月 之 神 便 是 其 前 门 "( 工 B) РМ, 
是 对 於 始终 存在 的 明 尊 使 者 , 即 诸 佛 所 犯 的 罪过 "”(IV A) 如果 我 们 
曾经 继 意 中 得 罪 了 积 有 功德 ,导致 获救 的 神圣 选民 ;如 果 我 们 公 管 口 
称 他 们 为 明 尊 之 真正 使 者 RU BR GU SCA АЗЕ ES DUI DUO 28 
TEC" (CIV B) ;我 的 明 尊 啊 ， wp 


壮 及 清 滔 之 法 ,从 而 当 诸 佛 和 清净 选民 布 教 蛙 ,…… 如 果 我 们 曾经 礼 

DEUS P MU MAG LUE КТЕ, ЯСИ LAE MS 
ЕТШЕ Аа "(VIL В): "ИЕ ИЛ. НЛА, 大力 神 ， 
以 及 一 切 诸 佛 ，…… 四 是 智 , 为 诸 佛 之 印 ” (VIN B) ;每 日 必须 四 次 真 


诚 、 滔 心地 向 楚 鲜 几 神 .日 月 神 、 大 力 神 、 诸 佛 识 美 .祈福 "(X А); "ТЕЛ 
麻 节 上 真诚 和 全 心 全 意 地 祈求 峙 佛 宽恕 我 们 整个 一 年 庄 的 罪过 ”( XIV 
A);“ 或 者 未 能 真诚 和 人 全心全意 地 祈求 摆 佛 宽恕 我 们 整 年 的 罪 芝 ， 
(XIV В). 

公元 7 58 8 世纪 的 古 突厥 语 中 ,习惯 於 将 汉语 " 佛 " 字 读 作 bur 音 ， 
站 和 具有 "王者 "之 义 的 xan( 汗 ) 构 成 组 合 词 burxan ,以 此 来 翻译 佛经 
中 相当 於 * 佛 "一 类 的 高 级 神 十 。 合 来 ,此 词 便 被 摩 尼 教 借鉴 ,用 以 指 


[ 1] 突厥 词 Xuastuanift 3& 28“ Hi МВР”, ДЕ РИ UE AE un uH wx ' stw' nyft. (wxastwanift) 的 外 来 语 
通常 认为 ,该 文书 是 从 票 特 语文 书 启 出 ( 票 特 语 的 转 写 为 yw ' stw ' nyBr) ; 59€ 9 ORE Е XC 
书 第 十 .十 一 和 十 五 季 的 粟 特 语 残片 作 了 译 释 , 认 为 突厥 语文 书 完 全 译 和 白 粟 特 语 , 并 且 往 往 是 逐 
* XE АЈ B ax ( hU М. B. Henning, "Sogdica" , in James С. Forlong Fund, Vol. XXI, London; The 
Royal Asiatic Society, 1940, pp. 63 – 67) 

[2] 本 书 中 编 第 8 КО (в са) СОЕ Е ПЯ 
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称 本 教 的 大 小 神 起 .1 既然 burxan — 44 U8 HH 28 BA s Bb 6 , E] SE JE, HC XC 
ВОИ) 52 [0b ACC [6S5 8E e t MESE STI ; burxan 在 通常 情况 下 译作 
汉语 “ 佛 ” 也 是 顺理成章 的 。 

其 次 ,再 可 以 考察 一 下 《 虱 侮 词 》 中 借用 的 焚 语 或 汉语 的 佛教 术 

sb. fan, nrc 提 到 的 “五 类 生物 ” ,其 突厥 词组 为 bis türlüg REA 
意 为 “五 个 种 类 的 生物 "(有 时 也 作 БЕ ayun, 亦 即 “ 五 种 生存 形态 ” 
而 这 是 突厥 语文 献 中 标准 的 佛教 术语 ,对 应 的 佛教 焚 语 са 
gatayah , “НОСА”, Жо s XP D]. ан аи: НА LRL АЯ. 
Л.К, ЩИ, JE COCHE BE ии ООС HEISE BETA: Н Нр АП 
Ba (Jp dol 88 OP ETE HUSK BRA МЕ Ла L ifi Ze ja ACE GE BA же. 
Ж ЛЕТ. 

ХХА: 887L, НАИ УР, НА АЕ RI 
—J& ac — LP 8. ДЛ 4S EE RS ТЕАТ В", Уж 
语 为 axsapat ( caxga: pat) „(Е А Pb AE А abiksapada, Т 5 ad] JE zs 5 
“所 学 之 不” ,通常 是 指 比丘 .比丘 尼 学 习 戒 律 时 所 遵循 的 戒 条 ;这 被 佛 
教 的 突厥 语文 书 所 借用 ,多 以 此 词 指 戒 律 , 和 后 来 亦 被 摩 尼 教 的 突 厅 语 
文书 所 借用 ,含义 相同 。 

又 如 ,XI A z:" 38 p — GERE M MEBOE SD AAT T HERI VALE RU 
施 。 在 此 所 言 的 “布施 ” ,突厥 语 为 pusm (bus) ,3& 2s Е” СА ВВ” 
而 其 源 则 出 自 汉语 的 “布施 "之 发 音 。 最 初 , 这 是 佛教 的 突厥 语文 献 中 
所 用 的 借 字 ,和 后 来 , 则 再 被 摩 尼 教 的 突厥 语文 书 所 借用 。 摩 尼 教 文书 中 
的 这 一 突厥 词 叭 然 也 借用 自 佛 教 术 语 , 但 语源 秃 在 漠 语 ,而 非 焚 语 。 这 
就 揭示 了 一 种 颇 有 意思 的 现象 : 摩 尼 教 在 逐步 东 传 的 过 程 中 ,即使 在 
中 国之 西 .之 北 的 中 央 欧 亚 地 区 ,其 所 受 的 佛教 影响 也 可 能 既 来 自 於 
印度 的 “直销 ” ,也 来 自 於 中 国内 地 的 “返销 ”。 这 是 文化 交错 影响 的 典 
型 例证 之 一 。 


1 Jat И, Sir Gerard Clauson, Etymological Dictionary, p. 360. (H d , £g He 58 OE E ME" proph- 
et( 先知 )”, 则 未 必 妥 贴 。 
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Ч Е е УА RR DR е ju RE RU Rl 


再 如 ,XI A Ж: Е, Има: S np X8 a9 € КК EAE IRE 
DI SE ERAN CE LED IU MUEEPJE EEGHAUE 
ag" SEE ВЕ”, DE SR 2$ wusanti, n] fie Ac ОА SE JE З frs] Bwsndyy , ifti f 
者 又 借 自 楚 语 posadha 或 upavasatha ,uposadha 3. 4E XC fb 2 ffr si НО ЛА 
ЕС НЕ 说 戒 等 , 指 佛教 中 同 住 之 比丘 每 半月 集会 一 

处 ,请 精 熟 律 法 者 讼 戒律 之 肉 , 众 人 在 此 活动 中 反省 过 去 半月 中 的 行 
为 是 否 符合 守 戒 , 若 有 违 戒 者 , 则 必须 属 悔 。 按 摩 尼 教之 说 , 则 巩 者 之 
АТИ ВЕЕР А КАВ ЯЕ, д РЛ СЕИ КАР) Н 
的 纪念 : 初 人 降 世 时 ,带领 其 五 个 儿子 一 起 与 暗 魔 作战 ,五 子 各 有 五 肘 ， 
则 共计 二 十 五 之 数 ;后 来 初 人 及 其 五 子 ( 即 五 明神 ) E 3, ER B] P, АЈ 
五 子 之 五 肢 总 数 也 为 二 十 五 。 所 以 ,前 后 两 个 “二 十 五 " 相 加 , 便 成 五 
十 之 数 ( 见 Kephalaia, pp. 268—269) .. BE SR , 摩 尼 教 文书 中 然 借 用 了 佛 
教 的 术语 ,但 二 教 各 自 的 宗教 含义 不 同 , 故 全 管 汉 译 佛教 将 此 词 音译 
VE di ilk op UR UL cud VPE 、 优 婆 姿 等 ,但 摩 尼 教 文书 之 音译 名 人 御 宜 有 所 不 
[8] Cn * BSESIHAE" ) ,以 示 区 别 。 不 管 怎样 ,这 是 摩 尼 教 突厥 语 、 票 特 语 
文书 借鉴 佛教 因素 的 又 一 例证 。 

fg f XIII A 云 ”" 第 十 三 ,每 星期 一 必须 向 明 尊 Lo ARCU IB IRE 
КАТА ,以 求 宽 恕 我 们 的 错误 与 罪过 。 这 里 出 现 了 “ 明 尊 -宗教 - Е 
民 " 这 样 的 三 位 一 体 结构 ,其 突厥 词组 结构 为 tinri-nom-dintarlar, 显然， 
它 与 佛教 中 常见 的 “ 佛 — 35 - f" (Sas Buddha-Dharma-Safigha ) 结构 
完全 一 致 , 亦 即 是 询 , 摩 尼 教 文书 《 司 悔 词 》 借 鉴 了 佛教 术语 ,是 受 佛教 
影响 的 又 一 例 。 此 外 ,XV C fidc — t] " JEJSR ,我 们 祈求 光明 之 神 . 尊 
FLEURS SOS К, ЕЛИ TE SEU ,也 同样 探 用 了 ”" 佛 -法 - 僧 " 结 
构 ,再 次 展示 了 佛教 因素 。 

另 一 份 摩 尼 教 的 突厥 语文 书 是 4《 摩 尼 大 搞 》, 学 界 通常 认为 ,该 文 
书 约 成 於 公元 10 世纪 初期 ， ete 而 非 雇 自 伊 朗 
语文 书 。 或 许 是 因为 它 撰写 的 年 代 较 晚 , 且 直 接 用 回 给 当地 的 语言 
帘 , 从 而 融合 了 更 多 的 当地 文化 , 故 该 文书 显示 了 十 分 洪 重 的 佛教 色 
彩 , 亦 即 展示 了 摩 尼 教 的 进一步 “佛教 化 ”。 
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(BE JE КА) 48 И 120 1, д 47 Br bo dac Ee 0] PE ЈЕ ЖК B a ЭЕ 
mio 43 ANA НО BL Е EE Gb C0, 586 580 75 rh ÉL ОК CU 

第 一 ,在 突厥 语 佛经 中 频繁 使 用 的 “burxan( 佛 ) ”一 词 也 被 用 来 指 
称 摩 尼 教 的 各 种 神 震 ,诸如 第 1 СЮ“ BE JE ВВ ( mani burxan) " „28 28 АЯ 
的 “如 佛 般 的 日 神 (burxanly Коп tngrig) " „28 30 颂 的 “ 诸 佛 之 界 ( burx- 
anlar ulu&i) ”第 36 2 (5 " Vu fff ( tórt burxan) " , 48 84 28 ВО“ jd 38 ДО fe f 
( bax&ilry burxan tngrii ) "2 以 及 第 115 2889“ (b Е ( burxanlar шок) " 45 , 
ЖААН T. 28 BA SB b € |n " 5 ( burxan) ,足见 其 佛教 色彩 
c. 

ВК Ее CCS rp n Bb МЕКИ 8 RI 6S Be, n TE JE Ob T 
是 指 摩 尼 教 的 创建 者 摩 尼 ;日 神 " 是 指 摩 尼 教 的 主神 之 一 夷 数 , 亦 即 
从 基督 教 移植 而 来 的 耶稣 (Jesus);“ 诸 佛 之 界 " 或 “ 佛 土 " 指 的 是 摩 尼 
AUTE Р Ja 15 269] 46 E] E" 四 佛 " 是 指 摩 尼 降 世 之 前 ,由 大 明 尊 
派 遗 的 四 位 使 者 或 先知 , 即 塞 思 、 琐 器 亚 斯 德 .佛陀 、 基 督 ;“ 神 诬 的 佛 
师 " 也 是 指称 摩 尼 。 这 很 清楚 LUE TS ВЖ 

第 二 ,常见 於 突厥 语 佛经 中 的 “法 ” ГРИТ ех 
Со 例如 ,第 4 一 13 颂 和 第 31 颂 的 “妙法 (edgii пот)” 58 35 颂 和 

О 2H f] PIS (ary пот)” „46 29,31 和 88 颂 的 “正法 (kinii пот)”, 
都 来 自 佛 教 术 语 。 

由 於 佛法 妙 不 可 言 , 决 非 所 有 其 他 之 法 可 以 比 气 , 故 突厥 语 便 以 
edgü nom 对 译 之 (edgi 为 善 .好 之 义 ;nom 意 为 法 .教义 ,在 突厥 语 佛经 
中 几乎 总 是 对 应 於 梵 语 dharma) ,也 就 相当 於 佛教 所 言 的 “无 上 妙法 ”。 
又 ,突厥 词组 апу nom 义 为 “ 泽 法 ”, 是 对 应 了 ”佛陀 所 褒 之 法 能 令 肾 生 
超 三 界 ,得 解 脸 , 身 心 清 兆 " 的 褒 法 。 再 如 , 突 砍 词 kinii 义 为 正直 的 、 合 
乎 正道 的 .真正 的 等 , 故 词组 kinii nom 便 用 以 对 译 佛 教 的 焚 文 术语 sad 


[1] 对 《 摩 尼 大 颂 ) 全 文 的 译 牺 , 详 见 本 书 中 编 第 9 章 

[2] 关 於 这 一 词组 ,克拉 克 说 作 * the Prophet-God of teachers" ( && Larry У. Clark, The Maniche- 
ап Turkic Pothi-Book, p. 185) , (H з 55 $ Hi] 3€ (E " a divine Іеасһег-Бигхап” ( 见 Sir Gerard Clauson, Et- 
ymological Dictionary, p.321) 。 似 以 后 者 更 为 贴切 
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винена. 


З DM X EROR EF. Е UE 


dharma( sad 3& Zs FC 1E [f] ) , ZR HU" IE Az". rH go nf Al, YE (EE JE ХАН), 
Aki де kónii пот, Е де edgü nom ,抑或 агу nom ,都 确切 地 各 目 对 译 了 
佛教 术语 “妙法 “ 泽 法 "和 "正法 ”, 就 形式 而 言 , 成 了 典型 的 佛教 专用 

第 三 ,突厥 词 frnibran ( fitit ВЕ) 见 於 第 17 АЯ, nirvan ( 1 ВЕ) 5G 58 
19 458.29 2,117 颂 和 118 颂 等 不 。frnibran 是 外 来 词 ,清楚 地 对 译 佛 教 
#8 рагіпітуапа (Ab Fran Ж Sc" Hr ER ES DC tt dn .圆满 请 德 , 本 来 
ВЕНИ [E 27 Е, BI DAC a ER rf] 306 Л ABICC T8 BA] МВ, sg Aes Tet ЕЕ Е 
4 BP IT EVER ВИ АО Д НЕ DE oS Ob ADR e MG ae] PS СК 
ОАЕ IRL ВЕ ЛЖ АКТ. 8S O8 Bs] nirvan 则 是 焚 
38 nirvana 的 直接 借词 ,其 意 与 рагпігуапа (Е ИН S& ) 48 [i , to sc Зе ed 
ik ^E FEE Я, Е ВЕ E (CEHBE) ,为 佛教 的 终极 实践 目标 。 江 名 涅 
眶 也 是 音译 ,与 般 涅 此 的 区 别 ,是 和 全 者 多 一 前 级 pari ,为 完全 .圆满 之 


Ж. ШАЮ з по а е, АП ОЕ КА) 直接 借 来 使 
Hr. 


ЯЗ рц, Ка sansarta ( dil) 见 於 第 26. 28 78,82 № 91 2H AE JR. 
ifi JE а] Br] де p CE S samsara 的 直接 转 写 ,是 完全 的 外 来 词 。 佛 教 认 
F$,— 9) 2e ^E rh Jt " SE DSL НО, ЕЕЕ К Л LEE RE BR ULLAS 
^E ВВ ERN BUETEJE RE Co o DLE, ВО Из EISE RE ) 中 循环 转生 , 永 
Ai $t dit, BRE ЕЕ 2 тт, МСЕ ВАД 

所 以 ,与 па ЛА” ИЧЕ 6 20] 9 — ML JE" en 趣 ”, дп“ 
( bi$ aZun) " ИВ 17 27 28," — S838 (ü& yavlaq yolqa)" 见 於 第 92 颂 。 
突厥 语词 组 bis axun Hl LASS SE Gb 076 а райса gatayah;ü& yavlaq yolqa 
Hi] FH ВАН CAE SB. trini durgati , X — "^ — S 8R Ев С EZ HA 
Жив [HUE BE JE ЛИ РА, US dE FO ,或 许 只 是 泛 指 “回馈 明 
界 " 以 外 的 任何 生存 形 驴 。 

与 “轮回 "关系 密切 的 另 一 个 术语 便 是 “地 狱 ”, 而 在 4《 摩 尼 大 领 》 
的 第 4 一 13 .32 87 贫 等 不 亦 见 到 这 类 佛教 词 荣 : 它 不 健 用 泛 指 的 突 厄 
词 tamu SJ S ph CAE a naraka ( 地 独 ) ,站 更 具体 地 借用 了 佛教 的 地 狱 喜 
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РА ( ABC] амі, ЕА Жван), Erf A Ho fk PS" AH" 中 
的 第 八 个 地 狱 , tL, 8. ДЕ [13] Jub, Ex ad ВТК HU t , T AZ vg ЛЕНО fH] T ,一 
Al Zr rp аси AS 1) ВТ, Ep ES ed i88 АЫ de. rf] АЕ [Н] В, n Ji p ЕАО“ АЕ 
间 ”。 总 而 言 之 , 苦 不 堪 言 。 第 87 颂 所 言 之 地 狱 显然 也 是 某 个 特定 地 
狱 :其 " 永 束 燃烧 ”的 特征 与 八 热 地 狱 中 的 第 六 地 狱 " 烧 炙 ”、 第 七 地 狼 
“大 烧 炙 ” Я ЛАК" fik f] "吻合 ,中 然 其 确切 所 指 尚 不 得 而 知 , 但 
LA JUNE IUE C NES UE 

78 T. 38 44 — 26 8X HT o] 48 , АЕС JE BL) НА Н — 1 а 
SB cul- Du T 
重 佛教 色彩 。 例 如 

第 4 一 13 颂 的 sekiz tülüg emkek ( / ВЕ И Е) РЕЛ (b CAES astav 
aksanah, (НА ЗА f) де Se НЕ ДЕ С b 9b БА 22; Во RE Bc Е: ELA НВ ЛАК, ВА 
Js BR ALI 渝 於 畜生 道 ,在心 想 不 行 的 长 甫 天 «люжииан на 
姜 哑 航 习 外 道 经 书 、 生 在 佛 降 世 之 前 或 其 后 。 所 以 , 靡 尼 教 文 书目 然 
也 用 “ 八 难 "一 名 ,但 其 内 涵 御 显然 界 於 佛教 。 

第 15 #1 114 颂 的 amwrdsn( 神 定 ) .第 17 АЯН bilig( 智 慧 ) 以 及 第 
87 颂 的 txsapt (戒律 ) 都 非常 清晰 地 一 一 对 应 了 一 组 佛教 苞 语 : 
amwrdsn 对 雇 dhyana( ЕЛ, Н ЕЕ" , 意 为 专注 於 某 
一 对 象 , 心 不 散 屯 的 精神 境界 ) ;bilig 对 译 praja (iE SEE" IX mk 
TEC BI тр А АА.) ;zxgapt S s siksapada ( E GE fE "RT SX RET) s dfi 
же С" ERU SX" — BEER д СНО PER ARE Я (HH 
ЖЕЕ, НЕ). ЯЖ, (Ее КАН) оше Gia se d E 5) 
教 术语 ,以 表述 摩 尼 教 本 身 的 教义 。 

分 别 见 於 第 14 .16 .17 颂 的 az( АЖ) о(АЖ) RI biligsiz ( PESE) 
同样 是 一 组 重要 的 佛教 概念 :az ЖРК ав lobha,ot I 5€ ДЕ dvesa,bil- 
igsiz Hi| S] 5 4E 6B. moha , fe А ЛК НР 2 5 (b AUT FS ВО РС „ВИ КЕ, Ле FS Вр 
所 生出 世 善 心中 的 最 甚 者 , 合 称 “ 三 毒 ”三 垢 "或 “三 不 善 根 " 等 。 仿 、 
ЕТЕЙ 25 np 4p XU RI SR ,显然 是 有 意识 地 借用 佛教 文化 。 

第 30 АЯ Sumir( 28/98 LL ) МЕК Xe dE EC BE f А09 Sumeru ,但 是 源 
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завие S D У ERR е b SR SE GU WR 


E bc ais — xR SEE BL, DE RESET. Ho (e ВВ A rp fe LOB LIE UR 
Ж. ed ,意译 则 作 妙 高 山 、 好 光山 、 善 高 山 、 善 积 山 、 妙 光山 等 ,最 

是 印度 神话 中 的 山名 ,后 被 佛教 沿用 ,以 其 为 世界 中 央 的 高 山 , 迪 图 
ере 从 而 形成 一 个 “ 28 o HERE" , 亦 即 “三 千 大 千 世 界 ”( 一 
佛 之 化 境 ) 之 一 。 须 玛 山 高 出 水 面 八 万 四 千 由 旬 ( 焚 语 yojana, 其 长 度 
诸 诊 ,为 十 余 里 至 数 十 里 不 等 ) ,山顶 有 三 十 三 天 富 , 刀 帝 释 天 所 居 之 
处 。《 摩 尼 大 损 》 以 须 红 山 璧 喻 功德 , 则 是 借用 了 其 高 大 狗 峨 的 特色 。 

第 79 颂 的 arxant ( Bx] AE 238. ) 间接 借 自焚 语 arhat, fe А ВС sx МЕ ВИ RE 
Ее ТВА NUIT INS DU NT Lg: UN 
рана ли LE Zr x LEO d ERE Mb] A EEG. Жа 
е, ЕЕ SECUS XE QUIE 2 вее ESSERI АТ ат, НА NA 
乘 中 的 最 高 果 位 。 同 时 ,由於 或 称 阿罗汉 通报 三 乘 的 无 学 果 位 ,因此 这 
也 是 佛陀 的 轴 名 , 亦 即 如 来 的 十 号 之 一 。 摩 尼 教 文书 以 取得 佛教 的 阿 
组 漠 果 来 壁 喻 摩 尼 教 修道 者 的 成 功 ,足见 其 佛教 色彩 之 渡 烈 。 

第 32 АЯҢ alii qatiy( 六 根 ) SE 8€. 7 Be CAE В sad indriyani, 和 后 者 被 
江 译 作 六 根 或 六 情 , 是 指 六 种 感觉 器 官 或 六 种 认识 能 力 : 眼 (视觉 器 
В) EE CHUA EE CIRCE REO) то CUR AERE EE CR ER EL) 、 意 
QUE TI COP ELEM ON ON S NSESULETAUE Вики 
修道 者 过 到 身心 充满 种 种 功德 而 清 兆 , 故 有 “六 根 清 兆 " 之 褒 。 

第 80 28 0 fiay Sj 5$ 4658 visaya, 则 使 用 了 与 "[ 六 ] 根 "天 傈 密切 
的 男 一 佛教 术语 “[ 六 ] 府 ”。 汉 话 佛 经 将 visaya 译作 靡 、 境 或 境界 ,此 
指 分 别 引 起 六根” 之 感觉 思维 作用 的 六 种 对 象 、. 境界, 即 色 、 声 、 香 、 
味 、 稻 \ 法 。 由 於 这 六 种 境界 具有 染 污 情 识 的 作用 ,因此 或 以 带 有 贬 闵 
Hj" ERU GRÉ EL. Bu" 7X JEU [n] ERE EH AL XR. 93 — (8 0. E108 CEST RT i : € 
Ж 58] atqay , FH LL ESSE AE a vikalpa, E GE fF z 4B. , z 40 RB 8] ДЕ зс, 
35 BR VIE . 安 执 同 , ER B LA tz 0L 8s s n ad FIL ER TRE ЗИТ B LS Je E 

错误 的 思想 , Вж BE — ИЕН EC TE 3 L3 RESET BET. 

这 些 遗 只 是 《 摩 尼 大 颂 ) 借 用 的 佛教 术语 中 的 主要 者 ,其 他 尚 有 诸 

Anf: Яв ак ив UAE Пит ХЕ LH CL EIE PR. ТЕН А 
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等 等 专 名 ,充分 彰显 了 该 摩 尼 教 文书 的 佛教 色彩 。 

以 上 列 标 了 若干 摩 尼 教 文书 ,以 展示 摩 尼 教 在 回 给 汗 国 流行 时 
期 ,其 佛教 色彩 得 到 进一步 的 增强 。 那 床 , 摩 尼 教之 佛教 色彩 增强 的 主 
要 原因 又 何在 ? 在 此 略 作 简 单 的 前 析 。 

首先 , 回 弧 政权 位 於 中 原 王 朝 的 北方 ,与 中 原 政权 的 接触 频繁 ,不 
仅 在 回 给 政权 建立 之 后 是 这 样 ,即使 他 们 的 前 辈 , 如 突厥 人 ,也 与 南方 
的 中 原 王朝 有 过 长 期 的 交往 ,而 这 些 交 往 则 涉及 军事 .政治 .经 济 .文化 
等 各 个 方面 。 因 此 之 故 , 当 一 个 新 的 宗教 摩 尼 教 在 回 给 境内 传播 之 时 ， 
鉴 於 历史 和 地 域 的 背景 , 它 不 可 能 不 受到 来 自 南方 的 中 原 王朝 之 文化 
的 巨大 影响 。 从 历史 背景 看 ,佛教 早 在 数 百 年 前 就 在 中 原 王 朝 的 核心 
地 区 牢 牢 地 扎 下 了 根 , 它 早已 改变 了 “外 来 宗教 "的 面目 ,非但 在 一 般 
民众 心目 中 成 了 完全 的 “传统 文化 ” , 丫 踪 更 向 域外 “输出 ” ,特别 是 传 
播 至 文化 较为 落 合 的 北方 游牧 人 中 。 

南北 朝 以 及 隋唐 时 期 ,多 有 中 原 佛 僧 进 入 “* 北 狄 ” 之 地 布 教 ,也 有 
更 多 的 “西域 " 佛 僧 在 其 地 活动 ,从 而 必然 使 得 北方 的 游牧 民 囚 或 多 或 
少 地 受到 佛教 文化 的 是 陶 。 这 类 例证 颇 多 ,在 此 不 所 次 述 ,只 举 一 例 : 
“е ] ЕНЕ К оН НИ ВЕК ОН АР, Вер ЕК АВ 
(& Bk 28 HL 7C! OPERE dE E (LIEU) (565—576) , 正 是 突厥 汗 国正 式 建 
立 政 权 和 后 不 久 , 大 规模 扩张 领土 之 际 。 可 以 想见 ,中 原 帝 君 十 分 郑重 地 
赠送 的 佛经 (特意 翻译 成 他 们 能 看 懂 的 “突厥 语 ”, 冰 由 侍郎 作 序 云 
zx) ,应 该 会 符合 国势 正 盛 的 突厥 政权 的 文化 需要 ,因此 其 影响 不 可 能 
很 小 。 诸 如 此 类 的 由 中 国 官方 或 民间 向 北方 游牧 人 地 区 传播 的 佛教 
文化 ,经 过 长 久 的 积 注 , 不 优 可 能 影 唤 到 8 世纪 下 半 鞠 摩 尼 教 流行 时 的 
文化 环境 ,从 而 使 之 不 由 自主 地 涂 上 一 定 的 佛教 色彩 。 

如 果 褒 , 回 弧 境 内 因 * 历 史 的 "原因 而 存在 著 不 小 的 佛教 影响 , 那 
床 , 当 摩 尼 教 在 8 世纪 60 年 代 正 式 成 为 回 给 政权 的 “国教 "之 时 ,南方 
的 唐 王 朝 更 可 能 同时 也 对 其 施加 了 巨大 的 佛教 文化 的 影响 ,是 为 地 


СТА СИЕР) 4$ 20 ( fl E26 ERI) ,中华 书局 标点 本 ,1972 年 ,267 页 
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Ууу ВАНЧ и TIG 


PRÉS" Ч. (LE IL B6 np TT 88 ) ERI , In A Те EI nn Bd Ind I$ 4$ 
A T Vu BE JE 2 8 fh, f RE JE CR (e X, Y IPAE ng" Bad VU ty 

Wb sf IK I iU] CUR Z8 nT Ge Ж Је C^. e nd A BE ALAS BS; ВИИ, Реж 
np TF IBS 30] P JU, 20 — 98 p, 122 ) ,但 兽 有 摩 尼 教 高 级 教士 从 中 原 进 入 回 
纶 地 区 布 教 ,站 在 天后 的 数 十 近 百 年 间 , 中 原 漠 人 与 回 纪 人 频繁 往来 ， 
乞 是 毫 无 疑问 的 事实 。 所 以 ,在 回答 境内 流行 的 摩 尼 教 揉 纳 若 干 佛教 
因素 ,应 是 情理 中 事 ， 

或 许 , 最 能 添加 回 给 摩 尼 教之 “佛教 色彩 "的 动因 , 正 是 其 主要 传 
播 者 票 特 人 。 票 特 人 是 东 伊 朗 族 的 一 支 , 原 居 地 主要 在 中 亚 锡 尔 河 与 
阿 姆 河 之 间 ,以 善 於 经 商 ,特别 是 域外 经 商 关 名 於 世 , 这 是 业已 为 学 界 

所 公认 的 史实 ,毋庸 准 言 。 此 外 ,他 们 在 往来 论 毕 网 之 路 经 商 的 同时 热 
衷 认 传播 欧 亚 大 陆 上 的 宗教 文化 这 一 特色 ,也 越 来 越 被 学 者 们 所 认 计 
和 重视 。 

实际 上 ,前 文 提 及 的 北 竟 刘 世 清 将 佛教 4 涅 桶 经 》 译 成 “突厥 语 ” 一 
SR , 便 隐 含 了 粟 特 人 的 重要 作用 在 内 。 羔 古 突厥 人 之 有 自己 的 “ 突 厄 
文字 ” ,最 早 也 得 在 公元 7 世纪 :突厥 第 一 汗 国 木 杆 可 汗 (553 一 572 ) 之 
最 得 力 助 手 卒 於 580 年 左右 ,其 墓碑 被 今 人 称 为 布 古 特 (Bugut) ff , ЗА 
文 则 用 粟 特 文 撰写 ,表明 当时 的 突厥 人 尚 悉 自 己 的 文字 , 故 即 使 高 官 
的 纪念 碑 也 用 票 特 文 书写 。 因 此 ,有 的 学 者 认为 ,“ 至 少 至 6 世纪 最 后 
于 Fir VL, db 2€ I HR ВИ 2 
9b 4 fd FH BA] EI SEE" E "HC HU ле Зе Ке ЗС, РА Zi] (er b, СТЕ Ж 


СТИ А 808—821 4p f] (68 ( JL tek [n] BE 2 30 HE TRE TEL В Er EU RT YT E SC RR) А 8 
汉文 部 分 的 刊 布 及 内 容 解释 ,可 参看 程 溯 洛 《 释 汉文 ( 九 姓 回 苯 毗 伽 可 省 碑 ) 中 有 关 回 租 和 唐 朝 的 
天保》 一 文 , 载 氏 著 《 唐 宋 回 体 史 论 集 》, 人 民 出 版 社 ,1993 年 ,102 -114 页 

[2 Ш НУР: "由 宝应 二 年 回 纶 自 中 国 揣 回 摩 尼 教师 四 人 ,至 大 唇 三 年 ,其 间 仅 五 
年 时 间 , 摩 尼 教师 竞 能 获得 可 汗 深信 , 藉 政 治之 势力 ,要 避 店 朝 为 之 建 地。 就 此 点 观 之 , 亦 成 信 在 
此 之 前 , 摩 尼 教 必 为 回 弓 所 熟知 ,甚至 已 有 广大 之 信 因 。…… 换言之 ,在 此 以 前 回答 民间 或 已 有 
广 多 之 徒 众 , 惟 自 此 四 位 高 徒 入 国 后 ,为 可 汗 所 信奉 , 始 克 更 轧 普 遍 , 以 至 成 为 回 给 国教 ,”, 见 虽 
义 党 《维吾尔 研究 》,[ 训 湾 ] 正 中 书局 ,456 页。 

(ЗОЯ ЕЕ КОКТА БОМ КЛОНИ З О АО), (фена) 
八 十 一 编 ,二 号 (1972 4E) ,85 页 
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厥 人 自己 的 “如 尼 字 母 突 厥 文 ”( 迄 今 所 见 最 早 之 作品 成 论 7 世纪 80 
年 代 ) 也 是 在 票 特 人 的 帮助 下 创建 的 一 一 直接 源 自 票 特 文 , 问 接 源 自 
阿拉 美文 。 

更 重要 的 是 , 漠 文 佛经 被 译 成 楼 特 文 , 在 域外 闭 牧 人 中 流 布 的 例 
证 速 不 止 一 二 个 ,而 是 为 数 甚 多 。 例 如 , 坞 摩 中 什 翻译 的 《金刚 般 大 
波罗蜜 经 》 和 《 维 摩 话 所 诊 经 》、 实 又 准 陀 翻 译 的 4 如意 摩 尼 陀 罗 尼 经 》、 
佛陀 践 陀 软 翻译 的 《 佛 诊 观 佛 三 昧 海 经 》 以 及 汉文 侈 经 《 佛 为 心 王 车 萨 
诊 投 陀 经 》 等 均 被 译 成 了 粟 特 文 (当然 ,现存 者 只 有 残片 ) :1 

事实 表明 , 随 著 译 自 漠 文 的 票 特 文 佛经 在 北方 游牧 人 中 的 流 布 ， 
佛教 文化 对 於 他 们 产生 了 洲 移 默 化 的 影响 ,因此 , 当 票 特 人 (也 包括 属 
ЛЗ КК АО А Л. ) 在 撰 、 课 摩 尼 教 经 典 和 文书 时 ,也 不 自沉 地 融入 了 
佛教 因素 ,在 此 可 以 列 肉 两 个 比较 明显 的 例证 。 

第 一 ,是 见 於 本 书 中 编 第 七 章 的 栗 特 语 寓言 故事 "宗教 与 大 海 ”。 
它 用 自然 界 “ 大 海 " 的 特点 来 璧 喻 摩 尼 教 的 教义 最 为 广大 高深 ,以 及 
пежи викаш ,改变 一 切 ; 从 而 列 出 十 点 细 加 关 述 。 然 而 ,这 
一 摩 尼 教 的 “大 海 十 点 ” 诊 务 与 佛教 的 “法 海 八 德 " 诊 十 分 相像 , 细 加 对 
Ec , 则 可 知 摩 尼 教 的 “十 点 ”几乎 完全 借鉴 自 佛 教 的 八 德 ” НОЛ вт 
纳 如 次 : 

“十 点 "中 的 第 一 点 谓 摩 尼 教 的 智慧 与 大 海 一 样 ,广大 、 深 奥 人 无 限 ; 
“ 八 德 " 中 的 第 四 德 则 谓 “ 僧 法 最 为 维 大 ” ,与 大 海 一 样 无 能 限 者 。“ 十 
点 ”中 的 第 三 点 谓 摩 尼 教 传播 的 智慧 如 大 海中 的 水 ,只 有 一 种 味道 
“ 八 德 "中 的 第 二 德 则 谓 佛法 “如 大 海 之 水 , 唯 有 一 味 ”。“ 干 点 "中 的 
第 五 点 谓 摩 尼 教 如 大 海 不 接纳 污 积 死 尾 一 样 ,拒绝 一 切 不 道德 的 思 
想 六 八 德 " 中 的 第 八 德 则 称 " 吾 僧 法 清 译 , 亦 如 大 海 КИ". UT. 
点 "中 的 第 十 点 谓 其 他 请教 最 终 被 摩 尼 教 的 教 法 所 摄 服 ,犹如 请 水 人 
海 之 合 就 无 声 无 息 一 样 ;“ 八 德 " 中 的 第 七 德 则 谓 无 论 何人 ,一 入 僧 法 ， 


[1] 有 关 这 些 票 特 文 佛经 残片 的 转 写 . 英 主 和 解释 , 见 D.N. Mackenzie, The Buddhist Sogdian 
Texts of the British Library, Leiden; E. J. Brill, 1976, 
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就 被 * 正 化 ”了 。 又 ,佛经 中 的 某 些 壁 喻 和 褒 法 也 被 摩 尼 教 文 书 所 借 
鉴 。 如 ,“ 十 点 "中 的 第 八 点 谓 大 海中 有 形形色色 的 无 价 珍 实 云云 ,与 
“ 八 德 "中 第 五 德 谓 大 海中 有 人 金 银 琉璃 等 七 实 的 褒 法 类 似 ; “十 点 ”中 
的 第 九 点 将 大 海中 掀起 海潮 的 强大 海 魔 说 成 是 六 化 和 粹 取 光 明 分 子 
的 正面 角色 ,这 上 与“ 八 德 " 中 第 六 德 以 大 海 庄 种 种 “神龙 " 辟 喻 佛教 之 里 
十. 蔡 茸 教化 众生 的 褒 法 亦 相 类 似 。 

第 二 个 例证 见 於 摩 尼 教 桶 特 语 文书 M 178 1 该 文书 描述 的 是 座 
尼 教 关於 世 界 创 造 的 故事 ,本 来 十 分 具体 详细 ,只 是 因 文 书 残 缺 得 属 
害 , 故 今 天 所 能 了 解 的 不 多 。 但 是 ,即使 如 此 ,我 们 仍 可 发 现 , 这 份 摩 尼 
教 文书 所 使 用 的 佛教 化 术语 与 粟 特 文 佛 经 所 使 用 者 完全 相同 。 例 如 : 

M 178 称 构成 明 界 地 面 之 材质 为 “金刚 ”, 故 以 桶 特 语 “bjyr упс 
pg" dm CX SET L0 SRORE ETE SX of] diamond , 业 在 括号 中 特意 
ER 5 вала 2 亦 即 强调 票 特 词 “bjyr' ync 炎 非 一 般 概 念 上 的 dia- 
mond ( $8 £1 . 金 蜀 石 ) ,而 是 具有 特殊 含义 的 佛教 术语 vajra。 男 一 方面 
at H EXC SEITE i Db A (ВОН DS] xc df Ог. 8212[ 85 ]) Cb ift ВВ — T" 
48) jS "一切 大 地 Ш Vi RE Ve 2 RE FG ES ms Ин, в PR BEI 
Хе FAOE Fe fe ICE Db ^s C SE" — s P T ИА“ E ЛЕ ВИЕ RE ЗЕ 
寺 文 便 是 作 Bz yryn' k (z' yh). ,相当 於 英 文 diamantine ( earth) (22 ДЕ 
TL SE T рева гр та ва го нат ЕЕ сн И vajra( 金 
刚 ) 这 一 术语 。 

又 如 : 摩 尼 教 粟 特 语 文书 M 178 ВЕЛЕВ ЖЕКО P DOT) RI 
IE B9 ^ Bic Ex 886 B Vy bod p 4-09 x ft Е" (281 颂 ) 和 “泉源 清流 无间 
ВНИИ АЕТ D" (304 颂 ) 诸 句 中 的 “甘露 (路 ) "时 ,使 用 了 nws 一 
词 。 而 它 则 源 自 KHEN anaosa , НО 3& BUR SH. amrita 同 , 都 是 “ 邻 
人 长 生 不 老 之 神 食 "的 意思 ,引申 以 合 , 便 成 “最 高 级 智慧 "之 意 。 而 这 
正 是 佛教 的 常用 术语 之 一 , 栗 特 文 佛经 中 多 用 此 词 , 如 《 佛 诊 秽 佛 三 昧 


145 Bj zx SC HERE FE DU ESSE EFE, LU W. B. Henning, Fragment of Созторопу, pp. 306 -318 
[2 JW. B. Henning, А Sogdian Fragment of the Manichaean Cosmogony, p. 308. 
[ 3 JD. N. Mackenzie, The Buddhist Sogdian Texts of the British Library, pp. 72, 73. 
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海 经 》 用 nws ЕЕ ВЯ ,是 大 甘露 利益 丸 生 " 句 中 的 “甘露 " (Е 
摩 话 所 诊 经 》( Ог. 8212[ 159 ] ) 也 用 nw 对 译 “ 上 甘露 法 之 食 , 解 胎 味 为 
次 "中 的 “甘露 ”a') 由 此 益 见 中 亚 摩 尼 教 中 的 相当 一 部 分 佛教 因素 
很 可 能 来 自 於 同类 传播 者 对 人 於 佛教 文化 的 有 意 和 无 意 的 借鉴 。 
鉴 认 以 上 分 析 ,可 知 栗 特 人 在 推进 回 给 摩 尼 教 之 佛教 色彩 方面 起 
到 了 相当 重要 ,乃至 主要 的 作用 ，。 


16.4 汉 地 摩 尼 教 的 “佛教 化 ” 


有 关 摩 尼 教 传人 中 国内 地 的 时 间 , 仅 管 褒 法 顺 多 ,多 有 置 於 唐 朝 
以 前 者 2) ,但 是 获 官 方 之 正式 允 应 而 得 以 合法 传播 的 时 间 仙 怕 仍 当 置 
於 唐 代 武 则 天 的 延 载 元 年 (794)'*1。 有 关 摩 尼 教 早期 舍 入 中 原 地 区 之 
清晰 记载 很 少 ,但 是 即使 这 有 限 的 恋人 条 资料 ,也 都 能 揭示 出 当时 的 内 
尼 教 有 著 很 流 厚 的 佛教 色彩 ,甚至 故意 披 著 佛教 的 外 衣 。 例 如 ， iia 
AFP — a A) CHE JE, HL. ke As HL) ЖЕЛЕ ЛО СВЕ у ВИ" 
然 Bb CGEZT VA d PUE IE" DAC LIESS Spirae: 
教 "; 那 床 , 表 明 当 时 的 摩 尼 教 确 有 假冒 佛教 之 嫌 。 

更 能 展示 这 一 特点 的 例子 见 於 唐 玄宗 在 并 元 二 十 年 (732) 七 月 颁 
发 的 诏书 :“ 末 摩 尼 法 ,本 是 政见 , 变 称 佛法 , 广 惑 黎 元 , 宜 戏 加 禁断 。 
以 其 西 胡 等 既是 乡 法 , 当 身 自行 ,不 须 科 罪 者 “1 在 此 , 褒 书 清楚 地 指 


СТИ D. №. Mackenzie, The Buddhist Sogdian Texts of the British Library, pp. 66, 67 和 pp. 
24, 25 
2 48] I, 3E $$ C (IE JE CL fr n B WE), 载 《敦煌 石室 遗书 》，1909 46 2а - ба) RETE 
veemimu t 43 -45 页 ) SK CCP PU dz adi НЕА), Ae BEI 1978 年 中 华 书 
ida 本 ,150 EE) . 重 松 俊 章 (《 唐 宋 时 代 纪 ) 林 尼 教 上 魔 教 问题 》, C d) ,12(1936), 97 - 100 
页 ) 等 均 倾 问 论 认 uniri 以 前 就 传人 人 中国。 柳 存 全 (7Trances of Zoroastrian and Manichaean 
Activities in Pre-TangChina , Selected Papers from Ше Hall of Harmonios Wind, ，Leiden ,1976 ,pp.3 - 
55) КСС JE CC ЯЕ) Е 88,1987 年 ,60 EE) Hi uni P КО ЖЛЕМАл5 .6 世 
я 
СЗО 98 COR 5 E (ВЪН Е AO) #8 39“ 延 载 元 年 ，…… 波斯 国人 拂 多 诞 ( 西 海 大 泰国 人 ) 持 二 
宗 经 侈 教 来 朝 " 之 语 而 断定 
[4 交通 典 》 卷 40《 职 官 二 十 二 秩 品 五 》" 视 流 内 ” ,浙江 古籍 出 版 社 握 《4 万 有 文库 》 本 影印 ， 
2000 年 版 ,第 229 页 下 
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出 ,当时 的 摩 尼 教 是 “声称 佛法 ”, 则 表明 该 教 是 有 意识 地 形式 上 打扮 
成 佛教 的 样子 。 

又 如 ,唐代宗 大 层 三 年 (768 ) 应 回 散 之 请 ,在 中 国内 地 设立 的 摩 尼 
корито КАЖИ 1 而 无 论 是 “大 云 " 逮 是 “光明 ”, 都 是 此 前 
中 原 佛教 寺院 的 名 称 , 故 摩 尼 教 寺 院 名 为 大 去 光明 ” ,不 仅 充 满 了 佛 
教 色 彩 , 令 人 将 它 与 佛教 寺院 相 混 消 ,甚至 逮 避 致 后 世 的 学 者 反 过 来 
认为 凡 冠 以 "大 去 "或 “光明 "的 均 为 摩 尼 教 寺院 了 。 例 如 Li BU ERE 
曾 有 这 样 的 看 法 : 9C , 摩 尼 教 人 中 国 上 时代, 记者 言 人 人 殊 。 然 砚 《 长 
安 志 》 所 载 , 则 其 来 也 其 在 周 、 隋 之 际 乎 ? 隋 文 所 立 之 光明 寺 , 武 后 改 
his onu tite раан ко 

摩 尼 为 火 居 别 派 , 故 以 是 烟 自 然 洛 人 主 枫 机, 而 请 广 其 教 ,否则 是 时 
MOL X fp SEA ЯЕ ФАР? …… На Еде VUE vr ZR 3E АК 
Hf vp ta, ВЕЗЕЛ. ,而 以 渐进 。 始 则 附庸 释 氏 , 继 则 献 媚 女 主 ИЖ 
万 假手 兵力 。 而 中 国人 视 之 ,初时 直 以 为 佛教 之 支流 ит ХЕ 
SPUR ,只 述 建 寺 之 年 月 ,而 不 言 立 教之 宗派 。 UD 

маже Ова T FLf A 3 RS та?) ,但 他 的 这 一 番 话 ,特别 
是 他 的 推论 , 倒 确 实 基 本 上 揭示 了 摩 尼 教 初 人 中 国之 时 的 策略 :” d HJ 
附庸 释 氏 ”, 从 而 导致 * 中 国人 视 之 ,初时 直 以 为 佛教 之 支流 " , 则 其 有 
意识 地 加 重 佛 教 色彩 , 儿 无 疑问 。 

当然 ,最 能 体现 漠 地 摩 尼 教之 沁 重 佛教 色彩 的 证 握 , 来 自 於 迄今 


( 128] ТЕСИ И) P EPI RU FECE E Gr 92) 09 卷 : 回 租 可 汗 王 令 明教 僧 进 法 入 
BE.CKJÉ —AEA] ЛН, IBLISREJE ,为 之 置 寺 ， BU RDUM. 六 年 正月 , 救 赐 莉 Е. 
it ^g M e CK EG SE pL" 见 《 资 治 通 铀 》 卷 237《 唐 纪 五 十 三 :同宗 元 和 元 年 》, 中 华 书 局 ， 
1956 年 6 月 版 ,第 7638 Н. 

( 2 ] 蒋 务 ( 摩 尼 教 流行 中 国 考 略 》, 载 加 振 玉 《部 煌 石室 址 书 ' 摩 尼 教 残 卷 ) ,请 芬 室 刊行 ， 
1909 年 。 

[ 3] 如 伯 希 和 , 沙 晓 认 为 "大 云 寺 完全 为 佛教 寺 关 "( 伯 希 和 , 沙 晓 《 摩 尼 教 流行 中 国 考 》( 原 
Tfi] Journal Asiatique, 1913) , 载 壮 承 钧 译 《 西 域 南海 史 地 考证 旋 米 八 编 ) ,中华 书局 ,1958 年 1 月 ， 
第 46 -47 页 ); 陈 垣 认为 “或 以 (长 安 志 》 卷 10 有 大 去 经 寺 , 本 名 光明 寺 ， 大 考 ' “光明 "二 名 , 偶 
与 摩 尼 教 寺 合 , 遂 谓 隋 时 中 土 已 有 摩 尼 寺 ;此 划 望 文生 闵 ,一 览 《 续 高 僧 传 》 卷 8%( ЕЕ) , BO ARTE 
雇 儿 。”( 陈 垣 《 摩 尼 教 和 中 国 考 》, 初 刊 於 《 国 学 季刊 ) 第 1 卷 第 2 号 ,1923 年 4 月 ,后 载 4 陈 垣 学 术 
论文 集 》 第 1 集 , 中 华 书 局 ,1980 年 ,340 页 。 
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ДНО — (3 BEJE SECURE HUP EDUC P BR) B5 b COLE Е 
今 即 以 该 文书 为 例 ,简略 地 概括 一 下 它 所 借用 的 主要 佛教 术语 : 

“ 佛 性 ”, 本 是 楚 文 Buddhata 的 音义 混 译 , 原 指 佛陀 的 本 性 ,后 则 引 
Fi ES IX [6 8 RT GE TE DS PE RET RS HL S " Bb" ( Buddha) В“ Ae f 
(者 )" 之 意 ,所 以 “ 佛 性 "也 就 是 "觉悟 之 性 ” ,同时 亦 即 “ 第 一 闵 空 "(至 
мона) , 亦 即 “中 道 ”"( 最 高 真理 ) , 亦 即 “智慧 " ,实际 上 就 是 最 高 的 
认识 和 澳 悟 ,也 就 是 “真如 "或 真知” 。 而 在 4 下 部 读 》 中 ,有 多 过 八 处 
ЕВГЕНИ, ,如 "我 今 蒙 开 佛 性 眼 ,得 睹 四 上 处 妙法 身 。 又 蒙 开 发 
佛 性 耳 искат” (第 10 颂 );“ 大 里 速 申 慈悲 手 , 按 我 佛 性 光 
明 顶 "(第 39 АЯ); Bb ETEPR РА TE rh Lr ae А TH SZ" (CH 105 А) Ж. 
当然 ,《 下 部 议 ) 中 “ 佛 性 ”的 真正 涵义 不 同 於 佛教 ,是 指 其 核心 要 素 “ 光 
рада 亦 即 喻 指 “ 者 知 ”。 

* dig iL" Я LS DR oe p 2" г, д Д SE SB samsara 或 jatimarana 
ПОЕ ОЛКЕ) ,是 指 因 业 因 而 在 天 .人 ,畜生 .地狱 等 迷 界 中 生 
死相 乔 , 永 无 窗 画 的 意思 。 它 有 “五 趣 ” 和 "六 趣 " 二 褒 , 谓 一 切 有 情 者 
ааа на наанаа 
JB аа“ ПК” CORTE" ВА) са, АКА „НАЛА eX B LO 
傍 生 道 或 冀 道 、 人 道 或 人 问 道 .天 道 或 天 上 道 ; 大 乘 教派 则 多 持 “ 六 趣 ” 
(或 "六道 ”) 诊 ， om ET MN S MSIE B: M ps 
TCR T dil Ч " AGB Уж: EE EUN X EA 

ELI TIGE TAE pp NUR неща —ÁEGH P 
BR. НИ АЕНА DLE 5" AG UXOR ва 38 BRL Z3 " 38 
作为 尚 可 接受 的 “乐土 "之 一 。 

而 摩 尼 教 汉语 文书 4 下 部 访 》 则 也 多 处 借用 了 佛教 的 “ 轮 迎 "术语 ， 
如 "一 切 地 狱 之 门户 ,一 切 轮 迎 之 道路 ”(26 28) ;“ 顾 我 常见 慈悲 父 , 更 
勿 输 迎 生死 苦 ”(62 28) ; "SE 5E E m vr PE, ПАША” (9 
А); “ вали нА ЗС та PR, В 23 КР НОЕ" (226 28) ;" ЖА d 


[ 1] 为 方便 阅读 ,以 下 所 引 《下 部 讲 》 原 文书 中 的 文字 , 婴 体 字 多 改作 了 今 通用 字 
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者 ,其 有 动 火 及 长 禁 " (247 А); “ЖА НАЈК, ФАНЕ Е" 
ын (407 颂 ) ,如 此 
等 等 。 八 管 摩 尼 教 的 “ 输 迎 "是 指 “ 光 明 分 子 ”( 或 “起 魂 ”) 被 再 次 禁 钢 
在 肉体 之 中 , 受 画 折磨 ,不 得 回 蜗 明 界 , 为 最 大 的 不 幸 和 所 受 的 最 髓 属 
的 得 罚 ,是 信徒 们 最 想 扎 脸 的 状态 ,因而 与 佛教 大 黑 其 趣 ,i') 但 摩 尼 教 
文书 在 形式 上 如 此 大 量 地 借用 佛教 术语 ,也 确实 很 容易 使 一 般 人 误 以 
为 是 佛教 文书 了 。 

uL 同样 是 重要 的 佛教 术语 ,并 且 含 义 正 与 " 输 迎 "相反 ,而 它 
也 频 见 於 4《 下 部 访 》 中 ,如 " 6e dE E [ET SEE, TE E ВЕК" (26 
ER) “ТЕЕ РУ, Ego ЗА КСЕ” (85 АЯ); T8 ER BR TE HE Z8 
HE ES AE dta ЗА” (97 28) “ЕНТЕР, ОК ТА ЕРА В Е” (119 
BR) LU Z8 ELTE SIE RP , 令 常 见 生 缘 涅 桶 路 ”(224 08) ”幽深 若海 录 丈 
裤 , 奔 奉 涅 滩 清 译 王 ”(252 We 
(309 Я); “Е КЕЛА , 涅 骏 界 中 都 无 此 ”(327 28) ;" TF 9E E, 
А Е” (389 АЯ). 

“ИВ Ае” ВЕ GR nirvana ff] Tf ЛЕ CORTE JE 1H. , 182 5I 5), XE E DAL. 
аа таг Е АНТ цара BILE $E) 2 WE E 
ЕЛЕЕ УЕ ПОЛК ЯЕ, д Д СНВ АНУ. ИЛАК SUE Л ЙЕ“ бн 
迎 ”, 永 断 生 死 之 苦 СК PE JE ЕН Zn LIE ОЕА оК 
р ЛЛ 15 E10: p ) АЧАК, о] EBERT E ННН ЯНА; 
当然 ,其 隐喻 的 含义 即 是 人 类 的 大 徽 大 悟 ,获得 "真知 "或 “起 知 ”, 亦 即 
摩 尼 教 的 Gnosis ОК, 

再 如 ， 伽 蓝 " 也 是 汉 译 佛经 的 常见 术语 ,或 作 " 僧 伽蓝 "”, 刀 焚 语 
samgharama 之 音译 。 原 指 僧 容 所 居 之 园林 ,和 合 通 常 指称 僧侣 所 居 的 寺 
应 。 摩 尼 教 汉语 文书 在 此 借用 它 来 指称 明 界 诸 神 的 居住 之 所 ,如 “ 蛙 
Aj 1; uk Te t, И T" (267 АЯ); D ES НЕ РР КТИ, c EH 


EB [res I LU NUS BUE PLE п Е СОЕ ЈЕ GER ENS RE M 
考 》, 载 4 史 林 》2003 年 ,第 6 辑 ,28 -39 页 
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d: RE" (274 28) ;" M EE RETE жар, ро НА” (288 28) ; 
NES СРН, РХ ВСЮ" (ЗІВА); ЕРУ IESU ND 
isi (n E jc AS SE" (3218), "ЕЕ ВЕ Ада, как Е +” (324 
АА); К, ло CIR HERE (325 А); “ай Е TH 
泽 , 若 有 昏暗 无 是 不"(328 АЙ). “Бъта, aft 0 I i Я В” 
(346 28) , Te Hc ft Sc i rp LU ЛЕ JR np d Е и CIE MT EE a Н.Е 
Jc , Ba (o 2C PA Н ГАЕС Г о 

“ 金 抵 "也 是 个 常见 的 漠 刘 佛经 术语 ,是 焚 语 vajra 的 意译 (音译 名 
PST BH RE Dor RE LH RE E) LU" e rp BU" 33,08 HD EC, 8 RU 
宝石 : 喻 武器 者 , 因 其 坚固 ИН SEHE SE — 0], GUAE B 7 Pr RE GER А 
пя, ПИК, [Hie Hoe dE BS SE ЛЕ“ КО” Ce АҢ ргајпа, BITS 
A) ,也 就 是 最 高 智慧 一 一 ”真知 “真如 "等 。 

摩 尼 教 4 下 部 读 》 则 多 处 借用 此 词 ,如 “ 常 荣 实 树 性 命 海 , 基 址 坚固 
4 SE" (73 颂 );“ 金 蜀 实地 元 堪 加 ,五 种 常见 意 医 戏 者 "(123 28) ; 
“ 彼 诸 世 界 及 国土 ,金刚 实地 微 下 时 "(271 АЯ); “НЬ вр, АЕ 
t teh Co, fF ERE" (276 АЯ); " 3E fT IBS E еи OP CET ЙЕ RE" (278 
RH) Неа не Ep Е, ФОН” (285 А); "Н o 
Ex , 若 言 破 十 无 是 处”(295 28) ;" КЪМ НИ, ГУКАЕ А" 
(300 28) ;金刚 之 往 巨 思议 ,大 小 形容 唯 圣 别 "(313 28) ; “ай РЕЖ 
实 准 思 ,金刚 实地 亦 如 是 "(315 28) ; "具足 丈夫 ,金刚 相 柱 , 任 持 世界 ， 
$538 — UJ" (365 28) “ра, ЖЕНА, ВАЛ, + ША" (389 
掺 ) 。 不 难看 出 ,由於 摩 尼 教 的 “光明 分 子 ( 雷 魂 ) " JE" ETE" Cgnosis) 
мета АЕ МОЖА C00 9) " 便 往往 被 译 成 “金刚 (之 体 )”, 由 光 
明 构 成 的 境界 “ 明 界 "也 就 被 称 作 了 ”人 金刚 实地 ”。 

最 后 ,需要 指出 的 是 ,以 上 所 列 有 关 《 下 部 访 》 之 佛教 色彩 的 几 类 
例子 ,只 是 其 中 的 一 小 部 分 , 喧 有 大 量 的 佛教 词 荣 被 借用 ,有 些 词 更 出 
Bi Ew vun" ge" (指称 靡 尼 教 的 诸 神 , 或 者 作为 修饰 词 ) НК 
现 频 率 趴 然 不 高 ,但 源 自 佛 教 的 重要 教 闵 这 一 点 人 种 是 无 疑 的 ,如 三 常 、 
АЕ tm БЛА LEER] SEDE Вж LOUER CK IE SE UK E .法身 、 
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ЗТ Е НИНУ О РР тис 


生死 海 、 正 法 А НЕ ДЕ ЛО) РУ К на АК, 
极乐 世界 Е Д ше ЕЕ ЕЕЕ PMEUAIIL ICE 
PEE J^ d ЖАКСА) а ос п ВЕСЕЛ Н 2 25006 CX 
书 ;由 此 可 见 , 摩 尼 教 在 中 国 普遍 流 布 之 初 НСА ZI НИ л EVA 
令 一 般 人 误 以 为 是 佛教 的 。 究 其 主要 原因 ,恐怕 是 为 了 便 论 佛教 已 经 
建立 雄厚 基础 的 中 原 地 区 的 信和 肉 接受 和 理解 。 


16.5 ”小结 


通过 以 上 的 论述 ,可 以 归纳 摩 尼 教 向 东方 传播 时 ,各 个 阶段 所 体 
现 佛教 色彩 的 大 致 情况 如 次 : 

E 7c , HL BEJE ТЕ 80 5 ВО E] 3E E i88 Я 7r ant Н, Pe Ae SI b 
ZU, ET BIS npn us d ра, dc ftl РА ВИ НО ВЕ Ла CE — b hi cde STORES 
佛教 文化 ,乃至 教主 本 人 的 宗教 性 称号 “ 摩 尼 "也 很 可 能 来 源 於 佛教 。 
鉴 认 此 ,可 以 认为 , 摩 尼 教 “ 先 天 "地 包含 了 佛教 因素 ; 故 将 摩 尼 教 的 佛 
教 因素 全 部 如 因 於 它 东 传 之 后 所 受 影 响 的 那 类 观点 是 不 正确 的 。 

其 次 , 摩 尼 教 之 所 以 能 在 中 亚 站 稳 脚 跟 , 扎 牢 根 基 , 主 要 归功 於 摩 
尼 的 得 力 弟 子 末 冒 。 他 奉 摩 尼 之 命 前 赴 东 方 布 教 ,在 摩 尼 去 世 和 后 继续 
努力 传播 本 教 。 而 为 了 在 从 未 接触 过 摩 尼 教 , 且 对 佛教 务 颇 为 信奉 的 
中 亚 地 区 扩大 摩 尼 教 的 影响 ,未 冒 及 其 继承 者 们 很 可 能 不 得 不 有 意识 
地 假借 佛教 的 外 表 形 式 ,“ 曲线 推行 " 摩 尼 教 , 这 使 得 早期 的 摩 尼 教 文 
TEL C, ВВ Y JB EUSEB Bb а . 

再 次 , 摩 尼 教 在 公元 8 ШАУ FOE SE TE SUR, Z8 АРА Ду ЛЕНО 
牧 政权 回 给 汗 国 的 "国教" , fit ET ccs В, БЕ A Ind A di AC PE JE 
ЖАМА nn B Bi DL, НЕК SE ЈЕ C5. fe Inl A A БА FS] ERE ВИ Г, 
3E XE RS f URBI EUR E тим ж А. Hit XR UP CIE 77 83 Ind Л 
据 地 早 就 受到 来 自 中 原 佛教 的 三 陶 ,更 因为 热衷 於 宗教 传播 的 票 特 人 
向 游牧 人 也 传播 了 佛教 ,站 将 许多 漠 文 佛经 翻译 成 了 票 特 文 , 以 供 当 
时 尚 无 文字 的 游牧 人 使 用 ,因此 ,在 回 给 境内 流传 的 摩 尼 教 便 自然 而 
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PR HS ОВ UE Z8 UR IE Ge ЕСЕ, 

最 后 ,根据 现 有 各 语种 的 摩 尼 教 文书 的 比照 ,中 原 王 朝 内 地 的 佛 
教 色彩 最 流 , 其 原因 恐怕 是 :不 仅 中 国 官方 对 於 " 夷 教 " 从 来 没有 真正 
欢迎 过 ,中国 业已 盛行 的 佛教 也 非常 排斥 “ 黑 端 " 摩 尼 教 , 故 摩 尼 教 的 
传播 者 们 不 得 不 用 佛教 的 言 本 和 和 术语 作 掩 访 , 以 使 信和 浴 们 比较 容易 理 
解 和 接受 ; 另 一 方面 , 摩 尼 教 汉语 文书 的 翻译 或 编译 者 颇 有 可 能 是 业 
已 相当 熟悉 佛教 的 汉人 , 故 也 可 能 不 自沉 借用 了 佛经 的 表 过 方式 。 

总 而 言 之 , 公 管 从 总 的 趋势 来 看 ,东方 摩 尼 教 所 体现 的 佛教 色彩 
似乎 随 著 时 间 的 推移 和 地 域 的 东 移 而 增加 ,但 是 就 个 案 而 论 ， 佛 教 色 
彩 " 并 不 是 判断 文书 撰 成 年 代 的 绝对 根据 ,因为 其 “佛教 色彩 ” 既 可 能 
因 文 书 的 作者 而 蜡 , 也 可 能 因 需 要 而 界 ( 如 为 了 易 於 传播 而 增添 其 “ 佛 
AUG E" ) ,上 则 “具体 分 析 " 仍 是 必需 的 前 提 。 


425 


здраве време 


TES 


中 文 著述 


1. 原始 资料 与 工具 书 

大 正 新 修 大 藏 经 . 高 楠 顺 次 郎 编辑 兼 发 行 . 大正 十 三 年 (1924 ) 一 
昭和 七 年 (1932). 

А. ЕК. 影印 本 . 北京 图 书馆 出 版 社 , 据 [ 吉 湾 ] 佛 光山 
出 版 社 1989 年 6 月 第 五 版 影印 . 

СА fap 38. Вън. 广 门 大 学 , 校 点 . 福州 :福建 人 民 出 版 社 ,1994. 

王 见 川 , 林 万 传 . 明 清 民间 宗教 经 卷 文献 . 台北 :新 文 世 出 版 公 
司 ,1999. 

思 高 至 经 学 会 , 译 释 .型 经 .香港 : 思 高 圣经 学 会 ,1968. 

( EI) mit НВУ. 印度 古代 史诗 摩 河 婆罗 多 (第 6 卷 ). 黄 宝生 , 葛 维 
$5.95 B1 28 , 译 . 北京 :中 国 社会 科学 出 版 社 ,2005. 
2. 现代 论著 

林 悟 殊 . 摩 尼 教 及 其 东 源 .北京 :中 华 书 局 ,1987. 

林 悟 殊 .中 古 三 夷 教 状 证 . 北京 :中华 书 局 ,2005. 

林 悟 殊 . 林 悟 殊 敦 煌 文书 与 夷 教研 究 . 上 海 : 上 海 古 籍 出 版 
社 ,2011. 

林 悟 殊 . 中古 夷 教 华 化 米 考 . 兰州 :兰州 大 学 出 版 社 ,2011. 

柳 洪 亮 . 吐 和 鲁 番 新 出 摩 尼 教 文献 研究 .北京 :文物 出 版 社 ,2000. 

вв. 摩 尼 教 与 古代 西域 史 研 究 . 北京 :中 国人 民 大 学 出 版 
社 ,2008. 

във. 光明 的 使 者 一 一 摩 尼 与 摩 尼 教 . 兰州 :兰州 大 学 出 版 


426 


£t ,2013. 

的 传 明 .东方 摩 尼 教研 究 . 上 海 : 上 海 人 民 出 版 社 ,2009， 

王 见 川 .从 明教 到 摩 尼 教 . 台北 :新 文 世 出 版 公司 ,1999. 

E t E. 从 波斯 到 中 国 : 摩 尼 教 在 中 亚 和 中 国 的 传播 .北京 :中 华 书 
局 ,2012. 


西 文 著述 


Al-Biruni. The Chronology of Ancient Nations,Sachau C E, tr. ,Lon- 
don; W. H. Allen and Со. „1879. 

Allberry С К C. А Manichaean Psalm-Book : Part П. Stuttgart; №. 
Kohlhammer,1938. 

Andreas Е C , Henning №. Mitteliranische Manichaicaaus Chinesisch- 
Turkestan, |, IL, Ш, in respectively SPAW, 1932; 173 - 222; 1933; 
294 - 363; 1934:848 – 912. 

Arnold-Dóben У. Die M Bildersprache des Manichiismus Кбт: 
Brill,1978. 

Asmussen Ј P, X'astvanifti. Studies in Manichaeism. Copenhagen: 
Prostant Apud Munksgaard , 1965. 

Asmussen J P. Manichaean Literature; Representative Texts Chiefly 
from Middle Persian and Parthian Writings, New York :Delmar,1975. 

BeDuhn J D. The Manichaean Body, in Discipline and Ritual, Lon- 
don:The Johns Hopkins University Press „2000. 

BeDuhn J D,ed. New Light on Manichaeism ; Papers from the Sixth In- 
ternational Congress on Manichaeism , Leiden ; Brill , 2009. 

BeDuhn J D, Mirecki P. Frontiers of Faith; The Christian Encounter 
with Manichaeism in the Acts of Archelaus ( Nag Hammadi and Manichaean 
Studies ,61 ) , Leiden; Brill ,2007. 

Boyce M. Some Parthian Abecedarian Hymns // Bulletin of the School 


427 


3 SDOES GRÉ Rd DIM ОО А ви есе 


of Oriental and African Studies, Vol. 14, No. 3,1952. 

Boyce M. The Manichaean Hymn-Cycles in Parthian , London :Oxford 
University Press, 1954. 

Boyce M. A Catalogue of the Iranian Manuscripts in Manichean Script 
in the German Turfan Collection // Deutsche Akademie der Wissenschaften- 
zu Berlin Institutfir Orientforschung, — Veróffentlischung Nr. 45, 
Berlin,1960. 

Boyce M. A Reader in Manichaean Middle Persian and Parthian, Lei- 
деп: Brill,1975. 

Boyce M. A Word-List of Manichaean Middle Persian and Parthia, 
Leiden ; Brill, 1977. 

Bryder P. The Chinese Transformation of Manichaeism—4A Study of 
Chinese Manichaean Terminology . Lóberód, 1985. 

Burkitt Е C. The Religion of the Manichees. London ; Cambridge Uni- 
versity Press, 1925. 

Chavannes E, Pelliot P. Traité Manichéen Retrouvé еп Chine— Tra- 
duit et Annoté. respectively Journal Asiatique, Nov. - Dec. ,1911:499 – 
617;Jan. - Feb. ,1913 :99 —199; Mar. - Apr. ,1913:261 - 394. 

Clark L V. The Manichean Turkic Pothi-Book // Altorientalische Fors- 
chungen IX. Berlin; Akademie Verlag,1982. 

Clauson G. An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century 
Turkish. London: Oxford University Press,1972. 

Coyle J К. Manichaeism and Из Legacy // Nag Hammadi and Mani- 
chaean Studies ,69. Leiden : Brill, 2009. 

Dodge B, tr.. The Fihrist of al-Nadim—4A Tenth-Century Survey of 
Muslim Culture. New York: Columbia University Press, 1970. 

Durkin-Meisterernst D. Dictionary of Manichaean Texts, Vol. Ш Texts 
from Central Asia and China, Part 1 Dictionary of Manichaean Middle Per- 


sian and Parthian, Turnhout; Brepols Publishers, 2004. 


428 


Durkin-Meisterernst D. The Hymns to Ше Living Soul—Middle Per- 
sian and Parthian Texts in the Turfan Collection, Turnhout; Brepols Pub- 
lishers , 2006. 

Durkin-Meisterernst D , Morano E. Mani' s Psalms: Middle Persian, 
Parthian and  Sogdian Texts in the  Turfan Collection. Turnhout: 
Brepols ,2010. 

Franzmann M. Jesus in the Manichaean Writings. New York: T & T 
Clark Ltd ,2003. 

Gardner I tr. . The Kephalaia of the Teacher— The Edited Coptic Mani- 
chaean Texts in Translation with Commentary. Leiden: Brill, 1995. 

Gardner Г, Samuel Lieu N С ed. Manichaean Texts from the Roman 
Empire. Cambridge : Cambridge University Press,2004. 

Gershevitch I. A Grammar of Manichean Sogdian. Oxford; Basil 
Blackwell ,1954. 

Gharib B ed. Sogdian Dictionary ; Sogdian-Persian-English. Tehran: 
Farhangan Publications,1995. 

Haloun G, Henning W B. The Compendium of the Doctrines and 
Styles of the Teaching of Mani,the Buddha of Light. Asia Major, New Se- 
ries , Vol. 3, Part 3,1953. 

Hamilton J. Manuscritsouigours du IXe-Xe siecle de Touen-Houang, 
] - 1. Paris: Peeters,1986. 

Mark Vermes. Hegemonius, Acta Archelai ( The Acts of Archelaus). 
Samuel М С Lieu, Introduction and Commentary , Manichaean Studies ТУ, 
Lovanii ; Brepols ,2001. 

Henning W B. Einmanichàáisches Bet-und Beichtbuch // Abhandlungen 
der preussischen Akademie der Wissenschaften. 1936 Nr. 10: 3 — 143. 

Henning № B. Selected Papers | ( Acta lranica 14). Leiden; 
Brill,1977. 

Henning W B. The Book of the Giants // Bulletin of the School of Ori- 


429 


ж.п. neg. 


EMT Вн ПН ХР ВЖ ОВ Ае. В О СОВА 


ental and African Studies Vol. 11, No. 1,1943;52 - 74. 

Henning W B. Selected Papers П ( Acta lranica 15). Leiden: 
Brill,1977. 

Henning W B. A Sogdian Fragment of the Manichaean Cosmogony // 
Bulletin of the School of Oriental and African Studies. 1948. 

Henning W B. Selected Papers, П ( Acta lranica 15). Leiden: 
Brill,1977. 

Henning W B. A Fragment of the Manichaean Hymn-Cycles in Old 
Turkish. Asia Major, Vol.7. parts 1 - 2,1959. 

Heuser M, Klimkeit H-J. Studies in Manichaean Literature and Art. 
Leiden ; Brill, 1998. 

Hutter M, Manis Kosmogonische Sabuhragan-Texte , Edition. Kommen- 
tar und Literaturgeschichtliche Einordnung der manichüisch-mittlepersisch- 
en Handschriften M 98/99 | und M 7980 - 7984, Wiesbaden : Otto Harrass- 
owitz ,1992. 

Jackson A V №. Zoroastrian Studies: the Iranian Religion and Various 
Monographs. New York: Columbia University Press,1928. 

Jackson A V W. Researches in Manichaeism— with Special Reference 
to the Turfan Fragments. New York: Columbia University Press,1932. 

Klimkeit H-J. Gnosis on the Silk Road; Gnostic texts from Central A- 
sia. New York:Harper Collins Publishers , 1993. 

Le CoqA. von, Chuastuanift einSündenbekenntnis der manichüischen 
Auditores —Gefunden in Turfan ( Chinesisch-Turkistan) , AusdemAnhang- 
zu den APAW,1910,43, Berlin[ s. n. | ,1911. 

Le CoqA V. Türkische Manichaicaaus Chotscho (Г, II, Ш), APAW, 
1911, Nr.6: 1-61; 1919, Nr.3: 1-15; 1922, Nr.2:1-49 

Lieu S N C. The Religion of Light: An Introduction to the History of 
Manichaeism in China. Hong Kong: University of Hong Kong,1979. 


Lieu S N C. Manichaeism in the Late Roman Empire and Medieval 


430 


China. Manchester; Manchester University Press,1985. 

Lieu S № C. Manichaeism in Central Asia and China. Leiden; 
Brill,1998. 

Lieu S N C. Manichaeism in Mesopotamia and the Roman East. Lei- 
den: Brill, 1999. 

Lindt P V. The Names of Manichaean Mythological Figures— A Com- 
parative Study on Terminology in the Coptic Sources. Wiesbaden; Otto 
Harrassowitz , 1992. 

Liu Ts' un-Yan. Traces of Zoroastrian and Manichean Activities in Pre- 
T' ang China // Selected Papers from the Hall of Harmonious Wind, Leiden: 
Brill,1976. 

Mackenzie D №. The Buddhist Sogdian Texts of the British Library. 
Leiden ; Brill, 1976. 

Mackenzie D №. Маш” s Sabuhragàn 1. BSOAS, Vol. 42, No. 3,1979; 
500 - 534. 

Mackenzie D №. Маш” s Sabuhragan П. BSOAS, Vol. 43, No. 2, 
1980:288 – 310. 

Mackenzie D №. Two Sogdian HWYDGM' N Fragments // Papers in 
Honour of Professor Mary Воусе, П ( Actalranica 25). Leiden ; Brill, 1985. 


Mirecki P, Be Duhn J ed. Emerging from Darkness— Studies in the 
Recovery of Manichaean Sources. Leiden ; Brill, 1997. 

Mirecki P, BeDuhn J ed. The Light and the Darkness :Studies in Mani- 
chaeism and Из World. Leiden: Brill,2001. 

Morano E. The Sogdian Hymns of StellungJesu. East and West, New 
Series, Vol. 32, 1982; 9 - 43. 

Müller F W K. Handschriften-Reste in Estrangelo-Schriftaus Turfan, 
Chinesisch-Turkistan ПО, aus den Anhangzu den APAW,1904:1 — 117. 

Ort L J R. Mani: А Religio-Hostorical Description of His Personality. 
Leiden : Brill, 1967. 


431 


ETT I ME i I$ 


+ 


У 


Решріесе Т. Pentadic Redaction in Ше Manichaean Kephalaia. Lei- 
деп; Brill ,2009. 

Polotsky Н J. Manichàische Homilien, Band I. Stuttgart; №. Kohlham- 
mer,1934. 

Robinson J M (Gen. Ed. ). Тһе Nag Hammadi Library in English. 
Leiden ; Brill, 1988. 

Schaeder Н Н. Der Manichüisnusnachneuen Funden und Forschun- 
gen. Morgenland 28, 1936:80 — 109. 

Schmidt-Glintzer H. Chinesische Manichaica :kritischen Anmerkungen 
und einem Glossar. Wiesbaden; Otto Harrassowitz , 1987. 

Sims-Williams N. A New Fragment from the Parthian Hymn-Cycle 
HUYADAGMAM , Études Erano-Aryennes OffertesÀ Gilbert Lazard ( Studi- 
alranica— Cahier 7) , Paris; Peeters, 1989. 

Soothill W E,Hodous L. A Dictionary of Chinese Buddhist Terms. re- 
printed Taipei: СВ” eng Wen Publishing Company ,1975. 

Sundermann №. Mittelpersische und parthischekosmogonische und 
Parabeltexte der Manichüer, miteinigen Bemerkungeszu Motiven der Para- 
beltexte von Friedmar Geissler. Berlin; Akademie-Verlag,1973. 

Sundermann W. Namen von Góttern, Dàmonen und Menschen in ira- 
nischen Versionen des manichüischen Mythos. Altorientalische Forschun- 
gen, VI, 1979. 

Sundermann №. Mitteliranischemanichàüische Textekirchengeschichtli- 
chen Inhalts, miteinem Appendix von N. Sims-Williams. Berlin; Akade- 
mieVerlag,1981. 

Sundermann №. Einmanichàüisch-soghdisches Parabelbuch. Berliner 
Turfantexte, XV ,1985. 

Sundermann №. The Manichaean Hymn Cycles Huyadagmaàn and An- 
гаф Rosnan in Parthian and Sogdian. London , 1990. 


Sundermann №. Der Sermon von Licht-Nous: eineLehrschrift des 


432 


óstlichen Manichüismus; Edition der parthischen und soghdischen Version, 
Berlin: AkademieVerlag GmbH ,1992. 

Sundermann W. Who is the Light-Nous and What does He Do // van 
A. Tongerloo, Oort J V. The Manichaean Nous—Manichaean Studies П. 
Lovanii „1995. 

Sundermann W. Der Sermon von der Seele: Lehrschrift des óstlichen 
Manicháüismus Edition der parthischen und soghdischen Version. Turnhout : 
Brepols,1997 . 

Sundermann M. Manichaica Iranica: Ausgewühlte Schriften von Wer- 
ner Sundermann, Band 1 (Serie Orientale Roma LXXXIX,1) . Roma ;Isti- 
tutoitaliano per | Africa e |? Oriente, 2001. 

Sundermann M. Manichaica lranica; Ausgewühlte Schriften von Wer- 
ner Sundermann, Band 2(Serie Orientale Roma LXXXIX,2) . Roma:Isti- 
tutoitaliano per 1” Africa e 1 Oriente,2001. 

Tsui С.“ Mo Ni Chiao Hsia Pu Tsan, The Lower ( Second?) Section 
of the Manichaean Hymns". BSOAS XI,1943. 

Waldschmidt E, Lentz №. Die Stellung Jesuim Manichüismus. APAW, 
Nr. 4, Berlin:[ s.n. ] ,1926. 

Waltschmidt E, Lentz №. Manichüische Dogmatikauschinesischen und 


iranischenTexten. SPAW , Dezember,1933. 


433 


3) SEOES ER D d RR P Ra E DR 


ES 


A 
рага 
243,246,261,267 – 269,280 – 
282,302 
阿 基 来 行 传 
135 ,218 ,251 ,254 ,276 
E Е 


127 ,320 ,326 ,327 ,397 ,414 
阿 斯 雷 什 塔 

261 - 265 ,271 ,280 
阿 斯 姆 森 


139, 170, 260, 262, 284, 300, 
303,310,351,354,366 

DE 
141, 178, 210, 261 - 265, 
280,281 

暗 魔 


5,23-25,27,30,33,34,38,66, 
100, 101, 104 — 106, 109, 110, 
113, 114, 116, 117, 120, 126, 
129, 144, 148, 153, 156, 167, 
171, 174, 175, 178, 181 - 184, 


188, 192, 197, 200, 202, 205, 


5| 


207, 209, 211, 218, 224, 225, 
230,232 – 234,238 - 241,243, 
244, 246, 248, 256, 261, 263, 
267,268,270 – 273, 277, 279 – 
282, 286, 289, 293, 301, 309, 
316, 318, 331, 336, 347, 348, 
354,356 ,403 ,410 ,422 


"i H 105,243 ,250 
ink 105,243,250 
B 
Af ^ 290,291,417,418 
八 地 
5 ,6 ,37 ,205 ,325 ,413 
庇 麻 季 
311,313 ,330 ,344 ,408 
А 
6,9,29,120,132,209,309,335 
337 
Виж 


27,139,140,147,153,154,156, 
158, 170, 192, 215, 242, 244, 
245,249 ,260 ,345 ,351 ,371 ,401 


434 


残 经 
1 -3,5,36,101,102,105,108， 
111,114,116,117,119,120,128 
- 132,175,179,186,196,202, 
205, 209, 219, 255, 271, 287, 
289, 293, 297, 301, 302, 304, 
309,335 – 339, 342, 352, 353, 
368,369 ,373 ,388 

НЕН] 
132,300 ,301 ,303 ,304 ,307 ,309 
-313 ,408 - 410 

ЖЕ 266,280 ,282 

Жл 
217, 268, 302, 303, 307, 308, 
323,408 


大 般 
24,117,239,251,252,270,352, 
357 ,358 ,361 ,369 ,386 ,405 

大 力 
6,9 – 11,51,57,62,75,77,78, 
82,83 ,85 ,86 ,92 – 95,101 ,120, 
122, 142, 211, 218, 223, 247, 
305 ,307 ,308 ,358 ,388 ,408 

К E 
55, 108, 109, 220, 335, 358, 


388,423 

大 去 光明 寺 
376,377 ,385 ,386 ,390 ,391 ,420 

i fk 
7,11,25,33,38,70,75,84,85, 
96, 106, 107, 117, 129, 148 - 
151, 153, 154, 157, 158, 160, 
165, 167, 176, 183, 185, 186, 
188, 190, 198, 199, 219, 230, 
234, 235, 240, 246, 255, 258, 
262,265 ,273 ,275 ,281 ,297 ,305 
- 307,315 -317 ,321 ,324 ,325 ， 
328, 329, 341, 342, 355, 363, 
409 ,412 ,413 ,421 ,424 

第 三 使 
59 ,98 ,101 - 103 ,106 ,107 ,117， 
118, 131, 156, 178, 181, 202, 
233,236, 241, 244, 251 - 254, 
261, 262, 264, 270, 273, 277, 

303, 317, 323, 329, 345 - 
347,350 

电光 佛 
80, 101, 106, 107, 116 - 118, 
131 ,202 ,203 ,241 ,253 ,270 

电 那 勿 
36,40,287,297,352 – 354,356, 
362 - 365, 369, 370, 372, 373, 
401,403 – 405 


435 


3) SUE qd 9 D x HER ер Месие 


E 


#8 


一 FP 
ЯХ 


13,18,43, 50 – 53, 58,60, 66, 
67,80, 188, 189, 203, 238, 307, 
343 ,387 ,388 ,419 


243,248 - 252 


F 


发 射 
29 ,145 ,159 ,166 ,181 ,203 ,208 ， 
220, 238, 239, 241, 301, 321, 
338,349,350,386 

佛陀 
45 -47,54 - 56,60,61, 101, 
133,196,315,318,323 - 325, 
327, 339, 357,358, 371, 380, 
394, 395, 398, 411, 412, 414, 
417,421 

IET: 
15,19,44,49,52,53,59,64,77, 
92 ,130 ,371 ,372 ,419 

父 尊 
107, 141, 154, 155, 161, 167, 
182,196,199,203,207 - 209, 
217 = 220,222,223,225,228, 
229,234 – 236, 253, 254, 256, 
272,314,316,329,350,399 


甘露 
13,21,42,71,73,78,79,89,94, 
110,144,152,388,418,419,424 

光明 
9.11,12, 14,15,22,23,25,27; 
30,32 - 34,36 - 39,41,43,46, 
47,54,57-60,62,66 – 73,75 - 
87,89 – 97,99 – 103,105 – 107, 
109 – 114,116 - 122,124, 126, 
129,130, 132, 141 - 146, 148, 
152 - 155, 158, 159, 161, 162, 
166,169 — 171,174,177 - 189, 
192 – 197, 199, 200, 202 - 207, 
209 – 211,215, 216,218 - 222, 
224 – 228,230 – 236,238 - 241, 
243,244,246,248 - 250,253 - 
256,261 - 264,267 - 271,273, 
275,277 - 280, 282, 286, 288, 
289,291 – 294, 297,301 – 305, 
307,309, 310, 312, 316 = 318, 
321,323, 325, 326, 328 - 331, 
337 – 339,341, 345 - 350,360, 
363, 369, 376 – 391, 396, 397, 
399 ,400 ,408 410,411 ,418, 420 
– 423,426 ,435 

хич 
77,78 ,253 ,255 ,303 ,304 ,329 


436 


光明 少女 
106, 118, 131, 202, 236, 253, 
270,303 

АДЕ 
118, 120, 123, 130, 131, 233, 
253 ,270 ,304 ,337 


Н 


赫 拉 德 沙 228 - 230 


H^ т 


DES 
$, 


I 


59, 63, 101, 127, 139, 140, 
146, 152, 156, 159, 223, 246, 
247,260,285,295 - 297,300, 
311,351,354,355,366 ,407 ,418 

Ud o3 
6,8,9,14,29, 120, 132, 209, 
221,309,335 - 337 

DESEE: 

127,139 - 141,146,147,149 - 
154, 158, 160, 161, 163, 164, 
166 ,167 ,169 ,372 

话语 
141,161, 179, 193 - 195, 197, 
198, 222, 233, 239, 297, 335, 
338 - 350 „400 

响应 
6,7,14,15,29,77,120,209, 
240 ,309 ,336 – 338 ,340 


黄道 十 二 宫 
56, 173, 240, 256, 277, 278, 
282,283 

4 
146, 159, 313, 344, 345, 377, 
407, 408, 410, 415 - 417, 
419,424 

惠 明 
8-14,23,33,34,39,77,80,84, 
86,116,120,122,179,202,203, 
289 „293 „335 -337,388 

if 9 
34,39,159,160,162,192,194, 
196, 199, 200, 202, 203, 205, 
209, 212, 213, 220, 232, 233, 


235 ,240 ,243 ,317 ,329 
J 

AE 28,307 

i 


141, 147, 153, 154, 157, 173, 
175, 178, 183, 184, 187, 188, 
210,212,263 - 265,348 
Ea 

5-8,11,14,29,34,35,80,83, 
202, 203, 205, 207, 209, 255, 
304, 309, 331, 335 - 337, 
347,354 


437 


ERE T E i23 2d: 


2i 


S 


И 


3i Jb 2k nd 
26,103,105,107,131,173,220, 
226, 227, 232, 233, 236, 251, 
253, 256, 257, 275, 276, 281, 
282, 287, 289, 304, 309, 329, 
337,342,388,389,393,394 

克 林 饥 特 
139, 170, 181, 193, 195, 202, 
204,215,217,221,222,242,244 
- 246, 249, 260, 262, 285 - 
288, 292, 293, 295, 296, 314, 
317,331,351,354,355,371,390 

苦海 
33, 43, 86, 96, 317, 327, 328, 
339,414 ,422 


L 


за 
22,29,34,43,46,47,58,59,62, 
66,100 - 102, 106, 107, 109 — 
113, 118, 126, 131, 141, 143, 
148, 151, 153, 154, 156, 159, 
161,162, 164 - 167, 169, 171, 
173 – 179,181 – 183,185 – 190, 
192 – 200, 202, 203, 205, 206, 
208,210 - 212 ,216,218 - 221， 
224,225,230 - 233,235,236, 


241,244,251,254 - 256,263, 
268, 269, 272, 276, 277, 280, 
285,288,289,292 - 297,301 - 
305, 307, 311, 312, 316, 317, 
321, 325, 326, 328, 329, 337, 
341 – 345,348,355,356,399 - 
401,406 ,408 ,421 - 423 

六 根 
108 ,133 ,317 ,320 ,327 ,414 

[ E 
116, 118, 122, 123, 130, 131, 
203 ,424 

输 回 
316, 317, 320, 321, 324, 325, 
328 ,329 ,412 


M 
BE 
261 – 265,267 ,268 ,280 
ЛК 248,256 ,258 
EXE 


139,140,151,152 


Е ud 211 ,223 ,232 
明 船 219 ,388 
明 界 


9,11,22,24,33,34,39,43,58 - 
60,62,66,76,78,84,86 - 91, 
100,101, 112 - 114, 116, 118, 
127 – 130, 140, 141, 143 - 146, 


438 


148, 152, 159, 162, 166, 169, 
178,179,182 - 184,188 - 190, 
192,195,197 – 199,202 - 205, 
207 – 209, 219, 224, 227, 235, 
239,240, 243 - 245, 255, 256, 
263, 270, 273, 275, 280, 282, 
289, 293, 301, 304, 307, 309, 
316, 320, 321, 323, 328, 330, 
340 – 343, 345, 346, 348, 356, 
387 ,410 – 412,418 ,422 ,423 
明 性 
8 —10,13,14,20,22,58,69,71 
- 74,78,81,94 – 96,101,186, 
255 ,266 ,271 ,301 ,302 ,304 
Ше: 
9,22 — 24,33,36,39,43,47,58, 
59.66,71,77 – 79,83 – 87,90, 
92,93,99 – 103,107,116, 117, 
120, 141, 142, 145, 155, 159, 
174, 178, 182, 192, 193, 196, 
197,203 - 205,207,208,217, 
218, 220, 221, 225, 226, 232, 
238, 239, 241, 246, 252, 253, 
255,268, 270, 273, 275, 287, 
301 - 312, 323, 331, 337, 344, 
347 -350 ,356 ,408 ,410,411 
摩 尼 光 佛 
2,3,41,44,49,50,54,55,57, 
60,61,181,195,286,323,368, 


380,390 „395 „401 
KH 
128,167 — 169, 297, 351,352, 
354,355, 357, 359, 368, 370 - 
374,400 – 404,406 ,424 
ABE Je. 
57,60,206, 297,344, 354,355, 
370,387 ,403 „404 „419 
ле 
15,19 – 21,44,52,59,64, 71, 
79, 82, 84, 86, 92, 115, 130, 


140,388 

N 
AN HE р 261,262 
pps 


24,30,32,33,38,60 – 62,113, 
144, 156, 203, 316, 317, 322, 
324, 330, 355, 357, 358, 365, 
366, 368, 379, 380, 398, 399, 
412 ,416 .421 ,422 


P 
AE 46,114 ,421 ,422 ,424 


Q 


Е 
22.36,37,43,57,62,101,152, 
186, 192, 198, 212, 222, 291, 


439 


женя. 


EET I MET [25244 


2 


5 


Z 


303, 306, 307, 309, 312, 316, 
340 - 342,354 - 356,361,365, 
366, 369, 370, 401, 403 - 405, 
408 —410,417,422 
24,121,132,135,272,273,280, 
307 ,308 ,348 ,379 ,387 ,393 


R 


7 
A 


E 


9,10,13,15,18,35,36,42,77, 
79,80, 86, 103, 116, 124, 203, 
335,337,352,353,358 - 368, 
373,375 ,405 „406 

H H 
6,7,10,11,14,26,50,62, 70, 
71,87,95 — 97,106,115, 117, 
119, 131, 154, 174, 179, 219, 
249, 250, 255, 256, 261, 262, 
264, 270, 273, 281, 303, 304, 
306 - 308, 347, 349, 383, 
385,408 

肉身 
61,69,71,73 -75,96,171,186， 
227 ,276 ,301 ,310,344 ,389 


5 
Ex 


16,35,39,55,69,70,72,91,97, 


102 ,133 ,195 ,339 ,340 ,421 ,423 

三 际 
50,53,58,60,80,118,189,203, 
238 ,267 ,307 

三 输 
6,27,38,77,105,120,195,240, 
241,244,251,270,287 

三 明 使 
39, 78,98, 117, 118, 156, 178, 
181, 202, 239, 241, 244, 261, 
273 ,303 ,329 ,331 ,346 

Фр Ка 
228 ,253 ,358 ,394 ,396 

善本 
6,24,38,80,116,117,120,131, 
132, 182, 202, 203, 205, 207, 
209, 221, 239, 240, 246, 301, 
304 ,309 ,336 ,339 ,346 ,348 ,356 

生命 母 
243 ,246 ,254 ,256 ,273 

生命 神 
25,26,28,106,117 – 119,131, 
205,235,236,243 - 247,251 - 
254, 256, 270, 271, 273, 275, 
293,303 ,337 ,338 ,346 ,347 

TX 
5,6, 10, 37, 38, ?7, 119, 205, 
309 ,318 ,330 ,388 
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受挫 耶稣 
100 ,215 ,216 ,225 ,230 -233 

ait 8 
7,14,29,209,240,309,336 - 
338,340 
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25 ,119,139,141,147,170,171, 
216, 263, 285, 287, 288, 292, 
293 ,336 ,337 ,340 ,341 

ОЖЖ 28 ,246 ,317 

3H RE n Hr 
29,36,99, 131, 196, 197, 200, 
212,217,243,246,248 - 251, 
258,261,266 - 268,284,301, 
302, 318, 323, 328, 352, 354, 
356,358 ,374 ,384 ,394 ,411 


工 


ам 
6,8,11,12,15,68 - 70,73,74, 
100, 101, 105, 121, 148, 178, 
186, 210, 263, 265, 271, 301, 
306 ,310,312 

由 者 
19 ,20 ,40 ,46 ,47 ,52 ,65 ,66 ,77 
121, 130, 132, 133, 159, 193, 
196, 206, 208, 209, 224, 255, 
287,288, 297,300, 305 - 310, 
312 ,313 ,352 ,401 ,407 „410 


ЕХ 
10,39 ,84,85 ,91,116,195 ,388 
五 类 魔 
5,6, 24, 25, 101, 195, 205, 
241 ,301 
五 明 身 
25 ,85 ,100,101,205 ,301 
五 趣 
7,32, 69, 106, 108, 255, 305, 
316, 317, 324, 325, 409, 412, 
421,423 


X 


下 部 议 
2,3,30,36,43,57,68,99,101, 
106, 112, 124, 127, 128, 140 - 
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167, 171, 177, 190, 194, 203, 
220,222,225,247,255,301 — 
303, 307, 309, 315, 335, 336, 
338, 339, 343, 344, 348, 349, 
351, 368, 370, 372, 388, 418, 
421 - 424 

夏娃 
30, 227, 241, 260, 271 - 277, 
279 ,281 ,323 
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120, 122, 131, 132, 155, 178, 
181, 182, 192, 202, 203, 218, 
221,233,238 - 240, 261, 273, 
275, 301, 307, 309, 310, 336, 
337, 339, 346, 348, 356, 370, 
373,404 
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39,77,94,118,120,130,241, 
253 ,270 ,388 ,423 

[pi 301 - 303 

EE nn 
267,317,326,353,354,362 - 
364,369,403 — 406 ,413 ,414 

选民 
36,40,46,47,65,66,132,155, 
156,159,193 - 196,202,206 - 
209, 211,222, 224, 227, 233, 
287 - 289,297,305 - 307,309, 
310, 312, 313, 318, 320, 321, 
329, 330, 343, 352, 393, 407, 
408,410 


ш 


亚当 
30,43,99,215,226,227,230, 
241, 260, 270 - 278, 280, 


281,323 
AED 106,200,212,247 


耶稣 
43,59,99, 100, 102, 107, 131, 
156, 178, 196, 202, 210, 212, 
214 - 222,224 - 228,230 – 233, 
235 – 237, 242, 243, 253, 254, 
270, 272, 273, 281, 287, 294, 
303, 310, 314, 317, 318, 323, 
328 - 330, 338, 358, 389, 
394 „411 

Ji 
14,23,39,43,46,68 - 70,73, 
77,78,80,86,94,95,99,102, 
103,107, 109 — 111,114, 116, 
122, 131, 156, 178, 202, 203, 
220, 222, 225, 241, 242, 253, 
270,303 ,314 ,335 ,372 ,411 

1 
2,3,40,41,44,49,60,64 , 101, 
115, 128, 130, 195, 286, 318, 
368 ,401 


пи 
nm 
E 


9,198,335 - 338,340 - 342 
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LESE 
64, 118, 139, 172, 203, 218 - 
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220, 225, 527, 228, 231, 233, 
237, 304, 313, 314, 338, 349, 
399 „411 

召唤 
24,27,29,38,43,46,59,99 - 
101,107, 114, 116 - 118, 120, 
132, 194, 204, 205, 208, 209, 
219, 220, 234, 238, 239, 241, 
243,241,248,251 - 254, 270, 
273, 301, 303, 309, 331, 336, 
347 - 350,356 

珍珠 
54 ,181 ,286 ,288 ,295 ,296 ,298 ， 
299 ,335 ,346 ,399 ,400 


智慧 
22,30,35,42,53,57,62,65, 
101, 110, 112, 115, 116, 122, 
128, 132, 181, 194, 195, 202, 
204, 230, 240, 253, 267, 268, 
274,275, 278, 287 - 291,301, 
307,316 - 318, 326, 337, 342, 
344,348 – 350, 355, 357, 358, 
363,365 – 368, 370, 380, 386, 
394, 396, 398, 403, 405, 406, 
413,417 ,418 ,421 ,423 

Hin 
219,251,253 - 256,270,335, 
346,347 

注疏 集 135 ,269 ,270 
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PET ЕТИНА В Р 2435 


欧 亚 历 史 文化 文库 


林 悟 殊 著 :《 中 古 夷 教 华 化 议 考 》 
ELE Hk E (IEEE) 


Tie dg CR LL 8—64) 0 Е 75 р E R8 BR E) 
杨 军 编著 :;《 走 向 陌生 的 地 方 一 一 内 陆 欧 亚 移 民 史 话 》 


贺 菊 蓬 著 :《 天 山 家 宴 一 一 西域 饮食 文化 纵横 谈 》 


陈 鹏 著 :人 《路 途 漫漫 缘 貂 情 一 一 明 清 东北 亚 缘 网 之 路 研究 》 


王 筑 著 :《 内 陆 亚 洲 史 地 求索 》 


( H 23d fi — 3 , Е Е a a СРЕЛЕ Bd РА Ио) 


定价 :66. 
定价 :69. 
定价 :48. 
定价 :38. 
定价 :64. 


定价 :62. 
定价 :83. 
定价 :38. 


[印度 ] 艾 哈 默 得 … тс, ЛИЗ Е ТКО СЛОЕ) 


[ 意 ] 伯 戴 克 著 , 张 云 译 :《 中 部 西藏 与 蒙古 人 
一 一 元 代 西 藏历 史 》( 增 订 本 ) 
Жо (лии Уж в) 
Tok 8838 (ВКА ИЧЧИ НЕЯ) 
王 炳 华 著 《西域 考古 文 存 》 
EX PE (И UE E 
i PLACE :COBHBUS dii e) 
ЕЕС Еа) 
С: («мек ийжижи ВЯ Е Sb ) 
张 博 泉 著 :《 甫 白文 存 》 
ЖЕБВ Ж. (ЖЯ) 
Е ТЕТЕ 759) 
[ 俄 ] 柯 兹 洛 夫 著 , 王 希 隆 、 丁 淑琴 齐 : 
《蒙古 、 安 多 和 死 城 哈喇 浩特 》( 完 整 版 ) 
IE S E (пяна 3 EXE) 
Pa SE LO 9 Е) 
qe ssa (З |i erp p] pud ( 1774—1904 ) ) 
( FS 25 9| E Hp38 ) c 22 6, ИОН ОКА: 
(16—18 1E A rp qi Jf s M Sc AO) CIE ST RO) 
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定价 :35. 


定价 :38. 
定价 :74. 
定价 :94. 
定价 :108. 
定价 :73. 
定价 :98. 
定价 :55. 
定价 :88. 
定价 :62. 
定价 :85. 
定价 :76. 


定价 82. 
定价 :67. 
定价 :40. 
定价 :88. 


定价 :85. 


成 一 农 著 :《 空 间 与 形态 一 一 三 至 七 世纪 中 国 历史 城市 地 理 研究 》 


杨 铭 著 :《 唐 代 吐 著 与 西北 民族 关系 史 人 研究 》 
Саше X Go H rmn y) 

耿 世 民 著 :《 西 域 文史 论 稿 》 

下 晴 著 :《 毕 绸 之 路 经 济 史 研 究 》 


定价 :76 
定价 :86 
定价 :50 
定价 :100 


. 00 元 
. 00 元 
.00 元 
. 00 元 


定价 :135.00 元 (上 、 下 册 ) 


余 大 钓 译 :《 北 方 民族 史 与 蒙古 史 译 文集 》 定价 :160.00 元 (上 、 下 册 ) 


$8 f bo : (o c do В ру P un DN d ERE) 定价 :58 
(E) dE REL МЕЙ, ЖЕЖ Н: 
《伊斯兰 中 东 一 一 传统 与 变迁 》 定价 :88 
( € )J. G6. 上 扇 勒 著 , 王 欣 启 :《 唐 代 塑 像 中 的 西域 人 》 定价 :58 
顾 世 实 著 :《 蒙 元 时 代 的 蒙古 族 文学 家 》 定价 :42 
杨 铭 编 :《 国 外 敦煌 学 、 藏 学 研究 一 一 翻译 与 评述 》 定价 :78. 
牛 汝 极 等 著 :《 新 疆 文化 的 现代 化 转向 》 定价 :76. 
ПЕЛЕ КОРЕЯ im Э) 定价 :82. 
З i e СИ ERIS] P Ш ———20 世纪 前 半 革 西藏 社会 生活 研究 》 
定价 :75. 
蓝 琪 著 :《16 一 19 世纪 中 亚 各 国 与 俄国 关系 论述 》 定价 :58. 
aT Y TEE С ER np an JL ESI BRI 9 РЭ) 定价 :65. 
TESE TEE CURT 9E — vi RE HS НЕ Д Я Ba S У E C) 定价 :96. 
刘 雪 飞 闭 :《 上 十 欧洲 斯 基 泰 文化 巡礼 》 定价 :32. 


【 俄 JT. Б.Е, КА ЗЕЕ: 


《斯 基 泰 时 期 的 有 色 金 属 加 工业 一 一 第 荔 伯 河 左 岸 森林 草原 带 》 


DX DE (Т E QU LE LM 
тая: (ри gH d cR AR (AD ) 
DES E 
《 胡 僧 东 来 一 一 漠 唐 时 期 的 佛经 翻译 家 和 传播 人 》 
FE POR 9 Cn] ERU) 
ии. CU X В i) 
СТО Г, Е Е: 
СТА t — — B RTL Еру 8 48 fs rp 5 dg ВИ ле ВЕ) 
БОЛМЕ: (ОСВА BA) ilr 6 — Е Ла НИЕ JE C) 
7E Wi ffe A : CRUISE IULII а 928) 


定价 :44. 
定价 :60. 
定价 :86. 


定价 :52. 
定价 :30. 
定价 :48. 


定价 :35. 
定价 :120. 
定价 :54. 


. 00 元 


.00 元 
. 00 元 
. 00 元 


D SUE ВАН ва В EP З GUAE 


£3 JN ZEE ERAI Вени: 


(ЕЛЕ ТЕ 4 5: ) CE ST C) 4E 18 :86. 00 元 
СЕ ELTE REQUE ЕЕ: (rp un ER — — Е (8 Sc Е 
第 2 卷 第 1 册 第 1 部 分 》 定价 :200.00 元 (上 、 下 册 ) 
[ 俄 ] 格 : 尼 : 波 塔 宁 著 ,[ 苏联 ]B. B. Up UU AA LS SERERE: 
《蒙古 纪行 》 定价 :96.00 元 
张 文 德 著 :《 朝 页 与 入 附 一 一 明代 西域 人 来 华 研究 》 定价 :52.00 元 
ОЕ (же Жан ИТ) 4E 18 :55.00 元 
[苏联 ]K. A. BIA ELT. A. 库 沙 耶 夫 著 LIA fS: 
《伊犁 河流 域 塞 人 和 乌 隙 的 古代 文明 》 定价 :60. 00 元 
陈 明 著 :《 文 本 与 语言 di E CA Ba 5 9] Db A se] BE DUE AE ) 

定价 :78.00 元 
2E BRUM E: (С RE 2 то) 定价 :148.00 (Е, ЕЖ) 
МЕЗ: СЕВЕ) 定价 :108.00 元 
Е : CAT PR B n UE e ) 定价 :48.00 元 
徐 文 堪 著 ;《 欧 亚 大 陆 语 言及 其 研究 说 略 》 XE 1H :54. 00 元 
$30 B E : (ринит) (—.— 5) 定价 :300. 00 元 
BEAR MS Нева СтЗ) 定价 :60.00 元 
许 全 腾 著 :《 黑 共事 略 校 注 》 定价 :66. 00 元 
Боа: (ЕИ) 4E 18 :35. 00 元 


важи: (SEP IC HS 0 Еру CSS ил ак) ”定价 :98.00 元 
Ски. FI. 兹 拉 特 金 主编 ,M. H. URL I г.и EP ERE FEE 
马 曼 历 、 胡 尚 哲 译 :《 俄 蒙 关系 历史 档案 文献 集 》 (1607 一 1654) 
定价 :180.00 元 (上 、 下 册 ) 


华 蔚 著 攻 帝国 的 背影 一 一 公元 14 世纪 以 后 的 蒙古 》 定价 :55. 00 元 
п. K. B[ZE IR AE, D BUS ен в: (зет НИЕ Ж) 定价 :75. 00 元 
LESE GES I PT EY 定价 :98.00 元 


t SURE (ВАЖЕН И 
一 一 长 城 社会 史 视 野 下 榆林 长 城 修 策 研 究 》( 上、 下 册 ) 定价 :122.00 元 
李 哆 散 闭 :《 横 跨 欧 亚 一 一 中 世纪 旅行 者 眼中 的 世界 》 定价 :53.00 元 


李 唱 飞 著 :《 金 元 散 官制 度 研究 》 定价 :70.00 元 
20 2: (жи ет) 4E 1H 150. 00 元 
王 继 光 车:《 中 国 西部 文献 题跋 》 定价 :100. 00 元 


EBERT ELCHE BE 
公元 前 2 世纪 至 公元 7 世纪 前 期 西域 绿洲 农业 研究 》 
定价 :54. 00 元 
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(3) з - URGERE - ИННЕ LER ЛК a СТРАТ ВЕ ас.) 
定价 :100.00 元 


梅 维 恒 著 , 徐 文 堪 编 :《 梅 维 恒 内 陆 欧 亚 研究 文选 》 定价 :92 元 
杨 林 坤 著 :《 西 风 万 里 交 河 道 一 一 时 代 西 域 纱 路 上 的 使 者 与 商旅 》 
定价 :65 元 

TORRE НЕ Бит) 定价 :75 元 ( 暂 定 ) 
芮 传 明 著 :《 摩 尼 教 敦煌 吐鲁番 文书 译 释 与 研究 》 定价 :88 元 
陈 晓 露 著 :《 楼 兰考 古 》 定价 :78 元 ( 暂 定 ) 
石 云 洲 著 :《 文 明 的 互动 

一 一 汉 唐 问 丝 网 之 路 中 的 中 外 交流 论 稿 》 定价 :108 (Ме) 
石 去 渚 著 :《 毕 岗 之 路 的 起 源 》 定价 :83 元 ( 暂 定 ) 
Т ЗЧ pb 5) 定价 :128 元 ( 暂 定 ) 
【 英 ] 尼 古 拉 斯 . 辛 姆 斯 - 威廉 姆 斯 著 : 
《阿富汗 北部 的 巴克 特 里 亚 文 献 》 定价 :163 元 ( 暂 定 ) 
张 小 贯 编 : 


《三 夷 教研 究 一 一 林 悟 殊 先生 古稀 纪念 论文 集 》 ”定价 :100 元 ( 暂 定 ) 
Пр Ж. 12 Huic eu UE EE ES 徐 文 堪 先 生 古 稀 纪 念 》 
定价 :90 元 ( 暂 定 ) 
余 太 山 、 李 锦 秀 编 :《 古 代 内 陆 欧 旺 史 网 》 定价 :122 76 ( WEGE) 
王 永 归 著 :《 唐 代 土 地 制度 研究 一 一 以 敦煌 吐鲁番 田制 文书 为 中 心 》 
定价 :70 元 ( 暂 定 ) 
王 永 照 著 :《 敦 煌 吐鲁番 出 土 唐 代 军 事 文书 考释》 定价 :84 (Ма) 
李 锦 绣 编 :《20 世纪 内 陆 欧 亚 历 史 文化 论文 选 粹 :第 一 辑 》 
定价 :104 元 ( 暂 定 ) 
李 锦 绣 编 :《20 世纪 内 陆 欧 亚 历 史 文化 论文 跑 粹 :第 二 辑 》 
定价 :98 元 ( 暂 定 ) 
李 锦 绣 编 :《20 世纪 内 陆 欧 亚 历 史 文化 论文 选 粹 :第 三 辑 》 
定价 :97 元 ( 暂 定 ) 
本 锦绣 编 :《20 世纪 内 陆 欧 亚 历史 文化 论文 选 粹 :第 四 辑 》 


定价 :100 元 ( 暂 定 ) 
马 小 笨 著 :霞浦 文书 研究 》 定价 :88 7G (Ре) 
林 悟 殊 著 :人 《 摩 尼 教 华 化 补 诊 》 定价 :109 元 ( 暂 定 ) 
琢 吴 车 六 这 代 女 真 族群 与 社会 研究 》 定价 :48 元 ( 暂 定 ) 
Ше е ено) 定价 :68 元 ( 暂 定 ) 


淘宝 网 邮购 地 址 :http://lzup. taobao. com 
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[General Information] 
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书 名 
版 权 
前 言 
目录 
前 言 
上 编 ”敦煌 汉语 文书 校 释 
1 《 摩 尼 教 残 经 》 校 释 
T 正文 
1. 2 校 释 
2 《 摩 尼 光 佛 教 法 仪 略 》 校 释 
24 正文 
2 . 2 校 释 
3 《下 部 赞 》 校 释 
ау IE 
3 . 2 校 释 
中 编 。 吐鲁番 非 汉语 文书 译 释 
4 帕 提 亚 语 赞美 诗 《 胡 亚 达 曼 》 译 释 
4.1 《 胡 亚 达 曼 》 主 题 文 书 译 释 
4.2 《 胡 亚 达 曼 》 雾 星 文书 补充 
4.3 小 结 
5 帕 提 亚 语 组 诗 《 安 嘎 德 罗 希 南 》 译 释 
6 帕 提 亚 语 “ 活 灵 赞 歌 ” 文 书 译 释 
6.1 见于 文书 M7 Калман 
6.2 见于 文书 M 1 0 Кажани 
6.3 见于 文书 M 3 3 NEXU 
6.4 见于 文书 M 8 3 的 活 灵 赞 部 
7 中 古 波斯 语 等 ”光辉 者 耶稣 ”赞歌 文书 译 释 
7.1 摩 尼 教 中 ”耶稣 ”角色 简 述 
7.2 中 古 伊朗 诸 语 文书 译 释 
[ames “ 光辉 者 耶稣 ”与 其 他 耶稣 角色 之 关 
系 简 析 
8 中 古 波 斯 语 ″ 宇宙 创 生 ”文书 译 释 
Bod 宇宙 创 生 神 话 简 述 
8. 2 中 古 波斯 语文 书 M9 8 、M 9 9 译 释 
8.3 M17 8 中 文书 译 释 
8.4 若干 内 容 与 术语 辨析 
9 中 古 波斯 语 “ 俗世 创 生 ”文书 译 释 
9.1 中 古 波 斯 语文 书 响 2 6 0 译 释 
9 . 2 中 古 波 斯 语文 书 《 斥 疑 解 》 第 1 6 章 译 
释 


9. 3 叙利亚 语文 书 《 注 琉 集 》 译 释 


9.4 阿拉 伯 语 《 群 书 类 述 》 有 关 人 类 始祖 
的 记载 译 释 
5 《 克 弗 来 亚 》 所 载 俗世 创 生 说 译 释 
. 6 摩 尼 教 有 关 俗 世 生物 创 生 观 的 几 个 特 


10 语 寓言 故事 文书 译 释 

Pe 关于 “大海” 的 语言 

2 关于 二 蛇 的 故事 

. 3 关于 珍珠 打 孔 人 的 故事 

(нозе) Зее 

(EIE ABA) WERE 

1 《 摩 尼 大 颂 》 汉 译文 

.2 (ве Ха)“ 佛教 化 ”的 表现 形 


i (је Ап) ВВ УРОН 
12.4 小 结 
下 编 。 ”东方 摩 尼 教 文书 与 文化 研究 
13 摩 尼 教 “ 话语 ”考释 
13.1 “ 话语 ”及 其 音声 的 神灵 形象 
13.2 相当 于 “福音 ”“ 法 音 ” 的 “话语 


ен 


Mon 
sad S GM 


“话语 ”的 神圣 创造 力 

结语 :“ 话语 ”与 “光明 ”的 关系 
末 冒 信 ” 研 究 

“ Беж Еа” В 

“ 信 ” 的 佛教 色彩 

文书 的 “上 古 译 ” 和 与 几 点 分 析 

大 云 寺 ”与 大 云 光 明寺 ”名 号 辨 
问题 的 由 来 

“ 光明 寺 ” 名 的 由 来 与 含义 
“大 云 (经 ) se" Byüpn S 
“大 云 光明 寺 ” 名 的 含义 推测 
教之 佛教 色彩 综 论 

摩 尼 在 世 时 期 与 佛教 的 关系 
早期 东方 摩 尼 教 与 佛教 的 关系 

回 丝 时 期 摩 尼 教 的 佛教 色彩 

汉 地 摩 尼 教 的 ”佛教 化 ” 


小 结 


ен 


14 fe 


н 


15 


16 Е 


нъ фын 
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